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D
e peculiaribus fubfidiis, quibus in tertia hae 

Plutarcheorum Operum Moralium parte cm 
randa uti mihi contigit, pergo, Tibi, Benevole Le- 

ftor! rationem reddere, eaque ex ordine paucis re- 
cenfere,

In opufculo de Fortuna Romanorum, nec non 
in utraque oratione de Fortuna five Firtute Alexan
dri Magni praefto mihi fuit Codex ille Noribergen- 
fis, de quo in praefatione primae Operum Moraliium 
partis pluribus difleruh In adhibendis translationibus 
Jatinis, quas idem continet, fatis curae diligentiaeque 
me*praeftitiffe, varia, quae inde adnotavi, cuivis te- 
ftari poffe fpero. Nuifchelerus quoque libellum de 
Fortuna Romanorum translatione Germanica decora·
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vit, fecundae parti ejns verfionum, quas in praefatio
ne alterius voluminis commemoravi, infertae.

Libri de Ifide & Ofiride editionem lingularem 
curavit Samuel Squire, hoc titulo: Τϊλχταρχα vspt 
Ισ/iotf non Οσιριδος. Plutarchi de Ifide & Ofiride 
Liber: graece & anglice. Graeca recenfuit, emen
davit , Commentario auxit, Terfionem novam An- 
glicanam adjecit Samuel Squire, A. M. Archidia
conus Bathonienfis. Accefferunt Xylandri, Bax- 
teri , Bentleji, IMarklandi, ConjeSurae & Emen
dationes. Cantabrigiae Typis Academicis, forma 
oftava, anno 1744* Eximio hujus editoris ftudio, 
folertia, & cura in communicandis egregiis Virorum 
do&orum emendationibus, multum me fuiffe adjutum , 
gratiffima mente praedico. Meruit porro de eodem 
libro optime Joh. Saloni. Semlerus eum in verna
culam linguam transferendo & annotationibus illuftran- 
do in libro ita infcripto: Joh. Salom. Semters Er- 
lauterung der egyptifchen Alterthiimer durch Ueber- 
fetzung der Schrift Plutarehs von der Ifis und dem 
Ofiris und der Nachricht von Egypten aus Hero- 
dots zweitcm Buch mit beygefugten Anmerhungen. 
Nebfi einer Vorrede Sigm. Jacobt Baumgartens  ̂
Brefslau und Leipzig 1748.

Latinam interpretationem opufculi de EI Delphi
co debemus Joachimo Camerario, quam adjunctis 
fimul fuis adnotationibus, unacum libro de Oraculo
rum defebtu ex Adriani Turnebi verfioue, ejusdem 
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animadverfionibus illuftrataV - repetito,' vulgavit Li- 
pfiae, 8· anno 1576. fub hoc titulo: de natura & ef- 
fedionibus Daemonum Libelli duo Plutarchi Chae· 
ronenjis. Cum explicationibus, & prooemio Joa- 
chimi Camer. Quibus & eruditae & rarae & jucun
dae & non inutiles cognitu rerum mirabilium & fin- 
gularium expofitiones continentur» Editi Lipfiae 
in Officina Voegeliana.

Libellum denique de ira cohibenda Des. Eras- 
mus figillatim edidit, latineque reddidit cum libello 
de curiofitate 9 forma o&ava, Baiileae apud Fro- 
benium, anno 1525. hoc titulo: Plutarchi Chaero- 
nd Libellus perquam elegans De non irafcendo. 
Ejusdem de curiofitate. Uterque latinus Des. 
Erasmo Rot. interprete. Adjeidi funt Udem Crae~ 
ci9 quo vel praelegi pojjlnt, vel certe legi a 
Graecanicae [Uteraturae Jludiofis. Alia adhuc ejus
dem mihi obtigit peculiaris editio, quam a loco im- 
prefiionis Antwerpienfem nuncupare placuit. Infcri- 
ptio illius haec eft: Πλβτβφ^ίτ χμιρωνεαις vsp/ Aop- 
γησιοις. Plutarchi Chaeronei de cohibenda iracun
dia libellus. Antuerpiae ex officina Joannis Loei 
Anno MDLIIII. forma o€tava. In exemplaris, 
■quod ad manus fuit, margine adfcriptae funt variae 
notae incerti au&oris, maxima parte ad grammati
cam interpretationem fpe&antes. Chartae deinde inter- 
fertae continent tam interpretationem latinam, quam 
animadverfiones , e praeceptis rhetoricis & analyticis 
pro more feculi decimi fexti materiam ipfam, pauca 
quaedam critice tractantes. Induftria tamen poffeilbris
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non nifi dimidiam libelli partem eft perfecuta. , Re* 
ftat, ut Nuifcheleri laudem interpretationem ejusdem 
Germanicam» quam tertia illius vetfionum pars con* 
tinet, v :

Vale, Le&or Benevole! Fave Plutarcho no^ 
itro» fave mihi. · Dabam Tubingae Idibus Decemb» 
MDCCXCVl
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ.^

ΠΕΡΙ : Ί
ΤΗΣ 'ΡΏ,ΜΑΤΛΝ ΤΥΧΗΣ.

Α
; τΓθΛ.«ί ττο^ακζς ηγωνιτμέναι ημ} μεγάλες άγω* 

vocg Αρετή Τύχη προς ά^ήλας μέγιτον 
αγωνίζονται τον παρόντα, περί της 'Ρωμαίων ηγεμονίας 

διαδικα^όμεναι ποτέρας γέγονεν εργον, πατέρα την
τηλικαύτην δύναμιν γεγέννηκεν. i γχρ μικρόν ετάι τη 
περιγενομένη τετο μαρτύριαν , μχλ&ον δ' άπολόγημα 
προς κατηγορίαν Γ. κατηγορεΐται δ’ αρετή μέν, ώς 
καλόν 3, ανωφελές δέ· τύχη δέ, ώς άβέβαιον 3 μέν, 
αγαθόν δέ. κμί την μέν ακαρπα πονεΐν λέγετε την 
δέ άπιςα δωρειβαι. τίς «ν έχι λέζει, τη έτέρα της 
'‘Ρώμης προστε^είσης, η λυσιτελέζατον 4 αρετήν, ει τη- 
λικαντα τές αγαθές δέδρακεν αγα&ά' η βεβαιότατον 
ευτυχίαν χρόνον ηδη τοσκτον, α δέδωκε, τηρεσαν 5; 
Ίων μέν Ζν δ ποιητης, έν ταΐς δίχα μέτρα κατ<α· 

λογί-

1 Tum. δε Bong. ττραί &ν κ^,τ^γορ^τ^* 
Λ R. ΓυΓρ. ωί καλόν μίν, οίνωφ. JV.
3 a Tum. & Bong. a^eft hoc μίν, ··
4 Petav. λυσιτβλίτιρον·
5 Turn. & Bo«g. « dih/mt» ayuran 
PLVT. T. IX. A
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λογάδην χυτω γεγρχμμενοις, φησιν, χνομοιότχτον πρχγμχ 
σοφ/ΰί την τύχην εσχν, όμοιοτχτων πραγμάτων 

γίνεσαι δημιχργόν χνζεσιν άμφότεραι, προσκοσμεσιν Γ, 
άνδρχς εις δόξχν άνχγχσιν , εις δύνχμιν, εις ηγεμονίαν. < 
τί δεΐ τχ ποί^χ μηκύνειν εξχρβμέμενον ; χύτην την * 
γεννωσχν ημΐν φέρχσχν τχ πάντα φύαιν, οί μεν 
τύχην είναι νομίζεσιν, ol σοφίαν. δια καλόν τι τη 
*Ρωμη ζηλωτον ο ενες^ς λάγας αξίωμα περιτί^η- 
σιν. εί διχπορεμεν ύπδρ 3 χύτης, ως ύπδρ γης να] 
&χλχτ]ης n$$ vpxvS κμί ά^ρων, ποτερον κατά τύχην 
συνέσηκεν, η κατά 4 πρόνοιαν.

II. Έγώ δδ, οτι μεν, εί πχνυ προς χίί^ηλχζ 
αεί πολεμεσι διαφερονται τύχη άρετη, πρός 
γε τηλικχύτην σύμπηξιν άρχης καή δυνχμεως είχός ετιν 
αύτχς σπεισχμένχς συνελ3ειν, σννελ^έσχς έττιτε- 
λειωαχι κμ/ ΰυνχτεργχΰχ^χι των χν^ρωνίνων ^ργων τ» 
κχ^,ιςςν, δρΆως υτονοεΐν οιαμΛΐ. νςμί^ω, ηχ^χ· 
περ ΤΙλάτων φητιν εκ πυρος γης , ως άνχγκχίων 
τε }(&) τρωτων, γεγανένχι τον τύμτχντχ κόσμον, ίνχ 
προσορχτός τε γένητχι 5 HgtJ χπ)ός· γης μδν, τό εμ~ 
βρι^δς τχσιμον χυτω σνμβχλομένης 6, πυρ·,ς δε 
χρωμκ, K&J μορφήν κίνησιν* (χΐ δδ εν μέσω φύ
σεις, ύδωρ ncf^f χηρ, μχλχξχσχι σβέσχσχι, την των 
δκχτέρα χάρων χνομοιότητχ σννήγχγον, χνεμίξχν·

T9
i Dedi comma poft b. v. quod vulgo datur poft uvSpxf, 

cum W. monente, prius ad Urbem, pofterius ad viros refe
rendum effe. R. fufp· χν^ασ»ν χμφότίξχι πάλ/it, κοσμίσι» 
xv^af. Frft. & R· νξοσκομεσιν > quod etiam e Petav. enota
tur. Ego correxi.

λ poft tw Tum. Bong. & Petav. inferunt τα warra.
3 Aid. & BaC πιςλ
4 abeft πατά a Petav.
5 Petav. wpo» ορατοί γεγίνητκμ
6 Petav. ανμβ^'λ.ημίνηί.
q Cum art. ra» dedi e R. mente. Habet eundem Baf. & 

PeUV. fed poft ίκατίρε.



DE FORTVNA RQMANORVM? $

Το την ύλην St* αυτών} χτως κρα, a την ’Ρώμην 
ύποβαλόμενος 1 χρόνος μετά JeS τύχην αρετήν εκέ- 
^αΰε ns^ συν^ευ^εν , ινα έκατέρας λαβών το οίκεΐον , 
άπεργάσηται πασιν άν&ρώποίς δσίαν 2 ίεράν, ως αληθώς, 
χα] δνησιδωραν ηβή πείσμα μόνιμον, ^7 σοιχεΐον αίδιον, 
ΰποφερομένοις τοΐς πράγμασιν αγκυρηβόλιον σάλχ Κβ^ 
πλάνης, ως φησ/ Δημόκριτος. ως γάρ οι φυσικοί τον 
κόσμον λέγασιν άκ είναι κόσμον, έίέ &έλειν τά σωμα- 
τα συνελ&όντα Μβή συμμιγέντα κοινόν εκ πάντων είδος 
τη φύσει πχραχεΐν, ά^λχ των μόν ετι μιν.ρων $ 
σποράδην φερομένων διολιβαινόντων Κβή ύποφευγόν- 
των τάς υπολήψεις 4 Υβή περιπλοκχς, των δε «δροτέ· 
ρων νβ] συνεσηκότων ήδη, δεινές χγωνας προς ά3^ηλα 5 
χα/ διχταρχχχς λαμβανοντων, κλύδωνα Μβ] βρασμόν 
είναι, νβ] φ^όρε κβ^ πλάνης y&f ναυαγίων μεςά πάν
τα, πρίν γε την γην μέγεθος λαβεσαν εκ των συνι-. 
ταμένων ηρή φερομένων Ιδρυ&ηναί πως αυτήν, ηβ) τοΐς 
ά^οις 6 ϊδρυσιν έν αύτη ngq περί αυτήν παραχεΐν· ^τω 
των μεγίσων εν χν^ρώποις δυνάμεων ηγεμονιών κα
τά τύχας ελαυνομένων συμφερομένων, υπό τ^ μη- 
^ένα κρατεΐν, βελε^αι δδ πάντας, αμήχανος ή φορά

As

I Torn. V. Bong. νπΒλαβάμενΜ. Sic quoque Bndaeus le- 
£lt. Petav. νπϋβαλλόμΛνοϊ. XyL judice, ΰχοβάλλε^αι poli
tum effe videtur pro ordiri, moliri.

2 Aid. & Baf. ο l?iv itpav. Xyl. e fcripto correxit. Mox 
R. omifit Δ^σιδάξαν. Schott. Coli. Mur« όνησι^άρον. Jun. 
ανησιδάςμν. Jurp. y. Bong. ^ηαΐ^τοί, W. falp· onolv· 
οωρον.

3 Delendum cenfet hoc R,
4 R. fufp. άπολ^φα! 9 interceptionem mlentibut nequt 

patientibur fe intercipi, & in fuo curfq impediri.
5 Turn. V. Bcmg. άλλ^Οί,
6 Sic R. legi yoluit, & reflitui ex edd. JMi. prioribus 

pro r*( ίίλλπ, quod |n eadem dt R, Rgitur, Rayloante ^e- 
tav. 'ifMStjyaj.

fetav, ή φ^αρα.
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πλάνη μεταβολή πχσα πάντων, μέχρις 2 * 
της 'Ρώμης ίχυν χοή αυξησιν λαβάσης, αναδησα· 
μένης, τετο μέν , έ^νη δήμες έν αυτή 3, τάτο ίέ, 
άΐ^οφΰλκς διαποντίχς βασιλέων $ ηγεμονίας, έδραν 
Ήχε τα μέγισα ασφάλειαν , είς κόσμον ειρήνης κμ] 
ενα 4 κύκλον τής ηγεμονίας anjxieov περιφερόμενης, 
τάσης μέν αρετής έγγενομένης τοΐς ταμτα μηχχνησα- 
μένοις, πο^-ής δέ ημ/ τύχης συνελ&χσης , ώς ένέσαι 5 
Τβ λογχ προϊόντος ένδείξα&αι.

III. Νυν/ δε μοι δοκώ τα Προβλήματος $ , ώσπερ 
άπδ σκοπιάς 7, κα^ράν επι την σύγκρισιν ημ) τον 
αγώνα την τε τύχην ηο^ την αρετήν βαδι^άσας. άλ
λα τής μέν αρετής πραόν τε τδ βάδισμα τδ βλέμμα 
κα^εςηκός· παρέχει δέ τι τω προσώπω προς την 
αμι^αν ερύθημα τής φιλοτιμίας. K^f πολύ μέν νσερεΐ 
σπενδέσης τής τύχης, άγκσι δ’ αυτήν δορυφορεσι 
κατά πλήθος

’Ά,νδρες άρηίφατοι βεβροτωμένα τεΰχε ^χοντες 8 , 
εναντίων τραυμάτων αναπλέω , αίμα συμμεμιγμένον ΐδρώ- 
τι σαλάξοντες 9, ήμικλάσοις έπιβεβηκότες λαφΰροις. 
βκλε&ε δέ πυ^ώμε^α, τίνες ποτέ είσίν χτοι \ Φαβρί-

κιοι

τ Tarn. V. Bong. ηα} μίχξχ χ. Petav. μίχξΐ χν. Μοχ 
Petav. άναδνσαμίνν**

2 R. fufp. Ιν αυτή τή Ιταλίφ.
3 Petav. βασιλίαι.
4 Vulgo poft ΐ'να legitur iterum qa), quod de’evi cum W. 

otniffum a B. E. Voff. P. & Interpr. lat. . Prius ante «ία 
deleri voluit R. item legi deinde mpifptpo^iva.

5 Petav. Aid. Baf. άι tuTt.
6 R. fufp. από ϊχ προβλ. t
γ Tum. Bong. Petav. απα σχοπηί.
$ Hom. Odyff. XI, 41.
9 Turn. & Bong. ζ'χλάτΊοντί! ; Petav. τάςαντί!’, qui fimul 

pro αυμμί/ΛΐγM-tvav habet, αυμμιγμίνον.
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κ/ο< φασίν είναι f ^άμι^οι v^j Aisnioi Κιχινυχνοι *
Kgc/ Μώ^ο/ Φχβιοι , Κλ«ύ&ο< Μάρκβ^οζ , Σκ^- 
πίωνες. ορω δε ημ] Γάίον 2 Μάρ/sv όργι^όμενον 
τύχη' Μίκ/ος βκ^Γ 'Σκευόλας 3, την φλεγομένην 
χεΐρα δείκνυσι, βοών,, Μη η#} ταύτην τη τύχη χαρί· 

Μάρκος Ώρατιος 4 αριτεύς παραποτάμιος Ύνρ- 
ρηνικοΐς βελεσι βαρυνόμενος, σκά^οντα μηρόν 5 τταρ- 
«χων, βκ βαρείας υποφΰέγγεται δίνης, Οάκβκ καγώ 
κατά τύχην πεπηρωμαί', τούτος δ της αρετής χορος 
πρόσεισιν επί την σύγχρισιν , Βριΰνς οπλιτοπάλας δχϊος 
άντιπάλοις 6.

IV. Τ^ς τύχης δ^ύ μεν το κίνημα, ^ρασύ τδ 
φρόνημα, μεγάλαυχον η ελπίς· φ^άνασα ίέ την 
αρετήν εγγύς εςιν, έ π]εροΐς έλαφρί^εσα κύφοις Καυ
τήν, άκρωνυχον υπδρ σφαίρας τίνος ίχνος καΰεΐσα, 
ιτερισφαλης χοή αμφίβολος προσεισιν, είτ" άπεισιν αη
δής * ά^ ώσπερ οί 'Σ.παρτιάται την 'Αφροδίτην λέ· 
γασι, δίαβαίνεσαν τον Βόρωταν, τά μεν εσοπ,ρα 

χλιδωνας, τον κεςον άπο^'ί^χ^ δόρυ δ^ ηα] 
Α ο χσπί-

kJ

i Fuit ante Κικιννάτοι, firmatum quidem Xyl. MS. fed 
delevi auftoritate Baf. e mente Xyl. & R. ut fit L. Quin&ius 
Cincinnatus.

a Reftitui Γάίον e Baf. firmatum cod. Tum. a quo abeft prae- 
miffiim ^μ}, & Interpr. lat, Prohat idem nomen Xyl. licet in 
fcripto fuo invenit Κλάξον, quod vulgo legitur, nec non R. & 
dedit W. accedentibus marg. Voff. & Mez.

3 Sic, me judice, bene monuit R. legendum pro vnlg. Ki- 
σλα! , & dedi. Baf. Σ«»ολαί. Xyl. quoque vertit Scaevolti , 
liec non Interpr. lat.— Turn· & Bong. ηα} Kiprtor ex»7.

4 Dedi fic e Baf. Xyl, Mez. probante R. Vulgo ημ) 11^- 
aiof, ηομ Mapxor. R. dubitat adhuc de praenomine Marco , 
quod Horatium Coclitem geffiffe Ποη reperit. Margo Voff.
Tiet νμ} Mapnot. Interpr. lat.—illic Marcus illic Oratius Cocles.

5 Turn. Bong. ημ) συσκα&τα μχκ§όν.
6 Sic legendum Xyl. monuit. Aid. & Baf. αντίπαλη. Ae- 

fchyli eiTe verfum , mqnet R.
? Xyl. mavult dtfiijs.
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ασπίδα λαβ^η/ κοσμαμένην τώ Α^κόργω' 2τως η τύ
χη καταλ^ττβσα ΤΙέρσας ηοή * Ασσυρίας, Μακεδονίαν μ&ν 
έλαφρχ 1 ίζ^τ7?/, χπεσείσατα ταχέως Αλέξανδρον, 

&’ Αίγύπΐχ ημ} Συρίας περιφέρεσα βασιλείας διώ- 
δευσε, ημ} Καρχηδονίας τρεφόμενη πο^,άκις έβάςασε2· 
τω ££ Παλατ/ω προσερχομένη , Κ9^ διαβαίνχσα τον &ύμ- 
βριν (ως εοικεν) έ^ηκε τχς πτέρυγας , έξέβη των πέ
διλων, χπέλιπε την άπισον παλίμβολον σφαίραν» 
ετως είσηλ&εν εις "Ρώμην ως μεν^σα, ημ] τοιαύτη πάρ- 
ε?ιν ώς 3 ς^Ι Την $ί]ΐην, & μδν γχρ απευχής 4, κα
τά ΡΜνδαρον, έδέ δίδυμον σρέφεσα πηδάλιον , χ^α, μάλ
λον Ευνομίας ημ] ΤΙει&χς αδελφή, ημ} Προμήθειας θυ- 
γχτηρ, ώς γενεαλογεΐ Αλκμάν. το έέ ύμνέμενον εκεί
νο τΰ πλετα πέρας έίχει δώ %slP^ > εκ οπώρας αεί 
ί^α^έςης μεζδν, χ^.* οΰϋα φέρει 5 ττχσχ γη, πασχ δί 
3χλατία, ηςή ποταμοί, μέτα^,α t λιμένες, αφ^ο- 
να ρύδην έπιχεαμένη. λαμπροί δέ v^f διαπρεπείς 
άνδρες έκ ολίγοι μετ* αυτής δρώνται· ΤΙομπίλιος 6 Νβ- 
μχς έκ Σαβίνων, ngi) ΙΊρίσκος έκ ΤαρκυΓνίων, εις έπή- 
λυδας βασιλείς η&} ζένας ένιδρΰσατο τοΐς "Ρϋΐμΰλϋ 
Αρονοίζ· Πασλοα Αίμΰλιος άπο Περσέως Μα- 
ύεδένων Στρωτόν ορατόν άγων, ngtf νίκην αδχκρυν 3ριχμ^ 
βέυων μεγαλυνει την τύχην, μεγαλύνε/ δέ Και- 
ί/ΐίλιος $ Μ.έτε/&.ο$ δ ΝΙακεδονικδς γέρων, ύπδ τεσσάρων

παί-
t Turri. Βοπρ* ίλαφχ.
a libravit, tnodri extulit mahri in fubllme^ mode depreflit, 

per vicei fecundis adverfisque rebus exercuit.
3 abeft tus a W·
4 Xyl. MS. * μιγαπ»υ3ηί, quod e Petav. falfo enotatum 

effe videtur £ μίγα qui etiatn in feq. habet τρίφασχ»
Biidaeus teddidit incompertam , quod Xyl. probat t vertens 
incerta. R. fufp. > contumax.

5 Petav. Sxhxtw μίτον, αλλ1 οσά φίςή.
6 Petav* Τϊομκέχ^ $ Aid. deinde Ιξ ’Αβίϊων.

R. maVult ιχΐιΧυδαί ηομ ^ivnt βχσι^ι’ιΐί
& Petav. τίϊ» φνχδν* μιγΧλχύα ίέ ηοή Κιχ/λίΟί.



DE FORTVNA ROMANORVM. 7

παίδκυ ύπατικάν έκκομι^άμενος, Kon/rs Βαλεαρ/κβ 1
Λευκ/β a, K»/ Μχρκ» ΜβΓ^* > KSM Γαί%

Κ«ττραρ/» , KSM δνεΐν γαμβρόν ύπατικάν , δυγατρι- 
ίων κοσμημένων έπιφχνέσιν χρισείαις κμ-f πολιτείαις. Α/- 
μύλιος δέ Σκα£ρος, εκ ταττε/ν» βία κμ] ταπεινότερα 
γένας, καινός 3 άνθρωπος αργείς ύπ* αύτης, προγρχ- 
φεται τα μεγάλα συνεδρία. Kop^^®1* Σν^.αν * εκ 
των Νικοπάλεως της έταίρας 4 άναλαβ^Τα βχσχσχ- 
οχ ν,άλπων, ύψ^λότερον των Υ^ιμβρικων Μαρ/β 3ριχμ· 
βων, ημ] των έπ]ά υπατεΐων, έπιτ&ησι μ^νκρχίχις νμ) 
δικ)ατωρίαις. άντικρυς %νος τ^Χ^ μεν» των πρά
ξεων έχυναν ε/σεττο/εζ, βοών ηχτχ τον Οίδίποδα τον 
Σοφοκλέας, Έγώ δ* έμαυτδν τταΓία της τύχης νέμω.

'^ωμαϊσι μέν Φηλιξ ωνομχ^ετα, τοΐς ύέ Ε^ηβιν 
ανκς &γρχφε, ^άκιας ^ρνήλιος Σύ^,χς ΈίΓΛφροδιτοζ, 
X&j τχ irxp’ ημΐν εν ^.«ιρανείχ vpairxtxt V&f τχ ταν^ 
1Λι3ρώχτικων, ατως έπιγέγρχπ]χι t ngj είκΐνως* ιτλει· 
ςαν γχρ * Αφροδίτης έ νύζ, κχτχ ΤΑένχνδρον f χ^χχ τύ
χη μετεχηκεν.

V. ^Αρ’ αν τχύνην τις «ρχην ιτοιησχμενος οικε/χν, 
υπέρ της τύχης έπχγαιτο μάρτυρας αύτας 'ν^μαίας, 
ας τη τύχη πλέον η τη αρετή νέμοντας', αρετής μεν 
γε παρ' αύτοϊς οψέ H&/ μετά πο/^άς χρόνας ίερον

Α 4
i Sic dedi e Baf. & Xy1. pro vnlg. Bavuptxat R·. probanti» 
a Xyl. vertit Diademato feu Vittato y ut fit idem, cu

jus fit mentio apud Plut. in vit. Coriolani, Vol. II· PSS· 71· 
I. io. R. de hoc nomine fe dubitare fatetur, quid ftatuat» 
Budaeun^ quatuor fratrum nomina plane omififfe , Xyl. notat» 
Tnrn. V.’ Bong. Coli. Mar. Schott. Jannot. Anon. Mez.
μ^7Χ·

3 Baf. Petav. xtvet. R. tnonente , nobflijpmam vetuftatem 
Actnil. Scauro tribuit Valer. Max. V1H» ’·

4 Petav. ετίρα!· Cf. Vita Syllae Vol. III. p. 177.
5 R. mavult rfc?r«<a κατά των M. ut referatur ad pugnam, 

quam a Sylla cum Archelao Mithridatis legato apud Chaero
neam commiflam fuiffe enarrat Appian. Mithridat. p. 197· fi· 
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ίδρύσατο ^όκιπίκν ο Νομχντινος, ε^τχ 1 ^Λχρκε^.ός το 
ΟυϊρτΖτίς τε ημ] Όνωρις προσαγορευόμενον xg) το 
της Μέντις καλκμένης (γνώμης αν νομί^οιτο^ Unxvpoe 
Αιμύλιος, περί τχ Κιμβριχχ τοΐς χρόνοις γεγονως· ηύη ~ 
τότε λόγων σοφίτων ρωμυλίας παρεισρυείσης εις 
την πόλιν ηρχοντο σεμνυνειν τά τοιαντα. σοφίας όέ 
μέχρι Κ&} ^pw ^iV» σωφροσύνης , η καρ
τερίας, η μεγαλοψυχίας 3, η εγκράτειας- α^>.α τά γε 
της τύχης ίερχ , λαμπρχ ημ] παλαιχ, KSiQ όμχ τι 
τοΐς πρώτοις κχταμεμιγμένα της πολεως 3εμελίοις γέγονε. 
πρωιος μεν γχρ ιόρΰσατα τύχης ίερόν Μχρκιος Άγχος, 
ό Νόμα 5 ΑυγατριδΖς , η#} τέταρτος άπο 'Ρωμύλκ γε· 
νομενος βασιλεύς· τάχα πα την τύχην τη άνϊρία 6 
παρωνόμασεν, ή πλεϊτον εις το νικάν τύχης μέτεςι. το

δε

,. τ R. monet contra haec, Scipionem Numantinum, quiter- 
(ium bellum Punicum confecit, diu poft Marcellum vixifle, fe
cundo bello Punico fldrentem.

a R. mavult ante inferi us , & σοφισμάτων pro σοφι- 
των , Si poft τωμνλίαί excidiffe fufpicatur ‘EXX^rxijr. Xyl, 
deeffe ceniuit κα^αρωσιν ante Stj, monens, in fcripto quoque 
fignum a correftore allitum fuifle, quod locum mutilatum in
dicet, Non animadvertit autem, ί^ονσατο> paulo ante in com* 
muni poiitum, etiam huc pertinere.

3 Petav. inverfo ordine η μιγαλοφνχιαι, η καρτιςίαι,
4 Aid. & Baf ομοίωι τι.
ζ Sic dedi cum W- ex Baf. Xyl. Mez. Vul^o ανομα. R. 

ο Νομα, vel ο dandum cenfuit. In Baf. ordo nominum 
transpofitus extat Αγκοι Mtipxios. AU. Mapxor Mox
Petav. inverfo vocum ordine βχσιλινι γινόμινοί. ·

6 W. reftius cenfet ex B. Ύΰχγ την ’Λν^ρίχν. Xyl. no
tat, forte referri haec ad Fortunae Fortis dedicationem, quam
quam eam Servio Tullio Livius adfcribat; alioqui inter l'ors & 
l-bitis. unde Fortitudo deducatur , vicinitatem effe nominum , 
quae «πί τύχη! videatur, quam fortaffe au8or ftudiofe & con- 
fulte inftitatam voluerit dicere. Deinde W. mavult nxguii- 
μασαν.
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^6 της γυναικείας τύχης κατεσκευάσαντο προ Καμιλ- 
λα ϊ, οτε Μάρκ/ον Κορζολιχνον επάγαντα πόλει Ουο- 
λχσκας άπετρέφαντο a δια των γυναικών. πρεσβευσα- 
μεναι γχρ αυται προς τον άνδρα μετά, της γυναίκας 
τής μητρος aura 3, έξελιπάρησαν χ,ατειργχσαντο φεί- 
caSai της πόλεως, κ^ την σρατιχν των βαρβάρων άπ· 
αγαγεΐν. τότε λέγεται το άγαλμα της Τύχης κμ» 
τω κα&ιερωβήναι, φωνήν άφεϊναι, είπεϊν , Όσίως 
με πόλεως νόμω γυναίκες άςαι καΰίδρΰσαβε. κο^ μην

Μάριος Κάμινος, ατε το Κελτικόν εσβεσε πυρ, 
την Τωμην , αντίρροπη χρυσω κεκλιμένην, από £υγϋ 
K&f της πλάζιγγος κα^εΐλεν, χτ’ ευβαλίας, χτ' ανδρείας , 
α^,α Φήμης Ιδρΰσατο Κληδόνος έκεΐ4 παρά τήν 
Καινήν οδόν, οπχ φασί προ 'τχ πολέμα Νάριιω Και· 
δεκίμ 5 βαδί^όντι, νύκ]ωρ φωνήν γενέβαι κελεύχσαν 
ολίγω χρονω Ταλατικδν πόλεμον προσδέχε&αι. τήν Si 
προς τω ποταμω 6 Τύχην φόρτιν 7 καλχσιν (^οπερ 
έτίν ίχυραν t ή άριτευτικήν, ή ανόρείαν^ ως το νικητι~ 
κον απάντων κράτος έχασαν, τον γε ναόν 8 αυτής 
έν τ^ς υπό Κοιίσαρος rS δήμω καταλειφ^εΐσι κήποις ωκο· 
δόμησαν, ήγχμενοι κάκεΐνον ευτυχία γενέ&αι μέγκον, 
ως αυτός έμαρτυρησε.

νι. ΠίΡ; δέ Ταίχ Καίσαρες ήδέSηv άν είπείν , ως 
υπ* ευτυχίας ηρ&η μέγιτος, ει μή τατ* αυτός έμαρτυ-

Α 5 ί>η^,
i Petav. πρει Κα^ίλλχ.
2 Ufitatius & elegantius cenfet R. άτιπρΙφχν-ο > licet non 

damnet vulgatam.
3 Petav. μιτχ /αητρος αντχ καί T«i tvvxikqs.
4 R. ΓοΓρ. vel g^os,
5 Dedi fic cum W. e Baf, & Xy|, Vulgo ^e-

κίιρ·
6 Tum. V. Bong. τρ J? πρόί τφ πότμφ.
y R. fic legi voluit φόρτ/y, quod dedi (accedente fi- 

mul ex parte auftoritate Bafi). editionis, quae habet φόρτιν) 
vel φόρτίμ. Vulgo τΰχην, ην φόρτικαν, .

S Petav. ngq τον γινκιον.



ίο Ρ L V Τ A R C Η I

επει γαρ άπδ Βρεντεσίκ Τϊομιτήϊον διωκων άνή· 
%$η ιτρο μιχς ημέρας νοννων "Ιανκαρίων, χειμωνος εν 
τροπαΐς 1 $ντος, το μδν πέλαγος ασφαλώς διεπέρασε, 
τής τύχης τον καιρόν υπερ&εμένης 2· ευρών δε τον 
Τίομπήϊον α&ρκν, ^α/ πολύν μδν εν γη, πολύν δδ εν 
θαλάσση, μετά πασών άμα των δυνάμεων κα^ε^όμενον 
αυτός δλιγοτδς ων, της μετά Αντωνία Σαβίνκ τρα- 
τιάς αύτω βραδυνέσης, ετόλμησεν εις χκάτιον μικρόν 
έμβχς, λαθών του τε ναύκληρου τον κυβερνή
την ως τίνος θεράπων αυαχ^ήυαι· σκληρχς δδ προς τδ 
ρεύμα τα ποταμέ 3 γενομένης άντιμεταβάσεως κλύ- 
δωνος ιχυρκ, μεταβαλλόμενου όρων τον κυβερνήτην, 
άφεΐλεν άπδ τής κεφαλής τδ Ιμάτιου, άναδείξας 
έαυτδν, Ίθζ (εφη) γενναίε, τόλμα, δέδιΰι μη&δν, 
αλλά έπιδίδα τή τύχη τα, ίτία, δέχε τδ πνεύμα 4, 
πιτεΰων, οτι \alaapa φερεις χοή την Καίσαρος τύχην, 
ίίτως επέπειςο την τύχην αυτω συμπλεΐν, συναποδη· 
μεΐν, συςρατεύεβαι, συςρατηγεΐν· η εργον ήν γαλήνην 
μίν επιτάζαι Άχλάταη, &έρος δδ χειμωνι, τάχος δδ 
τοΐς βραδυτάτοις, αλκήν δδ τοΐς ά^υμοτάτοις· τδ δδ 
τίτων άπίζότερον , φυγήν Πομπηίω , Ύϊτολεμαίω ξε- 
νοκ]ονίαν^ ινα Π.ομπήϊος πεση ηοή Καϊταρ μή 
μίανσή.

VII.

i a Petav. abeR tv.
2 fortuna oponunitatem aggrediendi opprimendi Caeft. 

ris in aliud tempus rejiciente & Jibi refervante. R. cf. 
Dion. Caff. 41. 4$·

3 R. legi voluit aut τχ πιλαγχί, aut t^s tx frvtv^aror· 
Petav. deinde κλυδοΜί·

4 Poft hanc vocem vnlgo datur τφ πνίοντι mnvaiv, Abeft 
τφ rrviavri ab Aid Baf. Xyl. Petav. Interpr. lat. (fequentia qui
dem male confundente) item a B. E. Voff. & delendum cen- 
fui. Voluit idem R. aut cum τψ ηλίο^τι, vectori fuo confi
dens, mutandum cenfuit. Coli. Mur. τ$ κανματι. ψ. fuip. 
τψ λίγοντι vel τφ φΐ^οντι.
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VII. T/ δει o TisTif μεν νιος, πρώτος δε αναγδ- 
ρεύσεις Σέβατος > r τ^σσαρά κμ) πέντήκοντα ετη, 
ίκ αύτδς εκπέμπων τον 3νγατριδεν έπι ςρατείαν ηΰξατο 
τοΐς 3εο7ς, ανδρίαν μεν αύτώ δ^ναι την Σκιπίωνος^ εΰ- 
νοιαν δε την Πομπηία, τύχην δέ την <χύτ&", κα&άπερ 
εργω μεγάλω δημικργον ίπιγρί'φας έαυτώ την τύχην, 
ηπς «όταν έπι&εΐσα Κικέρωνϊ, κμ) Κεπίδω, Πάσ- 

κμ) *Ίρτίω, κμ) Μάρχρ Άντωνίφ 2, ταΐς εκείνων 
αριςείαις κμ) χ^ρσϊ κμ) νίκαις., κμ) ςόλοις, κμ) πολέ- 
μοίζ, κμ) Τρατοπέδοις γενόμενον πρώτον, εις ύψος αρα- 
σα, κμ) καταβαλεσα τατας, St* ών ανέβη, μόνον κατέ- 
λιπεν 3. εκείνω γώρ έπολιτεύετο Κικέρων, κμ) ^.επι- 
δος έτρατήγει, κμ) Πάσσας ένίκα, κμ) άρτιος έπιπτε, 
κμ) Αντώνιος ύβριζεν. εγώ γαρ κμ) Κλεοπάτραν τφ 
τύχη Καίσαρος τί^ημι, περί ην, ώς έρμα, κχτέδυ κμ) 
οννετρίβη τηλικετος «ύτοκράτωρ ϊνα μόνος Καΐΰοιρ. 
λέγεται δδ, πο^ης οικειότητας αύτοΐς κμ} ΰυνη^είας 
ύίΓαρχ&σης, ττο^άκ/ς χολαζ1 όντων είς παιδιών σφαί
ρας η κύβων, η νη λία θρεμμάτων αμί/ί^ης, αίαν ορτύ- 
γων κμ/ 5 ώλεκ]ρνόνων, αεί νικώ μεν ον "Αντώνιον απαλ- 

λάτ-
i Tnrn. V. Bong. Petav. ιί^ξχ! til τίτσ. Poft feq. ιτιη ad

dunt Turn. V. Bong. y>~t θαλατ7νί; nec non Aid. Bong. 
Petav. ΐνξκΊο pro nZl.

α Secutus fum Bafileenfem, & Xyl. verfionem. Vulgo 
ημι ΙΛάξηγ. R, fufp. ηομ Γ«/ίρ ’λντων'ιω- κμ) 

Μαρχφ; vel ^gc/ ’Αρτίον/φ κμ) Κλίίίτκτρ^. Pofterius praefert. 
Interpr. lat. haud agnofcit interjacens κμ) t fed vertit Antonio 
Marco.

3 In loco hoc, qui vulgo fic exhibetur: γινόμινον πρώτον git 
νφοί tfpaoa κμ) nafa^oiXiffx, τάπα ιίναβκνα* μονον, Si’ ών 
χνίβκ μώον, κατίλιπιν ·— fecutus fum W. qni interpunftlo- 
nem juvante E. correxit, & delenda delevit auftoritate cod. B. 
R. jam de commate pone τέτει promovendo monuit, nec non 
de fecundo μόνον delendo. Paulo ante Petav. omittit κμ). 
λίμοίί, & pro καταβολχσα dat καταλαβεσχ,

4 Turn. V. Bong. ^oXa^omr.
5 Inferui hoc κμ) ex V“lg° »beft, R, voluit inferi 
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λάτ]ε<βαι· neti riva των περί αύτδν έπι μαντείαις σεμ- 
νυνόμενον, πο&.άκις πκρρησιά£ε£αι, x&j νε^ετεΐν» Ώ 
άνθρωπε, τί σοι πράγμα προς τετόν έςι τον νεανίσκον i 
φεύγε αυτόν. ενδοξότερος εί> πρεσβυτέρας εί, άρχεις 
πλειόνων, ένή^ληκας πολέμοις , εμπειρία διαφέρεις· afaf 
δ σας δαίμων τον τέτε φοβείται· ngq η τύχη σε κα^* 
έαυτήν έςι μεγάλη, κολακεύει δδ την τετε· εάν μη μα
κράν ης χ, οίχήσεταχ μεταβάσα προς αυτόν.

VIII. Ά&μ γάρ αί μεν από των μαρτύρων πί· 
σεις τοσαύται τη τύχη πάρεισι. δεΐ δδ χοή τάς άτι a 
των πραγμάτων αυτών είσάγειν, αρχήν τε λόγε την αρ
χήν της πόλεως λαβόντας. εύ^υς εν, τίς εκ άν εϊποί 
προς την Ύωμύλε γένεσιν nefj σωτηρίαν τροφήν 
αύξησιν , την μδν τύχην ύποβολάς κατατε^εΐβαι, την 
δδ αρετήν εξωκοδομηκέναι 2 j πρώτον μεν εν το περί την 
γένεσιν η#·} την τέκνωσιν αυτών των ένιδρυσαμένων 3 ημ} 
κ]ισάντων την πάλιν, ευτυχίας έοικε ΰαυμασης γενέβαι. 
3εω γάρ ή τεκεσα μιχδηναι λέγεται, κα^άπερ τον 
'Ηρακλέα σπαρηναι φασιν έν μακρα νυκ]ι, της ημέρας 
έπιχε^είσης παρά φύσιν, ημ} τε ηλίε βραδύναντος· ετως 
περί την 'Ρωμύλε σποράν ngtf καταβολήν, τον ήλιον έκ- 
λιπειν Ισορεσι, παιησάμενον άτρεκη σύνοδον προς σελη- 
την, ώσπερ ό Άρης ·%δς ων τη Σιλβία ΰνητη συνήλθε· 
τ^το δδ αυντυχετν τω 'Ρωμύλω napj περί την μετάτα-

, σιν
I Sic cum \V. reditui ex Aid. Baf. Xyl. Petav. B Vo(T. Vul

go μακράν η. R. ίαΓρ. άπίρι> niji procul ab eo facejjas, ln- 
terpr. iat. nifi remotior fis-

2 fortunam quidem ftraviffe fundamenta, fuper iis autem 
eduitam Jlruituram perfecijje virtutem. Dedi, quod Mez. 
& R. legendum cenluerunt, a W. probatum , & a Kaltw. trans
latum. Vulgo αν^ησιν, aptr^s με» νηΐξβολ-άί MaTOtri^t^af, 
την τύχην ^φκαδομεκίνα/. Interpr. lat. ^uid legerit, du
bius funi. Sic veitit: omnem quidem virtutis fplendorem de- 
futjfe , folamque aedificavijje fortunam.

3 R. monente, uivuv idem eft atque fimplex ιίρυσ.
pro σννιίρνα. Petar, omittit praecedens των. 
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crv χύτην rS βί*· λέγζσι γχρ i έκλείποντος τ2 ήλ/β 
!;φανίθαι , νόναις καπρχτίναις, ην άχρι νυν ημέραν έπι- 
φανως έαρτά&σιν. έπειτα γεννηθέντας αύτχς, τ2 τυ- 
ράννα αίτύντος 2 χνελεΐν , παρέλαβε κατχ τύχην i βάρ
βαρος έδέ άγριος υπηρέτης, έλεημων δέ τις κμ] φιλάν
θρωπος, ωςε μη κ^εΐναι· xii^x τ2 ποταμέ τις ην όχθη 
χλοερω λειμωνι προσκλΰ&σα, κμ] περισκια^ομένη χθα
μαλούς δένδρεσιν ενταύθα κατέθηκε τχ βρέφη, πλη- 
afov ερινεκ τίνος, *ν ρκμινάλιν $ ωνόμαφν. είτα λύ
καινα μεν νεοτόκος σπαργωσχ κμ] πλημμυρίδα τκς μχ- 
βές γάλακΊι, των σκύμνων απολωλότων, αυτή χρηφ- 
σχ κκφασίΛκ, περιέπ]υξε τά βρέφη κμ} θηλην έπέχεν, 
άσπερ ωδίνα δευτέραν άποτιθεμένη την τε γάλατος. ιε
ρός δέ ορνις ’Άρεος, ον δρυοκολάπτην καλέσιν, έπιφοι- 
των προσκαθίζων 4 άκρώνυχος, εν μέρει των νηπίων 
έκατέρκ ςόμχ χηλη διοίγων, ένετίθει φώμισμχ, της 
αύτκ τροφής άπομερίζων. τον μέν κν έρινεόν ραμινάλιν 
ωνόμασαν, άπδ της θηλης, ην η λύκαινα παρ’ αύτδν 
οκλάσασα 5 τοΓς βρέφεσι παρέχε· μΛχρι δέ ποΤλά δι- 
εφΰλατιον ο/ περί τον τόπον εκείνον κατοικέντες 9 μη- 
θδν έκτιθέναι, των γεννωμένων , ά^’ άναιρεΐθχι πάντα

τρέφειν f το 'Ρωμυλχ πάθος ημ/την ομοιότητα τι- 
μωντες. μην, τό τε λαθεΐν αυτές τρεφομένας 
παιδευομένας 6 εν Υαβίοις, χγνοηθηναί τε Σιλβίας όν

τας
τ Prtav. λΐγην-Η γάρ , qnod CoHeft. leEh var. pro λίγον- 

τ« effe fufpicatiir.
a R. fufp. ξητΣντος, qnod W. probat.
3 Petav. hic & infra ; & mox irtpiiTii^t τά βρί-
3^λυν ιπ.

4 Petav. ίαιφ^τω» ημ} χαθίζων ; nec non άκρόννχοι.
5 anterioribus pedibus in genua fubnixis, pofterioribus re» 

Λ1», ut parvuli fub ea jacentes neque comprimerentur mole 
lupae , & poffent fufpenfa ubera commode ore ample&i. R.

6 abfunt a Petav. ημ} παΛινομίν*!. Deinde in ind. Var. 
left. ex Aid. Baf. & Petav. enotatur Σιλβΐα! absque
τί. Ego in meo exempl. BaL lego Σιλβ. 



14 PLVTARCHI

rac visi ημ] θυγατριδες Νομίτωρος 1 rS βασιλέως πα
ρά πάντα ~ τύχης κλέμμα σόφισμα φαίνεται γεγε- 
τημένον, όπως μη άπόλωνται προ τών έργων δια τα γέ
νος άΐ^.’ έν αύτοΐς φανώσι τοΐς κατορθώμασι, γνώ
ρισμα 4 της εύγενείας την αρετήν παρέχοντας. ενταύ
θα μοι μεγάλα ημδ φρονίμα τρκτηγα λόγος έπεισι Θε- 
μίζοκλέας ρηθεις πρός τινας τών ύσερον εύημερίντων Άθή- 
νησι 5 τρατηγων, v&f προτιμώθαι τα Θεμισοκλέκς αμιάν
των. έφη γάρ την ντέραν έρίσαι πρός την έορτήν , λέ- 
γασαν, ώς εκείνη μέν ετι Άοπώδτ.ς 6 άχολος, ίν 
αυτή δέ τών παρασκευασμένων άπαλαύασι μεθ’ ησυχίας, 
τήν αν έορτην είπεΐν , 1 Αληθή λέγεις, άϋύ/ έμα μή γι- 
νομένηζ , π* άν συ ηθα', κάμχ τοίνυν (έφη) μή γενο- 
μένα περί τά Μϊ/^/κά, τίς άν υμών ήν νυν ονησιςτά- 
τό μοι δοκέΐ προς την Ρωμυλχ αρετήν ή τύχη λέγειν· 
Άαμπρά μεν τά σα έργα μεγάλα^ θειον ώς 
αληθώς έ^έφηνας αιμα γένος χσαν σεαντήν. · ά/V 
όρας πόσον ΰσερελς μα", εί γχρ εγώ τότε μή παρηκολά- 
θησα χρη^ή Κ$4 φιλάνθρωπος, άπέλιπον ημ] προη- 
Κ,άμην τά νήπεα, σύ πώς άν ίγένχ ^Sfii πόθεν εζέλαμ- 
•ψας; εί τότε μή θήλυ θηρίον έπήλθε φλεγμαΐνον 7 
ΰπο πλήθχς φορχς γάλατος ηοΜ τραφησομένχ δεό
μενου μά^ον ή θρέ-φοντος, ά/ίλ.* ανήμερου τι τελέως ν^ 

λιμώτ-

τ Poft h. ν. volgo fuit v^. Id delevi cum W. auftoritate 
cod. B. Interpr. lat. omittit idem & τΐ fiaujiklut.

a De^ft πάντα in Aid. Baf. Petav. Hinc R. pro πας» πάν
τα legi poife monet παράδοξον. Tuetur autem vulgatam , Λ in
terpretatur prae reliquis mnmbus.

3 SnfpeHom eft Reiskio διά τδ γ/vof. Eo judice, fententia 
flagitat διαδιΐξοιι ΤΟ ybos μήπω δυνηθίντ». e

4 Dedi fic in fing. ex Aid. & Baf. Vulgo γνωριοματα.
5 Cod. innominatus rwv ινημιρέντιον ίτιρον ιν
6 Dedi fic e Themifloclis Vita ( Vol. I. p. 300. monente 

id ad 1. c. Bryano & probante W. .cum Mez. pro vulg. χο^άιδιιΐ.
j Turn. V» Bong. (ρΤαγάμίναν.
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λιφωτ^ον, in άν &Tl 1 τά καλά. ταύτα βασίλεια xg} 
ναοί, %&} 3iarpa, περίπατοι, xg] άγορχ, ap- 
χεϊχ, βατήρων 3 κχλύβχι Κ&) Τχ3μοι νομεών ή^χν 3 , 
Άλ/3αν3ν, η Τυρρηνόν, η Λατίνον ανδρα δεσπότην 4 
προσκυνάντων. αρχή μϊν δη το μέγιςςν εν παντι, μχ- 
λιτά εν ιδρύσει κρή κ]ίσει πόλεως. ταύτην Si η τύ
χη παρέχε, σώσασα φυλάξασ^ τον κλίσην, η μδν 
γαρ αρετή μεγαν έπ.οίησε Ύωμύλον, ή τύχη Si αχρι τ* 
γενε^αι μεγαν , έτηρησε,

IX. Καί μην την γε Ν«μα βασιλείαν πολυχρο· 
νιωτάτηυ γενομενην, δμολογεμενως ευτυχία διεκυβερνησε 
3αυμαςή. τδ μίν yap ^γερίαν 5 τινχ νυμφών μίαν 
δρυχδων , δαίμονα σοφήν, ερωτί τ* άνδρδς εν συνεσία γε· 
νομένην, παραπαιδαγωγεΐν, ngq συχηματίζειν την πολι
τείαν, ίσως μυ3ωδέςερόν εςι 6. yxp χ^.οι λεχ&έν- 
τες αφαβχι γχμων &είων 9 3εοΐς εράσμιοι yεvέ&aι, 
ΪΙ^λί/ς κα/ Άγχίσαι ’Ώρίωνες v&j ‘Έίμα^ίωνες , « 
πάντως χγχπητως iS’ χλΰποος διεβίωσαν. ά^,χ Ν«,αχί 
εοιηε την αγαθήν τύχην εχειν ως άλη^ως σύνοικον 
σύνεδρον συνάρχεσαν· η, κχ&χπερ εν κλύδωνι 3ο- 
λερω, KO/ τεταραγμ^νω πελάγει, τη των προσοίκων 
γειτόνων ^%3pot χχλεπότητι, την πόλιν φερομενην 
Xgt/ φλεγμαίνχσαν υπό μυρίων πόνων διχοσασιων παρχ^ 
λαβεσα, τ/ΐςμδν άντιτεταγμένες3υμες^φ3όνες, ώσπερ 

πνευ-
ι abeft tri a Petav.
2 Dedi fic e mente pro vulg. qey καΧνβαι· ϊπ-

terpr. lat. idem legiffe videtnr , vertens: tuguria & humiles 
quaedam opilionum ac bubulcorum habitatiunculae forent. B. 
& Reisk» ante praeponunt αλλοί, quae W. temerariam
cenfet mutationem , priorem nexum non attendentis.

3 R. legi vult nffav Λ. Petav. πμίων pro κμίνν.
4 a Petav. abeft iiTTror^.
5 In ind. Var. enotatur ex Aid. Baf. & Petav. ‘E^rf/av. 

Ego in meo exempl. Baf. lego
6 W. fufp. poft exciditle aliquid, ex. c. i μΐ)^ ?./«» «ν'
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πνεύματα, ν.ατέσβεσεν οΤχ δέ φασι τάς αλκυόνων λο- 
χείας παραδεξαμενην την 3άλατ]αν εν χειμωνι σωζειν 
Κμ] συνεκτι^ηνεΐ^χι, τοιαύτην άναχεαμέίη ngf περιςή- 
σασα πραγμάτων γαλήνην r» απόλεμον καί άνοσον καί 
άκίνδυνον καί χφοβίν, νεοσα3ει δήμω κχί κραδαινομένω 
παρέχε ριζωσαι κχί κχτατήσαι την πάλιν, αύξανομενην 
εν ησυχία βεβαίως και χνεμποδίςως. ώσπερ γάρ δλκάς, 
ή τριήρης, ναυπηγείται μδν υπο πληγών και βίας πολ
λής, σφύραις και ηλαις άρασσομένη και γομφωμασι καί 
πρίοσι καί πελέκεσι, γενομένην , ςηνχι δεΐ και πα- 
γήνχι σύμμετρον χρόνον, εως οΐ τε δεσμοί κάτοχοι γέ- 
νωνται, και συνήθειαν οι γόμφοι λάβωσιν* εάν δδ υγροίς 
ετι κχί περιολι^αίνχσι τοϊς άρμοίς κατασπα^η, πάντα 
χαλάσει διχτιμαχ^έντα καί δένεται την ^άλατ^αν· κτω 
την 'Ρώμην ό μεν πρώτος αρχών καί δημιεργδς'ε^ αγρίων 
καί βατήρων, ώσπερ εκ δρυων 3 κραταιων συνιςάμενος, 
εκ όλίγας πόνκς εχεν, εδδ μικρούς άντήρεισε 3 πολδμοις 
καί κινδΰνοις, εζ ανάγκης αμυνόμενος τάς άν^ιςαμενας 
προς τήν γένεσιν καί "δρυσιν χύτης. δ δε δεύτερος πα
ραλαβών, χρόνον ίπέχε 4 πήξαι καί βεβαιωσαι τήν 
αύ^ησιν τη ευτυχίας, επίλαβόμενας πο?λ.ής μδν ειρήνης, 
ποινής δδ ησυχίας, εί δδ τότε Πορσίνας τις έπέβρισβ

Τυρ-

τ Poft γαλήνην vulgo datur ημ}, quod delevi. R. idem de
lendum cenfuit, aut legendum κατάτχσιν άκόλιμον.

2 Recepi fic e Tum. pro vulg. διάδων. MS. Xyl. δρυάδρων. 
W. corrigendum cenfet δρνόχωε. Querna ligna intelligi, ap
paret.

3 Sic dedi cum W. ex B. pro vulg. αντήριτε.
4 Vulgo hae voces ita diftinftae leguntur e διντίροι, **- 

ραλαβων χρόνον Hinc Xyl. quoque vertit: Secundus'
autem tempus nadus. &c. R. comma aut deleri voluit, aut pcft 
παραλαβών promoveri, quod feci cum \V. Contentit interpr. 
lat. — fecundus vero occepto imperio. Pro w. cum 
Mez· legendum cenfet t^e, quod omnino necefle videtur, niti 
Ιπίχα* rariori ulu pro nare, praebere fumere velis, interpr. 
lat. tempus ajjiimfit — per fortunam.
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Ty^v/κον σρχτόπεδον πχρχτησχς τείχεσιν
έγροίς fr/ κχϊ κρχδχινομένοις, τις Μαρσων ώπο· 
ςχς χρειμχνιος δυνχςης , η Κευκχνός υπό φ3όνα κχι φ^ 
λονειχίκς, άνηρ δύσερις κχι πολεμοποιδς, οϊος νοερόν 
^έλιος *, η Σίλων ό θρασύς, το ζχχτον Σΰ^αττά- 
λα/σ.αα, Τελεσΐνος 2, ως χφ’ ένοί σνν&ήμχτος ολην ε^· 
οπλικών την Ίτχλίχν, τον φιλόσοφον Νεμχν περιεσχλ- 
νιζε θύοντα χχΐ προσευχόμενον, ix xv χντέχον χι πρώ- 
7χι της πόλεως ώρχχϊ προς σχλον χλΰδωνχ τοσ5- 
τον, «ί* εις ευχνδρίχν ηοή πλήθος επέδωχχν νυν δί 
εοικε 3 της προς τας υ^εοον πολεμάς πχρχσχευης εφο- 
iiov 'Ρωμχίοις η τότε ειρηνη γενέ^χ^ χοή Χ»^ώπερ 
χ^λητης, ό δήμος έχ των κατά 'Ρωμυλον χγώνων εν 
ησυχίχ χρόνον ετών τριών χοή τετ]χρχχοντχ σωμχσχη· 
σχς 4, την δύνχμιν χξιομχχον χχτχσησχι τοΤς ΰτερον 
ώντιτχτ]ομένοις. έδδ γχρ λιμόν, 'αδδ λοιμόν, ίιδδ χφο- 
ρίχν γης, «ί* κωρίχν τινχ ^ρας η χειμώνας εν τω τα· 
7ε χρόνω πχρχλυπησχι την 'Ρώμην λεγεσιν, ώς έκ άν- 

' 3ρω-
τ Xyl. monet, inter focialis feu Marfici belli duces nomina

ri quendam Papium, cognomento Mutilum , cum Pompedio 
Silone. Probat idem nomen R. ex Veli. Patere. 1. H. c. 16. 
nec non W. idque Nniich. & Kaltw. vertendo exprimunt. Ex 
Appiano Mez. Μοτίλ«ο{; B. E. Voff. Petar. M^iXos. Interpr, 
lat. nomina haec plane omittit, excepto Telefino.

α Ante hanc vocem vulgo datur i , quod delendum fuit, nec 
habent BaC. & Xyl. Ex iisdem dedi cum W· £s pro vulg. os. 
R. i) &t. os deleri voluit. Praepos. χφ1 eft ex Steph. pro ea 
Aid. Baf. Xyl. habent ΙΦ, Male haec varietas leftionis in ind, 
Frft. affertur; item in W. nota..

3 Vnlgo vvv J?, us ioiHt. Delevi is auftoritate Bajil. — 
R. legi voluit νυν it nas iotKf t nunc autem quodammodo vi
detur, quod W· probat, monens, Abrefchium Dilucid. Thu- 
cyd. p. 6. male tueri leftionem corruptam.

4 Sic ex feripto Xyl. repoihit, cum in Aid, & Baf legere
tur αυμμχχήΰΜ χοή. Tum. Bong. συμμ^χία^ yel σννχίκ^ 
cx<, .
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ΰρωκίνης εύβαλίχς, αα^χ δείας τύχης επιτροπ»υ&ση$ 
των καιρών εκείνων, έκλείβη 5’ »ν τότε Κ&} το τχ Ία- 
ν* δίπυλον, ον πολέμα πύλην 1 καλ^τιν ανέωγε μέν 
yip, όταν η πόλεμος, κλείεται ειρήνης γενομένης·

ί* χπο3χνόντος χνεωχΰη, τκ προς ’Αλβανός ττο- 
λέμκ σνρραγέντος, ειτα μυρίων α^ων αννεχως υπο- 
λαμβανόντων, πάλιν δι’ ετών όγδοήκοντα ημ] τετρακα- 
σίων έκλεί&η , μετά 2 τον πρός Καρχηδονίας πόλεμον, 
ειρήνης γενομένης, Γα/β Άτιλίζ Tits υπάτων. με· 
τχ δέ τ^τον τόν ενιαυτόν, αυ^ις άνεωχ^η, ngq διέμει· 
νχν οΐ πόλεμοι άχρι της ίν Άκ^ίω νίκης Κα/σαρος. τό
τε ίέ ήργηνε τχ 'Ρωμαίων όπλα χρόνον a πολύν. αΐ 
γαρ από Καντχβρων 3 ταραχαί Ταλατίας σνρρχ· 
γεΐναι 4 Γερμανοίς, συνετάραζαν την ειρήνην, ά^χ 
ταυτα μεν ήννχίας τής ~$χμα προαιτόρηται 5 μαρτύρια,

X.
i Recepi, W. probante, «ύλην ex mente Xyl. Jun. Scali- 

ger. (conjeft. Varron. p. 65.) Mez. pro vu!g. τνχαν. Cf. Plut. 
Vol. I. pag. 18°· Confentit Interpr. lat. vertendo: cujus ge
minam januam belli portas appellant. R. quidem tuetur vul
gatam.

α μίτά legi voluit R. & dedi e Turn. Idem recepit w. 
accedente Mez. Vulgo κατά, R, porro obfervat, nimium effe 
Plutarchum in annorum numero , qui a Numae morte ad clau- 
fum Jani templum poft finitum primum bellum Punicum exie
rint ; propius a vero, neque tamen vel fic rigide verum fore: 
τριάκοντα ι^ τιτρακοσίαιν μιτα τον πρώτον πρ. Η. π,
Turn. V. Bong. wpos ποΚιμον, Deinde Turn. &
Bong. Γα/^ 'ΚπιΚίχ,

3 Sic fcriptam dando hanc vocem, W. fum fecutus, ex E. 
& Voff. ita reponentem. Vulgo Kayravfier. Tres Graeco - lad- 
nae edd. vitiofe KevTavpn.

4 R. legi vult aut Γαλατ/«ί, aut GVppaytiaijS.
5 Dedi fic e Petav. pro vulg. προϊτόρηται. Recepit idem 

R. ad vulgatam haec habet, fe non videre, quae in partic. πρβ 
hic loci fit efficacia , nec eam defideraturum efle , fi abeffet, nili 
putes, dudum tradita funt, fignificare. Mavult idem τηι Ini 
Ναμα. Pro ηουχΐαί B. E. tvrvxlas, quod regius fufpicatur 
W, Vertit quoque 1m, Interpr. felicitati.

«t·
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X. τυΧ^ν οι μετ* εκείνον έ^κύμαβαν
βασιλείς, ώς τρωτόπολιν ng^ τι3ηνόν φερέπολιν 1 
της 'Ρώμης αληθώς, κατχ Πίνδαρον. έζεα 3’ &τω 
^εωρεΐν. Ιερόν έαν χρετης εν 'Ρώ^ τιμώμενον, ο 
Ούϊρτατις αυτοί καλέσιν, ά^* δψέ μετά πο/λ^ς 
χρόνες ίδρυ^έν U7TQ ^Ιχρκέ/^if τχ Συρακέσας έλόντος. 
Sit δέ 3 Γνώμης , η νη ΔΑκ Γύβαλίας νεώς, ην Μέν· 
τεμ καλχσιν, ά^,χ τχτο Σκαύρος Αίμύλιος περί τχ 
Κιμβρικχ τοΐς χρόνοις γεγονώς κα&ιέρωσεν, ηδη τότε 
λόγων σοφισμάτων χοή ςωμυλίας Έ^ν/κ^ ε’ις την 
νόλιν πχρεισρυείσης σοφίας δέ srt μέχρι ng$ νυν 
Ιερόν εκ έχεσιν, έδέ σωφροσύνης, έδέ καρτερίας, εδέ 
μεγαλοψυχίας· aULa τχ γε της τύχης Ιερά πάμπολ· 
λχ ngtf παλαιχ Kg^ λαμπρά τιμχΐς πχσιν, ώς έπος εΐ· 
νεΤν , ένίδρυται ng] κχτχμέμικ^κι τοΤς έπιφχνεςχτοις μέ· 
ρεσι ngj τόποις της πόλεως. το μέν της χνδρείχς 
τύχης ιερόν, «πό Mxpxfe Άγχα τ5 5 τετχρτε βχσιλέως 
ίδρυδεν , όνομχ^έν %τως , ότι ττλεΐτον η χνδρείχ τύ·. 
χης 6 εις το vm$v μετέχηκε. τό δέ της γυνχικείχς 
αύ3ις, λίγο των γυνχικών, χι ^ίίχρκιον Κοριολχνον χιτέ- 
ςρεφχν έπχγοντχ τη 'Ρώμη πολεμίχς, κχ^οσιω^έν, έδεις 
αγνοεί. Σέρβιος δέ Τύ^,ιος, χνηρ των βασιλέων μχλι· 
ia Hg/ την δΰνχμιν αύξησχς rS δήμε, ng^ τό πολίτευ· 
μα κοσμησχς , ^gj τχ^ιν μέν έιτι^εις ταυ; φηφηφορίχις,

Β a τάξιν

ι φΐξΐσΙ/το\ιν, R. judice, ungis faperet Pindarum.
2 Haec & iequentia perperam hic repetita videntur a librario 

. ex pag. 8. cap. v.
3 Petav. tvi ίί. Deinde idem Xiyoiy pro λόγων.
H Turn. V· Bong.
5 abeft τέ a Baf, item ab Aid. & Petav. e quibus fimul eno· 

tatur Ανγέτε pro "Αγχε. »
6 Dedi haec ex W· mente , probata loco fuperiore c. V. Vul

go ηλιΐτον dv^ptlots, 1} Hinc R. fufp. πλίον aut κλίΐον,
quod fortitudine magis, quam fortuna , ad victoriam conlequen- 
dam profeciffet.
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τχξιν ίΑ τκΐς ςρατιαΐς, τιμητής δδ κράτος τ, ημ} 
εκίσκοκος ηοή σωφροσύνης γενόμενος, δοκών άνδρειό- 
τατος εΐναι ηοή φρονιμότατος, κύτος έκυτον εις την 
τύχην χνήκ]ε9 κμ] άνεδεΐτο την ηγεμονίαν έξ εκείνης· 
ω^ε xg] συν εΐναι δοκεΐν κντω την Τύχην, διά τίνος ^υ- 
ρίοος κκτκβκίνχσκν εις το δωμχτιον, ο νυν Φενετέ^λαν 
κύλην 2 Ηαλχσιν. ίδρύσατο δ’ &ν τύχης Ιερόν έν μεν 
Κακιτωλίω , το της Πριμιγενείας λεγάμενης, ο κρωτς- 
yovSv 3 τις αν έρμηνεύσειε· το της Οφεκαεντης, 
ην οι μδν κείνην ιον, οι δε μειλίχιον είναι νομίζει. μάλ
λον δε τάς 'Ρωμαϊκχς εχσας ονομασίας, Έί^ηνιςι τάς 
δυνάμεις των ιδρυμάτων κειράσομαι καταρι3μήσα^αι. vg} 
γχρ Τδίας Τύχης ιερόν εςιν εν Παλατ/ω , Kgq τδ της 
Ίξευτρίκς, εί γελοΐον, «2L’ εχον έκ μεταφοράς 
άνα&εώρησιν 9 οιον δλκύαης τά κόρρω Kgq κρατύσης συμ- 
κροσιχόμενα. καρά δε την 'Μασκώσαν 4 καλαμένην κρή
νην ετι κκρ^ενα τύχης ιερόν &?ι, εν Αίσκυλίαις 5

Έιπ-

1 Petav. KguTvf,
s R. legi vult φηιτΐλλατ, η «ύλην, aut φτητίλλαν 9 τετί- 

Vi πύλην·
3 R. fufp. Κζατογόνε»
4 Xyl. MS. nec non cod. quidam innominatus μεσικωσαν. 

Interpr. lat. apud mufarum fontem.
5 Vulgo tTtv iv 3Κβησκνμαι$ ίπιτριφομίίΐμ. Haec aliqu· 

modo corrigere fum aufus. Alia certe fuit xa^hos τύχη, alia 
τύχη ιπιτρνφομίνη. Conf. Quaeft. roman. 74. Vol. VIII. pag. 
354. Hinc inferendum duxi Vocem ^βησκύμοα qui
vis leftor fufpeftam & corruptam habebit cum Xyl. Budaeo, 
Reiskio & W. Recepi ergo, quod Mez. correxit, interpr. 
lat. firmatum, vertente: adaesquilias convevfae. Pro 
φομίνη( Xyl. reponendum cenfuit tri τρεφομίνην, ut fortunae 
puellae, nec dum adultae fatis, fed certo interim enutritae lo
co Iwnos habitus videatur» Budaeum haec verba omififle adno- 
tat. W. fortunam reducem fignificari monet. At quantum 
equidem meminerim , a fcriptoribus antiquitatum romanarum 
diflingui folet fortuna redux λ fortuna convertente, Tefte Onu-

pbria
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μαχρω ςενωπω, τύχης βω~ 
μος Έ,νελπίδος > (η ως έλττίδος *.) &ι Si ημ} παρά 
τον-Της 'Αφροδίτης έπιταλαρίε 3 βωμόν, Άξενος τύ- 
χης ^ος. αϊ&.αι τε μνρίαι τύχης τιμαι x&j επικλήσεις, 
ων τάς πλείςας Σερεΐας 3 χατέςησεν, είδως, οτι μεγά
λη ροπή, μχ/^ον δέ ολον ή τύχη παρά πάντα έςι τχ 
των ανέρωτων πράγματα, ηο^ μάλιςά γε άντε, δι* εύ- 
τνχίαν, εξ αιχμάλωτε πολέμιέ γενες, εις βασι
λείαν προαχ^έντος. τε γχρ Κορνιχολάνων άςεως αλόν- 
τος νπο 'Ρωμαίων, Όχρησία παρθένος αιχμάλωτος, ής 
154 την δψ/ν «54 τον τρόπον ήμανρωσεν ή τύχη, δο3^- 
πα ΎανακυβΛόι 5 τη Ταρχννίε γνναικι τδ βασιλέως, 
έδελενσε· ηςή πελάτης τις εΐχεν αυτήν, ες χλιέντης 
'Ρωμαίοι χαλεσιν· εχ τετων έγεγόνει Σερεϊος οί Si 
1 φασιν, ά%^ά παρθένον την Όχρησίαν άπάργματα 
λοιβήν έκάσοτε λαμβάνεσαν άπο της βασιλικής τραπά-

Β 3 '
pbrio templum illius fuit in regione fexta; hujus autem tem
plum cum templo Virginis fortunae & aliis ejusdem ( quo loco 
fit reponendum, haud liquere monet»

i Quae uncis inclufa funt, haud dubie funt corrupta aut aliun
de inve&a, ab uno quoque codice non nominato omiffa. Xyl. 
& R. ea delenda cenfuerunt. Pofterior conje&uram fubjungit 
πξοΰίλπώος pro ut tXnlSos fortunae fpei faventit, hisce 
additis: ,, n^os tivos tTvof eft alicui favere. trpoatXiris τνχη 
igitur erit ή Ισα npQt τή$ sXxlSot, ea, quae a fortunae par· 
tibus flat.1'

o . Venerem ίπ·ίταλα^<ον Btfdaeo ignotam fuifie, nec non ab 
aliis praeteritam , Xyl. notat. Eodem docente , ra^agot ca
lathum fignificat, nentium mulierum quafillum; Piutarch. 
in quaeft rom. 31. fuiffe oftendit, qui inde Talafium di&um 
putarent. R. quaerit, num Calatinam Fenerem fignificet? Lat. 
Interpr. exhibet epitalafiae. Turn. & Bong. πκηά το τ£$

3 Tum, Σΐξβϊλιοί* Deinde Petav. κραγμάζαν.
4 Dedi fic cum W. e BaC. & Xy|. Vulgo Τάοριολάνων.
5 Petav. Τ«ρχνλλ/λ, h. 1. & in feqq.
6 Petav. Σίοοίλ/ot f. Σί^ν/λ«οί} item in feqq. Siavier faepius, 

aec non pro κλιίατιμ·
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fa» επί την 'Eff/av κομίξειν KS^ *9Τ& τυχεΐν 1 μδν 
αυτήν, ώσπερ ειώθει, τω πυρι τάς άπαρχχς επιβάλω 
λεσαν, αιφνίδιου δέ τής φλογδς μαρανθείσης, μόριον 
χνδρδς άνατεΐναι % γόνιμον έκ της Έϊ/α^» Κ37 τετο την 
κόρην τή Τανακυ^.ίδι φράσαι μόνη περίφοβου γευομένην. 
τήν δε, συνετήν εσαν X&f φρενήρη, κοσμήσαί τε τήν 
κόρην οσχ νύμφαις 3 πρέπει, συγκαθεΐρξαι τω φάσμα· 
τι, θείου ήγεμένην. οι μίν ήρωος οίκερε λέγασιυ, οι δέ 
*Ηφαίσϋ τον έρωτα τετου γευέ&αι. τίθεται δ* εν 
'Σερεϊος, νοή βρέφες οντος ή κεφαλή σέλας ατραπή πα· 
ραπλήσιου χπήσραφεν. οί δέ περί Άντίαυ 4 εχ ετω 
λέγεσιν, α^-,χ τυχεΐυ μεν τω Σερείω 5 τήν γυναίκα Γί- 
τανίαν $ θνησκεσαν, αυτόν δέ, τής μητρδς πάρεσης, 
εις ύπνου εκ δυσθυμίας λύπης άποκλιθήυαι· κ^ 
καθεύδοντος αύτε, ταΤς γυναιξίν όφθήναι τδ προσώπου 
αυτε πυρί περιλαμπόμενου. οπερ ήν μαρτύριαν αύτω 
τής εκ πυρος γενέσεως, σημεϊδν δέ χρηςον επί τήν 
απροσδόκητου ηγεμονίαν, ής ετυχε μετά τήν Ταρκυνίκ 
τελευτήν, Ύανακυ^,ίδος σπεδασάσης. έπεί πάντων γε 
των- βασιλέων προς μοναρχίαν έτος άφυέτατος δοκεΐ 
γενέ&αι «-προθυμότατος, ας γε τήν- βασιλείαν άπβ- 
&έ&αι διαναηθεις, έκωλύθη· τελευτωσα γάρ (ως έοι· 
κεν^ ε^ώρκωσε τετον έμμεΐναι τή αρχή μή^ προέ-

Sat
ϊ Petav. τυχήν.
a R. monet, fuhaadiendum efie ίαυτδ; tnavult tamen mu* 

τεΐλα), exortum fuiffe.
3 Petav. ωι an ηΰμφοαί.
4 Signifi at Q. Valerium Antiam, veterem hiftoricum Ro

manum , quem Livius paflim citat. R.
5 R. fufp. πατρί, nifi itatnamus } Servii patrem

' filio cognominem fuifle.
6 Baf. F»yaw«v, quod R. praeferendum cenfet* Lat. Interpr. 

plane hoc nomen omittit.
γ Petav. γ, βασ. πρημαηαρ^ίαν J item
8 Recepi μη nec non feq. προί^οη ex mente Xyl. & R. Vul

go xposi^Kf. \V* dedit προί^ absque particula negante.
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Sat την πάτριον ‘Ρωμαίων πολιτείαν T. £τως η Σε- 
ps/a βασιλεία πχντχπχσι της τύχης ®, ην έλαβε τε μη 
προσδοχήτχ(> KS^ μη βελόμενος διεφύλαξεν.

XI. Ά2&.’ ϊνα μη δοκωμεν, ώσπερ εις τόπον χμαν- 
ρον, τον πχλχιδν χρόνον εκ των λαμπρών εναργών 
τεκμηρίων φεύγειν ύποχωρεΐν. φέρε τες βασιλείς 
εχσαντες 3, έπι τχς γνωριμωτχτας 4 πράξεις 

έπιψανεςάτας πολέμες τον λόγον μεταγάγωμεν. 
νίζ πο^,ην τόλμχν vg^ ανδρείαν, αιδώ τε σύνεργαν χρε- 
τχς 5 δορυμάχχ, ως φησι Τ/^όθεο^, τις «κ αν όμολο· 
γησειεν, ή δε εν ράιχ των πραγμάτων το ρόδιον της 
εις τοσαύτην δύναμιν ngq αύξησιν άρμης, έ χερσίν χν- 
&ρωπων εδδ δρμαΐς προσχώρησαν 6 ηγεμονίαν, 3εία δδ 
πομπή πνεύματι τύχης επιταχυνομένης, επιδείκνυ- 
τχι τοΐς όρ3ως λογι^ομένοις. τρόπχιχ τροπχίοις επχνί· 
τχτχι^ ng/ ΰρίχμβοι &ριχμβοις χπχντωσι, κχι τδ πρώ
τον αΤμχ των 'όπλων ^τι θερμόν χποκλύζετχι τω δευ- 
τέρω κχτχλχμβχνόμενον. τχς δδ νίκχς χρβμεσιν κ νε- 
ν,ρων πληγεί κχι λχφύρων, χ7^χ βχσιλείχις χίχμχλω- 
τοις, κχι δεδαλωμέναις ε^νεσι, χχι νήσοις κχι ηπείροις 
νροσορμιζομενχις ? τω μεγέδει της ηγεμονίχς. μι^

Β 4 μ*Μ}
τ Dedi 'Ρωμαίων ex Aid. Baf. Petav. ποΧιτιΙχν ex Baf. & 

Xyl. Turn. cum W. Vulgor^» πάτριον ‘Ρωμαίοv πομπνίαν. Lst. 
interpr. vertit: patriamque Romanorum pompam admitteret.

2 R. fubaudiendum monet ipyav f fen potius id vult addi· 
Mox Petav. προσδοχάσ’χί^.

3 Petav. «ασαντο».
4 Poft h. v. R. deeffe videtur των μιτ αΰτχ<·
5 Aid. & Baf, iis T^v stoWijv τόλμχν ιμμ ocvfylxv προ! συν· 

εργόν eaptT^s· Hinc Xyl. deeffe aliquid monet, & e fcripto no
tat προσύνιργον·

6 R. mavult προχαιρχσαν , nec non deinde ιπιταχυναμήν' 
ut fimul cum προχώρησαν redeat ad νγιμονίαν. W· fulp. aoi 
γιωμαιι προσχώρησα νγίμον’ια — (Λίταχυνομίνη.

2 Petav* προαορμιζομΐνχ$.
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μάχη Φίλιππος άπέβχλε Μαχεδονίαν Γ· μια πληγη 
παρεχώρησεν ’Αντίοχος 'Ασίας* Άπαξ Καρχηδόνιοι * 
σφαλέντες, Άπ άλεσαν Αιβύην. εΤς ανήρ μιας ορμή ςρχ- 
πας 'Αρμενίαν προσεχ^ήσατο, Πόντον, Εύξεινον, Συ
ρίαν , 'Αραβίαν, Άλβανύς, "Ιβηρας, τα μέχρι Κα^κά- 
σα καί 'Ύρκανών* χαί τρις αυτόν ο περιρρέων την οΐ- 
χαμένην 'Ωκεανός είδε νιχωντα. Νομάδας μεν έν Αι- 
βΰη μέχρι των μεσημβρινών απέκοφεν ήϊόνων 3, Ίβη· 
ρίαν δέ Σερτωρίω συννοσήσασαν 4 αχρι της 'Ατλαντι
κής χατεσρέψατο θαλάσσης. τξς δ' 'Αλβανών βασιλείς 
διωχομένας έπι το Κασττζον πέλαγος έσησε 5, ταυτα 
πάντα χατωρ^ωσε δημοσίες τύχη χρωμενος , εΐτα ύπδ 
της ιδίας ανετραπη μοίρας. ο δέ 'Ρωμαίων μέγας δαί
μων ΧΗ εφήμερος πνεύσας, χαιρδν άχμάσας βρά
χον, ως ό Μαχεδων· αδέ χερσαίος μόνον, ως δ Αα- 
χώνων* άδ' ένάλιος, ως δ 'Αθηναίων 6· εδ’ δψέ χι- 
3>η3εϊς, ως ό Περσών 7· έδε ταχύ παυσάμενος, ως δ 
Κολοφωνίων 3· άζ&* άνωθεν έχ πρώτων γενέσεων τη 

πολει 
ί Dedi e Baf. quod R. ftifpicatur, Vulgo Φίλιππον άπ- 

έβαλί iAaxtScvia.’, W. ΪΛαηϊ$ανΐ%.
2 Vera de Cartbaginenfibus Plutarchum non perhibere, R, 

monet.
3 R. legi vult άνίκοφί (uti eft quidem in nota ed. R. natn 

in W» datur ιπίχοφι) retudit, & ιρέμαν pro vicFan»» cum Ino
ra in media terra continente fruftra quaerantur. W. mallet tyr 
μι Αν; forte tamen non opus effe mutatione cenfet.

4 SicXyl. e MS. legit pro συνοίέσασαν, quod eft in Baf. Ex 
Aid. & Bong. in ind. Var. enotatur σανπ^ήσασκν,

5 R. aut pro &ijoe aliud vult quaeri verbum , aut leg. mpc 
τό Κάσπιον πίλαγοί, aut ϊπί τψ Κασπίφ πιλάγα 9 apud 
Cafpium mare coegit fubfiftere, i. e. eo adegit fugae, ut pro
gredi ulterius nequirent.

6 Recepi articulum p , quem R. & w. addi voluerutft, ex 
Petav. Vulgo abeft.

7 Refpici ad decennalem Perftrnm apparatum belli, R. monet, 
g R. ad haec ita: ,, ad quamnam Colopboniorum, illnftrem 

quidem; at brevem fortunam refpexerit Plutarchu», non videas, 
niti 
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jrJXez συνηβήτχς, κ*^ ^^χιιξη^βις χχί σνμπολιτευτχ· 
μένος, noti πχρχμ^νχς βέβχιος sv γη χχι &χλχτ]η, καί 
πολέμοις **ϊ ειρήνη , χχΐ προς βχρβχρας ηχι προς 'Έλ- 
ληνχς. «τος Άννίβχν 1 τον Κχρχηδόνιον, φ&όνω κχι 
τχΐς πολιτικούς δννμενείχις % μηδενδς οιχο&εν έπιρρέον· 
τος, ωαπερ χείμχρρον έξέχεε χα/ κχτηνχλωσε περί την 
Ίτχλίχν. Ιίτος τδ Κ/μβρων κχι τδ Ύευτόνων ςρχτευμχ 
μεγχλοις διχςήμχτι τόπων κχι χρόνων εχωρισε 3 nxi δι· 
έαπχσεν, "ν' χρκέση Μάρζος έκχτέροις χνχ μέρος μχχο- 
μενος, nxl μη συμπεσΖσχι τριχχοντχ μνριχδες ανδρων 
χητ^ήτων κχι αμχχων οπλών δμέ χχτχνλΰαωτι την Ίτχ· 
λίχν, διχ τ^τον 4 Αντίοχος μδν ήχολεΐτο^ πολεν,αμέ· 
να Φιλίππα f Φίλιππος δδ κινδννενοντος Άντιοχκ, προ· 
ηχημένος επιπ^ε 5. ΉΙιδριδχτην δδ, τ» Μαρσ/κ* πο
λέμα την Ύώμην έπιφλέγοντος, οι Σχρμχτικοί κχι Β«· 
ςχρνιχοϊ πόλεμοι κχτεϊχον. Ύιγρχνην δδ ΝΙι&ριδχτΒ λχμ- 
πρίί μδν οντος 6 νπδνοιχ χχί φθόνος εχώριφν , ητ]ωμέ- 
νω δ’ χνέμιξεν έχυτδν συνχπολέ3χι.

XII. T/ 3’ αχι κχι περί τχς μεγίτχς σνμφορχς 
ωρ&ωσε την πάλιν η τύχη; Κελτών μεν περί τδ Κ«- 
πιτωλιον ςρχτοπεδευόντων κχι πολιορχαντων την άκρί- 
πολιν,

Β 5 Ν5σον

»ifi forfitan ad catam illum, quem Polyaenus 7. 2. narrat, 
quod vix putem. Conf. Waffe ad Thucyd. 3. 34. unde quoque 
difcas, Κολοφονίχν triplici parvo 0 exarandum effe, qua in re 
& hic & apud Polyaenum peccatum fuit.

1 Tum. V. Bong. iro* προ 'Αννίβχν.
2 Petav. πολ,ίτ.ί'χ^ριχΛί 9 & deinde χίμαξαν ; Turn, V. Bong. 

πολιτ· xptiais.
3 Petav. ϊχωρησε.
4 Dedi τχτον, quod R. & W· voluerunt, accedente Interpr. 

lat. ut redeat ad τον δοοίμον».
5 Melius quadraret, R. judice, ίκΐίτο aut
6 R. tafp. iovvos.
7 Haud dubie e P?tsv. enotandum fuit , quod in Aid. 

βι Baf. legitur. Enotatur autem perperam ds
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Nsew avx ϊρχτδν ωρσε κχκην, ολέκοντα Si λαοί, 
την Si νυκτερινήν έφοδον χυτών, λελη&ότων 1 νχντχς 
χν^ρώττας , η τυ%η μχι τδ χύτόμχτον εκπυσον εποίησε 
γενέ^χι. περί ης κχν βρχχ^ πλεϊον 2 διελΰεΐν, ίσως 
8» χκχιρόν έτι· μετχ την επ Ά^λί^ 3 ττοταμω ‘Ρα>- 
μχίων μεγχλην ητ^χν, οί μδν εις 'Ρώμην κχτχρχντες, 
ΰπδ 4 της φυγής κχί τχρχχης συνχνχπλησχντες τον δή
μον εξεττ]όησχν κχι διεσκέδχσχν ολίγων εις τδ Κατπ- 
τώλιον χνχσκευχσχμένων κχι διχκχρτερίιντων. οί H ευ- 
$υς χίϊ'ο της τροπής εις Βηίας συνχ$ροι£έντες, ηρεντο 
δικ)χτωρχ Φαριού ^.χμι^ον f ον ευτυχών μδν κχι ύφχυ— 
χενών δ δήμος χπεσείσχτο κχι κχτέβχλε, δίκη περιπεσ- 
όντχ δημοσίων κλοπών π]ήζχς δε καί τχπεινω&εις , 
ίνεκχλεϊτο μετχ την ητ-χν, εγχειρίζων κχι πχρχδιδ&ς 
χνυπεύ^υνον ηγεμονίχν. ινχ εν μη κχιρω Sony, νόμω 
Si λχμβάνειν β κνηρ , μηδ’ ως χπεγνωχως την ττόλιν, 
οπλοις χρχαιρεσιχ^η 6 τχ τε ςρχτε σπορχδος χχϊ πλχ- 
ιητος, εδει τες εν Κχπιτωλίω βελευτχς έπτψηφίσχβχί 
την των σρχτιωζων γνώμην μχ^όντχς, ην εν Τχϊος Πόν· 
τιας χνηρ άγαμος, χχι των δεδαγμένων χυτχγγελος υπο- 
σχς ^σε&χι τοΐς εν τω Κχτιτωλίω, μέγχν χνεδέ^χτο κίν
δυνον. η γχρ όδος ην διχ των τολεμίων κύκλω φυλχ- 
κχΐς κ&ϊ TVV χκρχν περιεχόντων. ώς εν επι
τον τοτωμαν ηλ3ε νύιΡωρ, φε^,ες τλχτεΐς ύποσερνισχ- 
μενος f κχ* το σωμχ τ^ κεφότητι τ2 δχήμχτος ιτχρχ·

3έμε-

ι R. mavult
a Tum. V. Bong. Petav,
3 Sic Baf. & Xyl. dedique cum W. In Aid. E. Voff. Petav, 

lv ΠαλλΑρ» Vulgo tv Άλλίη.
4 R. fufp. xtxTcepavTft τηί φνγΐ]( t qoc/ τκρχχνί·
5 Omifia funt auoxiSaaxv in Frft. & R. Ea reftitui, e

Petav. quoque enotata.
6 R. monet, fi bene habeat hic locus, fignificare verboin 

x^y^aipesix^tiv hic loci ambire exercuus ad impetran
dum ma^ijtraium t candidatum agere.
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Τέμενος, άφηκε TP 9°^’ τυχών is πρά.ε ηαι χολαίως 
ύποφέροντος, ήψατσ τής άντιτέρας δχ^ης ασφαλώς, 
χ«χ άποβχς εχώρει προς το των φώτων διχκενον, τώ 
τε ι σκάτω ηαι τή σιωπή την ζημίαν τεκμαιρόμενος, 
έμφυς δδ τω κρημνω, ηαι ταΐς δεχομέναις την επίβα- 
σιν ηαι παρεχέσαις άντίληψιν 2 εγκλίσεσι noti περιάγω· 
γαΐς nal τραχυτησι της πέτρας παραδιδές έαυτον, και 
ίπερεισάμενος, έξίηετο προς το αντίπερας θ, και άνα- 
ληφ&εις ύπδ γων προφυλακών 4, δήλωσε τοΐς έσω τοο 
δεδογμένα· %$ι/ λαβών το ψήφισμα , πάλιν ωχετο προς 
τον Κάμινον, ημέρας δδ των βαρβάρων τις ά^,ως τον 
τόπον περιϊων , ώς είδε raro μεν, ίχνη ποδών άκρώνυ· 
χα ^7 περιολι&ήσεις, τέτο δέ, άποτριβχς περιηλά· 
σεις τής έπιβλαςανεσης τοΐς γεώδεσι π'.ας, ολκές τε 
σώματος πλάγιες 5 χπε'ρείσεις, έφραζε τοΐς ά^,οις» 
σϊ δδ δείκνυ^αι την οδόν αυτοΐς υπο των πολεμίων νο- 
μίζοντες, επεχείρεν aμι^.άSaι t ngt} τής νυκ]δς τδ ερη- 
μότατον διαφυλάξαντες, άνέβησαν λα&όντες έ μόνον 
τες φύλακας, ά^,α ngq τές σύνεργες κμ/ τες προηοί· 
τες τής φρερχς κύνας ΰπνω κρατη^έντας. έ μην ήπο- 
ρησεν ή τής ‘Ρώμης τύχη φωνής nanov τοσέτον μηνά- 
σαι ηοή φράσαι δυναμένης. χήνες ιεροί περί τον νέων ο 
τής "Ηρας έτρέφοντο ΰεραπεύοντες τήν 3εόν. φύσει μδν 
εν τδ ζώον εϋ^ορύβητόν έσι κμ] ψοφοδεές· τότε δε ό, 
σύντονε περί τές ένδον έσης απορίαςt άμελεμένων αυ

τών t

I Poft haec vulgo extat γάρ. Delendum ceniuit R. Idem 
voluit w» aut legendum βτικμαΐξίτα. Delevi, ab ipfa Baf. 
omiffum.

2 Poft h. v. vulgo legitur nirpons. Delendum ceniuit R. 
& delevi, a Baf. Aid. Petav. omiffum. Petav. ιγκλ^ίοι , & 
iirtpteaptvos.

3 R. fufp. πρόί τδ ανω ttigas, ad terminum fupremum,
4 Petav. vno των φνΈακιον.
5 Petav. GUi/iutTot πΧχγίεί κομ atttp. R. mavult tntptlaat» 
b abeft a Petav. Mox Tuuj, V· Bong. πο%1 τή$ ϋέον.
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iw, λεπρός ήν λιμώδης δ ύπνος, ω^ε ευθύς 
το των πολεμίων ύπερφανέντων της ςεφάνης, κα- 
ταβ.ωντες ίταμως προσεφέροντο, ημ] τη των οπλών οψει 
μχ/λον εκ'αρατ]όμενοι, κλαγγής διατόρα 1 ημ] τραχείας 
ένεπεπλήκεσαν τον τόπον· ν<Ρ’ ής αναεάντες al 'Pie- 
μαϊοι, ημ] συμφρονήσαντες το γενόμενον, έώσαντο 2 κμ} 
κατεκρήμνισαν τύς πολεμίες. πομπεύει δέ μέχρι νυν 
επί μνήμη των τότε συμπτωμάτων ή τύχη 3} κύων μέν 
άνεςαυρωμένο;, χήν δδ μάλα σεμνως έπι σρωμνής πολυ
τελές ημ] φορείε καθημενας. ή δέ όφις έπιδείηνυταί 
τύχης ίχυν , ημ} προς άπαν ευπορίαν έκ των παραλόγων, 
όταν τι πραγματεύηται ημ^ ςρατηγή, ν#ν μέν άλόγοις 
ημ] άφροσιν, αλκήν δέ κμ) θράσος δειλαΐς έντιθείσης. 
τίς γάρ αν ως αληθώς έκπλαγείη ημύ/ θαυμασειεν , 
εμπαθής γενόμενος, χμ) λογισμω τινι την τότε κατή
φειαν κμί/ την ύπάρχασαν 4 ευδαιμονίαν τής πόλεως πε- 
ριλαβων, αποβλέφας ανω, λαμπρότητα πλωτόν 
αναθημάτων f τεχνών άμί^ας, φιλοτιμίας πό
λεων, κ&/ ςεφάνχς βασιλέων, ηςή οσα γη φέρει θά- 
λατ]α, ngq νήσοι χα/ ήπειροι, χμ/ ποταμοί, κμ/ δένδρα, 
χμ/ ζωα, και πεδία, και ορη, καί μέταλλα, πάντων 

• άπαρχας έριζάσας 5 εις κά^,ος οφει και χάριτι κοσμά- 
ση τον τόπον, ως ταύτα παρά μικρόν ήλθε μή γενέΰαι 
μηδέ είναι", πυρί δέ και σκοτει φοβερω, καί ορφνη 
καί ξιφεσι βαρβάροις , καί μιαιφόνοις θυμοΐς κρατημέ

5 Petav. απαρχή ιριζέσαι,
6 Petav» γενίθα^ ; πνρί σκατε φοβεςφ ι^ ο(φ»η·

νων

ϊ Aid. & Baf λατί»χ. Mox Petav. Ινΐπλήκεσαν.
# R. mavult άπιφσαντο.
3 R. mavult τη τύχη. W. judice, conftruftio curiofa ac 

paene fopbiftica. Xyl· vertendo omifit τύχη. Pro feq. μά· 
λα Petav. μΐγιίλα.

4 W· & R. fufp. ημ} την vvv υπάρχ. Interpr. lat. inferit 
faulo pofl. Paulo ante Petav. εμπαθιίτ", deinde Aid. απο-
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iW πάντων, ευτελή και αλόγα και άτολμα 3ρέμματα , 
σωτηρίας αρχήν , καί τες μεγάλες εκείνες αρι·
ςϋς καί ήγεμόνας Μαλ/^ς, Μ», Σβρβίβς, καί Ρ^οσεμίες , 
non ΡΧαπυρίες των αυ3ις ο"κων γβνάρχας, παρ' ε$δν 
ήκοντας άπολέ<9αι, χήνες άνθησαν υπδρ τε πατρίε r 
καί της πατρίδος άμύνα&αι. εί δδ, ώσπερ Πολύβιος εν 
τή δεύτερα βίβλω περί των τότε την 'Ρωμαίων πάλιν 
χαταλαβόντων ίσόρηκε ΚβλτΛν , αληθές έςιν, ο τι προσ- 
πεσέσης αυτοΐς αγγελίας, φ&είρε£αΐ τα οίκοι υπο των 
προσοίκων βαρβάρων, έμβεβληκότων 2 είς την χώραν καί 
κρατεντων, άνεχώρησαν , ειρήνην ΰέμενοί προς τόν Κά- 
μιί&ον, εδδ άμφισβήτησίς ετι προς την τύχην, ώς εχϊ 
τής σωτηρίας αιτία κατέση, περισπάσασα τες πολεμίες, 
μάώ,ον δδ άποσπάσασα τής 'Ρώμης άπροσδοκήτως,

XIII. *A^L<x τί δει περί ταυτα διατρίβειν 3 · & 
σαφδς εδδν, εδδ ώρισμένον %χει> τω καί τά πράγμα· 
τα 4 διαφ^αρήναι των 'Ρωμαίων, καί σνγχν^ήναι τες 
νπ* αυτών ΰπομνηματισμες 9 ώς Κίβιος ίσόρηκε. τάγάρ 
υςερον μα^ώον ςντα δήλα και καταφανή, δεικνύει την 
τής τύχης 5 εύμ^νειαν. εγώ δδ τίθεμαι 6 και την 
* Αλέξανδρέ τελευτήν, ανδρδς ευτυχήμασι μεγάλοις και 
χατορδώμασι λαμπροΐς υπο Φάρσες άμαχε καί φρονή· 

ματοζ)

i R. monet, poffe baec de Jove Capitolino intelligi; mavult 
tamen πατρίων ^tuv, quod XyU quoque vertendo exprimit. 
Mox Petav. a/uvvt&af.

2 Petav. ί/ωβιβε^οτων.
3 Petav. τι><βπν. Sequens a. recepi ex Petav. Baf. & utro

que Interpr. lat. Idem dati voluit R. & dedit W. accedenti
bus B. E Mez. Vitiate Aid. άσαφιι.

4 R. legi vult γράμματοι, aut συγγράμματα lahlllilf pu· 
bhcas. Prius conjicit quoque W. Ab Interpr. lat. vertitnf 
biftona.

5 Baf. Petav. την τυχηι absque T^t.
6 R. legit eyw αύτη τίθεμαι — ϊρβ (Fortunae) imputo 

^UO^USf W. fulp, jj ίγωγι τΐ^ιμα^ί
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ματος, ώσπερ κσρζ, (^ερομένχ 1 κα/ διχτ]οντος έπΐ 
δυσμάς έξ άνατολχν, καί βάζοντας ηδη τάς των οπλών 
αίγας εις την Ιταλίαν, ως πρ'ο§ασις 2.μέν ην αυτω της 
σρατείας Ν1ολοτ]ος * Αλέξανδρος 3, δπο Ρρετ]ίων καί 
Αευκανων περί Τίανδοσίαν 4 κατακεκομμένος· ο δ' άγων 
αυτόν ως αληθώς ως έπι πχντας άν^ρχπες, δόξης έρως 
καί ηγεμονίας ζήλον εχε και αμιγών, υπερβαλέ&αι τα 
Διονΰσχ και 'Ρδρακλέες πέρατα της ςρατηλασίας 5. της 
έ* Ιταλίας έπυνδανετο την έν 'Ρώμη δύναμιν και αλκήν 
ώσπερ σίμωμα προτεταγμένην. όνομα γάρ καί δόξα τέ- 
των έπιφανεσάτη διεπέμπετο προς αυτόν ώσπερ αθλητών 
μυρίοις έγγεγυμνασμένων πολέμοις, i γ^ρ αναιμωτί γ& 
έιακρι^ημεναι οϊω, συμπεσοντων οπλοις άνικητοις φρονη
μάτων αδήλωτων. πλήθος μέν γαρ ησαν άτοι τρισκαίδεκα 
μυριάδων έκ ελάτ^ας, πολεμικοί δέ καί άνδρωδειςάπαντες 9

•— — έπισάμενοι μδν άφ' Ίππων 
Άνδράσι μάρναβαι καί οτι χρη πεζόν ιόντα 6.

ϊ Tum. V. Bong. φαινομίνε.
2 WUufp. ων Πζόφασα, fnbaudiendo etrXuv, aut φ, deleto 

feqnenti αυτφ.
3 Epfcirex, frater Olympiadis, Alexandri Μ. avunculus. R, 
4 Dedi Πανδοσίαν, R.jubente, e Tum»· Vulgo IIai-Jowff/αμ.

CX Liv. VIII, 24.
5 w. haec turbata, ita conftituenda cenfet: uf δ' ο 

άγων αυτω ijv titl «αντα$ αν^ξώπαί t δάξνμ Ι'ξωί , 
yiat ζηλοί αυταν ΐ%ε, η$ άμιλλα υπίξβαλί^αι — τρατηλα- 
vias. Tum. V. Bong, q δί άγαν αΰτίν^ Pro iis επί Petav. δ ini,

6 Hom. Odyff. 9 , 49. 5°· Obfervat R. ad finem hujus li
belli haec: „ Libellus hic in fine non videtur integer, & forfitan 
dimidia ejus pars deeft, quae fueritne unquam ab auftore con- 
fcripta & edita, dicere non habeo.· Deeft igitur illa pars, in 
qua exfecuturnm promiferat eorum fortunas Romanorum, qui 
poft deletam a Gallis Romam claruerunt. Deeft etiam illa pars, 
qiae virtutem Romanam cum fortuna in certamen commiferat, 
& pro illa verba fecerat. Id enim erat libelli hujus inftitutum.1* 
W. dicaje dubitat, utrum integer in exitu fit liber, an trun
catus.

ΠΛΟΊ-
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πλοτταρχοτ
ΠΕΡΙ

ΤΗΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ ΤΥΧΗΣ Η ΑΡΕΤΗΣ 

ΛΟΓΟΣ α.

1 ο της τύχης λόγος έσίν, ίδιον mxl μόνης αυ- 
της έργου άποφαινομένης Αλέξανδρον. ίεΓ άντ- 

ειπειν υπέρ 3 φιλοσοφίας· μά^.ον δέ υπέρ Αλεξάνδρα 
δυσχεραίνοντος καί αγανακτώντας, εί προίκα δόξει και 
παρά της τύχης λαβεΐν την ηγεμονίαν, ην ωνιον αίμα
τος πο^.ώ καί τραυμάτων έπαΐ&ηλων κΊωμενος, 

— ποί&άς μέν άυπνας νύκτας ίαυεν, 
’Ήματα δ* αίματόεντα διέπρησσεν πολεμίων 

προς άμαχες δυνάμεις καί άπειρα φυλά, καί ποταμός 
άπεράτας , καί πέτρας άτςξεύτ&ς , ευβ&λίρ, καί καρ
τερία, καί άνδρία, καί σωφροσύνη παραπεμπόμενος 4.

II . Οϊμαι δ' άν αυτόν είπείν προς την τύχην τοϊΐς 
κατορδωμασιν έαντην 5 επιγράφκσαν· Μή μα διάβαζε 
την αρετήν, μηδέ άφαιρώ περισπωσα την δόξαν. Δα- 
ρεΐος ην σόν ίργον, ον έκ δβλκ καί άςάνδκ 6 βασιλέως, 
κύριον ΤΧερσων εποίησας· καί Σαρδανάπαλος 7» ω το 
διάδημα της βασιλείας πορφύραν ξαίνοντι περιέ&ηκας. 

εγίί}

i W. monet, forte periifle priorem partem, feu Orationem 
Forhinae, forte nunquam a Plutarcho fcriptam fuifle.

2 Aid. Baf. Petav. irtpi.
j Hom. Iliad. IX. 325. 326. Petav. Ιαλλιν & hbrptiotf.
4 R. mavult παρατατΙόμ,Μί.
5 Petav. αντέν ,· & mox Utrumque eft etiam in ΒλΓ.
6 /iftanda fuit άγγ^ιαφόςοι 8z

alias Ansatus diftus. v. Briffon. de regno Perfarum. p. 143. R.
7 Petav. Έαρδανάπαλλοί, (fic & infra) & deinde 

(fic & alibi & in aliis cafibus) item iitKipwt.
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εγω ί’ εις Σ5σα νικών St* *Αρβήλων άναβέβηκα, 
Κ/λ/κ/α μοι πλατείαν χνέωξεν Αίγυπτον, Κιλικίαν δε 
Χράνικος, ον ϋΑ.ί&ριδχτη καί 'Σπιδριδάτη νεκροί; ίτιβά^ 
διεπέρασχ. κοσμεί σεαυτήν καί σεμνΰνα βασιλεύ?/· 
τρωτοις και χναιμίκ]οις' εκείνοι γάρ ευτυχείς ήσ τ, 
^λχοι Ηαι ΆρτχξέρξχΓ ες εύ^υς έκ γενετής τω b y- 
ρκ $ρόνω ένίδρυσας· τεμον δέ σώμα ποδύ-χ σύμβολα 1 
φέρει τύχης άνταγωνιζομένης, « συμμαχέση^. π ρω ον 
εν Ί^νριοίς λί3ω την κεφαλήν, ύπέρω δέ τον τραχη^ 
λον ηλοη^ην’ επειτα περί Τράνικον την 2 κεφαλήν βαρ* 
βαρική μαχαίρι διεκάπην , έν 3' Ίσσώ ξίφει τδ, μη^ον· 
προς δέ ϊχ^η, τον μεν σφυρον έτοξεΰ&ην· τον δ ώμον 
έκπεσων εξ ^δρας 3 βαρύς περιεδίνησα. προς δέ Μλ- 
ρακαδχρτοις 4 τοξενμασι τδ της κνήμης όςέον διεχϊύην. 
τα λοιπά δέ Ίνδων πληγχι, κχι βίχι 3υμών 5· έν απα 
σιν, οΐς 6 έτοξεύ&ην τον ωμόν, έν Sk Τανδρίδαις -i 
σκέλος, έν δέ ^Ιχ^ωσι βέλει μέν απδ τδξκ τδ ςέρνον 
ένερει^έντι και καταδυσαντι τον σίδηρον, υπέρχ δε πλη- 
γη παρα τον τράχηλον, οτε προστε&εΐσαι τοΐς τείχεσιν 
ai κλίμακες έκλά^ησαν. εμέ δέ ή τύχη μόνον συνε^ρ-

ξ™»
i Petav. ?τολλα Si ανμβολα»
λ abeft τήν a Petav,
3 tg s^as fufpeftum fuit. W. nil mutandum cenfet, fed 

vertendum: humero e fede fua excujfo, vertigine provolutus 
fum. Petav. βαρν! ,ξ sSpas.

4 R. legi vult Μαξακανδάνοιί. Mox Petav.
5 R. fufp· aliquid excidifle poft 3υμων, epitheton forfitan.
6 E loco infra obvio R. legendum cenfet ε» ’Δσσαχινοΐί, ad

dens tamen, auctorem in non paucis ipfum a fe difcrepare, 
& Arrianum IV. 25. fq., ubi res Alexandri cam Affaceni» nar
ret , niL de vulnere ibi a rege accepto memorare, w. ex eo
dem loco legendum elie monet ’λσσακάνοίί, hisce adjedis: „Ora- 
toria magis quam hiftorica fcriptio non ubique cum in nomini
bus tum rebus ad orationis diligentiam exafta.“ Nicol. Perott. 
]o<um ita vertit: Omitto diverfa vuhieia, quae apud Indos 
palfus fum.

7 R.^egi vult en ruvSa^iSatit
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ζεν, ϊώά λαμπροΐς ανταγωνιςαΐς, βαρβάροις άσή· 
μοις χαρισμένη τηλιχωτον έργον. si έά μη Πτολί- 
μαΐος ΰπερέχε τ^ν ττ^λτ^ν, ί\.ιμναΐΐς ίέ προ ίμά μυ- 
ρίοις άπαντήσας βέλεσιν έπεσεν, ηρειψαν έε ΰυμώ καί 
βία ΜαΗ«ίόν€ί τα τείχος, εδει τάφον Άλεξάνίρ* την 
βάρβαρον εκείνην καί ανώνυμον κώμην γενέβαι.

III’. Καί μην τα μεν αυτής της ?ρατείας, χειμώ
νες, αύχμαι, βά&η ποταμών, αορνα υψη 1 , θηρίων 
υπερφυείς ο-ψβ/ς , άγριοι 2 δίαιται, μεταβολαι δυναςών, 
πάλιν προδοσίαι 3. τχ δά προ της ςρατείας , επι 4 τοϊς 
Φιλιππιχαΐς πολέμοις επάσπαιρεν 5 η Έ&ά$. άπεσείον- 
το ii αί &ηβαι 6 των οπλών την Χαιρωνιχην χόνιν, εκ 
τ3 πτώματος άνιτάμεναι, καί συνηπ}ον αί Α3ηναι τάς 
χεΐρας δρέγωσαι· πάσα δε υπαλος η Μακεδονία προς 
Άμύνταν 7 αποβλάκωσα καί τως Αεροπω παΐδας· άνερ-

1 Poft Ζφη R. videtur deeffe ορών aut vrevpSv.
2 Petav. αγριοα.
3 W. fufp. uno nomine παλιμπροίοτΐαι. Legi fic voluit 

Bryan. Cf. ejus notae & emendat. T. II. pag. 565.
4 R. mavult hi.
5 W. hoc verbum Pollicitandum haud cenfet. Cod. non no

minatus titinouptv. >
6 Repofui Qtjfiai ex Aid. Baf, Petav. Xyl. & Nic. Perott. 

verhone. Vulgo ai Α&ίναι, id quod paulo poft fuo loco dedi 
ex Tum. V. Bong. Xyl. MS. ejusdem, Budaei Sc Perott. ver- 
fione. Aid. nimirum & Baf. vitiofe repetunt ©ΐίβαι, Male 
deinde Stephanus prius mutavit in ai ΑΆηναι, cum pofterius 
mutare debuiflet. Corrigi juflit R. deditqne etiam W· monens, 
confentire fimul codd. E. F. G. Vofl'. Gronov. Coli. Mur. 
Schott. jannot. Anon. Mez.

7 Sic e cod. non nominato., Baf. Xyl. & Perott. verfione , 
R. jubente, reftitui. Dedit idem W. adfentientibus E. & Mez. 
Vulgo άμυναν. Cf. Diod. Sic. 17, 48. Arrian. 1, 13. Curt. 
IV. 1. 27. fq. De Aeropo rege Macedoniae, vel potius tuto
re regum, per fexennium, v. Diodor. 14, 37. & 34. Paufa- 
niam , ejus filium , poft adminiftratum uno anno regnum pere
mit Amyntas, Alexandri M. avus paternus. Diodor. 14, 89· 
R. “ Aid. άναβΧίαεσα ; & mox Petav. ΐνι^ρηγννντο.

PLVT. T. IX, C
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ρήγνυντο ί* ’Ι/^υριοί, καί τα Σκυθων ίπ^ΛφβΓτΌ τβ?ί 
προσοίκοις νεωτερίζεσι ι· το ίέ Περσικόν χρυσίον διά 
των έκασκχκ δημαγωγών ρέον, εκίνει την ϋί-λοπόνι^- 
σον 2. κενοί οι ΦίλΙππε θησαυροί χρημάτων, καί 
άροσην έτι δάνειον {ως Όνησίκριτος ίσορεϊ) διακοσίων 
ταλάντων. έν τοσαυτη πενία., και πράγμασι ταρχχχς 
εχεσι, μειράκιον άρτι την παιδικήν παρα^.άτ]οΡ ηλικίαν, 
έθάρρησεν ελπίσαι Βαβυλώνα και ~Σεσα, μά&,ον δδ την 
πάντων ανθρώπων αρχήν εις νεν έμβαλέθαι, ταΐς τρισ- 
μυρίοις οΐε&ε πεζοΐς $ χα/ τετρακιχίλίοις ιππεύσι πι- 
ςεύσας 4. τοσετοι γάρ ήσαν, ως Άριςόβελός φησιν· 
ως δδ Πτολεμαίος δ βασιλεύς , τρισμύριοι πεζοί, πεντα· 
κιχίλιοι δδ ίππεΐς· ως δ’ Άναξιμένης, τετρακισμύριοι 
πεζοί καί τριχίλιοι, πεντακιχίλιοι δδ καί πεντακόσιοι ιπ
πείς. τδ δδ λαμπρόν αυτω καί μέγα παρασκευαθδν ύπδ 
τής τύχης εφόδιον , έβδομήκοντα τάλαντα ήν, ως φη- 
σιν Άρισόβελος· ως δδ ΔΖρις, τριάκοντα μόνον ήμερων 
επισιτισμός.

IV. ’Άβελος εν και προπετής Αλέξανδρος εξ ευ
τελών 5 ετως επί τηλικαύτην δΰναμιν όρμωμενος', εμενεν, 
τίς γά? άπο μειζόνων ή κα&,ιόνων αφορμών άνήγετο} 
μεγαλοψυχίας, συνέσεως, σωφροσύνης, ανδραγαθίας, 
οΤς αυτόν εφωδίαζε φιλοσοφία προς την ςρατείαν· και 
πλείονας παρά Άριςοτέλες τ£ καθηγητε, ή παρά Φζ- 

λίππ»
τ Dedi fic e R. mente pro vulg. νιατερεσι, cum ytwrtpuv 

dici (olere, haud meminerim.
α abfunt a Petav. txlvei την Π»λο».
3 R. fufp. τρισμνξΐοιι (πωΐ οιιθα^ ηίζο7ί.
4 Referendum, R. monente, ad Alexandrum. Si ad proxi

mum u.tt§uHtov referas, legendum erit wiTtvaav. De Ariftobu- 
li Caflandrenfis hiftoria Alexandii M. v. Fabric. B. Gr Τ. ΙΓ. 
p. 2io. & de Anaximenis Lampfaceni commentariis p. 209. 
de Duridis Samii Macedonicis p. 216. Pro Duride infra no
minat Plut. Phylarchum. R.

5 Turn. Bong. Ιξ ί,τελΰν. Aid. ίξιυτιλίίν. Petav. deind· 
έπί την τηλικαύτην.
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λίππε re , αφορμχς εχων , διέβχινεν έπΐ Πόρ- 
σας. άλ.ά γ^Φ^ιν, &ς 'Αλέξανδρος ^η %0.
τΑ τήν Ίλ/άδ« ηοή την 'Οδύσσειαν άχολεδεΐν αυτιά τής 
ςρατείας έφόδιον, πιτευομεν., "Ομηρον σεμνύνοντες. άν 
δέ τις φή την Ίλ/άία 1 χαι την 'Οδύσσειαν παραμύ- 
διον πόνε χαι διατριβής επεβχι καί χολής γλυκείας 9 
έφόδιον δέ άληδως γεγονέναι τον έκ φιλοσοφίας λόγον9 
χαΐ τές περί άφοβίας χαι ανδρείας, ετι δέ σωφροσύνης 
xal μεγαλο-φυχίας ύπομνηματισμές, χαταφρονΐμεν. οτι 
δηλαδή περί συλλογισμών έδέν, έδέ περί αξιωμάτων εγρα- 
φεν, έδ’ έν Αυχείω περίπατον ε%εν 3, έό’ έν 'Ακαδη
μία δέσεις εΐπεν. τέτοις γάρ ορίζεσι φιλοσοφίαν οι λό
γον αυτήν , έχ εργον νομίζοντες. χαίτοι γε έδέ Πυθα
γόρας εγραφεν έδέν , έδέ Σωκράτης, έδέ Άρχεσίλαος, 
έδέ Καρνεάδης, οΐ δοχιμώτατοι των φιλοσόφων· καί 
έχ ήχολέντο περί πολέμες έχεΐνοι τηλιχέτες, άδέ βα· 
σιλεΤς βαρβάρες ημερεντες, εδέ πόλεις 'Έ.λ.ηνίδας έπι- 
χΐί^οντες άγρίοις ^δνεσιν, έό’ αδεσμα xcfif άνήχοα φυ
λά νόμχς διδάσκοντες ειρήνην έπήεσαν 3, 
χολχζοντες, τδ γράφειν παρίεσαν τοΐς σοφιςαΐς. πό- 
δεν εν επιςεΰδησαν έχεΐνοι φιλοσοφεΐν", άφ’ ων είπον, 
ή άφ’ ων έβίωσαν, ή άφ* ων έδίδαξαν ; άπδ τετων 
χρινέδω ngtj Αλέξανδρος. δφδήσεται γάρ οίς εΐπεν 9 
οίς επραξεν , οΐς έπαίδευσε, φιλόσοφος.

V. Καί πρώτον το παραδοξότατον, είβέλει, σχό- 
πει 9 τές * Αλέξανδρέ μαδητάς, τοΐς Πλάτωνος, τοΐς 
Σωχράτες άντιπαραβάλ,ων. ευφυείς ^τοι χα/ή ομόγλωσ
σες έπαίδευον, εΐ μηδέν άλ,ο , φωνής 'Ελ,ηνίδος συνιέν-

C 2 τας·
1 R« iufp. tw μίν Αλιάδα, & deinde διατριβή firtSaf 

γλνχίΐαν. T«rn. V. Bong. παραμυθίαν παν».
a Petav. avvtytv. Mox idem *%ολ«»το pro
3 R. fafp. κα/ > rVv yHv i^ptoav.
4 R. judice » άφ1 άν tSlda&v djlenda funt. ut fcholium * 

«ut ut varia leftio verborum άφ" άν iingy. utnunijue ή, 
bis ex antecedenti v ortum, deleri vult.
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τ««· ϋΌ&ες έκ fire/σαν. ά/&χ ΚριτΙχι Άλ- 
κιβιχδχι Κλβ/τοφωντβί 9 ώσπερ χχλινον τον λόγον 
εκπ]ύ<τχντες 9 πκ 1 τταρετράττησαν. την δ& Αλεξ
άνδρα πχιδείχν χν έπιβλέπης 9 "Ύρκχνχς γχμεΐν επχί- 
δενσε9 κμ] γεωργεϊν εδίδχξεν Αρχχωσίες, κ^ Σογδιχ- 
νχς Επεισε πχτερχς τρέφειν , μη φονεύειν, Πάρ- 
σχς σέβε^χι μητέρας,χίί^χ μη γχμεΐν. ω ^ανμαςης 
φιλοσοφίας, διι ην Ινδοί &εας "Ε^ηνικες προσκονχσι, 
Σκύ3χι δχιήχσι τ«ς χπο&χνόντχς, έ κατε&ίασι. 3χν^ 
μά&αεν την Κχρνεχδβ δννχμιν, εΐ Κλειτόμχχον 29 Άτ- 
δράβαν κχλάμενον πρότερον9 Κχρχηδονιον το γέ
νος, ^Αηνίζειν έποίησε. &χυμά.£αμεν την διχ^εσιν "Ζή
νωνος, εϊ Διογένη τον Βαβυλώνιον επεισε φιλοσαφεΐν, 
x/SL* 3 Άλεξάνδρβ την * Ασίαν έξημερεντος, "Όμηρος ην 
κνχγνκσμχ, KSM Τόρνων χμ} "ΣεσιχνΖν χοή Τεδρασίων 
τταΐδες τχς Έ,ύριιτίδ^ Σοφοκλής τρχγωδίχς ηδον» 
Κμ/ Σωκρχτης μδν ξένχ νχρεισχγων δχιμόνιχ, δίκην το>9 
*Α&ηνησιν ΰφλίΰκχνε ανκοφχντχις. διχ δ' Αλέ^χν· 
δρον, τχς "Έ.ί^.ηνην &εχς ΒχκΙρχ κ£Ι^ Κχύκχσας προα· 
εκίινησε. Πλάτων μ£ν γχρ 4 μίχν γρχψχς ιτολιτείχν t 
ίίδένχ πέπεικεν χύτη χρηβχι διχ τδ χύςηρόν. *Αλέ^ 
χνδρος δε ύπδρ έβδομήκοντχ τόλεις βχρβχροις ^νεση» 
εγκ]ίσχς9 n&j κχτχσττείρχς την ’Ασίχν '^^.ηνικοΐς τέ· 
λετι 59 της χνημέρκ 3ηριάιδκς εκρχτητε διχίτης,

τ deeft *χ in Petav. Abeft quoque a Baf. ubi eft «λν pro 
ίίλλν.

a De Clitomacho v. Menage ad Diog. Laert. IV, 67. Dio
genem Babylonium non Zenonis, fed Chryfippi difcipulum facit 
Cicero de Divinat. L. V. Cafaub. ad Diog. Laert. 6, 84» & 
7 > 39· & Fabric. B. Gr. T. II. p. 402. R.

3 abeft άλλ’ a Petav.
4 abeft γάρ a Petav & Baf. Mox Petav. ^l»oixir.
5 Defendi quidem poffe τίλεσι, R. monet: efle tamen in- 

Jblentius, aptius autem γίνιοι. Idem fufp» W. aut tStat. XyL 
vertit Gratcit infiitutis i Nic. Per. Graecarum primoribus. 
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χμ] τχς μδν ΐίλάτωνος ολίγοι νόμχς αναγινωσκομευ, 
τοΐς ££ Άλε£άν$ρβ μυριάδες ανθρώπων έχρήσαντο 
χρωνται. μακαρΜΤεροί των διαφυγοντων Αλέξανδρον 
οί κρατη$έντες γενόμενοι. τχς μέν γάρ χδείς έπαυσεν 
ά&λίως £ωντας , τχς δέ ήνάγχασεν ευδαιμονεΐν δ νικήτας. 
&^ε οπερ είπε Θεμιςοκλής, όπηνίκα φυγών έτυχε δω- 
ρεών μεγάλων παρά βασιλέως τρεις πόλεις υπο· 
φδρχς έλαβε, την μέν εις σίτον, την δ' εις οίνον, την 
3' εις ο·ψον· ΧΩ- παΐδες άπωλόμε^α άν, εί μη άπω- 
λόμε^α- τχτο περί των άλόντων υπ’ Αλεξάνδρα δι- 
χαιότερόν έςιν εΐπεΐν· Ούκ άν ήμερω&ησαν, εί μη έκρα- 
τή^ησαν· χκ άν είχεν * Αλεξάνδρειαν Αίγυπτος, χδδ 
Μεσοποταμία 'Σελεύκειαν , χδέ ΊΊροφ&ασίαν 1 Σογδια· 
νοι, χδ' Τνί/α Εχκεφαλίαν, χδδ πάλιν Ελλάδα Καύ
κασος περιοικχσαν a, αίς έμποδι&δν άπεσβέ^η το 
άγριον, μετέβαλε το χείρον υπδ τχ χρείτ]ονος έ$ι~ 
£όμενον. εί τοίνυν μέγισον μέν οί φιλόσοφοι φρονχσιν 
επί τω τά σκληρά ngy απαίδευτα των η3ωυ έξημε· 
ρχν με$αρμό£ειν, μυρία δέ φαίνεται γένη φΰ· 
σεις θηριώδεις μεταβαλων Αλέξανδρος, εικότως άν φι· 
λοσοφωτατος νομίζοιτο.

VI. Κα< μην η πολύ ^αυμα^ομένη πολιτεία τχ 
την Στωϊκων αΐρεσιν καταβαλομένχ 5 Ζήνωνος, εις έν 
τατο συντείνει κεφάλαίον, ινα μή κατά πόλεις μηδέ κα
τά δήμχς οίκωμεν, ίδίοις ίκασοι διωρισμένοι δικαίοις, 
άϋ^ά πάντας άν^ρωπχς ήγωμε^χ δημότας πολίτας,

C 3
I MS. Xyl. προφασιαν. Seqq. Petav. fic habet Σαγδιανη , 

ιίΐα με ΗίφαΚΐαν.
2 R. legi vult
3 Dedi fic ex R. & "W. conjeHuri». Vulgo Ιμιια^ί^ι'ΐααν 

Ισβ&η. Hinc R. aut lunoiiSfv aut ίμκολ»^ιίσαΐ! voluit. W. 
ιμ.π»ιδιυ5ιν·, vel ίμπαι^γΐϋγίΐ^ν, απιαβί^ιι. Xyl. MS. & 
Petav. Ιμποδι&ιΐσα.

4 Petav. τβ toc.
5 Petav. Στώίκχ aigtsiv καταβαλομίνη.
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εις δί βίος $ κόσμος ώσπερ αγέλης σύννομα 1 νομω 
χοινω συντρεφομένης. τατο Ζήνων μεν &γραψεν ώσπερ 
οναρ η ειδωλον ευνομίας φιλοσόφα πολιτείας άνατν- 
πωσάμενος· Αλέξανδρος δί τω λόγω το έργον παρέ- 
%εν. α γαρ , ως Άρισοτέλης συνεβέλευεν αυτω, τοίς 
μίν "Ε&ησιν ηγεμονιχως, τοΐς δί βαρβάροις δεσποτι- 
χως χρωμένος *· KSM τ®ν μίν, ως φίλων xgij οικείων 
επιμελάμενος, τοΐς δί, ως ζώοις, η φυτοίς, προσφε- 
ρόμενος, πολεμοποιων φυγών ένέπλησε η#] τάσεων ύιτκ- 
λων την ηγεμονίαν, ά&α χοινος ηχειν 3εό3εν άρμοσης 

δία/&.ακ]ης ίων όλων νομίμων, χς τω λόγω μη συνη- 
γε, τοΤς οπλοις βια^όμενος, είς τδ αυτό συνενεγχων 
τχ πανταχο^εν, ώσπερ έν χρατηρι φιλοτησίω, μίξας 
τας βίας τχ η$η , τας γάμχς χ^ τάς διαίτας 3, 
πατρίδα μίν, την οίχαμένην προσέταξεν ηγείσαι πάν
τως, χκρόπολιν δδ φραράν τδ τρχτόπεδον, συγγε
νείς δε τας άγα&ας, χ^.οφυλας ίε τας πονηράς· τδ 
δί *Ε^ηνΐκδν βαρβαρίχδν μη χλαμυδι, μηδδ4 πελ- 
τη , μηδδ άνανάκη, μηδδ κάνδυϊ διορί^ειν, χ^,ά τδ μεν 
*Ε^ηνιηδν αρετή , τό δδ βχρβωρικδν κακίχ τεκμαίρε&αι· 
ν,οινάς δδ τας ε$ητας ηγέΐ^αι Kgtj τραπέζας, γά- 
μας V&J διαίτας, δι αίματος xgi} τέκνων αναχεραννυ- 
μένας 5.

VII. Δημχρατος μίν αν δ Κορίν&ος εΐς ων των 
Φιλίπ-

I Petav. β’οί ν ημ} κόσμοι ασκ. άγ. συνόμε»
i Dedi hoc participiwm in nomin. jubente R. cum feqq. iirt- 

μιλάμινοί & irpoo^spάμινα. Vulgo leguntur in accuf. Etiam 
W. hanc ccrreftionem neceffariam ducit, nifi quid exciderit. 
Alia fortaflis fieri potuiffet correctio, fi κολεμοποιων mutaretur 
in πολιμοποίίΐν, referendum ad συνιβέλιυιν * retentis accufati- 
vis participiorum. Petav. τοΐί δί ζΰοιι ψυτοΐι, & in leq» 
κοινοί pro κο^οι.

3 Praemifi artic. ras, jubente R. Vulgo abeft,
4 Recepi μηδέ e Petav. Vulgo μό.
5 Dedi fic cum W. ex Aid. Baf„ Xyi. E. F. G. Voff. Petav.

JVlez, VMlg° ΜΗκιραηυμίναί,
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ξένων Κ9^ φίλων, οτε Αλέξανδρον εΤδεν έν 
Χάσο/ς. περιχαρή γενόμενος δακρΰσας, μεγάλης 
^φη ΧΚΡ^ έσερη&αι τχς έμπροβεν τε^νηκότας 
ΓΛί, οτι Αλέξανδρον άκ εΐδον έν τω Δαρείε 3ράνω κα3η- 
μίναν *. έγω δέ έδέ τχτα μα Δία τη θεάματος ζηλώ 
Τ&ς ίδ όντας, ο ngq τύχης ην κοινότερων βασιλέων 3· 
ά&.’ εκείνης ηδέως άν μοι δοκω γενέ&αι της καλής ημ} 
ίεράς νυμφαγωγίας θεατής, οτε μια σκηνη χρυσορόφω 
περιλαβων, έφ* Έσίας κοινής τραπέζης, έκατον 
Τ\ερσίδας νύμφας $ έκατον νυμφίας ΝΙακεδόνας Hg} 
"Ε,ϊίό.ηνας, αύτδς έσεφανωμένος πρώτος άναμέλπων τον 
υμέναιον, ώσπερ φιλοτήσιον έπάδων μέλος, εις κοινω
νίαν συνιχσι τοΐς μεγίσοις δυνατωτάτοις γένεσι, 
μιας νυμφίος, πασών δέ νυμφαγωγδς άμα Κ£Μ πατήρ 
HSM άρμοσης κατά ζυγά συνηπ]εν. ηδέως γαρ άν ει- 
πον 4· ΤΩ. βάρβαρε Αέρξη ng) ανόητε, μάτην πολ
λά περί την Έ.&.ησποντίαν πονη^εις γέφυραν. άτως 
έ'μφρονες βασιλείς Ασίαν Έ,υρωπη συνάπ"}εσιν, έ ξύ- 
λοις , άδέ %εδίαις, κδέ άφύχοις ng/ άσυμπα^έσι δεσμοΐς , 

^ρωτι νομίμω γάμοις σωφροσι, κοινωνίαις 
παίδων τα γένη συνάπ]οντες.

VIII. τκτον άποβλέπων τόν κόσμον Αλέξ
ανδρος, & την έ^ητα προσήκατο την Μηδικην, άί^.ά την

C 4

1 Tam. V. Bong. ιν τ$ Δαρΰε (Petav. ΔαξίΙη) Spwy χα· 
^ιζάμίνον.

2 Xyl. vertit: multorum commune regum. Nic. Per. hu
miliorum regum videri poterat. W. vulgatam haud cenfet fa- 
nam , nec ei fatisFacit corredio Mez, χοινότιρον. Quaerit, an 
χοοβν ιτίρων?

3 Inferni , jubente R. Vulgo deeft.
4 Sic R.’ dari voluit, dedique cum W. e BaI· Xyl. Voff. Gro- 

nov. (a correftione quidem in utroque) Mez. Vulgo eTirev. 
Paulo ante Petav. inverfo vocum ordine αρμος^ι ηομ irarif ; 
& deinde ; item γαμοισΰφροσι; Aid, xoivwvlut παί· 
iuv.
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, εύτελετέραν τ ^σαν. τά γάρ ΖζαΤ&χ 
τρ«γζΜα τζ βαρβαρικχ κόσμα παραιτησάμενος, οιον τά· 
ραν κάνδυν ηα) άναξυρίδας, εκ ra ^Αακεδονικκ ημ) 
Πδρσ/κ3 τρόπκ μεμιγμένην τινά s «λήν έφόρει, καθά- 
περ Έρατοθύνης ΐςόρηχεν. ως μεν φιλόσοφος, τοΐς άδια- 
φόροις χρώμενος* ώς δδ ηγεμών 3 κοινός χα) βασιλεύς 
φιλάνθρωπος τη περί την έθητχ τιμή την των κεκρατη- 
μενών ανακλώμενος εύνοιαν, ΐνχ βεβαίως παραμένωσιν 
άγαπώντες ώς άρχοντας Μακεδόνας, μη μισχντες ώς 
πολεμΙας. τκναντίον γχρ ην άσοφα ngtf τετυφωμένης 
•φνχης, την μεν αύτό^ρκν χλαμύδα θαυμάξειν , τόν 
δε περιπορφυρον 4 χιτώνα δυσχεραίνειν* η πάλιν εκεί
να μεν ατιμάξειν, τάτοις δδ έκπεπληχθαι, δίκην νηπία 
ναιδος φυλατ^οντα την περιβαλην, ην η πάτριος αύτω 
συνήθεια, καθάπερ τινθη, περιέθηκε. £ώα θηρεύοντες 
άνθρωποι, δοράς έλάφων περιτίθενται, ημ) π^ερωτοΐς 
άμπέχονται χιτωνίσκοις, άγραις επιχειρ^ντες ορνίθων, 
xg) φυλάγονται ταΰροις δφθηναι φοινικιό ας εχοντες," 
ελέφασι 5 $g λευκές χιτώνας* ερεθίζεται γάρ υπό των 
χρωμάτων τα <£ώα τκτων κ&) διαθηρι^ται. εί δδ βασι
λεύς μέγας, έθνη δυσηάθειφα μαχόμενα καθάπερ 
ξώα, ηθασσεϋων nopf μειλισσάμενος, έθησα/ οίκείαις ημ} 
συνηθεσιν εξεπράϋνε διαίταις ημ) κατύςε^εν, οϊκεύμε- 
νος αυτών το δυσθυμον, ng) παρηγοράν το σκυθρωπόν, 
ίγκαλεσιν, άχι θαυμά^κσι την σοφίαν, οτι τώ τυχόν- 
τι μεταχηματισμώ την Ασίαν εδημαγώ^ησε, τοίς μ^ν

απλοις 9
1 Aid. & Baf. & την ιθητα προσ^κατο Πιρτικ^, »ολ- 
τΐί Μίτίλ.

a R. iufp μεμιγμί"^ τράκαν τινά ταλίρ. Petav. paulo an» 
te inverto o.dine ϊΐιρσίκχ ηα} Μαχβ^ονίκί.

3 pofi h. v. vulgo eft comma, R. id delendum cenfuit, de* 
levique cum W. In petav. iterum xoivois; & deinde άγαμων- 
™{> omittit fimul μ/j ante μινεντιΐ.

4 Tum. V. Bong. τδν όι παρΜπόρφνρη.
5 Petav, eXa$iet j & deinde fytSi&raf.
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ταν επικρχτήσχς t ίέ έ£ητι τχς
χκς wpeffwyo^evoc 1; κχίτο/ γε Άρίςιππον ^χυμάζκΰΐ 
τον YooHpocTutov, ότι ηοή τρίβωνι λίτω καή ΙΑιΚηαΙχ χλα- 
μΰδι s χρώμενος, δΐ χμψοτέρκν έτήρει τό εύχημον. 

■ Αλεξάνδρα) δέ έγχ»Κ&σιν, οτι την πάτριον έβητχ κόσμων, 
ίδε την δορυκ^ητον ΰπερειδε, μεγάλων πρχγμάτων κχτχ· 
βχ&.ομενος χρχάς. i γάρ ληςρικως την Άσίχν κχτχ- 
δρχμων, κδε ώσπερ χρπχγμχ λάφυρον ευτυχίχς χν· 
ελπίςκ9 σπχράξχι άνχσύρχ&χι 3 διχνοη&εϊς9 κχ$χ- 
τερ ΰςερον μεν Άννίβχς 'Ιταλίαν, πρότερον δα Τρη- 
ρες 4 Ίωνίχν, χρή Σκύδχι 'Μ.ηδίχν έπηλΰον ά^* ένός 
νπήκοχ λόγκ 5 τχ έπι γης μιάς πολιτείχς 9 ενχ 
δήμον χν&ρωπκς αιτχντχς t άποψην»/ βχλόμενος, κτως 
έχυτον εχημχτιζεν. εΐ δε μη τχχεως ο δεύρο κχτχ· 
•πέμψχς την Άλεξχνδρκ ψυχήν άνεκχλέσατο δχίμων 9 
εις χν νόμος άπχντχς άν^ρώπκς &πέβϊ.επε9 vgtj προς 
εν δ/κχιον ΰς προς κοινόν διάκηντο ψως, νυν δί 
της γης άνήλιον μέρος εμεινεν, οτον Άλέξχνδρον 
6Ϊδεν»

c 5 ΙΧ·

I Petav. ΐίξοχγχγόμινο!.
a Reftitαί χΚκμΰδ^, quod a R. abfuit. Petav. χαλχφ 

Μι;λ<σ/^.
3 R. monet dvuovpuSuf efle fublath vefiibut pudenda tnon^ 

ftrare , quod ab hoc loco alienum fit, & κατασν^α/ legendum 
iufpicatur. Meo quidem fenfu, locus non eget correftione, fi 
άνχσύζειν, tefte Helychio, idem fimul valet, quod πιρνκοιϊμι&μ 
Confule eundem in voce dvxavgxf. St obferva praeferdm, quae 
Kufterus ad <*νχσνρο!μι$Μ adnotavit.

4 De Trer/bm9 qui alias Thraces Cimmerii, eorumque 
inrurfionibus in Afiam ibique occupatis locis, pafiim memorat 
Strabo. R,

5 R. non quidem improbat Xc/a , conjicit tamen Plutarchum 
poiiu» vous dediffe.

6 Petav. δίφκιϊτο*
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IX. Ούκ&ν πρώτη μέν η της ςρατείας υπόθ&σις 
φιλόσοφον τον άνδρα συνίςησιν, αχ έαυτω τρυφήν 
πολυτέλειαν, ά^α πάσιν ανθρωποις ομόνοιαν είρη- 
νην Kgc/ κοινωνίαν πρός άδηλες παρασκευάσαι διανοη- 
θέντα. δεύτερον δέ αυτε τας φωνάς ίδωμεν, έπεί 

τα των αΐίλων ηθη βασιλέων ημ/ δυναςων μάλιτα 
ταίς φωναΐς αι ψυχαι προβά^ασιν. Αντίγονος δ 
γέρων, σόφισα τίνος αυτω σύγγραμμα προσάδοντος Γ 
περί δικαιοσύνης, Αβέλτερος εΐ, ζ είπεν) ος όρων με 
τας α^-ατρίας πόλεις τύπΙοντα λέγεις περί δικαιοσύνης, 
Διονύσιης δέ δ τύραννος έκέλευε τας μέν παΐδας αέρα· 
γάλοις, τας δ άνδρας ορκοις εξαπα^αν 3. τοΐς δέ Σαρ- 
δαναπάλα μνημείοις έπιγέγραπΊαι· Ταΰτ* έχω οσσ' έφα
γαν ΚΰΜ ϊφύβρισα. τ/ς ακ άν ειποι των αποφθεγμά
των τάτων f ω μέν αποφαίνεβαι φιληδονίαν, τω δ* αθεό- 
τητα 3, τω δέ αδικίαν ηοή πλεονεξίαν, των ί* * Αλεξάν
δρα φωνων άν άφέλης τό διάδημα η#] τον Αμμων» 

την ευγένειαν, Σωκράτης, η Πλάτωνος, η Πυθα
γόρα , σοι φανανται. μη γάρ άς οί ποιηταί ταις ειηό- 
σιν αΰτα τοΐς άνδριάσι μεγα\ηγορίας έπεχάρατΊον, 
α της μετριότητας , άί&ά της δυνάμεως της * Αλεξάνδρα 
ςςχαζ’όμειοι, σκοπωμεν·

Αυδασαντι 4 δ* εοικεν ό χάλκεος εις Δία λεύσσων 
Τάν υπ εμοί τίθεμαι, Σευ, συ δ’ ολυμπον ^χε, 

Αλέξανδρος· Έγώ Διδς μέν υίός, ταυτα μέν αν, 
ζως έφην) οί ποιηταί «ολακεύοντες αυτα την τύχην 
προσεΐπον των δέ αληθινών αποφθεγμάτων Αλεξάν

δρα ,

i Petav. συγγράμματα προσδόντοί. Prius efl: in BaC Hinc 
Xyl. libros fcriptos, Nic. Per. autem libellum. Loco προσ-

R. ΓπΓρ. προσάγοντοί, Nic. Per. offerret, 
λ Hoc diftum in Apophth. Lyfandro tribuitur. 
3 Turn. Bong. φιληδονίαν ημ} αγιότητα, 
4 Turn. V. Bong. Petav. ανδάαοντι. Vulgata eft e dial, dor. 

& aeol. pro ανδάσητι,
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ips, πρώτον xv τις τ» παιδικά διέλθοι. ποδωκέσατος 
γάρ των έφ’ ήλ/κίας γινόμενος νέων *, Τ®ν έταίρων 
αυτόν επ' 'Ολύμπια παρορμώντων , ηρώτησεν, εί βασι· 
ΛβΓς αγωνίζονται· των έ φαμένων, άδικον είπεν εΐ· 
ναι την άμι^,αν, εν η νικήσει μεν ίδιώτας, νικηθησε- 
ται βασιλεύς. TS ίέ πατρός Φιλίππχ λόγχη τον 
μηρόν έν Τριβαί^οΐς 2 διαπαρέντος, τ™ μεν κίνδυ
νον διαφυγόντος, άχθομένχ δέ τη χωλότητι· Θάρ- 

πάτερ , (εφη') προϊθι φανερως ίνα της άρε· 
της κατά βήμα μνημονευης. ταυτα χη έζΐ διανοίας φι- 
λοσόφχ, διά τον επι τοΐς καλοΐς ένθχσιασμδν ηδη 
των τχ σώματος ελαττωμάτων κατεξανιςαμένης; πως γάρ 
αυτόν επί 4 τοΐς ιδίοις άγάΤ&εθαι τραΰμασι καθ* ibta· 
τον μέρος, ^θνχς μνημονεύοντα x&j νίκης, Κ9^ πόλεων 
άλισκομένων, χα] βασιλέων παραδιδόντων 5, έκ έγκα- 
λυπΊιόμενον 9 χδέ κατακρυπ]οντα τάς χλάς, άι^ ώσπερ 
εικόνας έγκεχαραγμένας αρετής %gt} ανδραγαθίας*περί- 
φέροντα.

i Petav. inverfo ordine vfa>v γινόμινοί $ Mox idem άδικον
a Petav. Ύ^ιαλοΐί j & deinde διασχαρΐντοί, ^ge/ τον κίνδυ

νον.
3 R. quaerit, nnm yavpwr, vel potius φαιδξάι ?
q. Excidifle aliquid, patet. Xyl. fupplet Ι'δα, vel oiet. R. 

vtut γάζ έκ vihos αυτό»; W. aut relifto , aut deleto ϊπί τοΖτ» 
legendum fufp. tixot. Nico]. Per. quamobrem — exifiimare 
poffumus.

5 fcil. ίαυτΛϊ. quod inferi vult R.
6 Hom, Uiad. 111.179. Mox Petav. άλλαα; Turn. V. Bong. 

ποψλαβε. ,

X. Καί μην εί' ποτέ γένοιτο των Όμηρα συγχρι· 
σις έπων εν ταΐς διατριβαϊς, η παρά τά συμπόσια, άλ· 
λον ά/^χ σίχον προκρίνοντας f αυτός ως διαφέροντα πάν· 
των ένέκρινε τχτον,

Άμφότερον βασιλεύς τ* αγαθός, κρατερος τ* αιχμή· 
της 6·

ον
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ον χ^,ος επχινον τω χρόνω προέλχβε , rSrov <wrw ν^ 
μον κεΐ^χι λογι^όμενος , ώ?' είπεΐν "Ομηρον, οτι τω 
χύτω μέτρω την μεν Άγχμέμνονος 1 άν^αγαθ/αν κβ- 
ϋόσμηκε, την ό’ ’Αλεξάνδρα μεμάντευτχι. διχβχζ τοί- 
νυν τον 'Ελλήσποντον , έ&εχτο τήν Τρο/αν, χνχτυπά- 
μενος τχς Ήρωϊκχς πράξεις· καί τίνος χυ^ω των ty- 
χωρίων υπ-ίχομ^να την Πάριδος λύρχν , εί βάλοιτο, ίώ- 
νειν· Ουδεν ζεφη) τής εκείνα δέομχι 2’ την γχρ Άχτλ- 
λεως χέκίημχι, πρ9ς ήν εκείνος χνεπχΰετο· χειδε δ* 
άρχ κλεχ χνδρων· ή δδ ΤΙχριδος, πάντως μχλχκήν τι- 
νχ ημ] ΰήλειχν χρμονίχν έρωτικοΤς ^ψχ/ϊλε 3 μέλεσι. φι- 
λονόφα τοίνυν εςι ψυχής, σοφίχς εράν, σοφάς 
&νδρχς ^χυμχζειν μχλισχ· τατο δ' ΆΧε^άνδρω προσήν, 
ως αδενί των βχσιλέων. ημ] πως μίν είχε προς Άρι- 
ςοτέλην είρητχι, qgtf οτι τον μδν χρμονιχδν Άνχξχρ· 
χον 4, έντιμότχτον των φίλων ενόμιζε , δδ τω
Ήλε/ω πρώτον εντυχοντι μυρίχς χρυσές εδωχε· &ενο~ 
Κ,ρχτει δδ τω Πλάτωνος σννή&ει, πεντήκοντχ τχλχντχ 
δωρεάν έπεμψεν· Όνησίκριτον δά τον Διογένας τ& χυ- 
νδς μχ&ητήν, οτι χρχοντχ των κυβερνητών κχτεση- 
σεν, υπδ πλειονων ίςόρητχι. Διογένει δ& χυτω περί 
Εοριν&ον εις λόγκς ελ3ων, ^τως εφριξε ηομ κχτεπλχ^ 
γη τον βίον τδ άξίωμχ τ5 χνδρδς , ωςε πο^χκις 
χυτ8 μνημτνευων λέγειν· Εί μη Άλέξχνδρος ήμην, 
Λ/ογ^νης χν ήμην. τχτ&ιν, ήχολάμην χν περί λογάς,

εί

i Petav. τήν ^γχμίμνονοτ, omitto μ/ν.
a Refiitui Μομαή pro , quod eft in Frft. & R.
3 Petav. ϊ'μελλε.
4 Significat ^naxarchum Abderitani, praereptorem Pyrrho

nis Elei, patris feftae Pyrrhonicae. Quare eum harmonicum 
appellet, Xyl. fatetur fe non tenere. Etiam W. monet, aliud 
requiri cognomen : forte εν^οΛμονικδν, quod corrigit Menage 
ad Diog. Laert. ΐχ. 6o.

5 Petav. upxpvrx rg, κυβερνητών. * 
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tl μη Sr έργων έφιλοσόφκν. έκ επτεν· ΕΖ μή βασι- 
λείΐζ ημην, Διογένης χν ημην- *&’, ΕΖ μή πλέσιος 
Άργβά^ί *· C* W προέκρινε τήν τύχην της σο
φίας, έδέ τψ πορφύραν η$μ ιό όιχόημα της πήρας 
γβ τρβωνος,) χ^.’ εΐπεν, ΕΖ μή Άλέξανόρος ημην, 
Διογένης α,ν ημην τατέσιν , ΕΖ μή τχ βαρβαρικχ τοΐς 
Έ^ηνιχο/ς κεράσαι όιενοέμην, πχσαν ήπειρον έπιών 
έξημιρνσαι, πέρχτα γης άνευρων s ^αλάτ^ς, 
κκεανω προσερεΐσχι Μακεδονίαν, xgy την Έ2&άδα σπεΐ- 
ραζ» K9U καταχέα&αι γένες παντός εύόικίαν ηςή ειρή
νην, ίκ χν εν ατράκ^ω τρυφών έξεσίοι κα&ήμην, α^ 
β^ήλ«ν χν τήν Διογένες ευτέλειαν. νυν δέ σΰγγνω&ι 
Διόγενες' Ήρακλεα μιμεμαι, ΤΙερσέα ζηλώ, 
τα Διόνυσε μετιών ίχνη, 3εε γενάρχη xgi/προπχτορος , 
βέλομαι πχλιν έν '\νόί% νικώντας "E^Tjvaf έγχορεύσαι t

tsc υπέρ Καύκασον οξείας αγρίχς των βακχι
κών αναμνήσαι κώμων 3, κ^·κεΐ τινες ε7ναι λέγονται 
ςερρας γυμνήτιό»ς σοφίας έ3χό&ς, ανόρες ίεροι ng^ 
αυτόνομοι, 5εω χολάζοντες, εύτελέςεροι Διογένας, 
*δ^ν πήρας όεόμενοι. τροφήν γχρ xk αποτί^ενται, πρόσ
φατον αει νέαν απο γης %χοντες· ποτόν όέ ποτα
μοί ρέκσι· φύ^.α δ’ αύτοΐς όένόρων αποχυ^έντων 
Hgif πόα γης, έγκατακλι^ήναι. όΐ εμέ κακεΐνοι Διο
γένη γνωσονται, Διογένης εκείνες, όεΐ καμέ νό

μισμα

1 Xyl fcribendum monet‘ApyiiaJ^* cum Steph. Byz. v. wAp- 
γοτ. Argeadae didi funt reges Macedoniae* a Carano, fexto 
decimo ab Hercule, qui Argis profeftus regnum Macedoniae 
occupavit, originem trahentes. Cf. Vellej. Patere. I. 6, & lib· 
de fort vel virt. Alex, pofterior c. a.

α V. aviptwuv; quod vertendo exprimere videntur Xyl. & 
Nic. Per.

3 Tum. Bong. Petav. inverfo ordine κώμην αναμν,
4 Mez. ύποχυΜντα. R» fufp. «ποχυ%7Βΐ xuTOj^ 

tritt.
5 R. mavult λ* έμ».
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μισμω παρακόφαι, χμ/ παραχαρχξαι το βαρβαρικ^ θέ
σει 1 κατεσκευασμένον, 'Ε,^ηνικη πολιτεία.

i R. fufp. τδ βαρβαρικοΐι ySwi. Petav. βαρβκρικδ. Con
ferendus eft ad haec bene intelligenda Diog. Laert, L. VI. initio 
vitae Diogenis Cynici.

a Petav. fimul ^χΐνεσι.
3 R. legi vult χηροκρατίαν cum Weffeling. ad Dicd. Sic. II,

P· 534. ,
4 Petav. με κντει σικι.
5 Articulum o dando, fecutus fum W. eum ex E. & Gronov. 

reponentem. Vulg° abeft.
6 R. fufp. r^t «λλα» ffvyrtkav trpot τδ τίλοι, aut ταιίίλλαο 

αντρ ffvvrtlvw <κ. τ. τ.
7 R. fufp, ιπίμοην, perfeveranr in re fufcepta & inilir 

tuta.
8 W· mavult παρατάξίΟι.

XI. Ε?εν. αΖ δη πράξεις αυτ5 πότερον αυτομα
τισμόν έπιφαίνεσι $ τύχης, K&f βίαν πολεμικήν 
χειροκρχσίαν , πο/λην μεν ανδρείαν χα] δικαιοσύνην , 
πο^,ην δο σωφροσύνην ηαή πραότητα, μετά κόσμε η#} 
συνέσεως, νηφοντι κ^ πεπνυμένω τω λογισμω πάντα 
πράτ]οντος’, & VXP &>ιν είπειν διακρίναντά με, μά τχς 
θεες  , ori τετο μεν ανδρείας, τετο δέ φιλανθρωπίας, 
τετο δε εγκράτειας· χ^,α πχν £ργον εκ πασών εοικε 
των αρετών μεμίχθαι· βεβχιεντος αυτε τον Στωΐκόν 
εκείνον λόγον, οτι πχν, ο άν δρα ο σοφός $, κχτχ 
πάσαν αρετήν ενεργεί, μία μέν ^ως εοικεν^ χρετη 
πρωταγωνιςεϊ πρχξεως έκχςης , παρακαλεΐ δδ τχς χ^ας, 
χμ} συντείνει  προς τδ τέλος, ίδεΐν γεν έσιν έν Ά- 
λεξάνδρω τδ μδν πολεμικόν φιλάνθρωπον τδ δδ πρχον, 
άνδρωδες· τδ δδ χχριςιηδν, οικονομικόν· τδ δδ θυμι^ 
κδν, ευδιχ^.χκ]ον· τδ δ' ερωτικόν, σωφρον· τδ δ* 
ανειμένον, εκ αργόν τδ δ’ επίπονον , εκ άπαρχμύθ^ 
τον. τίς %μιξε πολέμοις έορτάς·, τίς δδ κώμοις τρατείας^ 
τίς δδ πολιορκίαις πρχξεσι  βακχείας γάμκς

8

4

6

7

8
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υμεν αίας; τίς άδικεσιν έχ&ρότερος, δυστνχ^σιν 
ημερωτερος-, τίς μαχομένοις βαρύτερος 1 , η δεομ,ένοις 
εν-^νωμονέτερος 5 έπεισί μοι το τα Ilcepg δεύρο μετενεγ· 
χεΐν. εκείνος γαρ ως ηχ&η προς Αλέξανδρον αιχμά
λωτος , πυδομέν», πως αυτω χρήσεται- Βασιλικως (ει- 
πεν) ω ‘Αλέξανδρε, πάλιν 3’ έπερομένε, μη τι otfav 
Οΰδδν- (είπε) πάντα ^άρ έςιν έν τω βασιλικως, καημοί 
δη τάΐς 'Αλεξάνδρα πράξεαιν επεισιν έπιφωνεΐν άει, φι- 
λοσόφως· έν τετω γάρ πάντα ίνεζί. 'Ρωξάνης έρα^είς 
της Όξυά^ρα ΰυγατρος έν ταις αίχμαλωτισι 2 χαρευέ- 
σ?;ς, *Χ νβρισεν, ά^.’ εγημε, φιλοσόφως. Δωρεΐον 
ιδων κατηκοντισμένον, άκ ε^νσεν, άδ' έπαιάνισεν, ως τ£ 
μακρα πολέμα τέλος εχοντος, ά^άα την χλαμύδα την 
έαυτε περιελων, έπέρριφε τω νεκρω, κα&άπερ τινά γέ- 
νεσιν $ τύχης βασιλικής συγκαλύπ^ων, φιλοσόφως. έπι- 
?ολήν δέ ποτέ της μητρδς απόρρητον διερχόμενος , Ήφαι~ 
ςίωνος, ως ^τυχε, παρακα^ημένκ, άπλως σνναναγι- 
νώσκοντος, εκ έκώλυσεν, ά^άά τον δακτύλιον έαντκ τω 
ίόματι προσέ&ηκεν αύτα , κατασφραγισάμενος φιλική πί· 
ςει 4 την σιωπήν, φιλοσόφως. εί γάρ ταυτα εκ ε^ι φι· 
λοσόφως, τίνα έςίν άϋάα;

XII. Τϊαρα^ωμεν τά των όμολογκμένων φιλοσόφων.
Σω-

1 abfant τίι μαχ· βαρίτ. a Tam. Bong, Petav.
3 Petav. αΙχ/ΛολΜΤοισι.
3 R. fofp. νίμ.ισιν, tanquam β Netnefin regiae fortunae 

velaret , h. e. fimulacrum illius numinis, quod injurias regi 
faftas & majeftatis regiae violationes ulcifcitur, iramque deo
rum in aggrefforis caput confcifcit, ejusque fecundam fortunam 
pervertit, omniaque inftituta turbat, tanquam fi numinis hujus 
inj*ao velo amiciret vultum, ne fe adftantem Dario jacenti vi- 
deret, fuamque profperitatem invido afflaret & corrumperet ocu- 
h. W probat R. conje&uram. Petav. vitiofe rivas τνχιμ 
σίλιχ^! ybeair

4 Petav· (ριΚιπκικη πίτα·
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Σωκράτης ήνέχετο 1 συγκοιμη$έντος Αλκιβιάδη Αλέξ* 
ανδρος 34 Φίλο ξένα τ« της πχραλίχς υπάρχχ , γράψαν· 
τος, οτι παΐς έν Ιωνία γέγονεν οΐος αχ άΐ^ος ώραν 
είδος· κο^ πνν^ανομένα διά των γραμμάτων, εί άναπέμ- 
ψοι 2, πικρως άντέγραψεν, κάκιζε ανθρώπων, τί 
μοι π ώ ποτέ τοιέτο συνέγνως, ινα τοιαύταις μέ χολακεύ- 
σης 3 ήδοναΐς; Εενοκράτην, πεντήκοντχ τάλαντα δωρεάν 
* Αλεξάνδρα πέμψαντος , οτιέκελαβε, ^αυμά^ομεν· το 
34 δειναι, a‘, ή έχ ομοίως καταφρονεΐν χρημάτων 3oxS- 
μεν, τον μη προσιέμενον τον χαρισάμενον, αχ έδεΐ- 
το πλέτα Ζενοκράτης διά φιλοσοφίαν, 'Αλέξανδρος δ* 
εδειτο δια φιλοσοφίαν , ινα τοιάτοις χαρί^ΐται. τετο 
τοσάκις Αλέξανδρος είπε βαΐ^όμενος, έκβια^όμενος 9 
καίτοι κρίσεις μεν ορ^ας πασιν ένυπάρχειν άνδρώποις 
νομίζομεν· η γαρ φνσις αγωγός έσιν άφ’ έαντής πρδ^ 
τδ καλόν οί δέ φιλόσοφοι των πο^ίων διαφέρεσι, τω 
τάς κρίσεις εχειν έρρωμένας παρά τά δεινά, πεπη- 
γνίας. έπει έ μετά των τοιέτων προλήψεων, Είς οίω~ 
νδς αρισος KSM Πβρας μέν έσιν άπασιν άν^ρωποις 
δ θάνατος» άϋό.ά 3ρανεσιν οι καιροί παρά τά δεινά 
τάς λογισμάς, κ$ τάς κρίσεις έκχράασιν αί φαντασίαι 
των κινδύνων εγγύς γενομένων. φόβος γάρ « μόνον 
μνήμην έκπλήήει, κατά τον Φακυδίδην 6 , afcx ks^

i V. forte απίχιτο. Nic, Per. vertit: ftfe continuit.
3 Petav. αναπίμ^α.
3 Turn. V. Bong. κολακτνη. Paulo ante Petav. τοιάτον.
4 Defunt quaedam. H. Steph. editio hic loci afterifco poli

to le&ores adtnonet lacunae & vitii. W. adnotat, hinc ad 
finem pleraque excidifie, ut lententia neutiquam conftet. Pe
tav. mox βιιΧομινοο pro βχλλ.

5 Iliad. XII. 243. R· judice, videtur obfcura illa locutio» 
ne hoc voluifie dicere: nam absque philofophicis illis fanflio· 
nibus unum foret malum omnium effugium mors ultro fuf» 
«epta.

6 L, Π. c, 87.

προ-
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9τρο«/ρβσ/ν iratsoiv KSH ψ ^ατιμίαν μηρίν&ας*
φιλοσοφία irepirs^aiHav.

x V. forC μηριαία ii. Nic. Perott. ac quaedam quafi viu^ 
cula tmponit pbdojopbiae. R. fufp. ορμν aTt μηρίν^χι η φι* 
"^οσ. — hisce adjeftis: ,, non videtur hic libellus integer aci 
nos perveniffe , & ex ejus initio apparet , praecefliffe aliam di- 
fputationem , in qua demonftratum iverat au&or , Alexandrum 
fuae famae felicitatisque maximam partem propitiae fortunae de- 
buifle. Quae difputatio hodie defideratur. Haec eft illa difpu- 
tatio in Lampriae catalogo aepl *Λλ»ξήίρα τύχη! infcripta. 
Quamvis enim ea, quae hodie fub hoc titulo extat, & ad hoo 
temporis a noois eft pertraftata, titulum hunc gerat, nullo ta
men jure eum gerit, & ei potius titulus mpi iys ‘AiKt^xviptt 

• eeptr^s. convenit; & eft igitur ille libellus, quem Lampriaeca
talogos apud Fabricium B. Gr. T. III. p. 341. paulo infra lo
cum modo illinc a nobis arceflitum fub titnlo tripi' τ#» Άλί/- 
Kvipx indicat. Patet igitur , in titulo hujus libelli, quem 
vulgatae editt. praeferunt, verba » apgrijr emendationem effa 
pravae fcriptionis τίχνι, & deletis alienis atque vitiofis, eum 
fic dfbere concipi: mpl t^s ’A^t^ivipx άριτηι. Qui jam fequl- 
tur libellus, eft prioris aliquanto dilijentior elaboratio,**

\
flvt. t. ik. D ΠΛΟΤ-
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ΠΛΟΤΤΑΡΧΟΤ

ΠΕΡΙ

ΤΗΣ ΑΛΕαΑΝΔΡΟΤ ΤΤΧΗΣ Η ΑΡΕΤΗΣ

ΛΟΓΟΣ /3*.

△ιέψυγεν ημάς, ως ^οικε, χθές είπεΐν , άτι
χνας πο/^χς KSM φύσεις μεγχλας, δ κατχ Αλέξ

ανδρον χρόνος ένεγκεΐν 1 ευτΰχησεν· η τετο μέν χ της 
*Αλεξάνδρ8 τνχης γέγονεν, α&ά της εκείνων, μάριυ- 
ρχ λαβεΤν Κίή θεατήν τον χριςχ 2 κρΐναι τδ κατορθέμε- 
νον, KS^ μΰλιςα χμεί^αθαι δυνάμενον. λέγεται γεν,- 
οπ χρόνοις ύςερον, ^Αρχεςράτε γενομένα ποιητή χα- 
ρίεντος, εν δδ πενία αδοξία. διάγοντος, είπε τις προς 
αυτόν, Ά&’ ει κατ’ Αλέξανδρον έγέν», κατα ςίχον 
αν σοι Κύπρον η Ποινικήν εδωκεν, ο?μαι δέ nc^ των 
τότε τεχνιτών i κατ' * Αλέξανδρον, α^.χ δι Αλέξαν
δρον τες πρώτες γενέθαι. καρπών μέν 3 γάρ ευφορίαν 
ευκρασίχ ποιεί n&j λεπίοτης rS περιέχοντας αέρας, τε
χνών δέ f&t/ φύσεων άγαμων αυξησιν ευ μένε ιχ τι-
μη φιλανθρωπία βασιλέως έκκαλεΐται. τχναν- 
τίον ΰπο φθανκ χοή σμικρολογίας η ψιλονεικίας των κρα- 
τέντων σβέννυται φθίνει παν τδ τοι^το. Διανύω 
σιος γεν δ τύραννος, (ως φασι 4) κιθαρωδέ τίνος ευδοκι- 
α^ντος ακέων, έπηγγείλατο δωρεχν αΰτώ τάλαντον· 
τη δ* ΰςερχία τ^ ανθρώπα την ΰπάχεσιν απαιτεντος· 
^.θές (ε^πεν) ευφραινόμενος υπδ σχ παρ’ ον ηδες χρό
νον , είίφρανα κάγώ σε ταΐς έλπίσιν. ώςε τιν μι&δν

ων
1 Petav. χρόνοι b εκιΐνον (fic) ,ΰτνχ.
3 Turn. V. Bong. λαβιΐν ^εατ^ν, τον χςιΤον.
3 abeft μίν a Petav. Idem mox vitiofe τυχών Si φό- 

ttov, & cum Turn. V. Bong. τοιετον * pro &c. & τοιϊίτο·
Petav. wa φηαι j item ακέαν ενδοκιμϊντοίι
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irepirec ατελαμβ&νες ευ&υς, αντιτερπόμενος. Ά.- 
λέξανδρος δδ 0 ^£Ρκ,^ν τόρχννος, (εδει δδ τετο μόνον 
αυτόν καλ«ϊ^«<, <97 μη καταιχύνειν την επωνυμίαν} · 
3ώμεν<><; τρχγωδον , εμπχ^έςερον υψ' ηδονης διετό3η 
προς τον ohtfov. χναπηδήσχς «ν εκ τκ ^εχτρη *, ^κτ- 
τον η βάδην άπηει, δεινόν εϊνχι λέγων, εί τοσκτας χπο · 
αφάτ]ων παλίτας, όφ&ησετχι τοΐζ 'Εκάβης Πολϋ- 
ξένης πά^εσιν επΊδχκρυων. χτος μεν εν μικρέ δί~ 
χην επράξχτο τον τραγωδόν , ότι την ψυχήν αύτΖ κα^χ-* 
ττερ σίδηρον εμχλχζεν, Άρχελάω δδ δοκεντι γλιχρο· 
τέρω περί τάς δωρεάς είνχι, Ύιμό^εος αδων εσημχινε * 
π οσάκις τετι τδ σκωμμάτιον $, Σύ δη, τον γηγενόταν 
άργυρον χϊνεΐς. ό δδ Άρχέλχας εκ άμίσως άντισυνε· 
φώνησε Συ δε γε αίτεΐς. ’Ο δδ των Σκυτών βασι~ 
λευς, Άτ^ας Ίσμηνίχν τον χυλητην λαβών αίχμχ\ω· 
τον, εκέλενσε ττχρχ νότον χυλησχι $. 3χνμχφόντων δ* 
ένι τη χΰλησει των χ^χων κροτέτων , αυτός ωμο» 
σεν αχροαβαι τΖ ϊννα χρεμετίζοντος ηδιον. Ζτω μα- 
χρχν ανεσκηνωκει τχ ωτχ των μασων, την ψυχήν 
έν τχΐς φχτνχ/ς εΐχεν, Ζχ ϊννων, χ^ όνων δνιτηδειο^

D % τόρχν

i Tum. V. Bong. Ικ τΞ 3ρόνε.
5 R. fubaudiendum monet 'άτι γ^ιχρζτίροο xtpi rtis
, occulte figmfic ab at, cum nonnthil in dando fordtdiufcu- 

'lum effe, addens, de fignificatione verbi σημαίαν, qua no» 
tat, teiie, ambigue i?3 cbfcure indicare, videndum Kypke a4 
Nov. Teft. Vol. I. p. 397. Cf. quoque Scbleusneri Lex. Gr. 
lat. in N. T. fub voce σημαίνην. W. reftius fufpicatur <^σ>ί- 
μχινι, ut C. Coli. Mur. Scbott. Jannot. Mez. E Turn. & Bong, 
affertur Ισόμιν».

3 W. mavult χομμάτιβν , ut monuit Mez.
4 Bong. αντιφά>ν})ΐτί.
5 Sic cum W. dedi e Baf. & Xyl. Vulgo Άντ/ar. Cf, 

Apophth. Vol. VIIL pag. 88· Petav. Ά>τ««αί.
6 Petav. exiXtvatv αυλησοι χαςα τόνον.
Ί Inferendum duxi ικί· Vulgo abeft. R. idem voluit aut 

tjj» ανλησιν. fetav, ύ'ανμα^όηαν di tuv et^nv 
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τέρχν omisiv. Ύίς χν gy πχρχ τοιίιτοις βχσιλεΰσιν χ^ 
ξησις η τιμή τέχνης γένοιτο nsM μάσης τοιχύτης;
έόέ πχρχ τοΐς άντιτέχνοις 1 έδέλεσιν εΐνχι, ngq διχ τΖτβ 
βχσκχνία δνσμενείχ τες χλη&ως τεχνίτχς κχ^χιρε· 
αν. οίος ήν πχλιν xu Διονύσιος ο τον ποιητήν Φιλά· 
ξένον εις τχς λχτδμίχς έμβχλών, οτι τρχγωδίχν 2 αύτ» 

* διορΰωσχι κελευτείς, εύ^ύς χπδ της χρχής ολην μέχρι 
τής κορωνίδας χύτην περιέγρχψεν. ην δε Φίλιππος 
εν τετοις ύπο οψιμχ^ίχς έχυτε κχινοπρεπέτερος 3. %&&ν
αχί φχσι προς τινχ ψάλτην περί κραμάτων χύτε διχ* 
φερομένε HS^ δοκεντος έξελέγχειν, χτρέμχ μειδιχσχντκ 
τον άνθρωπον είπεΐν· Μ ή γένοιτό σοι βχσιλεν, χ&λίως
ίτως, ΐνχ τχντχ εμέ βέλτιον ειδής.

II. Άζ&* Άλεξχνδρος είδως τίνων δεΐ δεχτήν είναι 
χκροχτήν* ngif τίναν χγωνισην Jigq χύτεργον, ησχβι 

μεν χει ύιχ των οπλών δεινός εινχι, κατά τον Αί~ 
%ύλον, Βρι&νς δπλιτοπχλχς, δχϊος άντιπχλοις. τχύτην 
έχων τέχνην προγονικήν χπ* Αΐχκιδων, χφ' '}λρχκλέες· 
τχΐς δδ χ^χις τέχνχις τδ τιμχν χνευ τχ ζηλεν χπε· 
δίδβ} Η&{ το ένδοξον χυτών χοή χχριεν, τω τέρπειν 4

V

i petav» χ&νχτίχνοιτ»
χ Petav. την νξχγ^δίχκ
3 Baf. μικράτιρΜ vtortgtxiftpos, quod Xyl. vertendo ex

primit: fe ipjo inferior, adolefcemnli tn morem arrogant. 
Jdem e Petav. vitiofe enotatum videtur jw-govifor xunongue. 
Mox idem χντιπκΚοινι.

4 Dedi cum W. τ£ τίρπαν e Baf. & Petav. adfentlentibu* 
Xyl. E. F» Voff. Gron. Mez. Vulgo τα vipnetr. R. locum 
fic reftituendum eenfuit το χκρκν έοηίζιτο» τφ τίρνοντ» ii έκ 

— amabat gloriam & jucunditatem artium, vel id , quod 
in artibus gloriae eft & deleftat, at earum fuavitate illici fe 
ad imitandum baud patiebatur. Meo quoque fenfu praemitia 
nfj το fiJ. — manca videntur, fic forte fupplenda: irtg· 
rre μίν κντον, quale expreflit Nic. Per. — fi qnid in his erat 
laude & gloria dignum, deleitabatur: neque tamen ob volu,· 
ptatem &c.
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ί* «κ ην ευάλωτος εις το μιμεΐSxι. γεγόνχσι ii κατ’ 
uvtov τρχγωδ°* VSP ®ετ]χλδν x&f *Α3ηνοδω~
fov, ων χντχγωνιζομένων χβό,ηλοις, έχορηγεν μέν ol Κύ- 
νρίοι βχσιλεΐς, έκρινον ϋ ο/ δοκιμώτχτοι των σρχτηγων, 
άπεί ii ένίιιησεν Ά&ηνόδωρος, Έβελόμην χν, εφη , 
μ%/&.ον άπολωλένχι μέρος της β&σιλείχς, η ®ετ]χλόν 
ίπιδεΐν ητ]ημένον. χ^ «τβ ενέτυχε τοΐς κριτχΐς, &τε 
την χρίσιν έμέμφχτο* πάντων οίόμενος δεϊν περιεΐνχι, 
tS ίικχία ϋ ητ]χ£χι. χωμωδοι i’ ησχν οι περί Αΰ- 
πωνχ τον 'Σκχρφέχ Ιβ τέτω s i’ εις τινχ κωμωδίαν 
εμβχλόντι σίχον χίτητικον , γελάσχς &ωηε ϋκα τχλχν· 
τ». Κ/θαρωίο/ i’ 01^.01 τε 3 Ά,ριτόντΜς, δ$ έυ 

τιν^ ιτροσβοη&ήσχς, &κεσε λχμπρως χγωνισχμενος.
εκέλευσεν Sv χύτχ γενέβχι ngq τχ^ηνχι χχλχεν άνδριάν- 
τχ ΠϋθοΓ, χβάρχν εχοντχ ngj δόρυ προβεβλημένον 9 
ά τον χνδρχ τιμών μόνον , χ^,χ ματιχην κόσμων, 
ως χνδροποιδν, μάλιςχ δη πληρεσχν έν^εσιχσμε 
ορμής τζς γνησίως έντρεφομένας. Κα/ γ«ρ χυτός, Άν- 
τι^ενίδα ποτέ τον χρμχτειον χυλ^ντος νόμον, χτως 
πχρέση ηοή διεφλέχ^η τον 3υμόν υπό των μελών, ως* 
τοϊς οπλοις χί^χς, έπιβχλεΐν τχς χεΐρχς εγγύς πχρχ· 
αειμένοις, μχρτυρησχι τοΐς 'Σπχρτιχτχις ^δεσιν, 

"Έ,ρπει γχρ χντχ τω σιδχρω τδ κχλως αι^χρίσδειν.
*Ην δέ Άπε^,ης δ ζωγράφος, Λύσίππος δ
πλάτης κχτ* ’Αλέζχνδρον· ων δ μέν εγρχφε τον χε- · 
(χυνοφόρον 5 ζτως ένχργως κεκρχμένως 6, ωσε λέ·

D 3 νειν·
τ Scavpbenfim, a nom. '£xap$tvst qui, tefte Stepb. Byz» 

aeque locum habet ac Σχαο^^ΰί. Scarphea fuit oppidum Lo
cridi» prope Thermopylas. Petav. Σχχρφίχ, quod, R. juiM« 
ce» dari debuiffet 'Σκχρφιά, contradum e ^χχρφιέχ.

2 Reftitui τάτω ε Baf. & Petav. quod R. quoque legi voluit* 
W. idem dedit. Vulgo τέτ*.

3 Dedi fic e Petav. probante R. Vulgo «λλΟί,
4 Petav. άρμάτιη. Mox Turn. V. Bong.
5 Cf. Plip. l, XXXV. c. 10. pag. 612. ed. Froben. '
i Petav. xixgaplws·
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•fstv, οτι δυοΐν Αλεξανδρών, b μεν Φιλίππα y^yovsv 
ανίκητος, ο δ’ Απε^α αμίμητος. Αυσίππα δέ τον 
πρώτον 1 Άλϊ^ανί^ον ττλάσαντος, &νω βλέπονια τμ 
προσώπω προς τον αρχνον (άαπερ αυτός είώ^ει βλέπειν * 
* Αλέξανδρος, ησν%η παρεγκλίνων τον τράχηλον) έπέ· 
γρχψέ τις άκ άπι&άνως·

i R. ad haec: ,,Omnium flatuarum Alexandri, regem Ma
cedonicum eo in ftatu corporis exhibentium, ut clementer in
clinata cervice coelum fufpiceret, prima rlla foit, quam Lyfip- 
pus fecit. Fuit igitur Lyiippus inventor illius in Alexandri 
fistuis fingendis rationis t quam eo auftore pofteriorum multi 
fuerunt imitati.4·

2 Petav. είώ&ιιν, contrafta, ut ColIeAor V. L. monet» per 
incogitantiam voce ex tiw3a βλέπαν. Idem deinde παριγ- 
xKlvav.

3 Vide fupra pag. 42* R. adnotat, in anthologia H.Steph. 
p. 3M. ubi epigramma hoc integrum legatur, ab aliis Archelao 
tribui, alios Afclepiadae imputare.

4 R. mavult Λ l'oixtv, έγκατεμήνυε.
5 Petav. ^εψνλ.
6 R. mavult χορηγίχε βασιλιχξε 5ιομΐν$, ea mentis dispofi- 

tione, ut exfequeudis ejus confiliis regia fortuna opus ejiet, 
necejfarin jubtniιιiβran1e.

Ί fcil. e Graecia in Afiam. R.

Αύδασαντι 3 δ’ &ικεν δ χάλκεος εις Δ/α λεοσσων, 
Τάν υπ* έμοι τίθεμαι, Ζε5, σύ δ* ολυμπον εχε. 

διό μόνον Αλέξανδρος έκέλευε Αυσιππον εικόνας 
αυτα δημιαργεΐν. μόνος γχρ ατος, ως ίοικε, κατεμή· 
νυε 4 τω χάλκω το ηδος αυτα, xgj συνεξέφερε τη 
μορίβη την αρετήν οι δ* ά^,οι την άποσροφην τα τρα- 
χηλα , κα] των ομματων την διάχυσιν ngq υγρότητα μι· 
μεΐ&αι &έλοντες, ά $ διεφυλατ^ον αυτα τδ αρρενωπόν 

λεοντωδες. Έν δ’ αν τοΐς αΰλοις τεχνίταις ngt} 
Στασικράτης ην άρχιτέκ]ων, αδέν ανθηρόν , αδε ηδΰ i{g^ 
πιθανόν τη ίίψει διάκων ά^,ά Χ^ιρι μεγαλαργω 
0^ διαθέτει χορηγίας βασιλικής ίκ άποδεάση 6 
μένος. άτος άναβάς 7 προς Αλέξανδρον , έμέμφετο τάς 
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γραφομένας εικόνας αυτ* γλυφομένας πλατ· 
τομένας 1 , «« ^ιλων άγεννων 2 τεχνιτών*
Έγ» ί’ (αφδαρτον ω βασιλεύ nefi ξ»· 
CKV ύλην && ^%Μ»ν άϊδίες, κμ/ βάρος ακίνητον 

άσάλευτον, εγνωκχ σε την ομοιότητα κατα^έ&αι
γκ αώματος. ο γαρ Θρ£κ/ο$ Ά^ως, $ μέγκος αυτα 
γμ] περιφανέσχτας έξανέςηκεν, εχων ^αντω σύμμετρα 
πλάτη η#} ^η, μέλη άρ^ρα διαςήματα 
μορφοειδη , δύναται κατεργαβεις ημ} χηματιβεις 9 εικων 
* Αλέξανδρέ καλείσαι Κ9^ ε?ναι 3> βάτεσιν ατ]ο·
μένα της θαλάσσης, των δε χειρων τη μδν εναγκαλισμέ· 
1« χμ] φέροντας πόλιν ένοικαμένην μυρίανδρον , τη δδ 
δεξιοί ποταμόν άένναον εκ φιάλης σπένδοντος 4 εις την 
θάλασσαν έκχεόμενον. ■ χρυσόν δδ χμ) χαλκόν κμ^ ελέ· 
φαντα, Κ57 ξύλα, χμ^ βαφάς, εκμαγεία 5 μικρά. κμ) 
ώνητά ημ^ κλεπ]ομενα, χμ^ συγχεομενα καταβάλωμεν 6.

D 4 ^Λ^"

I Petav. ντ'ΚχτΙαμΙνκι ημ} γλιφομένΜ (fic).
2 Vulgo διιλων qgt} τεχνιτών άγιννων» Hinc R. wonet, aut 

alium locum dandum vocabulo τιχνιτΐίν, iive poft διιλαν» Ave 
poft κγ^νων t aut ante JaXi» inferendum uv^pupiav. Dedi or
dinem verborum, e Petav. enotatum. W· adnotat: forte re- 
ftius effe in Voff. & Petav. ίργχ ^αλων πχνιτων άγιννΰν· 
An Petaviana leftio in aliis libris fit diverfa ab ea, quae in col- 
ledione Francofurtana exhibetur, me latet.

3 Male diftingui folet vulgo ti>aj ταϊι μίν.
Secutus fum B»f. In Petav. καλ«7<θα/ tivaj. rais μίν.

4 Dedi fic e Petav. Vulgo σπίνδοιτα. Idem W. recepit, 
adfentientibus E. F. Gronov. Voff.

5 Ante h. v. vulgo datur %«}. R. id delendum cenfuit, cum 
jion colores tantum & piftnrae fint alicojus εχμαγκα , fed omnia 
illa , in quibus imago alicujus expreffa oculis coram offerri pof- 
fit — ίίλ» αασα, iv η tu (vel τινόί είκαν) εκμάτίεταμ De· 
levi id cum Baf.

6 Sic dando fecutus fum W. χατχβΜλωμιν reponentem ex 
F. F. G. Gronov. Voff. pro vulg. χχτιχβΰλΧομ^, R. legi voluit 
atiTafiitWwpiy' Pro varietate eft in E. V°ff. Gronov. «λτ**- 
βάλλομον·
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ταύτα άκέσας Αλέξανδρος, το μέν φρόνημα rS Τεχνί
τη KSM τδ 3άρσος άγαβείς, έπήνεσεν· Έκ δέ μένειν 
{είπε) τον Ά3ω κατά χωράν χ· άρκεΐ γάρ ένδς βασι· 
λέως 2 ένυβρίσαντος είναι μνημεϊον, εμέ δέ δ Καύκα
σος δείξει, n&j τά Κ97 Ύάναΐς, HSH το Κά-
σπιον πέλαγος, αυται των ίμων έργων εικόνες.

III . Ά&ά φέρε προς 3εων έκτελεβηναι φα» 
νηναι ταιχτον έργον. έ&* ατις 3 άν ίδων, ΰπέλαβε κα- 
τά τύχην γεγονέναι ngtf αυτομάτως τδ χημα την 
διά3εσιν n$tf τδ είδος", έδεις άν, οΊμαι. τί δέ τον κε· 
ραυνοφόρον, τί δέ τον έπι της αιχμής 4 προσαγόρευα· 
μενον; είτα ανδριάντας μέν μέγεθος έκ άν ανευ τέχνης 
νπδ της τύχης 5 γένοιτο χρυσόν χαλκόν κςή έλέ· 
φαντα ποί^ην πλκσίαν ύλην καταχεαμένης 
παραβαλέσης $· άνδρα δέ μέγαν, μά^ον δέ των γε· 
γονάτων ά-τάντων μέγιςαν 7, ενδέχεται χωρίς αρετής άπο- 
τελε&ηναι διά τύχην, όπλα χρήματα πόλεις, 
0^1 ΐππας παρασκεύασαν αν \ ά. τω μη μα3όντι χρη&αι, 
κίνδυνός έσιν, ύ δύναμις, έδέ κόσμος, αϋ^ έλεγχος 
της ά^ενείας μικρότητος. δρ3ως γχρ Άντι3ένης έλε» 
γεν, 'ότι πάντα δεΐ τοΧς πολεμίοις εύχεσαι τά άγα3ά, 
πλην ανδρείας* γίνεται γάρ κτως i των έχόντων, αλ· 
λά των κρατέντων. διά τέτο φασι την φύσιν αγεν-

τεςα’·

I Petav. ί'α Si κατά χκρκν ί'φη rcv "AJa, uhttv. 
a Significatur Xerxes , montis hujus perfoflione clarus. 
3 Petav. ΐ3ό 'oth.
4 R. haec non fatis bene fe intelligere fatetur, & quaerit, 

an fuerit ftatua qBaedam Alexandri’ fic effifta , ut fi>per hafta 
humi inclinata, aut fra8a, federet? Nic, Perott. vertit: quili 
tam, quae ab ba/la nomen habet —

5 Pe?av. ύκο τνχνί > otniffo
6 R. quaerit, an fignificet temere projiciente & effundent· 

— an legendum «ι^ιβα.'λ,έαηί , circumponente ? Poflerius prae
fert.

7 Petav. γιγονότα»ι μίγιρο», otniffo ασάνταν. 
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νεςχτω 1 τω έλχφω κέρατα 3αυμαςχ τω μεγέ^ει 
τραχυτητι προς άμυναν έμφυσαι, διίχσκασαυ ημάς, 

ΰζ έϋν ωφελεί το ίχΰειν ημ] ωπλίβαι, τεις μ&νειν κμ] 
Sappeiv μη ύυναμένας. ετω η τύχη π οσάκις άτόλ- 
μας η$Μ άνοητοις προσάπ]εσα δυνάμεις ^ΡΧ^ς» 
εν^χημονίσι, κοσμεί ημ] συνίςησι την αρετήν, ως μό
νη» μέγεθος άνδρός ημ] κά^ος εσαν. ει μδν γαρ (ως 
φησιυ ^πίχαρμος^ νβ$ ορ^, ημ] νες χκΰει, τχ&.χ ii 
Τϊφλά ημμ κωφά τυγχάνει λογά δεόμενα 2. ai 7*? 
χρήσεις Ιδίας εχειν άφορμάς δοκΐσιν. οτι de νες 
λιΐ ν?$ κοσμεί, το νικών κρατ&ν ημ}
βασίλευαν, τα 3’ χί&α τυφλά κ^ κωφά άφυχα 
π χα έλκει, ημ) βαρύνει ημ} κχταιχΰνει χωρίς αρετής τκς 
έχοντας, άπο των πραγμάτων λχβειν εσι. της γαρ 
χύτης δυνάμεως ύποκειμένης ημ] ηγεμονίας, 'Σεμίραμις 
μίν κσα γυνή, σόλας έπληρα, φάλαγγας ωνλι^ε,

Βαβυλώνας 3 περιέπλει την ^ρυΆραν
D § &άλασ-

ι Petav» άγινιτχτα', item «κριΤν pro Saggtw,
2 Haec, quae vulgo leguntur, minus beue cohaerent. R. 

fic diftinxit & legit: τυγχάνει, λόγ* $ιάμινον, fubaudiendo ite, 
— nam mentem videre audire, reliqua autem hominis 
(corpus) coeca & furda ejje, ut credatur ajjeveranti Epi
charmo , demonflratione opus eft. Videntur enim fenfus prin
cipia, unde oriuntur, fibi propria ά?· a mente diverfa habe
re. At ipfae res monfirant, cael eras facultates absque vir
tute poffidentibus oneri & dedecori ejfe. Melios» mejudi· 
ce, conjicit W. legendum tu μίν γάρ itus (pqeiv "ΕΛΐχαρμοι, 
id quod jam Xyl, vertendo expreiTit: probe diftum eft ab Epi
charmo. Nic. Perott. poft τάλλα omiiit, (vel potius legit

& a voce τ«λλ« apodofin ftatuiffe videtur; ante Xoys Jro- 
μινα autem inferit — inanimata nos jequuntur , ut, quae 
infra fequuntur, hoc quoque loco legiffe fit putandus, Turn. 
V.Bong.-όρ^ pro ορη; Petav. κ«φα ημ} τυφλά.

3 R< mavult ^αβυλάνα, cum non una plures Babylonas con· 
diderit Semiramis. Ego nolim mutare. Commode intelligi pof- 
ftint plures urbes, a Semiramide conditae, Babyloni plus mi- 
pusve fimiles, urbis -clariffiinAe nomine fimul comprehenfae» 
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^άλαΰΰαν, Αιθίοπας καταςρεφομένη Άραβας· Σχρ· 
δανάπαλος is, άνηρ πεφυκως, έξαινεν οίκοι πορφύραν 9 
αναβάτην έν ταΐς πα^ακαϊς κα^ημενος. άπο5ανόν~.ος 
is αύτα , λι&νην εικόνα κατασκευάσαντες επορχαμέτην 
έαυτη βαρβαριςί, Κ&ί τοΐς δακιύλοις υπέρ κεφαλής αίαν 
ΰποφοφάσαν ι, επέγροίφοιν· ’Έ$ιε, πίνε, άφροδισ'α- 
fe· τα/^,α δέ άδέν. Ό μέν αν Κράτης ιδων χρυαην 
εικόνα Φρυνης της εταίρας , έςωσαν εν Αελφοΐς, ανεκρα· 
γεν 2, οτι τετο της των 'Ε^ήνων άκρασίας τροπαον 
εςηκε. τον δέ Σαρδαναπάλα βίαν αν τις η τάφον (ϊδ^ν 
γάρ οίμαι διαφέρειν) &εασάμενος, είποι τατο των της 
τύχης άγαμων τρόπαιον είναι. τί Ζν 3 ; έάσωμεν την 
τύχην Αλεξάνδρα μετά Σαρδανάπαλον άφα£αΐ.
yS μεγέ^ας εκείνα της δυνάμεως αντιποιείσαι ; τί 
γάρ αύτω -πλέον εδωκεν ων οι λοιποί βασιλείς έλαβον 
παρ* αυτής·, οπλών, ίππων, βέλων, χρημάτων, δορυ
φόρων; ποιησάτω τάτοις η τύχη μέγαν Αριδαίαν, ε' 
δίναται, ποιησάτω τάτοις μέγαν Άμασιν 4, η '^Ιχον, 
η ’Οάρσην $, η Ύιγράνην τον Αρμένιον, η τον B/Jw- 
yov Νικομηδην· ων δ μεν τδ διάδημα τοΐς Τίομπηία πς· 
σιν υπορρίφας , αίχρως την βασιλείαν άπέβαλε 6, λάφυ
ρου γενομένην· ο δέ Νικομηδης την κεφαλήν ξυρά- 

μένος ,

i R» fufp. α^οφοφεσαν, edentem firepitum, vel crepi
tum.

2 Petav. Ivixpaytv^ & deinde διαφίρα.
3 Amovet Petav. interrogandi figmina, quod poft h. v. datur, 

cum Baf.
4 w. ad haec: ,, forte contemnendum * temere enim hic in 

contemnendis ponatur regibus.*4
5 R. notante, Diodor. 17, 1. hunc appellat Arfeu, Strabo 

L. 15. extremo Narfen. Petav. ο'Άρανν, & paulo ante’A* 
ριδ^αΐον.

6 W. verius fufp. απίλαβε e Gronov.
7 R. monet, Polybium hoc dePrufia, Nicomedis patre, tri* 

didiffe» Petav, ^ίικομίδιμ t. x.
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μένος, πίλιον επι^έμενος, απελεύ&ερον έαυτδν ’Ρω- 
μαίων 1 (xyjjyopevffev.

IV. Έί'πωμεν 2 «ν, οπ μικρές η τύχην#] περιδεείς 
ποιεΐ, Κ&] ταπεινόφρονας· & δίκαιον &τε κακίαν 
εις ώτυχίαν, κτε ανδρίαν η#] φρόνησιν εις ευτυχίαν τι- 
να τί^εΰαι, μέγα δέ τώ αρχειν 3 Αλέξανδρον η τύ- 
χη" ένδοξος έν έκείνω V#] άητ]ητος, ν#] με-
γαλόφρων, ν#] ανΰβριςος, vgj φιλάνθρωπος. εΐτα έκ- 
λείποντος ευθύς, δ Α.εω&ένης ^λεγε την δύναμιν έμ· 
ττλανωμένην έαυτ.η V#] περιπίπ^νσαν, έοικένχι τω Κύ- 
κλωπι μετά την τύφλωσιν έκτείνοντι πανταχΐί τας χεϊ- 
ρκς , έπ έδένα σκοπον φερομένας. ετως έρέμβετο κενεμ· 
βχτέν %#] σφαΐ^όμενον ύπ' αναρχίας 4 το μέγεθος αυ
τής. μα^,ον δέ "ώσπερ τα νέκρα σώματα, της "φνχης 
έκλειπέσης , εκ έτι συνέεηκεν, έδέ συμπέφυκεν, ά&.“ 
έξίςαται 5 vg] διαλύεται απ' άδηλων, vg] απεισι vgj 

φεύ-

ι Sic e MS. & rei ratione ipfa legit Xyl. pro Ύωμαϊαν, quod 
dt in Baf. Nam non Romanum, fed libertam Romani populi 
fe profcflus eft.

2 dicamus trgo. Sic R. e Petav. & Xyl. verfione legendum 
cenfuit, & dedi. Recepit idem W. adfentientibus E. F. Gro- 
Jiov. Vulgo ίϊ'πομ,ιν. Petav. deinde vtaiti tg}

5 Recepi rZ «ρχ. e MS. Xyl. cum W· idem e Voff. marg. 
Gronoviani, Mez. reponente, & fimul fufpicante, pro μίγα le
gendum μίγαΧη, ut a correftione habent Voff. & Gronov. 
Vulgo το apxtiv. Sententia, R. judice, hoc flagitat: μί^α 
i}^ ώγα^ο» παρίχρ το a§%etv — non Alexandro , fed nobif 
tn agnum fortuna bonum prae/ittit in regia pot eft at e Alexandri ΐ 
aut μίγα Si τα ap^etv Άλίξανδρα( litoit]Otv, έχ η τύχη, 
Alexander, non fortuna t effecit, ut res magna effet impe
rare. Pofterius mavult R.

4 Baf. ovTtvt Ι'ρίμβι το χ»νιμβατεν nfi σφαλλόμηοι vn άν- 
Xyl. e MS notat & probat ίξέμβετο ηινιμβατέν νκ 

αναρχίαί. Petav. ιρρίμβιτο.
5 R. monet , verbum hoc de rebus obfolefcentibus & prae 

vetuftate fatif.entinus ufurpari^ praefertim de vino evaporato, 
iniipido, aut acido fafto.
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^«ύγβζ· ετως άφεΐσχ τον 'Αλέξανδρον η δΰναμις ησπαΑ 
ρεν, επίθετο, έφλέγμ&ινε , ΤΙερδίκκαιςη#} Μελεάγροις9 
ί^Σελεύκοις 1 ηρή 'Αντιγόνου, ώσπερ πνεύμασι ^ερμοΐς 
frs, x&f σφνγμοΐς διάτΊεσι K&f διαφερομένοις· τέλος δ* 
απομαραινομένη ημ/ φΰίνεσα, περί χύτην οΐον ευλάς 
Tivac ανέζεσεν άγεννων βασιλέων χμ] ηγεμόναν φυχορ· 
ραγέντων 2. χυτός μέν εν rautf, ως έοικεν, Ήφαζ- 
ςίωνι διενεχ&έντι προς Κρχτερδν επίτιμων, Τίς δέ ζεί^ 
πεν) η ση $ δΰναμις η πράξις, χν σε τις άφέλη τον 
Αλέξανδρον', έγω δέ τετο είπεΐν προς την τότε τύχην 
έκ οκνήσω, τί σε τδ μέγεθος, τίς δέ η δόξα, πε δέ η 
δΰναμις, πε δέ τδ άνίκητον, χν σε τις αφέλη τον Ά- 
λέξανδρον; τετέσιν, άν σε τις αφέλη των οπλών την 
εμπειρίαν, τχ πλετε την φιλοτιμίαν, της πολυτελείας 
την εγκράτειαν , ων άγωνί<£η τδ Φάρσας, έν οΐς κρατείς 
την πραότητα, ποίησον άΤΑον (εί δΰνασαΐ) μέγαν τοΐς 
χρήμασι μη 4 χαρισάμενον, τοΐς ςρατεΰμασι μη προκιν· 
δυνεύοντα, τες φίλες μη τιμωντα, τές αιχμάλωτες 5 
μη έλεεντα, ταΐς ηδαναϊς μη σωφρονεντα, τοΐς καιροΐς 
μη αγρυπνεντα, ταΐς νίκαις 6 μη ευδιάβ>.ακ]ον, τοΐς

Ματ*

1 Petav. hoc ordine 11»ρδίχκαΐί Σ/λενκοΐ{ 
ypilf.

Λ R. mavult νγβμοί/ιων φνχορ^αγεσϋν.
3 Petav. η αν $ΰν. Hinc Collector var. Le&. ΓαΓρ. voluifle1 

fcribere έ vx ίΰναμίί. Quae fequuntur, omittit Petav· asque 
ad πέ δί ανίχητον , pro quo habet vrx δί ακίνητον,

4 Sic R. e Baf. & Petav. dandum monuit, & dedi cumw. 
adfentientibus Aid. Xyl. E. F. G. Voff. Mez, Legit idem Nic. 
Perott. Vulgo pro μν datur ηομ.

5 R. mavult ~ois φίλοιι 8t rolf αιχμάλωτοι!, ut reliquis 
praemiflis & fubjeftis fimilis fiat oratio. — Cedo magnum ali· 

<■ ^uemper amicot facium , qui ejus bonore profecutus non fue
rit. Cedo aliquem per immerofor -^eges boflium in vincula 
nidorum magnum factum, qui non clementer eos habuerit, 
refpeffu bumaiiae fortis.

(i Raltw. fufp. tbJ» ηίεκι, ut convenientius rf ευδιάλλαεΊα»
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Χατορθώ^αΛ μη φιλάνθρωπον. τΙς μέγας έν έξασίαις 
μετά χβελτηρίαΟ μοχθηρίας-, αφβλβ την χρετην τ» 
ευτυχώντας, πανταχα μικρός έσιν, έν χχρισι διχ 
σμικρολογ/αν , έν πδναις διά μαλακίχν, παρά. θεοΐς διά 
δεισιδαιμονίαν , προς χγχθές διχ φθόνον, έν άνδρχσι διά 
φόβον, έν γυναιξι διχ φληδονίχν. ώσπερ γχρ οι φαύ
λοι τεχνϊτχι , βάσεις 1 μεγάλας μικρούς υφιςχντες χνχ· 
θημασιν, έλέγχκσιν χυτών 2 τάς μικρότητας· %τως 
η τύχη όταν μικρόν ήθος έξάρη πράγμασιν ίχχσιν ογκον 
πινχ %gif περιφάνειαν, έπιδείκνυσι μχ&,ον κχταιχυ- 
νει αφχΐ&.όμενον σχλευομενον υπδ καφότητος.

V. "Οθεν έκ έν τη κ]ήσει των αγαθών 3 , χ&»* 
έν τη χρησει τδ μέγα έςίν. έπει χα] νήπια βρέφη κλη
ρονομεί βασιλείας πατρώας άρχχς· ως Χχρι^ος, 
ϊν Αυκκργος άμα τω σπαργάνω κομίσας εις τδ φιδίτιον 4, 
άνθ’ έχυτ» βασιλέα της Σπάρτης άνηγορευσε, κκ 
ην μέγχς ά νηπιος, χ^ό.'1 ο τω νηπίω τδ πχτρωον άπο
δος γέρχς, KSH μή σφετερισχμενος, μηδ' χποσερήσχς. 
*ΑριδχΤον δέ τίς αν έποίησε μέγαν; ον Ιίδέν 5 νηπίκ διχ· 
φέροντα, μόνον δέ σπαργχνώσας τη πορφυρή ΜελεΛ- 
•γρος, έπι τον 'Αλεξάνδρα θρόνον ^ηκεν t εύ γε ποιων, 
ΐνχ οφ3η παρ' ημέρας αΚίγας, πως χρετη βχσιλεΰασιν 6 

&ν·
i Vulgo ant* βχσ/it fuit ι@}. Delendum id cenfuft W. ut 

®atum ex proxime antecedenti tui. Id delevi. Xyl. quoque 
& Nic. Perott. id omififfe videntur. Petav. deinde άνχ^νμασπ.

» Malim omnino cum R. χντωτ — to ipfo fuimet quo~ 
que afi^ujhas humilitatem produnt.

3 Aid. Baf. Petav. sv το uyu^cv, αλλ* iv χρνσιι το, 
(Eft quidem in Baf. τδ χγχ^δν; at utroque loco datur artic.

Xyl. vertendo exprimit τΖνχγχ^ων, de fuone id legens, 
an ex fcripto ? latet. Nic. Perott. legit τδ uya&ov.

4 Petav. φιδίτιον; deinde tois Σπΰρτοιί. Prius quoque ha
bet Baf.

5 Reftitui Miv e Baf. volente id legi R. Vulgo «J/. Pe
tav. niiv ,^ηιον. W. idem recepit, firmatum adhuc codd. E. 
F. Gronov. Voff. Xyl.

6 Minus exafte Xyl. vertit; rorentur.
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ίν&ρωποι, και πως τύχη, αθωνίτη γάρ ηγεμονίας 1 ύπο^ 
κριτήν έπεισηγαγε, μά&,ον ig ως έπΐ σκηνης τό διάδη
μα κωφόν διεξηλ&ε της οίκαμένης.

Κα/ κε γννη φέροι άχ$ος, επείκεν άνηρ άνα3είη ζ. 
τέναντίον μ&ν αν εΐποι τις άν, οτι λαβεΐν και άνα3ε3χι 
δύναμιν, και πλετον και κρχην, καϊ γνναικός ίςι καί 
παιδος. Όάρση $ χχι ΔαρεΙω Βαγωας ο εύνέχος άρά- 
μένος έπέ^ηκε την Ώερσων βασιλείαν· τό λαβόν- 
τα μεγάλην έξασίαν ένεγκεΐν, καί μεταχειρίσα<$αι, wd 
μη συντριβηναι, μηδέ διαςραφηναι τω βάρει χμ) μεγέ^εί 
των πραγμάτων , άνδρός ετιν αρετήν ννν 3(μ/ φρόνη
μα 4 έχοντας· ην Αλέξανδρος έχεν , ω μέδην τινές 
έγκαλασι KSV οίνωσιν. ο ην μέγα,ς , &ν τοΐς πράγμχ· 
ΰΐ νηφων , χχι μη μεδυβεις μηδ& βακχευ&εις ΰτ’ 
ϋίας καί δυνκμεως, ης μικρόν έτεροι μεταλαβόντες και 
αττογευσάμενοι, χρχτεΐν έαντων i δννανται.

Κακό/ yxp 5 έμπλη&έντες η νομίσματος,
* Η πόλεως εμτεσόντες εις τιμάς τινας, 
"Σκιρτωσιν, άδόκητα εντυχησάντων δόμων, 

"Κ,λεΐτος εν Άμοργω 6 τρεΐς η τέτ]αρας 'Ε>^.ηνίΗας ανα· 
τρέφας τριηρεις, ΐίοσειδων άνηγορεύ&η, καί τρίαιναν έφο· 
ρει, Δημήτριος δέ9 ω της Αλεξάνδρα δννάμεως η τύ
χη σμικρόν άκΌσ^άσασχ προσέ&ηκε, καταιβάτης 8 κα- 
λάμένος έιτηκκε 9, και πρέσβεις προς χυτόν ακ έπεμπαν 

ά^,ά
j Turn. V. Bong. ^ίμίνι,
2 Ariftoph· Equit, ν. 1056.
3 Petav. ο ”Κςανι & Βαγόαί. Tarn. V. Bong. Sip^tj Δα^« 
4 Petav. inverfo ordine ημ} Φρόν)]μ<ζ ,g,.
5 Sunt tres fenarii de corfioedia aliqua fumti. Pro ^»»μ'σμ» 

R. voluit αν νομίσμ. Pro α^οχ^τα Xyl. metri caufa fcriben- 
dum cenfuit άδΰκητ . Petav. tfiitkiSitms & αίόκιτα.

6 Diodor. Sic. II. p. 2^* R· Mox Petav. auxTpi^as pro 
α»ατρ.

2 Poft αποσπάν. R. videtnr μίμον deefle.
8 de coelo dejcendens. Cognomen Jovis.
j W· reftius fufpicatur vnixat, ex Gr,
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a^x &εωρές 1 πόλ«;ς, κα< τάς αποκρίσεις , χρησμός 
προσηγορευον* Αντίμαχος τα περί Θράκην, ώσπερ έχα~ 
Τίάς τινας της βασιλείας * καταχων , εις τοσετον ύπερ- 

•οψίας έφτασε καί 3ρασύτητος, ως είπεΐν· Νον By- 
^άντιοι προς εμέ ηκεσιν , οτε τη λόγχη τβ έρανέ άπ]α· 
μαΐ. παρών δέ ϊλασιάδης δ Βν^άντιος· 'Ύπάγωμεν , 
(εφη) μη τη έπιδορατίδι τον έρανον τρνπηση. και τι 
"αν 3 περί τέτων λέγοι τις, οίς έξην έ* Αλέξανδρον 
μέγχ φρονεϊν, οπκ και Κλέαρχος 4 Ήρακλβ/αί τύραν· 
νος γενομενος, σκηπ]ον 5 έφόρει, καί των νίων ένα κε· 
ραυνον ωνόμασε 6; Διονύσιος δέ ό νεώτερος ΆποΟ^ωνος 
υιόν έαυτδν ανηγορενσεν , έπιγράψας,

Δωρίδος έκ μητρδς Φοίβε κοινωμασι βλασων.
δ δέ πατήρ αύτέ των μέν πολιτών 7 μνρίες , η καί 
πλείες, άνελών, προδές δέ τον αδελφόν 8 νπδ φ^όνε 
•τοΐς πολεμίοις, έκ άναμείνας δέ την μητέρα, γραΰν 
&σαν, ολίγαις ημέραις άποΆανεΤν υσερον, ά^. αποπνι- 
ξχς, έν δέ τραγωδία γράψας αυτδς, ‘Η γχρ τυραννίς 
αδικίας μητηρ έφυ· όμως των θυγατέρων την μέν, 
* Αρετήν, την δέ, Σωφροσύνην ωνόμασε, την δέ Δίκαιο· 

σύνην,

ι Μιαροί dicebantur, qni a populo feu civitate mittebantur1 
Deos confultum.

2 R. fufp. t^s *Κλί^άνδξ& βααίλβΐαί, quod Xyl» exprimit 
Vertendo.

3 R. fufp. MDUTOl t! av.
4 De Clearcbo, Heracleae tyranno, v. Weffeling· Di°^· 

Sic. 15. 8». R·
5 Sic dando, W. fum fecutus, monentem , ita G. & Vofl. 

habere in margine, & corrigere Mez. & Valckenar. ad Eurip. 
Hippol» p. 212. Vulgo σκ?»7ρον.

6 Quae fequuntur , abfunt a Turn. V. B°ng· usque ad 
γράψαι, quod ftatim jungunt cum uvojtatre: nifi fufpicari li
ceat, hanc ipfam vocem ab illis exhiberi pro α^γόρβυσεν,

7 Aid. & Baf. των πολιτών, absque μίν.
8 De Leptina prodito a fratre ©ionyfio V. Diod. Sic. 16. 

37. R»
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ffwvrjv. o/ ίέ , αί δέ 'Κα&.ινίκκς t ol δέ Σω*
τηρας, οί Μεγάλες άνηγόρευσαν έαυτκς. γάμκς δέ 
αυτών επα^ηλας, ώσπερ ίππων , ευ άγέλαις γυναικών 
άνέδην δ ιη με ρευοντών, και φθοράς παίδων, και τυμπκ· 
νισμές εν άνδρογΰνοις χ, καί κυβείας μεθημερινχς, καί 
αθλήσεις έν θεάτροις , καί νύκ^α μέν ένδείπνοις, ^αε— 
ραν δέ έν άρίσοις έπιλείπκσαν t έδείς αν έφίκοιτο τω 
λόγω διελθεΐν,

VI. !Α2^’ Αλέξανδρος ήρίςχ μέν ορθρα κάθετο· 
μένος, έδείπνει δέ προς έσπέραν β αθεΐαν , έπινε δέ θύ· 
σας τοΐς θεοΐς , εκύβευε δέ προς Μήδιον, πυρέτ/ων, 
έπαιζε δέ οδοιποριών αμα και μανθχνων τοξεΰειν , και 
άποβαίνειν άρματος, εγημε δέ Ρωξάνης έαυτω μόνον $ 
έραθείς* τήν δέ Δαρείκ Στάτε/ραν, τη βασιλείς και 
τοΐς πράγμασι· (συνέφερε γχρ η των γενών 3 χνάμι» 
ξις} των δ* α^,ων Τίερσίδων έκράτησε τοσ^τον σωφρο^ 
σύνη, οσον ανδρείοι Ώερσων, „ ακασαν μέν γαρ χδεμίαν 
εϊδεν ας δ* είδε, μα^ον, η ας κκ είδε, παρήλιε, 
και πασιν ων τοΐς α^οις φιλάνθρωπος, μόνοις ΰπερη* 
φάνως τοΐς καλοΐς εχρητο. περί δέ της βαρεία γυναι* 
κος, εόπρεπες&της γενομένης, έδέ 4 φωνήν επαίνεσαν 
το κά^-ος ηκασεν· αποθανεσαν δέ κτω βασίλικως έκό· 
σμησε και συμπαθως έδίκρυσεν, ως* απιςον αύτ» τφ 
σωφρον έν τω φιλχνθρωπω γενέ^αι$ και λαβεΐν αδικίας 

εγκλ^

i A Budaeo , & Nicol. Perott, otniffa funi τυμπ. h 
ανδρ. Xyl. vertit: exoletorum excarnificationes. Kaltw. — ib^ 
rem Pauckenfihlagen unter Vtrfcbnittentn. — adnotans: 
n Vermutblich in offentlichen Aufzugen» die der Cybele zuEh* 
ren angeftellt wurden. “

a Petav. iv αντψ μβννΐ'·
3 Sic R. legi voluit, & dedi cum W» ex Turn. V. .Bong, 

Petav. adfentientibus Gronov. Pol. Leonic. Jannot. Anon.
4 R. fufp. xitis a^rSf χδί $ww> — nemo ex ejus ore vel 

voculam audivit % quae illam laudaret* Sic vertit Kaltv. '
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έγκλημα την χρηεότητα. Αχρείος γχρ 8τως 1 έκινη* 
&η προς την έξεσίαν αύτε καή την ηλικίαν ζεΐς γχρ 
ην κ&ί αυτός ετι των νομικόν των διά τύχην κρατεΐν 
“Αλέξανδρον") έπει δέ τ δ αληθές εγνω , βασχνίσχς παν- 
ταχόδεν* Ού πάντως 3 (ειπεν) άρα φαύλως έχει τά 
ΤΙερσων, κδέ τις έρεΐ παντάπααι κακές ημάς, έδέ άν
ανδρες , ύπο τοώτχ κρατη^έντας. έγω δέ ευτυχίαν 
μδν εύχομαι, κ$ κράτος πολέμα παρά 3εάν \ tv» 
ευ ποιων Αλέξανδρον ΰπερβχ^αμχι· (καί με τις έχει 
φιλοτιμία κ$ ^λος ημερωτερον 4 αύτε φανηναί) ei 3" 

τά έμχ, Ζεύ πατρώε ΤΙερσων κ^ή βασίλειοί 
&εοΙ, μηδεις εις τον Κύρχ θρόνον α^ος 9 η Αλέξανδρος, 
κα^ίσειε. τέτο ε’ιαποίηαις ην Αλεξάνδρα διά 5 $εων 
μαρτύρων.

i R. quaerit, num vnonlut, ut locus fio conftituatur: Δ«- 
ftios μίν tq ιτρίοτον vxonlas Ικινή^η.

a Recepi πάντωι e Xyl. MS. pro vulg. πάντα. R. fufp. * 
ίποτα arari» , ίϊπνν.

3 Petav. πνςι 3suv.
4 Melius, R. judice, indoli Graecae linguae refponderet

X.0J τ^ ημιοώτιροι.
5 R. fufp. Ini, coram diis.
6 Sic R. diftingui voluit, ut punfhim , quod vulgo datur 

poft ffy«, P0^ πολέμα promoveatur — quae violentia & bel
lum peperit. Sic quoque Nic. Perott. legit: quae virium atque 
bellorum opera fuere — dedique cum W.^ex E. Voff. Gro- 
nov. ita diftinguente. Petav. ’ Κξβολα pro *Αρ/3»;λα;
pro Κίλικ/αν; enoiSev , quod Collefl. notatum pro inenstv fufpi- 
catur, pro tisetstv.

PLVT. T. IX, E

VII. Ουτω νικωσιν αρετή. πρόσγραφον ζει βά^ 
λει) τη τύχη τά Άρβηλα, την Κιλικίαν, τάλ· 
λα, ά ^έ^ονε βίας ^ργα κ^ πολέμα 6. Τύχη την 
Τΰρον ^σεισεν αύτω, κ^ τύχη την Αιγυπ]ον άνέωξε, 
διά τύχην Άλικαρνα^δς επεαε, Μίλητος έάλω, 
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Μα^α/oc 1 Εύφράτ^ν έρημον άπέλιπε, ygj νεκρών 
τό Βαβυλώνιον έπληγη πεδίον α.^’ ^τοι γε 2 σώφρων 
αϊτό τύχης, &τ* εγκρατής διά τύχην, »τε χνάλωτον υφ* 
ηδονης ή τύχη; άτρωτον έπιδυμίαις κατακλείσασα 
την ψυχήν έφράρει. Wv ταυτχ ην, οίς χυτόν 3 έ'ρέ- 
ψχτο Δαρεΐον τχ/^α ύέ, οπλών ησαν ητ,αι ίπ
πων, μάχαι HSM φόνοι, ngq φυγχί άνδρών. τήν ίέ 
μεγάλην v&f αναντίρρητων ήτ]αν ητίηΰη Δαρείος, κ& βν- 
έκλινεν 4 αρετή KS^ μεγαλοφροσΰνη KSM «.υδρία κ^ δι
καιοσύνη, ΰαυμάσας το έν ηδονη, n&f πόνοις , χάρι- 
σιν ανίκητον. έπει εν γε πέλταις Kgj σαρίσΰαις, κμ} 
αλαλαγμούς ngtf συρρχξεσιν οπλών , ανίκητος ην Ταρ. 
ρίχς ο Δεινομένχς, κ^ Άντιγένης ο Ϊ1ε&.ηναΐος , KSM Φ/- 
λωτας ο ΥΙαρμενίωνος, χ^χ προς ηδονας γύναια 5 
Κ9^ ΧΡ^ί<>ν ^SM ώργύριον, &3έν τι βελτίας τών αιχμα
λώτων· α^α Ύαρρίας μδν, οτε τών χρεών ηλευ^έρα 
Ν,ακεδόνας ’Αλέξανδρος, Hgtf διελυετο τοΐς δανείσασιν 
υπέρ πάντων, ψευσάμενος δφείλειν, δαιειςην τινχ 
φάΰκοντα είναι τ^ τραπέ^η προσαγαγών, είτα φωράσεις, 
%λίγχ διέφΆειρεν αΰτδς έαυτόν· εί μη γνϊ/ς Αλέξανδρος 
αφηκε της αιτίας αυτόν, συνεχώρησεν έχειν το αρ- 
γύριον, αναμνήσεις, οτι Φιλίππα προσμαχομένα Περίν- 
&ω, βέλει πληγείς εις τον όφ^αλμον, ά παρέχεν, κδ* 
ύπέμεινεν έξαιρεδηναι τδ βέλος αυτε πριν η τρέψα^αι 
τές πολεμίες. Άντιγένης δέ τοΐς άποπεμφδεΐσιν εις 
Μακεδονίαν, διά νότον κ&ί πήρωΤιν αναμίξας έαυτον, 
άπογροιψώμενος, ώς έληφ^η μηδέν κακόν ^χων, ά^ά 

προσ-

ι R* monente , Mazaeus hic idem videtur efle cum illo Ci
liciae fub Artaxerxe praefeSo , de quo memorat Diodor. XVI, 4i.

2 Dedi fic ex R. mente pro vulg. ετιγ*. Subintelligendum 
eft yiyovtv, Petav. σώφξον.

3 abeft αΰτδν a Petav. item a Gronov. & Voff. Mavult 
W· «vror.

4 Petav. avtxTavtv.
5 Aid. Baf. ^v,a~xctt.



DE ALEX, M. SIVE VIRTVT. S. FORT. OR. II. 6? 

νροσποιέ μένος χρρωσιαν tivm, χνήρ πολεμικός τραυ
μάτων το σωμχ μ^Οζ 1 όφ^είς, ήνίασε τον Άλ^αν- 
δρον. πυν&ανομένκ ίέ την αιτίαν, ωμολόγησε Τελε- 
σίππης έρχν, συνακολκ^εΐν επί θχλασσαν ατηβσ^ μή 
δυνχμενος άπολειφ^ήναι 2. Καί τίνος, έφη , το γΰναιόν 
έςιν, δ.’Αλέξανδρος, προς τίνα δει διαλέγεσαι", τ* 
δέ Άντιγένες εϊπόντος , ως έλευ^έρα έςίν· Οϋκεν ζε?· 
%ε) πείΰωμεν αυτήν καταμένειν , έπαγγε^-όμενοι δι- 
δοντες· ^τω παντί μα^ον έρωντι συγγνώμην είχεν, η 
δαυτω. καί μην καί Φιλώτας δ ΤΙαρμενίωνος τρόπον 3 
τινχ των κακών έχε την άκρασίαν. * Αντιγόνα γαρ ήν 
ΙΊεί^αΓον γΰναιον έν τοΐς περί Δαμασκόν αίχμαλώταις, 
ήλώκει δε υπδ Αυτοφραδατ* πρότερον εις Σαμοδράκην 
διαπλεΰσασα. την δέ οψιν ήν ικανή, καί τον Φιλώταν 
δυψάμενον αυτής, είχε μάλα. καί δη δ σιδάρεος έκε& 
νος 4 πεπχινόμενος, έκ έκράτει των λογισμών έν ταΐς 
ηδοναΐς, α^ άνοιγόμενας $ έξέφερε πο/&ά των απορ
ρήτων προς αυτήν. Ύί γαρ ήν εκείνος δ Φίλιππος, εί

Ea μή
i Valgo μίτον Hinc R. voluit ιχων pro o$3elt.

Ego dedi ptzis cum W· e Petav. confentitntibus E. Voff. 
Gronov.

2 Petav. α·ποληφ^\αι; deinde πε'&ομεν, & η αΰτψ.
3 Aid. Baf. Petav. item Xyl. E. F. Gron. Voff. Jun. τρό- 

πγ τινι. W Reiskio affentitur fupplenti αιτίαν τρόπον τινα — 
Pbilotam intemperantia quodammodo exitio dedit.

4 Vulgo ό ci^aptos ί'π rivat πιπαιν. Hinc Xyl. fimul mo
nens, alludi ad poetae alicujus doricum verfum de homine da- 
riilimo'alioqui, fed vi amoris emollito, fufp. IkiTvqs , quod in mar
gine fcripti ipfi notatum videbatur, cum in fcripto ipfo voculae fpa« 
tium effet. Dedi id cum W. Firmant hanc leitionem Voff. Gronov. 
Mez. Non longe abit G. tHtlvy, Ma gocod. F. & Coli. Mnr» 
habent αλ»χ7~«· R· lefti°nem Xylandream tuetur, aut leg. 
fufp. μήλα naprepiDf ο vi^apios in xopijt tihq, πίπαινομ.

5 fefi recludens, abdita pecoris fui in medium proferens. 
Sic R. vulgatam tuetur & explicat, antea eam fufpeftam ha
bens , & conjiciens άναμένοί» retniffus, & οίναιμέ^ι, inebria
tus.
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μη Παραεν/ων; τί δ’ Αλέξανδρος έτος, εϊ μή ΦΑί^α^ 
5τδ δέ ό Άμμων, %S δέ οί δράκοντες 1, αν ημείς μη 
θέλωμεν, τάΐας τχς λόγχς η 'Αντιγόνα έξήνεγκε τρις 
τινα των συνήθων γυναικών, εκείνη δε προς Κρατερον- 
Έρχτερδς δέ προς Αλέξανδρον αυτήν είσήγαγε τήν Άν- 
τιγόναν κρύφα, καί τε μέν σήματος εκ εθιγεν , άί9^ 
άπέχετο* τον δέ Είλωταν ύποικερων δί* αυτής, ολον 
έφωρασε, και πλέον, ή έπ]ά έτων διαγενομένων, εκ έν 
οίνω ποτέ την υπόνοιαν ταύτην έξέφηνεν ο μεθύων, i 
δι* οργήν δ θυμοειδής 2, g προς φίλον δ πάντα πισεύκν 
Ήφαισίωνι, καί πάντων μεταδιδύς. λέγεται γάρ, οτι^ 
καί τής μητρος απόρρητον επιτολήν λύσαντος αύτε, καί 
σιωπή προς έαυτδν άναγινωσκοντος, 'Ηφαιςίων άτρέμοο 
παραβατών την κεφαλήν, συνανεγίνωσκεν· ό δέ κωλύε
σαι μέν έχ υπέμεινεν, έξελων δέ τον δακτύλιον, προσέ- 
3ηκε τήν σφραγίδα τω ςόματι τε Ήφαιτίωνος.

VIII. Ά^ά ταυτα μέν άν τις χπείποι λέγων, οΐς 
άποδείκνυται κάθιζα καί βασιλικότατα τήν έξεσίαν δια
τιθέμενος. καί γάρ εί διά τύχην μέγας γέγονε, μείζων 
έζίν, οτι τή τύχη καλώς κέχρηται· καί οσω τίς άν 
μαΰάον αύτ* τήν τύχην έπαινε", τοσέτρ 4 μαί^αν αύξεο 
τήν αρετήν, δί" ήν άξιος τής τύχης έγένετο. έ μήν 
ά^ό.* ήδη προς τα πρώτα της αυξήσεως αύτε, καί τάζ 
άρχάς tjjc δυνάμεως βαδίζω, καί σκοπώ, τί τδ 5 τήσ 
τύχης έργον έν έκείνοις γέγονε, δι* δ φασίν Αλέξαν
δρον υπό τής τύχης μέγαν γεγονέναι, πως γάρ εχί 6

τον

i alluditur ad fabulam , qua Jupiter fub forma ferpentis A- 
lexandrum ex Olympiade genuine dicitur.

2 Petav. i θυμοίΐδδι, omiflis interjacentibus. Paulo antB 
idem ύκοικχρα» > & deinde μιταδέί pro μτταδιδ·

3 Vide eadem jam fupra relata pag. 47.
4 Petav. ϊκαινή tosStov.
5 R. fufp. σκοπώ , οποίον τι το.
6 Subaudi, R, monente, νκδί μίγαν τήν τύχην γηο* 

νΐνωμ
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τον άτρωτον, & Ζεΰ, τον χναίμακ]ον, τον άτράτευτον, 
ον χρεμετίσας ικτος εις τον Κνρ« θρόνον έκά&ισεν , ως 
Αχρεΐον τον 'Ύσάσπα πρότερον', η κολακευτείς άνηρ ΰπο 
της γυναίκας1, ως &έρξην Δαρεΐος ύπδ Άτόσσης·, έπί 
3ΰρας αύτω τδ διάδημα, της βασιλείας ηλ&εν, ως Πα- 
ρύσχτις 2 διά Βαγώαν. καί ςολην έκδυσάμενος 3 άτάν- 
δα, περιέ&ετο την βασιλικήν και όρ^οπαγη κίταριν. έξαί- 
^νης 4 καί άπροσδοκήτως λαχάν της οικαμένης 
εβασίλευσεν, ως Ά&ηνησι κληρω 3εσμο3ετάσι 5 καί 
κρχζσΓ, βάλει μαδεΐν, πως βασιλεΰχσιν άνθρωποι δα 
τύχην; έξέλιπεν Άργείοις ποτέ τδ 6 Ήρακλειδων γένος * 
β£ κ βασιλεύεσαι πάτριον ην αυτούς. ζητκσι και 
διαπυν5ανομένοις δ &εδς εχρησεν άετδν δείξειν· και με^* 
ημέρας ολίγας αετός ύπερφανείς καί κατάρας έπι την 
Αίγωνος οικίαν έκάδισε, και βασιλεύς ηρέΰη Αίγων. 
πάλιν έν Τΐχφω 7, τά βασιλεύοντος άδίκχ και πονηρά 
φανέντος, έκβαλων τάτον Αλέξανδρος , έτερον έ^ητει,

Ε 3 . τ2

τ abeft artic. t^s ab Aid. Baf» Petav. Hic deinde Ξίρ· 
/v» Pr<>

a Ita omnes libri. Si vere, W. judice, complura excide
runt; ft falfo, variae funt corrigendi viae. Xyl. vertit, qua
li elfet uj « ΥΙαρυσάτιδοϊ. R. e Diod. Sic. XVII. 5. p. 163· 
legendum cenfet icantp "Αρση δ. Bay. etimque Kaltw. fequitur.

de ultimo Dario agi putat, & conjicit v Svp. — JxJfP, 
««·Αα^ιΙω Τφ ύτάτφ Βαγ. Amiot. & Mez. legunt'quoque 
»>r Aapghf)t Leopard. Emend, IV· »5· corrigit ασπιρ thraxSeis. 
Xyl. porro monet, pro v^t βασi^ilas fcriptum habere t»s A- 
Tiat, deeffe aut aliquid tale, nec fequentia effe integra.

3 Petav. tv^vaafitvos. Vid. fupra pag. 31.
4 W. mavult η ίξαίφνη!.
5 Dandum fic cenfuit R. e Petav. dedique cum W. acie· 

dentibus E. F. Voff. Xyl. Vulgo nKypoStapoSeTMi, G. χλ>/· 
foStTxci,

6 Petav. Ιξίλιπί vrort 'Apyetxs.
γ R. monet, de Tyro narrare haec Diodor. Sic. XVII, 47. 

p. 196. hominemque Ballonymum appellare, quem Piut. Aly· 
% nomum infra nominet. Pro K<rvfocJwv Petav. Κη/ιφζσΐ». 

«a
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rS Κζνιφαέαψ γένας ηδη φ3ίνειν και άπολείπειν δοηαν» 
τος· ένα 3’ αν έφασαν περιείναι πένητα ηαι &δοξον 
άνθρωπον έν ηήπω τινι παρημελημένως 1 διατρεφόμενον, 
έπι τ^τον οι πεμφ3έντες ηκον, ευρέΰη πρασιαΐς ύδωρ 
έπαντλων· ηαι διεΤαρχχ^η των τρατιωτων έπιλαμβανο- 
μένων abra , ηαι βαδίζειν κελευόντων αχ&ις δέ προς 
“Αλέξανδρον έν ευτελεΐ σινδονίσκη, βασιλεύς άνηγορεύ- 
3η, και πορφύραν έλαβε, και εις ην των Εταίρων προσ· 
αγορευομένων. εκαλείτο δ' αρα Άλύνομος 2. ατως at 
τΰχαι πούσι βασιλείς, μεταμφιέζασι, μεταγρχφασι τα· 
χ'υ και^ ραδίως, μη προσδεχομένας, μηδ' ελπίζοντας, 

IX. Άλεξανδρω δε τί παρ' αξίαν, τί άνιδρωτι, 
τι αναιμωτι, τί προίκα, τί μη πονήσαντι των μεγάλων 
αϊματι 4 κεκραμένας ποταμες έπιε, και νεκροίς γεγε- 
φυρωμένας 5 διέβη* και πόαν έφαγε διά, λιμόν, ην 
πρώτον είδε, και βά3εσι χιόνων καταχεχωσμένχ έ3νη \ 
χοή πόλεις υπό γην ένδεδυκυίας διώρυξε, 3άλατ]αν 
μαχομένην έπλευσε, 3ΐνας άνυδρας τάς Τεδροσίαν 7

Άραχοσίων όδευων, εν 3αλάσση πρότερον η εν γη 
φυτον είδεν· εί γαρ ην ως προς άνθρωπον άγαγεΐν παρ- 
ρησίαν υπέρ Αλεξάνδρα προς την τύχην, an άν είπω 8 
Π5 συ κ^ΐ πότε ταΐς Αλεξάνδρα πράξεσιν οδον έδωκας^ 

ποιαν

I Petav, παραμελημίνο!. Turn. V. Bong. παμιμελνμίνφ.
3 Ruhn. ad Pollue. VI, 105. notante w. mutat άρα ‘Αλΰ^ 

νομοί in unum nomen ’Αρέαλόνιμοί. Petav, 'Αλννομοί,
g Dedi e R. mente. Vulgo abeft.
4 R. iufp- μν πονί;σχντι; Στρατών μεγάλων αΐματι — /an

guine numeroforutn exercituum tincas bibit fiuvios.
5 Turn. V. πίφνρν.ίνχι. JVlox Petav. tvStHvlut,
6 R. judice , poft t^vt) deeffe videtur imperfeftum, e, jc. 

άνιφτα, aut ι^ιΐλκυσι, aut iit φέ, άνηγαγι.
7 Sumfi, jubente R. ex Petav. & Xyl. verfione.

Idem dedit W. Vulgo Γιδρεσίων. Nomina haec a Nic. Pe- 
rotto abfunt.

8 Sumfi tl'nu> e margine Voff. & Gronov. qui alias habent 
aras av tine. Vulgo «x «y Jn»,
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ποίχν πέτραν αναιμωτι δια σέ είλε· ποίχν πάλιν άφ^- 
ptjTov αύτω παρέδωκχς·, η ποίαν χναπλόν φάλαγγα; τίς 
εύρεση βασιλεύς ράθυμος, η σρχτηγδς αμελής, ή τι
μώμενος πυλωρός·, ά^ κδ’ ευβατος ποταμός, ύδέ %ει- 
μών μέτριος, χδέ'&έρος χλυπον. απι3ι προς Άντίο- 
χον 1 τόν Σελεύκχ, προς Άρτα^έρξην τόν Κύρ» αδελ
φόν· απελ^ε προς Πτολεμαίον τον Φιλάδελφον. εκεί
νες £ωντες οΐ πατέρες βασιλείς άνηγόρευσαν, εκείνοι μά- 
χας χδχκρύτκς ένίκων, εκείνοι πανηγυρίφντες έν πομ- 
παίς ηςή ΰεχτροις διετέλεσαν , εκείνων εκαςος δί ευτυ
χίαν βασιλεύων έγηρασεν. *Αλε^άνδρε δ* ει μηδέν άλ
λο , το σώμα ίδέ κατατετρωμένον έζ άκρας κεφαλής 
^ΧΡ* π οδών, διχκέκοπίαι χοή περιτέδλχςαι τυπ]όμενον 
υπό των πολεμίων,

Έγχεί τ’ χορί τε μεγάλοισί τε χερμαδίοισι 2· 
έπι Υρανίκκ ξίφει διακοπείς το κράνος άχρι τ^ν τριχών* 
βν Γάζα βέλει πληγείς τον ωμόν , έν Μαρχγάνδοις $ 
τοζεύματι την κνημην, ωσε της κερκίδας τό δσέον άπο- 
κλα&έν υπό της πληγης έξχλέ&αι· περί την 'Ύρκα- 
νίαν λί^ω τον τράχηλον, έξ g τάς όψεις άμαυρω· 
^είς, έφ* ημέρας πο&χς έν φόβω πηρώσεως έγένετο· 
προς Ασσακάνοις ‘ϊνδικω βέλει το σφυρδν, οτε προς 
τες κόλακας είπεν έπιμειδιάσας, Ύετί μέν αίμα, άκ 
lWP» πέρ τε ρέει μακάρεσσι δεοΐσι 4· έν "Ισσω

Ε 4 ^st
* R. monente, refpkit ad Antiochum primum vel Soterem, 

quem pater Seleucus Nicator, cum ad bellum cum Lyfimacho 
gerendum proficifceretur , Afiae fuperioris procuratorem confti- 
tuebat & regem appellabat, tefte Appiano.

α Hom. lliad. XI 265.
3 Sic repofui ex Aid. Baf. Xy|. CUm W. adPentientibiis E. 

F Voff. Gronov. Vulgo ΜαλλοΤί, quod Steph. fumfit e Coli. 
Mur. cui margo F Schott. Anon. ccnfentiunt. Petav Μαραγκ». 
i^ois. In oratione priori pag. 32 , ubi hoc idem refertur, 
lA»paxa^<i§TQis legitur , quod hoc quoque loca retinet Nic. Perott.

4 abeit ab Aid. & Baf. E Petav. notatur Si™» Honr. 
lliad* V* 340.
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ζίφει τον μηρόν, άς Χάρης 1 φηνιν, υκο Δαρεί» τχ 
βανιλέως εις χεΐρας αυτά συνδραμόντος. αυτός έέ Ά- 

άτλΐς γραφών μετά κάνης αλητείας κρος 
*Αντίκατρον* Συνέβη δέ μοι (φηνί) αυτά έγχει- 
ρώίω κληγηναι εις τον μηρόν. a^.‘ έδεν άτοκον χτβ 
καραχρημα άτε υνερον εκ της κληγης άκηντηνεν. Έν 
Μα&,οΓς τοξεΰματι δικηχει διά τ2 3άρακος εις το ςη- 
3ος 2 υκελάνας, ελαβε κατά τε αυχένας, ως Αρινό- 
βέλος ίςόρηκε. διαβας δδ τον Τάναϊν έκϊ τάς Σκΰ3ας , 
χμ] τρεψχμενος , έδίωξεν ΐκκω κεντήκοντα κμ] έκατόν 
ςαδίας , υκδ διάρροιας ένοχλάμενος.

X. Έυγε, ώ τύχη , τον ‘Αλέξανδρον α&ξεις ng) 
μέγαν κοιεΐς, διορύτ/ανα τανταχό3εν , ύκερείκανα 3 , 
κχν μέρος άνοιγμα τ« νάματος, δχ ώσπερ η Ά3ηνχ 
προ tS Μενελχ# τδ βέλος εις τά καρτεράτατα των οπλών 

/ υπάγενα , 3άρχκι κμή μίτρα κμ} ^νηρι TV^ πληγης τον 
τόνον άφεΐλε 3ιγάσης τε νάματος, ονον αίματι κρόφα* 
eiv ρυηναι, ά&,ά γυμνά καρέχανα τοΐς βέλενι τά καί
ρια , κ&] δ* δ^έύύν έλαΰνενα τάς κληγάς, κμ/ κερι- 
τρέχεσα κύκλω τδ νάμα, κολιορκενα τάς όψεις 

τάς βάνεις 5, έμκοδίζεσα τάς διάξεις, κερινκάνχ 
, τάς 

i Mitylenaeus. Fabric* Β. Gr. Τ. II. ρ. 213. R.
a Poft $i&Qi lacunam effe, R. monet. W. ad feqq. quaerit, 

an ύπίρε δέ , utpote quo ducant loci de eadem re pag. 32* 
], antep. h. vol. & Vit. Alexand. c. 63. p. 338· Vol. IV.

3 fubruens. Dedi, quod R. legi voluit. Vulgo υπίξ ίΐδεσα. 
Recepit eandem correitionem w. licet invitis omnibus libris* 
Xyl. vertit t undique laedens. Perott. plane omifit.

4 Petav. ημ/ wiov, omiffo δΑ
5 Vulgo locus hic fic legitur & diftinguitnr vas αφαι, τάο 

βασιιί Ι/Μ,κοδΐ-ζ&σα, ταί διέ)ξι»ι, πΐξίσπωσα vas vixar. Corre· 
itionem aliquam effe necefiariam, facile quivis intelligit. Xyl. 
verfione ductus inferui inter c^ar & rxf fiavets, deleto 
commate, utpote quo fa&o nil deeffe videtur. Perott. plane 
omittit Tas βχ-aett. ‘ R. fufp. ad tus βαναι deeffe v(f!0.W*aot 
pel vnovHtXt^itsa. w. fic difiinguit τάί βάααι ΐμ·κοδΐβ&σα, 
Tas δϊκ^ί xtgitrnwitt, Tat νίκΜ ανατρίπεαα, Tat ίλπίδαι.
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Τας νίκας , άνατρέπεσα τα$ ελιτ/ία^. εμοι μέν έδείς 
βαρυτέρχ δοκει κεχρηβαι τύχη των βασιλέων, καίτοι 
πο&οϊς ένέπεσε σκληρά κ$ βάσκανος- ά^* ως ακη- 
jrjoc άπέκοφε τες ά^,ες κ2Μ διέφ&ειρε *, προς ίΑ ’Α- 
λέξανδρον αυτής το δυσμενές γέγονε φιλόνεικον κ^ δΰσε- 
ρι κ&ί δυσεκβίαςον, ώσπερ προς τον Ήρακλέα. ποίας 
γάρ Τυφώνας, η πελώριες γίγαντας, εκ άνέςησεν άν- 
ταγωνιςάς έπ’ αυτόν; η τίνας εκ ωχύρωσε 2 των πολε
μίων πλη&εσιν οπλών, η βάδεσι ποταμών, η τραχύ- 
τησι κρημνών, η θηρίων άλκαΐς ά^οφύλων, ει ίέ μη 
μέγα ην το Αλέξανδρέ φρόνημα , μηδέ απ' αρετής δρμω- 
μενον μεγάλης έξανέφερε, κ$ δη 3 διηρείδετο προς την 
τύχην, εκ άν έκαμε κ&} άπηγόρευσε παρατατ]όμενος , εξ
οπλιζόμενος, πολιορκων, διάκων, 'άποσάσεσι, μυρίαις 
άποτροπαΐς, σκιρτησεσιν έ^νων, βασιλέων άφηνιασμοΐς. 
Βάκτρα, Μαράκανδα, Σογδιανές, έν έ&νεσιν άπίσαις κμ} 

, έπιβέλοις, ύδραν τέμνων 4 αεί τισι πολέμοις έπιβλαςά- 
νεσαν,

XI. "Ατοπόν τι δόξω λέγειν, έρω δ* αληθές- μι- 
κρ^ 5 δια την τύχην Αλέξανδρος άπωλεσε τδ δοκεΐν 
Άμμωνος είναι, τις γάρ άν έκ 3εων γεγονως , έπισφα- 
λεΐς ατω κ^ πολυπόνκς κ&} τλημονας έξεμόχ^ησεν 
ά3λας, πλην δ Αιός ΊΑρακλης·, a/k.’ έκείνω μέν εις 
άνηρ ύβριςης έπέτατ]ε λέοντας αίρεΐν, κ$ κάπρας δίω
κε ιν, κ^ί σοβεΐν όρνιθας- ΐνα μη χολάζη τοΐς μείζο- 
νι περιϊων, Άνταίες κόλαζειν, κ&} Βασίριδας παΰειν

Ε 5

ϊ Petav. hoc ordine άπίκοψβ ^ιίφ^. txs άλλει.
2 Petav. Ιχώρητΐ.
3 Pro δέ \V. mavult άιΐ vel μ}. Mox Petav. «πηγόμ^ 
4 Poft τίμνων R· fufp. deeffe xatvoif.
5 Vulgo πρδ μικρέ. Xyl. R. & w. aut πρδ delendam cen· 

fuerunt, aut legendum μικρδν — tantum non, pavum 
defuit. Pnus, jam Xyl. editione firmatum* fum amplexus. 
Jtjusdem MS. παραμικρέ.

6 Petav. ιπιοφαλίμ ετω τλήμαναί κολνπόηί.
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μιαιφονχντας. ’ Αλεξάνδρα δέ επέταξε μέν η αρετή 
τον βασιλικόν K&j 3εΐον άθλον , « τέλος ην, i χρυ
σός οττα μυρίων καμηλών περικομιζόμενας, τρυφαί 
Μηδικαί τράπεζαι κμ} γυναίκες , έδέ Κ,αλυδωνιος χ 
οίνος, έίέ 'Ύρκανικ-λ ίχ3ΰες· ο/ήΐ ένι κόσμο) κοσμη- 
σαντα πάντως άν3ρώπ»ς, μιας ύπηκόας ηγεμονίας, ·(&) 
μιας έ3άδως διαίτης καταςησωι. τ^τον εκ παιδδς έμ
φυτον έχων έρωτα συντρεφόμενον κμ] συναυξανόμενον , 
ως άφίκοντο πρέσβεις παρχ τκ Πί^ων βασιλέως προς 
Φίλιππον, δ δέ εκ έ'νδημος ην, φιλοφρονάμενος χμ} ξε- 
νίζων αυτές ’Αλέξανδρος , έδέν ηρωτα παιδικόν, οΤον 
&&.ΟΙ, περί της χρυσής άνωδενδράδος , η των κρεμασων 
κητών, η πως δ βασιλεύς κεκόσμηται, ά&/ 'όλος έν τοΐς 
κυριωτάτοις ην της ηγεμονίας, διαπυν3ανόμενος, πόση 2 
δύναμις η Π«ρσΛ>ν, πκ τεταγμένος δ βασιλεύς έν ταΐς 
μάχαις αγωνίζεται, κω3άπερ Όδυσσεύς εκείνος

Π» δέ οι εντεα κεΐται αρηϊα, π* δέ οΐ Ίπποι· 
τίνες οδοί βραχΰταται τοΐς ανω πορευομένοις από 3α- 
λάτ]ης· ωσε τες ξένες έκπεπληχ3αι, κμ] λέγειν ως, 
'Ο παΐς έτος, βασιλεύς μέγας, δ δέ ημέτερος, πλέ- 
σιος. έπεί δέ Φιλίππε τελευτησαντος ωρμητο διαβαλεΐν, 

τ&ΐς έλπίσιν ηδη ταΐς παρασκευαΐς έμπεφυκως, 
εσπευδεν αφα^αι της Ασίας· ένίσατο δέ 4 η τύχη,

τ R. voluit Βαβυλώνιοι, quod Kaltvv. vertendo exprimit. W. 
fufp. Χαλυβωνιον, cum J. Toup. Cur. Nov. in Suid. p. 145, —· 
vinum Syriae celebratum. Paulo ante Petav. τ^οφαι pro τρυ· 
ψαΐ & deinde τχον pio Ιχων.

a Haud dubitavi, cum W. vulgatam leftionem ww3a- 
νόμινοί, πω! fic corrigere, reponendo ^ιαπυν3ανόμ*νοί ex 
Aid. Baf. Petav. Xyl. E. F. G. Voff. Gron. & πόβη ex iisdem, 
Aid. & G. exceptis, in quibus eft wus ό·

3 lliad. X. 407.
4 R. Ji vult tolli; W. cum λ) mutari. Alterutrum necefle 

pffe videtur, nili fiatnas apodofin periodi longioris infra fequi, 
forte a vocibus in τίτε διιβ. vel a fequenti capite incipientem, 

ita
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χα/ Wi ανθεΐΧηεν δττ/σω, κμ) apiace περιέ-
βχ/^εν άχολίας διατριβχς έπιλαμβανομένη· υφώ- 
τον αυτω τά βχρβαρικχ των προσοίκων διετάραξεν., Ίλ- 
^υρικεο >&} Τριβα^,ικές μηχ»νωμένη πολέμχς. οίς μέ
χρι "Σκυθίας της παρ’ "I^pav άποσπα&είς άπο των άνω 
πράξεων, περιδρχμων χανδργασά^βνος πάντα 
χινδΰνοις ncpf άγωσι μεγάλο ις, ανθις ωρμητο κ$ εσπεν- 
δε τρις την διχβασιν πάλιν· η δέ πχλιν αυτω τχς 
Θήβας ένέσεισε , Κ50/ πόλεμον Έ^-ηνικον εμποδων κατ- 
έβαλε, ncy δεινήν προς άνδρας δμοφΰλχς ημί συγγενείς 
διά φόνε %μ] σιδηρά πυρδς ανάγκην αμυνης, χτερ- 
πέςατον τέλος έχασαν. έκ τάτα διέβαινεν, ως μεν 
Φύλαρχός 2 φησιν, ήμερων τριάκοντα έχων έφόδιον* 
ως δ' Άρισόβαλος, έβδομήκοντα τάλαντα· των δ οίκοι 
κλημάτων $ κμ] προσόδων βασιλικών διένειμε τχς πλείσας 
τοΐς έταίροις, μόνος δέ Πβρδίκκας έδέν έλαβε διδοντος»

ηρώτησε· Σαντω όέ τί καταλείπεις , Αλέξανδρε ‘ί 
τ2 δ' είπόντος, οτι τχς ελπίδας· Ονκ3ν (έφη') 
ημεΐς τίτων με^έξομεν· έ yap δίκαιον τα σα λαμβά- 
νειν t ά2^ά τα βαρεία περιμένειν.

XII. Ύίνες χν ησαν ελπίδες, έφ* αΐς διέβαινεν 
εις Ασίαν Αλέξανδρος', χ τείχεσι πόλεων μυριανδρων 
έκμετραμένη δΰναμις, χδέ ζόλοι δι όρων πλέοντες, χδδ 
μχζιγες , έδέ πέδαι, μχνικα ngtf βάρβαρα κολασηρια θα
λάσσης· άϋό.ά τά μέν έκ]ος, έν όλίγοις οπλοις φίλο·' 
τίμια τβ^η, £ηλος ηλικίας παραβ^ήλα, κ^ άμιλ

λα

ita ut plura interjacentia parenthetice fint fumenda. Petav. 
ίπίατα/; deinde id Τρ«χαλ<κέ$; Aid. vi Pro OIS ^·

I Hercules, a quo Macedonum reges generis originem tra
hebant > erat Thebis natus. Hinc Thebani αυγγενια dicantur.

2 Sic R. dedit pro vulg Φίλαρχοι. Idem W. repoiuit e 
Xyl. E. F. G on. Voff. Conf. pag. 34. h. v. cap. 3. exeunte, 
& not. 4. Fabr B. Gr T. Π. P· «5·

3 Tum. V. Bong. oix^aaTwr·
4 Petav. t$ii qti qg}



-6 PLVTARCHI

λα Tfp? δόξης κμ] αρετής έταίρων· κύτος 3* ειχεν aV 
έαντω τάς μεγάλας ελπίδας, ευσέβειαν περί 3εές, ττ/- 
ςιν προς φίλας, ευτέλειαν, εγκράτειαν, εϋποίίαν \ 

. άφοβίαν προς θάνατον , εύφυχίαν , φιλανθρωπίαν, ομι
λίαν εύάρμοςον, αψευδές ήθος, εύσάθειαν εν βκλαΐς, 
τάχος εν πράξεσι, έρωτα 9 δόξης, προαίρεσιυ εν τω 
χαλώ τελεσικργόν. "Ομηρος 3 μέν γάρ i τρέποντας, έδί 
πιθανώς, τδ Άγαμέμνονος χχ^ος έκ τριών συνήρμοσεν 
εικόναν , δμοιωσας·

’Όμματα ημ) κεφαλήν ίκελος Δι'ί' τερπικεραΰνω, 
Άρεϊ δέ <£ώνην, σέρνον δέ Ποσειδάωνι.

την δέ Αλεξάνδρα φύσιν, είπερ έκ to^mv συνηρμοσε 
συνέθηκεν αρετών δ γεννησχς θεός t άρα έκ άν εϊ· 

ποιμεν έχειν φρόνημα μέν τδ Κυρ» , σωφροσύνην δέ την 
^Αγησιλάκ, σΰνεσιν δέ την Οεμισοκλέας, εμπειρίαν δέ 
την Φιλίππχ, τολμάν δέ την Βρασίδα, δεινότητα δέ 
πολιτείαν την Περικλέας; των δέ έτι παλαιοτέρων , σω- 
φρονέςερος μέν Άγαμέμνονος· (ο μέν γάρ προέκρινε 
της νομίμα καριδίης 4 την αιχμάλωτον· δ δέ, πρίν 
η γημαι, των άλισκομένων άπείχετο^ μεγαλοφυχότερος 
δέ ’Αχι^,έας· (ό μέν γάρ χρημάτων ολίγων τον "Εκ]Ο
ρος νεκρόν άπελυτρωσεν· δ δέ πο^οΐς χρήμασι Δ&ρεϊαν 
έ&αφε. >($</ ο μέν παρά των φίλων δώρα μι&δν αν
τί της οργής δια^αγεις έλαβεν· δ δέ τας πολέμιας κρα
τών, έπλάτιζεν) ευσεβέςερος δέ Διομήδκς· (δ μέν γάρ 
3εοϊς μάχεσαι ήν έτοιμος· δ δέ πάντα τκς 3εας 5

ένό-
1 Recepi cum W. ίότοι/αι/ ex Petav. E. Voff. Gron. acce

dente Perotti verfione — munificentiam. Vulgo Ifjtnttgloiv·
a Recepi fic e R. mente. Vulgo πρώτα Quae XV.

conjicit πραι τδ δο^άν, vitiofe impreffa videntur. Nic. Perott. 
haec non exprimit.

3 II. II. 478. 479.
4 Turn. Bong. Petav. E. F. Voff. Gron. γαμιτ^ι.
5 R. ίαΓρ. πάντα σνν to7s 3ίοιι κατορ^έν, eam fibi legem 

ferebat t ut omnia cum dits, diis propitiis & fecundantibus, 
ad optatum finem perduceret.
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Ηχτορ^εν) ποθεινότερος δέ τοΐς προσηηατιν 
*Οδυστέως· ^εκείνα μέν γχρ ή τεκχσχ διχ λύπην χπέ- 
$χν6· τετω δδ η τα πολεμία μήιηρ νπ* εύνοίχς τυν- 
χπέθχνε Ι·)

XIII. Το 3’ 8λον, εί μέν Σόλων διχ τύχην 
ίπολιτεύσχτο , Μ/λτώδης διά τύχην έτρχτήγητε, ημ} 
Άριτείδης χπδ τύχης ην δίκαιος, αδέν xpx της άρετης 
^ργον έτιν, χ^’ ύνομχ τΖτο 2 x&f λόγος έχων δοξχν 
^^.ως διέξεισι rS βίβ, πλατ] ο μένος bito των σοφιών 
χαμ των νομοθετων. ει δδ τάτων των δμοίων χνδρωυ 
Ιχχτος πένης μέν, η πλάτιος , η άξενης, η ίχυρός, 
η άμορφος, η χχλδς, η ευγηρως, η ωκύμορος, διά τύ
χην γέγονε· μέγχν έέ ςρχτηγδν, κ$4/ μέγχν νομοθέτην, 
χαβ μέγχν έν άρχχΐς K&f πολιτείχις Πηχτός Ζχυτον χρε- 
τη λογφ ιτχρέχηκε· φέρε 3εω 3 τον Άλέξχνόρον 
χ-κχΰΐ Ίτχρχ^χ^ων, Σόλων χρεών χποκοπην έν Άθ^- 
νχις έιτοίησε, σε/σχχ&είχν ιτροαχγορεύσχς· Άλέξχνδρος 
ίέ τοΐς τχ χρέχ δχνείσχσιν 4, υπέρ των όψε/λόντων χυ
τός έξέτιαε. Περ/κλης ψορολογησχς τ^ς 'Έ/^,ηνχς, βκ 
των χρημάτων έκόσμητεν ίεροΐς την χκρόπολιν· Άλέξ- 
χνόρος όέ τχ των βχρβχρων χρημχτχ λχβων, £ιτεμ·^ευ 
εις την Έ^.ά3« , νχές τοΐς Αεοΐς χιτό $ μυρίων τχλχν- 
των οιχοίομητχι αελεύσχς, Βρχσίύχν εν τη ΈΛ.άί< 6 
κεριβόητον έποίησε το προς Μβθώνην διχδρχμεΐν τδ τρχ- 
τόπεδον των πολεμίων, βχ^-όμενον πχρχ την 3άλχτ- 
τχν· Αλεξάνδρα δ1 έν Όξυδρχκχις τδ δεινόν εκείνο πη- 

δημχ

i Loc» Homeri, ad quae Plut. in his refpicit, haec funt; 
II. Ϊ, 112. XXIV, 288. fqq. XIX, 243. fqq. V, 33°· Odyff, 
XV, 357·

2 R. fofp. μόνον aut xtvov. Aid. deinde «XXor.
3 Cur Frft- R W. Sty"? Repofui absque jota fubfcr, e Baf, 

& Steph. Paulo ante Petav. εκατόν.
4 Pe»av. τχ χρί* ro7s δανεΐσασιν.
S Petav ύπό, omiffo fimul fequenti οΐκοδομ.
6 Thucyd. II, 25, Petav, mox βχλομινο» πι^Ι τ, & 
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δημα ngj άπιτον ακάεσι, xcfi δεωμένοις φοβερόν, εκ 
τειχών άφέντος Εαυτόν εϊς τχς πολέμιας, δόρασι κ&} 
βέλεσι n$tf ξίφεσι γνμνοΐς εκδεχομένίίς 1 * τίνι αν τις 
εικάσει εν ; πνρι κεραννίω ραγέντι , φερομένω με
τά πνεύματος, οίον έπι γην κατέσκηφε φάσμα Φοίβα 
φλογοειδέσιν οπλοις περιλαμπόμενον 2 ; οί δδ τοπρωτον 
έκπλαγέντες άμα φρίκη διέτρεσαν 3 άνεχωρησαν· 
είτα ως έχρων άνθρωπον ενα πο/^οϊς έπιφερόμενον, χντ- 
έςησαν. ένταν^α αρα η τύχη μεγάλα λαμπρά διέ- 
φηνεν 4 έργα της προς Αλέξανδρον εύμενείας, οτε αν- 
τον μεν εις χωρίον άσημον xg/j βάρβαρον έμβαλασα, 
κατέκλεισε xgj περιετείχισε, τας δ υπό σπαδης έπιβοη- 
3αντας έξωθεν των τειχών έφιεμένας , κλάσασα xgj 
σνντρίφασα τάς κλίμακας, υπεσκέλισε κατεκρημνισει 
τριών δέ, οΐπερ εφ^ησαν μόνοι τ« τείχχς λαβέ3αι ng^ 
κα^έντες 5 έαντάς περισηναι τω βασιλεΐ, τον μέν εν- 
3νς άνηρπαΰε x&f προανεΐλεν· δ δδ , τοξεύμασι το^οΓί 
διαπεπαρμένος, οσον δραν και νυναβάνε&αι μόνον άπ-

i Dedi fic e Petav. R. legi ita jubente, ut redeat ad πο- 
^μίει. Vulgo ΜΐχομΙνοιι.

a Pro Φο'βχ W· mavult φόβχ, fufpicans tamen, ne effe 
quidem fortaffe a Plutarcho, cum abfit ab omnibus ejus libris 
Aid. Baf. Xyl. Nec habet Petav. Pro περιλαμ’αόμηον R. ma
vult πΐξίλαμπομίνε, file fuis radiis ardentia colluftrantt 
arma,

3 R. monet, fibi ignotum efle verbum διατξίΐν, & vix vi
deri commodum: quare legit (pplxy, νη , erptjuv. At fi 
Hefycbium confulas, non erit, quod mutes. Habet idem διί- 
τρ»σαν — διίφυγον, ννλαβή^σαν.

4 Petav. διΐβνν» «t vox non p!ene fcripta effe videatur.
5 Dedi fic cum W· quod R. dari voluit, e Turn. V. Bong. 

Petav. accedentibus E· F. Voff. Coli. Mur. Schott. Anon. —. 
gut fi demifitant, deorfum conjecerant. Vulgo χατ«Μτ?<, 
R, fimui maluit τόν βασιλία, cum τινα, non rivi
dicatur. Non defunt tamen exempla hujus quoque conftruftio- 
pis, qualia jam e lexicis colligere licet. W. autem fufp. »τά- 
f » iuocl loco variae leftionis in margine habet F,
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^χε v* τε^νχναι. ηεναι i* εξω^εν πρασδρομαί noti χλα- 
λαγμοί ^[κη^όνων , ή μηχανής ηνος, αη οργάνων παρ
όντων, άάάά σπ*δης ξίφεσι τυπ^όντων τχ τείχη, 
ΧΛ1 Χε?σί νυμνα·ΐ·$ παραρρηξαι nal μονονα διαφαγεΐν βίΧ. 
^ομένων. δ δ* ευτυχής βασιλεύς, noti ύπδ της τύχης 
φυλατ]όμενος αεί noti δορυφοράμενος, ώσπερ 3ηρίον άρ- 
ηυσιν 8ν%ε$εις, έρημος nal αβοήθητος, αχ υπέρ Σέ- 
ΰων, αδέ Βαβυλώνας , έίέ Βάκτρα λαβεΐν *, αδέ τδ μέ- 
γα τδ Πάφ« ηρατησαι· τοϊς γχρ ένδόξοις nal μεγχλοις 
αγώσι, καν δυστυχώνται, τδ γαν αίχρδν i προσεςιν· 
ά&χ ατω δύσερις ην «αΐ βίσχανος 2 ή τύχη, χαι'^ι- 
λοβάρβαρος nal μισχλέξανδρος, ώςε μη τδ σώμα μόνον 
αύτα μηδέ τον βίον, afax nal την δόξαν άνελεΐν , οσον 
εφ* έαυτη, nal διαφ^εΐραι την ευηλειαν. £ γχρ πχρ* 
Ευφράτην Αλέξανδρον, η ’Τδάσπην πεσόντα ηεΐ&αι, 
δεινόν ην, αδ’ άγεννές, εν χερσί Δαρεία γενόμενον, 
nal ίπποις nal ξίφεσι nal ηοπίσι ΙΊβρσων άμυνομένων 
ίιπέρ rg βασιλέως άπο^ανεΐν έέέ των Βαβυλώνας 
έπιβαΐνοντα τειχών σφαληναι, nal πεσεϊν απ ελπίδας 
μεγάλης, ^τως ϊίελοιτίδας και Έπαμινώνδας 4· ώρε- 
της δ τέτων θάνατος ην, k δυστυχίας επί τηλιηάτοις. 
της δδ νυν εξετασμένης τύχης αίαν τδ εργον; έν έχω· 
τιχ 5 βαρβάρα παραποταμίας, nal τείχεσιν άδοξα πο· 

λίχνης
i R. mavult αδέ τα ^ακίρα "λαβύΐν· Aid. & Baf. βαλϊΐι. 

Deeft porro verbum finitum , e. c. ηγωνία, vel Ιχινδννιυσι r 
quod R. monet. W. cui fequens το μίγα vix fanum videtur ·» 
judice, legendum eft pro b^t^tls, nifi in hoc ipfo ve
μίγα lateat verbum. Nic Perott. legiffe videtur tS μαγα^α 
Ιϊώρα·

2 petav. ατω δνσιρκ ^ομ βάσκανοι ην.
3 Turn. V. Bong. πιρλ

‘ 4 R. monet , pofle quidem poft Epaminondae nomen e fa- 
perioribus arceffitum ftibaudiri ιπνσον j mavult tamen xtus , u^f 
ΙΙιλιτιΊχι,

5 Sic e w, mente dare haud dubitavi. Vulgo ίχατιά. R. 
voluit ίχατιγ.
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λίχνης περιβαί&.έσης 1 και άποκρυψάσης τδν της οίκ^ 
μένης^ βασιλέα καί κύριον, οπλοις άτίμοις καί σκεύεσί 
τοΐς παρχτυχεσι τυιήόμενον καί βχ&,όμενον άπολέδαι» 
κχι γχρ κοπίδι την κεφαλήν διά τΖ κράνκς έπληγη, 
κχι βέλει τις χπδ τόξα τον δωρακα διέκοφεν, S τοίς περί 
τον μχζδν ένερειδέντος όϊέοις κχι καταπαγέντος, α μέν 
καυλδς έλειχε βαρύνων, της δέ χκίδος ό σίδηρος τεσσά
ρων δακ]όλων εύρος έχε, κχι πέντε μήκος. έχατον δέ 
των δείναν, δ μεν ημύνετο τές κχτχ σόμα, κχι τοϋ 
βχλόντχ κχι πελχσαι τολμήσαντχ μετά ξίφκς, αυτός 
τα εγχειρίδια φ3άσας κχτέβχλε κχι χπέκ]εινεν. έν 
τέτω δέ τις δραμων εκ μόλωνος, ύπέρω κχτχ τΖ αυ
χένας ® οπι&εν πληγην κατήνεγκεν, η συνέχεε την αί- 
βησιν αυτΖ σκοτωδέντος* η δ* χρετη παρην, δάρσος 
μεν χυτά, ρώμην δέ κχι σπεδην τοΐς περί χυτόν έμ- 
ποιέσχ. Δ,ημναΐοι γχρ κχι ΥΥτολεμαΐοι, κχι \εοννχτοι9 
κχι οσοι τδ τείχος ύπερκαταβχντες 3, η ρηξαντες εςη- 
9χν προ χυτκ , τείχος αρετής ησχν, ευνοία καί φιλίφ 
τί βασιλέας τχ σάμχτχ κχι τχ πρόσωπα κχι τχς ·ψι/-· 
χας προβχ^.όμενοι. έ γχρ δια τύχην αγχ&αν βασι
λέων έτεροι προχπο&νήσκεσιν έκεσίως καί προκινδυνείι»- 
σιν, αί^ ίίρωτι της αρετής, ώσπερ ύπο φίλτρων μέλιτ- 
Τχι, τα αρχοντι προσέρχονται καί προσπεφύκασι. τίς 
κν έκ αν εΐποι τότε παρών ακίνδυνος δεχτής, οτι τύ
χης μέγαν αγώνα κατ' αρετής δεαται, καί τα μέν βάρ
βαρον παρ' αξίαν επικρατεί δια τύχην, τδ δ1 
χον αντέχει παρχ δύναμιν δι αρετήν', καν μέν έκεΐνοο 
περιγένανται, τύχης και δαίμονας φδονερΖ καί ίιεμέ- 
τέως $ ^χι τδ εργον* άν δέ %τοι κρατήσωσιν, άρετη

καί
i Petav. πεςιβαλέσιΐί» Idem deinde μαδον»
2 Petav. ιγχΐΐςιδίγ φΆάσχι πίρφ κατά τχ ανχ. otniflii ίη« 

terjacentibus.
3 R. tnavult υκιςβάντίΐ absque κατά·
4 Petav. βολλζμιναι» ίιχ·
§ Petav. ywiotw.
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καί τόλμα και φιλία και πίςις εξοίσεται τδ νικηνήριον, 
τχυτα γχρ μόνα παρην Αλεξάνδρα Γ. της δ' χ&.ης 
δυνχμεως W ν»ρ«^ευης, ημ] ζάλών, ϊππων, 
^ρ» aitέδων, μέσον ί3ηκεν η τύχη το τείχος, erp^xv» 
το μεν *ν βαρβάρες οι Μακεδόνες, ημ) πεσκσιν αυ- 
τΰς επικχτ έσκαψαν την πάλιν. ’Αλεξάνδρω δ’ κδέν 
ην όφελος. ηρπαζο 2 γάρ μετχ Τ^ βέλκς, κμ) τον 
πόλεμόν έν τοΐς σπλάγχνοις είχε, ημ] δεσμός ην αυτω 
Κμΐ ήλος τδ ιόξευμχ τδ 3ωρακος προς τδ σώμα· νμ] 
σπχσαι μεν ώσπερ έκ rS τραύματος βιαζομένοις 
αχ ύπήκεεν ο σίδηρος, έδραν εχων τχ προ της καρδίχζ 
ςερεχ tS ςή3χς' έκπρίσαι δδ τ« δόνακος δκ έΰάρραν τδ 
πραχον, χ^. έφοβκντο, μήπως σπαραγμω χι^όμενον 
τδ όζέον, υπερβολχς άλγηδόνων παρχχη, κμ] ρηξις xi·· 
μχτος έκ βχ3ας γένητχι. πο^,ην δδ χπορίχν ημ] διχτρι* 
βην ορών χντος , έπεχείρησεν εν χρω τκ 3ωρχκος χπο- 
Τέμνείν τω ζιφί&ίω τον δϊςόν* ητόνει δδ η χειρ, κμ} 
βάρος είχε ναρκωδες ύπδ φλεγμονής τκ τρχΰμχτος, 
εκέλευεν 3 κν χπ]ε£χι , ημ] μη δεδιένχι, τκς άτρωτες 
&χρ$ύνων. ημ) τοϊς μίν ελοιδορεΐτο κλχίκσι ημ} περιπχ^ 
3κσι, τκς έε, λειποτχκμς χπεκχλει, μη τολμώντας χΰ· 
τω βοη3εΐν. έβόα δε προς τκς έτχίρκς· Μηδείς εσω 
μηδέ δτέρ έμκ δειλός. χπισκμχι μη φοβεϊ&χι 3χνχτον t 
si τον έμον φοβεΐάε υμείς.

i Quae fequuntur τη! δ' αλλ^ί ·— 'Αλεξάνδρα omifla 
funt a pptav.

i R. fufpeftum eft vpffasO. Quaerit, num άνηρπαίο tam 
arat m an· if iu falus ejus , ut verendum ejjet, ne unacum e· 
vuljo telo anima quoque ejus avolaret. Nic» Perott. ~ qui 
telo transfixus erat,

3 Petav Μλιυιιν
4 abeft hoc tl a Petar. Pro (pofitlSt Aid. Baf. φοβ^χ].

PLVT. T, IX. F HAOTt
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 

ΠΟΤΕΡΟΝ ΑΘΗΝΑΙΟΙ ΚΑΤΑ ΠΟΛΕΜΟΝ
Η ΚΑΤΑ

ΣΟΦΙΑΝ ΕΝΔΟΞΟΤΕΡΟΙ.

Ταυ τα 1 δρθως μίν εηεΐνος είπε προς τάς μεθ’ έαυ* 
τον ςρατηγάς, οΐς πάροδον επι τάς ίμερον πράξεις 

ςδαιηεν εξελάτας τον βάρβαρον, K5V 'Ε&άόα έλευ~ 
θεράσας· ορθως δ’ είρήσεται ngf προς τάς επί τοΐς λό- 
γο/ί μεγχ φρονώντας. χν γάρ χνέλης τάς πράτ]οντας , 
άχ γράφοντας, άνελε την ΪΙεριχλέας πολι
τείαν , H&j τά ναΰμαχα προς Ύία Φορμίωνος τρόπαια, 

τάς περί Κύθηρα sgf Ν-έγαρα vgj Κόρινθον ανδρα
γαθίας Ninis, κςή την Δημοθένες Πόλον, vgj τάς 
Κλέωνος τετ panos ίζς aίχμaλωτsς , ngj Ύολμίδαν 2 Π«- 
λοπόννητον περιπλέοντα, ngj ^υρωνίδην νιηωντα Βοιω* 
τάς εν Οΐνοφυτοις· ng} Θεκυδίδης σοι διαγέγραπ]αι, 
άνελε τχ περί Έ^ησποντον Αλκιβιάδη νεανιεύματα, 
0^ τα προς Δ.έσβον Qpasu^s 3, την υπο Θηραμέ- 
νης της ολιγαρχίας ηατάλνσιν, ngj Θρασνβ^λον ngj Άρ- 
χπτττον ngj τες απδ Φνλης έβδομήηοντα νατά της 
Σπαρτιατών ηγεμονίας άνιταμενες, vgf Νόνωνα πάλιν 
εμβιβάζοντα τάς "Αθήνας εις την θάλατ]αν· ngf Κρά- 

τιπ·

i Xyl. R. & W. monent, initium deefle, ejusque proxi
mam partem fuiffe di&um Themiftoclis de Diebus Fefto & Po· 
ftero. Vid. de hoc pag. 14. h. v.

2 Dedi cum W. Τολ^/^αν, Xyl, & R. jubentibus ex Thu- 
cyd. I, 109. & 112, Eft quoque varia leftio cod. G. Vulg· 
'ΐβ'Κμίαν.

3 Apud Xenophontem hoc nomen unico λ exaratum pro
flare, monet R.

Emendandum effe } monent R. & ψ.



DE GLORIA ATHENIENSIVM.

ΤΊππος 1 ανηρηται. Αενοφων μέν γχρ αυτός έαντχ γέ- 
ywgv ίςορίχ, γρά-ψας α έτρατηγησε κατώρ&ωσε, 
Θεμίτογένη 2 ^ερι τάτων συντετάχθαι τον Συρρακέ- 
ciov, ινκ πιότερος η διηγεμενος έαυτον ώς άλλον, έτέ- 
ρω την των λόγων δόξαν χαρισάμενος. οι δ' άλλοι πάν- 
τες Χορικοί t Κλεινόδημοι 3, Δίυλοι 4, Φιλόχορος , 
φύλαρχος 5, άλλοτρίων γεγόνασιν έργων ώσπερ δραμά
των 9 υποκριται, τάς των ςρατηγων βασιλέων πρά
ξεις διατιθέμενοι, ταΐς εκείνων υποδυόμενοι μνήμαις 9 
ινα ώς αυγής τίνος φωτός μετάχωσιν. ανακλάται 
γάρ από των πρατίόντων επί τάς γράφοντας άνα· 
λάμπει δοξης ειδωλον 7, άλλοτρίας έμφαινομένης διά των 
λόγων της πράξεως, ώς έν έσόπΊρωί

II. Πο^ων μέν δη αλύων- η πόλις ηδε μήτηρ 
tic/tf τροφός ευμενής τεχνών γέγονε, τάς μέν ευ ραμένη 

άναφήνασα πρώτη, ταΐς δέ δΰναμιν προσθεισα η#} 
τιμήν κμ/ αύξησιν· εχ ηκισα ίΑ ύπ* αυτής ^γραφί» 
προηκ]αι κεκόσμη-^αι. ngt} γάρ Απολλόδωρος δ

F 2 γρά·
τ Cratippus Thucydidae fuit aequalis eumque fupplevit. Vi<L 

Fabric. B. Gr. T. I. p. g6q. R.
a Xyl. monet, ypaj/wr efle repetendum από vS xot»S, nifi 

aliquid defit. Locus Xenophontis eft initio tertii ‘Ελλ^νικΛ. 
Tum. V. Bong. Θ»μις·ογίνα — τφ Σνρακεσ’ψ.

3 Xyl. notat, fe nefcire, quid hiftoriae Clinodemus fcripfe- 
rit, atque adeo an hoc nomen fit integrum; citari quidem 
apud Plut. & alios & Cleodemum & Clidemum hiftoricos; at 
non conftare, an ifta nomina omnia eodem recidant. W. iufp. 
ΚλιίδημOi.

q . Gemino λ hoc nomen effe exarandum , monet Xyl. nec non 
R. ex Weffeling. ad Diodor. Sic. II. p. 93. Conf. Voff. d» 
Hiftor. Gr. p. 360. »

5 Sic R. dedit. Vulgo Φίλαρχοι Retinet hanc fcripturan» 
W. licet probabilius legendam cenfeat Φνλαρχοί. In Orat, al
tera de fort. & virt. Alex. c. XI. fic correxit pag. 75.

6 Dad hoc voluit R. & dedi e Turn. V. Bong. cum W. ac· 
cedentibus Pol. Leonic. Schott. Anon. Mez. Vulgo rfwrwy.

7 Comma poft αλλοτ^/αί promovendum cenfuit R,



84 PLVTARCHI

γράφοί, ανθρώιταν πρώτος εξ ευρών φθοράν1 απα* 
χρωσιν σκιάς, Αθηναίος ην. ε τοΐς έργοις ετπγ έγρ α
π’] <χι· Μωμησεταί τις μαίλον, η μιμησεται. Εί- 
φράν«ρ Νζκίας Ασκληπιόδωρος, κμ] Πλείζαί- 
νέτος» δ Φειδία αδελφός, οι μέν τρατηγες έγραψαν νι* 
κωντχς, οι δε μάχας , οι δέ ηρωας· ώσπερ Εϋφράνωρ 
τον Θησέα τον έαντχ τω ΤΙαρρασίβ παρέβαλε, λέγων τον 
μέν έκείν» ρόδα βεβραοκέναι, τον δέ έαυτά κρέα βόεια. 
τω γαρ οντι γλαφυρως δ Παρρασ/β γέγραπ^αι, πε- 
ποίηται, καί τι προσέοικε s. τον δ’ Ευφράνορος ίδιον 
τις» είπεν εκ αφυώς τις 3

Δήμον Έρεχ^ηος μεγαλητορος, ον ποτ* Ά^ηνη 
Θρέψε Διδς δυγάτηρ.

γέγραφε δέ xgq την έν ΉίαντινεΙα. προς Έπαμινωνδαν 
ιππομαχίαν έκ άνεν^εσιάτως Εϋφράνωρ. τδ δ' έργον 
έχεν έτως- Έπαμινωνδας Θηβαίος 4 άπδ της έν Αεΰχ· 
τροις μάχης χρίεις μέγας, έπεμβηναι τη Σπάρτη πεσέ- 

Κ57 τίατησαι τδ φρόνημα τ° αξίωμα της πό~ 
λεως η^έλησε. χοή πρώτα μέν έμβαλων έπ"]ά μνριάσι 
ςρατε, διεπόρ&ηαε την χωράν, ngi) τές περίοικες 5 άπ· 

έ?ησεν 
i R» notat, Γβ non fatis intelligere, quid fibi velit φθοράν» 

nec tamen audere > id, quod aliquando conjecerit φωτδι φ$ο· 
ράν — in lucem proferre. Xyl. vertit: colorum temperatio* 
nem diverjorum, duftus loco Piat. Sympof. VIII. quaeft. V. 
rdf μί^αί τω» χρωμάτων οί ζωγράφοι φ^οράι ονομαζεσι. D® 
Apollodoro pi&ore conf. Plin. Η N. 35. Ibidem quoque fit men* 
tio Euphranoris, Niciae, & Afclepiodori.

a Locus vitii fufpe&us. R. judice, Plutarchus dediffe vi
detur ng^ έτι ηρωϊ άρχαίφ ηροσίοικε. W. autem verifimilli- 
mam emendandi rationem cenfet πεκοΐηται . . . *a/ rt 
wpocioiK·, ut prius notet fa&um ejje Epigramma in illam ta
bulam: pofterius fit una ex reliquiis Epigrammatis.

3 R. aut delendum cenfet tis , aut cum ίδέ, vel iiif y«l 
mutandum. Verfus eft Hom. Iliad. II, 547· fq·

. 4 R- mavult ο* Θηβαίοι.
5 R. docente, hoc nomen erat proprium foederatis Lacedae

moniorum , qui Spartanis quodammodo parebant, & eorum pro-
<eftione frnebantur. · 
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έςησεν χυτών· ^πειτχ περί Μχντίνειχν άνητετχγμένας 
εις μίχην πρχχ»λεΐτο. μη βαλομένων 32 μηδέ τολμών- 
των, TVV Ά3ηνη$εν έπιχερίαν έχδεχομένων, νυ- 
κίος χρ^ KS^ λαθών χπχντχς εις την Αχχωνιχην χχτέ- 
βη, Κ&Ϊ μ^^ εφ3η την πάλιν έρημον εξ έφοδε λχβεΤν 

χχτχχεω. κλαμένων δέ των συμμάχων, ngtf βοη- 
δείχς τάχος 1 προς την πάλιν γενομένης, υπέδειξε μέν a 
ως χΰ^ις έπι λεηλκσίχν φθοράν της %άρχς τρε^όμε· 
νος' έξχπχτησχς δέ χχτχχοιμίσχς ατω τές πολε- 
μίας, άνέζευξε νυχ^ος έχ της Λακωνικής· διχδρχ- 
μων είς 3 τ^ν μεγχξυ χωρχν, έπεφχίνετο τοΐς Μαντζ- 
νευσιν άπροσδάχητος, κμ) διχβελευομένοις 4 χυτοΐς χχμην 
τα πέμπειν την εις ΛχχεδχΙμονχ βοηθειών, ευθέως όπλί- 
^ε&χι προσέταξε τοΐς θηβχίοις. οζ μέν αν Θηβαίοι μέ- 
γχ φρονεντες έν τοΐς οπλοις, έπεφέροντο v&f περιελάμ- 
βχνον χΰχλω τά τείχη, των δέ ^.χντινέων εχιτληξις ην 
HSM άλχλχγμδς διχδρομη, ως ρευμχ την δΰνχμιν 
ά^ρόχν έμιτίν]εσχν ωσχ&χι μη δυνχμένων 5, μηδ’ έιπ- 
νοεντων βοή&ειχν. έν τάτω δε χχιρε τύχης Ά3η-

I R. fnfp. otrov τχ'χοί, hand quidem ignorans,
faepe ταχο» pro τα.%1ωί ufurpari > ut pro tnl πΐρχτι, τ^- 
λοί pro h νίλα. W. mavult ταχ»«ί.

a Subaudiendum , R. monente , Έμφαση.
3 R. tis delendum cenfet. Confentit W· & Ρ°Λ χήρον in? 

feri vult "ω3·«ν.
4 Sic Xyl. & R. legi voluerunt —■ dutn adhuc dtliberarent 

— dedique cum W. e Turn. & Bong. adfentiendbus G. Coli. 
Mur. Leonic. Schott. Vulgo δικβ>ίΚηόμινο(.

5 R. fic diftinguit & legit: , «ί ςιυμκ, t^v δυνχ-
μιν, et^poxv εμπίπίεσχν) α^ωσαθα/ vel απωσχ^χ,ι μη δνναμί- 
vuv, dtfcwfaatio hominum ruentis in fe tota vi boftilis exer
citus molem, velut torrentis, a fe amoliri haud valentium. 
Vulgo eft comma poli quod delevi·

νχΐοι χχτέβχινον χΐτδ των άχρων εις την Νϊχνπνιχην, «κ 
είδότες την ροπήν, την δξΰτητχ τα άγωνος, x^J 
·3ω πορευόμενοι χχ& ησυχίχν ως δέ τις χυτών έχδρχ-

F $ μων 
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μων χπηγγειλε τον κίνδυνου, ολίγοι μ&ν οντες ως προς 
τδ πληΰος των πολεμίων, έξ δδ£ δδ κεκμηκάτες, 
νδς δε των κ/&Μν συμμάχων πχρόντος, όμως εύ^ύς εις 
τάξιυ κχ3ίτχντο τοΐς πλείτοις *. οί δ' ίππεϊς διχσκευχ- 
σχμενοι κχί προεξελάσχντες s, νπδ τχς πύλχς χυτχς 
χμ] το τείχος εδεντο κχρτεράν ίππομχχίαν· κχί κρχ- 
τήσχντες, εκ των χειρων τ£ 'Έ,πχμινωνδχ χφείλοντο την 
ΤίΛχντίνειχν. τετο το εργον Έώφρχνωρ &γρχψε, κχί 
πάρεςιν δρχν εν είκόνι, της μάχης τδ σύγγραμμα 3* 
κχί την άντέρεισιν χλκης κχί δυμχ κχί πνεύματος γέ- 
μχσχν. ά^* εκ χν οιμχι την ζωγράφε κρίσιν προσ- 
&είητε προς τον τρχτηγδν 4, εδ’ χνχχοι^ε των προ- 
τιμώντων τον πίνχκχ τ» τροπχία, κχί τδ μίμημα της 
όιλη^είχς.

III. Πληιν δ Σιμωνίδης, την μδν ζωγρχφίαν, ποίη- 
σιν σιωπωσαυ προσαγορεύει την δδ ποίησιν, ζωγρχ- 
φιαν λχλεσχν. χς γαρ οί ζωγράφοι πράξεις ως γινο· 
μένας δ&ικυυασι, τχυτχς οί λόγοι γεγενημένχς διηγεντχί 

κχί
τ R. docente , pro maxima fui numeri parte. W. legen* 

dnm cenfet τοΐί ok^Itims vel ro7s niCdii.
a Sic W· & R· legi voluerunt, d«dique — eveiti e reli

cuis praegreffi reliquum gregem fubjequentem. Vulgo ^οσ- 
a^tkcloxvTts,

3 Non quadrare το ανγγραμμχ, Xyl. monuit. R. conje
cerat quidem σΰτξίμμα t^s μΰχ^ί, contentionem copiarum 
confertarum in pugnando , vel σν^ηγμα , collifionem ; poftea 
tamen vulgatam tueri conatur, ut σύγγραμμα μάχη$ iv eixave 
eleganter & metaphorice fit diftum pro piitura pugnae. W. 
mavult σύρξ^γμχ cum Mez.

4 R. fufp. itpot την τί s-oaT^yS — judicium piatoris ad 
latus judicii imperatorii non, opinor, ponetis — non profe. 
fto.exiftimem, vos pi&oria prudentiam cum imperatoris (is erat 
Hegelochus) comparaturos. Paulo ante W· legi vult τφ c^- 
γραφφ xglriv προ^εΐητι.

5 Sic dandum fuit cum w. quod cod. E. pro varia leftione 
annotatum habet, nifi cum R. ftatuere f>raeftet poft J Σιμανί· 

dee£fe dnuxiviae. Vulgo frgoaayopevtov.
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xa? συγγρχφχσιν. s* χρωμασι και ^ημασιν,
oZ δ’ ονόμασι καί λέξεσι ταυτά 1 δηλχσιν· υλη Ha} 
τρδποις μιμησεως διαφέρχσι s, τ^λος 3’ άμφοτέροις Ιν 
ίπόκειτχι, καί των ίςορικων κράτισος δ την διηγησιν ώσ
περ γραφήν πάθεσι καί προσώποις εϊδωλοποιήσας, ό γχν 
Θχκυδίδης χεί τω λόγω προς ταΰτην άμι&,άται την ένάρ- 
γειαν, oitv θεατήν ποιησαι τον ακροατήν , και τα γινό- 
μένα περί τχς δρωντας 3 εκπληκτικά και ταρακ^ικά πά
θη τοΐς άναγινωσκχσιν ένεργάσαθαι λιχνευόμενος 4. 6 
γάρ παρά την 'Ραχίαν αυτής της Πι/λβ παρατάτ]ων 
τχς 'Αθηναίες Δημοθένης, και' ο τον κυβερνήτην έπι- 
σπέρχων Ρρασίδας έξοκέ^άειν, και χωρων επί 'Την βά- 
θραν , και τραυματιζόμενος και λειποψυχων και άπο- 
κλίνων εις την παρεξειρεσίαν· και οι πεζομαχχντες μεν 
έκ θαλάτ]ης Λακεδαιμόνιοι, ναυμαχχντες δ’ από γης 
* Αθηναίοι· και πάλιν ο έν τοΐς "Σικελικοΐς έκ της
πε^δς 5 άμφοτέρων, ισορρόπχ της ναυμαχίας καθεση- 
χυ(ας, άλαλον άγωνα και σύνταξιν της γνώμης εχων 
διά τάς συντάξεις , ως συνεχές της άμί/^ης καί τοΐς σω- 
μασιν αΰτοΐς, ίσα τη δόξη περιδεως συμπνέων τη διαθέ
σει καί τη διατυπώσει των γινομένων γραφικής έναρ- 
γείας 6. ωςε εί τχς ^ωγραφ^ντας έκ άξιον παρχβάλ-

F ζ|. λειν

i Dedi ταυτά, quod W. dari voluit, & Xyl. vertendo ex· 
preflit. Vulgo ταυτα.

2 R. legi vult aut υλη rt τροκοιΐ, aut ^ιαφίροντί!. Equi
dem caufam mutationis haud perfpicio.

3 R. fufp. δξΐΰντοιι — illas animorum affectiones, quibus 
tenebantur illi, qui res fermone expofitas petebant,

4 R. conjiceret , niii Plutarchum noflet dlEHonis
poeticae & dithyrambicae affeftatorem.

5 Subaudiendum , R. monente, Tparos,
6 Locum hunc impeditum, nec a Xyl. in verfione fatis ex- 

•preffum, R. fic conftituendum & vertendum cenfuit: 'άκλατον 
αγΐάν» npf} σνιτασιν γνώμη! εχαιν λα το της συντάξιωι σννι- 

της αμίλΧης τοΐς αο>μασιν αντοΐι, Ιαχ sepiieuf
σνμ·
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λεν τοΐς ζρχτηγοΐς, τκς Ιςορ^ντκς παραβίλωμεν* 
την τοίννν εν Μαρα^ατζ χπηγγείΚεν, ώς μ&

ό Πόντικας ίεορει, Θ^ρσ/ττος ό ’ί^ρωενς ί< s 
oi is πλεΐςοι Κέγασιν Εύκλέα 2, έραμόντα συν τοΐς 
οπλοις $ 3ερμαν χπο της μώχης, χ«1 τούς ΰύρχη; εμ· 
yrsawra των πρώτων 4, τούτον μόνον είπεϊν , Χαίρετε, 
Μκι χαίρομεν· stra εν^νς εκπνευααι. πλην έτος μεν 

αυτάγ-

«νμπνίον τρ διο&ίσα τρ ^ιατυταισα τΣν γινομένων , γραφική 
βξγον ίναξγιΐχ! fcil. Iss —- tn belli Siculi narratιι,ικ Soanana· 
Tltm & Athenienfium exercitus pedefier (kil. in terra conti
nenti dimicans, quo numero etiam equefter continetur) poji 
etmmffam dubio mane pugnam navalem, contentionem fer· 
vans invictam & nervos animi intentos in diatone htftorici 
(Thucydidae) quae dicito ipfis pugnantibus paita facere, & 
torum fafta verbis aequare nifitur, pariter , atque tlh , de 
confervenda gloria parta follicita in disponenda <&. effingenda 
atque coram cculis ponenda rerum geftarum enarratione , opus 
eft artispiilortae, res, quas fignifcatum it, perjp icue ojienden· 
lis & vellit oculis /abjicientis. W. notante , focus Thucydidis 
eft VII, 71. nude verba ipfa nonnulla fumiit hic Plutarchus ; Grae
ca autem ei ita videntur conftituenda: πάΧιν 0 iv — ά'λ«-
gfov οΐγίύΐχ qgu σνντχσιν (vel, ut Thuc. ξίτχσιν) — εχων ίιχ 
το συνιχίί χμίΧΚιιι ϊσχ τϊί ^άξγ) πιρι^εωι σνμπνίοντίί (vel 
trvvecKoitbovTts) — fvntpyfias εφάτα/ — verfionem Xyfandri ita 
emendando: rurfumque bello Sicilienff terrejlris amborum ex
ercitus e terra profpebians praelium anceps navale, & fervant 
infinitam contentionem animi 9 per certaminis continuationem 
ita corpore Je inclinans, ut opinionem vifo concepter at: hic 
igitur terrejlris a Thucydide defcriptus exercitus, pl.me eft 
opus piElotiae evidentiae, cum cotnpofitione tum conformatione, 
A Plutarcho res tangitur in Vita Niciae, Vof. III. p. S93- ty·

1 Xyl. mavult "Epouvs. R. tefte, Steph. Byz. gen
tile perhibet effe, & ad tribum Hippothoontida refert — ’Εροία- 

• ^xs J^uev φνλ^( 'initaSaavTihit. — Corfinus Faft. Att» T. I.
p 221. in dubio relinquit, utrum tyouxJifs, an &ogtvs, re· 
fcribi hic debear. Baf. &lgaiftos. Xyl. x geminavit.

2 R. aut ΕυκλΙχ,, aut ΕυχλιΖ legendum monet,
3 Aid. συν fo7t anXlrcns,
4 W. lufp. τβ πρκτον.
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αύτάγγελος , άγωνιςης γενόμενος. φέρε
i’ ef τις υπέρ λόφα τίνος η σκοπης αιπίλων η βατή· 
finv tS αγωνος άπω^εν γενόμενος 3εατης, και κατιδων 
το μέγα κ*ϊ παντός λίγα μέΐζον εκείνο εργον , ηκεν εις 
την πόλιν άτρωτος άγγελος και άνο^μακ^ος, εΐτα ηξίχ 
τιμάς εχειν, άς Κυναίγειρος έ%εν , ας Κα&./μαχος, 
ας Πολύζηλος, οτι τας τ&των άριτείας και τραύματα 
κχι Κανάτας άπήγγειλεν, άρα εκ άν έδοκει πάταν 
ύπερβάΐ^ειν αναίδειαν^ οπζ γε Κακεδαιμονίες φατί 
τω την εν Μαντινείρ φρκσαντι νίκην, ην 1 Θακυδ/δης 
ιςόρηκεν, εύαγγέλιον εκ Φιδιτίκ κρέας άποτεΐλαι 
κα/ μην οι συγγράφοντες, εξάγγελοι τινες εΐσΐ των 
πράξεων εύφωνοι, και τω λόγω διχ τα κάλλος καί 
την δύναμιν έξικνάμενοι 3 , οΊς εύαγγέλιον δφείλκσιν ο/ 
πρωτως έντυγχάνοντες και ίτορεντες 4. ά μέλει δέ καί 
εγκωμιάζονται μνημονευόμενοι, και αναγινωσκόμενοι διά 
τάς κατορ^ώσαντας. ά γάρ οί λόγοι ποικσι τάς πράξεις, 

ακοής άξιένται 5.
IV. Κα/ γχρ η ποιητική χάριν τιμήν

τω τοΓς 6 πεπραγμένοις εοικότα λέγειν ως 'Όμηρος

’Ίσκε ψεύδεκ πο/^ά λέγειν έτύμοιτιν ομοια 7.
λέγεται δέ Μενάνδρω των συνήθων τις είπεΐν Έγ- 

F 5 1 γύς
i Addi hoc, R. monet, ne cum illa celebri ad Mantineam 

pugna, de qna paulo ante expofuerat, & in qua Epaminondas 
cecidit, confundatur. Thucyd. 5 , 66. fqq.

2 Dedi fic e Xyl. & R. mente. Vulgo απίταλαν.
3 penetraiiter quam fieri poteft locorum & temporum & ani

morum longiffime. R
4 id eft, R. docente, aequales hiftoricorum.
5 Ante άχ. «f. hanc Ferme fententiam excidifle αλλ» 

λΐίγέμηαι avras ενδοκιμεσι, R. monet. W. confentit, deeffe 
quid ad integritatem orationis.

6 Inferendum duxi τφ e W. mente. Etiam R. id dari vo
luit , aut λα το τοΐί ittnp·

γ Odyff. X1X, 203. Ald.&Baf.
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γυς xv M&avfye τα Διονύσια , K^q συ την κωμωδίαν » 
πεποίηκας; τον δε άποκρίναθαι· Νη τές θεδς έ'γωγα 
πεποίηκα την κωμωδίαν. ωκονόμηται γάρ η διάθεσις. 
δεΐ δ* αυτή τα ςοιχίδια έπασαι, οτι κμ] αυτοί τα ττμίγ
ματα των λόγων αναγκαιότερα κμ} κυριώτερα νομίζχσιν *. 
η δδ Κόριννα τον Πίνδαρον, οντα νέον έτι κμ] τη λο- 
γιότητι σοβαρως χρωμενον 9 ένχθετησεν 9 ως άμχσον όν
τα μή ποιχντα μΰθες , ο της ποιητικής εργον είναι 
ουμβέβηκε. γλωσσάς 2 ίί καταχρήσεις και μετα
φράσεις και μέλη και ρυθμές ήδύσματα τοΐς πράγμα- 
σιν υποτίθεται 3. σφοδρά εν δ Πίνδαρος έπιςήσας τοΐς 
λεγομένοις, έποίησεν εκείνο τδ μέλος·

Ίσμηνδν, ή χρυσαλάκατον Μελίαν^
*Η Κάδμον, ή Σπάρτων ίερδν γένος άνδρων9
*Η το πάνυ σθένος Ήρακλέες

1 ’Ή τάν ·—
δειξα-

τ R. fufp. Ιπήίσαμ Δηλον έν , οτ< ημ} αυτοί — Ινόμιζε — 
conflat igitur , ipjutn quoque Menandrum res verbis magis 
tiecejfartas & majoris momenti habutffe. W. autem fufp. Ιπά- 
ooq tri. ηομ 1— νομίμων.

i Dedi fic cum w. ex E. & Mez. probante R. cum Wolff. 
ad fragm. poetriarum Graecar. 50» — dtcliones obfoletas, aut 
alio fenfii, quam quo vulgus eas ufu terit, adhibitas; Vid. Er- 
nefti Lex. Technol, Graec. Rhet. ad voc. γλώσσα. In Baf. deeft Sl.

3 Pendere hoc ab ws praemiffo> R. notat, addens: „ mo
nuit Corinna Pindarum , ipfum Mufarum expertem feu infice- 
tum efiie, quod fidionibus parum uteretur, & fe exiftimare, 
gloflas cum reliqua figurarum rhetoricarum caterva , non res , fed 
cupedias rebus adfperfas effe.“ W. ad υποτίθεται fubaudien- 
dum monet » ποι^τικ» , aut legendum υποθιτίον. Schneider» 
in fragm. Carm. Findar, pag. 44. locum hunc Plutarchi citans, 
retinet γλωσσά, & pro ρυθμέί exhibet ρυθμοί.

4 Vulgo ^τ]αν. Corrigendum monuit Wolff & R. dedique 
V τάν cum W. auftoritate Lucianl in Demoflh. encom. Opp.· 
T. III. p. 505. eosdem verfus plenius afferentis. (Conf. Schneid. 
fragm, Carm. Pind. 1. c.) Verf» non habet ανδρων j ante ter

tium
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'ίίΐξχμέυα δέ τη Kop/wy, γβλάσασχ εκείνη τη χειρί δεΐν 
ζφη σπείρειν , άί&ά μη ολω τω θυλάκω. τω γάρ αν
τί συγχεράσας και συμφορησας πανσπερμίαν τινά μύ- 
3ων δ ύίνδαρος εις το μέλος έξέχεεν. ά^ οπ μέν 
ή ποιητική περί μυθαποίίαν έτί, καί Πλάτων είρηκεν. 
ό δέ μύθος είναι βέλεται λόγος ψευδής έοικως άληθι- 
νω· διο και πολύ των έργων άφέτηκεν, ει λόγος μέν, 
%ργα, καί λόγκ δέ μύθος είκων καί ειδωλόν έςι. καί 
τοσχτον των ίςορχντων οί πλάτ{οντες τάς πράξεις υςε- 
(ασιν, οσον απολείπονται των πρατ]όντων οί λέγοντες.

V. Τ^ς μέν χν ποιήσεως χ^η πόλις εκ έχηκεν ένδο
ξον δημιαργδν, χδέ μελικής 2. ο γάρ Κινησίας, άργα- 
λέος έοικε ποιητης γεγςνέναι διθυράμβων καί αυτός 
μέν άγονος καί άκλεης γέγονε , σκωπτόμενος δέ καί χλευα- 
^όμενος υπό των κωμωδοποιών , χκ ευτυχές δόξης μετ- 
έ%ηκε. των δέ δραματοποιων, την μέν κωμωδοποιίαν 
χτως άσεμνον ηγχντο καί φορτικόν, ωςε νόμος ην μηδέ~ 
να ποιεί» κωμωδίας αρεοπαγίτην ηνθησε δέ η τρα
γωδία διεβοήθη, θαυμαζον ακρόαμα ngvf θέαμα των 
τότ άνθρωπων γενομένη, παραχχσχ τοΐς. μΰθοις 
τοΐς πάθεσιν απάτην, ως Τοργίας φησίν, ην ο τε άπα- 
τησας, δικαιότερος τκ μη άπαντησαντος, ngtif ό άπατη- 
θεις, σοφώτερος τ» μη άπατηθέντος. δ μέν γάρ άπα- 
τησας, δικαιότερος, οτι τχτο υπαγόμενος πεποίηκεν δ 
δέ απατηθείς, σοφώτερος· ευάλωτον γάρ υφ’ ηδανης 
λόγων το μη άvaίSητov. τίνα χν αί καλαί τραγωδίαι 

τχΐς 
tium Plutarchi inierit hunc verfum τάν κνανάμννκιχ Θηβα»ξ 
quartus fic expletur : Η τ&ν ιτολνγά^ιοι τιμάν , adjun»
fio hoc: (H γάμον ‘Λρ^ον/αί ΰμνήσομιν. Melia,
de qua v. 1. fit mentio, erat filia Oceani, e qua Apollo Te
nerum fufcepit.

i R. & W. praeponi volunt e^ix^t ante ποι^σ^
a R. t«j μιλικ^ί. De Cinefia lyrico poeta v.^Fabrie, 

B. Gr. T. I. p. 57>i.
3 Xyl. lajam ab Areopagitis legem putat, qua omnem hujus» 

modi Rriptionem vetarent. Sic quoque vertit.
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τχΐς *Α&ήνχις ονησιν ήνεγκχν; ως η Θεμιτοκλ^χς δεινό· 
της ετείχισε την πάλιν, ως ή ΤΙερικλέχς επιωέλειχ τήν 
ακρχν έκόσμησεν, ως Μ/λτ/άί^ς ήλευΰέρωσεν, ως Κ/- 
μων προήγεν εις την ηγεμονίαν. εί χτως η Ευριπίδη 
σοφίχ, ημ} η Σοφοκλάχς λογιότης, τδ Αιχύλα 
ςαμχ, τι των δυσχερών χτή^αζεν , ή τι των λχμ- 
τρων περιεποίησεν, ίίξιόν γε τχ δρχμχτχ τοΐς τροπχίοις 
αντιπχρχ^εΐνχι, τω σρχτηγίω τδ 3έχτρον χντχνχ· 
ςησχι , ημ/ τχΐς χριζείχις τχς διδχσκχλίχς 1 χντιπχ· 
ρχβχλεΐν.

VI. Βέλ««9β τχς χνδρχς είσχγωμεν χυτχς τχ συμ· 
βολχ ημ} τχ πχρχσημχ των έργων κομίζόντχς, ίδίχν 
έκχτέρω πχροδον χποδιδόντες’, ίν^εν μίν δή προσίτωσχν 
υπ' χϋλοΐς η#] λύρχις ποιητχι λεγοντες ημ] &δ&τες· 

Εύφημείν 2 %?ή, xxgfcxSxi τοΐς ήμετέροισιν, 
'Ότις χπειρος τοιωνδε λόγων f η γλώσση μη κχ^χρευει* 

γεννχίων οργιχ Μχσων μήτε ησε , μήτε έχόρευσε, 
Κρχτίνχ τχ τχυροφχγχ γλωσσης βχκχεΐ ετελέ&η· 

H&f σηενχς, ngQ τροαωνεΐχ η$ι] βωμκς ημ) μηχχνχς χιτο 
σκηνής $ νεριχκ]ες, κμί τρίποδχς ετινίκίχς κομίζοντες 4. 
Τρχγοι 5 δ’ χύτοΐς ΰποκριτχι ημ} Νικόςρχτοι, ημ} Καλ- 

λ/7Γ“

i Kaltw* in verfione retinet Didafkalien^ haec adnotans: 
„ Didafkalien waren Verzeichnifie auf holzernen Tafeln, oft 
auch auf Marmor, in welchen von den Verfaflern der Schau- 
fpiele, von der Zeit, dem Ort und der Vorftellung derfeibeu 
Nacbricht gegeben wurde. S G A Oderici de Marmorea Di- 
dafcalia in urbe reperta eplftofa. Rom. 1777.“

2 Locus petitus eft e Ranis AriAophanis v. 356. Ad νμ·· 
τίραισιν inde addunt χοροισιν Anon. Jun. Mez. item Turn. χα· 
^ιίϊσι; V. χςόνοιι $ & Pro γλΰ^ση Mez. γνώμη· Pr° KfaT«y« 
Xyl. fufp. κιρχτίνε, monens innui, omnia effe confufa.

3 R, fufp. βωμχί σκηνών xvco μηχ«νην ttiftxxjjiv.
4 Dedi κομί&,τιν , ut redeat ad oi ποιητχι e R. & W· men

te. Vulgo καμί&ντχν,
5 VoxTfa/w, R. judice > fufpeftaj cum hoc nomen in hu

manis
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λιππίδαι, κμ/ Μηνίσκοι κ^ Θβόδήφο/, κ^ ΤΙωλοι συνί· 
τωσχν, ώσπερ γυναικδς πολυτελές , τής τραγωδίας κομ· 
/lUTxi Wf διφροφόροι, μχ/λον it ως αγαλμάτων έγκαυ· 
s»i X^wrat κ&) βαφείς παρακολεθεντες. σχ^οίνν 
is κ& προσώπων κ& ξυςβων αλαργών, χοή μηχανών 
άπδ σκηνής ι, κοή χαροποιών, κ& δορυφόρων δυσπραγ- 
μάτευτος λαός, κ^ χορηγία πολυτελής παρασκευαστώ, 
προς α Δάκων άνήρ άποβλέφας , * κακώς είπεν 3, ως 
άμαρτάνκσιν * Αθηναίοι μεγάλα, την σπεδήν εις την παι- 
διχν καταναλίσκοντες, τκτέσι μεγάλων άποτδλων δαπά· 
νας κμ] ςρατευμάτων εφόδια κχταχορηγεντες εις τα 
θεχτρόν. αν γάρ έκλογιθή των δραμάτων εκατόν οσκ
κατέςη, πλέον άνηλωκώς φανεΐται ο δήμος εις Βάκχας 
κμΐ Φοινίσσας ngq Οΐδίποδας κ&} Αντιγόνην, κ&] τχ 
Κηδείας κχκχ κ&{ Ήλέκ^ρχς, ων υπέρ της ηγεμονίας 
της ελευθερίας πολέμων τές βαρβάρες $ «νχλωσεν. οΐ 
μέν τρατηγοί πο^άκις παραγγείλαντες άπυρα αιτία μο- 
μίζειν, εξηγον έπι τάς μάχας τές ανδρας· κ^ νη Δίχ 
οι τριήραρχοι τοΐς ελαΰνκαιν άλφιτα παρασκευάσαντες, 
βψον έέ κρδμυα κ$ 4 τυρόν, ένεβίβα^ον εις τάς τριή· 
(εις. οί δέ χορηγοί τοΐς χορεοτχΐς έγχέλια θριδά- 
κιχ κ^ σκελίδας 5 μυελάν παρχτιθέντες, ευώχκν 

έπ!
manis nominibus Graecis non meminit. Quaerit, num ΟΟι-> 

cum Otager hiftrlo tragicus memoretur. W. cum Mez.
levi mutatione rem expedit, legendum cenfens Ύραγικοι. Pro 
Vl&koi Aid. & Baf. woXXoi.

τ R. h. 1. tuetur vulgatam, quam fupra damnaverat. Sunt, 
eo docente, μ^χκνκι atro aHtjv^r fcenicae machinae, a Rena 
petitae, vel petendae, adeoque ad eam pertinentes.

3 Aid. & Baf. e*itt~v.
3 Tum. to7s βαρβάξοιι.
4 Inferui hoc >(97 ex Tum. probantibus R. & \V. Pofteriot 

in praecedenti legendum cenfet σίτον μέν άλφιτα, & poftea 
exhibet ’όφον κρόμνα.

5 R. fcribi vult σκιλίδαί, pMW· Xyl, vulgatam vertit; 
alliorum nucleos.
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«r; ιτολ^ν χρόνον, φωνχσκχμένχς K^f τρυφωντας. 
τ&των τοΐς μεν ητ]η&είσι περιην προσυβρί£αι γεγο· 
νέναι κχτχγελχςες· τοΐς δε νικητχσιν i τρίπχς ΰπήρ- 
χεν, κκ χνχ^ημχ της νίκης, ως Δημήτριος φητιν, ά^.’ 
ΐπι πεισμάτων ί,κκεχυμένον βίον, ngq των εκλελοιποτων 
κενοτχφιον οίκον τ, τοιχυτχ γχρ τχ jro/ητικης τέλη, 
χμ] λαμπρότερου βό^ν ε£ αϋτων.

VII. ίέ σρατηγές αύ πάλιν έν&ένδε παριόν· 
τας σκοπώ μεν, ών πχρερχομένων ως αληθώς ευφημεΐν 
χρη καξίτχ&αι τ&ς χπρχκ^ας χπολιτευτχς ngq χςρχ- 
τευτας, οτις άτολμος 3 προς εργχ τοιχυτχ Kgq γνωμφ 
μη κχ&χρεΰει, μηδδ Μιλτιάδη τ2 μηδοφόνα, μηδε τϊ 
περσοκ]όν8 Θεμισοκλέας, χε/ρδς βχκχεΓ ετελέ&η. Ά- 
ρηϊος δ κώμος 'ατος, εκ γης αμω φχλαγξι, κ^) σόλοις 
εκ 3αλχτ]ης, ngq μεμιγμένοις 3 σκΰλοις τροπχίνις 
βεβρι^ως. Κλ2Λ Ένι/ώ 4, ΓΙολέμβ 3ύγαίερ, έγχέων 
προοίμιον, αμφυετε χνδρες τον ιερό^ντον ^χνχτον 
^ως δ Θηβχΐος Έπαμινωνδας 6 είπεν) υπέρ πχτρίδος

τάφων
I Corrupta haec funt. R. fufp^ αλλ’ Ιηίσηα'τμχ των Ixxe· 

χνμ^ων βίων, των ϊκ%Λοικότων κίνοτχφιον βίκων, haec ad-* 
dens : ,, eft Ιπίδηαΰμκ tffufio, vel libatio, quae, confefto con« 
vivio, compotatione, iacrificio, poftrema libatuv. Significat 
pofiremum conatum choragi fuas facultates publice monftrandi 
& in ufus rei publicae impendendi, poft quem editori ludorum 
integrum non fit aliud fimile periculum facere, fundo exhaufto, 
& fortunis in ludicra profufis.** W. hanc conjefturam non pro· 
bat, nulla tamen meliori tentata.

2 Dedi fic e Turn. probante R* pro vulg. νυτολμων.
3 R. fufp. γμχγμίνοι* aut φάνγ μίμιααμίκι$ σκ. Prius pro· 

bat W.
4 Baf. & cod. non nominatus Κλν5< χννα ιγω ; pro quo 

Xyl. legit vertitque Κλνλ Άλαλα, Pindaricum effe monens.
5 Turn. V. Bong. ϊμφΰβτι; item Turn. ίνφΰιτΐ. Hinc R. 

quaerit, num ^(pinSle ? Mavult tamen αμφίννυτί — induis 
te^ viri, mortem, quam induere res jacra & augufta eft. 
Eodem redit χμψίΐτ!, quod Mez. correxit.

6 W. corrigendum putat UlvSxgot, ita quidem, nifi fort·. 
exciderit diftum Epaminondae.



DE GLORIA ATHENIENSIVM. 95 

τάφων Ιερών έπιδιδόντες έαυτές τοίς Ηα%κίςοις 
λα^προτατοις άγωσ,ν, ων τάς νίκας οραν μοι δοκω προσ- 
ερωμένας, * β** έπαθλον έλκάσας, η τράγον· κδέ 
άνε^εμμ^νας κιτίω, Διονυσιαχής τρυγάς δδωδυίας.
ά^.' βλαι μέν πόλεις αυτών εισι νήσοι ngt/ ήπειροι, 

νηχοτάλαντοι *, δήμων άποιχισμοϊ μυρίανδροι, 
τροπαίοις δέ παντοδαποΐς άνασέφονται 2 λαφΰροΐς. ων 
αγάλματα qgj σύμβολα, παρθενώνες έκατομπεδοι, νο* 
τία τείχη, νέων οίκοι 3, προπύλαια, Χερρόνησος, Άμ· 
φίπολις. Μαραθων την ^ιλτιάδα νίκην προπέμπει, 
Σαλαμις την Θεμιςοκλέκς, χιλίων σκαφών ναναγίοις 
έπιβεβηχυΐαν. φέρει δέ η μέν Κίμωνος, τριηρεις εκα
τόν Φοινίσσας απ’ Ε,ύρυμέδοντος· η δέ Δημο^ένας 
Χλέωνος, άπο Σφακτηρίας την Βρασίδα ασπίδα αιχμά
λωτον, δεδεμένας σρατ ιώτας 4. τειχίζει δέ την πό-# * 
λιν η Χόνωνος. η δέ Θρασυβέλκ κατάγει τον δήμον άπδ 
Φυλής ελεύθερον. αί δέ $ ’Α-λχιβιάδα περί Σικελίαν δλι- 
3έσαν την πάλιν έγείρχσιν. έκ δέ των Χειλέκ χα/ Άν- 

δρό- 
ι Xyl» ignorans, quid haec vox valeat > eam omittit. Bryan. 

ad Plut. Vit. T. I. p. 100. conjicit ναοί χιλιάτάλαντοι t quod 
Ka tw ampleflitur millionenreicht Tempei. R. fufp. νικαι zro- 
λντάλαντοι, cnm conftet, in donariis populorum Romam , A« 
thenas, aut ad alias eminentioris fortunae urbes miOas etiam 
viftorias aureas fuiffe.

a Recepi fic, R. probante, e Turn. & Bong. Dedit idem 
W. ex iisdem & Leonic. Schott. Anon, Vulgo αΤατρίψονταμ

3 Mez. & R. corrigunt νεώσοικοι.
4 W legendum cenfet "Σκαςτιάται.
5 Retepi «f — εγείρχσιν e Baf. quod a Mez. correftum 

effe W notat, retenta vulgari leftione δί -— εγείξχσιν; pro 
qua R. de fuo dedk η δί — ϊγιίρα, monens, fignificari na
valem pugnam ad Cyztcum, qua Alcibiades Lacedaemonios vi
cit , & in qua Mindarus eorum dux iecidit» Ampleftitur id 
Kakw & vertit: Alcibtadef Sng bey Kyzikut ncbietdenfin- 
ketiden Staat vpiedev au/ Ego nil mutem, cum mpl Σικι- 
λ/«ρ ad δΤίΐάκσαν teferam , non ad antecedentia. Sic inibi hi· 
ftoria rei fervata videtur, & textus fanus. Cf. Cornei. Nep, 
Alcibiad. c. V, VI·
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δρόκλ8 ifsp' Ανδίχν Κχρίαν αγωνων, Ίωνίχν ανίζα* 
μένην έπεϊδεν η Έ2^*ί. των δέ &3^ων έχχςης χν πΰ3η 
τί τη πόλει γέγονεν εξ χύτης χγα&δν, ή μεν έρεΐ Λέσ
βον, η δέ Σάμον, η δέ Κίτρον, η .δέ Τϊόντον Εΰξει- 
νον, η δέ πεντακοσίας τριηρεις, η δέ μυρία τάλαντα, 
προΐκχ της δόξης των 1 τροπαίων. τχύτχ η πόλις 
έορτχ^ει, υπέρ τέτων &ΰει τοϊς &βαΐς, έκ έπι τχΐς 
Αί%όλα νίκαις , η Σοψοκλεβί* εδέ οτε Καρκίνος Άβ- 
ροπη συνην 2, η "Εκ]ορι Άτυδάμας 3 , χ^χ εκ η μέν 
/ςαμένχ 4 βοηδρομιωνος έαέτι νυν την έν Μαραθών/ νίκην 
η πόλις έορτά^ι· εκ! η δέ μεσχντος 3 οίνοχοεΐτχι της 
~\αβρίε περί Νά£ον επινίκια ναυμαχίας* τη δέ δωδε· 
*άτη χαριςήρια έ^υον έλευ^ερίας* έν εκείνη γχρ οι χτα 
Φυλής κχτηλ^ον, τρίτη δ* Ι^αμένχ την 6 έν ΠλαΓα/ΛΪς 
νχχην ένίκων, την δέ ^ην έπι δέκχ τ5

Άρτε·
i Recepi τΐίν e R. mente. Vulgo abeft.
a Perobfcurum ipfi effe hunc locum, R. monet, cum neque 

Carcinus Aeropae nomine fabulam fcripferit, neque, ii fcripfe- , 
«it, ex eo magis intelligatur, quid tibi velit Καρκίνοι ‘Αΐζ>»π^ 
ffvv^v, ηίΩ pro legatur ivixa. Porro addit, potTe in At^ 
fin» vitium effe, & ‘Αλίκη legi oportere, Ariftotele Nicomach. 
7, 7. Carcini Aloptn citante, nifi viciflim hic ipfe locus Ari- 
ftotalis vitio laboret, aut Carcinus duas fabulas diverfas, unam 
Alopa, alteram Aeropes nomine ediderit. ’Λλόπν etiam fufp. 
W. cum H. Vales, ad Harpocrat. p. 43. & Valcken. Diatr. p. 13, 
nec non «y/^cutn R, Alope fuit Cercyonis filia , filii Amphi* 
ftyonis; Aerope autem filia Cratei, filii Minois , regis Cretae, 
mater Agamemnonis

3 R. notat, fe non reperiffe in fabulis Aftydamantis, iis qui
dem , quas Fabricius B Gr. T.I.^p. 671. attulit, Heftorem.

4 Dedi, quod weffeling. ad Herod. VI. 106. & Taylor. Vit, 
Lyfiae p. 139. legendum monuerunt. Vulgo ιτα/Λίνη.

5 Recepi μεσχντοι e mente Taylor. 1. c. & Mez. pro vulg. 
fityvcr. Xyl. hanc leffionem mendo non vacare adnotavit, & 
legendum conjecit ε'κΐη ini δίχα tS αντχ μηνοί. Sic eft in 
Phocione Vol. V. pag· 7· cap. VI· exeunte,

6 Dando f fecutus funi W* id reponentem ex E. & Mez, 
Vulgo μί».
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*Αρτ/μ/& ν,Μρωσχν, εν J τοΐς Έ^λ περί Έχλωμΐ· 
νχ Λωσιν επέλχμ^>εν η &εδς πχνσέληνος. την δδ δω~ 
ίεκάτην τ« 'Σκιρριφορικνος ίερωτέρχν εποίησεν e Μαν- · 
τπ .χκοί χγων , εν ώ των &/^ων συμμάχων εκβιχ&έντωυ 

τρχπέντων, μόνοι το καθ’’ Ιχυτας νικησχντες «?η- 
cxvro τρόπχιον χπό των ν ιμάντων πολεμίων. τχυτω 
την τ'λίν ηγειρεν εις δόξων, τχυτχ εις μέγεθος. ευ 
τέτοις ΠΑδαρος ερεισμχ της Έ^άδοί προσεΐπε τχς Ά&η- 
υκς, &χ qti τχΐς Φρυνίχχ τρχγωδίχις ngtf ©έσπιδος 
ωρ^χν 1 τ«ς Έ2ϋς^νας, ά&Ζ οτι πρώτον (ως φησιν αύ- 
τος) επ' 'Αρτεμισίαι πχΐδες *Α3ηνχίων έβχλοντο ψχει- 
νην κρητΐδ' ελευ^ερίχς. επί τε Έχλωμΐνι Μί/κάλΐ|

11λα. χιχϊς , ώσπερ χδχμχντινοι 2 σηρίξχντες την έλευ· 
Αερίων της Έ2^άδος , πχρέδοσχν τοΐς &^.οις χν&ρωποις»

V1IL Α&.» νη Δία πχιδά τά των ποιητήν οί 
δ& ρήτορες εχασί τι πχρχβχ^,όμενοι προς τες σρχτη* 
γχς. έξ . ων εικος ως Αίχύνης σΗώπ]ων τον Δημο^ένηυ 
λέγειν ψησιν, οτι γράψετχι τω βημχτι διχδικχσίχνπρδϋ 
την ςρχτηγίχν 3. χρ* Ιν &ξιον προκρϊνχι τον 'Ύπερίδ* 
ΉΚχτχϊκον της Άρ/ςείδα πχρχγγελίχς νίκης 4 ; η του

Αυ·
τ Dedi fic e R. tnente, cum redeat ad Athenas. Vulgo wp^x·.' 
2 R. fufp. ωτπΐξ ftivimv u/x^xvt!vous TVf^·
jiW. fic legendum cenfet i/ ω» tixot, wt ’Α. σχ. r. Δ· λί— 

y«, οτι Φησι ypxtyteiaj τφ βημχτι διχ^ικχσίχν Trpat το ^ρχπ)·· 
ytiov. Locus eft Orat. Ctefiph. c» 27. R. voluit i/ ων ti·" 
χβτω< & Wpo» το Τζ'Λτ^γιαν, Haec vox ϊξχτήγιον jam fupra 
occurrit pag. 92. c. V. exeunte.

4 Xyl. legit AgiTtl^x iv ΥΙλκταιαΐι vlxw. R· inferit 
inter πχρκγγ. & vlxtjs, ut prius, refpiciat ai

nundum ab Ariftide ad Themiftoclem allatum, Graecos ad Sa- 
laminem a Perfis undique circumventos effe (v. Herodot. VIII. 
79. &81.) alterum, » νίκν, fignificet viftorinm , quam Arifti- 
des Athenienfium ad Plataeas dux, ab iisdem Perfis & Mardo-· 
nio retulit, (v. Herodot. IX, 28. fq.) Mez. correxit t?j ‘Afr- 
Ttiin πωρχ ΙΙλχτχίχΐί vlxt}i· Pro llXuTxtxcv fubftituit Δ^λίαΜβ» 
Vaickenar. ap. Ruhnk, Diff» de Orator. Gr. p. 70.

1’LVT, T, ix, G
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Λ??/* XxTx των τριάχοντχ Γ, της Θρχσνβέλ» Άρ- 
χ/β $ τνρχννοχ]ονίχς^ η τον Αίχίνχ κχτχ Τιμχρχεέτχι- 
ρήσεως, της Φωχίωνος εις Βυζάντιον βοη&είχς, ης 
έχωλυσε τές των συμμάχων υίές ένυβρισμχ τε χοή παροί- 
νημχ γενέβχι ’Μχκεόόνων; η τοΐς κοινούς σεφχνοις, S? 
την Έ^άδα έλευ^ερώσχς έ'λχβε, τον Δημοβένχς περί 
τε ςεφχνβ πχρχβχλωμεν, έν ω τετο λαμπρότχτον xg^ 
Κογιώτχτον ο ρήτωρ πεποίηχεν, όμόσχς τές έν Μαρα
κών/ προχινόυνεΰσχντας των προγόνων, χ τές 3 έν τχΐς 
χολαΐς τχ μειράκια προ$ιόχσχοντχς· έφ' οίς i τές *Ισο- 
χράτεις χ^ή Άντιφωντχς χοή Ίσχίες, χ^,χ τίτας η πό· 
Κις δημοσίαις ταφαΐς έ^χψεν , ύποδεξχμένη τχ λείψχ· 
νχ των σωμάτων χοή τάτχς άπε&έωσε τές ορκες 4 δ 
^ητωρ ομνύων, ες %χ εμιμεΐτο. Ισοκράτης τες εν 
ΊίΑχρχ^ωνι προχινόννεύσχντχς ώσπερ χ^,οτρίχις -ψυχαΐς 
φήσχς ενχγωνίσχ&χι, χοή χχ&υμνησχς την τόλμχν αΰ· 
των χοή την υπεροψιών τε ζην, αυτός ζως φασιν) ηδη 
γέρων γεγονως, προς τον πυ^όμενον, πως όιχγει· Ού
τως (εΤπεν) ως χν&ρωπος i/πέρ ένενηχοντχ έτη γεγονως, 

μέγισον ηγέμενος των χχκων τον 3χνχτον. i γχρ 
ίχονων ξίφος, έόέ Κόγχην χχρχτ]ων, εόέ λχμπρύνων 
χρχνος, έόέ σρχτευόμενος, έόέ έρέσσων , χ^.' χντίδετχ 

πχρισχ χοή όμοιόπ^ωτχ χοίρων χ^ συντιδεις, μσ· 
νονέ χοΚχπ^ηρσι χρή ξυςηρσι τχς περιόόες χπολεχίνων ' 

ρυ^μίζων έγήρχσε. πως εν έχ εμε^,εν χν^ρωποί 
ψόφον οπλών ψοβει^χι χ^ σΰρρηγμχ ψχλαγγος, ό φα· 

βέμε·

i Haiic eandem cum oratione contra Eratoflbenem, quae ia 
Lyfiacis adhuc extat, efle, Taylorus cenfet in Lyfiae vita p. 
49» R.

a R. & W, legendam monent 'Αρχίνε > uti fapra ab initio 
libelli. Xylandro locus mancus videbatur. Hine vertit t Pe/o- 
fidae Arcbiam tyrannum interficientis.

3 Aid. Baf. T^, Tum. V· Bong. $ « τέί.
4 Mez. to7s "o^xott. Idem R. voluit e Baf. At in meo exem

plari perfpicue lego T£f , quod de fuo quoque W. monet.
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βίμενος φωνήεν φωνηεντι συγκρεσαι, συ&,χβη τα 
Ζσόκωλον ένδεές εξενεγκεΐν; Μιλτιάδης μέν γχρ αυτός 
ίς Μαρακών» 1 υςεραίοι την μάχην συνχφας , ^Ksv 
£ίς άςυ μετά της ςρατιάς νενικηκώς, Περικλής βν. 
νέα μη^ Σαμίες καταςρεφάμενος, έφράνει τε ‘Αγχ- 
μέμνονος μεΐζον έτει δεκάτω την Ύροίαν έλόντος· Ίσο- 
κράτης ίέ μικρέ τρεις ολυμπιάδας άνήλωσεν, wa γράφη 
τον πανηγυρικόν λόγον, έ ςρατευσάμενος εν τέτοις τοΐς 
χρόνοις, έδέ πρεσβευσας, έδέ πάλιν κβσας, χδέ νχΰχρ* 
χος έκπεμφ^εις, καίτοι μυρίας τε τότε χρόνε πολέμες 
ενέγκαντος· ά^’ εν w Τιμόθεος Εύβοιαν ήλευ^έρε, 
X#} Χαβρίας περί Νά£ον έναυμάχει, xgf περί Δέχαιον 
*Ιφικράτης κατέκοπ^ε την Αακεδαιμονίων μοίραν 2, xg) 
παταν έλευ&ερωσας πόλιν ο δήμος, ίσοφηφον αυτοΐς την 
Έ&.άία κατέςησεν,. οίκοι κα^ηςο, βιβλίον άναπλάτ]ων 
τοΐς όνόμασιν, οσω χρόνω τά προπύλαια Τϊερικλης άνέ· 
ςησε ng/ τάς έκχτομπέδες 3. καίτοι ng} rSrov ως βρα
δέως άνύοντα τοΐς εργοις έπισκάπΊαιν Ερατΐνος, ετω πως 
λέγει, περί τε διά μέσον 4 τείχες* λδγοισι γάρ αυ· 
τον 5 προάγει ΐίερικλέης, εργοιϋι δέ έδέ κινεΐ. σποπε» 
δέ σοφιςικην μικροφροσυνην, το ένατον μέρος τε βίε είς

5 R- «ντο legi vult, ut redeat ad πΐχοι. In verbis ex alio 
fcriptore citatis nil mutem, cum flon conflet, quale fubftanti- 
Yum ille fit fecutus·

G 2 ίνα

I R. ΓηΓρ^ Μίλτικδνι γάρ παραγιγονάί ef aJwxa , τ^ 
υτιρα'^ Miltiades enim , altero, poftquam in caftra Mara
thonia veniffet, die feliciter commiffa pugna, rediit in urbem 
cum exercita viftor.

a R. non improbat quidem vulgatam ; mavult tamen μόραη 
Idem probat w. cum Mez.

3 Subaud. nap^ivutus t quod R. monet, addens pluralem 
numerum pro fingularieffe pofitum ; unum tantum fuiffe fic di- 
ftum Minervae fanum, centum pedes longum & latum»

4 R. mavult διά μίοαν^ aut άνά μίοον> fubaudiendo τέ x^tue 
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Svx λόγον κχτχνκλίσκκσχν, afax δη 1 μετχ τ«ς Δήμο- 
άένκς τα ρήτορος λόγκς % χξιόν έςι τοϊς σρχτηγοΐς %«- 
ρχβχ^ειν τον κχτχ Κόνωνος χνοίχς 3> ro% περί Πόλον 
τροπχίοις εκείνα 4. προς Άμχ^άσιον 5 περί χνδρχπό- 
δαν, τοϊς εξχνδρχποδι&εϊσιν νπ’ εκείνα 'Σπχρτιχτχις. η 
οτι τχς εποίκας ίγρχψε, τχύτην Αλκιβιάδης εχων Μαν- 
τινεΐς Ηλείας έπι την Δχκεδχίμονχ συνέςησε.
μην οι τε δημόσιοι λόγοι τατο εχχσι 3χνμχςδν t οτι τοϊς 
Φιλιππικοϊς έπι πράξεις προτρέπετχι, Κ97 η|ν Δεπ]ί* 
να πρχξιν έπχινεΐ.

τ Haec ad finem corrupta & mutila efle , monent Xyl. R. 
& W.

2 Quaerit R. an haec ita fint corrigenda : α’λλά. μιτχ rav 
£ύ] μο coivit s λόγια vas pyropus αίσιόν efi fols Τξχτηγοα rtaou- 
βχλλΐΐν “? W. fic legendum cenfet: Άλλα, μκ rov Δία., ris 
^μο^ινχι — χιμάν iri ro~s ri ςρχτηγχ ίργοιι πχρχβχλλιιν.

3 Xyl. Meurf. & Fabric. B. Gr. T. I. p. 921. ex Demofihe- 
ne legi volunt aixias. Probat id w. At R. tuetur vulgatam — 
atrocitate t truculentia, immanitate.

4 R. monet, redire ixsixx ad vetuftum illum DemoQhenem f 
imperatorem, Niciae & Alcibiadae aequalem,· e Thucydida & 
Ariftophanis Equit, notum. Pro ixtivx Aid. & Baf. ιχαν.

5 Amathufius ille quis fuerit, R. fatetur fe haud tenere , fi- 
mul monens, neque orationem Demofihenis adverfus eum ho
die extare, neque indicatam fuiffe a Fabricio B. Gr. T. 1. p. 919»

ΠΛΟΤ-
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ΠΛθττΑΡΧοτ
ΠΕΡΙ

ΙΣΙΔΟΣ ΚΑΙ ΟΣΙΡΙΔΟΣ «.

ΤΤάνΓα μίν, 2 Κλ^α s, δεΐ τχγχ^χ τ^ς visv εχοντχς 
■*■ ·*· χιτεϊβοα πχρχ των &εων, μόλις χ ίέ της περί κν~ 
τ^ν επίσημης t οσον έφικ]όν έςιν χν&ρχποις, μετιόντες, 
*νχόμε&χ τυγχχνειν πχρ* χυτών εκείνων 3« ως «3^ 
χν3ρωπω λχβεΐν μει^ον, u χκρίσχ&χι ^εω σεμνότερου 4 
αληΰείχς, τχ α&.α μεν γχρ 5 χνδρωποις ο $εος,*ων 
δέοντχι, όίόωσιν, οίκεΐχ κεκΙημένος τχυτχ χρωμε~ 
νος. κ γάρ χργΰρω χρυσω μχηχριον τό 3εΐον, έίέ 
βροντχΐς κερχυνοΐς ΐχνρόν, χ^.’ επιςημη ngq Φρο· 

G 3 νήσει.
i In Lampriae Catalogo titulus hujus libri fic legitur : περί 

tx xar "ίσιν Xoye ifgcj Σκράπα. Aliter ab aliis, &ab ipfo Flut. 
alibi citatur. V. Fabr. B. Gr. Vol. 3. p. 339.

2 Eidem libellum de mulierum virtutibus compofuit. Cf. 
Vol. VIII. p. 263. R. autem judice nomen ejus cum analogia 
Graecorum' nominum foemininorum haud congruere videtur > 
cum Κλ?άί fit nomen mafculinum pro , foemininum
ergo nequeat effe Κλ/α, fed Κλιαρίτ^.

3 R. voiuit ixtbyt, ut ad ϊπιτνμην redeat. Petav. πχρχ νω» 
κείνων.

4 R. fufp. σεμνότερον αν άΧη^ιΐΜΐ·
5 R. hunc vult ordinem vocum τα μεν ydp άλλα»
6 Xyl.fufp. leg. sx οίχεΐκ^ & fic vertit: reliqua quippe fion 

fibi propria peculiaria deus bomini largttur, poffidens ea 
atque ufurpans tantum. In ind. Var. enotatur quoque eadem 
le&io e cod. non nominato, & Squir. tefte eft in petav. &Xyl. 
editione; unde hic ipfe in fuam recepit. Marki. judice defunt 
nonnulla inter Wtwjw & olxeta. Seml. & Kaltw. ampleftun- 
tur hanc le&ionem , licet prior vulgatam non prorfus improbet. 
Supplenda cenfet ea W. hoc modo : Sl^ustv, vx φραν^-

μιτκ^Ιίωαιν, οικία χ· v. χ· & fic interpretatur: »elt· 
qua quippe quae precantur homines t deus iis dat, mentem 
vero ac prudentiam cum iis communicat, tanquam domtfti- 
cas pofliden eas atque ufurpans. Salmaf. χίχΐιιμίν^ί & χρw- 
fdnii emendavit.
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νησει. tSto κχ/^ισα 1 πάντων "Ομηρος, ων »ιρη· 
κε περί θεών χναφθεγξχμενος,

ΤΗ μχν 3 αμφοτέροισιν ομόν γένος ηό* & πχτρη, 
Ζευς πρότερος γεγονει, xgcf πλείονα η$ει, 

σεμνοτέραν χπέφηνε την τ3 Δζος ηγεμονίαν, επίσημη 
σοφία 4 πρεσβυτέραν ^σαν. οΤμαι όε χχ] «/»- 

νίχ ζωής, ην ο θεός εΐληχεν, εΰόαιμον είναι το τη γνω- 
σει μη προαπολιπεΐν τχ γινόμενα 5. τ£ δέ γινωσκειτ 
τα όντα, φρονεΐν αφαιρεθέντος , χ βίον, α^,α χρέ» 
νον εΐναι την αθανασίαν.

. II. Δ/ο θειότητος ορεξίς έσιν η της αλήθειας, μί^ 
λιςα δέ της περί θεών, εφεσις, ώσπερ άνάληφιν ίε* 
ρων 6 την μχθησιν εχεσχ ^c/cj την ξήτησιν, άγνείχς τ& 
πασης νεωκορίας 7 εργον όσιωτερον, έχ ηχιςα ii τη 
θεω ταυτη κεχαρισμένον, ην συ θεραπεύεις έξαιρέτως 
σοφήν ngif φιλόσοφον εσαν, ως τένομχ τε 8 φραζειν 
εαιχε παντός μάλλον αυτή τό είόέναι την έπιςήμην 
προσήκωσαν. Έί&ηνικόν γαρ η ?Ισίς έίΐ, ο Τύφων, 

πολέ·
I Squir. ΓαΓρ. τίτο, «αλλίϊΌ» κχντων wv^O^tj^ot 

ges(i , α,νχφ^ίγξχμΐνο! — atque hoc» omnium, quae de 
Diis dixit Homerus pulcherrimum, effatus —- majeftate Jovi» 
Imperium anteire innuit. —-

α Dedi, R. jubente, comma poft 3iwv, quod vulgo extat 
poft «ifwx». Idem a W. eft obfervatum.

3 Hom. Iliad. ΧΙΠ. 354. 355. ^rft. & R. fva. Reflituife.
4 Vulgo νγεμ&ίαν Ιπιτέμ^ i^} σοφίχι, χρισβυτίξαν εσαν. 

1 η diltinguendo & corrigendo fecutus fnm Xyl. verfionem & Mark- 
landi conjefturam, Squir. & W. probatam. R. fufp. ηγεμο- 
νίχν , να επι&ιμηι ng·} σοφίαι πξ. έσ.

5 R. fufp. rwy γινομίναν. W. fufp. γινασκόμενα.
6 Squir. docente, *ιρω», non eft recuperatio fa

ctorum, quod Xyl. vertit (Kaltw. Wiederbetjiellung des 
Gottesdienftes) nec Platonica quaedam reminifcentia, mi 
Baxterus interpretatur, fed fimpliciter fufieptio facrorum.

7 intellige munus aeditui, res facras traftantis, cuftodiea- 
tis, ornantis.

8 R. fufp, τχ»ομχ γ» φζ·
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νολέμιος τη τ, it* χγνοιχν nc^ χπάτην τετνφω~ 
μένος, «.φχνίξων τον Ιερόν λόγον, ον

&εος cvvxtsi χοή <τυντΙ&ηαι, π&ρχδίδωσι τοΐς τε~ 
λεμένοπ ΰειόπεως 2, αώφρονι μέν ενδελεχώς διχίτη, 
βρωμίων ifo&Mv ggq χφροδισίων χποχχις χολβέσχις 3 
ri χκόλχςον ng^ φιλήδονον, οί&ρύπίας δέ x&j ςερρχς έυ 
ίεροΐς λχτρείχς έ&ι^χσχις 4 ύνομένειν, ών τέλος έςιν η 
tS πρώτε ggtf xvpis h&j νοητέ γνώδίς, ον η &εδς πω* 
φχχχλεΐ £ητεΐν πκρ* χυτή 5 μ6Τ* χύτης οντχ ng$ 
νννόντχ 6, tS 5” ίερε τενομχ σχφώς έπχ^έ^,ετχί 
Χ&1 γνώσιν xg} ειδηίΐν τε οντος. δνομχζετκι γχρ "Ίσειον 
Λ>ς επομένων ? το ον, αν μετχ λαγέ xgf οσίως εις τχ ιε· 
fi πχρέλ^ωμεν της ·%β.

III. Έη πο^,οι μ^ν *Έ.ρμε, ττο^,οι δέ Ώρομη- 
G 4 $6COG

i R. & W. addendum cenfent α»; MarkL pro qg} δι* «. 
fufp. 0 «.

a R. fufp» λ« Suuitoif, per fanSificationem. W. vocem 
minime' finceram cenfet, addens > in promtu effe conticere 
^tlws oalwt rt; verifimilius autem videri» Flutarchum relk· 
quiffe ’ΙσΊχκοΤί.

3 In hac voce fecutus fum W* fic e Venet. reponentem· 
V^lgo χαλυέσχα.

4 Sic cum W. dandum cenfui» referendo ad praecedens a<o- 
%a~f κολεέσκίί. Vulgo Ob hunc participii cafum
Squir. etiam praemitium dedit κωλν«σ^<, ut utrumque refera
tur ad Άιιάσιωί , adnotans, idem a Baxt. & MarkL legi. Pe
tav. »£tocf pro mox id. κχξχκκΚίι pro ΛΧξχκ,

5 Hoc nog Squir. abeffe mavult.
6 R. notante, yg} συνάντα videri queat redundare; fed re- 

fpexit ad uxoris cum marito confuetudinem conjugalem.
. 7 Dedi fic cum W. ex conjeHura Bentl. Baxt. Markl, Squir. 

R. pro vuig. ίϊαΙμΜν — ac fi cognituri ejfiemus. Xy|. jeg^ 
•iaofAtvQi. Squir. quidem nihil in textu immutandum effe du
xit , quia apud atticae elegantiae imitatores accufandi cafus fae- 
pius abfolute ponatur. Petav. ίοομοον^ mox Qt» παρίλ* 
du/Mv pro τ. Θ.
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3έως ίεορηκασιν αυτήν θυγατέρα· ών τον μ^ν 1 gr*» 
fov, σοφίας κ&) πρόνοιας, Έρμην δέ γραμματ/χης κ^ 
μκσικης εύρετην νΛμί^οντες. διδ χοή των εν 2 Έρ^βττό- 
λ«< Msow την προτίραν Ίσιν αμα κοή δικαιοσύνην κα- 
λ*<π σοφίαν, ώσπερ ε’ίρηται , δεικνΰκσαν $ τα &εΐα 
τοϊς αληθώς κ&} δικαίως ίεραφόροις 4 ίεροσόλοις προσ- 
αγορευομένοις. ttroi δέ είσιν οί τον ίερδν λόγον 5 περί 
&εών πασης κα^αρεΰοντα δεισιδαιμονίας κ^ περιεργίας 
έν τη ψυχή φ^ροντες, ώσπερ εν κίση, περιςέ^ον· 
πες 6 τα μϊν μέλανα κμ} σκιώδη, τα δ& φανερα κ^ 
λαμπρα της περί &εων ύποδηλΣντες^ οίησεως , οϊα κμ) 

περί
Τ Dedi τον μίν e Baf. & Xyl. cum Squir. In rell. eft r» 

μίν. Locus tamen nondum fanus eft. Aut enim, quod R. 
monet, uv delendum eft, aut cum as mutandum, aut deinceps 
pro νομί^οντο! legendum νομί£ομ»ν. Markl. νομί&σ, vel νομί· 
ζοντα} leg. cenfuit. Mez. τον μίν fin.e β», quod W. probat. 
JVlilii ad νομΐζοντιε excidiffe videtur verbum σίβοντα{.

z Cum Squir. dedi tv, quod vulgo abeft, Bent. Baxt. & 
Markl. probantibus. Petav. "‘ΕρμΣ κόλα.

3 R. fofp* ttywroq, Σσαν , aaraSnHvvisaav. W. χαλίσ/ν, 
χσαν σοψίκν. Squir. cum Benti. & Markl. mavult σοφ^ν, ad
dito

4 Squir. ίν^οφόρο/ν fcribendum cenfet. R, tuetur vulgatam , 
cum in talibus α pari jure iocoque fit atque o. Hieraphorormn 
erat, ferre Ciflam Sacrorum capacem. De Hitroflolis Squir. 
monet, nihil quicquam apud idoneos au&ores inveniri, & vo
cis hujus loco reponendum effe cenfet Πατοφόρο/ί, quibus facra 
veftimenta , tum variegata illa Ifidis, tum fplendida & coru- 
fcantia Ofiridis, demandata fuerunt, vel qui Veftitores erant 
divinorum fimulacrorum.

5 Quae fequuntur trepi Seav — τΣ re tcv λόγον, abfunt a 
Petav.

6 Poft hanc .vocem vulgo datur colon , quod cum Squir. & R. 
amovendum duxi. Xyl. aliquid deeffe monuit. R. cum Mez; 
9ttpiTt\KovTfS μίν τα μίλανα.

γ Sic Mez. Benti. Markl. R. legi voluerunt, & dedi pro 
vulg. νποόνλΣντα. W. hoc quidem ad λογον relatum tuetur. 
$qujr, hac correftione non opus effe cenfuit, cum veftes ipfae 

fintp 
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urspi την ε^ητ» TVV όοποφαίνετα/. δώ το 
ν,οσμεΐ&αΐ τέτοις τάς απο^ανόντας 'Ισζακέ«, σΰμβολόν 
&ςι τ^τον 1 τον λόγον ε/να< μετ’ αυτών , χ$Μ τ^τον έχον
τας χ^·9 όέ μηόέν, εκεΐ βαδίζειν. &τε γάρ φιλοσό- 
φας πωγωνοτροφίαι, ω Κλε«, Χ56/ τριβωνοφορίαι %ο/3- 
αιν, sr* Ίσιακχς αί Κινοςολίαι ngq ξΰρησις 3· ά2λ.ά 
*1σιαηός εςιν ως αληθώς, ό τά δεικνύμενα χοή δ χωμέ
να περί τχς τίτχς , όταν νόμω τταραλά/3^ 3, λό
γω ζητών, φιλοτοφων περί της εν αυτούς άλη· 
3είχς,

IV. Έττε/ r«c γε όζ&«; Κ#? τδ χοινότκτον τχ~ 
Το το σμιχρδτχτον λελη^εν, εφ^ οτω τχς τρίχας 
οι Ιερείς αποτί^ενται vgj λινχς έβητας φορεσιν· οϊ 
μίν 4 εδ* ολως φροντίζχσιν είδέναι περί τετων οί δί 
των μεν ερίων ώσπερ των χρεών, σεβομένας τδ πρόβα·· 
Τον, απέχεβαί λεγασι, ξΰρεβαι δ& τχς χεφαλχς διχ 

θ 5 r®
fint, qnae fubindicare videantur, qualem de diis opinionem 
Paftophoros edoceat facra do&rina.

1 Cum Squir. ex Aid. & Baf. reftituendum cenfui τετον pro 
vulg. τε τι. Quo retento, etiam deinde fcribendum videtur 

τ5 τετον ε'χ- Baxt. pro iivaf repofuit ibaj,
* R. mavult /tuerer in plur. Pro praeced. at λινό?. Markl. 

tegit «a λ/yor. quod Squir. probat.
3 Aid. & Baf. «•«ροιβαλ?;. XyL praemiflum όταν abefle vo

luit , ut confiet fenfus. Bentl. pro eo fubfiituit ατ?’ αν. Squir. 
mutata interpunaione (vulgo enim παραλάβρ cohaeret cum 

^ητϋν; & in Baf. ante & poft όταν datur comma) omnem 
difficultatem tolli poffe monet, & οτ. v. παραλ. parentbefi in
cludit , fic locum vertens: Sed is vere efi Ifiacus , qui ροβ- 
^uam earum rerum notitiam rite comparaverit, quae de bis 
diis oftenduwur & ab his aguntur (an haec valent ίράμ. iri 
t. 5·««?) ea omnia ad rationis normam examinat. Seml. 
pro ήμΐΰ legit νόμον.

4 Ante has voces vulgo datur comma. Dedi colon cum w. 
Id probavit Squir. qui fimul pro οϊ inferendum duxit, & 

, poft ttiivou addendum τι. Markl. legit & diffinxit φρονεαιν. 
οϊ ah εν (vel γάρ) εό' ολω<· & R, Voces
di* clar dedi cum Squir· Vulgo είόλαΐί.
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τδ πέν&ος , φορεΐν δδ τχ λινχ διχ την χρόχν, ην το λι
νόν χν3εν χνίησι τη περιεχάβη τον κόσμον χί^ερίω χχ- * 
ροπότητι προσεοικυιχν. η δ* χλη$ης χιτίχ μίχ πάντων 
έςί- χχ^χρε yap 1 θ φησιν δ ΪΙλάτων^ δ θεμιτόν 
κπ]ε3χι μη χχ^χρω. περίσσωμχ δδ τροφής }(μ/ σκό* 
βχλον εδδν χγνδν, »δ^ καιρόν εςιν έκ δδ περίττωμά* 
των εριχ ngd λάχνχι, τρίχες όνυχες χνχφύον- 
τχι KSM βλαςάνζσι. γελοϊον εν ην ®, τχς μδν χυτών τρι· 
χας έν τχΐς. άγνείχις χποτί^ε&χι ξυρωμενβς λειχι- 
νομένες πχν δμχλως το σωμχ, τχς δδ των θρεμμάτων 
κμπδχε^άι 3 Κ&) φορεϊν· καή γχρ τον Ήσ/οίον οΐεδχί 
δεΐ, λέγοντχ 4

άπδ π εντόπιο &εων εν δχιτι 3χλείη
Αυον άπδ χλωρέ τάμνειν χ”$ωνι σιδήρω· 

διδχσκειν, οτι δει κχ^χρες των τοιίτων γενομ^νίΐς δορ^ 
τχζειν, κχ εν χυτχίς τχΐς ιερεργίχις χρηβχί κχΆχρσει 
Hptf χφχιρέσει των περιττωμάτων, τδ δδ λινόν φΰετχι $ 
μδν εξ χ^χνχτε της γης, Χ^ρ^δν εδώδιμον χνχδί- 
δωσι, λιτήν δδ πχρεχει ΗΛ^χρχν δβητχ, τ^ 
σκέποντι μη βαρννχσχν, εΰάρμοτον δδ προς πχσχν 
ωρχν- ηκιτχ δδ φ&ειροποιδν 7, ως λέγεσι· περί ων 
ετερος λόγος.

V. 0/ δδ ιερείς ετω δυσχερχίνεσι την των περιτ· 
τωμχτων φδσιν t ωςε μη μόνον πχρχιτει£χι των οσπρίων

τχ
1 Verba funt Socratis ap. Platon. Phaedon, ubi 

legitor pro uirjt&xi.
2 Squir. mavult ytk. i, uv fo.
3 Petav. uni%tc3xry uti paulo ante Χυχινομίνεί.

* 4 ,0p. & d. v. 74°. fq.
5 Plin. Hift. Nat. XIX. 2.
6 Markl. fufp. τον σκίκοντχ μη βχξυν. vel τψ οκίποντι μι, 

βχξίΐχν χσ»ν. R. tuetur vulgatam, monens τφ σκί^οντι idem 
effe atque iv vel ίίμχ τψ ακίποντι — quamvis tegat homi
nem y non ideo gravat; vel fimul tegit atque non gravat. Pe· 
Vtv. 7^ sxlztlwri,

Petav. (p^a^TiQisv.



DE ISIDE ET OSIRIDE. 107

Τα ποί^χ, ntf των αρεών τα μήλεια ngt} υεια, κοίτην 
ποίέντα περίτ]ωσιν, afiLa τές αλας των αιτίων έν 
ααίς άγνείαις αφαιρεΤν α^ας τε πλείονας αιτίας έ'-^ον- 
τας, KSH ποτικωτέρχς 1 κοή βρωτικωτέρας ποιεΐν έπι- 
λήγοντας a την δρεξιν. τδ γχρ (ως Αρισχγόρας έλεγε) 
δια το πηγνυμένοις πο/&.χ των μικρών ζώων έναπο3νη· 
σκειν αλισκόμενα μη καδαρές λογίζε&αι τας χλας, ευη- 
&ές- έςι 3. λέγονται ίέ τον Απιν έκ φρέατος ίδί* 
νοτίζειν, τχ δέ Νε/λ» παντάπχσιν απείργειν, i μιαρόν 
ηγέμενοι 4 τδ ΰδωρ διχ τον κροκόδειλον, ώς ένιοι νομί- 
ζασιν· (έδέν γχρ κτω τιμή 5 Αΐγυπ)ίοις, ώς δ ΝεΓλος) 
α&ά πιαίνειν 6 δοκεΐ μχλιςχ πολυσαρκίαν ποιεΐν 7 
σο Νε/λίϋον ΰδωρ πινόμενον. £ βέλονται δέ τον Απιν 
κτως έχειν , έδέ έαυτές, aULx εΰααλη KSM κεφα ταις 

. ·ψυχαίς νερικεΐ3χι τα σώματα, χοή μη πιέζειν > μη· 
δέ κατα3λίβειν 1%ύοντΐ· τω 3νητω, βαρυνοντι s το 
•λίαν. ,

VI. Οίνον δέ οί μέν έν Ήλί* πολει 3εραπευον- 
τες τον &·ον, έκ εισφέρασι τοπαράπαν εις τδ ιερόν t ώς 
i προση,κον ημέρας 9 πίνειν, τέ κυρία βασιλέας έφ· 

ορών·^ 
i W. ante h. ν. bene monet addendum το·
λ Cum Squir. & w. reftitui ex Aid. & Baf. SiriSiijWTets * 

adfentientibus Xyl. A. E, Flor. Vulgo
3 R. addi vult λίγαν. Petav. tTi.
4 Dedi fic, Markl. foadente & R. probante, pro vulg. 

μίναι. Tuetur quidem Squir. hanc vulgatam* At rationem ab 
ipfo allatam haud fatis intelligo.

5 R. fufp. «tw rίμιαν , aut 2τω« h Τιμρ.
6 Squir. mavult αλλ’ οτι maiv.
γ Petav. & deinde το 3νητον pro τ£
3 Squir. notat, ad oram cod, Bentl. loco ί^ύοντι & βαρί» 

tonri (ubftitutas efle voces ί^νοντα & βαρννοντα. Non tamen 
probat, x

9 Squir. corrigendum cenfet fyivffi pro viuipus. Retenta 
autem vulgata, in fequenti pro οί άλλοι legi vult αλλ»» ii, 
R. tuetur vulgatam. W* judice, νμίρω habet aliquid obfcuri- 

tatis. 
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ορωντος* o/ 3’ χ^,οι χρωνται μδν, δλίγω 1 δέ· ιτολ· 
λχς δ" οί,οίνας αγνείας ^χεσιν , έν αίς φιλοσοφ^ντες κοβ 
μαν&άνοντες η^/if διδάσκοντες τά 3εΐα διατελεσιν. οί δί 
βασιλείς κμ] μετρητόν έπινον έκ των ιερών γραμμάτων 
(ως Έκαταίος ίςδρηκεν) ιερείς οντες* ηρξαντο δέ πίνειν 
άπο Ψαμμητίχη, πρότερον δ' χκ Σπίνον οίνον, βϋ έσπεν- 
δον, ως φιλιον $εοΐς, ά^’ ως αίμα των πολέμησαν- 
των ποτέ τοΐς $εοΐς, έξ ων οίονται π εσ ον των τη
γη συμμιγέντων 2 άμπελος γενέβαι· διδ κμ] τδ με- 
&ΰειν άφρονας ποιεΐ 3 παραπληγας, άτε δη των
προγόνων 4 τ5 αίματος έμπιπλαμένας. τούτα μέν έν 
Ένδοξος 5 έν τη δεντέρα της περίοδε λέγε&αί φησίν 
χτως υπδ των ιερέων.

VII. Ιχθύων δέ $χλατ]ίων, πάντες μέν i πάν
των, afc ένίων 6 άπέχονται. κα^άπερ Όξνρυγχΐ- 
ται 7 των άπ* άγκυρα. σεβόμενοι γχρ τον αξύρνγχον 
ΐχ^νν, δεδίασι, μη ποτέ το άγκιςρον β καθαρόν έσιν 

• δξυρύγχίΐ περιπεσόντος αντω. "Συηνΐται δέ φάγρκ 8· 
δοκεΐ γχρ έπιόντι τω Ne/λω σννεπιφαίνε^αι, την 
αυξησιν άσμένοις φράζειν αντάγγελος όρώμενος. οί δ* 
ίερεΐς άπέχονται πάντων* πρωτ* δε μήνας 9 ένατη των 
'ά^,ων ΑίγυπΊίων έκάςζ προ της «υλεία 3υρας οπ/δν 

ίχδυν 

tatw. Mavult hanc vocem aut deleri, aut reponi poft ν.υξΐχ — 
vidente Domino diei. — Forte etiam majus vitium latere 
fufpicatur.

i Petav. ολίγων , quod Colleftor pofitum fufp. pro ολ/yop.
2 Markl. quaerit, an Ιξ ts κισόντο! — ανμμιγητοο^
3 Markl. legi vult rrott7v fc. οΐονταμ
4 Squir. mutandum cenfet προγόνων in πηλογόνων. Sic —— 

e luto nati — dicebantur Gigantes a pluribus.
5 Cnidtus videlicet. Vid. Voff. de Hift. Gr. pag. 28· 29.
6 Markl. corrigit αλλ’ evioi ινίων.
7 Oxj/vyncbus & Syene, urbes in Aegypto fuperiore fitae.
8 Turn. & y, φύγ^ί.
9 Markl. quaerit, annon lateat nomen menfis aegyptiaci fub 

voce πρίτετ
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ιχ^υν χατεβίοντος, Ιερείς * γεύονται μέν, χατα*
χαίεσι δέ w?» ™v T«« ίχ^ύς· δύο λόγες έχο·.-
Tf c , ών τον μέν ίερδν περιτ]δν αυδις αναλήψομαι, 
αννάδοντα τοΐς περί ’Οσίριδος και Τυφωνος οσίως φι^ 
^σοφκμένοις· δ δ’ εμφανής καί πρόχειρος, εκ άναγ- 
χαίον, έδ* απερίεργον 1 οψον αποφαίνων 2 τον ίχ^ύν, 
Όμήρ^ μαρτυρεί, μήτε Φαίακας τές αβροβίες, μήτε 
τές Ί^ακησίκς αν^ρώπης νησιωτας, ίχ^ύσι χρωμένες 
ποιεντι, μήτε τχς Όδυσσέως Εταίρες εν πλω τοσετω 

έν &αλάτ]η, πριν εις έχάτην έλ&εϊν απορίαν, ολως 
δέ >tgq την $άλατ]αν έκ πυρδς ήγενται ημ} 3 παρωρισμέ- 
νην, κδέ μέρος 4, εδέ τοιχεΤον, α^χ α&ΛΪον περίτ]ω- 
μα διεφδορος ygq νοσώδες.

VIII. Ούδέν, γαρ άλογον, έδέ μυθώδες, εδέ υπό 
δεισιδαιμονίας (ώσπερ ένιοι νομίφσιν') έγκατεσοιχειέτο Ιε- 
ρχργίαις, α/^ά τα μέν, ή^ικας εχοντα χρειώδεις 
αιτίας, τα δέ έκ αμοιρα κομψότητας ΐσορικής ή φυσι
κής έτιν* οΐον τδ περί κρομμύε. τ» γαρ έμπεσεΐν εις 
τον ποταμδν, απολέ^αι τον τής Ίσιδος τρόφιμον 
^ίκ^υν των κρομμύων έπιδρασσόμενον, έχ&,τως απί^α- 
vov' οι δέ Ιερείς αφοσιενται δυσχεραινεσι τδ κρόμ- 
μυον 6 παραφυλάτ]οντες, οτι τής σελήνης, φ&ινέσης μό

νον, 
τ Dedi fic e Bentl. correBion·, W. probata. Vulgo χδέ 

tftplfpyov. R. fnlp. wtgiotrxhtsOv. Saltnaf. pro αδί emendat 
αλλκ. Sic Xyl* vertit: fed fupervacaneum.

a Dedi fic cum Squir. Vulgo αιτοφαίναν. Petav. ΰηοφαίνβ.
3 Hoc delendam^cenfet Squir. nt ab ultima iyllaba .vocis 

praecedentis ortum. R. excidiffe putat υδατοι poft — ex 
igni & aqua coalitum i δι ηαρωοισμίνον explicat eliminatum, 
βίαζα τέί ορει ΙκβιβλημΙνον, extra terminos ejeftum. yy, 
pro ix vvpos fufp. ιχφνλον.

4 Squir. monet, poft haec addendum vijs y^t, vel faltim 
fubintelligendum.

5 Aid. & Baf· κ κρομμνων. Xyl. particulam negantem mo
nuit delendam, & delevit Stepb. repofito artic. 7^.

6 Ante τβ xg. vulgo luit quod Squir, & yy» delendum 
cen·
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νον, ευτροφεΐν τέτο τε&ηλέναι πέφνκεν. &ι $$ 
ιτρίσφορον έτε άγνενκσιν &τε έορτχ^έσι, τοϊς οτι 
ί/·ψ^ν , τοΐς δέ, οτι δακρύειν ποιεΐ τές προσφερομέΐ8ς. 
ομοίως δέ την νν aviepoy gaov ηγένται. άς μχλι~ 
sa γάρ οχεύεσαι δοκεΐ της σελήνής φΰινέσης· των 
τα γάλα πινόντων έξχνδεΐ τά σώματα λέπραν ραι φω- 
ρικάς τραχύτητας. τον & λόγον, ον Κοντές άπαξ 1 
νν έν πανσελήνω, έ^ίοντες ζ έπιλέγασιν, ας ά 
Ύνφών νν διάκων προς την πανσέληνον, ευρε την ξυ· 
λίνην σορδν, έν η 3 το σώμα τ* ΌσΙριδος έκειτο, 
διέρριφεν , i πχντες αποδέχονται παρακεσμάτιον 4 ώσ
περ α&,α πο^Μ νομίζοντες· άΤ^,ά τρυφήν ye κ^ πο- 
λντέλειαν χοή ηδυπά^ειαν κτω προβά^,ε^αι τάο πχ- 
λαιές λέγκσιν, ώ?ε ζήλην εφασαν έν &ήβαις έν τω 
Ιερω κείμαι κατάρας έγγεγραμμένας εχκσαν κατά ΜδΖ- 
τιος & τβ βασιλέας, ος πρατος Αιγύπτιας της άπλέ·^ 
τκ κ^Ι άχρημάτκ λιτής άπη^.χζε διαίτης. λέγεται 
δέ Τέχνατις, δ Βοκχόρεως 6 jrarjJp, σρατεύων έπ*

Αρα·
cenfuerunt, nifi cum MarkI. pro πχξκφυ^ΜτΙοντίί reponatur πχ· 
ξαφΰλΜτΙχσι.

i Poft h. v. excidifle τ& ίτει, Squir. demonftrat ex Ae- 
lian, de Anima!. L. X. c. 16. & probat W.

z Sic cum Squir. e Bentl. correftione dedi, w. probante. 
Vulgo χατ&ίοντϊί absque MarkL correxit χατι^ίον·
Ttt.

3 Petav. «v φ j & mox Silxgi^tv pro διέρς.
4 Dedi hanc vocem e conjeftura Xyl. Baxt. Bentl. proban

tibus Squir. & W. Vulgo πχξχχεσμΰταν. Xyl. quidem ad
dit, fi refte hoc legatur, effe particulae indefinitae.
MarkI. legendum putat παράκασμα των , ad quod excidifle fu- 
fpicatur νΐωτΙ^ων, vel v^epov , vel tale quid. Petav. ad, Synef, 
p. 19. corrigit παράκετμχ τχτο.

5 Petav. una voce καταμιίνιοι^ & mox πρωτκ».
6 Dedi fic e Petav. & Venet. cum W. & Squir. Vulgo 

Bwx%cf»wr. Etiam Xyl. adnotat, ab aliis, & ipfo Plut, feribi 
Ήΐκχοξίι. Pro ΎΙχνατιι A. E. Venet. ’ΐίχνακλί. Athen. 1. X. 
vecat Nee^a^r; Diod. Sic. 1.1.'ΐνίφαχ^ον ^ΪΓηφάχ^α’, Eia, 
Η, N. 1« 36. 19. Neftabjm,
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"Αραβας, της αποσκευής βρχδννέσης, ηδέως τω προστυ- 
σιτίω χΡησχμενος, ειτα κοιμη&εις βα&υν ύπνον 

iiii χιβάδας , ασπασχ&αι τ^ν ευτελειαν* hia δδ τέτα 
χαταράσα3χι τω Me/ν/ω χ, των ιερέων επαίνεσαν- 
σων S σηλιτευσαι την κατάραν.

IX. Οί δέ βασιλείς άπεδείκννντο μεν- έκ των ιε
ρέων η των μαχίμων, τδ μέν δι άνδρίαν , τίί δέ διχ 
σοφίαν, γένας αξίωμα τιμήν έχοντας. δ δέ έκ 
μαχίμων αποδεδειγμένος, ευ^υς εγίνετο των ιερέων, 
μετείχε της φιλοσοφίας έπικεκρυμμένης τα πο^ά μν· 
^οις λόγοις αμυδρας εμφάσεις της αλητείας ημ} δια- 
φάσεις 3 έχχσιν, ώσπερ αμελεί παραδηλεσιν αυτοί , 
προ των Ιερών τχς σφίγγας επιεικώς 4 ιςχντες, ως αι
νιγματώδη σοφίαν της θεολογίας αυτών έχέσης. τδ δ* 
έν Σάει της * Αθήνας ζην χμ} τΙσιν νομίζεσιν^ έδος 5 
επιγραφήν είχε τοιαύτην , Έγώ είμι πάν τδ γεγονός, 
ον, κμ} έσάμενον· ngiif τον έμδν πέπλον έδείς πω θνη
τός άπεκάλυφεν. ’Έ,τι δέ των πο^ων νομιζοντωυ ίδιον 
παρ* Αιγυπ^ίοις ’όνομχ τκ Διδς είναι τον Αμεν 6, ζα 
παράγοντες ημεΐς Αμμων» λέγομεν) Μανεδως μεν δ 
"Σεβεννίτης τδ χεηρυμμένον οιεται την κρυφιν υπσ 
παυτης δηλν&αι της φωνής· Έκαταίος δέ δ Αβδηρίτης 7 

φησί
χ Squir. dedit Meln.
2 R. monet, fi bene habet litantoivrwv, idem valere, at- 

qne συναινισάντων, contendentibus. Mavult tamen aut hoc, aut 
ίσινινσάντων,

3 R. monet, διαφάσαι idem effe, atque ^ιαφαΰΰαι , dimica- · 
gioneSf velut lucis per fpilfas tenebras» Ego me haud noff» 
fateor , quid fit διάφανοι?.

4 plevutnque, quod R. monet, & Xyl. vertit.
5 Squir. FJoj flatuam interpretatur; Xyl. fanum.
6 Apud Jamblichum Se&. 8. c. 3. Αμάν dicitur; apud He· 

todot. L. 2. c. 42. Αμμέν·
7 Aid. & Baf. fcribunt Av^pW» quod Xyl. corrigendum 

monuit. Scripit HsiatdiUf libros stfi ΔίγνπΤικν φιλοεο· 
φΐ*'.
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φησι τάτω ττρς ά2^ήλ«ς τω ρήματι χρήβαι τκς Αί- 
γυτ]ίκς, όταν τινχ τροσκχλωνται. ττροσκλ^Γ/κήν γάρ εί
ναι την φωνήν, Sio τον τρωτόν &εδν, ον 1 τω ταντϊ 
τον αυτόν νομί&αιν, ως αφανή κεκρυμμένον οντα, 
προσκάλκμενοι και τχρακαλκντες εμφανή γενέ^αι και 
δήλον αυτοΐς; Αμεν λέγκαιν. ή μέν Hv εϋλάβεια τής 
περί τχ &εΐχ σοφίας Αιγυπτίων, τοσαύτη ήν.

X. Μαρτυρκσι Si 2 και των Έ^ήνα,ν οΖ σοφώτα- 
τοί, Χόλων, Θαλής, Πλάτων, Ενδοξος, Πυθαγόρας 
(ως δ' Sviot φασι, και Αυκκργος') εις Αίγυπτον άφικό- 
μενοι, και συγγενόμενοι τοΐς ίερευσιν. Ενδοξον μέν Ιν 
Χονάφεως φασι 3 Μεμφ/τβ δίχκκσαι· Χόλωνα δέ, 
Χόγχιτος Χχίτκ· Πυ&αγόρχν Si, Οΐνκφεως Ήλιατο- 
λίτκ. μχλιςα Si έτος, ως #οικε, 3αυμα3εις καί Αχυ- 
μάσκς τες άνδρας, άτεμιμήσατο τδ συμβολικόν χυτών 
και μυσηριωδες, χνχμίξχς αΐνίγμχσι τα δόγματα· των 
γαρ καλκμένων ιερογλυφικών γραμμάτων 4 κ3εν απολεί
πει τά ποΐ&Μ των ΤΙυ&αγορικων παραγγελμάτων , οΐόν 
εςι τδ Μ>; εβίειν έτι δίφρχ, μ·ηδ' βτΐ χοίνικος κχ3ή- 
^αι, μηδέ φοίνικα φυτευειν, μηδέ τυρ μαχαίρι σκα- 
λεύειν έν οίκίοι. δοκω δ* εγωγε και το 5 την μονάδα

τκζ

t Inferui hoc ον e correftione Bentl. Markl. Squir. quam W*. 
probat. Vulgo abeft, & facillime ob ultimam fyllabam voci« 
Stov unifonam excidiffe videtur — Quapropter Principem il- 

Jum Deum (quem cum univerfo eundem putant) utpote abs
conditum. ^c. —.

* R. poft haec inferi vuh αιίτ^.
3 ajunt. Sic corrigi neceffe fuit, nifi Au&oris alicujus no· 

«nen excidiffe dixeris. Vulgo φησι. Xyl. Baxt. Bentl. Marki* 
ita corrigendum cenfuerunt, & dedi cum Squir. & W« adfen* 
dentibus E. & Venet.

4 Dedi eo ordine, quem R. voluit. Vulgo γραμμωτήν 
ρογλνφ^κων.

5 Revocavi τδ cum Squir. & W. ex Aid. Baf, fimul exhi·^ 
bitum in Xyl. A» E, In cell. abeit«
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ανίρβς δνομάξειν Απόσωνα, και την δυάδα 1 Άρ- 
Τ&μιν, Αθήναν την έβδομάδα, Ποσβζίωνα dg τον 
τρωτόν κύβον, εοικέναι τοϊς επι των 2 /βρων /ίρνμ^- 
νοις, δρωμένοις νη Δία γραφομένοις. τον γάρ 
βασιλέα κύριον ‘Όσιριν αφ^χλμω Kgj σκήπΙρκ γρά- 
φασιν. ενιοι ίέ xg} τ&νομα διερμηνευεσι πολυόφ&αλ- 
μον, ως rS μέν $ ος, τδ τολν, τ2 ίέ Τρι τον οφθαλ
μόν Αίγυττ]ία γλωτ]η φράζοντας· τον δ’ έρανον, ώς 
αγήρω δια άϊδιότητα, καρδίαι θυμόν έχάρας 4 ντοκ«/- 
μένης. έν δέ Θήβαις εικόνες ησαν άνακείμεναι δικαςκν 
«χε/ρ^ς· η δέ τε άρχιδικασέ, χαταμύεσα τοϊς δμμασιν, 
ας άδωρου αμχ ^ην δικαιοσύνην xg^ άνέντευκ^ον έσαν. 
τοϊς δέ μαχίμοις κάνθαρος ην γλυφή σφραγίδας· ε γάρ 
έςι κάνθαρος θήλυς, ά^ά πάντες άρσενες. τίκεσι δέ 
τόν γόνον 5, ως σφαιροποίεσιν, έ τροφής μχ/faov ύλην, 
η γενέσεως χάραν t ναρασκευάζοντες,

XL

i Vulgo ίνά^α την *Κ. Transpoiui articulum cum Squir· 
id quod antecedentia & fequenda requirunt.

2 Rqyocavi cum Squir. & W. articulum των ex Aid. Baf. 
Xyl. Fallitur Squir. notans, eum fola in Aid. effe. R. fufp» 
exi των ev ΑίγύχΊψ ίιρων ϊδρυμίναιι νη Δία tg) γραφομίνοιο» 
Eo judice, illud ^ωμίνοιν eft indicatio pravae variae le- 
ftionis.

3 Dedi tJ cum Sqnir. & w. ex Aid. Baf. Xyl. E. .Vulgo 
«s ri μ,ίν. Venet. Flor, ημ} ts μίν» In fequenti neceffe fuit 
dare φ^άξοντο! cum Squir. & W. pro vulg. φράζοντα.

4 Xyl. dvfxov vitiofum cenfuit, & legendumexiftimavit Jv- 
μιχτηρίχ, ita quidem, ut vel t^iptu hujus, vel hoc ΙχάρΜ 
glcffema fit, inque textum librarii culpa infertum. R. fufp. 
νιαρδίγ Ini 3ωμων, Ικάρων νχοκοιμίνηί, exprimunt imaginem 
coeli pingendo corde acervis lignorum jiiperpojtto, in ara ex* 
ftruitis. W. fufp. ^νμιχτηρίψ ίηικνιμίνρ.

5 Vitiatum effe hunc locum , Xyl. monuit. Markl. ea, quae 
manca funt, fi<* fupplet τικίεαι St, τον γόνον ά.φιΙντβ! , tls τόν 
OvSov (vel tit το τίλμα) ον (vel ο) σφχΐξοχοι'έαιν. R. fufp. 
τον γόνον tit κάπρον, ην’σφ· W» ita corrigendum cenfet τ!κ!»~

JPJLVT. T. IX. H gt
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XI. *Οταν «ν, α μυ&ολογχσιν Αιγύπτιοι περί 
τΐν 3εων, χκέσης, πλχνχς διαμελισμες, ngy πολ· 
λα τοιχυτα πα3ήμχτχ *, is? των προειρημένων μνημο· 
νεΰειν, μηδέν οίε£χι τέτων λέγε&χι γεγονός έτω 
γμ] πεπρχγμένον. b γ^ρ τον χννχ κυρίως Έρμην λέγ^· 
σιν, χ^χ tS ζώα το φυλακβκον ν&) τρχγρυπνον, 
τβ φιλόσοφον, γνώσει ngq χγνοίχ το φίλον ngtj το εχθρόν 
ορίζοντας, η φησιν ό Πλάτα.ψ, τω λογιωτχτω των 3εων 
συνοικει^σιν 2. έίέ τον ήλιον έκ λωτχ 3 νομίζασι βρέ
φος χνίχειν νεογιλόν, χ&.’ ίτως χνατολην ηλία γρχφκ- 
σι, την έξ υγρών ηλίχ γινομένην χνχφιν χίνιτ] ό μεν οι.

γχρ τον ωμότατον Πβρσΐν βχσιλέχ χμ} φοβερώτχτον 
ν£1χον 4 χποκ]είνχντα πο^ς, τέλος δέ χοή τον Άπιν 
«,ποσφχ^χντχ KSH ΧΛΤχδειπνήσχντχ μετχ των φίλων, ένχ· 
λεσχν μχχχιρχν, χμ/ ναλ^σι μέχρι νυν 'έτως έν τω 
κχτχλόγω των βχσιλέων, έ κυρίως δήπα την έσίχν αύ- 

σημχίνοντες, χ&μ τ» τρόπα την σκληρότητα κα-
. κίχν

ϋι δέ τον γόνον tis ύλην ην αφχιροΉοιχσιν i τζοφην μάλλον η 
yevifftws χωράν vrxpaaaiva^ovTti. Abeft ύλην a Baf. Aid. Xyl.

i Sic Xyl. Baxt. Bentl. Salmaf. Seml. corrigi voluerunt vul
gatam μαδήματα, & dedi cum Squir. & W. — Markl. cor
rexit μυ^ινμχτχ.

a . Secutus fum hac voce Squir. qui fle pro vulg. χννικνχσιν 
dedit, Bentl. & Baxt. habens confentientes. Idem probat Seml. 
& recepit W. Jam Xyl. voluit προσοικοιέσιν.

3 Squir. fufp. ιξ ίλνοι — neque reputant Solem infantem 
recens natum ex luto fe attollere, cum ex Porpbyr. ad Ane^ 
bon. Epift. conflet, Aegyptios olim inter facras eorum piduras 
Solem habuiffe ikvof χνχφανίντα five &νΙ%οντα deferiptum v 
& cum haec leftio cum feqq. ,ξ υγρών ηλϊχ ίίνχ^ιν conveniat. 
Certi tamen absque MSS. nihil audet ftatuere, praefertim cum 
ab iis (Tbeopbrafio praecipue & Plinio) qui de Loto fcripfe- 
rint, obfervatum flt, gaudere eam paluftribus praecipue regio
nibus.

4 R. ad haec: „ Herodotum fi fequaris, dicendus erit Plu- 
tarchus memoria lapfus fuiffe , ut Ochum pro Cambyfe nomina' 
ret. Sed alios auctores, & in his Dinonem > fuit fecutus.“
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xlotv οργχνω φονικω πχρεικχξοντες. ^τω δη τά περιδεών 
χκετκσχ KSM δεχόμενη πχρχ των εξηγημένων τον μύδον 
ϊσίως K&j φιλοσόφως , δρώσχ μέν χει διχφυλχτ- 
γασχ των 'ιερών τά νενομισμένχ, τε δ1 χληδή δδξχν 
έχειν περί δεών μηδέν οιομένη μχϋ^ον μήτε δυσειν , 
μήτε ποιήσειν χυτούς χε^χρισμένον t ύδέν έλχτ]ον χπο~ 
φευξοιο, κχκδν χδεοτητος δειτιδχιμονίχν.

XII. Δέγετχι δέ δ μύδος έτος 1 έν βρχχυτχτοις 
ώς ενεςι μχλιςχ· των χχρήτων σφόδρχ περιττών 
χφχιρεδέντων. * Τ^ς 'Ρέχς φχτι κρυφχ τω Κρίνω ΰυγ- 
γενομένης, χ^όμενον έπχρχτχ&χι τον ήλιον χύτη μήτε 
μηνι, μήτε ένιχυτω 3 τεκεΐν· έρώντχ δέ τον Έρμήν 
τής δεε ΰυνελδεΐν, εΐτχ πχίξχμτχ πέτ]ιχ προς τήν σβ- 
λήνην t n$c/ χφελόντχ των φώτων έκχτε τδ έβδομηκο- 
sov, έκ πάντων ημέρας πέντε συνελεΐν 3, ταΐς 
έξήκοντχ τρικκοσίχις επχγειν 4, χς νυν έπχγομένχς 
Αιγύπτιοι καλέ σι, κ^ των δεών γενεδλίες αγεσι 5· 
τή μέν πρώτη τον ’Όσιριν γενέ&χι, φωνήν χύτω

Η 2 τβ-
ι Baxt. Squir. R. fufp. «Twf, quod W. probat. In feq. R. 

fufp. wv irefi pro wf iv.
a In Baf. fuit tv χυτφ. Xyl. e fua conjeftura correxit svtwv· 

quod Aid. habet, vel inferto ev , μην» iv μννι, μήτε e* 
Ivixvry legendum proponens. Rem ipfam fic explicat: Solem 
Rheae ex incefto cum Saturno concubitu gravidae imprecatum, 
ut neque in menfe, neque in anno , id eft (ut ipfe putabat) 
nunquam pareret. Mercurium tamen aftu ufum , inter luden
dum cum Luna viciffe certas dierum portiones, quibus a Lu
na perfolutis, quinque dies confecerit, quos anno extra ordi
nem adderet, ita ut puerperium Rheae in eos dilatum, neque 
in annum , qui erat 360 dierum, neque in tnenfes, qui extra 
annum nullibi ulli erant, incideret; itaque exfecrationem Solis 
elufe it.

3 Dedi fic e Xyl. conjeftura — concinnus., in fummam 
contrahere — a R. & W. ptobata, pro vulg. ουν,λ^, quae 
vox nullo modo hic lo. i ftare poteft. Markl. conjecit

4 R mavult J^ayaysTv. '
5 Poft οίγκσ» φ excidiffe fufp. λ/χοκτΜ. Markl. in feq. dan· 

dum cenfet τη μίν έ» πρωτ#} vel τρ 
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τεχΰέντι 1 συνεκπεσείν, ως απάντων $ κύριος εις φ&ς 
πράεισιν. ένιαι ίέ Παμύλ5|ν τινά λέγ»σιν εν Θήβχις 
υδρευόμενον 8 εκ τΖ ίερχ τΖ Διάς φωνήν άκεσαι, δια^ 
χελευομένην άνειπεΐν μετά βοής , οτι μέγας βασιλεύς 4 
ευεργέτης ’Όσιρις γέγονε· ί/χ τΖτα &ρέφαι τον
*Οσιριν, έγχειρίσαντας 5 αυτω τΖ Κρόνχ, την των 
ΤΙαμυλίων έαρτην αύτω τελείσαι, Φαΐ^ηφορίαις έοικυΐαν· 
τη δέ Δευτέρα τον Άρέηριν, ον Απόσωνα, ον 6 χα} 
πρεσβυτέραν "Άρον ενιοι καλΖσι· τη τρίτη Τυφώ
να, μη κχιρω, μηδέ κατά χώραν, χ^ άναρρηξαντοε 
πληγη διά της πλευράς έξαλέ^χι 7· τέταρτη δέ την 
^Ισιν έν πανΰγροις 8 γενέβαι* τη δέ πέμπτη %

i E Steph. prodiit in rell. ταχΜντι. Reftitui priorem leftionem 
cum Squir. & W. quam R. e Salmafii correftione memorat.

α R. mavult δ πάντων»
3 Sic Baxt. & Bentl. corrigendum monuerunt, deditque 

Squir. notans , nullum effe poffe dubium , ex Pamyliis praefer- 
tim, quae Pballica erant fefta, quin Pamyles ifte, qui Ofirin 
educavit, vir fuerit. Recepit idem W. flagitante re ipfa & ne
xu loci, monente etiam Jablonskio in Panth. Aeg. Part. III. p. 
202. Vulgo vSpivepivqv Frit. & R. υδζενμίνην*

4 Vox /3ασ<λβνί abeft a Petav.
5 Dedi fic cum Squir. quod Bentl. & Baxt. corrigendum mo

nuerunt, & R. e Salmaf. memorat. Vulgo εγχειρέ^ντοί. Idem 
recipere voluiffe videtur W. at vitio typothetarum omiffum eft. 
Cum fequatur αυτω , Xyl. ob δ^ινομίν^ν, quod praecefferat, 
corrigendum id monuit per αυτ# , fi quidem Pamyla mulier 
fuerit. Idem fentit Seml.

6 Hoc alterum ov Squir. R. & W· delendum monent. Bentl. 
voces αν * Απόλλωνα uncis includit, quafi ex gloffemate in tex
tum primum irrepferint.

7 exfilujje. Dedi fic e R. mente pro vulg.
8 Squir. quaerit, num leg. παρύγςοίί, in locis valde humi· 

dis, in paludibus, fcil. Aegypti? cum vox Panygra, quam 
Xyl. vertit, nullibi inveniatur, nili apud Galenum , in quo alii 
quoque pro πάνυγξον ftibftituendum monent «raepvypov.

9 Dedi hoc & fequentibus locis (quod Xyl. jam monuit) 
vocem hanc fic feriptam cum Squir. Eandem recepit W· ex 
4. & E. Vulg» Ράφτην, '
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Τελευτήν KW Άφροδίτην, ενιοι & Ν/χ^ 
ονομκ&σιν. ^ΐναι δδ τον μέν ’Όσιριν έξ Ήλ/« τ'ύν 
*Αρέηριν> Έρμ2 την Πσζν, εκ έέ τε Κρόνε τον 
Τυφώνα *SM TVV ΝβφθΊ/ν. διδ την Τρίτην 1 των 
έπχγομένων, άτοφρχδχ νομίζοντες ο/ βασιλείς, έκ ^Χ$η- 
ματιάν, έδ’ έδερχτευον αυτές s, μέχρι νυχ]ος. γη- 
μα&αι 3 τω Τυφωνι την Νέφ3υν. ?Ισιν δδ ngtj 
Όσιριν ερωντας άδηλων, %&} τρινη γενέ&αι κατά γα
ύρος ύτδ σχότω συνεΐναι. ενιοι δέ φασι ηςή τον Άρέη- 
fiv ετω γεγονέναι, ηοή χαλεΐ&αι πρεσβυτέραν Ώρον ύτ* 
Αιγυπτίων , Άτό^,ωνα δδ ύτδ 'Κρηνών 4.

XIII. Βασιλεύοντα δ* "Οσιριν Αιγύπτιες μδν ευ- 
$ύς άπορε βίε 5 k^c/ θηριώδες άτα&Μξαι» κάρτες τε 
δείξαντα, χοή νόμες Αέμενον αύτοΐς, ηοή 3εες δείξαν- 
τα $ τιμάν* ύςερον δδ γην τχσχν ημερεμενον έτελ^εΐν, 
έλχχίζα μέν οπλών δεη^έντα, πει3οΐ δδ τές πλείςες 
Hgq λόγω μετ’ ωδής τάσης μεσιχης 3ελγομένες 
τροσαγομενον. ο^εν 'Έ&.ησι δόξχι Αιονύσω τον αύτδν 
είναι* Τυφώνα δέ, χτόντος μεν έ^δν νεωτερίζειν, διά

Η
i R. fufp. την τρίτον ηο/ί) την πίμπ]^ν των ϊπχγ» & perinde 

effe addit, αποφράδα3 an αποφράδα! legas.
2 Sic cum Squir. dedi, a Bentl. quoque adnotatum. Vul

go αυτές, Petav. omittit ι^ιράπβνον — Τυ^ωκ.
3 Recepi cum Squir. pro vulg. Ti^x^af3 e corre*

ftione Xyl. Baxt. Bentl. Markl. a W. probata.
4 W. ?vtoi δί φαοί — ‘Ελλ,^αιρ, gloffam efie putat, ortam 

ex antecedentibus. Squir. legi vult cum Markl. qg) καλιΐ^ο({ 
μίν — fequente ’Απόσωνα os.

5 E Steph. in rell. transiit , eandem fecutas, βίαΐ. R. 
priorem leftionem reftittiit, e Salmaf. quoque correflione pro
latam.

6 Markl· legit διδάξαντα, quod W. cum Squir. probat. R. 
voluit κχταδίΐ^χντα , quod verbum proprium effe monet de il
lis, qui primi ufum aiicujus rei & modum ejus aut comparan
dae, aut perficiendae, humano generi monftrarunt, qui primi 
aliquid inftituerunt.

7 R. mavult μετ ωδη! τάση! μεσιχηί.
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το την Ίσιν ευ μχλχ φυλχτ]ε^χι ^ροτέχειν εγκρα- 
tw$ εχκσχν *, επχνελ^όντι ίέ δόλον μηχχνχ<3«ι, συνω· · 
μότχς χιδρχς έβδομηκοντχ χοή δυο πεποιημένον, κ&] συν· 
εργαν εχοντχ βχσίλισσχν έξ Αί&ιοπΙχς πχρεσχν, ην 
όνομχ&σιν 'Ασώ· τ» δε Όσ/ριδος έκμετρησίμενον λά- 
&ρχ το σωμχ, ηο/ί} κχτχσκευχσχντχ προς τδ μέγε&ος 
λχρνχκχ κχλην χοή κεκοσμημενην περιτ]ως, εΐσενεγκεΐν 
εις το συμποσίου. η^εντων δε τη οψει δχυμχσχν- 
των, υπο%έ$χι τον Τυφωνχ μετχ πχιδιχς, ος χν εγ· 
κχτχκλιδεις 2 έξισω&εΐη διδόνχι δωρον χυτω την λίρ· 
νχκχ. πειρωμευωυ δε πχντων κχ^' εκχσον, ως εδεις ένηρ· 
μοτ]εν, έμβχντχ τον ’Όσιριν κχτχκλι&ηνχι. τχς δ& 
ουνόντχς 3 έπιδρχμόντχς επιρρί-^χι τδ πωμχ, ngy τχ 
μδν γόμφοις κχτχλχβόντχς εξω^εν, των δ& θερμόν μό· 
λιβδον κχτχχεχμένας 4 επι τον ποτχμδν έξενεγκεΐν, qgt) 
με&εΐνχι διχ τε Ύχνχϊτικε ςόμχτος εις την 3χλχσσχν, 
ο διχ τετο μισητόν ετι νυν ngq ηχτχτΓυςον όνομχ· 
ξειν Αΐγυπβοις ύ. τχΰτχ δε πρχχ^ηνχι λέγεσιν έβδό· 
μη επι δέκχ μήνας Άθνρ, εν ω τον σκορπίον 9 ήλιος 
διεζεισιν, όγδοον έτος εικοσον εκείνο βχσιλεΰοντος

Όσ/-
ι Markl. ΓαΓρ. οίρχχσχν.
a Dedi fic cum Squir. e Markh correftione, w. probata.

Vulgo ίγκατχκλίΐ^ιΐ!. Infra legitur χχτχκλι^ννχι·
3 Squir. cum Markl. mavult συνωμότη Probat idem W. 

eum Mez. Mox Petav. ttriffiguu
4 Vulgo των μοΚίβδε κχτχχιχμίνειν. Ob haec in

antecedenti Salmaf. correxiffe videtur κμ) τΖν μίν γόμβαιχ 
τχλχβόνταιν. Ego Squirii emendationem , W. probatam , fum 
amplexus. R. quidem fe tueri monet ^ρμχ μολίβδχ, nulla 
tamen ratione allata.. Unde vitium vulgatae fit ortum, haud 
difficile eft intelligere.

5 Vulgo μισητόν tTt νυν. Markl. correxit trt νΰν; Idem vo^ 
luit R. aut er Tt vvv. Prius tamen, quod dedi, praetulit.

6 Sic Xyl. legilfe videtur — nominatu abominabili ejl 
— & dedi e Bentl. correftione. Markl. pro c»e- 

μάζίΐν voluit νομίξαν.
7 Sic Xyl. Baxt. Bentl. Markl. legi voluerunt, & dedi cum 

Squir, & W· pro vulg. ixtivx·
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Όσ/ρ^ος. 'svi9t δέ βεβιωχέναι ψχσιν uutsv, ’* βεβχ- * 
πλευχένχι T0ffSr0V·

XIV. Πρώτων ίε των τον περί Χέμμιν 1 o/Wv- 
τκν τόπον ΤΙχνων ί^^Σχτύρων το πχ3ας χ^ομένων, 

λόγον 2 έμβχλόντων περί τδ γεγονότος, τάς μέν 
αί^ν ιδίας των όχλων ταραχάς πτοήσεις ετι νυν διχ 
tSto πχνικχς προσαγορεύεσαι $· τήν 6’ Πσ^ν αί&ομε- 
νην, HEipsSai μέν ενταύθα των πλοκάμων £νχ, ^57 πέν· 
3ιμον τολήν άναλαβεΓν, δττκ τή ττόλε/ μέχρ* νυν ονομχ 
Κοτ/ώ ετεροι δέ τ&νομχ αημχίνειν οιδνται ςέρησιν 
το γάρ άποςερεϊν, κοπ^ειν λέγασι 5. πλκνωμένην δέ 
πχντη K&f απορασαν, χδένχ ιτροσελθεΓν 6 άπροσαύδ^- 
τον, ά^,ά πα/ίαρ/ο/ς συντυχδσαν, έρωταν περί τής 
λάρνακας, τα δέ τυχεΐν ? έωραηάτα , n&f φρχσαι το 
ςόμχ, δι’ 8 τδ άγγεΓον ο/ φ/λο/ τδ Τυφώνας εις την 
θάλασσαν εωσαν. εκ τάτα τά παιδάρια μαντικήν δυ· 
νχμιν ^χειν 9ΐε3χι τές ΑΐγυπΊίας, ngq μχλιςχ τχίς Τ«- 
των δτίεύεβχι 8 κληδόσι πχιζδντων εν ίεροϊς φ3έγ· 
γομένχν, ο τι χν τύχωσι. χί^ομένην δέ τ^ χδελφ^

Η ζ|. «ριν

ί Sic Xyl, conjecit, probat W. cum L. Holften, ad Steph, 
Byz. p. 355. item Seml. dedique cum Squir. cf. Herod.l. 2. c. 91. 
& Diodor. Sic. I. I. p. 16. Ed. Rhodom. — In Petav. ΧίνπΛ.

2 Sic cum Squir. & w. reditui ex Aid. & Baf. pro λβγων , 
quod e Steph. in rell. transiit. Salmaf. quoque vulgatam corre
xerat. W. »5<^αλλό»ϊ·ων.

3 Dedi fic ex Aid. & Baf. pro irpocray/opevSai / quod e Steph. 
prodiit, & ipfe W. retinet.

4 A Strabone & aliis Korc7e't fcribitur. Ipfe Plut. infra iv 
Κθσ7^· R· fufp. C?T£ 0Γθλ{$ ? FVV.

5 Markl. fufp. κοπΊαν EWijvts 'Ktyani»
6 Mez. Bentl. corrigunt
7 Sic Baxt. & Bentl. correxerunt, & dedi cum Squir. Vul

to τά d’ ετνχιν.
8 Sic R. dedit e Salmaf. correftlone, quae e Petav. quoque 

affertur. Recepit idem Squir. nec non W. ex flor. Sailier. 
ad Moerin. p. ago. Vulgo οτήι8»ι.
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ερχντα 1 συγγεγανέναι $7 άγνοιαν, ίΰς ίαυτη τον *Οτι- 
fiv, ngq τεκμηριον βχσαν τον μελιΚωτινον 2 τέφανον , 
$ν εκείνος παρχ την Νέφ&υν 3 κατέλιπε, το 
^ητεΐν. (εκ&εΐναι 4 γαρ εΰδυς τεκεσαν 0ιχ φόβον τ* 
Τυφωνος")· εΰρεΰέν 5 χ^λεπως ngq μόγις κυνχν επ- 
αγόντων την ^Ισιν, έκίραφηναι γενέ&αι φύλακα η$ 
οπαδόν αυτής, Άνεβιν προσαγορευ3έντα , na} λεγόμε
νον τκς ^ς φραρεϊν , ώσπερ οΐ κάνες τ^ς ανδρωπας.

XV. Έκ ϋ τατα πυ&έ&αι περί της λάρνακος , 
&ς προς την Βΰβλαν ^ώραν $ υπό της &αλχτ}ης εκκυ- 
μαν^εΤσαν αυτήν ερίκη τινϊ μαλ&ακως ο κλόόων προσέ- 

η 3’ έρίκη κχ^ισον 7 ερνας ολίγω χρόνω ng$
1^

τ Dedi fic cnm w. e Baf. & Xyl, probantibus Bentl. Markt. 
licet Squirio haud repugnem, afferenti, hanc leftionem cum 
iis, quas ftatim fubfequantur, minus apte convenire, commodius- 
que legendum effe ΐράσρ — Ofirin per errorem cum Jorore 
amante, tanquam fecum, rem babuijfe. Haud bene quidem 
Squir. ipiep legendum proponit pro ΐζώσγ. Seml. plane omittit 
R. melius rem expedire videtur, fufp. «x igZvrx, monensque, 
poft συγγιγονίνα] perinde effe > αλλ« addas , an omittas. Pro 
τον "Ocrigtv Aid. τόν’'ΐ^ιν,

2 Dedi fic cum Squir. & w. e Baf. & Xyl. Vulgo τον μίν 
λάηνον; Salmaf. correxit τον λάτινον Tum. & Spanbem. in 
Diff. de Praeit. Numifm. & Cuper. in Harpocrate fuo τον μίν 
"λντινον,

3 R. mavult πχρά τρ
4 Sic Xyl. conjecit, in fuaque repofuit editione, dedique 

cum Squir. & W. pro vulg. extitov» Seml. fufp. txiTvo fc, itat- 
^[qv — T. οιωνοί α·κοχικξνφίνου>

5 Squir. fufp. tvptSlv ii, quod W. probat. R. haec cum 
antecedentibus fic diftinguenda & reftituenda cenfet: ζητίΐν. Ixtl- 
νρν γιχρ (Nephthyn) TtxSeuv, itx φόβον τΣ Tv^wvot ix~ 
^t7votf, o evpeSiv χαλιχαί ι^οβ μό^α, xvvuv ίττχγόντων την 
Ισιν, Ιχτ^αφην^,

6 Squir. cum Bentl. correxit Β^λ» χ· R· vulgatam tue
tur, monens χάραν additum effe, ne leftor parum attentus de 
papyro cogitet , & fi quid mutandum , fe praeferre ΚυβΜ™

Ί Squir. & R. inferi volunt sit χάλλ. e.
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μέγιςον χναδραμασα, περιέπ]υξε περιέφυ χπέ- 
χροψεν εντός έαυτής· ΰαυμκσας δέ δ βασιλεύς τα φυ- 
τκ τδ μέ^ε^ος περιτεμων τον περιέχοντα την σο- 
ρον αχ δρωμένην κόλπον 1 , ερεισμα της τέγης ΰπέςη- 
σε. ταΰτχ τε 2 πνεύμχτι φασί δαιμονίφ φήμης πυ&ομέ- 
νην την Ίσ/ν εις Βόβλον αφικέ&αι, καθίσασαν επί 
κρήνης ταπεινήν δεδχκρυμένην, χ^ω μέν μηδενι προα· 
διαλέγεσαι, τής ίέ βασιλίδας τάς θεραπαινίδας άσπά^ε· 
Sai φιλοφρονειθαι, την τε κόμην παραπλέκασαν 
αυτών, τω χρωτι θαυματήν ευωδίαν έπιπνέχσαν 
άφ’ έαυτής. ίδέσης δέ τής βασιλίδας 3 τάς θεραπαινί~ 
δας9 ίμερον έμπεσείν τής ξένης των τε τριχών 4 τα τε 
χρωτδς αμβροσίαν πνέοντας· ατω δέ μεταπεμφθεϊσαν 
Κμή γενομένην συνήθη, ποιήσαθαι τα π α ιδία 5 την τίτ~ 
θην, ονομα δέ τω μέν βασιλεΐ Μάλκανδρον 6 είναί φα- 
αιν αυτή δέ οί μέν Άσχρτην 7, οι δέ Σάωσιν, οι δέ 
Ί^εμαναν· οπερ χν 'Έψηνες ’Α^ηναίδα προσείποιεν.

Η 5 XVI.
ϊ Markl. κόρμον, truncum; R. idem cum Salmaf. aut «λ«- 

δαν i aut λό^μη^ t aut κόμην-t fufp. τέί πιριίχοντΜ τ. σ, έχ 
ορ. κλάδες.

2 Probo conje&uram Squirii τανία Mox Petav. itu3o- 
μίνην.

3 R. monet, defendi poffe quidem hanc conftrufiionem, & 
magnam copiam fimilium locorum afferri, fubaudiendo deinde 
χντη ; mollius tamen fluere orationem , fi aut ίδάση ii τη βα· 
σιλίίι retentis caeteris legatur, aut ίδ&σαν ii την βασιλίδα τάί 
^ΐξαηαινίδας tif "μΐρον νμηισιΐν vel Ικπισνιν. Salmaf. quo
que correxit tit ΐμιρον.

4 Poft τρίχα!» deeffe quid R. monet e. c. eo διακιιμίκ»» t aut 
KtKOO μη μίναν, aut Ιντίχναί διακικλΐγμίναν.

5 Markl. deefle putat τε πρισβυτίρκ, cum duos habuerit re· 
gina filios, & natu majoris nutrix conftituta fuerit Ilis. Se
quentem articulum tjjv W. aut delendum cenfet, aut in αυτ#ρ 
mutandum.

b Baxt. fubftituendum monet Μαίλκα^ον t vel Μιλίκαρίον, 
7 Dedi e Markl. correctione, a R. probata. Vulgo 

αντην, Nec non Άτάρτην recepi cum Squir. & w, e Baf. Xyl.
• Mez.
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XVI. Τρέφειν δέ την ^ϊσ/ν, αντί μας^ τον δά
κτυλον είς τδ τάμα τα παιδία διδασαν χ, νύκ]ωρ δέ πε- 
ρικαίειν τχ 3νητα rS σώματος. χύτην δέ γενομένην χε
λιδόνα τη κίονι περιπέτεβαι ygq 3ρηνεΐν , αχρ^ς & την 
βασίλισσαν παραφυλάξασαν έκκραγασαν 2 ώς εΊδ& 
περικαιόμενον τδ βρέφος, άφελέβχι την αθανασίαν αύ- 
τχ. την δέ &εχν φανεράν γενομένην αίτήσα^αι την κίο
να της ζέγης· ύφελασαν δέ ρα,ςα περικδφαι την έρίκην, 
ειτα ταυτην μέν δ$όνη περικαλΰφασαν, ngj μύρον κα- 
ταχεαμένην, έγχειρίσαι τοΐς βασιλεύει, ηαμ νυν έτι σέ
βεσαι Ί&υβλίας'τδ ξύλον έν ίερω κείμενον ’Ίσιδος. τη 
δέ σορω περιπεσεϊν , κωκύσαι τηλικατον , ωςε των 
παίδων τα βασιλέας τον νεώτερον έν^ανεϊν 3, τον δέ 
πρεσβυτέραν με^ έαυτης έχασαν, την σορδν εις 
πλαΐον έν&εμένην χναχ^ηναι. τα δέ Φαίδρα ποταμα 
πνεύμα τραχύτερον έκ^ρέφαντος 4 ^3 την εω, 5υμω- 
^εΐσχν αναξηρχναι τδ ρεί^ρον.

XVII.

Mez. Salmaf. Vulgo 3 Ασπαρταν. Legebatur deinde ο* δ. Σ. 
οι δέ Ννμανχν (arrtp αν r,V.Wtiv!s 'Κ^^νκίδιχ) ηξοσιιπιΐν ; id quod 
nemo certe pro fincera leftione venditabit. Arripui ergo , quae 
Narkl. correxit, & R, probavit, ut deleta parenthefi pro «·ροσ- 
tiKiiv legerem τροσιίποαν. Idem legendum cenfet W. nifi ma
lis legete'Ελλ^ναί. Squir. aliam profert corrigendi rationem , 
refcribendo txs μϊν, tus δέ pro οϊ μέν, οι δέ, vel jrpoffetrrvYv 
mutando in προσείπεαι. Poft ονομα δέ Petav. omittit, quae fe- 
quuntur usque ad o« μέν ’A.

I R. fufp. ένδιδέσαν^ W. legi vult aut τω Καιδΐΐύ, aut τ/- 
3tisav.

a Dedi fic cum Squir. ex BentJ. correftione. Vulgo έγκςα- 
yxauv. Aid. Baf. κνκραγίϊσανι Petav κικοαγέσαν.

3 R. monente, fi bene habet tvbavtiv, fignificat ί» τφ κα- 
κυτω 3ανι7ν, interea dum ea ejularet > exfpirajje. Mavult ta· 
men έκ^ανί7ν> quod W. probat.

4 Sic ex Aid. probante Xyl, refiitui cum Squir. & W. Ha
bent eandem vocem A. E. Flor, at nequaquam Baf. cui eam w. 
tribuit. Vulgo έκτξίφκντο!, R. neutrum probat & fufp. ικ— 

syblw
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XVII. Ore Si πρώτον ερημίχς ^τυχεν, αυτήν 
XaJ‘ έαυτην γενομένην, άνοΐζαι την λάρνακα, τμ
^ροαάπω το πράσωπον έπιΰεΐσαν, άσπάσαβαι £«-
npb&iv' tS Si παιδ/g σιωπή προσελ^όντος έκ των απι- 
£εν καταμαν^άνοντος, αί^ομένην μετ^ραφηναι 
δεινόν υπο οργής έμβλέφαι. το Si παιδίον 1 έκ άνα%έ- 
&αι το τάρβος, ά/^ά άπο^ανεϊν. οι δέ φασιν έχ έτως, 
άΰά.* ον 3 εϊρηται τρόπον έκπεσεΐν εις την θάλασσαν, 
έχει Si τιμάς διά την 3εάν ον γάρ άδζσιν Αιγύπτιοί 
παρά τά συμπόσια ^ανέρωτα, τέτον είναι, τινες Si τον 
μεν παϊδα καλείσαι ΤΙαλαιςινον, η ΙΙηλέσιον, την 
πάλιν έπωνυμον άπ* 3 αυτί γενέβαι, κ^ι^εΐσαν υπο της 

τον δ* άδόμενον ^[ανέρωτα, πρώτον ευρεΐν μζσικην 
ίσορεσιν. ενιοι δέ φασιν, ονομα μεν άδενάς είναι, διά
λεκτον 4 δέ πίνασιν άν^ρώποις χοή δαλειά&σι πρέπχ- 

σαν, 
τρίψχντοί#aut εχρίφαντοί. Markl. fufp. εκπίμφαντοί· Semler. 
quaerit, an pro πνεύμα fit legendum πΚεΰμα.

i abefle poffe παιδίον absque damno orationis cuna elegan
tia, R. monet. Petav. omittit δλ

a Dedi fic cum Squir. e correftione Xyl. Baxt. Bentl. Markl. 
Primus horum etiam πρότερον legi poffe monet pro τρόπον. Hoc 
Semler. ampleftitur, vertens: es fey bey gemeldter unbeque- 
men Schiffahrt umgekommen: item Kaltw. — W. probat ον, 
fiquidem caetera fint fana: aut enim corrupta effe, addit, aut 
in antecedentibus excidiffe locum de obitu pueruli. Pofterius 
obfervat quoque Squir. cum Markl. Ante, aut poft tiptivaj 
R. videtur πρότερον aut εν to~s άνω excidiffe.

3 Markl, abeffe mavult «»·’, cum profaicis fcriptoribus certe 
ufitatius fit επωνυμαν avrS. R. monet, adefle & abefie poffe 
pari jure.

4 Haec vitio fuo fuam fuperare conjefturam, Xyl. fatetur. 
Bene explicat Squir. & vertit: formulam vero loquendi ejfe 
dicunt, quae hominibus bibentibus fefia celebrantibus con
veniant , quafi qui optarent, ut felicia, baec , quae jam agan
tur , iis obveniant. W. confentit; nec non Seml. & Kaltw. 
Pro τά τοιαντα W. legi vult ταίτ«; & R, monet, verba afa. 
r. v. m. ipu formulam non conftituiffe videri, fed ea piutarchi 
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cxv, Αΐΰΐμχ τχ τοιχυτχ πχρείη· T^ro γχρ, τω Μα- 
νέρωτι Φρχζόμενον 1, χνχφωνεΐν έκχςοτε τδς Αιγύ
πτιες· ωαπερ «.μέλει κμ] το δειηνυμενον χυτοΐς εΐδα>λον 
«ν^ρώπε τε^νηκότος 2 έν χιβωτίω περιφερόμενον , έκ 
εςιν υπόμνημά τδ περί Όσίριδος 3 πχ&ας, η τινες υτο- 
λχμβχνχτιν, άΛ.' αίομένας 4 ταρχχχΚεϊν χυτές χρη£χι 
τοΐς πχρεσι nat/ «πολχύειν, ως πχντχς κυτίχχ μχλχ 
τοι&τας έτομένας, χ χχριν έπϊ κωμον έπεισίγετι.

XVIII. ’Ίσιδος προς τον υΐον ^Άρον έν
Βέτω τρεφομενον πορευ&είσης, τδ δ’ χγγεΐον εκποδών 
«παλεμένης, Τυφωνχ κυνηγετχντχ νΰκϊωρ προς την σε
λήνήν έντυχεΐν αΰτω, ngq τδ αωμχ γνωρίσχντχ διελεΐν 
εις τεσσχρεσκχίδεηχ 5 μέρη, K$c/ διχρρ/ψχι- την δ* τΙση/ 

πυ·%-

effe, & legi oportere οκωί χϊ’αιμχ ; formulam cantici ipfam M«· 
vipmt, Ma«fa>5 videri fuiffe, autM«v«f»T<. Pro θ’αλί/α^’. Squir. 
mavult SuKm£it<n.

i MarkI. corre&ionem fum fecutus —- boc enim, voce Mx· 
vipwt iwelleiium &c. Vulgo τέτω γχρ τω Μαν^ωτ/ (pputfi- 
μινον. Saimaf. correxit τίτο μίν γχρ τω Μ. Squir. voluit 
τίτο yeep, τον Μαν/ρωτ« φξχαμίνια vel φράζοντχί R. τ«τ» 
γχρ τψ Μ«κ^ωτ< ίύφρχίΜομίνχί κνχφωνιΐν.

2 Cf. Herod. 1. a. c. 78. .
3 R. π/ρι'Ό'ϊΐριν ufitatius effe monet. Pro έκ tTiv MarkI. 

legi voluit έκ tlvxf, fabaudiendo (putri.
4 R. fufp. οίομινοι, feci exifitnantes, fe oportere adhortari 

convivar, ita ut ad trupuxuKtiv fubaudiatur «to , & nenjina- 
tivus οΐόμ. cohaereat cum ίπιισχγεσι, ubi pro δ χΰριν legi vult 
ιλχρχ χχριν , laetitiae gratia. Eqcidem malim (impliciter τδ- 
t& χΰριν. Eleganter & acute pro οιομίναι MarkI. fubilituit ol~ 
νχμίνει, bene potos, id quod > W. judice, οίνΐύμίνχι fcribendum 
fuiffet. Mihi utrumque valere videtur , alterum pro praef. part. 
alterum pro praeter.

5 Reftius , R.-monente, τισσαρχκχί^κχ. Vulgatam in Plut. 
hand inuiitatam effe, apparet ex loco Apophth. Vol, VIII. pag. 
146· lin. ig. Ttaauptoxui^exu ί'τη. Nec defunt exempla alio, 
rtim (criptorum, quibus ifta firmetur. Secundum Diodor. 1. 1. 
p. 18, Ofiridis corpus in XXVI partes a Typhone difcerptum 
fnit.
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Χυ^εμένην ανα&τεϊν έν βχριδι παπυρίνη, τά &λη 1 &- 
εκπλέασχν. ο^ν έκ άδΐκεΤ&αι τες εν παπνρίνοις σχά— 
^εσι πλέοντας υπο των κροκοδείλων, η φοβαμένων, η 
σεβόμενων διχ * την &εόν. εκ τέτε δέ KSH ν«^ες τχ- 
<ρες Όσίριδος έν Αιγνπ]^ λέγεσαι διά τδ πραστυγχχ· 
νασαν έκάζω μέρει ταφάς ποιεΐν. οι δέ $ φασιν άλ
λα είδωλα ποιαμένην διδόναι 3 καθ'’ έκχςην πάλιν, ως 
τδ σωμχ διδίσαν· όπως 4 πχρχ πλείοσιν έχη τιμάς, 
καν δ "Τύφων επικράτηση rS "Ώφβ 5, τον άλη&ινδν τά· 
φον ^ητων, ποί^ων λεγομένων δεικνυμένων απαγό
ρευση. μόνον δέ των μερών τΐ Όσίριδος την ?1σιν αχ 
ευρεϊν τδ χίδοΐον εύ^νς γάρ εις τον ποτχμδν ριφηναι.

γεΰσχβαι τον τε λεπιδωτόν αυτί τ™ φάγρον 
τον όξυρυγχον , ας 6 μχλιςχ των ιχθύων άφοσιί- 

Sai. την δ’ ^Ισιν ·άντ' εκείνα μίμημα ποιησαμένην 
κα&ερωσαι τον φα^-δν, ω έορτχ^ειν τκς Αί-
γυπ]ίας.

XIX. έπειτα τω *&1ρω τον Όσιριν έξ χδκ πχ· 
ραγενομενον διαπονεΐν έπι την μάχην χσκεΐν. εΐ· 
τα διερωτησαι, τί κά^ΐζον ηγείται, τί δέ φησαντος^ 

τω
i Vulgo τα δί ϊλν. Delevi partic. δέ cum S<juir. & W. prae

euntibus Ba£ & Xyl.
2 R. fufp. H aiit fij&ty. .
3 R. cum Markl. fulp haiSvaj.
4 Poft απωι Squir. addi vult τβ.
5 Eft haec lectio Baf , quam cum Squir. & interpp. Kaltw. 

ii Seml. retinui Aid nulla utitur diftinftione. Steph. Frft. & 
R. contra fenfum fic diftinguunt . τ2 r/S2fs τον αλ τ.
Sola W. nulla ratione correftionis allata, ίπιχρχτηστ;, τβ Όσί- 
git^os τον αλ. τ. Verfio quidem Xyl. cum hac leftione confen- 
tit. An forte utrumque valet nomen ?

6 Vulgo ωί «f· Delevi tus cum Squir. & W. au&oritate Aid. 
& Xyl. Transponi potuiflet at w. ut fit pro βτ4 .««λ. 
guam maximf. R. id monet, fimul dandum cenfens αφοσιΣ^ 
τα/ pro αφοσικθα/. Salmaf. ωί οί μχλι;·».

7 Repofui fic cum Squir. & W· ex Petav, Baf. Xyl. Mez.
& vart left. cod. A. Vulgo διαχομίναν,
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τω πχτρί τιμωρείν κακώς πα^έσιν, δεύ
τερον ερέ^αι, r/ χρησιμωτερον οΐεται £ωον εις μάχην 
ίξιζσι. rS 3* 'Ώφ# ίππον είπόντος, έπώαυμάσαι 
διαπορησαι, πως i λέοντα μχ^ου, κ&.’ ίππου τ. εί- 
πεΐυ ζν του Τλρον , ως λέων μέν ωφέλιμου έπιδεομέυω 
βοη&είας, ίππος δέ φεύγοντα διασπάσαι καταναλω- 
σκι του πολέμιου άκέσαντα hv ήβηναι του Όσιριν, 
ως ίκανως παρασκευασαμένκ τί 'Ώρα. λέγεται δέ, ort 
ποινών μετατι&εμένων αεί προς του 'Άρον , η παλ- 
λακη τ* Τυφώνας άφίκετο Θέηρις. δφις δέ τις έπιδιω- 
χων αυτήν υπο των περί του Τλρον 3 ^ατεκόπη, 
νυν διά τ^το χοινίον τι πραβαλόντες 4 είς μέσον κατα- 
χοπίασι. την μέν ^ν μάχην επί πο^άς ημέρας γενέ- 
Sai κρατησαι του ΤΙραν, του Τυφώνα δέ την Τσιν 
δεδεμένου παραλαβ^σαν, έκ άνελεΐν, ά^,ά x&j λυσαί 
X&j μεβεΐναι· του δέ 'Ώραν έ μετρίως ένεγχεΐν , ά^." 
έπιβαλόντα τη μητρί τάς χεΐρας άποσπάσαι της κεφα
λής τδ βασιλείου 5· 'Ερμηυ δέ περι^εΐναι βέκραυου αυ
τή κράνος 6. Τ8 δέ Ύυφωυος δίκην τω "Τλρω νοθείας 
λαχόντος, βοη&ησαντος τ^ Έρμίϊ τον 'Stpov ΰπδ

των
I ΝΓ. fufp. «λλ“ ί'ππον είπ/ν* είπιΤν
2 R. fufp. βοιβι'ιαί, διασπαοαι καταναλΖσαι τον πόλε

μον , ΐκποί δέ φευγοντα κατκλαβίϊν. ακχσαντα εν
3 Semlero ex ufu Gr. linguae notante, idem atque vxi 

r,Qgn t contra Xyl. verfionem ab Ori hominibus.
4 Sic Benti. Markl. & Squir. conjecerunt, dedique cum w» 

ex E. Vulgo πξοσβαλόντον. Petav. προσβάλλοντ^.
5 coronam, R. docente, v. du Cange Gloflar. Gr. v. βασι

λείαν & Lat. v. Regnum, & Weffeling. ad Diodor. Sic. Τ. I. 
P· 57, 31·

6 Bovinum caput, five κ^άνοι, cornibus diitinflum, vide
tur fuiffe olim inter regia infignia annumeratum. Hujusmodi 
autem Ifidis fimula«a adhuc videre eft apud Montefaulconium 
aliosque. Squir.

7 Vulgo βοει^ίςοιντοί ii tx 'Egf** Τ·€^· Delevi ii St 
· R. mente.
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cwy 3εχν γνήσιον κρι&ηνχι, τον Τυφώνα δυσίν χλ— 
λα/ς waraT/oAeua^va/. τήν 5’ νϊσιν μετχ την
τελευτήν εξ Όσίριδος 1 συγγενομένε, τεκεΐν ήλιτόμη- 
νον 2 KSM α^ενη τοΐς κάτωθεν γυίαις τον Άρποκρχτην.

XX. Ί χυτά %εδόν εςι τκ μυ&& τχ κεφάλαια των 
ίυσφημοτάτων εξαιρε3εντων· οϊόν ε^ι τδ περί τον 'Ώρα 3 
διαμελισμδν τδν Ίσ/ίας αποκεφαλισμόν. οτι μέν εν 
si ταυτκ περί τής μακχρίας καή άφθαρτα φύσεως, κα3* 
ήν μάλιςα νοείται τδ 3εΐον, ως αληθώς πραχ3έντα 
σιιμπεσόντα δοξάζασι κ$ λέγχσιν, άποπΊύσαι δει 4 ίφ/ 
»α3ήρχ^αι το 5 ςόμα κατ' Αιχύλον, κδ^ν δεΐ λέγειν 
π?ός σε. -ggq γχρ χυτή 6 δνσκολχινεις τοΐς κτω ττα- 
ρανομες και βαρβάρες δόξας περί 3εων έχκσιν. οτι 6* 
χκ έιικε ταυτα κομιδή μυ3ευμασιν χρχιοΐς και διακένοις 
πλάσμασιν, οΐα ποιηται καί λογογράφοι, κα3άπερ οι >· 
οιρχχνχι, γεννωντες χφ^ έχυτων χτ’ αρχής αννπο&έτα 7 
νφχίνεσι κχι χκοτείνεσιν , x/fo.’ έχει 8 τινχς χπορίχς και 
στάλων διηγήσεις, χυτή οΐ^χ 9. καί κχ&χνερ οι μα&η·

μάτι-
τ Aptior foret ordo vocum, quem R. voluit ‘Iwr I/ Oal- 

^ι^οι μίτχ τελευτήν συγγ.
2 Suida tefte, ήλιτόμ^νον, το αμαρτχνον t^s γεννησεωε ts 

ενδεχομίνχ xxt^. Alii mire de hac voce erraverunt.
3 R. legend. cenfet 'Oai^i^ns. Markl. legi vult ττερί T*wi2. 

δίχμελισμί καμ τχ “Ισιδοι χηοκεφαλισμχ. Petav. τον περί τον»
4 Petav. δή; & deinde χδί λίγαν pro χδίν διί λ. nec non 

»·ιβτφ pro τοϊε χτω , & αχλχίσμχαν pro πλοίσμχσιν·
5 Delendum ceniet το R.
6 Squir. dedit χυτή, notans, olim male extidffe χυτή. Tue

tur R vulgatam.
7 Dedi fic cum Squir. & W. e corredione Baxt. & Bentl. 

— quae, avaneavum in/lar, omni veritatis bifloricaefunda
mento defiltuta, ex fe tpfis gignentes pertexunt poetae.

8 Sic quoque Squir correxit vulgatam εχ»ν. Idem cum W. 
recepi ex Petav. E- Flor· Pro fpS· Copias R. fufp, ίΐ0^ j 
>larkl. v^ovolxt. Alterutrum probandum , W. judice.

9 Aufus fum dar· > quae R. conjecerat 3 praeeunte quodam
modo 
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ματικοί την Τριν Ζμφασιν είναι τ3 ηλία λέγεσι ποικι^ο^ 
μένην τγ προς τδ νέφος αναχωρήσει 1 της οφεως, έτως 
ο μυδος ενταύθα 2 λόγβ τίνος έμφασίς έςιν ανακλώντας 
επ' ά&.α την διάνοιαν, ως υποδηλ&σιν αϊ τε &υσίαι τδ 
π έντιμον εχασαι και σκυθρωπόν εμφαινδμενον, αΐ τ& 
των ναών διαθέσεις , πη μ&ν άνειμένων εις π^ερα καί 
δρόμες υπαβρίας καί καθαρές, πη δδ κρυπτά καί σκό· 
τια κατά γης έχόντων ςολιςήρια 3 ΰηβαιοις 4 εοικδτ»

καί

modo Xylandro interprete. Vulgo nimirum ληγήσοιι αυτ^ abs
que ol^a. Deeffe tale quid, omnes confentiunt. W- in uvrji 
aut latere quid monet, aut cum Squir. legendum αυτή optet 9 
ant cum R. αυτή οί£α.

i R. fufp. ανακλάσαι W. «ut idem legendum cenfet, aut 
άναχρνσα,

v 2 Squir. mavult δ brav^ti μυ^οί, praefens fabula, i. e, 
de qua nunc agimus.

3 Xyl. τολιτήρια accipit cellulas, aut facella, imagunculis 
aliisve id genus rebus confecratis in operto abftrudendis fafta. 
At quis hunc fignificatum origini vocis aptum cenfeat? R. mo
net , cellas effe in penetralibus, ubi facerdotes fe lavabant & ve- 
ftes mutabant, item numina fua «reX/^o», VeRiebant. Sic propius 
quidem acceditur ad originem vocis, fenfumque inde derivan
dum. At non capio, cur cellae huic fini accommodandae di
cantur σκόταν». Semler. legit de feo — Kliifte,
verborgeiie Liicber, woreiu man leicbtfallen kann, roegtn ib~ 
rev fcblecbten Zubereitung oder Ausbauung. Kaltw. vertit: 
vevboigene Gem^cber.

4 Xyl. hanc vocem non putat integram. Sufp. Άηκααι , aut 
, aut ^ησαυροΐί, quales erant apud Delphos. Squir. 

maluit σπηλαίοι». Beutl. & Salmaf. correxerunt ®ήβα»ι, quod 
W. male notatum cenfet pro 3ηκαΐί. Semler. mire de fuo con
jicit, & vertit avftoalous, Scbweinflalle, cum fequens σηκοί» 
ovilia fignificet. Kaltw. cum eo facit. R. fufp. ίφηβιΙαΜ — 
loca, ubi puberes ungebantur in palaeftris & veftes ponebant: 
quare omnibus illuc«aditus non patebat. Non eft, quod meam 
de his fententiam pluribus feram. Subjicio, quae meo quidem 
fenfu probanda videntur. Pro ^ηβαΐοιι lego ^ηκαΐοιο cnm Bu· 
berio in Cicer, Tufcul. Difput. p. 356-. Habet eandem vocem

Hero- 
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vxi νηκοΐς· bc fa9* M η ™v ’Οσιρείων δόξχ, χολ- 
λα.;^ γχρ 1 ksiSxi λεγομένα rS σωμχτος, δνομχ^χι 
πολίχνη» λέγχσιν, ως μόνην τδ χλη&ινον εχεσχν, gv 
ve Άβ&δψ Tb εύδχίμονχς των Αιγυπτίων κχί δυνατές 
μχλιςχ 3χπ]ε£χι φίλον ιμχμένχς 2 δμοτχφας εινχι τκ 
οώμχτος Ότίριδος. εν δε ^έμφει τρέφε&χι tqv Άπιν, 
εί'δωλον οντχ της εκείνα ψυχής, δττα κχί τδ σωμχ κεΐ-

Sxt

Herodot. Π. g6. in fin. 3ησκνξϊζχσι (τον vtxpov\ h οίκημχτι 
3ηκχί^. Vid. Hefych. in v. Άηκίχ — τα ίντΰφιχ. δηλοϊ Si 
ημί 3Wavpi'y. τχφον , καμφίον , γλωσσοκομιϊον. Si quis 
de voce ^ήβχιι, fupra memorata, cogitare malit, conferat ve
lim in eodem notam ad 3ηβχ — κιβΰτιον. Ne quis voce σ^- 
mois , quali ovilia denotet > moveatur, ex eodem addo σηκοί — 
οίκος. τύφοι. νχδί. μχνδζχ. Ινδότνξοι τόποι τ* iifS; item 
σ.ηκύ — βχ^ιι τόπφ. Sic omnia forent commoda, modo de 
voce τολινήξΐ» mihi conftaret, aut quid fuccurreret, quod bene 
pro ea commendari poflit.

1 Quidquid correEtionis jam nunc hic locus usqne ad finem 
capitis prae fe fert , acceptum refero plurima ex parte Wytten- 
bacEio, cujus fententiam, negleftis aliorum conjpfturis, maxi
me ampleftendam cenfui. Vulgo poft Jo/α datur comma, & 
fequentia fic ftruuntur: πολλαχχ xsi^xj λιγομίνε τ2 σώματος, 
Αβυδον ίσιοι η Νϊίμφιν , ανομάζι^αή »ολ. λίγ. &c. &c, Poft 
ρτολλαχ5 w. cum R. inferendum duxit γαρ. Voces "Αβ. — 
Μίμφ. abfunt a Petav. A. E. Flor. — nec modo commode 
abefie queunt, fed &, ii adfunt, omnem fenfum turbant. R» 
haud aequo animo fe ferre fatetur, quod Memphis πολίχνη ap
pelletur , & pro λίγκσιν legendum conjecit ί^νσιν. Quaenam 
autem intelligatur πολίχνη, proxime indicatur — Tapho- 
firis P°ft Abydum & Memphin ; de quibus urbibus quaenatn 
valeat opinio, prius refertur. Squir. pro ‘Οσιριίων legi voluit 
Ύαφοαιρβ αν , locumque fic conftitui: χχ ηκισχ »' τάφο- 
σιρΐων Πολλαχί δί κιΐ^χι λιγομίνχ τ* σωμχτοι, Άβν·
δον ίσιοι η Μίμφιν δνομύ^Κ) (νομί^&ομ forte, MarkI. fufpt- 
cante) πολίχνην λίγκσιν. &c. R. monente , in voce 'ΟσίξίΊκ 
nil vitii haeret. Ea funt templa & monumenta, feu tumuli 
Ofiridis. Aid. & Baf. τ»ν χλιβινων.

2 SalmaT. φιλοτιμέμηΜ correxit.
J?LVT. T. IX, I
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Sxr uxl την μέν ^όΚιν οΐ μέν "Ορμον χγχ^ων έρμη· 
νεΰασιν, οι δ* Ιδίως 1 τχφον ’Οσίριδος. την δέ προς 
Φίλα/ς νησίδχ την χ^ως 2 μέν χβχτον χιτχσι nxl άττρασ- 
πέλχςον είνχι, wxl μηδ' ορνιδχς έπ’ χύτην κχτχίρε,ν 3f 
μηδέ ίχ3ΰς προσιτελχ^βιν, ένι δέ κχιρω τές Ιερείς διχ- 
βχίνοντχς ενχγίζειν κχι χχτχςέφειν τδ σημχ μη^ίδης 4 
φ>ι/τω περισχιχ^άμενον, ύπερχίροντι πχσης έλχίχς μέ
γεθος.

XXI. Έώδοξος δέ, ττο^ων τχφων έν Αίγύιήρ λί- 
γομένων, έν ΰχσίριδι τδ σωμχ χεΐάχι. χχι γχρ πχτρί· 
δχ τχΰτην γεγονένχι tS ‘Οσίριδος. χχέτι μέντοι λογά 
δεΐ&χι την Ύχφόσιριν· χυτό γχρ φρχ^ειν τΐίνομχ τχφην 
Όσίριδοζ· ώνω 5 ii τομήν ξύλα χχι %ίαιν Κίνα ιιχι χοχς 

Χ*9·

i Recepi ΙδΙωί ex W. mente. Vulgo οι δ* ut τ. Ό. R. 
monet, poft οί δ’ deefle aliquid.

a Vulgo monftrofe legitur την δ; npot πόλκα Ίέιτιτάνην αίλ- 
λ«<. W. correftionem fum fecutus, quam nemo non luben- 
tiflime probabit — infulam, quae ad Pbdas adjacet alto tem
pore &ic. Squir. haec cum antecedentibus fic jungenda puta
vit: ng} τχύτην μιν πολ*» οϊ (vel Ιιιοΐ) pi» Ορμον 
sppyvtvxai i as δί τάφον ^Οσΐριδοε eivxf την irgos QtKaus νήσον 9 
i'v u\Xu>s μίν &c. — Atqui quidam funt, qui banc urbem 
(Memphin fciL) Portum Bonorum interpretantur, dum Se· 
pulchrum Ofiridis ejfe fiatuunt apud Infulam, quae ad Phi
las adjacet: quae quidem Infula reliquo tempore. &c. Opti
me defendit ΦΙλοχ* locis ex Strab. 17. p. 8°3· Diod. Sic- 
1. ϊ. P· »9· Servio ad Aeneid. VI· «54- ex Senec. lib. de rit. & 
facris Aegyptiorum depromtis. Hinc W. hanc vocem pro wJ- 
7.ous reponere non dubitavit; νησίδχ την άλλωο (idem quod 
τηνάλλω») dedit ex Baf. & Xyl.

3 defcendere t appellere. Sic Xyl. dedit, & R. legi voluit, 
deditque W. Vulgo xxprept~v.

4 ,,Quid plantae fit μη3ίδη$, non facile credo invenias “ —- 
Xyl adnotat. Petav. A. E. μηδΉηι; Ρ°Ι· Amiot, Mez. μη- 
δίφ^ ; Baxt. μηδιχη! ; Squir. ipl^nt mavult.

5 Sic cum Squir. & W. ex Aid. & Baf reftitui pro vulg. ai- 
vwv. W, autem legendum cenfet ex δέ, id quod necelfe eft , 

nili 
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χεομένας, δια τδ iroftxa των μυτιχων ανχμεμί^ο^ τά- 
τοις. « μόνον δε τάτα 1 οϊ Ιερείς λέγασιν t ά^α κχι 
των α&ων ^ων9 οσοι μη αγέννητοι, μηδ’ αφ&αρτοι, 
τχ μδν σώματα π*?' αυτοΐς κείμαι χχμοντα και &ερα- 
πεΰεβχι, τχς δδ ψυχας εν αρανω λχμπειν χςρα , χαί 
καλείσαι χΰνα μεν την "Ισ/έος ύφ’ ΈΧχήνων, οιγ* Αί- 
γνπ]ίων δδ "Σω&ιν, ’Ώρίωνα δε την 'Ώρα 3, την δδ 
Τυφωνος, ^ρκ'ον. εις δδ τχς τροφας % των τιμωμένων 
£ώων, μδν α^χας συντεταγμένα τελεΐν, μάνας δδ 
μη διδόναι τδς Θηβαϊδα χατοιχεντας, ως θνητόν 3ε ον 
αδένα νομίζοντας, α^χα ον χαλχαιν αυτοί Κνηφ, αγέν· 
νητον 4 οντα χχι χ3χνατον.

XXII. Πο^ί>ν δδ τοιάτων λεγομένων και δειχνυ- 
μένων, οϊ μδν οίόμενοι βασιλέων ταυτα χαι τυράννων 
(J>i αρετήν ΰπερφέρχσαν η δύναμιν αξίωμα τ^ δόξη 5 
δεότητος έπιγρα'φχμένων, εΊτα χρησαμένων τύχαις 6)

I 2 έργα
iiiG eundetn Penium verbo uivtTf tribuere placeat, quod Squir. 
monet, ut haec prodeat Pententia: ,,alia argumenta ad compro
bandum veri quid fubeffe iis, quae de Ofiride narrantur, addu
ci poffunt, qualia funt τομή ξνλε. &c. Haec vero omitto omnia, 
Λα το πολλά των μυτικων αναμιμίχ^Χ) txtois.** Markl. le
git δχνω δέ fcil. λίγαν.

i Sic e Petav. repoPui. Dedit idem Squir. adPentientibus 
Baxt. & Bentl. Vulgo T«rwy. Redit enim ad Ofiridem Po
lum , de quo adhuc fermo Puit.

a Sic cum Squir. dedi — Pcil. την ·— compro
bantibus Baxt. Bentl. Mark.1. & Xylandro it» vertente. Vulgo 
τον rSlpov.

3 Cum Squir. dedi, quod Xyl. & Mez. legerunt. Vulgo 
γραφαί, quod Seml. tuetur. Salmaf. R. Jablonsk. Panth. Aeg. 
Fart. I. p. 84· conjecerunt ra^j, qUod W. recepit.

4 Dedi cum Squir. & w. quod Xyl. Mez. Baxt. Bentl. Markl. 
legendum monuerunt. Vulgo κνηφχγίνητον. Cf. de hoc Theba
norum Deo, Κνηφ di&o, EuPeb. de Praep. Evang. 1,1» & m, 

5 R. Ρ«Γρ. δύναμιν, η αξίωμα, δόξαν ^ώτητοι.
4 Vocem τύχη hic de fola adverPa fortuna Intelligi debere, 

& fenfu malo accipi, monet R. Cum Squir. voces δΐ agtrtiv 
— τΰχκΜ parenthetice dedi, ut conitruitio fiat clarior. 
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έργα κα? νάθ·}/ δεινχ καζ μεγχλχ διχμνημονεύε&χι, ρά- 
ςη μίν άττοίράσε/ τ« λόγ» %ρ»ντα/, κα/ το δΰσφημον 
* φχύλως χ,πδ των 3εων έττ’ άνθρώιτκς μετχψόρασι, χχΐ 
τχυτχς 1 εχχτιν απ'a των ίςοραμένων βοη^είχς, 1<ϊ9- 
^τι γάρ ΑϊγΰπΊιοι τον μ&ν (Ερμην τω σωμχτι γενέ^χ( 
γχλιχγηων» s, τον δε Ύυφωνχ τη χρόρ πυρρίν, λευ
κόν βέ τον \Ωφον, κα/ μελχγχραν τον ’Όσιριν, ως τη 
φύσει \εγονότχς χν&ρωπας. έτι ίέ καζ σρχτηγδν ονο- 
μχ^σιν 'Όσιριν, s&f κυβερνήτην Κχνωβον, * φχσιν 
ένωνυμον γεγονένχι τον χςέρχ· HSM Τ° ^λοΓον , ο κα- 
λ«σ<ν "Έψηνες Άργω, της Όσίριδος νεως ει'δωλον έτι 
τιμή 3 κχτηςερισμένον, χ μχχρχν φέρε&χι τ5 Ώρίω· 
νος τδ Κυνος, ων το μέν "Ώρα, τδ ίέ 4 ’Ίσιδος ί&· 
ρόν, Αίγύτ]ιοι νομφνιν.

XXIII. Όκν» 3έ, μη τατο η τχ χκίνητχ κινεΐν, 
τολεμεΐν ts 5 τω πο%Μ χρόνω, κχτχ Σιμωνίδην, 

μόνον, Ίτο^οίζ δ* χν^ρωττων ^νεαι 6 γένεσι κχτό· 
χοις υπδ της τρδς τχς &εκς τΐιτας όσιότητος, κδέν χπο· 
λινόντχς Ί όξ έρχν^ μετχψέρειν επι γην δνόμχτχ τη· 
λικχυτχ , ngif τιμήν χοή πίςιν ολίγα δειν χ-κχτιν έκ πρώ· 

7ης 
I R. fufp. *ρβί ΤχΐιΤΧ.
t Hanc vocem Hefych. explicat ο τον βρχχίονχ ϊλχτίονχ ■ 

$χαν. Apud Eufebinm, Xyl. notante, eft γχλκάγκα»». Mo
net fimul Xyl. fe aliquando cogitaffe βχλκίγκηνχ, ut fit, va
riegato , feu verficokre cubito infignii.

3 Vulgatam, minus planam , Squir. fle corrigendam cenfet: 
» Tijs ’Οσίξιόοί vewf ιι^ωλον ον, ιπί τκτχ τιμ# κχτ. Ar

go nimirum, cum Ofiridis navis imago effet, in illius honorem 
inter fidera relata fuit.

4 R. fufp. τον μίν, τον
z 5 Reftitui particulam negantem cum Squir. & "W. ex Aid. 

Baf. Xyl. Mez. Salmaf. A. E. Venet. Vulgo ex Steph & τγ. 
R. ex hoc c» efSci voluit μίν, & frq. μόνον deleri. Eojudic», 
fi x μόνον teneatur, in fequentibus oratio erit impedita.

6 Petav. 1'^tat. Idem infra
7 Squir. monente, conftruftio flagitare videtur poft hanc vo- 

cem τα.
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γενέσεως ένδεδυκυΐαν 1 έξιςάναι κ$ άναλυειν, με- 
γχλαί μεν τω άθέω λεω κλισιάδας άνοίγοντας κμ] έξαν· 
θρωπίξοντι 2 τά θΐϊα, λαμπραν δέ της Εύημέρα τ« 
Μεσσηνία 3 φενακισμοΐς ταρρησίαν δίδοντας, ος χυτός 
άντίγρχψ» συνθεις άπίζα κμ] χννπχρκ]* μυθολογίας, 
ιτάσαν άθεότητα κατασκεδάννυσι της οίκκμένης, τές νο- 
μιζομένας θε»ς ·κάντας όμαλως διαγραφών 4, είς όνομα· 
τα 5 σρατηγων κμ] ναυάρχων κμ] βασιλέων, ως δη πχ- 
λχι γεγονότων, έν is Πάγχοντχ γράμμασι χρυσοΐς άνα- 
ξεγραμμένων ό, οΐς ίτε βάρβαρος έδεις, έτε ^Ε^.ην, 
ά^,χ μόνος Ενήμερος, ως έοικε, πλεΰσας εις τκς μηδα* 
μόθι γης γεγονότας, μηδέ όντας Παγχώβ$ κμ] Τρίφυλ
λες ?, έντετυχηκει

XXIV. Καίτοι μεγάλαι μέν υμνκνται πράξεις έν 
*Ασσυρίοις, Σεμιράμιος· μεγάλαι δέ αι Σεσωςριος έν 
Αίγΰτήω' Φρΰγες δέ μέχρι νυν τα λαμτρα ηο^ θαυ~ 
μχςά των έργων, Μαν/κα καλ^σι, διά τδ ^ϋάνιν τινχ

I 3

i Markl. mavult «τίτ^κνΐαν, vel Ιμιτιφνκν'ία^
2 Markl. fufp. ΐξανθρωπί^ονται, qued W. probat. Squir. 

βχ Bentl. conjeftura dedit tvavfywfl^ovri.
3 Clem. Alex. Evemerum hunc Agrigentinum facit; necnoa 

Amob. 1. 4. Vitiofe haec Petav. Υ,υίΐμίξε 8t MagivIs (fon- 
ΐαχισμοίί χα^ησίαν δ^άνταί, as avris άντίγ.

4 Markl. legi voluit διαγνάφων, R. tuetur vulgatam.
5 Dedi fic cum Squir. comprobantibus Bentl. Baxt. W· Vul

go ονομα. <3
6 Sic Xyl. Squir. AVeffeling. ( ad Diod. Sic. T. I. p. 3^4·) 

R. & W. legendum monent, & dedi pro vulg. άναγιγξαμμίνοΜ* 
Salmaf. idem quoque conjecit, aut άναγιγζαμμί^. Pro Iloiy- 
^ovti Xyl. voluit IIayx«4p, uti infra Γίαγχα*^ (fic haud 
dubie pro voce Πα^χατων male impreffa legendum eft) au8ori« 
tate Eufeb. Praep. Evang. 1. 2. Diodor. 1. V. Strabo I. V11. 
Weffeling. id probat. Squin legi vult iv ii γ§άμ·
μαν^ χναγ. R. fufp. Ύαγχέντι.

7 Xyl. legit ’Τ^φνλίεί > Squir. Ύριφυλαίεκ
8 R. mavult Ιντΐτύχηκι.
9 Salmaf, corrigit ^Λάνην» Λ ; 
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των παλαι βασιλέων άγαΆδν ανδρα ΚΡ$ δυνατόν γενέ^α( 
παρ' αυτούς, ον ενιοι Μάσδ^ν καλ^σζ. Κύρος ii Πέρ- 
σας, Μακεδόνας δέ Αλέξανδρος,. ολίγα δεΐν έπι πέρας 1

I Petav. διΐν ini Πέρσαί omiffo ολίγε.
2 Sic Xyl. dedit, & probarunt Baxt. & Bentl. repofuique 

cuin Squir. & W. pro vulg. i^pt^ivrts.
3 Sic reftitui ex edit, prioribus pro αγνίορ, quod eft in R. 

& Frft. Unde W. & Squir. άγνοίορΊ
4 Petav. xuitws δίκην apSivTst άηΐταν.
5 Antigonus primus, Demetrii Poliorcetae pater. R.
6 Eufeb. Praep. Εν. I. 5. fe&. 5. Omittitur ibid. feq, artic. τα.
7 Sic* Xyl. Mez> Squir, dedique cum W. ex Eufeb, 1. c. 

Vu/go wr.

γης κρατώντας προήγαγον- ot^a ονομα καί μνη- 
μην βασιλέων άγαμων έχασιν. εί δέ πνες έξαρ&έντες ζ 
υπό μεγαλαυχίας, ίάς φησιν δ Πλάτων, άμα νεότηπ 
9W άγνοία 3 φλέγόμενοι την -ψυχήν με$’ ύβρεως έδέ- 
ξαντό ΰεων επωνυμίας, χρή ναών ιδρύσεις, βραχύν ην- 
&ησεν η δόξα χρόνον, είτα κενότητα κρή αλαζονείαν με
τά άσεβείας κ^ παρανομίας προσόφλοντες,

Ώκυμοροι καπναιο δίκην άρ&έντες απέπ^αν
νυν, ώσπερ αγώγιμοι δραπέται, των ίερων KS^ των 

βωμων άποσπαβέντες αδέν ά^ η τά μνήματα κρη τας 
τάφας εχασιν. ο$εν 'Αντίγονος δ γέρων 5, Έρ.αοδότβ 
τίνος έν ποιημασιν αυτόν ηλία παΐδα ηρή δεδν αναγο
ρεύοντας- Ού τοιαυτά μοι ζείπεν') δ λασανοφόρος συν- 
οιδεν. ευ δέ y&f Αύσιππος δ πλάτης Άπελλην έμέμ- 
«ψατο τον ζωγράφον, οτι την * Αλεξάνδρα γράφων εικό
να , κεραυνόν ένεχείρισεν· αυτός δέ λόγχην, ης την 
δόξαν αδέ είς αφαιρησεται χρόνος άλη^ινην ιδίαν 
ασαν.

XXV. Βέλτιον αν οι τα περί τον Τυφώνα K9^f 
’Όσιριν KOfi Τσιν ίσορέμενα, μήτε 3εων παθήματα, 
μητ ανθρώπων , α^,α δαιμονών μεγάλων είναι νομί^ον— 
τες, ας Πλατών Πυθαγόρας κρή Ξενοκράτης 
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ng) \pvsiififos t Επόμενοι τοΐίς πχλαι θεολόγοις *, 
ρωμενεςέρνς f·^ άνθρωπον γεγονέναι λέγ&σι, 
λη τ) δυνάμει την φΰσιν υπερφέροντας ημών, το δέ 
3ειον s* άμιγές, «δ" άκρατον έχοντας, ά&Μ άψυχης 
φύσει ng) σώματος αιθήσει συνειληχδς 2, ηδονην δεχο~ 
μένη $ πόνον, xg) οσα ταΰταις έγγενόμενα ταΐς με· 
ταβολαΐς πάθη , τές μέν μχ^ον, τές δέ ητ]ον επιτα- 
ρχτ]ει. γίνονται γάρ ως έν άνθρώποις, ng) δαίμοσιν, 
αρετής διαφοραι vg) κακίας. τα γαρ Τιγαντικχ ng) Τ/- 
τανικά παρ' Έ&.ί/<πν άδόμενα , vg) Κρόνβ τινές 4 άθβσ- 
μοι πράξεις, xg) Πύθιος άντιτάξεις προς Απόσωνα, 
φυγαί 5 TS ΔΖΟν^σ« ng) πλάναι Δήμητρας, έδεν άπολεί- 
πατι των ’Οσιριακών ng) Τυφωνικών, ά^ων τε ων πχ- 
σιν & έξετιν άνέδην μυθολογημένων άκέειν οσα τε μυ- 
ζικοΐς ίεροΐς περικαλυιήόμενα ng) τελεταΐς, άρρητα δια
βάζεται ng)αθέατα προς τχς πο^χς 9 ομοιον εχειΚόγον,

XXVI. Άκΰομεν δέ Kg) Όμήρα, τές μέν αγα
θές διαφόρως θεοειδέας έκχτοτε 8 ngj άντιθέας, ng)

I 4 <%xj/

τ Sic ex Aid» & Baf. reftitui, cum Squir. idem ex Eufeb. 
afferente, & W. Vulgo τέ< πάλ. θιολόγα.

2 Vulgo ίνσυναληχόίAid, & Baf. tv συνηλαχο». Hoc iv 
non effe in Eufeb. monuit Xyl. & omifi cum Squir. & w.

3 Sic cum Xyl. dedi, R. probante e Salmaf. conjeftura , ut 
referatur ad αίθησα. W. idem dedit, & ex Eufeb. vult repo- 
fuifle. At ex eodem Squir. fe dediffe monet έιχόμινον^ relatum 
*d το 3t~ov, Utri credendum ?

4 Ex Eufeb. cum Squir. dedi TMf pro vulg. τ«ογ , Xyl. pro
bante. Male in eodem pro Kpovx legitur noWai.

5 Sic R. ex Eufeb. reHituit pro vulg. QSiyysit unde φανοί t 
caedet, efficiendum fuiffe monet. Dederunt idem Squir. & 
W. quod etiam Xyl. legit.

6 «λλ«ν rt abeft ab Eufeb. Idem pro πάσιν exhibet παρχ 
ττάσιν, & ανοίων pro άνίέην. Tuetur Xyl. vulgatam — licen
ter, abunde, f.ve, Euftath, explicante, avirus ηομ tKtvStpws.

7 Apud. Eufeb, haec ita leguntur , ανίατα, vtpos T« Siis 
'ομ. e. λ.

8 R. poft h, y, deeffe fufpicatur χαλένταί.
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^6KV αττο μηδε* έχοντας· τω <5’ άπδ των δαιμόνων προσ- 
ρηματι χρωμένε κοινώς επί τε χρησων Hg} φαύλων·

Δαιμόνιε 1 χεδδν έλ^έ· τίη δειδίσσεαΐ ετως
*Αργείες; πάλιν·
Άζ&/ οτε δη τδ τέταρτον έπέσσυτο, δαίμονι ίσος,

Δαιμονίη, τί νύ σε Πρίαμος Πριάμοιό τε παΐδες , 
Ύόσσα κακά ρέφσιν, οτ* άσπερχές μενεαίνεις 
Ίλ/β εξαλαπάξαΐ εύκ^ίμενον π^ολίε&ρον;

ως των δαιμονών μικρήν ανώμαλον φύσιν έχοντων 
XSH προαίρεσιν. ο 5εν δ μέν Πλάτων Όλυμπίοις &εοΐς 
τα δεξιχ ng^ περιτ]α, τα δ αντίφωνα τέτών δαίμοσιν 
άποδίδωσι. δ δέ αενοκράτης των ήμερων τάς άπα- 
φράδας, των έ^ρτων οσαι πληγάς τινας, η κόπε· 
τές, η νητείας, η δυσφημίας, η αίχρολογίαν έχεσιν9 
ίτε &εων τιμαΐς, ατε δαιμόνων οίέται προσήκειν χρη- 
ςων, ά^ά είναι φύσεις a έν τω περιέχοντι μεγάλας 
μέν ng] ίχνρας» δύστροπες δέ σκυδρωπάς, αί χαί- 
ρεσι τοις τοιέτοις, τυγχάνεσαι προς έ3έν άδλο χεν· 
ρον τρέπονται. τες δέ χρη?ας πάλιν κμ) άγαμες ο τε 
Ησίοδος αγνές δαίμονας φύλακας ανθρώπων προσ
αγορεύει

Πλετοδότας, ngf τετο γέρας βασιληϊον έχοντας 3, 
ο τε Πλατών έρμηνευτικον το τοιετον ονομάζει γένος 
χοή διακονικόν 9 εν μέσω &εων άν&ρωπων , ευχάς 
μέν έκεΐ ngj δεήσεις άν^ώπων άναπέμποντας 9 έκεϊ^ευ 
δέ μαντεία δεύρο δόσεις άγαμων φέροντας. ‘Εμπε
δοκλής δέ ng/ δικας φησι διδόναι τές δαίμονας , ων έξα- 
μάρτωσι 4 ng^ νλημμελησωσιν,

Αί^έ-
i Iliad. χίπ. 8ϊ°· Seqq. y. extant Iliad. XX, 447· & IV» 

S^fqq·
a Squir. mavult addi rrnif, vel mente faltim intelligj.
3 Hefiod. Op. & d. v. isa. 125. Squir. defiderat ante 

πλετοδίτχί.
4 Ex Eufeb. dedit Squir. «y χν ϊ^αμαρτέοασ^
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AaMptW μέν γχρ <Φε μένος πόντον δέ διώκει, · 
ΐϊόντος δ’ ές ^ονδς^δχς χπέπ^υσε, γχΐχ δ' ές χυγκς 1 
Ήελ/« χκχμχντος, δ έ’ χί&έρος εμβχλε δίνχις· 
“Α^ος δ' έζ δέχετχι, συγέεσι δέ πχντες.

κχρίζ * καλχ3έντες χτω χοή κχ^χρ^έντες, χυ&ις την κα
τά φΰσιν χώραν τχξιν χπολχβωσι.

XXVII. Ύέτων δέ 2 χμή των τούτων χδελφχ λέγε- 
Sxi φχσι περί Τυφωνος, ωςδεινχ μέν υπό φ&όνα χοή δυσ- 
μενείχς είργχσχτο· πχντχ πρχγμχτχ τχρχ^χς, έν» 
έπλησε κχκων γην δμχ τι 3 πχσχν χοή θάλασσαν, εί* 
τχ δίκην ^δωκεν. η δέ τιμωρδς Όσίριδος χδελφη 4 
γννη την Τυφωνος σβέσχσχ κχτχπχΰσχσχ μχνίχν 

λυσσχν, s περιεΐδε τές χ3λκς χοή τές χγωνχς, κς 
χνέτλη, πλχνχς χυτής, xgq πο^,χ μέν ίργχ σοφίχς, 
ποβχχ δ* χνδρίχς χμνητίχν ύπολχβχσχν 5 χοή σιωπήν, 
χ^χ τχΐς χγιωτχτχις χνχμίζχσχ τελετχϊς, είκόνχς 
υπονοίχς μίμημχ 6 των τότε πχ3ημχτων, εΰσεβείχς 
ο μ* δίδχγμχ πχρχμύ^ιον χνδρχσι xgn) γυνχιξίν νπδ 
συμφορών έχομένοις όμοιων 7 κχ^ωσίωσεν. χύτη δέ χοή 
’Όσιρις έκ δχιμονων χγχ$ων δι’ αρετής 3 εις 3εές μετχ»

I g βχλόν»
i Sic cum Squir. & W. dedi ex Eufeb. Xyl. & ipfo Piut. ia 

libello de vit. aere alieno. Vulgo ισχνοί.
2 Eufeb. τέτων δν, male, Squir. judice.
3 Dedi t< e R mente. Vulgo όμΣ re·
4 Squir. mavult xStktyy έαχ χμ) γ·
5 Dedi fic fublato punito, quod vulgo eft ante χμ) «ολλ» , 

e Mez. probante W. Vulgo υπολχβεοχ — non commifit, ut 
filentium & oblivio fufeipetent certamina aerumnasque fuas 
& errores , quibus fuerat jactata, neque pajfa efi tam mul
ta Japienter, multa fortiter abs fe gefta (ilentio obliterari, 
Xyl. & Bentl. fufp. xvfylus, έκ άμν^τΐ^ νχοβχλϋσχ ciuk^ ; . 
Markl. χμνατίχν νκολχβόντχ} Squir. cum Baxt. eis αμ^τίαν 
χμ) attunriv ίπιβχλκσχ.

6 Squir. dedit μιμίματχ > Markl. probante.
7 Sic Salmaf. & Markl. corrigunt, & dedi cum W. adfen- 

tientibus codd. A. & E. Vulgo ομοίως
8 Ufitatius effe λ* apeT^v» monet R.
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β»λ&ντ£ζι ως ύπερον ‘Ηρακλής κμ/ Διόνυσος t χμα ng^ 
3εών δαιμόνων in άπδ τρόπχ μεμιγμένας τιμάς άχχ- 
ΰΐ, πανταχά μεν *, εν δε τοΐς υπίρ γην γην
δυνχμενοι μέγιςον. έ γαρ χ^>.αν είναι Σάραπιν 2, η 
τον Πλάτωνά φχσι, κμ/ *1σιν την 3 Περσεφασσαν , ώ$ 
*Αρχέμαχος είρηχεν δ Ευβοεύς , χμ] δ Ποντικός Ή/;ά- 
χλείδης 4 το %ρη^η^ν *ν Εανώβω Πλάτωνος ηγέμενος 
είναι.

XXVIII. Πτολεμαίος δ Σωτηρ οναρ είδε S 
τον εν Σινώπη τά Πλάτωνος κολοσσόν, εκ επιςχμενος, 
έίέ έωρακώς πρότερον, οίος την μορφήν χελεύοντα 
χομίσαι την ταχίσην χυτόν ? εις Αλεξάνδρειαν. χγνοάν· 
τι ί’ αυτω ngq άπορχντι, πά χα^ίδρυται, χα] διηγχμέ- 
νω τοΐς φίλοις τήν οψ/ν , εύρεση πολυπλανης άνθρωπος, 
ονομα Σωσίβιος 8, εν Σινώπη φάμενος έωραχέναι τοιά~ 
τον κολοσσόν, οίαν δ βασιλεύς ΐδεΐν εδοξεν. έπεμψεν άν 

Σωτ^ 
i Deleri vult R. μίν. In feqq. dedi tv roit cum Squir.

& W· e correftione Xyl. Mez. Bentl. Baxt. Markl. Vulgo iv 
ii τέτοκ. Voces viri? γ^ν xgc}, Xyl. judice, abundant. R. 
eas tuetur.

2 Squir. fufp. Όσίριν dandum fuiffe, ut fibi conftet lenten
tia auftoris.

$ R. mavult Ίσιν, ϊ> την II.
4 Sic legendum monuerunt Xyl. Baxt. Bentl. Markl. dedi- 

que cum Squir. & W. Vulgo 'Ηράχλατοι. Pro quod
praecellit, mavult Squir. ϊτόρηκιν.

ζ Secutus fum in his Squirium, ita, Baxt. & Bentl. con* 
Tendentibus , dantem pro vulg. α\«~λι. Probat W. hanc corre· 
itionem. Sequentia ί» Σιν. τε Πλ. proleptice difta funt cen- 
fenda, nifi ex gloffemate in textum irrepfiffe ftatuas, Squir. 
monente. Nondum enim noverat Ptolomaeus, vel cujus effet 
Coloffus , quem Coloffum viderat, vel ubinam locorum fitus ef
fet. Cf. Tac. Hift. 1. 4· c· 83·

6 w. probat, fcribi cum Mez, & R. oTot vv tw μορφ.
7 Cum, Squir. fic dedi, e mente Markl. Vulgo χντδν.
8 Petav. οναρ Σωσίβιοι J & deinde "Σωτίλφ. R. pro Sofi- 

bio nomen Sotelis hic loci reponendum effe cenfet, aut deinde 
pro Sqtele Sofibium. Pofierius quoque fufp. Squir.

/
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Σωτέλη Διόνυσον, o? χρόνω ngq μόλις, έκ
avsw μένται 3είας προνοίας, ηγαγον έκκλέφαντες. έπει 
ό& κομίζεις &φ>3η χ, συμβαλόντες οι περί Ύιμόδεον *ον 
εξηγητην ^ανέ3ωνα τον Σεβεννίτην Πλάτωνος όν a 
χγαλμα, τω Κερβέρω τεκμαιρόμενοι χοή τω δράκοντι, 
φεί^ασι τον Πτολεμαίον, ως ^τέρα 3εων έδενος^ ά/&.χ 
Σαράπιδός εςιν. χ γάρ εκεϊ^εν χτως 3 ονομαζόμενος 
ηκεν, α^* εις Αλεξάνδρειαν κομίζεις τδ παρ' Αιγυ- 
π]ίοις ονομα τχ Πλάτανος βκ7ήσατο τον Σάραπιν. 
μέντοι Ήρακλείτχ τχ φυσικέ λέγοντας 'Άδης Δώ- 
νυσος έτος, οτε χν 4 μαίνονται HgJ ληραίνχσιν, εις 
ταΰτην ΰπάγχσι την δόξαν. οί γαρ αξιχντες αδην λέ

γεσαι 
τ Sic R. dedit e Salmaf. correftione , quod Squir. & W. re- 

pofuerunt e Baf. Xyl. A. E. Flor. Petav. Vulgo
2 Squir. confentiente Baxt. dedit tivaq.
3 Dedi fic cum Squir* & W. e Salmaf. Markl. R. correftio- 

ne. Vulgo «ror.
4 Varie de hoc loco fentiunt Eruditi» varioque modo eum 

corrigere tentant, Xyl» judice, eft mutilos. Idem Kaltw. am- 
ple&itur. Squir. affedt, Auftorem novo uti argumento, quo 
Ofiridem elfe Plutonem demonftret, fic locum vertens: ,,Quod
que etiam Heraclitus Phyficus dicit, Hades & Bacchus idem 
eft , quando infanit & delirat uterque, in eandem hanc duce
re volunt fententiam Ofirin fcil. & Plutonem nihil inter f# 
differre. Pro xtos dedit mvtos e dial. Jon. —“ Baxt. legi vo· 
luit ό αυτοί. De integritate fequentium vocum * quas ipfi He
raclito tribuit, dubius eft. Semler. fic interpretatur: und wie 
Heraclitus , der Naturverftandige , vorgibt, fo ift diefer Ofiris 
fowohl der Hades, ais Dionyfus oder Bacchus; und eben dar- 
nach verftehen auch einige die Gewohnheit, dafs man fich un- 
finnig anftellt in Geberden und Reden. Quomodo fibi textum 
ftruxerit, hahd commemorat. R. fic leg. fufp. w μίντοι οί wj- 
ρι Ήράχλίΐτον τδ» φυσικόν Xsyovrgf, "A^/s Διόνυσοί ο αυ- 
rof, ove χ μαίνονται -— ut haec ipfa μαΐν. x. ληρ. redeant ad 
rxt π. ‘Ηρακλ. non ad Haden & Dionyfum. W. partim ex 
Clem. Alex. Protr. p. 22. fic legendum monet "aJ^s a^- 
wjvos αυτοί, ότΐφ μαίνοντο] ληραίνχσιν ; & vertit: Jam quod 
Heraclitus phyficus dicit, Pluto & Liher idem , nam qui itt· 
fauiunt Udem delirant, in hanc concedunt fententiam.
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γε£αι το σώμα της ψυχής, οΐου ναραψρουεσης με· 
&υεσης εν αυτοί), γλίχρως α^ληγορεσι. βέλτιον ig του 
”Qvipw, εις ταυτό συνάγειυ τω Διονυσω, τω τ’ Όσίρι- 
όι του Σάρανιν, οτε την ψυσιν μετέβαλε, ταύτης τυ- 
χόυτι 1 της νροσηγορίας. διό τάσι κοινός ό Σάρανίς 
έςι, 2 του “Οσιριυ οΐ τωυ ιερών μεταλαβόντες

i Aptius fane fuit, fic dare cum Squir. probante W. ut red
eat ad proximum Όσίριδι, cum quo nexus fententiae jungit, 
quam cum R. tenere ledionem vulgatam τυχόντα, ad remotius 
’Όσιξιν referendam.

2 Dedi e Markl. mente pro vnlg. ii, probantibus Squir.
& W- ut etiam Ofirin omnibus communem ejje norunt initiati. 
„ 3 Harum literarum ab Hercule Aegyptio confcriptarum men
tio fit apud Cicer, de nat. deor. I. 3. c. 16.

4 Locus. iterum varie a viris doftis tentatus. Baf. & Xyl. 
exhibent χάροποί th — in quibus dicitur Charopos quaedam 
Herculis filia fuiffe , Herculis autem Ifiaci filius Thyphon. Squir. 
edidit Xocpattcos tu , ts μέν ‘Ηραχλ. γ. 3. Pro Xaparreus rit 
autem refcribendum cenfet Σάραττΐι tis, aut cum Markl. Σάρα- 
tra tu. Semler. fic leg. fufp. iv oTs XiytTctf ΣαρακΙί tu μίν 
tS ‘ΐίρακλιεί yeviaiaf Άνγατηρ, αΐγυχ/ιακχ ii τ» *\ϊρακλ.έ»ί ο 
Τύφων; R. λίγιταΐ "Σαςαπα μέν τε 'Ηρακλέεί ytvl&af 5υ· 
γατςόί Ίσαΐαι, Δίαχε ii, τε 'Ηρακλ/^r ο ΤύφωνSic Kaltw. 
veriit. W- iv oTs X/yera/ avios μίν (fcil. "Ciaipu') Σαραπεί

Τίρακλίεί ytvi^aj 5υγατρί$. Venet. praebet SvyaTgos.
5 Sic & hoc loco & infra nomen hoc dedit R. cum Xyl, & 

Squir. Vulgo Φίλαρχα, quod retinet W.
6 Markl. pro ruit fufp. “Ελληνα·

ισασιυ.
XXIX. Ου γάρ άξιου νροσέχειυ τοις Φρυγίοις 

γράμμασιν έυ αίς λέγεται χαρονως, τες μέν τ5 Ή- 
ράχλέας γενέ&αι Άυγάτηρ, Ίσαιακε έέ τε Ήρακλέες δ 
Τύφων 4. έδέ Φύλαρχε § μη καταφρονεΐν, γράφον- 
τος, οτι πρώτος εις Α1γυν]ου έξ Τνέων Διόνυσος ηγα- 
γε δυο β&ς, ων ην τω μεν νΑνις όνομα, τω ό' Όσ/- 
ρΐς· Σάραν ις ί’ ανομα τκ το νάν κοσμεντός ,έςι, να· 
ρά τό ααίρειν, 8 κα^ύνειυ τίνές 6 K&j κοσμεΐν λέγεσιν.

)}
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«τοττα γάρ ταύτα re Φ^λάρχ*, δ* άτοπώτερα
Τα 1 των λεγόντων, μη είναι 3εον τον Σάραν ιν, ά^χ. 
τήν Άπιδος όνομάξε^αι 9 Κ&] χαλκάς τινας
ίν Μέμφε* πύλας λή^ης κωκυτκ προσαγορευομένας t 
όταν 3άπ]ωσι τον Απιν ανοίγεσαι, βαρύ σκληρόν 
ψοφέσας. διο παντός ηχώντας ημ%ζ χαλκώματος επι
λαμβάνεσαι s. μετριώτερον δέ οι $ παρά το σεΰε&αι 
K&f το σ^βαι 4 την τ« παντός άμα κίνησιν είρηβαι 5 
φάσκοντες, οι πλεΐσοι των ιερέων εις το αυτό φα- 
σι τον ’Όσιριν συμπεπλέχ^αι ngj τον 7Απιν, εξηγημέ
νοι καή διδάσκοντες ημχς, ώς εύμορφον εικόνα χρη νο- 
μίζειν της *Οσίριδος ψυχής 6 τον Άπιν. εγώ δέ, εί 
μέν Αιγύπτιόν έσι τ^νομα τίκ ? Σαράπιδος, ευφροσύνην 
αυτό δηλ^ν οίομαι κ^ί χαρμοσυνην, τεκμαιρόμενος , ότι 
την έορτην Αιγύπτιοι τά χαρμόσυνα σαίρει καλζσιν.
•γάρ Πλάταν τον αδην 9 ώς αίδ^ς υιόν τοΐς παρ' αυ-

Τβ
i Recipiendo τα Squiriam fum fecutus. Vulgo abeft.
α In loco hoc intelligendo & vertendo fe fibi non fatisfeciffe, 

Xyl afterifco adje&o teftatum fecit. Sofp quidem ενίλαν^ ave
bat legendam pro επιλα/αβ. quafi dicat auftor, aeris ftrepitu 
oblivionem eorum, quae animum noRrum moeftitia afficerent, 
conci iari. Squir. totam diffionem χαλχα» τινα-s — Ini- 
'λαμβ. ut additam a librario & e margine in contextum inve· 
ftam, notat, & uncis includit. Seml. vertit: und daher foll 
es kommen, dafs wir auf alles tonenae Erzt achtgeben, ut ixi· 
λαμβ. ht h. I. perpendere. Eum fequitur Kahw.

3 Xyl. oi voluit addi. Idem femiunt Bentl. Baxt. Markl. 
& dedenint Squir. & W. Subintelligendum monet R. X/y«07.

4 Cum fermo fit de derivatione vocis Serapis, neque ea ex 
his verbis, quae vulgo leguntur, ducipoffit, Seml. fufp. fuifie 
ovptfiw vel

5 Sic ex Aid. Baf. Xyl. A. E. cum Squir. & W. repofui pro 
vulg. aipt^af-

6 W. fufp. ^'μ^νχον tixcva — τχ 'Oaigitiof.
7 Markl. fufp. το’ Σαρ.
8 in Crarylo, Vol. III «d. Bipont. pag. a69. fqq> iye 

ratione nominis autem, quamPlut. h. 1. memorat, nihil ibi le
gitur.
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τ2 προσηνη &εδν ωνομχβχί φησ!· χμ}
•παρ Α1γυπ]ίοις χ^,χ τβ ττο^ά τχν ονομάτων λόγοι 1 
είσι, ngq τον υποχ&όνιον τόκον, εις ον οϊοντχι τχς 
χχς χνέ^χε^χί μετχ την τελευτήν, Άμεν^ην καλβ- 
σζ, σημαίνοντος τδ ονόματος τον λαμβάνοντα i&f διδ όν
τα. εί ίέ μμ] τετο των εκ της Έ^άίο^ χπελδοντων 
πάλαι ηα] μετακομι^έντων ονομάτων έν έτιν, ΰτερον 
επισκε-φώμε&α 3· νυν δέ τχ λοιπά της έν χερσι δοξης 
•κροσδιέλ^ωμεν.

XXX. Ό μέν γχρ ’Όσιρις ygq η τΙσις δαιμόνων 
ίγα3ων εις 3εες μετή^χξχν· την δέ τε Ύυφάινος 
ημαυρωμένην y&f συντετριμμένην δΰναμιν, έτι έ& 
•ψυχορράγησαν σφαδχ^σαν, έ?ιν αΐς παρηγορεσι 
δυσίαις πραύνασιν έςι δ* οτε πάλιν έκ]απεινεσι 
Hgf καδυβρφσιν έν τισιν έορταΐς, των μέν ανθρώπων 

τές

gitur. Hinc Squir. fic leg. fufp. γάρ Πλάτων τον ^ν, 
Uf Zh υιόν, ημ} το~ί παρ χυτφ γηομ. προσηνή 3tov, ων. φ„ 
ut fit »Sos , laetitia & gaudium , »υ<Ρρααΰνη. Recepit fimul in 
textum χΰτίρ , quod apud Platon, extat. R. tuetur xi^ss t Pla
tonem ^δην diftum voluifie monens, quafi xiSliijv , a Devecun- 
dia , quafi verecundaretur & parceret illis, qui ad fe veniflent. 
Idem pro αύτχ (in nota αντψ) mavult αυτόν. Addit, frigi
dam quidem effe etymologiam & futilem, dignam tamenaufto- 
ris ingenio, cujus plura talia commenta proftent; & quamvir’ 
fortallis in ejus editis ea non legatur, poffe tamen in perditis 
olim extitifle , & le&a Plutarcho fuifle. W. nec vulgatam , nec 
Squirii n&3ef υϊον (fic eft in nota, quod autem fupra e Squir. 
memoratis non convenit) probat, tale quid a Plut. fcriptum pf- 
fe fufpicans τον Α,δ^ν us αίτιον tois νταρ* αέτφ γνωσιων ngif 
^ςοσανί} 3tov· &C.

1 R. fufp. αλλα Tt κολλά των κάτω ονόματά ιιτι· Squir. 
cum Markl. fic interpretatur: Non Sarapis tantum & Hades 
tot fignificationes habent, jufiamque quafi fententiam per fe con
ficiunt , cum & plura alia extent Aegyptia nomina, quae me· 
vae fenteittiae fint.

α Markl. fufp. ίηιαχιφόμί3α. Paulo ante Petav, 
»ec non ms·», pro ?v e?iv.
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σες πυ^ες προπηλχχί^οντες *, ovov Si %&} Ηκτχχρημνί^ 
ξάντες, ως ϋοπίΐτχι, διχ τα πυρρον γεγονένχι τον Tc- 
φωνχ όνώ^ την χρόχν. Βεσιρΐτχι Si Χυκο· 
νολΐτχΐ σχλπιγξιν έ χρωντχι τοπαρχπχν, ως ονω φΰβγ- 
γομειχις έμφερές. ngtj ολως τον ονον ε χχδχρον, χλ- 
λχ άχιαονιχον, ηγβντχι ζωον εϊν&ι, διχ*την προς εκεί
νον αμαότητχ, πόπχνχ πούντες έν δυσίχις, τ* τε 
Τίχϋνϊ κμ] tS Φχωφι μηνάς έπιπλχτ]ασι πχρχσημον ονον 
δεδεμένον. έν δέ τη τε ηλίε &υσίχ τοΐς σεβομένοις ζ 
τον $εαν πχρεγγυωσι μη φορεΐν έπι τω σώμχτι χρυ- 
σίχ, μηδ’ ονω $ τροφήν διδόνχι, φκίνοντχι δδ οΖ 
ΤΙυ&χγορΜοϊ τον Τυφωνχ δαιμονικήν ήγεμενοι δυνχμιν. 
λέγεσι γχρ έν χρτίω μέτρω εκ!ω πεντηχοσω γεγο- 
νένχι Τυφώνα. πχλιν την μέν τε τρίγωνε, 'Άδε 
ημ] Διόνυσε κμ} Άρενς εΐναι· την δδ τε τετρχγώνε, 
Ύέχς, ngt) Αφροδίτης Δήμητρος ηκι Έσίχς χχι 
"Ηρας· την δδ τε δωδεχχγωνε, Διός' την δέ έχχοα- 
πεντηκοντχγωνίε 5, Τυφώνας, ως Έώδοξος ίσορηκεν.

XXXI.
τ Ante hanc vocem vulgo eft ξα/, quod Xyl. delendum cen· 

fuit, uifi quid excidiffe ftatuas. Delevi cum Squir. accedente 
Markl. & R. auftoritate. Markl. πν^όχρει legi voluit pro 
ir^jJer.

2 Dedi fic cum Squir» probante W. e conjeftura Xyl. Baxt. 
Bentl. Markl. Vulgo ΐσομίνοα. Semler. impugnat receptam 
correftionem, quafi audacius tentatam, nec fenfni commodam. 
Ipfe legh vertitque ιίσομένοίί, ab εΐδω — diejenigen , fo das 
Bild diefer Gottheit habeo fehen , oder niher zur Kenntnifs der 
damaligen Feierlichkeit haben gelaffen werden wollen.

3 Sic Xyl. legi voluit, & recepit Steph. ex Pol. Leonic. 
Schott. Anon. Antea Aid. Baf. nec non A. E. μη δκμίν^. 
Nec hanc correftionem Semler. probat. Sufp. μη, διόμκοι τρο· 
φην διδόνχι, fc. — damit, dafs fie rotbfaroigtes Gold
an fich haben, mochte dem Typho ein Vergniigen gekhaft wer* 
den.

4 Subaudi δΰναμιν. R.
5 Secutos lum in hac voce cum Squir. & w. Xylandri au- 

Roritatem y fufiragiis Baxt, & Bentl, firmatam, Vulgo ακ]ω·
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XXXT. Αιγύπτιοι δέ νυρρίχρκν γεγονέναι τδν Τσ- 
φωνα νομί^οντες, καί των βοών τές πυρρές κα^ιερεΰκ- 
σιν, «τως χκριβη ποάμενοι την παρατήρησιν, α»νβ καν 
μίαν έχη τρίχα μέλαιναν η λευκήν, αθυτον ήγεϊβαι. θύ- 
σιμον γαρ i φίλον είναι &εοΐς , άί&α τ&ναντίον , οσα φυ- 
χχς χνοσίων ανδρωπων και χδίκων εις ετερα μετχμορφα- 
μενών σώματα συνείληφε Ι. διό τη μεν κεφαλή τ2 ιε- 
ρεία καταρασάμενοι καί αιτοκόφαντες, εις τον ποταμόν 
έρρίιήαν πάλαι, νυν ίέ τοϊς ξένοις αποδίδονται. τον 
μέ^οντα 5υε3αι β^ν οί σφραγιςαί λεγόμενοι των ιερέων 
κχτεσημαίνοντο, της σφραγίδας (ως ίςορεΐ Κχςωρ 2) 
γλυφήν μέν έχέσης άνθρωπον εις γόνυ κα^εικότα ταΐς 
χερσίν όπίσω περιηγμέναις 3, εχοντα κατά της σφαγής 
ξίφος έγκείμενον· χπολαύειν δέ 4 και τον όνον ώσπερ 
είρηται της ομοιότητας, δια την αμαλίαν καί την υβριν 
έχ η τ'] αν η δια την χρόαν οιόντκι. δια κχι των Π«ρσζ- 
κων βασιλέων έχ^ραίνοντες μάλιςα τον νΏχον ως ενα
γή καί μιαρόν, όνον έττωνόμασαϋ. κακεΐνος είπων, ό 
μέντοι ονος κτος υμών κατευωχησεται τον βεν, ε^υσε 
τον νΑπΊν, ως Δεινών ίςόρηκεν. αί δέ λέγοντες, έκ της

xouirtvTtiHovTuyuvlg. Xyl. fuatn corre&ionem his verbis tue
tur: „Nam LVI. numerus paulo ante etiam fuit aflignatus Ty
phoni. Ac LIIX. quidem ex iis numeris non eft, quos Pytha
gorici traftent, quippe duplicatione primi numeri XXIX. pro· 
creatus, ideoque pariter impar, & nulli aptus figurae. At 56. 
duplus eft trigoni 28. qui eft numerus perfeftus. Pronicus eft 
(ut vocabulo ftientiae ntar) 56. & quidem ex 7. & g. procrea
tus, numeris longe myfticiflimis. Itaque nihil hic dubii relin. 
quitur.“ R. legi vult την τε εκκαικ.

1 W. ex Aid. Baf. Xyl, E. repofuit φυχχΐι, & de fuo dedit 
σηιΐληχι pro συνείλ^ε.

2 Caftor Rhodius, vulgo Chronographus olim diftus. R,
3 Frft. & R, ΐχηγμίνοαί. Reftitui ex Aid. Baf, Steph. nt· 

ρινγμ·
q. Secutus fum Markl. auftoritatem cum Squir, Vulgo re. 
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μάχης επί %vn τω Τυφωνι την φυγήν έπ"Ιχ ημέρας ι 
νέ$αι, noti σω^έντχ γεννησαι παιδας, Ίεροσόλυμον ιιαϊ 
*Ιαδαΐον, αυτό^εν εισι κατάδηλοι τχ *1κδαϊκχ παρέλκον- 
τερ εις r°v μΰ^αν.

XXXII. Ταυτα μέν άν τοιαΰτχς ΰπονοίχς δίδωσιν 
απ' χ&.ης δ’ χρχης των φιλοσοφωτερόν τι λέγειν δο· 
πάντων 2 τές άπλασατες σκεφωμε^χ πρώτον. άτοι δέ 
είσιν οι λέγοντες, ώσπερ "Εψηνες Κρόνον χ^ηγορασι 
τον χρόνον, "Ηραν δέ, τον αέρα, γένεσιν δέ Ήφα/- 
τα, την εις πυρ χέρος μεταβολήν- άτω παρ’ Αίγυ- 
πΊίοις Νείλον 3 είνχι τον ’Όσιριν, ’Ίσιδι συνόντχ τη 
γγ Τυφώνα δέ την θάλασσαν, εις ην ο Νείλος έμπί- 
π^ων αφανίζεται K^f διασπάται, πλην οσον η γη μέρος 
άναλαμβάνασα^^ δεδομένη, γίνεται γόνιμος υπ' χυτέ, 
χςή θρήνος έςιν ιερός έπι τχ Κρόνα 4 γενόμενος, ^ρη^ 
νεΐ 5 δέ τον έν τοΐς άριςεροΐς γενόμενον 6 μέρεσιν, έν 
δέ τοΐς δεξιοΐς φΆειρόμενον. Αιγύπτιοι γχρ οΐονται τχ 
μέν έωα, τ« κόσμε πρόσωπον είναι, τχ δέ προς βορρχν 
δεζιχ, τχ δέ προς νοτον χριςερά· φερόμενος χν έκ των 
νοτίων ο Νείλος , έν δέ τοΐς βορείοις υπο της θαλάσσης

κχτ·

i Sic eft ίη R. utrum cafu, an confilio 7 latet. In aliis enim 
edi. eft τίμίροαί. Nolui tamen mutare, cum , Markl. & Squir. 
judicibus, multo ufitatius iit hoc cafu loqui, quam dativo.

2 Dedit hoc R. cum Squir. ex Eufeb. 1. 3. Praep. Evang. pro
bante Xyl. Vulgo δυναμίναν , unde R. olitn effecerat οίομίναν.

3 Squir. mavult, addi μίν poft Ν»~λο».
4 Quid fit i. Kp. fe non intelligere Xyl. fatetur. Squir. 

•legendum monet ini τΐΐ Όσΐριδοι, quod W. probat. Mez.
Xs. Ad hunc accedit conje&ara R. Ιπι Ne/Xs διασηωμίνΛ 
vico τα Κρόιβ. Vertit quoque Kaltw. ein Klaglied aufden Nil; 
Seml. mutat Κρόνε in χρόνε — Sie haben auch ein heiliges 
Klaglied zu gewohnlicher Zeit. Subaudit des Nilfeftes.

5 R. fufp. Spjjviai δέ* /
6 Squir. dedit de fuo γηνωμινον $ praeter neceffitatem R 

judice. ’
PLVT. T. IX. K
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κατβίναλζσκόμβνοί, εικότως λέγεται την μεν γένετιν έν 
τοΐς άριςεροΐς έχειν, την δέ φθοράν έν τοΐς δεξιοίς, δια 
την τε θάλασσαν οϊ ίερεΐς άφοσιείνται, H&f τον «λα, 
Ύνφωνος άφρον καλέσι· των απαγορενομέναυ 'έν 
έςιν 1 αντοΐς έπι τραπέ^ης άλα μη προτίθε&αι 2. ηα] 
κνβερνητας i προσαγορεύασ/ν, οτι χρωνται θαλάτ)η* 
Hgcif τον βίον άπδ της θαλάτ]ης εχεσιν. έχ ηκιςα δί 
χρι/ τον ΐχθυν άπδ ταντης προβάρονται της αιτίας, 
τδ μισεΐν ίχθΰϊ γράφχσιν. έν ΣάΖ γεν έν τω προπύ- 
λω 3 r» ίερχ της Άθηνάς ην γεγλνμμένον βρέφος , γέ
ρων , κ^Η μετά τ^το ιέραξ, έφεξης δ’ ιχθύς, έπι πά· 
σι δέ ίππος ποτάμιος. έδηλε δέ σνμβολικως, ω γινό
μενοι χοή άπογινόμενοι, διογέρων 4. ίέρακι δέ τον θ«ον 
φρχζκσιν, ίχ^ΰϊ δέ μίσος, ώσπερ είρηται, διά την θά- 
λατ]αν· ϊππω ποταμίω 5 5’ αναίδειαν. λέγεται γχρ 
άποκ^είνας τον πατέρα, τη μητρι βία μίγννθαι, δοξει 6 
δέ το νπδ των Τίνθαγορικων λεγόμενον , ως ή θά- 
λατ]α, Κρόν* δάκρυόν έςιν, κΙνΙτ]»&«ι τδ μη καθαρόν, 

μηδδ

1 Ita cum Squir. & W. dedi auHoritate Xyl. Baxt. Bentl. 
Markl. firmata cod. E. Vulgo ivtziv.

2 Sic R. legi voluit, & dedi cum W. idem ex E & Venet. 
reponente. Vulgo προστίθεμαι.

3 R. mavult πςοπνλκίιρ, ut ufitatius ; licet non damnet vul
gatam.

4 Squir. locum hunc mutilum ita corrigit & fupplet duce Clem. 
Alex. Strom. 5. p. 670. ti γινόμενοι κομ atr γινόαεναι, θεοί μι^ 
Cti αναίδειαν' βρίζει γάρ τ^ιμ γίροντι τχι γϊ*ομίν*ι κομ άκογι- 
νομίνεί, ΪΙραχι ii τον θεόν φράζεσι &c. R· c θεόι μιαει τέν 
αναίδειαν» γάρ βρεφοι τέν γίνεσιν , τον δί θαναταν γίρεη
__  aut ο γαρ άνθρωποί γέννα roq βρεφοι, τεΧευτ^ ii γίραν. 
W. θεοί μισεί άναίδααν' δηλοΐ γάρ βρ'φοί τον γινόμενον , roy 
απ»γινόμενον ii δ γίρων. In Veneto dile te effe ii a γίραν f 
adnotat: in E. autem δεό ..... γίρων interjefia lacuna duo
rum verfuum.

5 Sic Baf. & Xyl. dedique cum Squir. Vulgo ιπποποτιιμ 
^ίγ.

6 Squir. cum Bentl. & K’xt· l*gi v^t ^7««.
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μηδέ συμφυλον αυτής. ταΰτα μέν βν έξωθεν είρή£ω 
κοινήν 1 έχοντα την Ιτορίαν.

XXXIII. Οί έέ σοφωτεροι των ιερέων, β ^αόνον 
τον Νείλον Όσιριν καλχσιν', χδέ Τυφώνα την θάλασ
σαν , ά&α Όσιριν μέν απλώς απασαν την υγροποιδν 
αρχήν KSfi δυναμιν, αιτίαν γενέσεως σπέρματος κσίαν a 
νομί^ντες* Τυφώνα έέ ήταν το αυχμηρόν πυρώδες 
HSM ξηραντικόν ολως v&j πολέμιον τη υγρότητι. διδ 

πυρροχρων γεγονέναι τα σωμωτι πάρωχρον νο- 
μί^οντες^ g πάνυ προδΰμως έντυγχίνκσιν, έδέ ηδέως 
ομιλχσι τοΐς τοιχτοις την δφιν άνθρώποις. τον δέ Όσι- 
ρ/ν αϋ πάλιν μελάγχρχν γεγονέναι μυθολογχσιν, οη 
παν $ ΰδωρ γην ιμάτια κ^ νέφη μελαίνει μιγ·
νΰμενον , ngj των νέων ΰγρότης ένεσα παρέχει τάς τρί
χας μελαίνας. η δέ πολίωσις οίον ωχρίασις ύπδ ξηρό· 
τητος έπιγίνεται τοΐς παρακμά^σι. τδ μέν έαρ, 
θαλερόν κ&] γόνιμον ημ] προσηνές' τδ δέ φθινόπωρον , 
υγροτητος ένδείοι, ηα] φυτοίς πολέμιον ζώοις νοσώ
δες. δ δέ έν Ήλικπολει τρεφόμενος βκς, ον ΝΙνεΰιν 
καλκσιν, ^Όσίριδος δέ ίερδν, ενιοί δέ η#] τχ "Απιδος 5 
πατέρα νομίζεσι) μέλας έςι χοή δευτέρας έχει τιμάς με· 
τά τδν νΑπιν. ^τι την Αίγυπτον εν τοΐς μάλιτα με· 
έγγειον εσαν, ώσπερ τδ μέλαν τχ οφθαλμέ, Χημίαν 6 
καλ£σι· ηο^ καρδία, παρεικάζεσι. 3ερμη γάρ έσι κ&} υγρά

Κ 2 «5^
i vulgarem, plebejam confiderationem. R.
2 abeft έσίαν a Petav. Idem deinde αυχμηρό» i» srv^fw- 

Sef; item παροχραν.
3 Squir. monet, παν quarto cafu effe — Omne, quocptn 

admixta eft, aqua fubnigrum reddit, terram, veftes. &c, Ma· 
vult tamen πά^τα.

4 Sic Baf· Xy·· & dari voluerunt Baxt. Benti. Markl. dedi- 
que cum Squir. & W. Vulgo μνΰαν.

5 Sic cum Squir. e Petav. dedi. Recepit idem W. firma
tum codd. Venet. & Flor. Vulgo "Avios.

6 Dedi fic cum Squir. quod w. quoque e Venet. recepit. Vul- 
<o χημία. Petav. μηχία
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sye/ τοΐς νοτίοις μέρεσι της οίκχμενης, ώσπερ ή κχρίίχ 
τοΐς ενωννμοις rs χνΰρωπχ, μχλιςχ έγκέκλειςχι ημ} 
τροσν.εχώρην.εν *.

XXXIV. *Ηλ/βν όβ κρμ σελήνήν χχ χρμχσιν, 
χ^χ πλοΐοις 3 όχημχσι χρωμένκς περιπλεΐν $ χει, αΖ- 
νιτ^όμενοι την χφ’ υγρ% τροφήν χντων χμ} γέιεσιν 4. 
ο'ΐοντχι "Ομηρον, ώσπερ Θαλην μχ^όντχ πχρ*
Αΐγνπ]ίων, ΰδωρ αρχήν χπχντων ημ} γένεση τί&άαι. 
τον γχρ Ωκεανόν Όσιριν ' ε^χι, την έϊ Τη^νν ?Ισιν, 
ως τιΰηνκμένην πάντα ημ] συνέχω ρέφασ αν. νμ^ γχρ Έλ- 
ληνες την rS σπέρματος πρόεσιν 5 , άπασίαν καλ^σι, 
χμ/ συνασίαν την μίξιν· κμ) τον υιόν άπό τχ υδατος χμ} 
Τ8 υσαι 6· *μ] τον Διόνυσον υην, ως κύριον της υγρχς
φύσεως, έχ έτερον fora ra Όσ/ρ^ος. χμ] γχρ τδν 
^Οσιριν ΈΛ.άν/κο$ "Ύσιριν έοικεν ΐ χκηκοέναι υπό των 
Ιερέων λεγόμενον. 8τω γάρ ονομάτων διατελεΐ τον &εον, 
εικότως χπο της φνσεως χμ} της ενρέσεως 8.

XXXV.
i Petav. αροχεχώξηχιν.
s Reftitui πλο.’οΐί ex edd. prioribus pro κλβ’οιε, quod ha

bet Frft. & R. E Petav. notatur n-Xso/r.
3 Salmaf. correxit πιριπολιι». Seq. «ei R. delendam cen- 

fuit , aut cum λίγχσιν mutandum.
4 Squir. aut hoc vocum ordine legendum cenfet γίνεσιν uv- 

tuv nx} τροφήν; aut potius yheniv vult mutari in χΐνησιν.
5 Sic legi jufferunt Salmaf. Mez. Baxt. Bentl. Markl. de- 

dique cum Squir. & W. Vulgo πρόSeoiv.
β Squir. aut alterum horum verbum alterius gloflema ftatuen> 

dum efle arbitratur, aut pro ημ} legendnm
7 Sic R. legendnm monet, nec non Valcken. ad Eurip. 

Phoen. P· 251. dedique cum W. Vulgo efhjMev. Squir. fufp. 
ti’̂ Ktv\ Markl. i^mv. . ·

ii Corrupta haec effe, facile patet. Squir. fuTp. «κό r^t 
cetat T^f vypaif, ob humidam ejus naturam; Markl. ««« 
vypxt φνσκύΐ ημ) τν» uceuft vel απο t^s υειωΐ κμ) τ£ί vypx' 
αΐ<Μ. Pofterius W. probat. R. από vae^t (vel Setattut, 
humeeatione) τ,;» iypevaeat. (Equidem haud novi vocem 
vyptvais, neque verbum vygevetv. An forte vdluit υγ^αντιε, · 
aut Zfyevait ? J Etiam Salmaf. vaeut correxerat.
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XXXV. Ot/ μεν αν ο αυτός εςι Διονΰσρ, τί- 
να μα^ον, η σε > γ^ώσκειν , ώ Κλ^α, 3η προσηκον 
^ιν t άρχηγον μεν ^αΛν 1 &ν Δδλ^οΓς ταιν &υιάδων, τοΐς 

• ζ *Οσιρι«κοΐς κα&ωσιωμένην ίεροΐς αϊτό πατρός 
μητρός; εί δέ 3 των άΊ^ων 'ένεκα δει μαρτύρια παρα&έ- 
βαι, τα μεν απόρρητα κατά χώραν έώμεν, α 3’ έμφα- 
νώς δρώσι 3άπ]οντες τον Άπιν οί ίερεΐς, όταν παρακο- 
μίζωσιν επί χεδίας τό σώμα , βακχείας άδδν αποόεΐ. 
KS^ Ύ^ρ νεβρίδας περικα&άπΊονται, 3ύρσ%ς φορ^σι, 
xg] βοαΐς χρώνται κινησεσιν, ώσπερ 5 οί κάτοχοι 
τοΐς περί τον Διόνυσον δργιασμοΐς. διό yg/ ταυρόμορφα 
Διονύσα 6 ποιεσιν αγάλματα πο^οΐ τών Έψηναν· «ί 
3’ Ήλώαψ γυναίκες 7 παρακαλέσιν εύχόμεναι^

Κ3 *
i Reftitui fic ex Baf. & Xyl. verfione loco monftrofae vocis , 

quae ex Aid. in omnes rell. transiit, άρχικΚαμΐνζσΜ. A ne
mine autem, ne a Squirio quidem & Wyttenbachio, iftam Ba- 
fileenfis editionis leftionem unice veram, alioque Plutarchi lo
co, in Quaeft. Graec. (Vol. VIII. p. 348.1. 2.) obvio fatis pro
batam, ohfervatam fuiffe, miror fane. Tunc fnperfedere po- 
tuiffent Critici omni divinandi & corrigendi labore. Vide, 
quanta e vitioia leftione conjeiturarum orta fit copia. Baxt. ap~ 
χΐ^αν μιν έσαν ; Palmer, αρχιπλάνον· Ortivinius αρχικΚαμυ- 
3χσοα , h. e. principem vociferantium Baccharum Delphicarum» 
Markl αρχιφΧοιμινΙ^ασαν t vel αξχίφΧα/Λίνΐιχν Salmaf·
άρχιίρααν μίν ίσαν; Mez. Bentl. Squir. R. Weffeling. veram 
divinarunt leftionem. W. vel eandem vel Salmafii correftionem 
probat.

2 abeft i? a Petav.
3 Sic Xyl. correxit. Baf. jJ — μαρτυρία^ Semlertim 

hanc leftionem contra Xylandrum tueri potuilfe, quis putet? 
Aid. V — δη μαρτυρία.

4 Squir. leg. fufp. βακ^ίαν — ab iis ritibus & caeremoniis 
nihil diftant, quae ad Bacchanalia celebrantur.

5 Markl. αίιπιρ vult legi.
6 Sic Markl. Salmaf. & R. corrigi voluerunt, & probatW, 

cum Squir. Vulgo ταυςόμορφον Διόνυσον. Xyl. voluit aut ταυ- 
ξΐμόςφκ Διόνυσέ, aut deinde άγα'Κματοποιοι. Pofterius placuit 
Bentleio. Etiam h. I. Semler. male tuetur vulgatam.

7 Cf. Quaeft. Gr. Vol. VHI* 396· «P» 36.
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ii βοείω τον θΐον έλ&εΐν irpoc αυτχς* Αργείοις ίί ββ- 
Διόνυσος έπίκλην έςίν· ανακαλενται i’ αυτόν 

υπό σαλπίγγων έξ υίατος, έμβα^οντες εις την άβυσ
σον αρνα τω πυλαόχω χ. τχς ii σχλπιγγας έν θόρ- 
σο/ς χποκρΰπίεσιν, ως Σωκράτης έν τοΐς περί * Οσίων ζ 
εΐρηκεν. ομολογεί ii Kgq τά τιτανικά, νύξ τελεία $ 
τοΐς λεγομένοις Όσίριόος i/χσπασμοΐς, ngq ταΐς άναβιω· 
σεσι n&f παλιγγενεσίαις· ομοίως ϋ τχ περί τχς 
ταφχς. Αιγύπτιοί τε γχρ Όσίρώος πο^αχ* 3ήκχς, 
ώσπερ εϊρηται, ίεικνΰεσι, χοή Δελφοί τχ τε Διόνυσε 
λείψανα παρ’ αυτοΐς παρά το χρησήριον χποκεΐ&αι νο- 
μίζαρι· KSfij δΰζσιν οι "Οσιοι θυσίαν απόρρητον έν τω 
ϊερω τε Άπόί&ωνος, όταν αι Ενιαίες έγείρωσι τον Αικ- 
νίτην 4. οτι i' i μόνον τε οίνε Διόνυσον, α^,α 
πάσης υγρχς φΰσεως "Εψηνες ήγενται κύριον αρ
χηγόν, άρκεΐ ίΐίνόαρος μάρτυς είναι, λέγων· Δενίρέων 5

i R. docente, Pylaochus eft Neptttnus, qui Pylas Ifthtni 
Corinthiaci tenet. At quid hoc ad locum noftrum valeat, haud 
video. Squir. haec habet: ,, Quis fit Pylaochus ifte , five Πυ- 
λαο^βί ampliandum. Num ipfe fuit Charo ? Bacchum enim ae 
que ac Qfirim Inferorum Praefidem fuiffe opinati funt Aegyptii 
(tefte Herodot II. c. 123.) atque adeo Argivi, a Danao quip
pe Aegyptio edofti.“ Eft quidem Πυλάρτιμ Homericum Epi
theton Plutonis, Iliad. VIII. 367.

a Cf. Quaeft. Gr. IX. Vol. VIII. pag. 380. fq.
3 Squir. de fuo dedit vvx]i\iat quod, W. quoque judice * 

legendum videtur.
4 AikvItus inter Bacchi cognomenta faepius reperitur ano 

τε , f* ofr td παι3ΐα κοιμωνται, fecundum Hefych.
5 Recepi hifyiwv cum Squir. pro vulg. Legitur fic apud

Pindarum (cf. Schneid. fragm. Pindar. p. 70.) & in Plut.
Vox ιάμον Xyl· fufpecia fuit. Squir. eam tuetur duce Hefychio, qjij 

' νόμον explicat per νομήν, νομήν autem per τρνψνν, βοσκήν* 
Altero autem Plutarchi loco pro τρόπον, quod ibi legitur, τρο
φήν reponendum cenfet. Sunt, qui hoc fenfu νομον fcribi vo
lui t. Vid. nota ad Hefych. in voce νόμοι. R. fufp. γόμον , 
proventum, quo gravidae & plenae funt arbores, AivS^iriis 
fuit inter ulKatiiiima Bacchi cognomenta. 
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δί νόμον Διόνυσος ποΚυγχθης χύξχνοι, χγναν φέγγος 
οπώρας. Sio Χ& τον ’Όσιριν σεβομένοις χπχγο·· 
ρβΰετχι SivSpov ημέραν χποι^.ύνχι, πηγην ΰδχτος 
έμφρχτΊειν.

XXXVI. Ού μάναν 51 τον Νβίλον, χ^χ 1 πχν 
υγρόν χπλως ΌτίρΛος χπορροην καλχσΐ' χοή των Ιερών χεί 
πρζπομπεΰει τό ύδρεΐον έπι τιμή τχ θεχ. ηοή θρίφ βχ~ 
σιλεχ το νότιου κλίμχ τχ κόσμχ γρχφχσι 3, ν&ί μεθ· 
ερμηνεύεται τό θρίον ποτισμος κμ) κίνησις $ πχν των, 
χμ/ όοκδΓ γεννητικω μορίω την φύσιν έοικένχι. την Si 
των Παμυλίων έορτήν χγοντες, (ώσπερ ειρητχι) φχ^.ι- 
κην έσαν, χγαλμχ προτίθεντχι περιφέρχσιν 4, κ 
τό χίόοΐον τριπλάσιόν έςιν. &ρχη γχρ $ ό θεάς, χρ~ 
χη Si πχσχ τω γονίμω πολλαπλασιάζει το έξ χύτης, 
το Se πολλχκις ειώθαμεν χμ] τρίς λέγειν , ως το τρία· 
μχκχρες ,

Δεσμοί μίν τρεΐς τόσσοι χπείρανες 
εί μη νη Δίχ κυρίως έμψχίνετχι τα τριπλάσιον υπό των 
πχλχιων η γχρ ύγρχ ψΰσις, «ρ%η Κ57 γένεσις χσ» 
πχντων εζ αρχής, τχ πρωτχ τρίχ σωμχτχ, γην, xipx, 

πυρ έποίησε. γχρ ό Προστιθέμενος τω μυθω 
λόγος, ως τχ Όσίριόας ό Τύφων το χίόοΐον ερριψεν εις 
τον πατχμον, η S’ νΙσις χχ εΰρεν, x^b.* εμφερες χγχλ-

Κ 4
i Squir. cum MarkI. poft «λλ« vult reponi.
a Squir. monente, folium ficus non intellige fignum regis, 

aut meridionalis climatis mundi in genere: fedOliridis τί/3*“ 
σιλίωι, fii Aegypti in ea parte terrarum orbis vergentis.

3 Xyl. κΰησίί legendum cenfuit: item MarkI. — R· conje
cerat νοπσμόι hqc} yivvwit. Squir. voluit aut aut χΰη-
Tit. Pofterius quoque probat Seml. & W· Pr° le<1· W Squir. 
mavult ari.

4 Squir. addendum cenfet aut rS &eS, aut αντί, cum|» 
Λίό» ftatim fubfequatur.

5 MarkI. mavult γινίπιωί ό Θ.
6 Hom. Odyff. VI. »53· VIH. 34°· Pro TfitfMarkI. fcribi 

vult Tfif.



152 P L V Τ A R C Η I

μα δεμένη χοή κατασκευάσασα, τιμάν χεή φα&ηφορεΐν 
εταξεν, ενταύθα 1 παραχωρεί, διδάσκων, οτι tq γόνι
μον χ&] τδ σπερματικόν τ« πρώτον 2 £%εν ύλην 
την υγρότητα, χ^ ίΖ υγρότητας ένεκράθη τοΐς πεφυ- 
κόσι μετέχειν γενέσεως. χ^ος is λόγος έσ'ιν Αΐγυ- 
π]ίων , ως Άποπις ηλίκ ων αδελφός έπολέμει τω Δϊί, 
τον δ’ ’Όσιριν ο Ζευς συμμαχήσαντχ xgq συγκατασρε- 
•φάμενον αύτω τον πολέμιον, παιδα θέμενος, Διόνυσον 
προσηγόρευσεν. χοή τέτε δέ τ3 λόγχ τδ μυθωδές έσιν 
άποδεΐξαι της περί 3 φέσιν χληθείας χπ^όμενον. Δία 
μέν γάρ Αιγύπτιοι το πνεύμα χαλύσιν, ω πολέμιον το 
αυχμηρόν χ&} πυρώδες· τύτο δέ ήλιος μέν εκ &ι, προς 
δέ ήλιον εχει τινχ συγγένειαν, η δέ ΰγρότης σβεννύα- 
σχ την υπερβολήν της ξηρότητας, αυξει χα] ράννυσι 
τας αναθυμιάσεις, ύφ* ων τδ πνευμχ τρέφεται και 
τέθηλεν.

XXXVIT. ’Έτι τε τον κιτίον τε καθιε·
ρεσι τω Διονΰσω, και παρ’ Αιγυπ^ίοις λέγεται χενόσι- 
W ονομάζεσαι, σημαίνοντος ra ονόματος ^ως φασι^ 
φυτον Όσίριδος. Άρίσων 5 τοίνυν ο γεγραφως Αθη
ναίων αποικίαν 6 έπισολη τινι Άλεξάρχα περιέπεσεν, 

έν 
i Vulgo Ιντανθα ii. W· cum Squir. particulam delendam 

cenfuit. R. fufp. ε^ταΰθα προχωρεί, aut iv^aie προχωρεί, huc 
pertinet, illuc procedit, ut doceat.

a R. mavult πρώτον. Mox Petav. ii’ υγρότητα pro ii’ υγρό· 
TtjTOf.

3 aut fic, aut κατχ legi voluit Xyl» Etiam Squir. cum 
Markl. mavult περί. Probat W. cum Mez. dedique pro vulg. 
βταρα. , , ,

4 Vulgo τον κιτΊον, ον "ΐίλλ. Squir. corrigendum cenfuit 
Ure ii ο κιτΊόι, ον κα^ιερ. aut ετι ii, τον κιτΊδν
"Ελληνίε τε χαλ R. & W. ον deleri voluerunt; id quod face
re non dubitavi.

। 5 Arifto Chius fignificatur, qui κΐίσαε fcripfit, hoc eft, hi-
florias conditarum urbium , & deduttarum coloniarum. Cf. Fa- 
bric. B. Gr. Τ. II» p. 390.

6 Markl, Squir. R, & W. malunt αποικίεΐί. 
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εν Δ<$ς Ιτορεϊτχι hxi 1 Ισ^ίος νιος αν ο Διίννσος υπό 
Αιγυπτίων, ** “Οσιρις, χΰάχ Αρσχφης 2, (εν 
φχ γρχμμΛΤ0 keysSa/, δηλαντος το χνδρεΐον rS ονό- 
μχτος. εμφχίνει τχτο ό Έρμαϊο$ 3 , εν τη 
πρώτη περί των Αιγυπτίων. ομβριμον γάρ φησι με^ερ- 
μηνευόμενον εΐνχι τον ’Όσιριν. έω SS Μνχσεχν 4 γΖ) 
Έιτάφω προστβ&ντχ τον Διόνυσον κχι τον ’Όσιριν, κχΐ 
τον Σάραν iv' έω κχι Αντικλείόην $, λέγοντχ την νΙσιν 
Ώρομη^έως 1ίσχν δυγχτέρχ, Διονΰσω συνοικεΐν. χϊ γχρ 
είρημέναι περί τχς έορτχς και τχς θυσίας οικειότητες 
ενχργεςέρχν των μχρτΰρων 6 την πίςιν £χασι.

Κ 3 XXXVIII.
τ Vulgo hic locus ita extitit: xipinlaeit viteos. iropeiTXj 

•ii I7· Hinc Xyl. conjecit, totum id, quod ex epiftola 
Alexarchi Arifto retulerit, intercidiffe. Squir. ita corrigendum 
monuit: b γ IsOoiiTOf ωι ita/ Ίσ. Semler, de fuo fic vertit: 
Daher auch Arifton, der von der Athenienfifchen Vblkerabfen- 
dung gefchrieben hat, das beftreiten mag, was der unver- 
flandige Alexarcbus in einem Brief vorgegeben. Man berichtet 
ferner, dafs &c. &c. Quod dedimus , R. conjecit; nec non 
W. recepit ex emendatione Valekenar. ad Euripid. Phoeniff.
p. 251.

a Squir. legi voluit "Atipis > & θίγεται pro feq. Μγιδοιμ 
Vulgatam tuetur Jablensk. Panth. Aegypt, P. 1. pag,
289 . eique affentitur W. Simul autem fequentia b τω «K γρ. 
quae uncis inclufi, cum R. delenda cenfet.

3 Semler. adnotat, nomen hoc effe incognitum, & fufpica- 
tur legendum 'Εκχτχΐαι. R. legendum videtur‘E^/ar, ut Her- 
meas Hermopolitanus fignificetur, cujus Patria , hoc eft defcri- 
ptionem urbis patriae , aut Aegypti, & alia quaedam memorat 
Photius cod. 279. Pro ϊμφώνα Si Squir. mavult ίμφχί^ 
Petav. Si το ό 'E.

4 Dedi fic cum Squir. & w. e correftione Xyl. Mez. Salmaf. 
Valckenar. 1. c. R. Vulgo Μναίσχν. Monet R. videri Mna- 
fean Patarenfem fignificari, qui Periplum & Europaea fcripfit , 
& a Columella Graecae gentis non obfcurus fcriptor appellatur. 
Squir. effe vult Mnafean Colophonium. Cf. Voff. de hiftor. Gr.
P· >34-

5 Vid. Fabr. B. Gr. T. Π. p. 209.
6 Markl. fulp. mxtT^v μκοτόξ^νο W· autem λίγ&αι pro inurit



154 P L V T A R C Η I

XXXVIII. Των τε χςρων τον σείριον, ’Ίσιδες 1 
νομί^εσιν, υδραγωγόν οντχ. καί τον λέοντα τιμώσι, 
καί χάσμασι λεοντείοις τχ των Ιερών θυρώματα κοσ^.2- 
σιν , οτι πλημμυρεΐ Νείλος

Ήελ/a τχπρώτα συνερχομέναιο λέοντι.
ώς δδ Νείλον Όσίριδος άπαρρ ην, ετως "Ίσιδος σώμα γην 
έχεσι και νιμφσιν 2, έ πάσαν, χ^. ης δ Νείλος επι
βαίνει σπερμαίνων καί μιγνΰμενος. έκ δδ της συνεσίας 
ταυ ης γεννώσι τον Άρον. έςι δδ Άρος η πάντα σώ- 
ζεσα καί τρέφεσα τε περιέχοντας ώρα, και κρχσις χέ
ρας. ϊν έν τοΐς έλεσι τοΐς περί Β2τον υπό Λ,ητες τρα- 
φηνχι λέγεσιν. η γχρ υδατώδης και διάβροχος γη μχ- 
λι;α τχς σβεννυέσας καί χχλώσας την ξηρότητα και 
τον αΰχΐιδν αναθυμιάσεις τιθηνεΐταΐ. Νέφθυν δδ κα- 
λεσι της γης τχ ε%ατα και παρόρια καί ψαύοντα της 
θαλάτΙης. διό καί τελευταίην 3 έπονομάζεσι την Ν^- 
θυν. καί Τυφώνι δδ συνοικεΐν λέγεσιν. όταν δδ υπερ- 
βαλών καί πλεονάσας δ Νείλος, επέκεινα πλησιάση τοΐς 
έχατεύεσι, τέτο μίξιν Όσίριδος προς Νέφθυν καλεσιν, 
υπό των άναβλαςανόντων φυτών έλεγχαμένην· ών καί 
τδ μελίλωτόν έζίν , έ φησί μύθος άπορρυέντος, καί 4 
άπολειφθέντος αΐθησιν γενέθαι Ύυφώνι της περί τδν 
γάμον αδικίας. οθεν η μέν Ισις έτεκε γνησίως 5 τδν 
'■Άρον y η δε Νέφθυς , σκότιον τδν ’Άνεβιν. έν μένται 
ταΐς διαδοχαΐς των βασιλέων άναγράφεσι την ^έφθυν 
Τυφωνι γημχμένην, πρώτην $ γενέβαι ςεϊραν. εί δέ

τετ»
- i Squir. legendum cenfet Oelgdos, cum Ofiris, non Ifis, 

Sol five Sirius diftus fuerit.
2 Markl. fufp. όνομά&σιι,
3 Squir, dedit Τ»λ»ι/τ^ρ, W. judice, forte reftius; idem 

nomen fupra cap. 12. exhibetur, & infra occurrit cap. 59.
4 R. vult abefie, cum ύποβρυίντοτ ad Nilum pertineat, 

unoKtt(p^tvTot ad coronam melilotinam — ex eo» quod, poft* 
quam dftuxijfet filiis, melilotina corona fuijftt dertlifta·

5 Markl, mavult γνήσιον.
6 ' Squir, cum Marii, legi vult xguTw.
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raro μη περί γυναικος, aiAa περί της && λεγκσιν 9 
αίνίτ]ο'νται τδ παντελές 1 της γης άγονον κα< ακαρπον 
ύττο σερρότητοζ·

XXXIX. Ή 3^ Τυφώνος έπιβελη και τυραννίς, 
αυχ^ δυναμις ην έπικρατήσαντος, και διαφορησαντος 
την τε γεννώ σαν υγρότητα τον Νείλον καί αΰξεσαν. ή 
δέ σύνεργας αύτχ βασιλις Αί3ιοπων αϊνίτ)εται πνοας να- 
τίκς έξ Αιθιοπίας· αταν γχρ αυται των ετησίων έπι· 
κρατήσωσι τα νέφη προς την Αιθιοπίαν ελαυνόυτων, καί 
κωλΰσωσι τχς τον Νείλον αυξοντας ομβρες καταρραγη- 
ναι, κατόχων δ Τύφων έπιφλέγει, καί τότε κρατησας 
παντάπασι τον Νείλον εις εναντίον 2 υπό αβενείας συςα· 
λέντα και ρυέντα , κοΐλον καί ταπεινόν εξέωσεν εις την 
θάλασσαν. η γχρ λεγομένη κά&ειρξις εις την σορον 
’Οσίριδος, κδέν ^οικεν α^ η κρΰ-φιν υδατος αφα· 
νισμον αίνίτ]εβαι. διό μηνάς Ά3υρ άφανιβηναι τον 
*Οσιριν λέγασιν, οτε των ετησίων απολειπόντων παντά· 
πασιν δ μέν Νείλος υπονο^εΐ, γυμνεται δέ η χώρα· μη- 
κννομένης δέ της νυκ^ός, αυξεται $ τδ σκότος· η δδ τί 
φωτός μαραίνεται κρατείται δΰναμις, οί ίερεΐς αί^.ω 
τε δρώσι σκυθρωπά, ηοή βεν διάχρυσον ϊματίω μελάνι 
βυσσίνω περιβχ^οντες t επί πέν^ει της θεβ δεικνΰασι 
(βϋν γαρ ’Οσίριδος εικόνα v&J νομίφσιν 4) επί τέσ- 

σαρας
τ Sqnir. conjecit «apaSaKaoeins effe legendum; probat au

tem correftionem Markl. w«ft«Xws. W. mavult aKiTtvis.
2 Squir. e fua & Beati, correctione dedit »it tavrov.
3 Praemitti voluit Bentl. όταν; quo accepto emendetur ne- 

ceffe eft av^tiTO), /ΛαραΙνηταμ Squir. ot« inferendum centuit. 
^\Hi ad integritatem loci reftituendam aliam funt ingreili viam. 
R. P°ft fe<l· δννχμίί addi vult tif ο οί itp» "W· nexum pofiu- 
lare monet o< iipsii. Semler. & Kaltw. poft ίύναμ^ perio
dum claudunt, & omnem hanc fententiam ad praeceden* ara 
referunt.

4 In eo folo acqutevi, ut haec cum Squir. & W. fignis pa· 
rehthefeos comprehenderem > cum antea poft datur

pun-
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βαρας ημέρας airo της έβδομης έτι δεχα έξης. ygj γαρ 
τα τενΰέμενα τέαααρχ' τρωτόν μέν ο ΝβΓλος απολεί· 
των χοή ντονοςων, δεύτερον δέ τα βίρειχ Ί^νεύμχτκ 
χατασβεννύμενα χομιδη των νοτίων έτιχρατΰντων, τρίτον 
δέ το την ημέραν έλάτ]ονοί γίνεσαι της νύχτας , έτι τα- 
σιν η της γης ατογύμνωσις αμα τη των φυτών ψιλότη- 
τι τηνιχαυτ» φυ^ορροέντων. τη δ' 1 έννάτη έτι δέχ» 
νυκ]ος 2, έτι θάλασσαν χάτειαι 3, ygj την ΐεραν κίςην 
οί ζολίζκι Kgj οί Ιερείς έχφέρχσι χρυσήν εντός έχασαν 

χιβώ- 
pun&um , & νομί&σιν absque ulla difticiElione cum feqq. cohae
reat. Multum tamen abeft, ut haec fana & integra cenfeam. 
Fateor potius, me dubium effe, quanam ratione fint reftituen» 
da. Qualia nunciunt, turbant maxime voces y£j>. Omi- 
fit eas vertendo Xyl. eumque fequuntur Seml. & Kaltw. Pro 
illis Squir. recepit έμψυχον duce ipfo Piat. cap. 43. τον απιν 
riKCvoc μεν >Oa!pi$os έμψυχον ιίναμ W. autem ’Οσΐριδοί muta· 
vit in 'ItfiJos auctoritate cod. A. & E. (quibus Petav. addere li
cet) & fic rationem ipfam peftulare monet. Quid autem in his 
valeant y?*, nondum capio. An forte, retentis reliquis, 
quae vulgo leguntur, ημ} Ίσιν την γην ? Cf. fi placet, ne te
mere quaefiffe videar, cap, 57. & meo quidem fenfu anteceden
tia & confequentia ita fuadent.

i ante haec vulgo fuit comma, quod cum Squir. & W, in 
punitum mutandum fuifle, facile patet.

2 Bene, me judice, exponit Squir. quae hac in leftione ab- 
furda fintcenfenda, & quomodo corrigenda. Nomen menfis, 
quo alterum feiltim, cujus nunc fit mentio, celebratum fuit, 
certe excidit, vel potius latet vitium in voce vvxlut, male pro 
nomine hujus menfis data. Felium αφχνισμ» Qfiridis ad 17. 
menfis Atbyr, five i4Novembr. per dies quatuor celebrabant, 
quo quidem tempore Nilus jam humilis propriasque inter ripas 
contraftus mare verfus fubmiffe fluebat. Jam fi pro miis le
gas vru^ivTotf omnis difficultas evanefcit. Παχα» nomen fuit 
menfis illius apud Aegyptios, quo Etefiis five flatibus boreali- 
bus invalefcentibus, auftraliousque deficientibus afcenfum Nili 
ennuum jam exfpeftabant. Decimus vero nonus τΐ 
in decimum quintum Maji Juliani incidit. Ad hoc ergo tem· 
pus neceffe eft feftum Evpiffta>s referri.

3 R. legi vult xunetviv» defctuduur, icil. ftcerdotes. 
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κιβώτιον, εις ο ποτίμα λαβοντες ΰδατος εγχέασι, 
•γίνεται κραυγή των παρόντων, ώς ευ ραμένα τ* Όσίριδος. 
ειτα γην 1 κάρπιμον φυρώσι τω υδχτι, χα} συμμίξοιν- 
τες αρώματα θυμιάματα των πολυτελών, άναπλάτ- 
τάσι μηνοειδές χγαλμχτιον- ycy τώτο σολίζασι ngq κβσ- 
μ&σιν , έμφαίνοντες, οτι γης ίσίαν n&f ΰδατος τ£ς 3εές 
τέτκς νομίζασι.

X L. 6’ ’Ίσιδος πάλιν άναλαμβανέσης τον 
Όσιριν, αΰ^ανάσης τον Ίίρον, άναΰυμιχσεσι κμ/ 
δμίχλαις νέφεσι ρωννΰμενον, έχρχτή^η μέν, in άνη· 
ρέ^η δέ δ Τυφών. i γχρ είχσεν η κυρία της γης δέος 
άναιρε^ηναι παντάπασι την άντικειμένην τ^ ΰγρότητι 
φΰσιν, ά^’ έχάλασε ώνηκε, βαλομένη διαμένειν την 
κρώτιν 2. έ γχρ ην 3 κόσμον είναι τέλειον, εκλείπον- 
τος νμ) άφανιβέντος τα πυρώδζς. εί δέ ταυτα μη λέ
γεται παρ* αύτοΐς άπετΛοτως “% χδέ εκείνον αν τις άπορ- 
ρίφειε τον λόγον, ώς Τυφών μέν έκράτει πάλαι της 
Όσίριδος μοίρας- θάλασσα γάρ ην η Αίγυπτος 5. διδ 
ποί^χ μέν έν τοϊς μετά^οις τοίς ορεσιν ευρίσκεται 
μέχρι νυν κογχΰλιχ ^χειν 6· πασαι δέ πηγαι φρέχ- 
τα πάντα, πο^.ών υπαρχόντων, αλμυρόν ύδωρ 
ηρδν ^χεσηι, ώς άν υπόλειμμα της πάλαι θαλάσσης ^ω- 

λον

τ Sic Xy1. Baxt. BenlL correxerunt, & dedi cum Squir. 
pro vulg. Tijv χάρη.

2 Recepi cum Squir. quod Xyl. vertit , & Baxt. & Bentl. 
legendum monuerunt. Vulgo χρίσιν. Petav. βεΚομίννι·

3 Squir. poft mavult addi av. Markl. quaerit , an vlv 
κόσμον , & ΙχΚιπόντοι. Ad pofterius accedit Petav. ΙχΧαπόντοι, 

4 Secutus fum Marklandii correftionem. Vulgo fic legitur 
αντοΐί, tixoTut &c. Bentl. pro nap* αυτοί: voluit παρα 

rpixov vel καρά δίον\ Squir. ti δί ταντα μίν λ· π. αντοίι fi- 
χάτωΐϊ R ιί δε αντοιι μ» άπιιχότωε λίγ»ται παρ αύταν', W, 
mavult vel δη, λίγιται παρ αντοΐι ιίχότωε.

5 Squir. fufpicatur , defiderari ad haec verba ποτέ πάλαι, 
6 R. mavult, aut deleri iX«r> aut legi ξΛ|; cum Markl. 

aut εκείνη eodem fenfu»
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λον ένταυθοϊ συνερρυηκός *. δ 'Ώ,ρος Χ?όνω τ« Τν- 
φώνος έπεκράτησε· τειτέςιν, ευκαιρίας όμβριων 2 γε- 
νομένης, ό Νείλος ε^εώσας την θάλασσαν, άνέφηνε το 
πεδίον κ&] άνειτλ^ασβ τούς προσχώσεσιν. ο δη μαρ
τύρησαν %χει την α?<θησιν· δρωμεν γάρ ετι νυν επιφέ· 
ροντι τω ποταμω νέχν ίλύν προσχγαγόντι την γην 
κατά μικρόν υποχωρ^ν οπίσω το πέλαγος, κ&) την θά
λασσαν , ύφος των εν βάθει 4 λαμβανοντων διχ τας 
προσχώσεις, απορρέκσαν· την δέ 5 Φάρον, ην "Ομηρος 
ηδει δρόμον ημέρας ώπέχϋσαν ΑιγυπΊκ, νυν μέρος έσαν 
χυτής, «η αυτήν άναδραμ^σαν, «έέ προσαναβχσαν $, 
a^.a της μεταξύ θαλχτ]ης άναπλάτ]οντι τω ποταμω 
τρέφοντι την ήπειρον άνασαλείσης. xfib.x τχυτα μέν 
ομοια τοίς υπό των Στωϊκων θεολογ^μένοις εςί.
γχρ εκείνοι τδ μέν γόνιμον πνεύμα ης^ τρόφιμον, Διό
νυσον εϊναι λέγκσι* τδ πληκΊικδν δέ ημ/ διαιρετικόν , 
ΐΗρ«κλέα· τδ δέ δεκ]ικδν Άμμωνα* Δήμητραν δέ 
9ϊ&} Κόρην, τδ διχ τής γης ημ} των καρπών διήκον· 
ΤΙοαειδωνα δέ, τδ δια τής 3χλχτ]ης.

XLI. Οι δέ τοΐσδε τοΐς φυσικαΐς και των χπ* χτρο· 
λογίας μαθηματικών 8 £νια μιγνυντες , Τυφώνα μέν οιόν· 
ται τον ηλιακόν κόσμον, ‘Όσιριν δέ τον σεληνιακόν λέ· 

γε&αι.

τ Cedi fic cum Squir. & W. e Markl. & Bentl. corregione. 
VulgO ttVVt^VtjKOTQSt

a R. mavult όμβρων. Confentit W. fimul pro igtunat le
gendum monens Ιξώσαν. Mox Petav. ϊμω pro iKvv.

3 Squir. mavult τγ γη. R. tuetur vulgatam, idem vale
re eam monens, ac πρόσω αγαγοντι, ulttrius producenti ter· 
ram.

4 Aid. τδ νφοί τδ εν βάθα^ Baf. habet quidem artic. το 
ante νφσν, nequaquam tamen repetit τδ poft h. v. fed habet των. 
Turn. V. Bong. vwr νφοι τδ εν βά^α.

5 Squir. legi vult tj?» t». Cf. OdyfT. IV * 355· f^q·
6 Poft h. v. Markl. addit εκείνην.
7 δ'εκίικόν eft fufpedum R. >
g Markl. monente, fcribendum μαδημάτων. 
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γεβαι. την μέν γχρ σελήνην γόνιμον τδ φως καί ΰγρο- 
ποιόν έχαβαν, ευμενή καί γοναΐς ζώων 1 καί φυτών εΐ- 
ν»ι βλαςήσεσι· τον ίέ ήλιον ακράτω τυρί κεκληρωκό· 
γ» 2 &χλιτειν τε καί καταυαίνειν τχ φυόμενοι και τε- 
3ηλότα, και το πολύ μέρος τής γης παντχπασιν ΰπο 
φλογμχ ποιεΐν αοίκητον, καί κατακρατεΐν πο&.αχκ καί 
τής σελήνης, διο τον Τυφώνα Σή$ $ αεί Αιγύπτιοι κα· 
λίσ/ν, οπερ έςί καταδυναςεΰον, ή καταβιαζομενον. και 
τω μέν ήλίω τόν 'Ηρακλέα μυδολογχσιν ένιδρυμένον συμ· 
περιπολεΐν , τή δέ σελήνη τον 'Έ,ρμήν. λόγκ γχρ έρ~ 
γοις εοικε και σοφίας 4 τα τής σελήνης, τχ δέ ήλίκ 5 
πληγαΐς ΰποβίας καί ρώμης περαινόμενα 6. οί δέ Σταΰ- 
κοί 7 τόν μέν ήλιον έκ 3χλάτ]ης ανάπ]εβαι, και τρέ- 
φεβαί φασι, τη ’δέ σελήνη τα κρηναία καί λιμναία νχ· 
ματα γλυκεΧαν χναττέμνειν καί μαλακήν ανα&υμίασιν *.

XL1I.
i R. mavult κμ) ζάαν γοναΐι.
a W. monet, fi hoc retineatur, delendum effe ante τδ 

τιολν ; forte tamen aliud latere, aut legendum effe σκλνρο· 
τατψ.

3 Salmaf. quaerit» an Σαλ? Squir. monente, haud qua
quam verum eft, Aegyptios Typhona Seth femper appr-llitaffe.

& Σμυ eum aliquando vocabant. — Hic idem pro feq. 
βίιϊ, nifi prorfus delendum cenfeatur, refcribi vult οί.

4 Vulgo ngc/ παρά σοφίαι; Aid. & Baf. τα πτρι σοφίατ. De
levi praepofitionem e R. mente, ut prorfus otiolam , nifi cum 
Markl. & W. transpofitionem iftius praeferas; ut legas tu τα- 
pu riff σολήν^ι. R. quoque fufp. nlga·, ut fit: eft plus quam 
fapientia, aut irtgiaaqt σιφΐαι.

5 Vulgo vd J’ tv Tt^yoils. Facile intelligitur. praepo. 
fitionem tv hoc loco nullius effe pretii. Eam non agnofcunt 
Baf. & Xyl. & omifi cnm Squir. & W. Prior fufphatur, or
tum effe tv ex uvaf, quod defideretur , fuoque loco exturbatum.

6 aut fic legi voluit iVlarkl. aut vrepouvo^fvoas· Pofterius de
dit Squir. Prius, quod dedi, probat W. Vulgo ναρατνομένκί.

7 Squir. mavult *tu> Si οί Στ. cum nimis abrupta & cita vi
deatur haec »b Aegyptus ad Stoicos tranfitio.

8 Vulgo poft h. v. datur comma. Pundo diftinxerunt Squir. 
fc W.
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XL1I. Έβδομη έπι δέκα 1 την ’Οσίριδας γενέ- 
Sai τελευτήν Αιγύπτιοι μυθολογεσιν, έν η μάλιτχ γί
νεται πληρωμένη κατόίδηλος η πανσέληνος. δια και την 
ημέραν ταύτην αντίφραξιν οι Πυθαγόρειοι καλέσι, και 
ολως τον αριθμόν τ^τον αφοσιχνται. tS γαρ έχκαίδε- 
3ΐχ τετράγωνά, καίτε δκ]ωκαίδεκα έτερομηκες , οΐς μό- 
νοις αριθμών επιπέδων βυμβέβηκε τας περίμετρος ΐσας 
^ειν 2 τοΐς περιεχομένοις i/π' αυτών χωρίαις, μέσος 
δ των έπ]χκαίδεκα παρεμπίπ^ων, αντιφράτΊει και δια- 
^εΰγνυσιν απ’ α^.ήλρ)ν , καί διαιρεί τον έπόγδοον λόγον 3 

εις 
τ Squir. de fuo dedit εβδόμγι δ' επί δ. Petav. επί δεκάτην 

Ότ. R. poft δίκα videtur deeffe τχ "Αθνρ.
2 Sufficit adjicere, quae Xyl. tironum caufa adnotavit: ,,Sum

ma laterum quadrati, cujus area eft 16. funt quater quatuor. 
Et fumma laterum parallelogrammi reftanguli (de his enimftr- 
moen, ubi nihil adjicitur) longi 6. lati 3. pun&a, eft 3. 6. 
3. 6. hoc eft 18. tanta etiam area. At fumma laterum , cujus 
area 59. (verbi gratia) eft quater feptem, feu 28. & fumma la
terum parallelogrammi, cujus area 15. eft 3. 5. 3.5. id eft i6.$i

3 Varia eft ratio, qua Eruditi in his vocibus explicandis 
utuntur. Squir. legi vult τω ίπαγδοψ λο/ω, ve! 0 rwoy^oi 
Xoyor» & Per hanc diftionem intelligit numerum feptendecbn 
ita locum ipfum vertens: inter 16 18 medius interveniens
17 obftruit quaff viam, disjungit eos, inque duas inaequa
les partes profitndens (an τεμνόμενο! aftive fumi licet?) diri
mit & dividit, έπόγδοον λόγον numerum effe decimofeptena- 
rium, auctorem citat Martian. Capell. de nupt. Vbilolog. fib, 
a. p. 26. ed. Grot. haec habentem: novem vero ab otio in- 
ογδόχ numeri efficiunt junSionem. R. monet, fe vix poffe 
credere τον έπόγδοον λόγον effe numerum feptendecim, cum 
επιτόταρτοί dicatur effe novem; eique επόγδοοί eft octodecim. 
Xyl. pro διαιρεί aliud quid legiffe videtur, cum vertat: inque 
partes fiijjits inaequales fesquioffavam proportionem confiituit 
— forte διατηρεί, quod Wyttenbachio loco vulgatae placet. 
Seml. vertit: und zertheilt das neunte Verhaltnifs, weil fie in 
ungleiche Theile zerriffen wird, quod in annotationibus fic il- 
luftrare vult: Die Zahl 17. zerreifst die geraden Zahlen, und 
nimmt iiter 8,8» noch 1. an. — λόγοε επόγδοοί ware 9.

diefe
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ί?ί αν/σβ ίικ^ημ»^» τεμνόμενος. ετών S’ ιχρι&μον ol 
μ^ν ριωβνι τον ’Όσ/ρν, οί & βοινΚευσοιι λέγασιν οή# 

neti »
fliefe wird zerriffen in gl, s|, welches 17. ausmacht. Kaltw. 
paraphrafi quadam rem abfolvit: nnd wenn man diefelbe (ZahI 
17) in ihre beiden einander am nachften kommenden Bettand- 
theile zerlegt, fo geben fie die Glieder des , zwifchen der Sechs- 
zehn und Achtzehn beftehenden und den Namen ij fuhten- 
den Verbaltniffes ab, indem man fich nemlich diefe Sechs- 
zehn und Achtzehn ais in ihren Halften getheilt vorftellt. Va
riis hisce fententiis explicandique modis recenfitis, cuinam le- 
ftori, Pythagoreorum myfleriis, mira fua obfcuritate fatis co
gnitis * haud initiato conflabit, quid feqoatur, five vero fimil- 
limum cenfeat? ’Ε,πογδόοί certe nihil aliud eft, quam quod La
tini exprimunt fesquiottavus. Valet hic ufus five fenfus io 
aliis numeralibus ejusdem competitionis ίκΐτζίτοι, ΐπιτίτχξτο!, 
fisquitertius , fesquiquartus. Idem mihi quidem voluiffe viden
tur ipfa Martiani Capell. verba , fupra allata , & a Squir. minus 
reite intelle&a , & , ut puto , vitiofe impreffa. Legendum enim 
cenfeo novem ad otio, non novem ab otio, quod nihil valet. 
Hi numeri nimirum 9 & 8, ad fe invicem additi, efficiunt 
jun&ionem numeri ιπογίίχ, five eandem exhibent fum- 
mam , quam & g ~ efficiunt. Ex his ipfis verbis Plutar- 
ehi fententiam aliquo modo conjici pnfle putavi: numerus deci- 
moleptenarius , ημνόμινο! eis ocvtau ίιχςήμχτα t dijfeiius itl 
paries inaequales (s & 9 , quae additae eum efficiunt, & qua
rum Cingulae ad fe iplas additae miram iftam e fenfu Pythago
reorum , arearum & ambitus in quadratis & reftangulis conti
nent & fignant aequalitatem) distrahit rationem fisquioitavam, 
$ίχΐξΐϊ τον ίπίγίοον λόγον, (quae ad fe addita effieit nume
rum 17, ita ut iftae partes nequaquam eodem modo refolvan- 
tur , vel in mutna earum ratione applicentur, quo partes nume
rorum 16 & 18 fibi aequales, 8 & 8. 9 & 9. refolvi poffunt, 
& omnis ex aequalitate partium dependens ufus quafi evane- 
fcat). Cum tamen mihi ipfe nondum in his fatisfacerem, Virvm 
Cingulari fua eruditione inter nos confpicutim confidendum duxi 
Quae humaniffime refpondit, & quae , meo quidem fenfli |0(| 
difficultatem egregie tollunt, haec funt: Sufpicor legendum effe: 
x. λ τ. ιτ. λ. tlf etv. τ/μνόμ»νοι ac verten
dum: & bifariam feftus t rationem fasqu^tavam (feu 9 ad 8

PLVT.T.IX. L nuae 
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χμ} εικοσιν. τοσχυτχ γχρ έτι φωτχ τής σελήνηςt 
τοσχύτχις ήμέρχις τον χύτης κύκλον έ£ίλ/σσε/. το 
ζύλον έν τχίς λεγομένχις Όσίριδος τχφχΐς τέμνοντες t 
κχτχσκευχφίσι λχρνχκχ μηνοειδή , διχ τδ την σελήνην, 
οτχν τω ήλίω πλησιχζη, μηνοειδή 1 γινομένην χποκρύ- 
π]ε£χΐ. τον δ* εις δεκχτέσσχρχ μέρη τκ Όσίριδος διχ- 
σπχσμδν χίνίτ]οντχι προς τχς ήμέρχς, έν χϊς φθίνει με- 
τχ πχνσέληνον χχρι νχμηνίχς τδ χτρον. ημέραν δέ , έν 

φχίνετχι πρώτον έκφνγχσχ τχς χύγχς πχρελ^ε- 
cx τον ήλιον , χτελές χγχ^δν προσχγορευκσιν. ο γχρ 
Όσιρις χγχ&οποιδς, κ^ τχνομχ 2 πο^,χ φρχ&ι, χχ 
ήκισχ δέ κρχτος ενεργήν 3 ngq χγχΰοποιδν, ο λεγκσι 4. 
τδ δ’ έτερον ονομχ rS τον ομφιν ευεργέτην ο Έρ- 
μχΐός 5 φησιν δηλεν έρμηνεσόμενον.

XLIII. Οιοντχι δέ προς τχ φωτχ της σελήνης 
Ιχειν τινχ λόγον τβ Νβίλβ τχς χνχβχσεις. ή μέν γχρ 
μεγίτη περί τήν Έλεφχντ/νην, οκ]ω γίνετχι είκο
σι πήχεων, οσχ φωτχ Κ9^ μέτρχ των εμμήνων περιό

δων 
quae eadem eft rationi 18 ad 16) in inaequalia dividit int^v- 
valla. Numerus nempe medius proportionalis inter 9 & g, 
qui rationem 9 ad 8 in aequalia intervalla dividit, eft

426 V a > -^-fea 8 *

ac <_LL feu 8i 
a ■*

Quippe 2 = O > Unde v 2 > £
2 =2 8.8. 3.£9 -
2 144^144 ii’

I Reftitui fic cum Squir. & W. ex Baf. Xyl. Petav. Mer. 
Vulgo fAovotiitj ex Aid. cui Squir. falfo μ^οίΐδϊΐ tribuit.

a Squir. defiderat μ,Ιν poft τ'ένομχ.
3 Markl. Squir. W. fufp. ιύι^γιτεν·
4 Markl. judice poft λ//, deeffe videtur vox Aegyptiaca. 

^0^· fufp. ut \ίγασι. R. wyttdanoiov. τδ δ e^efov ο^ομχ, ο 
τχ JjS. PrO & ante ί'τι^ν Squir, fubftitui mavult 

vel yapt
5 R. fcribi vult
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δων δκάτης έτίν ή W περί Μένδητα κμ} Ξόϊν βρα· 
χυτάτη 1 πήχεων εξ προς την διχότομον ή δδ μ^ 
τερ Μέμφιν, όταν η δικαία, δεκατεσσάρων πηχών προς 
την πανσέληνον. τον δδ Άπιν, εικόνα μδν Όσΐριδος, 
έμψυχον είναι, γενέβαι δδ, όταν φως ερείση γόνιμον 
από τής σελήνης, χοή κα&άψηται βοός οργωσηςι διό 
KSM τοΐς τής σελήνης χήμασιν εοικε ποϊί^α τδ Άπιδος, 
περιμελαινομένκ 2 τα λαμπρα τοΐς σκιεροΐς. έτι δδ 3 
τή νεμηνία τε Φαμενωδ μηνός έορτήν άγεσιν, ίμβασιν 
*Οσίριδος εις τήν σελήνην ονομάζοντες, εαρος αρχήν 
εσαν. ετω τήν Όσίριδας δύναμιν εν τή σελήνη τίθεν
ται, 4 τήν αΰτω γένεσιν εσαν σννεΐναι λέγε- 
σι. διό ngq μητέρα τήν σελήνην τέ κόσμε καλεσι, 
φύσιν εχειν αρσενόθηλυν οίονται, πληρεμένην 5 ΰπδ 
Ήλ/β χμ} κνϊσκομένην , αυτήν δδ πάλιν εις 6 τον αέρα 
προϊεμένην γεννητικάς άρχάς χοή κατασπείρασαν. ε γάρ 
αεί τήν φθοράν επικρατεΐν τήν'Ύνφωνειον. π οσάκις δδ 
κρατκμένην υπό τής γενέσεως συνδεομένην, αΰθις 
αναδύεσαι 7 διαμάχεσαι προς τον ‘Slpov. εςι δ’

L 2 . έτος
i Sic cum Squir. & W. recepi ex E. Xyl. verfione, Sa!~ 

maf. Bentl. Baxt. Markl. Vulgo βραχύτατων. Sequens nu
merus εξ, Squir. judice, corruptus. Legi vult ί«7α, ut fibi 
conftet ratio numerorum, quorum medius dicitur quatuordecim.

2 Baxt. fufp. πιριμιγνυμίν». R. περ/μίλαινόμηα δχεσιΐί 
τα Χαμττρα.

3 In his amplexus fum corre&ionem Bentl. Si Squir. a W. 
quoque probatam. Vulgo σκιιροΐί, οτ». Markl. conjecit, poft 
exiapois aliquid excidifle, nili fcribatur σκιιροΐί, o^ev — · In 
leq. correxi mendum, quod R. e Frft. retinuit, dando ί'μφα- 
fty pro ΐ'μβαΐΗν.

4 Inlerui quod vulgo deeft. Markl. reponi voluit rt-
Srlvrtf ; Squir. τήν μίν "Os. — τήν Si Ίσιν; R. τι^ίμινοί; 
W. aut , aut T&evraj ngd»

5 Poft b. v. inferi vult Squir. μίν, ob feq. αντήν Si.
6 abeft tl, a Petav. * t
7 W. fufp» Μαλΰ&η* Ia Peta^» νκο μάχεσαι (fic) 

»f. r.
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«roc δ περίγειος κόσμος, irs φθΐραί άπα&.ατ]όμενος 
παντάπασιν, ars γενέσεως.

XLIV. Ένιοι δε n&j των εκλειπτικών 1 αίνιγμά 
ποικνται τον μυ^ον. εκλείπει μεν γχρ ή σελήνη πανσέ- 
ληνός, εναντίαν τδ ήλίκ ςάσιν εχοντος πρδς'αύτήν , εις 
τήν σκιάν έμπίπ]εσα τής γής, ώσπερ φασι τον ’Όσιριν 
εις τήν σορόν. αυτή δε πάλιν αποκρύπτει κμ] αφανίζει 
ταΐς τριακάσιν, κ μήν αναιρείται παντάπασι τον ήλιον, 
ώσπερ κίέ τον Τυφώνα ή 'Ισις. γεννωσης 5 τής Νέφ- 
3υος τον Άνεβιν, Ίσις υποβάϋ^εται. Νέφ&υς γάρ εσι 
Τί υπ'ο γ^ν άφχνδς, 'Χσις δε τδ υπέρ τήν γήν vgj 
φανερόν. δ δδ τέτων 3 υποφχύων κ&] καλάμενος δρί- 
ζων κύκλος, επίκοινος ων άμφοΐν, Άναβις κ^κληται, 

κυνι τδ είδος άπ εικάζεται 4. κμ] γάρ ο κΰων χρή- 
ται τή οφει νυκ^ός τε xgj 5 ήμερας ομοίως. χρή ταυ
τήν £χειν δοκεΐ παρ’ Αίγυπ^ίοις τήν δυναμιν δ Άναβις, 
οϊχν ή Εκάτη παρ’ 'Έ&.ησι, χρόνιος ων δμκ Kgq ολύμ
πιος. ενίοις δε δτκεΐ Κρόνος 6 δ Άναβις είναι· διο πάν
τα τίκ]ων εξ δαυτϋ vgj κύων έν δαυτω, τήν τε κυνος 
έπίκλησιν %%εν. ^τι. δ’ εν 7 τοΐς σεβομενοις τον Ανε- 

» βιν,
i Squir. mavult enkttytuv. R. tuetur vulgatam , τά ίκλκ- 

κΊικά eadem effe monens atque ai εκλείψα!, fubaudiendo συμ- 
κΐάματα·

2 Squir. mavult ytvvuatit δλ Iterum R. mendum Frft. re
tinuit , dando in feq. Ίβιι pro Ίσα.

3 Recepi cum Squir. τετων e Bentl. & R. correftione, W. 
probante. Vulgo τετω.

4 Siccum W. probante R. dedi e Baf. Xyl. & E. pro vulg. 
IffitKx&raj. Accedit Petav. axixa^tTOf.

5 Petav. vvh]os qg/ η pipas.
6 Markl. correxit χρόνοι. Recepit id Squir. ·— praeter ne- 

ceflitatem, W. judice.
7 Markl. fufp. ετι δ’ εν — fcil. δ κΰων , nifi pro άν legen

dum fit t κΰων. Squir. Si τετο ---- efi uevo (haec fcil.
explicatio nominis Anubidis) inter ea fecrtta, quae cum bu- 
jut dei cultoribus tantum communicentur, Mez, aliquid ex- 

cidiC- 
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βιν, απόρρητόν τι, KSM πάλαι μέν τάς μεγίςας £v Ai- 
γύπΐω τιμάς ο πύων ^%εν" εν^1 Καμβύσχ τδν 5Α- 
πιν άνελόντος ng^ ρίφαντος, χδέν προσηλΰεν χδέ έγεύ- 
ΰχτο τχ σώματος, ά^.* η μόνος δ πύων, άπώλεσε τδ 
πρώτος είναι χμ] μχλι^α τιμα^αι των έτέρων £ώων. εί- 
σΐ δέ τινες οΐ τδ σκίασμα της γηί> ε^ δ την σελήνήν 
όλι&αίνχσαν έχλείπειν νομί^χσι, Τυφώνα χαλχντες.

XLV. Ό&ν έκ άπέοιχεν είπεΐν,' ως ιδία μέν 
ix 6ρ3ώς εχαςος, δμπ δέ πάντες δρ3ώς λέγχση· έ 
γάρ αυχμονt χδ’ άνεμον, χδέ 3άλατ]αν, έδέ σκότος, 
άΰό,ά παν οσον η φύσις βλαβερόν φ3αρτιχδν ίχει 
μόριον, τβ Τυφώνας έςιν *. χτε γάρ έν άψΰχοις σω· 
μασι τάς τχ παντός άρχάς 3ετέον , ως Δημόκριτος χ^ 
Έπίκχρος, χτ* άποίε 2 δημιχργον ύλης, %να λόγον ngtf 
μίαν πρόνοιαν, ως οι Στωϊχοι, περιγινομένην απάντων 

χρατχσαν. αδύνατον γάρ η φλαύρον οτιχν, οπχ 
πάντων χρηςδν, οπχ μηδέν δ ς δ 3εδς αίτιας, έγγε·

L 3 νέβαι.

cidiffe putat. R. monet, poffe quidem pro H-ri aut pro feq. rt 
fubjici t?i, neceffe tamen non effe, cum iel quoque fubaudiri 
queat; forte tamen legendum ί'τι δί νυν. W. eri γέν , nunc 
quoque Anubis cultoribus nefas eft canem nominare. Petav. 
omittit, quae fequuntur poft ίηίχλιισιν i'y(tv usque ad alterum 
1%«'·

1 Baxt. & Squir. legendum monent thai. Confentit R. fi- 
mul monens, comma ante μίμον retrahendum. — quidquid 
natura noxium in fe tenet, id pro Typhonis particula efl ha
bendum.

a Sic correxerunt Mez. Bentl. Baxt. item Lennep. ad Pba- 
lar. p. 149. & dedi cum Squir. & W. Vulgo «T aitoiov , x i.

3 W. in his fum fecutus. Vulgo corrupte: «Λ'ν«τον γαρ 
n φλαΰρνν ortxv ομχ πάντων, Petav. nec non E. & Flor. 
Ugc} omittunt. Ρίθ όμχ W. cum Mez. bene correxit οπχ. Squir. 
fle conjecit: αδυν. γ. i) φ^αυρον οτιχν δμχ πάντων, y χρητον 
(οπίΐ μηδινδί κακά δ 3tos αι'τιοί) αρχήν γιν&οη — fieri ne
quit ,’ quod unum idemque Principium, five Malum ftatuas. 
fi ve Bonum, omnium rerum poflit effe caufa & auctor; Deus 

quip-
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νέ&χι· πχλίντονος γχρ χρμονίη κοσμά ώσπερ 1 λυρης 
χμ/ τό£« s, καθ’ Ήράκλί/τον· κμ] kxt’ ΐώριπίδην,

Quk άν γένοιτο χωρίς έ^λχ κμ^ κχκχ, 
Ά&.’ έσι τις σΰγκρχσις, ώσ’ εχειν κχλώς. 

διο κμ/ νχμπχλβιος χώτη κχτεισιν έκ θεολόγων 
νομοΰετών εις τε ποιητχς φιλοσόφες δόξχ, την 
χρχην χδέσποτον έχεσχ, την ίέ πίσιν ίχνρχν κμ^ δυσ~ 
εζχλειπ"]ον, ίίκ έν λόγοις μόνον, έδέ έν φήμχις, χλ~ 
λά έν τε τελετχΐς, έν τε δυσίαις, κμ] βχρβχροις χμ} 
*Έ&.ησι πο^.χχέ περιφερομένην, ώς ετ* χναν 3 3(5^ 
Άλογον HSM χκνβέρνητον χίωρεΐτχι τω χυτομάτω το πχν, 
κτε εις έςιν ο κρχτών κμ} κχτεν3υνων, ώσπερ αίχξιν 
η τισι πεβηνίοις χχλινοΐς, λόγος, χϋώχ πο^χ χμ} 
μεμιγμένχ κχκοΐς κμ[ χγχ&οΐς· μχ^ώον δέ μηδέν, ώς 
χπλώς είπεΐν, χκρχτον έντχυ^χ της φυσεως φερέτης, 
tr δνεϊν πί^ων εις τχμίχς, ώσπερ νχμχτχ τχ πρχγμχ^ 
τχ Μχπηλικώς διχνέμκν χνχκερχννυσιν ημΐν χ^ώ* χπδ 
δνεΐν ένχντίων χρχών, δνεΐν ίχντιπχλων δννχμεων
της μέν έπι τχ δεζιχ, χχτ ευ^εΐαν υφηγεμένης,
της δ’ έμπχλιν χνασρεφέσης j(§c/ χνχκλώσης, ο τε βίος 
μικρός, ο τε κόσμος, εί κμ} μη πχς, χ^ώ* ο περίγειος 
Ίιτος χμ) μετχ σελήνήν , χνώμχλος κρή ποικίλος γίγο· 
νε. μετχβολχς πχσχς δεχόμενος, εί γάρ ^έν

»νχι~
qnippe nullius mali artifex eft. Semler. vertit: denn es w£- 
re nicht moglich, dafs bey allen Dingen fich etwas bofes und 
gutes zugleich finden follte} wenn nicht Gott dergleichen ver- 
urfachte. R. fufp. χδ. γ. i ortSv ομοίχι των (aut λά ) 
πάντων , V ηομ χρντον ομοίων, ων μ^δηοί ο 3ios xirtot ίγγβ~ 
v^aij — nequit enim fieri, ut exiftat aliquid aut aequaliter per 
omnes fui partes pravum, aut aequaliter bonum & praedatum, 
deo nullam ejus rei caufiam praebente. Kaltw. eum fequitur.

i Aid. Baf, Xyl» A. E. Venet. 'aitat tttf, unde, W. mo
nente, Jonica forma oxus πιρ apparet.

a De integritate hujus loci, ex Heraclito defamti , diibitat 
Seml.

3 Petav. «s v iw.
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ίνχιτίως πέφνχε γενέ^χι, χίτίχν δδ xxxS τ&,γχ&δν ex 
«v πχρχ%οι, δεΐ γένεσιν ίδίχν xg) , ώσπερ χγχ- 
$i X& *»** *> T*lv φΰσιν &Xeiv·

XLVI. Kxl δοχει τχτο τοΐς πλείσοις xgt^ σοφωτχ- 
ταις. νομί^χσι γχρ οί μδν &εχς είνχι δύο, χχ&χπερ 
χντιτέχνες· τον μεν 2 χγχ^ων, τον δδ φχυλων δη- 
μιχργον. οί δδ τον μεν χμείνονχ, 3εδν, τον δδ έτε
ρον δχίμονχ χχλχσιν ώσπερ 'Ζωροχζρις δ μχγος, ον πεν- 
τχκίχιλίοις έτεσι των Ύρωϊχων γεγονένχι πρεσβυτέραν 
ίσορ^σιν, έτος εν εκχέει τον μδν 'Ώ,ρομχ^ην , τον δ* 
*Αρειμχνιον· xg^ προσχπεφχίνετο, τον μδν έοιχένχι φω- 
τϊ μχΚιςχ των χί^ητων, τον δ’ εμπχλιν σχότω χοή χ- 
γνοία. 3 f μέσον δ ’ χμφοΐν τον Μίΰρην είνχι. διδ χρή 
Μβρην ΤΙέρσχι τον Μεσίτην όνομχ^σιν· εδίδχξε τω 
μδν 4 ευχτχΐχ 3υειν χ$ή χχρισηρι», τω δ* χπατράπχιχ 
Xg$ σχυ&ρωπχ. ποχν γχρ τινχ χόπΊοντες ’Όμωμι $ %χ- 
λεμένην έν οΚμω , τον αδην χνχκχλεντχι τον σχό- 
τον· ειτχ μίξχντες χϊμχτι λύχε σφχγέντος, εις τόπον 
χνηλιον 6 έχφέρεσι ρίπ]εσι. χοή γχρ των φυτών 
νομίζεσι τχ μδν, τχ χγχ3χ &εχ, τχ δδ, τχ χχχχ δχί- 
μονος είνχι· χοή των ^ωων, ώσπερ χννχς χοή ορ· 
νΐ&χς xgf χερσχίχς εχίνχς, τχ χγχ3χ· τχ δδ φχύλχ, 
τχς ένύδρχς 8 εΐνχι· διδ χχι τον χ]είνχντχ πλείσχς ευ-

L 4 XLVII.
1 Petav. afftetp ΰγκ9·χ, χχκε.
a Vu]go τον μ.1ν γάρ. Delevi γ»ρ cum Squir. probante Markl.
3 Vocem »γνοί% fufpeaam habet Squir. ut e gloffemate ad- 

Hotatoris in textum intrniam.
4 Sic cum Squir. ex Aid. Baf. Xyl. repofui. Vulgo μίν 

τψ. Benti. ante ιίΐδ. reponi vult χιή; Markl. & R. p®ft h. v. 
inferi volunt δί.

5 Petav. "Ομ^μιν.
6 Aid. Baf. xv^tov. Xyl. corrigendum monuit.
7 Markl. quaerit, num leg. ωσαυΤΜ, vel ομοίαχ. W. le

gendum monet Ζσπιρ £ίαν.
8 Squir. e Plut. Sympof. 1* 4· fr°b· 5· recepit μΰί bvi^xs»
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XLVII. Ού μην Hxuswot 1 πο&.α μνΆωδη περί 
των &εων λέγχσιν οίχ χχι ταύτά έσιν. δ μέν \Ωφο- 

έχ tS ua3a ρωτάτε φάκς, b δ' Αρειμάνιος έχ 
tb ^όφ» γεγονως, πολεμχσιν ά^ήλοις. χαι ό μέν εξ 
$εές έποίησε, (τον μέν πρώτον, εύνοίχς, τον δέ δεύ
τερον t αλητείας, τον δέ τρίτον, ευνομίας* των δέ λοι
πών, τον μέν σοφίας, τον δέ πλετχ, τον δέ των έπΙ 
τοΐς χαλοΐς ηδέων δημιαργδν) ο ίέ τετοις ώσπερ άντι- 
τέχνχς ϊσας τον άρι&μόν. εϊ& ο μέν ζ Ώρομά^ης 
τρις έαντδν αύξησας άπέίησε τχ ηλίχ τοσχτον, οσον δ 
ήλιος της γης άφέτηκε, και τον έρανον χςροις έκόσμη- 
σεν ενα δ" άςέρκ προ πάντων, olov φύλακα και προ- 
όπ^ην έγχατέςησε, τον σείριον, χΰάχς δέ ποιησας τέσ- 
σαρας χαι είκοσι &εχς, εις ωδν ε^ηχεν. οι δέ ύπδ τ* 
*Αρειμανίχ γενόμενοι, και αύτοι τοσχτοι, διχτρήσαντες 
το ωδν γανω^έν \ οιναμέμιχ]χι τχ χχχχ τοΐς χγχ3οΐς. 
^πεισι δέ χρόνος είμχρμένος, έν ω τον Άρειμχνιον9 
λοιμδν έπωγοντχ 4 χχ! λιμόν, νπο τέτων ανάγκη φ^χ- 
ρηναι παντχπχσι χαί άφχνι&ηνχι 9 της δέ γης έπιπέδχ 
xxi ομχλης γενομένης, ενχ βίον κχι μίχν πολιτείαν χν^ 
^ρωπων μαχχρίων χαι ομόγλωσσων απάντων γενέ^ακ

Θβά-
I R» fufp. X μην άλλα κχκι7>οι — porro quoque illi, fciu 

Perfae» Tale quid Xyl. legiffe videtur, vertens: enim vera 
illi quoque.

2 W. fupptendum monet us ο μίν ’Ώ.
3 Xyl. monente, vox γχνω^έν ob ofcitante librario, ex ali- 

cujus verbi fine, cujus principium periit (fortaffe cum aliquot 
vocum jaftura) & particula oStv conflata videtur, ut fcribendum 
foret το ά>δν γχν. oStv άναμ. Markl. confentit. Squir. fufp. 
το ωδν ηνοιγον, &c. quod Semler. ampleftitur. R. oi
ii ano t* Αρειμάνιε (fubatidi ovtis vel ίαχξχοντΒί vel γιγινη- 
μίνοι) γΐνόμΐνοι χντοι τοσχτοι, ίιχτξήσαντίί τβ ωδν iii\i~ 
φαν (aut trupiitrlivov.') c^tv άναμ. W. quaedam excidiffe fu- 
fpicatur, & corrigendum διίτρησαν τδ ωδν' oS^ev.

4 Aid. Baf. ίπάγονταμ Xyl. correxit, monens tamen> ne 
fic quidem plenam efie confiruitiostem.
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Θεόπομπος δέ Φν^ καΓ* ™c »νά μέρος τρισ-
χίλιχ έτη τον μέν κρχτεΐν, τον δέ κρχτεΐ^χι των &εων, 
κ^χ δέ τριχίλιχ μάχεβχι κχι πολεμεΐν καί άναλύειν 
τχ τέ έτέρε τον έτερον· τέλος δ’ απολείπεσαι 1 τον 
αδην, ν·<*'ι τές μέν χν^ρωπες ενδαίμονχς εσεβαι, μήτε 
τροφής δεομένες, μήτε σκιάν ποΐεντχς· τον δέ τχντχ 
μηχχνησάμενον 3ε ον, ηρεμεΐν καί αναπαύεσαι χρόνον s, 
καλώς μέν έ πολύν τω 3εω, ώσπερ χνΆρώπω κοιμωμέ- 
νω μέτριον. η μέν έν μάγων μυθολογία τοιετον έχει 
τρόπον.

5 Hom. Iliad. XVIII. 1^,

XLVIII. Χαλδαΐοι δέ των πλανητών τες 3ε ές γε· 
νέβχι, εις καλέσι δυο μέν άγχ3εργές, δύο δέ κακο- 
ποιες, μέσες δέ τές τρεΐς άποφαίνεσι yg) κοινές, τχ 
δέ 'Ε,&,ήνων, πάσΐ πε δηλα, την μέν χγχ&ην, Διδς 
ολύμπιε μερίδα, την δ' άποτρόπαιον 4, Άίβ ποιεμέ- 
νων. εκ δ’ Αφροδίτης ηοή Άρεως αρμονίαν γεγονένχι 
μυ3ολογένται. ων δ μέν άπηνης χοή φιλόνεικος, η δέ 
μειλίχιος κμ} γενέθλιας. σκοπεί δέ τές φιλοσόφες τέ· 
τοις συμφεροιζένες. Ηράκλειτος μέν γχρ χντικρυς πό
λεμον ονομάζει πχτέρχ βχσιλέχ κύριον πάντων, 
Hgvj τον μέν "Ομηρον, ευχόμενον $ έκ τε 3εων έριν, έκ

L 5
ϊ Markh & R. fufp. κπολε&χι, quod W. probat. Bentl. 

«TtoXi^xf. In τον ^^v remanere tamen quid difficultatis, W, 
monet.

2 Vulgo χρόνφ. Petav. uvutfocvffu&xf %ξ όνον. Exeo, adfen- 
tientibus E. Flor. Venet. cum W. recepi χρονον. Probant id 
Bentl. Markl. Squir. & R. In feqq. iidem omnes pro κχλωο 
volunt legi αλλα?; Markl. deinde ws τψ , <ί< δέ ΰίν9·ρ. 
Squir. ωσκνρ δί uivfy. R. wS φ ωσπίρ x. W. turbatum 
Vocum ordinem fic reftituendum cenfet ws μέν ΰν^ωπφ κοιμαι- 
μίνφ χσλνν, as δέ 3ft$ μέτριο,, Paulo ante Squir. cum Markl. 
legendum monet μνχ<χν%σόμίνον pro μηχχνησάμ.

3 Markl. fufp. inter &s & κκΚχαι deeffe vocem Chaldaicam. 
4 >c dedi e Markl. & R, correftione. Vulgo αποτρόπαιε. 

Bixt. Bentl. Squir. ob hanc vocem mutari volunt αγα^ '^
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r’ ανθρώπων απολέ$αι, λκν3χνειν φησ! τη πάντων· γε» 
νέσει καταρωμενον, εκ μάχης χμ] χντιπχ^είχς την γέ- 
νεσιν έχοντων, ήλιον 1 is μη υπερβήσε£αΐ τ*ς ττ^ση- 
χοντας ορας· εί ii μη, γλωτ]ας μιν όίκης επικίρ^ς 
έξευρήσειν. Έμπείοκλης ii την μεν άγχ^αργόν άρχην, 
φιλότητα φιλίχν, πο^άκις is «ρμονίαν καλεΐ &εμε-
ρωπιν ζ, την ii χείρον», νεΐκος έλόμενον ημά όηριν αΙ· 
μχτόεσσχν. οι μέν 3 Χϊυ^χγορικοι iix πλειόνων ονομά
των κχτηγορ&σι, τκ μέν iyaj» τό έν, το 4 πεπερχσ- 
μένον, το μένον, το ευ&υ, τό περισσόν, το τετράγω
νον 5, τό όεξιόν, τό λαμπρόν· τκ δέ κακ£, την δυά
δα, το άπειρον, τό φερόμενον , τό καμπύλου, τό άρ
τιον, τό έτερόμηκες, τό χνισον, τό άριτερόν, τό σκο
τεινόν ωζε ταύτας 6 όιρχα,ς γενέσεως υποκειμένου. Άνχ- 
ζαγόρας ii νέν άπειρον· Άρισοτέλης δέ, τό μέν 
είδος, τό ii ςέρησιν· Πλάτων ii πο^αχκ μέν οΐον

έπι-

ι Squir. pro ήλιον legendum cenfet ί'ριν , & μοίρας pro feq. 
yXwT?ai, ut fit feufus : contentionem vero hanc limites fibi po« 
fit os nunquam transgrefturam effe; quod fi foret unquam, fata 
juftitiae patrocinanda eam inventura effe, & in ordinem reda- 
ftura. R. monente , vulgata commodum affert fenfum — vel 
ipfum folem habere principium fibi adverfarium, quod non fi- 
nat eum fines ei praefcriptos transgredi; juftitiae, vel refti , 
linguam ejus injurias ftatim effe indicaturam, & ad rerum om
nium fupremum dominum delaturam» In lib. irtpl φυγής Fla- 
tarchus habet igivnts pro γλάσσαι; Mez. corrigit μοίςχς vel 
tfoivat·

α Dedi fic cum Squir. e Bentl. eorreftione, w. probata. 
Vulgo iwiKtftaj μίροπι. Particulam ii poft την omittit Petav.

3 μίν mutandum in ii, judice Mez.
4 Artic» το , quem recepi, vulgo abeft ante πιπορ. Squir. eum 

dedit ex Bentl. & Baxt. corpeflione; W. ex cod. E.
5 Poft haec Squir. ex correftione Bentl. Baxt. Markl. 8i Xyl. 

verfione inferit τό rIoov, ut fit, cui refpondeat τό όίνισον, in 
fecundo periodi membro.

6 W. fufp. ws tvavrlat ^X^f·
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1 K&1 παρακαλνπ]ομενος, των εναντίων 

αρχών, την μέν ταυ τον ονομάζει, την δέ ^άτερον. έν 
ίέ τβϊί νόμοις ηδη πρεσβυτέρας ων, χ δι αίνιγμων , άδέ 
ςυμβολινως* ά&,ά κυρίοις όνόμασιν, i μια. ψυχή φησί 
κινείσαι τον κόσμον, α^α πλείοσιν ίσως, δυοΐν δέ πάν
τως άκ έλάτ]οσιν· ο&εν a την μέν άγαδεργον είναι 3, 
την δ' εναντίαν ταυτη, χμ] των εναντίων δημιχργόν. απο
λείπει δέ χοή τρίτην τινά μεταξύ φΰσιν, εκ άψυχον , 
έδ' άλογον, εδ’ ακίνητον εξ αυτής, ώσπερ ενιοι νομίζε- 
σιν, ά/&’ άνακειμένην άμφοΐν έκείναις· έφιεμένην δέ 
της άμείνονος άει, πόδεσαν, κμ] διωκεσαν, ως 4 
τά έπιόντ» δηλώσει τέ λόγε, την Αιγυπτίων θεολογίαν 
μάλιςα ταύτη τη φιλοσοφία συνοικειεντος.

XLIX. Μεμιγμένη γάρ η τεδε τε κόσμε γένεσις 
χμ] σύσασις έξ εναντίων , έ μην ίσο^ενων, δυνάμεων * 
ά^ίά της βελτίονος τδ κράτος έσίν άπολέ&αι δέ την 
φαύλην παντάπασιν αδύνατον , πο^ίην μέν έμπεφυκυΐαν 
τω σωματι, ποϋ^ην δέ τη ψυχή τε παντδς, κμ] προς 
την βελτίονα αεί δυσμαχεσαν 5. έν μέν εν τη ψνχη 

νες
i Xyl. fcribendum monuit dedit ίχ^λυγι^όμίΜοι, B«xt. 

quoque & Bentl. probatum ; R. ε^λνγα^όμίνοί. Utrumque va
let verbum apud Hefychium. Prius Squir. recepit. Mihi ta
men cum w. vulgata non temere damnanda videtur, cum non 
folum dicatur έ\ΰγ^, unde derivatur ϊηηΚυγΐζ» & se^Xvyajf. fed 
& Hefych. habeat voces λυγαίαν — ffHOTttv^v, λνγαωί — σχο» 
ravus; item Suid. ^υγ»ζόμ(να( — καΚνπ]άμινο!, unde legitime 
deduci poteft ΙχιΧυγίζ.

2 Squir, pro legi vult iv.
3 .Vlarkl. infer£ vult ηομ των άγα^αν turio*.
4 R. legi vult uv, quod cohaereat cum feqoenti Tuiry, fub· 

audiendo φιλοσοφιών. Petav. paulo ante αφινμίνων & vtop- 
Sxiav

5 Vulgo t* wavrot άιι vr^ot r^v βολτ, ημ) έυαμαχέ^οι,Λ 
Squir. & w. voces ael & trasponendas c»niuernnt. Markl. 
confentitnifi participium aliquod ante vel pc<« atl defit. R* 
fufp. inferendum vnuvrusav, i. e. ε»αντιεμίνην & διαμαχεσαν 
legendum pro ένσμαχέσΜ·
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νές λόγος ο των χρίσων πάντων 1 ήγεμων κύ
ριος, ’Όσιρίς έσιν* έν δε γη πνεύμχτι ύδχτι 1 
JGV έρχνω κ^/ ίσροις τδ τετχγμένον χαμ κχ^εσηκδς κ#} 
υγιχΐνον, αρχις κ^ κρχσεσι %&} περιόδοις, ‘Οσίριδος 
απορροή είκων έμφχινομένη 3· To(^2bv δέ, τής “ψ^- 
χής τδ πχ^ητικόν χοή τιτχνικδν κα] άλογον 3^ εμτλη- 
κ]ον 4. γχ σωμχτικα το έπίκλητον 5 νοσώδες, 
^gt/ τχρχκ]ικδν χωρίχις 6 ^gt/ δυσκρχσίχις, κα] κρύ-ψε- 
σιν ήλΐκ η#] άφχνισμοΐς σελήνης, οίαν εκδρομή! κ^ χφχ· 
νισμο! Τυφώνας 7. κ^ τ&νομχ κατηγορεί τδ Σή&, ω 8

τδν
i abeft πάντων a Petav.
2 Aid. Steph. ZSasi.
3 Xyl. cum hoc participio junxit praemittas voces Zgout 

χρχσ. κ& ntpto^. vertendo: tempeftatum, temperamentorum a£ 
ccnverfionum vicibus confpicua. Poft haec Markl. addendum 
eenfuit ' Ωρos.

4 Markl. fufp. εκπληκ/ον.
5 Xyl. dubitat quidem an vox ιπίκλητον fit genuina, & ma· 

vult επί κηρόν ; explicat tamen , επίκλητον per adfciticium, haec 
addendo: quae praeter naturam adfcifcit fibi corpus, morbis 
non raro anfam praebent. Bentl. Markl. corrigunt ίπίκηρον. 
Probat id Squir* Mavult item W. vel ίπιΚηπΙinov cum Mez. 
Judice autem R. ίπίκλνιτον re&um eft — illud, quod expofituin 
efl reprebenfioni.

6 Dedi fic cum Squir. probante W. e correftione Bentl. & 
Baxt. Vulgo d^piocis. Xyl. ad h. I. dtyi” in fuo exemplari 
fe legiffe monet, cujus loco xl^plxis legendum fufpicatur. Idem 
fcripferat Salmaf. & affertur e Petav.

7 Vulgo αφανιαμοι 'Γυφωνα. Pro duabus ultimis voci
bus cum W. recepi Τυφω^οί ex A. E. Venet, Proxime acce
dit leftio Petav. Τωφωνο*. Pro «φχνισμοι k. T. Bentl. correxit 
οικονισμοι τ5 Ύυφωνοϊ. Markl. poft atavus deette aliquid fufpi
catur ; porro legi vult αφηνιασμαί τχ Ύυφ. Probat W. άφη~ 
τιχσμοι. R. judice , vulgata fana ette poteft , fi Μφχνισμο'ι pro 
devaftatione , deftru&ione, corruptione rerum accipiatur, tu- 
φωνίί pro procellis omnia fternentibus & evertentibus, & fub· 
audiatur pun&um commate mutetur.

8 Recepi ξ e Xyl. Salmaf. & Markl. coneflione, w. pro
bata 9
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rov Τνφαψα μέν 1 το καταδυναςευον
Hgu κχτχβίοιζ’όμενον , Φράξει δέ την a τοσάκις άνατρο- 
ψην πάλιν ΰπερπήδησιν. Βεβαίωνα 3 τινές μ£ν 

των τΣ Τυφώνος έταίρων γεγονέναι λέγχσιν, Μα- 
νεδώς δ* χΰτον τον 4 Τυφώνα, Βόβωνα ηχλεΐ&αι. 
αημαίνει δέ τχνομα κχ^ε^ν, η κώλυα ιν, ως τοΐς πράγ- 
ματιν οδω βχδφσι προς δ χρη φερομένοις, ένιςαμέ· 
νης της tS Τυφώνας δυνάμεως.

L. Δ/ο των μέν ημέρων ξώων άπανέμΜίν αύ- 
τω τδ άμα^έτατον, αναν 5. των δ' αγρίων τα 3ηριω- 
δέςατχ, κροκόδειλον ταυ ποτάμιον ίππον. περί μέν 6 
τε ονα προδεδηλώκαμεν. έν Ύ.ρμαπόλει δέ Τυφώνας 
αγαλμα δεικνΰκσιν ίππον ποτάμιον· έφ' χ βέβηκεν ιέ· 
ρα^ , οφει μαραμένος· τω μέν ΐππω ταν Τυφώνα δεικ- 
νύντες, τω δέ ιέρακι δΰναμιν %&} άρχην, ην βίοι κτώ- 
μένος δ Τύφων πο/^άκις άκ άνιαται 7 ταρατ]όμενος ΰπδ 

τ^ς 
bata, pro vulg. au. Squir. fufp. χατηγοριΐ τέτο , το , 2 
τον Ύνφ» R. αυτό , φ vel δ τ.Τ.χ. nt fit conftruftio τΣσ»· 
ματιχχ το ΙπΙχΚητον χατηγορίι αΰτδ το ονομα, ο τον Τν^ω- 
να χαλχτι, fcil. ^t;3.

1 MarkI. & Squir. volunt φρά& μίν γάρ; W. 0' φρά^Λ. 
Omilfa funt haec μίν — χαταβιαζ. in R. edit. — Pe
tav. φρά^α το dvvurtvov.

2 Dedi t^v ex confenfu MarkI. Squir. R. & W. Vulgo το. 
Petav. in feq. ανατροφήν ηομ ίπνρπήιϊηΐΐΐν absque πάλιν.

3 Petav. Β»/ΰώ>«. Recepit id W. ex A» & E. R, dubitat, 
quaenam vox fit xeftior.

4 Vulgo Μαρίνο» ai τον T. Dedi» quod MarkI. & Squir. 
dari voluerunt. Salmafi quoque αντον uno vocabulo fcripfit. W. 
au mutandum cenfuit in

5 Squir. cum MarkI. mavult τον ovov; & in feq. τον xpoxof. 
6 M?z. W 5 MarkI. πιρί μίν »v; R. wv ntpi μίν.
γ Xyl. vertit: quibus vi potitus ille faepennmero non defa

tigatur prae mali ia turbatus atque turbans. Semler. der (fcil. 
Gewalt und (Jeberlegenheit) er (der Typho) nicht ks werden 
kann , ob er fich glekh aus Bosheit aufferft beftrebt. MarkI. 
fufp. xx άνί,ται} R. idem cenfet, aut a nattro^ Hi,
v^TOj, vel i^avlffxroif·
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της κ«κ/ας ταρά^ων. διδ xgj ΰύοντες δβδόμη tS 
Ύυβι μηνδς, ην καλΖσιν αφιξιν Ίσιδος εκ Φοινίκης* 
έπιπλχτΊεσι τοΐς ποπχνοις ίππον ποτάμιον δεδεμένον. 
έν δ’ Άπό/&.ωνος πόλει νενομισμένον έςΐ κροκοδείλ» φα- 
γεΐν πάντως άκατον· ημ^ρχ ίε ^ηρεύσαντες, όσες 
αν δΰνωνται, xgj κ]είναντες άπαντικρυ τδ ίερ^ προβάλ- 
λεσι, χμ] λέγασιν, ως δ Τύφων τον 'Ώραν χπέδρχ κρο
κόδειλος γενόμενος , πάντα xgq £ωχ xg^ φντχ πχ- 
3η τχ φαύλα xgj βλαβερά, Τυφώνας εργχ χ^ μέρη 
χ&] κινήματα 1 ποιημένοι.

LI. Τον δ' ‘Ότιριν χν πάλιν δφ3αλμω xgq ΰκη- 
π]ρω γρχφασιν, ων τδ μεν την πρόνοιχν εμφαίνει, τδ 
δδ την δύναμιν, ως 'Όμηρος 2 τον άρχοντα xg^ βασιλεύ
οντα πάντων Ζην ύπατον xgj μηςωρα καλών, εοικε τα> 
μδν ύπάτω τδ κράτος χύτΐί, τχ δδ μήτωρι την ευβχλίχν 
χ$] την φρόνησιν σημχίνειν, γρχφχσι χ&} 3 fQV 
3εδν τ^τον πο^χΗΐς. ευτονία, γχρ οψεως υπερβάλει, 

π]ησεως δξύτητι, xg^ διοιχεΐν αυτόν ελχχίςη 4 τη 
τροφή πέφυκε. λέγεται δδ xgf νεκρών χτάφχν »μμχ· 
ΰΐ 5 γην υπερπετόμενος έπιβχϋ^ειν. όταν δδ πιεμενος 
έπι τον ποταμόν 6 καταίρει, τδ π^ερόν ίςησιν όρ3δν·

πιχν
i Aid, Baf. μέρη χηέματα. Hinc Xyl. monet, aut μίμι 

abundare, aut xgi abefle.
a Iliaci. IX, 22.
3 R. mavult γράφει χ&μ
4 Recepi leftionem a w. datam pro vulgata χυτόν ϊλχχιτα» 

De diftione ipfa Xyl. jam monuit, διοικιιν εαυτόν τη τροφή t 
effe cibum digerere etiam apud Aphrodifeum, & Aerium ipfum- 
que Galenum. Markl. pro ΪΚάχιςχ voluit τχχιτα. Ita qui" 
dem Xyl. vertit: eaque eft natura, ut celerrime alimentum di
gerat. R. fufp. xg} διάκαν ράνταν τάχιτα την τροφήν πίφυκι.

5 Xyl. ex Aelian. II. 42. legendum effe monuit σώματι. w. 
id probat. Squir. vulgatam tuetur auftoritate Porphyrii ()ib. de 
abRinentia^ eadem cum Plut. de accipitre tradentis — 
ίααμΰμενΓ^ ,is r^s Petav. νεκρχν τάφων,

6 Intellige Nilum. Vulgo tel twv ποτάμιόν· Squir, voluit 
τί



DE ISIDE ET OSIRIDE. 175

%/αψ ίέ κλίνει τατο παλιν· ω δηλος ετι σεσωσμένος 
τδν κροκόδειλον, άν γάρ αρπαγή, μένει 

τδ πτερον ώσπερ έτη πεπηγός. ΤΙανταχα δέ χ&} χν· 
θρωπ όμορφου Όσίριδος άγαλμα δεικνΰασιν, έξορθιάζου 
τω αίδοίω, δία το γόνιμον vg] το τρόφιμον, αμπεχό·· 
νη δέ φλογοειδεΐ σέί^ασιν 1 αυτα τάς εικόνας, ήλιον 
σώμα της τάγαθα δυνχμεως, ως δρατδν ασίας νοητής, 
ήγάμενοι, διό χοή καταφρονεΐν άξιόν έςι των την ήλία 
σφαίραν Ύυφωνι προσιεμόντων, ώ λαμπρόν αδέν, έδά 
σωτήριον, «it τάξις % έίε γένεσις, αδέ κίνησις μέτρον 
έχασα ngj λόγον, ά^,ά τάναντία προσηνή, Kg$ αυχμδν, 
ας φθείρει ποΰ^χ των ζωων %gf βλαςανόντων, αχ 
ήλία θετέαν έργον, ά&,ά των έν γη Kg^ αέρι μή καθ’ 
ώραν κεραννυμένων πνευμάτων Kg) υδάτων , όταν ή της 
άτάιήα xg] άορίτα δυνάμεως αρχή πλημμελήσασα κατα^ 
σβέση τάς αναθυμιάσεις.

L11. Έν τοΐς ιεροΐς υμναις τα Όσίριδος άνακα- 
λανται τον έν ταΐς άγκάλαις κρυπ^όμενον τα ήλία, ngi 
τη τριακάδιτα Έπιφίμηνδς, έορτάξασιν οφθαλμών "Slpa 
γενέθλιαν, ατε σελήνη vg»j ήλιος έπι μίας ευθείας γε· 
γανασιν, ως α μόνον τήν σελήνην, ά^ό,α καί τον ήλιον 
ομμα τα *&1ρα κ\; φως ήγάμενοι, τή δε δγδόη φθίνον·

τος
τα ιτοταμε. Markl. τον σρταμον. Dedi id cum W· ex A. E. 
Venet. idem reponente.

1 Vulgo άμπιχόκι ii φλογοιιδδι τίλλχσα. Pravitatem hu
jus leftionis quivis facile fentit. Hinc necefie duxi, ut fequar 
mutationem, Markl. & Squir. probatam, neque multum a vul
gata difcedentem. Voluit Squir. in feqq. fic legit αι νλ/ο» σ. 
τ. τα. Swa.uioii, ifap  έ. ν. i. R. ut delendum cenfuit, 
ut e fine praetnilli vocabuli perperam iteratum. Markl.

opa.ua

σώμα (quaerit, an ονμα.1) τ. τα. δννάμκύΐ, φωι ορατόν άσ, 
ν. ί;γ. Vocabula nimii um ομμα & φέίί paulo poft leguntur. 
W. cum Mez. iγέμtvΰι mutandum cenluit in ο^μαίνα,

® Markl fufp * τά^ιι.
3 Repofui fic e Benti. & Baxt. correftione cum Squir* V^* 

go oii φθ, Petav. αυχμν^ν,

opa.ua
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τος τα Φχωφι βχχτηρίχς ηλία γενέθλιαν 1 χγασι μετά 
φθινοπωρινήν ισημερίχν, έμφχίνοντες o[w υπερείσματος 
δεΐβαι axt ρωσεως , τω τε θερμω γινόμενον 2 fixi τω 
φωτι ενόεχ , κλινόμενον κα< πλάγιον χφ’ ημών φερ έμε
ναν. hi δδ την βαν υπό τροπχς χειμερινής έπ]χκιο πε
ρί τον νχδν περιφέρασι 3· κχί κχλεΐτχι ^ητησις Όσί- 
ριδος η περιδρομη τα ηλία 4, τδ ύδωρ χειμώνας της θεα 
ποθάσης· τοσχντχκις δε περίεισιν, οτι την χπδ τροπών 
χειμερινών επϊ τροπχς θερινχς πάροδον έβδόμω μηνί 
συμπεραίνει 5. λέγεται δδ και θύται τω ηλίω τετρχδι 
μηνός 6 ίςαμένα* πάντων πρώτος ΧίΖρος δ ’Ίσιδας 1, ως 
εν τοίς επιγραφομένοις γενεθλίοις 'Ώρα γίγραπίαι. και 
μην ημέρας έκχςης τριχως έπιθυμιωσι τω ηλίω, ρητί
νην μεν υπδ τας χνατολχς, σμύρναν δε μεσαρχναντι, 
τδ δδ καλαμενον κΰφι περί δυσμάς· ων εκαςον ον έχει 8 
λόγον, υτερον άφηγησομαι. τον δδ ήλιον πχσι τάτοις 
προτρέπεβαι αχί 3ερχπεΰειν οίοντχι. κχι τί δει πολ- 
λχ τοιχυτχ ΰννχγειν; εισι γχρ οΐ τον ’Όσιριν χντιχρνς 

ήλιον
i Sic Bentl. Markl. Squir. R. corrigendum monuerunt vulga* 

tam yevt^fxf, ov. Eosdem W. eft fecutus.
a Valgo poft h. v. exhibetur ωδεχ, q«jod deinde fuo loco 

legitur. Delevi id auftoritate Petav. cum Squir. & w.
3 Petav. επίχκιε πεξίφίςεσι absque περί τον νχδν.
4 W, iufp. cum Mez. περίτρομη τ5 ?*λ. Squir. fic diftin* 

guendum & legendum cenfet: ννιριίρομη, τί ηλίχ τδ πνρ 
χειμώναν την ΘεΣ πο^άσι/ε — bovem femellam (quae eft inter 
Ifidis fymbola) fub folftitium hybernum fepties circa templum 
ducunt, vocaturque circuitio haec Ofiridis indagatio, folis ca
lorem, five ignem tunc temporis, hieme fcil. defiderante Dea. 
Bentl. & Markl. fufp. περίτρομη , τΣ Ν«/λ« τ. υ. &c. &c.

5 Baxt. fuip. deeffe poft haec %λιοε. Pro πάροδον Markl. 
mavult περίοδον.

6 Markl. fufp. poft μννδε deeffe nomen menfis Aegyptiaci, 
latens forte fub voce ποίντων.

7 Squir. vel addendam cenfet *Οσίριδοε, vel in 
Οαίριδον immutandum.

8 Aid. ar exccroy ων ε'χ. ,
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^λί’ον είναι val ονομα£ε$χι σείριον νφ ΕΛ,^νων λέγον
τας, si v»! AfywrlioiC η πρόδεσις rS άρΰρ# T^_ 
vopx πεποίηκεν χμφιγνοεϊβαΐ' την δ’ τΙσ/ν χχ £τέραν 
της σελήνης άποφ αίνοντες, και των 1 αγαλμάτων αύ- 
τής τά μεν κερασφόρα τ» μηνοειίες γεγονεναι μιμήμα- 
τα, τοΐς ii μελανοσόλοις εμφαίνε^αι 3 τάς κρύψεις 
καί τες περισκιασμες, εν οΤς ύιωκει πόδεσα τον ήλιον, 
$ιο προς τά ερωτικά την σελήνην επικαλενται, 
την Πσ<ν Ενδοξός φησι 3 βραβεύειν τχ ερωτικά, 
τετοις μεν άμωσγέπως 4 τε πιΰανε μέτεςι· των ii 
Τνφωνχ ποιεντων τον ήλιον, «δ’ άκεειν χζιον. ά,/^ 
ήμεΐς αΖ3ις τον αικείον άναλχβωμεν λόγον 5.

I Vulgo a.iro^alvovTtt, sv q&f τΐν άγ. αντί)!, τά μίν &C. 
Markl. praemiffis «ΐ — άμφιγνοΐΐ^α^ parentheii incluiis, 
poft άτιοφαιιοντα per co’on vult diftingui, & pro sy illegi c3« 
xgj. Squir. probat id , licet ipfe loco earundem vocum legendum 
conjeceiat , cum prioribus jungendum & a feqq. per com
ma feparandum. R. voluit άτοφαίνοντο^ εκ τε κομ twv κγ. 
W. curti Mez. delendum cenfuit Id quod probandum mihi 
videbatur.

2 Dedi fic Markl. R. & W. jubentibus. Vulgo εμφιχΙνιιδ^
3 R. monente , Eudoxus id in T^r πεξίό^ω nadidifie videtur.
4 Dedi fic Marlii. & V/. jubentibus. Vulgo άλλε,ι γί au>i
5 Petav. ordine inverfo λογον άναλάβωμιν.
6 Markl. dari vo'uit absque ix.
PLVT. τ. IX. M

LIIT. ' Η γχρ νϊσις ίτι μεν τό τής φύσεως 3ή- 
λυ, xpc/ όεκΊικον απάτης γενέσεως, κα3ο τι^ηνή 
πανόεχής υπό τε Πλάτωνος, ύπο ii των το^ων μυ- 
ριωνυμος κύκλήται, Six το πάσας, ύπο τ2 λόγε τρεπό
μενη μορφχς όέχε^χι η&Ι Ιόέας. e%ei ii σύμφυτον 
Μρωτχ τε πρώτέ n&/ χυριωτχτε πάντων t ο ταγα^ ταύ- 
τόν εςι, κάκεϊνο πο&εΐ ηςή ίιωκει· 'την i’ εκ τε κχκε 
φεύγει ίιω^εΐτχι μοίραν, άμφοΐν μεν εσα χωρχ 
ηοή Ζλη, ρέπεσχ δ* άεΐ προς το βελτιον έ£ έαυτής,
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π'αρέχεσα γεννάν εκείνα 1 κατασπείρειν είς έαν 
την άπορροίας κμ] ομοιότητας, αΤς χαίρει κμ^ γέγηΰε 
κνϊσκομένη κμ^ υττοπιμπλαμένη των γ ενέσεων. είκων γάρ 
εςιν εσίας έν νλη η γένεσις 5, κμ] μίμημα τβ οντος τδ 
γινόμενον.

i Sic Baxt. Bentl. Markl. vulgatam ixtb<> corrigendam mo
nuerunt , & dedi cum Squir. & W.

a Dedi cum articulo, qui vulgo abeft, e R. & W. mente. 
Markl. & Squir. voluerunt r» υλρ γί^σα.

g Markl. mavult αϊα^τί~κ.
4 Sic ex W. conjeftura dare haud dubitavi, utpote quae 

vitium vulgatae ts-Γ τινάί δ' commodiflime corrigit, & inte
gritatem totius loci optime reftituit. Squir. poft feq.' «>«λα,«* 
flavet de Tuo dedit ai, quod etiam Markl. inferendum duxit; 
Bentl. ά, quod minus probandum videtur ob feq. α,νταν.

5 Markl. mavult ποιότητα*. Pro leq. κηξψ Petav.
6 Markl. mavult όνταυ^ο'ι. R. monet, haud multum re

ferre, utrum comma ante an poft ινταυ^χ collocetur — iu 
hunc bumilvm terrarum orbem detrusum.

7 Cum Squir. dedi , quod Xyl. vertit, Markl. & Baxt. con
jecerunt , & W. probat. Vulgo rttgvyivQVToq di νίκα* τε Έ.

LIV. 'Ό^εν έκ airo τρόπε μν Ρολογά σΓ την Όσί· 
ρώος χίδι™ είναι άφ^αρτον, το ίέ σώμα
τοσάκις διασπάν Κ9^ άφανίζειν τον Τνφωνχ· την δ* 
νΙαιν πλανωμένην κμ] ^ητεΐν 3 κμ} ανναρμότ]ειν πάλιν, 
το γάρ ον κμ/ νοητόν άγαμόν, φθοράς νμ) μετά· 
βολής κρεΐτ]όν έτιν ας 4 5’ απ' αυτά τό αί^ητον κμ} 
σωματικόν ^εικόνας έκμάτ^εται, κμ} λόγας, %μ} είοη 
ομοιότητας $ άναλαμβανει, κα^απερ εν κηρω σφραγ~~ 
δες άκ άε! διαμένεσιν, ά^α καταλαμβάνει το ατακών 
αυτάς χμ} ταραχώδες, ενταύθα 6 της άνω χώρας άπ· 
εληλαμένον χμ/ μαχόμενον προς τόν 'Ώ,ρον, ον ή τΙσις 
εικόνα τα νοητά κόσμα αί^ητόν οντα γέννα, διό χμ} δί
κην φενγειν λέγεται νοθείας υπό Τυφωνος, ώς άκ ών 
καθαρός, άδέ είλιΚρ ινης, οΐος δ πατήρ λόγος αυτός καθ' 
έαντον αμιγής κμ) άπατης, άζ&χ νενα&ευμένος τη υλη 
διά τδ σωματικόν, περιγίνεται δέ κμ} νικ^ 7, τε Έρ·

Λ*
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μ%, τατέσι r* λόγ», μαρτυρεντος ^δεικνύοντας, ori 
%ρος τδ νοητόν ή φύσις μετχχηματι^ομένη τον κόσμον 
άττοδίδωσιν. η μεν γχρ, έτι των ^εων έν γαςρΐ τ%ς 
'Ρ^ί οντων , έξ Τσιδος Όσ ίριδας γενομένη γένε·
σις Άπό&.ωνος αΐνίτ^εται τό ττρίν έκφανη γενέ&αι τάν~ 
δε τον κόσμον, κμ] συντελεβηναΐ τω λόγω 1 την ύλην, 
φύσει έλεγχομένην έφ’ αύτης 2 ατελή, την πρωτην γέ· 
νεσιν έξενεγκεΐν. διό καί φασι τον &εδν εκείνον ανά
πηρον ύττδ σκότω γενέ&χι, κμ] πρεσβύτερον ’Τλρον κα- 
λεσιν. α γχρ ην κόσμος, χβχ εϊδωλόν τι χάσμα 
φάντασμα 3 μέ'^οντος.

LV. Ό δέ Τίρος άτος αυτός εςιν ωρισ μένος 
τέλειος, ακ άνηρηκως τον Τυφώνα παντάπασιν, 

ά&Μ τα δρχσήριον κμ] ίχυραν αύτύ ττχρηρημένος. α&εν 
εν Κοιτ ■ω το άγαλμα τα "Ώρα λέγασιν έν τη έτέρα Χ^- 
ρι Τυφώνας αιδοία κατέχειν· χμμ τον Έρμην μυδολο- 
γεσιν , έξελόντα τα Τυφωνος τα νεύρα, χορδα^ς' χρη- 
aaSxi, διδάσκοντες, ως τδ πχν δ λόγος διχρμασάμενος, 
σύμφωνον έξ άσυμφώνων μερών έττοίησε , την φ^χρ· 
τικην έχ χπώλεσεν, ά^ άνεπλήρωσε 5, δύναμιν. ο^εν 
εκείνη μίν άξενης αδρανής ενταύθα, φυρομένη ύ χοή 
ττροσττλεκομένη τοΐς πα^ητικοΐς ngi) μεταβολικοΐς μέλε- 
σι ?, σεισμών μεν εν γ?^ τρόμων, αύχμων δέ έν

Μ 2 Ά^ι>
i Dedi fic e Markl. correctione, w. probata, pro vulg. t« 

λάγε. Squir. inferi voluit ino ; Semler. vxo; R. idem vel tu, 
a Dedi fic e Markl. correftione, Squir. & W. probata; R. 

voluit Ιπ αύτίί (Jeorfim in fe) wav χτιλ^.
θ R. mavult φαντασμοι χόσ/αα μΐ^Κοντο!.
4 Squir. pro atos dari vult irepos, cum jam fermo non ef

fe pofiit de Horo feniore, cujus vix fecerat mentionem. W, 
fufp. Q Jr c Ώρ. a Vtof. In feqq. Squir. poft αύταί inferendum 
cenfet μί>, & λ' Polt R. quoque hoc Λ’ V«lt addi.

5 Baxt. Bentl. Markl, corrigunt άνιπόρωαε. Squir. id re
cepit.

6 Markl. fufp. αδρανή , ινταύ^α φιρομίνΐ].
7 Markl. fufp. μίριαι.
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χέρι T, }{g/ πνευμχτων χτύπων, αυΆις κρητήρων %g} 
κεραυνών δημιεργός έτι. φχρμχτίει δε HSM λοιμούς υδχ- 
τα πνεΰμχτχ, ρέχΡ1 ^^λήνης χνχτρέχει 
χνχχχιτίζει, συνέχεσχ 2 vg), μελχίνεσχ πο^,χκις τδ 
λχμπρδν, ας Αιγύπτιοι νομί^εσι, χοή λέγασιν, οτι τ« 
"Άρε νυν μίν έπχταξε, νυν δ’ έξελών ηχτέπιεν δ Ty- 
φων τον οφ^χλμόν , είτχ τω ήλιω πχλιν χπέδωκε· πλη- 
γην μεν χΐνιτ/όμενοι, την κατά μήνχ μείωσιν της σελή
νης , πήρωσιν 3 την έ'κλειφιν , ήν ό ήλιος ίχτχι διχ- 
φυγεση 4 την σηιχν τής γής εύ^υς χντιλχμπων.

LV1. *Η νρείτ]ων xg/ δειοτέρχ φύσις έχ τριών 
e?i, τ« νοητέ vgj τής ύλης ngj τε 5 τέτων, δν 
κόσμον 'Έψηνες δνομχ^σιν. δ μεν 2ν Πλάτων, το 
μόυ νοητόν, xg/ 6 i0hv πχράδειγμχ xg} πχτέρχ, 
την δε ύλην, xg/ μητέρχ ng} τιδηνήν , εδρχν τε %g} χώ- 
ρχν γενέσεως , τδ δε εξ χμφοϊυ, έγγονον κχι γένέσιν 
ονομχζειν είω3εν. Αίγυπ^ίχς δ’ χν τις είκχσειε των τρι
γώνων τδ κχλλιςον μχλιτχ τετω την τε-πχντδς φΰ-

σιν
i Sic e Baf. & Xyl. cum W. recepi. R. idem dandum cen- 

fuit. Vulgo τ^ίμ,ων ng) οώχμων t ^gj iv αί^ι 3i. Aid. r^o- 
gt»v ανχ,μων, qg/ « uip. Recepit hoc Squir. commate poft 
τρόμων dato.

a Baxt. Bentl. Markl. corrigendum cenfent συγχίχσκ. Cen- 
fentiunt Squir. & \V.

3 Sic corrigendum cenfuerunt Mez. Bentl. Baxt. Markl. 
id , quod vulgo legitur η"λ^ξωσιν > dedique cum Squir, & W. 
qui idem in cod. A. quamvis a fecunda manu , notatum reperit.

4 Pedi fic cum Squir. e.co-reBione Bentl. & Markl. Vul
go διχφνγεσηι» W. quidem hoc non vitiofum cenli t , me
lius tamen όίαφνγέορ. Petav. deinde uvrl λαμπρών·

5 Turn. V. Bong. ngj τό. K
6 Hoc , nec non id, quod deinde ante μητίξχ legitur, 

R. deleri vult.
7 Markl. aliquid deeffe cehfuh, & locum fic fupplevit: των 

τριγώνων τό όρ^ογωνιβν κχλλιτον , μκλιτκ — —
ngt 11λ. Squir. & Bentl. corrigunt καλλ/.ω. R. fufp. A<- 

γυηΐΐχι 
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σιν δμοιέντχς / & Πλάτων έν πολιτε'οι Sons? τέ- 
τω 1 κροσκεχρη^χι, τδ γχμήλιον διχγρχμμχ συντάτΊων. 
εχει δ' εκείνο το τρίγωνον , τριών την προς ορ$ίχν 
κχί -τετίάρων την βχσιν, κχί πέντε την υποτείνασχν ίσον 
τχΐς περιεχέσχις δυνχμένην. είκαζέον ίν την μέν προς 
ορθχς 3 χρρενι, την δέ βχσιν 3ηλείχ , την δέ ΰποτεί- 
νασχν χμφοΐν έγγονω· κχι τον μέν Όσιριν ως χρχην, 
την δέ Ίσιν ως υποδοχήν, τον δέ Όρον ως χπατέ- 
λεσμχ. τχ μέν γχρ τρίχ, πρώτος περισσός έσι κχί τέ
λειος· τχ δέ τέτίχρχ, τετράγωνος άπδ πλευρχς άρτί* 
της δυχδος· τχ δέ πέντε, πη μέν τω πχτρί, πη δέ τη 
μητρί προσέοικεν, έκ τριάδας συγκείμενχ κχί δυχδος. 
κχί τχ πάντχ των πέντε γέγονε πχρωνυμχ, κχί τδ 
χρι$μήσχ$χι πεμπχσχ&χι λέγασιν. ποιεΐ δέ τετράγω
νον η πεντχς άφ’ έχυτης, οσον των γραμμάτων πχρ* 
Αίγυπ^ίοις τδ πλήθος έςι, κχι οσον ένιχυτων εζη χρό
νον δ Άπις 4. Τον μέν έν 'Όρον είώδχσιν Καίμιν 
προσχγορεΰειν , όπερ έςιν δρώμενον. χί^ητδν · γχρ κχι 
δρχτδν·ό κόσμος, η δ’ Όις έσιν οτε κχί MeJ κχί πχ-

Μ β λιν

γυπ)1εί δ' αν ris ιικασα· μιμχμινον χυτόν ονοαάσοιι το ορθογώ
νιον των τριγώνων τδ καλλιτον , extflimet dl quis , Platonem 
reiiangulum triangulum omnium appeilaffe pulcherrimum ex 
imitatione Aegj/ptiorum, e/ui illi praecipue rerum ommum tia- 
turam ajpmilont. W. ita ab auftore fcriptum cenfet: τφ 
xuWiffy μά^.ιτα· ετωί τ. τ. π. φ. ομοιένται , ωι qgy ΙΙλ.

i Squir. quaerit , annon legendum τχυτψ ?
a W. aut de'endum cenfet trplf , aut legtndum op3df. Markl, 

quaerit, annon Rubendum τρίχ , τίτίαρχΐ
3 Cum paulo ante dixerat, την irplt όρθίαν, Squir. monet, 

utramone le&tonem drfendi pofle, cum haec ad angulum, illa 
ad lineas, quae anguium conficiunt, referatur. R mavult την 
μίν πρδί ορθ’ιαν, iubaudiendum effe monens ϊθυσιν vel ι’ξιν , 
lineam perpendicularem.

4 Sic e Baf & Xyl. 'Um Squir. & W. reftitui. Vulgo ^ρό- 
vov. o Zirirov μϊν κν, Ό. Pro· χρόνον R. maluit οίριθμδν.



183 P L V T A R C Η I

λ/ν ’Άθϊφζ κ«ζ προσαγορεύεται 1. ^^ua/v^y/
τώ μεν πρώτω των ονομάτων, μητέρα· τω δέ δεντέρω, 
οΐκον Ώρ» ηόσμιον· (ως και Πλάτων ^άφαν γενέσεως 
ηαι δεξαμένην^ τό δέ τρίτον σύνθετόν έσιν εκ τε τε πλή
ρης ηαι τ2 αίτιε 2. πλήρης γάρ έςιν ή ΰλη τα κόσμε, 
καζ τω άγα&ω και κα^αρω και κεκοσμημένω σύνεσιν.

LVJI. Αόξειε δ' άν ίσως και Ήσ/οίος, τα πρώτα 
πάντα $ χάος noti γην και τάρταρον και έρωτα ποιων, 

έτέρας λαμβάνειν άρχάς , ά&.χ ιαυτάς 4· εΐ γε 
δη των ονομάτων τη μεν ’Ισιδι τδ της γης, τω δ' ’Οσί- 
ριδι τδ τ5 έρωτος, τω δέ Ύυφωνι το τ» ταρτάρε με- 
ταλαμβάνοντες , αποδίδομεν $. τδ γαρ χάος δοκεΐ χώ
ραν τινχ ηαι τόπον τε παντός υποτί^ε^αι. προσκαλεί
ται δέ ηαι τον Πλάτωνος άμωσγέπως τα πράγματα μν- 
&ν, ον Σωκράτης έν σνμπισίω περί της rS έρωτος γε
νέσεως διήλ^ε, την πενίαν λέγων τέκνων δεομένην τω 
πάρω καΰεύδοντι παρακλι^ήναι, και κνάσασαν έξ άντε 
τεκεΐν τόν έρωτα, φύσει μικ,ον 6 οντα και παντοδαπδν, 

άτε

τ Sic cum W. e B»f. & Xyl. reftitui. Vulgo τιςοταγορινχ- 
σι. Markl. legendum cenfuit aut tip δέ Ίσ<ρ — προσαγορενε- 
ςι aut « δέ 3Ια·. — προσαγορεΰετο).

2 R. fufp. αρτΐχ, quod fi admittatur, πληρεε accipi pofie 
monet pro περ^σσφ. Markl. & Squir. τε άγα3Σ recipiendum 
cenfent, ob fequens τϊρ αγα^ψ. W. τ« αίτιε fanum effe mo
net e Jablonsk. animadverfione Panth. Aeg. P. I. p. 224. & 
P. II. p. 123· & άγα^ω mutari vult in τω αίτΐγ.

3 Baxt. Bentl. Squir. malunt πάντων.
4 Dedi ravTat de meo pro vulg. ταύταί. In feq. e W. men

te & Xyl. verfione inferui εί. Vulgo nimirum legitur άλλα 
vavrat γε B*ntl. ante cvo,«ατών poni voluit εάν. Pro prae- 
rniffo λααβανβν Markl. rnalnit ύπολα,α/δάναν.

5 Vulgo wf αποδίδομε?. Delevi at, ut prorfus otiofum, e 
W. mente. R. voluit pro eo dari πω», quomodo.

6 Neceffe duxi, ut ampleftar corre&ionem , quam Volf. Mez. 
& Bentl. debemus, & W. probavit, recipiendo μικ]όν pro vulg. 
μακρδν. Jam Xyl. de hac voce dubitavit, & vertit varium & 

ad 
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are δη πχτρδς μέν άγχ^χ καί σο^2 καί πάσιν αυτάρ- 
κκς, μητρδς δ' άμηχάνχ καί άπορε, καί δΐ ένδειάν αεί 
γλιχομένης έτέρχ, καί περί έτερον λιπαρχσης, γεγεν· 
νημένον. ό V*? πόρος αχ έτερός έτιν τα τράτα έρχ- 
ςζ * καί έφετα καί τελεία καί αυτάρκας. πενίαν ii 
γην ύλην προσεΐπεν, ένδεχ μεν ασαν αυτήν καΎ Καυτήν 
τα άγα$α, πληραμένην ii ύπ* αΰτχ, καί πο^ασαν χει 
καί μεταλαμβχνχσχν. ό δέ γινόμενος εκ τάτων κοσμος 
καί 'Ώρος 2, χκ αίδιος , χδ' άπατης, ai’ άφθαρτος, 
ά^’ άειγενης ων , μηχανάται ταΐς των πα3ων μεταβο- 
λαΐς καί περιόδοις αεί νέος καί μηδέποτε φ^αρησόμε· 
νος διαμένειν 4.

LVIII. Χρητέον δε τοΐς· μΰ&οις, χχ ως λόγοις πάμ- 
Ταν χσιν 5, άζ&ά τδ πρόσφορου έκάσα τδ 6 κχτα την 
ομοιότητα λαμβάνοντας. όταν αν ύλην λέγω μεν, α δει 
προς ενίων φιλοσόφων δόξας αποφερομένας άψυχον τι 
σώμα καί άποιον αργόν τε καί άπραιί]ον εξ έαυτκ δια· 
νοείσαι. καί γάρ έλαιον ύλην μΰρα καλαμεν, και χρυ· 
σδν αγάλματος , ακ οντα πάσης έρημα ποιότητος ?· αΰ·

Μ 4 τ^ν

ed omnia fefe vertentem. R. fufp. άβληχρδν, debilem, aut 
αμανρην t, Markl. μινρίν.

i Maikl. fcribendum monuit ερατ^, ab Iparoi, amabilis. 
At valet quoque Ipazot in eodem fenfu. Vide Hefych. in vo
ce ϊξα,τα.

2 Squir. maluit χάσμοτ, cr κομ ’Έρωί. R. tuetur vulgatam, 
cum mundus & ωροτ idem effe dicatur in fuperioribus , & utrum, 
que·a munditie & venufla fpecie fit diftum.

3 Markl. quaerit, num των πατητών, vel των πα^ητίκων1?
4 Markl. fufp. $ιαμίναν δοκ^ΐν. __
5 R. monente, έσιν h. 1. pofitum eft pro akij^as xaivi aut ( 

χλη^ίσιν.
6 Hoc το W. vult deleri. R. mavult τγ, ut idem fit, at

que e* tx — id quod unicuique rei praefenti ob aliquam β- 
militudinem conveniens eft.

7 Sic cum Squir. & W. dedi ex correftione Xyl, Bentl. Baxt. 
Marki, Vulgo δμοιότητοί»
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την την -ψυχήν και την διάνοιαν τέ ανθρώπκ , ως 
ύλην έπιςήμης και αρετής τω λόγω κοσμεΐν και ρυθμί- 
ζειν παρέχτμεν. τόν τε νεν ένιοι τόπον ειδών 1 άπεφ^ 
ναντο , καί των νοητών οίον εκμαγεΐον. ένιοι δέ και ro 
σπέρμα της γυναίκας, i δύναμιν , βί’ αρχήν, ύλην δέ 
και τροφήν γενέσεως είναι δ-^α^σιν. ων εχομένκς χρη 
και την θεόν ταΰτην *ru διανοείσαι τ* πρώτα θεκ με- 
ταλαγχάνασαν άει και σύνασαν έρωτι των περί εκείνον 
αγαθών και καλών, κχ υπεναντίαν 2· ά^ω* ώσπερ ίν· 
δρα νόμιμον και δίκαιον έραν έν δικαιοσύνη και γυ
ναίκα χρήσήν έχασαν άνδρα και σύνασαν, όμως ποθεΐν 
λέγομεν- ^τως· άει 4 γλιχομέι ην εκείνα , καί περί εκεί
νον παρΖσαν 5 και άναπιμπλαμένην τοΐς κυριωτάτοις 
μέρεσιν και καθχρωτάτο.'ς.

LIX. "Οπ* δέ δ Τυφών παρεμπίπ^ι των έχχ- 
ΤΜν, 6 άπ]ίμενος, ενταύθα δοκεσαν επισκυθρωπά^ειν και 
πενθεΐν λεγομένην, καί? λείψανα ατ}χ καί σπαράγμα
τα τκ Οσίριδος άνα^ητεϊν ςολίζειν, υποδεχομένην 
τα φθειρόμενα κ&ί αποκρυπίκσαν , ώσπερ άναφαίνει πά
λιν τχ γινόμενα άνίησ^ν έ£ έαυτης· οί μέν γάρ

έν 
i Squir. mavult ίδιων.
α Κ. fufp. νπιναντιΣσαν. W. autem υπανιΐσαν, quat non 

remittat amorem.
3 Squir. judice , voces ανδρα νόμιμόν — δικαιο/ivvy otiofa 

prorius funt & delenda , & quafj fcholion adnotatoris cujusdam 
ad γυναίκα χρυτέν. Markl. praefertim notat, voces iv δικαιο- 
civy monachum fapere. Confentit W. & corrigit γυναικδι 
συ^η- R· tuetur vulgatam.

4 Markl. mavult έτωι ναύτην άι!> —
5 Markl. Squir. R. ~w, fufp. Χιπαρεσαν, quod Cupra adfuit 

in re prorfus fimili.
6 Squir. docente , va iyava funt praecipuae terrarum or

bis partes, quatenus ad caetera τί Παντο* membra, quae fu- 
periora quafi reputentur, opponantur.

7 Markl. judice, hoc v^a) bene poteft omitti.
ii Squir. fufp. χπερ ανα^ωίνα ννάλιν αναγινόμινχ * quae feli. 

Hafceti- 
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έν t/ρανώ ημ/ οισροις λόγοζ είδη ηο^ α,πρροαϊ τ^ 
μένχσι» τχ Γ0^ πα^ητικοΐς διεσπαρμένα 1, γη

1 W. mavult ΐνδασπαρμένα.
2 Xyl. fufp. διαφλιγόμινα; Markl. διαλλατΊόμ&α’, Baxt, 

^ιαλυόμηα, quod Squir, & W. probant. R, idem praeferen
dum cenfet, fi vulgata mutanda effet. Hanc autem tuetur & 
explicat — quae decerpuntur, deteguntur, [eorfim quaeque 
diverfis in locis deponuntur — addens , poffe quoque cogita
ri de διαφιρόμινα.

3 ante hanc vocem vulgo legitur quod delevi jubenti
bus Markl. Squir. R. W.

4 Petav. q μν^οι φησι.
5 Sic dedi e Bentl. correHione, confenfu Squir. R. & W. 

probata, ut redeat ad σπέρμα. Vulgo απολ.\υμέ*η In feq. 
Petav. tiwe Ύνφΰόνοί absque rg.

6 Vitiofa haec elfe, facile patet. Squir. fuip. ^Ωροι pro 
χτωι, & deinde απ avrS pro ΰπ* αντΖ, R. αμΜΜ 
Ιτιν, fcil. διάνοια/ — aut potius χα^όλχ δ' ό γιηω» &τόί 
ίτι, fcil. Ofiris. W. totum locum fic corrigendum cenfet: κχ9·ά~ 

λ' αμανον , Zraf ωσπιρ ημ} Πλάτων ντονίΐ7ν ita} ’^ριτοτέ- 
κι>ι7^ομ τϊήι φνσιωΐ τό μέν γόνιμον κα) σωτήριέ το* 

°* πρέί τό tivaf' το χν· X» α·κ άντε πρόί 
το μό tivoq, j

^α/ ΰαλχτ^ KSM φντοΐς ημ} ξωοις, διχλεγόμενα α 
φ&ειρόμενχ Κ$ ^ώπ]όμενα, π οσάκις $ αύ&ς εκλάμπει 

αναφαίνεται ταΐς γενέσεσι. διό τον Τυφώνα τη 
Ίφέφ&υΐ συνοικεΐν φησιν δ μ^ος τον δέ ’Όσιριν κρυ
φά αυγγενέ^χι. τχ γχρ έ%ατα μέρη της ύλης» * 
Ήέφ^υν Τελευτήν καλχσιν, ή φ^χρτική μχλισχ 
κατέχει δόναυις. ή δέ γόνιμος ΚέΜ σωτήριος αγενές 
σπέρμα ημ} αμαυρόν εις ταυτχ διαδίδωσιν , απο^υμε- 
νον 5 υπό τ2 Τυφωνος, πλήν οσον ή ’ίσις υπολαμβά- 
νασα,' σώζει ημ] τρέφει ημ) συνίςησι.

LX®. Καθσλκ δ’ αμείνων ’χτός 6 έτιν, ώσπερ ηοή 
Τϊλχτκν υπονοεί ημ} Άριςατέ^ης. κινεΐιαι δέ τής'φΰ- 
σεως τό μέν γόνιμον κμ/ σωτήριον επ' αυτόν, κμ( προς

Μ 5 τ°
nafcentia rurfum edat. Markl, voluit sus πιρ, donec, item 
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το είναι, τδ i* χναιρετιχδν xg) φ^χρτιηδν, ύπ* αντ#, 
>tgf προς τδ μή είναι, διδ τδ μεν Ίσ/ν καλ3σζ, παρά 
το USai μετ’ επίσημης xg] φέρεσαι, χίνησιν χσαν εμ~ 
•ψίχαν xg/ φρόνιμον. i γάρ έςι τίνομχ βχρβχριηδν, 
ά^.* ώσπερ τοΐς &εοΐς πχσιν άπδ δυεΐυ γραμμάτων 1 
τ» &εατ* ngj τε δέοντος έςιν ονομα κοινόν, ίίτω την 
3εον ταύτην χπο της επίσημης άμχ της κινήσεως, 
^Ισιν μίν ήμεΐς , Ίσιν 2 δ' Αιγύπτιοι κχλ^σιν. ετω δ& 
Xg/ Πλάτίνν φησι την οσίαν δηλχν 3 τες παλαιός, Ίσίχν 
χαλώντας· ^τω κα] τήν νάησιν xgf την φρόνησιν, ως 
t? φαρχν xg} κίνησιν εσαν, ίεμενκ ηοή φερομένχ, xg/ 
τδ συνιέναι 4 xgj τάγα^δν οάως, xgf αρετήν επι τοΐς 
ρέεσι xgf 3έασι 5 3έ·$αι· κα3άπερ αύ πχλιν ^οΐς άντι- 
φωνεσιν ανόμασι λοιδορεΐβαι τδ κακόν 6 τα τήν φύσιν 
εμποδίων xgj σύνδεαν χα/ "χον xgj κωλΰον ΐεβ&ι ημ} 

ίέναι

τ Markl. & Squir. volunt ρημάτων, cum γράμμα vocem 
nequaquam lignificet, W. id probat. R. tuetur vulgatam, 
cum e vocabulis Sfaryi & 3ΐων duae tantum primae literae 
ferventur ad vocab ^tos formandum.

2 In vocabulo Ίσ<ί. exarando aliam Graecos, aliam Aegy
ptios, rationem faiffe fecutcs , hoc e loco colligitur: non ta
men patet, quae Pia fuerit diverfitas. R.

3 Aid & Baf. ^ηλχντον. Xyl. correxit Jr/Xsy. Extant haec 
apud Piatod. Cratyl. Vol. VIII, ed. Bipont. pag. a66. Squir. 
inde vult reftitoi χσ’αν & iaiav pro οσΐαν 8ι ΛσΙχν.

4 Piat. Crat. I. c. p 288. 295. Sumfi inde, Squir. pro
bante, τδ συνιίνα/ loco vulg. r* ovvtha]. ’

5 Vulgo ενρχσι 3ι&σι. Pcfterius correxi cum W. Prius 
vitiofinn effe , quivis facile concedit. Sumendum ergo cenfui 
ex Platone ipfo, quod rationi textus convenit, Squir. & Bentl. 
probantibus. R. fufp. ιυροΣσι, praefert tamen gtxai.

6 Vulgo mendofe των κατά. Markl. voluit , το
κατά, τήν φύσιν εμπο^· Squir. το’ ημμ τήν φνσιν ϊμπα$. R* 
aut των narde delendum cenfuit, aut cum rit naKai , vel τάν 
νιαλαιάς permutandum, aut cum νενύμικίνομ, ftutuijje. Quod, 
nunc exhibetur, e W. mente, dedi, & Platonis ipfius aufto- 
ritate nititur.
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ίένχι κχκΐχν, άπορίχν, δειλίαν, ανίαν προταγορενόν· 
των 1, 

LXI· 'θ «Μ τ&νομχ μΒ„
μιγμένον εχηκε· κοινός γχρ έςι τίν έν έρανω των 
έν χδχ λόγος· ών τχ μέν ίερχ, τχ δέ όσια τοΐς πα· 
λαιοΐς 2 ήν προσαγορεύειν. δ δ’ άναφχίνων τχ κρανία 
ημ} των χνω φερομένων Άνχβις λόγος 0 , εσι δε , »τε 
^gt/ 'Άρμχνχβις ονομάζεται, τδ μέν, ώς ταΐς χνω, τδ 
δέ , ώς τοΐς κάτω προσηκον 4. διό χοή 3ύεσιν χυτω 
τον μεν λευκόν χλεκίρυόνα, τον δέ 5 κροκίχν , τχ μέν 
ειλικρινή φχνχ,Γ^τχ δέ μιηΐχ ποικίλα νομίζον- 
τες. % δει δέ ^ανμάζειν των ονομάτων την εις τδ Έλ- 
ληνικόν χνάπλασιν. κ^·) γάρ afax μυρίχ τοΐς με^ιςχ- 
μένοις έκτης Έ^ώχδος συνεκπεσόντα , μέχρι νυν πα
ραμένει ΚΡΜ ξενιτεύει παρ' έτέροις, ών ενιχ την ποιητι
κήν άνακχλκμένην διαβχ^εσιν ώς βχρβαρί^κσαν οι γλωτ^ 
τας τα τοιαύτα $ προσχγορεΰοντες. έν δέ ταΐς. ‘Ερμΐτ 
λεγομένχις βίβλοις ίςοράσι γεγράφ&αι περί των ιερών 
ονομάτων, οτι την μέν έπι της τά ηλία περιφοράς τε- 

ταγμέ- 
ι R. voluit προσαγορεύονται, cum pendeat a fuperiori φηαι 

δηλχν τ«< παλαιέι'. me judice, praeter neceflitatem.
2 Deeffe poft παλαιοί; ^os, aut«vi j«, aut νόμιμον , Markl. 

& R. conjiciunt. W· legit τοα πάλαι s'3os yv.
3 Squir. mavult πΐν u. (p· λόγοι, ϊ'τιν οτι Κνεβιι, tTi ii 

%re qgy *Έ.ρμ. όνομ. qui coeleftia oftendit, fiiperiorum quafi ra· 
tio, eft quando Anubis, eft quando etiam Hermanubis nomi
natur. R. mere vult transponi λόγοι ’ Ρννχβιί.

4 Venet. προσήκων.
5 Markl· corrigit haec & fequentia fic: Άΰεσιν αντψ μίν 

λίνκον —· τφ ii κροκίαν' τφ μίν ειλικρινή ψανχ, τφ ii 
μικ]ά qgif ποικίλα προσήκων νομίζι,ντιι. R. vult aut το 
μίν Si το H , modo album , modo croceum gallum , aut vov 
μίν & vvvir, eodem fenfu, & deinde fufp. τφ μίν τά ιίλι- 
χρινή (pavx, τγ ii τα μικ]α ποίκιλα δηλα^χή νομί— 
£oVTtS.

b Dedi fic e Xyl. Mfz. Salmaf. correftione, Squir. proba- 
ta. Vulgo txs τοιανται.
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ταγμενην δύναμιν, 'ίλρον 1 , 3* Άττό^ίννα
καλ£σ/· (την ί’ ίπι τ5 πνεύματος , οι μδν Όσιρν, cl 
is Σάρατην a, cl ii, "Σω^ι, ΑίγυπΊιςΙ. σημαίνει ii 3 
κυητιν, η το κΰειν. διο παρατροπης γενομειης τχ 
ονόματος, 'Ε/&ηνιςι κύων κέκληται τα άςρον, οπερ ίδιον 
της ^Τ^ιδος νομίζχσιν. ηκιςα μεν χν δεΐ φιλοτιμεΐ·&αι 
περί των ονομάτων, χ μην ά7λ.ά μά&.ον υφε/μην 4 τχ 
"Σχράπιδος ΑίγυπΊίοις, η τχ Οσίριδος· εκείνο μεν 5) 
ξενικόν, τχτο ii ‘Ε^ηνικόν, χμφω ii άνος κμ]
μιας δυνάμεως ηγάμενος.

LX1I. Έο;κ« ii τάτοις ημ/ τά Αίγύπ]ιχ. την 
μίν γάρ τΙσιν τοσάκις τω της Ά3ηνχς ονόματι & κα- 
λχσι, φράζοντι τοίχτον λόγον, ηλ^ον απ' έααυτης· οπερ 
&ιν αυτοκίνητε! φοράς δηλωτικόν· δ δδ Τύφων (ώσπερ

ειρη-
i Squir. legendum cenfet'£!fo» μίν Αιγνπ]ιοι ,"Ελλ. λ —. 

praeter· neceiDtatem, W. judice.
2 Petav. σατράπην.
3 abeft Je ab Aid. & Baf.
4 Cum Squir. & w. Pectitus ftim Markl. & Bentl. correflio- 

nem. Vulgo ύφΗμίνην. Baxt. cum Xyl. voluit υφιίμην.
5 Vocent iv, quam cum Markl. delendam cenfeo, unci* in· 

clufi.
6 Xyl. haec manca cenfuit, quae reflituere non valeat. Squir. 

aliud Bntit, & jufta explicatione & di(lin3ione omnem rem ex
pediri poffe arbitratur, hoc modo: ip(a nomina, quae revera 
Aegyptia ftint, noftrae notioni, noitrisque definitionibus ex 
Graeca lingua petitis , quam maxime funt affinia; uti videre 
eft in Ifidis nomine, quod ego a Graecia primum petitum fuifle 
contendo: Dea enim haec, lingua gentis vernacula Athene ap- 
pel atttr. quae quidem vox eandem prorius notionem exhibet, 
atque Ifis fecundum graecam noftram explicationem: uti enim 
haec uxo rS μ/τά , dicitur, ita Athene figni·
fleat άπ Ιμχντΐΐί, οπι^ λ uv. (ρ. δ. Semler. haec i pia 
fic corrigit έ'>· άλΆον titruv irtpi χυτηί — der eben das anzeigt, 
was ich jezt von ibr gemeldet habe, nemlich eine ihr felbft ei- 
gene Bewegung und Thatigkeit. W. judice Piuta^cho not^ opus 
fuit, nomen diferte ponere, quod Xyl. excidiffe putavit, ^ιμ'3 
vqluiffe videtur Jablonskio Panth. Aeg. P. 1. p. 76.
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6*^τα<) Σ^, W Βέβων, }(^ Σμυ ονομάζεται, βία^ν 
τινα ngj χωλυτικην έπίχεσιν, ΰπεναντίωσιν, η ανα^ρο- 
φην, έμφχίνειν βαλομένων των ονομάτων. ετι την σι- 
δηρΐτιν λ13ον, όςεον "Ώρχ, Τνψωνος δέ τον σίδηρον, 
ως ίσορεΐ 'Μχνε^ως 1 , κχλ^σιν. ώσπερ γχρ ά σίδηρος 
ττοϋάχκις μέν έλκομένω έπομένω προς τον λί3ον 
ομοιός έςι, πο&Μΐις δ’ χποτρέφεται άποκρέεται προς 
τέναντίον, ετως η σωτήριος KSM δίγαμη λόγον 
σχ τι? κόσμε κίνησις έπιςρέφετχί τε η#} προσάγεται 
μχλχκωτέρχν 2 ποιεί, πεί^εσα την σκληρίαν εκείνην ηο/^ 
τύφων ιον ειτ* αύ^ις χνχχε^εΐσχ εις έχυτην 4 άνέςρε-
“ψε ngq κχτέδυσεν εις την απορίαν 5. ίτι φησι περί 
τ2 Δ/δς δ Ενδοξος μν&λογεΐν Αιγύπτιας, ως των σκε
λών συμπεφυκότων χυτω μη δννχμενος βαδίζειν, ύπ* 
αίχύνης έρημία $ διέτριβεν· ή δέ Ίσις διχτεμ^σχ ηο^ 
διαςησασχ τά μέρη ταυτχ τα σώματος, χρτίποδα την πο
ρείαν πχρέχεν· αίνίτ^ετχι δέ δια τέτων δ μυ^ας » 
οτι κα^’ έαντδν δ tS JeS νες λόγος, έν τω άορά- 
τω ηςή χ^χνεϊ βεβηκως, εις γένεσιν υπό κινησεως προ- 
ηλ^εν.

LXIIL *Εμφαίνει τδ σειςρον, ori σείε&αι 
δέί τχ οντχ μηδέποτε πχΰε^χι ψορχς, χ%>.α οίον 

έξ
ι Dedi-hoc nomen, quale fupra cap. IX. occurrit fcriptum 

cum Squir. Vulgo MavtSos.
2 Dedi fic e R. e W. mente. Vulgo μαλακωτ/ρον,
3 Markl. icribi voluit σκλί,φαχ & τυφώνιιαν. Squir. confen- 

tit. W. tuetur vocem σκληρίαν. R. voluit τυφώνιιαν απή- 
vttav, nili malis τυφωνίαν legere, idque τρόπον τυφάνιιον in
terpretari.

q . Dedi fic e Markl. & Squir. mente. Vulgo αναχ/^ί/σα iit 
ναυτίν. R. probavit α^α^^ιΐσα , aut voluit αναχυ^Ησα . aut 
tiveSetaa, aut αναχ^νΐσα. W. mavult συναχ,^ιΐσα tis εαυτόν.

S R. fufp ακοσμίαν , aut απα^ίοιν , aut ακολασία*t aut ακρα- 
σ!α*, w. mavult απαρΐαν, infinitatem· Hoc Xyl. vertendo 
«xprimlt.

6 W. fufp. j» ίοημ'α.
7 R. mavult ίμψαΐνν δί
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έξεγείρεβχι χλονεΐβχι χχτχδχρ3χνοντχ Χμή μχρχινό- 
μενχ. τον γχρ Ύυφωνχ φχσί τοΐς σείσροις χποτρέπειν 
χχι χποχρέε£χι, δηλέντες, οτι τής φ3ορχς συνδεέαης 
καί ίσχσης, χί>3ις χνχλΰει την φΰσιν χχι χνίσησι διχ 
της χινήσεως η γένεσις. τα δέ σείςρα περιφερές χνω- 
&εν οντος, η χψίς 1 περιέχει τχ σειόμενχ τέτίχρχ. 
χχι γχρ η γεννημένη 3 χχι φ3ειρομένη μοΐρχ τα χάσμα 
περιέχετχι μεν υπό της σεληνιχκής σφχΐρχς, χινεϊτχι 
δ’ έν χυτή πχντχ χχι μετχβχΐ^ετχι διχ των ·τετ]χρων 
ςοιχείων, πυράς, χχι γης, χχι ΰδχτος, χχι αέρος. τή 
δ* χψίδι τα σείςρχ χχτχ κορυφήν έντορεύασιν χέλκρον 
χν3ρώπα πρόσωπον έχοντχ- κχτω δέ υπδ τχ αειόμενχ , 
πή μέν ’Ίσιδος, πή δέ Νέφ3υος πρόσωπον, χίνιτ]όμε· 
νοι τοΐς μέν προσωποις γένεαιν χχι τελευτήν, ζχυτχι 
γχρ είσι των ςοιχείων μετχβολχί χχι κινήσεις^ τω δ* 
χίλέρω την σελήνήν, διχ τδ ποικίλου χχι νυ^αργον χχί 
γόνιμον τ« 3ηρία, λέγετχι γχρ εν τίκ-ειν, ειτχ δυο 
χχι τρίχ χχι τέσσχρχ χχι πέντε- χχι χχ3' εν ατως χχρι 
των έπ]χ προστί3ησιν, ως' οχ'ω χχι είκοσι τχ πχντχ 
τίχ]ειν, οσχ χχι της σελήνης φωτχ έςιν. τειτο μέν έν 
"σως μυ^ωδέσερον- χϊ δ' έν τοΐς ομμχαιν χυτέ χόρχι 
πληρχβχι μέν χχι πλχτΰνε&χι δοκασιν έν πχνσεληνω, 
λεπ1ΰνε£χι δέ χχί μχρχυγεΐν έν τχΐς μειώσεσι 3 Tti &spx. 
τω δ χν3ρωπομόρφω τα χΐλέρχ το νοερόν χχί λογικόν 
έμφχίνετΛΐ των περί την σελήνην μετχβολχν.

LX1V. Συνελόντι δ’ είπεΐν, ατε ΰδωρ, χτε ήλιον, 
&τε γην, χτε έρχνδν, *Όσιριν, ή Ίσιν, ορ3ως έχει νο- 
μί^ειν, ατε πυρ 1 υφωνχ πχλιν, χτ' χυχμον, έδέ θά- 
λχτ/χν, χ^ χπλως οσον έσίν έν τέτοις χμετρον χχι 

χτχ-

ι W. futn fecutus, fic dantem e Pol. & Leonic. pro vulg. 
V o^ts, Squir. έ χφ" e Eaxt. Bentl. Markl. correftione.

2 Sic cum Squir. & W. reftitui ex Aid. Baf, Xylt adfen- 
tienttbus A. & E. pro vulg. γινομίνη,

3 Petav. μχροίυγην ffcfi μειαισισι»
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&thh]w ύπερβολαΐς, η ένόείχις, Τυφωνι προσνέμον- 
τας τ, τδ κεκοσμημένον και αγαθόν και ωφέλιμον 
ως ’Ύσιόος μέν εργον, εικόνα έέ και μίμημα neci λόγον 
Όσίριόος, σεβόμενοι καί τιμωντες, »κ αν αμαρτάνοιμεν, 
κ^χ καί τον Έίύόοξαν χπις&ντχ παύσομεν, και διαπο- 
ρεντχ, πως ετε Δήμητρι της των ερωτικών έπιμελείας 
μέτεςιν, χ^,χ ’Ίσιδι· τον τε Διόνυσον ε τον 2 Ne?· 
λον αυξειν, χτε των τε&νηκότων αρχειν δυνάμενον 3. ένί 
γχρ λόγω Μίνω τας τίτας περί πασαν άγαθκ 
μοίραν ήγ^με^χ τετχχ^αι. καί πχν, οσον ενεςι τ^ 
φύσει, καλόν και αγαθόν, δια τΰτας ύπάρχειν, τον 
μέν, διδόντχ τας αρχας, την δέ , υποδεχομένην κχι 
διχνέμασαν 5.

LXV. Οντω δέ καί τοΤς πο^,οΐς και φορτικοΐς 
έπ ιχει ρήσο μεν, είτε ταΤς κα& ώραν μετάβολαΐς τχ πε
ριέχοντας , εϊτε 6 ταΐς καρπών γειέσεσι και σποραΐς και 
χροτοις ? χαίρεσι, τχ περί τές 3εές τετας συνοικειεν· 
τες, κχι λέγοντες, 3χπ]ε^χι μένταν ’Όσιριν, οτε κρύ- 

π^ε-

i Petav. ftatim poft προσνίμ. addit εκ αν χμαρτχνοιμιν , ut 
fequentia ab eo abeffe videantur.

2 Mez. pro β ταν corrigit ετι N. probabiliter, W. judice.
3 Squir. poft haec verba deeffe aliquid eft fufpicatus fcil. 

ο<’λλ’ "ΟσίΜ , ut haberet quippe Bacchus , cui conferretur ; 
praetulit tamen Markl. correftionem όιχνοέμίνον pro Jvva.uevov 
fubstitnentis — fcil. πχΰσομνν τον EvJo&v ίιχνοάμιαον. R. vo
luit οίόμίνον.

4 R. fufp. aut ΐ«ί vtxap μοίρορ ηγεμ. τιτ. aut
πασαν άγα^ε μοΐξαν πονεΐν (vel τρίψι^ιμ^) ήγ* τντ. aut mini
mo motu Ιπι pro mpi.

5 Sic Squir. & R. vulgatam διαμίνεσχν, quae certe b. 1, 
nil valet corrigendam monuerunt, & dedi, W. probante. 
Paulo ante Petav. ο μιν pro τον μέν.

6 Markl. h. 1. & i'eq· Polie obfervat t».
7 Sic cum Squir. & W. dedi e Petav. adfentientibus A. E. 

HOF. VulgO apoTpQlS^
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πίεται γη 1 σπειρίμενος δ καρπός, αύ^ις 3’ χνα- 
βιαβαι κ*ι αναφαίνεσαι, οτε βλαςήσεως όιρχή a. ί/ο 
καί λέγεσαι, την Ίσιν αίοδιμένην , οτι κύει, περί/ίφχ.. 
Sai φυλακίηριν, ίκ]η αην}ς ίςαμένα Φαωφί· Tix^Sai 
δέ τόν Αρπνκρχτην περί τροπάς χειμερινές, ατελή και 
νεαρόν «ν τοΐς $ προαν^ασι καί προβλαςάνασι. διό καί 
φακών αΰτω φνομένων άπαρχχς έπιφέρασι τχς δέ 
λοχείας ημέρας έορτάζειν μετά την έαρινην ισημερίαν, 
ταύτα γαρ άκάοντες αγαπωσι, καί πιςεύασιν, αυτό^εν 
έκ των προχείρων καί σννήΰων το πιθανόν ^λκοντες.

LXV1. Κα/ δεινόν έδέν αν πρώτον μεν ημΐν τας 
3ε ές φνλάτΊωσι κοινές, καί μη ποιωσιν Αιγυπτίων ιδίας, 
μηδέ Νείλον , ην τε Νείλος άρδει μόνην χωράν τοΐς 
ννομασι τάτοις καταλαμβάνοντες, μηδέ ελη, μηδέ λω~ 
τας, μη 3εοπο.ίαν 5 λέγοντες, άποςερωνι μεγάλων 3ε ων 
τές ά^8ς άν3ρώπας , οίς Nsftoc μέν ακ εσιν, αδέ Β5- 
τος, αδέ Μέμφις· τΙσιν δέ καί τές περί χύτην &εές 
εχασι καί γινώσκασιν απαντες ένίας μέν α παλαι τοί$ 
παρ* Αιγυπτίων δνόμασι καλεΐν μεμα^ηκότες, έκάςα δέ 
την δύναμιν εξαρχής επιςάμενοι καί τιμωντες. δεύτε
ρον 7, ο μεΐ^όν έσιν, όπως σφοδρά πρασέξασι καί φο- 

βησιν- 
i Dedi· fic cum Squir. e correflione Benti. Baxt. Markl.

Vulgo T^t γνι· Petav. κρνφι^α/ pro κρύπίετω/. 
α R. mavult ύρχιι, imipit.
3 Markl. & Squir. inferi volunt us poft itapav.
4 R. legi vult aut προαφίρκσι aut αποφίριί'ϊΐ
5 Xyl. vertit: dum Nili Aegyptique nomine, ac paludum , 

Lotum , & deorum effe&ioncm de his felis intelligont, quibus 
ea omnia funt tributa. Squir. omittit μηέί ante Αωτέι. R. 
fufp. «ζλν, W λωΤΛί, μηδέ Αιθιοπία· Χίγοντα. Sem!. /αηδί 
όποια αν — oder irgend etwas derglei hen. Kaltw. idem atn- 
pleftitur. W. μηδι πόαν corrigendum cenfet.

6 Ut fententia prodeat expeditior , W. mavult απαντας f<il. 
Deos legi, & ημ) γ νάσκασι pro da ivis fumi, referendis 
ad ois. At fic quoque fequentia corrigi neceffs eflet.

7 Squir. inferii J? cum Markl. ut refpondeat fupra diftii 
αν πρατον μίν.
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βή^ΟνΤαι, μη λχ&ωσιν είς πνεύματα , καί ρεύματα, και 
σπορές, και αρότες *, και πά3η γης και μειαβολχς ωρων 
διαγρχφοντες 2 τχ &εΐα καί διαλύοντες. ώσπερ οί 
vvsov τον οίνον, 'Ήφαιςον ίέ την φλόγα Φερσεφό- 
νην δέ φησί πχ Κλεχν&ης τό δια των καρπών φερό
μενον Hty φονευομενον πνεύμα. ποιητής δέ τις επί 
των ^εριζοντων

Τ»;μος οτ’ αί^οι Δημήτερα κωλοτομευσιν 4.
γχρ χτοι 5 διαφέρεσι των Ιτιά ngt] καλώς ngq άγ

κυράν ήγεμένων κυβερνήτην, νήματα χμ] κρόκας , 
υφαντήν, η#} σπονδείον 6, ή μελίκρατον, ή πισάνην, 
ιατρόν- α,^,α δείνας ? χ^έας εμποιέσι δόξας, αν- 
αι&ητοις χμ] αψΰχοις ngif φ&ειρομεναις 8 άναγκαίως υπ* 
ανθρώπων δεομένων χρωμένων φύσεσι κμ] πρχγμχ- 
σιν ονόματα &εων έπιφέροντες. ταύτα μέν γχρ αυτχ 
νοήσαι ^εες εκ έσιν.

LXVII. Οΰ γχρ ανεν $ έδ* άψυχον έδέ 10 άν- 
&ρώποις ό &εδς υποχείριον- από τέτων δέ τές χρω- 

μένες

i Dedi fic, Xyl. ita legi jubente, cum Sqoir. & W. ex Pe
tav, A. E. Vulgo apor^s.

a Sic e Pe^av. recepi cum W. adfentientibus A. E. Venet» 
Xyl. Mez. Vulgo Stwyvoc$',vTns. Pro ύρων Markl. quaerit, 
nutn aipaiv ?

3 Squir. poft haec defiderat xaXxvrss, aut quid hujusmodi.
4 Xyl. adnotat: ,,in hb. de Homero citatur ex ipfo , & ibi 

eft ^ωλοτοΜίΰσ», & pro οτ’ legitur ap', & profefto nimis affe» 
flatum eft Ηα/λοτομ»^-. quanquam ad inftitutum quadret optime.44

5 Recepi fic cum Squir e Baf. & Xyl. pro vulgata τέτε $ 
item dedi χαλαι< cum eodem, Xyl. ita legi jubente,

6 R. mavult σπογγίο*-
γ R. mavu't «μ.» ii Stivas.
8 Xyl. fcribi vult φ^αρομίνοα.
9 Sic dedi e R, & W» conjeftura. Vulgo a γαρ Jy
ϊθ Vulgo deeft h, 1. xii. Inferendam id monuerunt Bentl. 

Squir. w.
PLVT. T. IX. N
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$ μένας αυτοίς 1 δωραμένας ήμΐν, παρέχοντας 
αένναα ngq διαρκή, 9ε&ς ένομίσαμεν, αχ έτέρης παρ' 
δτέροις> αδδ βαρβάρας agq Έ&ί/νας, αδδ ιοτίας 
βορβ/βς· άΛ/ ώσπερ ήλιος %&} σελήνη η#} αρανδς 
7^ K&f θάλασσα κοινά πχσιν, ονομάζεται 6’ άί^ως ύττ’ 
α^ων, ατως ένας λογά τα ταυτα κοσμαντος ngq μιας 

• προνοίχς επιτροπευάσης, ng^ δυνάμεων υπαργων επί 
πίντας 3 τεταγμένων, £τεραι παρ' έτέροις nara νό· 
μας γεγόνασι τιμαι προσηγορίαι· ngq συμβόλοις 
χρωνται, χα&ιερωμένοις, οι μέν χμυδροϊς οι δδ τρα- 
νωτέροις, επί τχ &εϊά την νόησιν οδηγαντες αχ χχινδυ- 
νως, ενιοι γάρ άποσφαλέντες 4 παντάπασιν εις δεισι
δαιμονίαν &λι&ον οι δδ φεύγοντας ώσπερ ^λος 5 την 
δεισιδαιμονίαν, ί-λα^ον αύ&ις ώσπερ εις κρημνόν έμπε· 
σοντες την χ^εότητα.

LXV11I. Δ/ο δεΐ μχλισχ προς τχυτχ λόγον 6 επ 
φιλοσοφίας μυςαγωγον άναλαβόντας, δσίως ύίανοεϊ·&αι 
των λεγομένων δρωμένων εχασον* Ένα μή, χ&3χ· 
περ Θεόδωρος είπε, τες λόγες αύτε τή δεξιά προτείνον· 
τος, ενίας τη άριςερχ δέχεσαι των άκροωμ&νων, χιως 

ημείς , 

t Markl, haec fic corrigenda ceniuit tjm i χραμίν^ αυτοί»; 
Bentl. in avris χραιμ^ει uvrcif, Squir. rit noix/u.lntf αυτά; 
W. rit χαρ ζομίνα» αυτά,* R. vulgatam probam exihimat, & 
accipit pro ilhs, quibus cum ejuimodi tebus qu ilecuuque 
confortium efi — χρ^ήταμ ο^φ Bacchus, qui vinum invenit & 
hominibus largitur ; Ceres frugibus, & lic porro,

a Squir. cum Ma kl. mavult ixl ηάντχ.
3 Sic cum Salmaf. legendum cenfuerunt R & w. & dedi. 

Vulgo χα^ιερώμ&οι , μίν άμ,υ^ραί». Markl quoque & Squir. vo
luerunt inferi ol aiite μ& obfequensot δλ Pro οϊ δ' Petav.

4 ante hanc vo em Markl. deefle fofpi aiur τ»< »υσΐβ»:Μ,
5 Aid. Baf. uavtp ίδο». Hinc Xyl. fufp. s^os, ji u i fieri 

folet , aut /Ja, Ut par erat; aut denique ί'λβί, quod Steph. 
recepit.

6 Aid. & Baf. vrfOt ταντόλογον· Xyl. legit irpor τίτβ λόγον, 
7 R. fufp. ittwoucixf npit tu» &c.
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ημείς t x καλώς οί νόμοι περί τχς Άυσίχς
τάς era£«v, έτέρως 1 υπολχμβχνοντες , έξχμάρτ(ι,μβν^ 
οτι γχρ έπΐ τ°ν λόγον χνοιςέον 2 χπχντχ , ng} πχρ 
χυτών εκείνων έσϊ λχβεϊν 3. μέν ενχτη επί δέ- 
κχ τε πρώτε μηνος έορτχζοντες τω Έρμη, μέλι yg) 
σέκον έβίεσιν, έπιλέγοντες , Γλυκυ η χλή&ειχ. τδ δέ 
της Ίσ/δος φυλχκΙήριον, δ περιχπ“!ε£χι μυ^ολογέσιν 
χύτηνt έξερμηνεύετχι, Φωνή χλη3ης. τον δέ Άρπο- 
κρχτην έτε δεδν 4 χτελη νήπιον, &τε χεδροπών 
τινχ νομισέον, χ%ό.χ τε περί $εών έν χν^ρώποις λόγε 
νεκρε ngf χτελές K&f χδιχρ&ρώτε προςχτην κμ} σωφρο· 
νιςην. όιο τω ςόμχτι τον δαυλόν έχει προσκείμενον 
έχεμυδίχς κ$Μ σιωπής σύμβολον. έν δέ τω Μεσορη 
μηνί των χεδροπών έπιφέροντες 5 λέγεσιν, Τλώσσχ τύ
χη , γλώσσχ δαίμων. των δ1 έν Αϊγύπ]ω φυτών μχ- 
λιςχ τη $εω 6 κχ$ιερω£χι λέγεσι την περσέχν t οτι 
κχρδίχ μέν ο κχρπδς χύτης , γλώτ^η δέ τδ φύ^ον έοι- 
κεν. έδέν γχρ, ων χν^ρωττος έχειν πέφυκε, ^ειότερον

Ν 2 λόγε

ϊ Sic cum Squir. & w. recepi ex Baf. Xyl. E. Mez. Vulgo 
ίτίρει. Pro υπολχμβ. Markl. fufp. χπολχμβάνητιι.

a Haud dubitavi, in his W. fequi, ita dantem ex Exempl. 
Turn. & var. left. in margine Venet. codicis. Vulgo irtpi ταν 
λόγον ΰνντίον. Markl. fufp. χατά τ. λ. «. Squir, ατι μίν 
γχρ ·πνρά τ. λ. R. voluit hmtx aut irgot, Mez. mgt twv λο- 
γινν ctHHfiov.

3 Markl. fufp. μχ&ιϊν.
4 Sic ex Aid. Baf. Xyl. adfentiente E. recepi cum Squir. 

& W Vulgo 3tuv. Codex deinde, cujus nomen reticetur, 
χίδροπόν τινα, quod praeftare videtur Squirio. Idem pro vi- 
vriov reponendum fufpicatur vtupov t quod ftatim fequitur, & 
jam fupra de Harpocrate dicitur. Petav. deinde πιρί 3tov pro 
vrif/l Stwv.

5 R. mavult αβο^6»τ«. Petav. deinde λίγχην, rtjv Περ
σίαν Γλ^σσχ τυχν>

6 Cuper. Harpocrat» p. at. legi vult ®r£. Petav. τ» 
Θεψ *etJ«£avey.
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λόγ« ί(^ μχλιςχ tS περί ΰεων, μεί^ανχ 1 ροπ^ρ 
β^δζ προς ευδχιμονίχν. ίζδ τω μεν εις το χρηςηριον 
έντχυ&χ κχτιόντι πχρεγγυωμεν 2, οσιχ (βρονεΐν, ευ- 
φημχ $ λέγειν. οί δέ πο&,οι γελοΐχ δρωβιν έν τχΐς 
πομπχΐς κ^ ΤΟίΐς έορταΐς, ευφημίχν προκηρύτ]οντες, ει· 
τχ περί των δέων χυτών τχ δυσφημότχτχ λέγοντες 
Hgcj διχνοέμενοι 4.

LXIX. Πας βν χρηςέον έςΐ τχΐς ΰκυ^ρωπχΐς 
κγελχϊοις κ&) πεν&ίμοις 3υσίχις, εί μήτε πχρχλι- 
πεΐν τχ νενομισμένχ χχλως ^χει, μήτε φΰρειν τχς πε· 
ρι &εων δόξχς, v^j συντχρχτίειν υπα-^ίχις χτόποις; 
πχρ 'Έί^ησιν 5 ομοιχ πο/^χ γίνετχι περί τ;ν χυτόν δμΖ 
τι χρόνον, οϊς Αιγύπτιοι δρωσιν έν τοΐς οσίοις 6. 
γχρ ’Αδήνησι νηςεΰχβιν χι γυνχΐκες έν ^εσμοψορίοις χχ- 
μχί κχ&ημενχι. Βοιωτοι τχ της Αχχιχς μέγχρχ 
MivSsiv, έπχ%3η την έορτην έκε/νην ονομχζοντες, ως 

όιχ

I Markl. ίηΓρ. έέ' ο μείζονα.
2 Sic e Petav. dedi , quod w. ex E. & Venet. recepit. Vul

go πχςεγγνωμχ]. Xyl. voluit ηαςιγγνΖν Bentl. Squir. R, 
αχξεγγυΰντχ) — hortantur fcil. & mandant facerdoteS, qui ora
culo praefunt.

3 Dedi fic cum Squir. & W. e correftione Mez. Bentl. Markl. 
Vulgo ενχτιμχ.

4 Petav. λίγοντει ^ικνοέμενοι absque i(gy.
5 Markl. fulp. κοΰτο» ζΕλ. Squir. ^57 γαρ π. Γ/Ε.
6 R. fufp. tv to7c 'Οσίξΐ’οα-
7 Άχονχ, Hefychio tefte, Epitheton Cereris άπο τβ περί 

τ^ν κόρην χχεε , otrtp ι^αιιΐτο χνχζητεσχ αντην. Megara Ce· 
reris movere Squir. ita interpretatur — Boeotos, dum tri- 
ftes ritus Cereri perfecerint, parva quaedam fmi circ.mtu- 
liffe, quae Achaeae Cereris d &a effent. Sem'er. leg. fufp, TJ

’A^;om«j Mryapws α.γεσι\ Spanhem. ad Callim. Cer. 12. cor
rigit MryaXaprra κινέσιν} Toup. Append. ad Theoirit. p 44. 
μέγαρα, οίκΐσιν. W. notat, unum E. a vulgato aliud habere, 
idque a. fu inia manu, κονχσι quod forte fit pulvere adjper- 
gunt: corredorem autem κινχσι repofuiffe.
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Την της κόρης^ κάθοδον 1 έν άχει της Δημητρος 
χσης. &ι δέ i μην Ιετος περί πλειάδα σπόριμος, ον 
*Α5υρ Αίγάπ^ιοι, Πι/αν«ψ/ίνν« 5’ * Αθηναίοι, Bozwro/ 

Δαμάτριον καλχσι 2, τχς προς έσπέραν οίκχντ'ας 
ΐςορεΐ Θεόπομπος ηγεΐβαι καλεΐν, τον μεν χειμώνα 
Κρόνον, το δέ 3έρος, Αφροδίτην , τδ δ’ έαρ, Πβρσβ- 
φόνην· έκ δέ Κρόνχ Αφροδίτης γεννάβαι πάντα. 
Φρΰγες δέ τδν 3ε δ ν οίόμενοι χειμώνας καΰεύδειν, 3έ- 
ρχς δ' έγρηγορέναι, τοτέ μέν κατευνασμός, τοτέ δ' αν
εγέρσεις βακχευοντες αυτω τελχσι. ΪΙαφλαγόνες δέ 
καταδεΐ^αι 3 κα3είργνυ3αι χειμώνας, ηρος δέ κι· 
νεϊάαι xgq αναλύεσαι φάσκασι.

LXX. Κα/ δίδωσιν ο καιρός 4 υπόνοιαν επί των 
καρπών τη άποκρυφει γενέ&αι 5 τδν σκυ3ρωπασμδν, 
ΐές οι παλαιοί 3εχς μέν εκ ένόμιζον, άί&ά δώρα 3εων 
αναγκαία ngif μεγάλα 6 προς τδ μη £ην αγρίως ngt} 3η- 
ριωδως. καθ'’ ην δη ? ώραν τές μέν άπδ δένδρων έώ- 
ρων άφανιζομένχς παντάπασιν K&j απολείποντας, τές 
δέ 8 ^gc/ αυτοί κατασπείραντες έτι γλίχρως άπο- 
ρως, διαμωμενοι τοΐς χ^^ την γην περιτέί^οντες 

Ν θ οιύ-

ι R. non probat κά^ο^ον, reditum; Eo judice, fententia 
ftagitat αρπαγήν.

2 Quae nunc fequuntur usque ad φάακχσι Squirio inconcin
ne difta & ad aliud argumentum pertinentia videntur, quare 
ea vel amovenda prorfus vel faltim inter uncos includenda 
cenfet.

3 abeft hoc a Petav.
4 Petav. δίίωσιν o ^ror.
5 Recepi cum Squir. γινί^α^ e Petav. Dedit idem w. acce. 

dentibus A. E. Flor. Pol. Jannot. Vulgo γιννα3αμ
6 Vox haec Markl. & Squir. eft fufpe&a. R. hoc ordine legi 

VUlt ii»pa Άιων μιγάλα αναγκαία πράε —.
7 Dedi fic e mente Markl. Squir. W. Vulgo ««5’ 

In feq, R. legi vult άπδ τιον δινδραιν.
8 Dedi fic e W. mente. Vulgo xs ii. Squir. pro κατα" 

Ctteiparras legi voluit κατίσπίίραν·
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αν&ις, έπ* αδήλω τω πάλιν 1 έχ}ελεΐ$αι συντέλειαν 
εζειν άπο&έμενοι, πο/λ,χ ^χπΊχσιν ομοια πεν&έσιν 
&τρατ]ον. ειτχ ώσπερ ημείς τον ων&μενον βιβλία Πλά- 
twioc, ωνεΐβαι φαμέν Πλάτυνα, >(pc/ Μ&ανίρον υπο· 
χρίνεβχι τον 2 τχ Μενχνδρκ ποιήματα υποτιθέμενον 
*τως εκείνοι τοΐς των θεών όνόμασι τά των θεών δώρα 
Κ&] ποιήμχτα κχλεΐν XX έφείδοντο , τιμωντες υπδ χρείας 
KSM οεμνυνοντες. οί ie νςερον, άπαιδεΰτως δεχόμενοι 
Xg} αμχθως χνχςρέφοντες επί τχς θεές τά ττά^ των 
καρπών, xg} τάς παρασίας των αναγκαίων Kgj 4 Απο
κρύψεις, θεών γενέσεις xgj φθοράς i προσαγορευοντες 
μόνον, χ/^.χ KSH νομί<ζ··ντες, ατόκων Kg} πχρχνόμων 
Xg} τεταραγμένων δόξων αυτές 5 ένέπλησαν, καίται τχ 
παραλόγχ την ατονίαν έν δφθαλμαΐς εχοντες* 'Ο μέν 
έν 6 Σενοφάνης ό Κολοφωνιος ηξίωσε τές Αίγυπίίας , εί 
θεές νομί&σι, μη θρηνεΐν, εί δέ 3ρηνχτι, &εχς μη νο· 
μίζειν· &^ως δέ 7 γεΚοΐον αμα &ρηνεντας εύχεσαι, τές 

χαρ-

ι Markl. Γ<»Γρ. τ* «άλπ*; Squir. tjJj· γ»»» qg) σκίξμαια αύ» 
§ιΐ> tS κάΧιν —.

2 Dedi fic, R. probante, e Baf. cum W. V4Jlgo 
TQV VTlOKpiviSoif TU &C.

g W. mavult δκχτιΜιαννον.
4 Abeft hoc Kg} a Frft. Squir. & R. Id reftitui ex edd. 

prioribus. Dari etiam id voluit Squir. In Baf. deeft rat ante 
vrupxtriott·

$ Sola Frft. quam R. fequitur, αυτχ<. Correxi e rell.
6 Vulgo legitur f^ovTit. * μόνον Stv, ο Κολοφώνιο*,

o* r, λίγ. Squir. defideravit verbum υπόμνησοιν poft ί'χοντνι, 
deletis * μόνον, & v oi mutandum cenfuit in ηα} οί ί^ηι; 
a«t fi « novov retinendum foret, fic legi poife monuit ιχοντνι £ 
μόνον νκΐμνησαν αν. R. poft feq. deefle cenfuit
λίνον. Srmaf. i f&i correxit ot άξιοι. Corrr&io, quam w. 
proponit, mihi multis nominibus probanda videbatur. Eam 
recepi.

7 Vulgo βλλ* 'ότι. Squir. fufp. αλλ ivt. W. legendum 
propofuit aut όίλλοι J? ϊγίλων, a«t «λλ<ν« Si yA. Pofterius 
dedi. R· deinde cum Frft» fyp»vT». Reftitui ^ρηνϋνταί.
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Χάρτας πάλιν χναφαίνειν ngj τελειών έαυτάς *} όπως 
πάλιν άναλίσκωνται ngf δρηνωνται.

LXXI· «κ τοιάτον , ά^.ά 3ρην^σι μέν 
τ^ς καρπάς, εύχονται τοΐς αΐτίοις ngf δοτηρσι 3εοΐς, 
έτέρας πάλιν νέας ποιεΐν xgj άναφύειν αντί των άπολ· 
λυμένων. ο3εν άριςα λέγεται παρά τοΐς φιλοσόφοις, 
τδ τάς μη μαν3άνοντας όρ3ως άκκειν ονομάτων, κακώς 
χρηβαι ngf τοΐς πράγμασιν· ώσπερ ΈΛ.^ν<νν, οΐ τχ 
χαλκά, τά γραπτά λίθινα μη μαδόντες μηδ* 
έ5ι3έντες αγάλματα Kg^ τιμάς 3εων , ά^,ά 3εάς καλεΐν, 
εΐτα τολμωντες λέγειν, οτι την Ά3ηνάν Ααχάρης έξέ· 
δύσε, τον δ’ Απόσωνα χρυσές βοσρύχες έχοντα Διο
νύσιος άπέκειρεν, δ δε Ζεύς δ Καπετωλιος περί τον εμ
φύλιον πόλεμον ένεπρηβη xgq διεφ3άρη, λαν3άνεσιν 3 
έφελκόαενοι ng/ παραδεχόμενοι δόξας πονηρας έπομέ- 
νας τοΐς δνόμασιν. τκτο δ' έχ ηκισα πεπόν3ασιν Αιγύ
πτιοι περί τά τιμώμενα των £ωων. μέν γάρ
έν γε τάτοις λέγεσιν ορ3ως καή νομί^εσιν, ιερόν Άφρο· 
δίτης (fwov είναι την περιςεράν , ng} τον δράκοντα της 
*Α3ηνάς, %gf τον κόρακα τά Από/^ωνος, Hg/ τον κΰ· 
να της Αρτέμιδος, ως Ευριπίδης·

Εκάτης άγαλμα φωσφόρα κΰων έση 3, 
Αιγυπτίων έέ οΐ πο^δ.οι Αεραπευοντες αυτά τά £ωα,

Ν 4
τ Squir fum fpcutus, fic dantem de fuo pro vnlg. »«υ· 

TO~t. Probat correftionem W.
2 Sic ex mente Baxt. Bentl. MarkI. Sq'-ir. dedi. Vu^go 

μ,Μ$ά**σιν it. R. quoque monuit, deleto έν, 
& punito cum commate permutato, legendum Χαναάνxatv tav· 
τέι ίφελκΐμ»νο». W- corrigi vult Χαν^άνεσιν ομε·

3 R. fic dedit, haud dubie Xyl. fscntus. Recepit idem, 
Sa’maf. & MarkI correftione probatum , Squir. & W. Vulgo 
αύαιν fsol. In fuppl var. left Frft. colleitor adnotat, legen
dum videti κύων iriv. Xyl· infuper monet, άγαλμα non effe 
proprie (i mu lactum, fed quod habetur in deliciis , jocale bar
baris, quo quis fe obledat. , Semler. tuetur iotrl, nec probat 
Xylandri interpretationem vocis άγαλμα.
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Xgc/ περιέτοντες ως θεές, x γέλωτος μόνον , έ3ε χλευα
σμέ , κα^απεπλήκασι τάς ίερχργίας· ά^χ τχτβ 1 τής 
αβελτηρίας έλάχισον έσι κακόν· δόξα ί’ έμφυεται δει
νή, τάς μεν αγενείς ημί) άκάκας εις άκρατον ίττερείνα- 
σκ a την δεισιδαιμονίαν, τοΐς δέ δριμυτέροις θρα- 
συτέροις εις άθέχς έμπίπΊασα^ ηομ θηριώδεις λογισμός.

« $ KS7 κερί- τέτων τχ είκότα διελθεΐν εκ άνάρμοσόν
εσι.

LXXIL Το μεν γάρ εις ταντα τχ ^ώα τάς θεες 
τον Τυφώνα 4 δείσαντας μεταβαλεΐν, οΐον άπακρύπ]ον· 
σας έαυτάς σώμασιν ΐβεων ngif κυνών ng] ίεράκων, πχ- 
σαν υπερπέπαικε 5 τερατείαν Hgj μυθολογίαν· νμ/ τα 
ταΐς ψυχαΐς των θανάντων οσαι διαμένχσιν, εις ταυτα 
μόνα 6 γίνεθαι την παλιγγενεσίαν , ομοίως άπιςον. των 
δέ βαλομένων πολιτικήν τινα λέγειν αιτίαν, οι μέν ^Οσί- 
ριν έν τη μεγάλη σρατια φασιν εις μέρη ποί^ά διανεί- 
μαντα την δΰναμιν, (λόχας τάζεις *^^ηνικως ΐ 

καλ»·
i R. mavult τχτο μ/ν τ^ί. Squir. locum fic vult refingi £ 

γίλωτοι μίν μόνον — ίιρεργίοα ( tSto yxg — κακόν) αλλ« 
ίι βμφ.

2 Hami dubitavi, fic dare ex R. & \v. mente __  deji
ciens , fubtuens — pro vulg. vntptl^aa. Baxt. voluit extp. 
ιίδεσα.

g Salmaf. correxerat txs ii δριμντίρε! ημ} θρασυτί'ρεί eit 
αθίεί ffinlxau. Markl. quaerit, utrum refle ufurpetur ιμ^ΐπΐε· 
αχ tranficive, pro (μκίπήην ποιεσαΐ Cum deinde Baf. (nec 
non Aid.) exhibeat>£ Xyi. monet, interrogative haec effe 
legenda, aut potius y legendum, particulam, ut vocant, illati
vam.

4 Petav. 3txs eli τον Τνφ, 
5 Squir. fufp. ίττνρβίβηκ»^ 
6 abeft μόνα a Petav.
7 Cum Squir. fecutus fiim Xylandrum, dando ίλλν)νικ»ι 

pro vulg. iX>^wxeer, parenthefique haec includendo. Salmaf. 
Άλληνικα, aut TxX^y» conjecerat. Markl. Ελλ^,ΐ * R. « λβ· 

j Sic quoque \v. « λο^χί «· τ, Ελλ^νΐί καλ&αιν. 
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καλέσ/ν) έπΐ^μα δεναι ζωόμορφα 1 νασιν, hv %Ηΰίςον 
τω * γένει των σνννεμη3έντων /epov γενέ£αι τ/_ 
μιαν, οι δέ τές υςερον βασιλείς, έκπλήξεως ενεκα των 
πολεμίων > έν τα% μάχαις έπιφαίνε^αι θηρίων χρνσχς 
προτομχς K&j αργυρας περιτι3εμένΐίς. itaLoi δέ 3 T£y 
δεινών τινα κ^ πανεργων βασιλέων ΐςορχσι, τές ΑΖ- 
γυπ]ίας καταμα3όντα τη μέν φνσει κεφας, τρος 
μεταβ-.λην ngy νεωτερισμόν οξυρρόπχς όντας, αμαχον ii 
Hgq δυσκά3εκ!ον ύπο ·κλή3ες δΰναμιν έν τω συμφρονεΐν 4 
HSM Ηοινοπραγεΐν έχοντας, αίδιον αύτοΐς εγκατασπείρει 
δείζαντα δεισιδαιμονίαν, διαφοράς απαύςκ πρόφασιν. 
των γχρ 3ηρίων, α προσέταξεν χ^οις αΐ^α τιμάν 
σέβεσαι, δυσμενως n&f πολεμικως α/λήλοις προσφερο- 
μενών, καί τροφήν έτέραν έτέρων προσίεβαι πεφνκο- 
των 6 , αμυνοντες 7 αεί τοΐς οίκείοις ^καςοι, καί χαλε-

Ν § πως

τ Vulgo ante ζωόμορφα fuit f quod delevi ex mente 
Markl. Squir. & R.

a Secutus fum Salmaf. & Markl. correftionem·. Vulgo ων 
ε'κατον yivei. Squir, pro ων voluit o ; R. yba το avvvfpySev ; 
W. ων ixaffov τφ γινϊτφ συνννμη3ίντι^ Baf. σννίνιμη3ίντων} 
quod Xyl. corrigendum monuit; Petav. συνιμνβίντων.

3 Pcft haec vulgo extat των δί. Delevi id ex mente Mez. 
R. & W. ut iteratum e fequentibus.

4 Dedi fic e Markl. correflione, W. probata» Vulgo <ω- 
^pow~y.

5 Secutus fum in his corrigendis R. conjefturam, Mez. & 
W. confenfu firmatam. Vulgo αυτοΐι ιν κατασνο^ δΐ>/ωντχ 
δεισιδαιμονίαν δ. α. ·χ. — fparfiffe inter ipfos aeternae difcor- 
diae argumentum docenda fuperflitione. Markl. & Squir. διΐξαι 
pro διΐ^αντα voluerunt. Uterque etiam de voce αΐδιον dubitat. 
/ 6 Sic Bentl. Salmaf. & Squir. legendum monuerunt dedique 
pro vulg. tripus nposlt&cq ηιφνκόται. Markl. correxit are 
δδ, vel ωί, vel ωί ng} , τροφήν tripav Vrtpa itpoalt^af πίφυ- 
ωότα , parenthefi includendo. R. fufp, iripn ngoal. ΐίίφνκότο!; 
W. τροφήν ζτίρων tttpa πξονί&αι ντιφυκότων.

Sic Baxt. Bentl. Markl. Squir, & w, corrigendum cen· 
fuerunt, & dedi pro vulg» αμύνοντα· 
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πως χόικαμένων 1 φέροντες, έλχν^χνον τχΐς των Αηρ/νυ 
έχ^ρχις συνελκόμενοι 2 κχι συνεκπολεμίμενοι π?ός άλ· 
λήλ«$. μόνοι γχρ έτι νυν Αιγυπτίων Αυκοπολΐτχι πρό· 
βχτον ί£)ί»σιν, έπει κχι λύκος, ον $εόν νομί^αητ οί 
δέ Όξυρυγχΐτχι καθ’’ των Κυνοπ&λιτων τον όξυ· 
ρυγχον ϊχ^υν ίβιόντων , κύνχς 3 συλλχβόντες κχι 3υ~ 
σχντες , ως ΐερεΐον κχτέφχγον. tx is τ*τβ κχταςχντεζ 
βίς πόλεμον, αδλήλας τε διέ^ηκχν κχκως t κχι ύςερον υπο 
’^ωμχίων κολχζομενοι διετέ^ησχν 4,

LXX11I. ΠοΛ-ων δέ λεγόντων εις τχυτχ τα ^ωχ 
την rS Τυφωνος xyr« διάρχ3χι $ ψυχήν , χίνίτ]ε&αι ίό- 
ξειεν χν ό μυ^ος, ότι πχαχ φύσις χλογος καί 3ηριά)· 
δης της τα 6 κακκ δχίμονος γέγονε μοίρας, κακείνον 
έκμειλισσίμενοι και παρηγςρΖντες περιέπκσι τχυτχ καί 
3ερχπεύκσιν· χν δε πολύς εμπιπίη κχι χχλεπος χυχμός, 
επχγων ΰπερβχ&όντως 7 $ νόσας όλε&ρίας η συμφοράς 
α·^.χς πχρχλόγας κχι χ^λοκότας, ίνιχ των τιμωμένων 
οί ίερεΐς α,πχγοντες 8 υπό σκότας μετχ σιωπής κχι ησυ· 
χίχς> α,πειλασι κχι δεόίτ^οντχι τοπρωτον , χν ό’ έπιμεί- 
νη, κχ3ιερ5σι 9 κχι σφχτ]κσιν, ως όή τινχ κολχσμ,όν 
$ντ» τα δχίμονος τατον, η κχ3χρμον &^.ως μέγχν επί 

μεγί-

τ fciL ίων. Dedi fic e M>rkl. & Sqoir. mente. Vulgo 
χ^ικέμινοι.

2 W. mavult σννίφελκόμηοι. Petav. deinde συμπολιμέ· 
fimi,

3 R. mavult κΰνχ. Sic vertit Kaltw.
4 R. mavult Siikv^wwi, i. e. owtj^xyijauvt reconciliati 

fuerunt.
5 w. quaerit, an SiypiSioq, diftributam fuifle? Petav. t^v 

Tv(Z>wvor, omiffo articulo τ£.
b abeft vi a Petav.
7 Bene monet W. lependum αυχμίί Ιποίγων νπίξβχΧΚ^. 

τλ» , ut iroXvs ad Typhonem redeat.
8 Si-' Markl. Squir. & w. dari voluerunt, dedique pro vulg. 

iiciyovTts — ahaucentes, quod XyL quoque vertit
9 R. maviitt wAitpiwtai, cum infra occurrat xi Hu^itfevaett» 
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μεγίτοις· ηαι V*? sv ΕίλιβυΙας 1 πολει ζωντας άν- 
δρώπας νατεπίμπρασων , ως Νίανεδως 2 ιτδρηκε, Tw- 
φωνίες κάλαντες, ηχι την τέφραν αύτων λικμωντας 
ηφάνιφν και διέσπειρον. ω^.χ τατο μεν έδρχτο φανε
ίς nxi na^ &VM ηαιρδν έν ταΐς κυνχσιν ημέρχις' αί 

των τιμωμένων ζώων κα3ιερεΰτεις απόρρητοι ηαι %ρ&· 
νοις χτχΗιοις προς τχ συμπίπ]οντα γινομεναι, τα; 
πο&ας λανΰάνασι, πλην όταν ταφάς 4 εχωσι, και των 
χ/^.ων άναδεικνΰντες Ινια πάντων παρόντων συνεμβχλω·^ 
ΰΐν 5, οίόμενοι τα Τυφωνος άντιλυπεΐν και κολάειν το 
ηδόμενον. ο γχρ Άπις δοκεΐ μετ* ολίγων χ^,ων ίερδς 
είναι τα Όσίριδος· έκείνω $ δέ τχ πλεΐςα προσνέμασι. 
χαν άλη3ης ό λόγος άτος, σημαίνειν ? ηγαμαι τδ ζητά- 
μενον έπι των δμ^λογαμένων και κοινάς έχοντων τχς 
τιμάς. οίόν έτιν ιβις ηαι ιέραξ ηαι κυνοκέφαλος, αύ· 
τδς δ νΑπις 8. ατω δη γάρ τον έν Μένδητι τράγον 
καλασι.

LXXIV. Δείπεται δέ δη τδ χρειώδες καί το 
συμβολικόν, ων Svix δατέρα, πο^,χ δ’ άμφοΐν μετέχω 

κε.
i Lucinae, Ita legendam monuerant Marsham. Can. Chron. 

p. 317. & weffeling. ad Diod. Sic. I. 88· Probant idem R. 
& W. vertuntqae Semler. & Kaltw. & dedi pro vulg. Ί^θνβ».

a Dedi fic cum Squir. Vulgo
3 Squir. mavult h χρονοιι at.
4 Xyl. fupplet’'A«Jor; item Baxt. at Squir. T/*»»'. Pro

xima mire turbata effe, monent Squir. & W.
5 w. corrigi vult awt^xKKxoi. Squir. inferendum ccnfet 

TOTt inter & τΰ» χλλΜ.
6 redit ad Typhonem w.
7 Markl· Squir. & W. legendum cenfent συμβα'νιιν. Pro 

το ζΐ)τάα. Squir. mavult το frotiut»ov.
g Markl. legi vnlt αυτοί r» i ’A. vel avrot 0 ’A». Po· 

fteiius probat Squir. Infe i quoque idem vult in feq. poft yi?, 
Semler. poft excidiffe f fpicatur o' Μίνλ/r, quod 
Kaltw. ampleftitur, & vertendo exprimit. E iam W. defide- 
rat ο Π«ιζ, vel aliud ejus numinis nomen ό , vel ο 
φμεϊί, cum weffeling. ad Diod. Sic. I. 84.
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Χ6. βχν μεν εν πρόβχτον ϊχνεύμονχ δηλον 
9ΤΙ Χρείχς ενεκχ ωφελείχς έτίμησχν· ^ς Κημν^ι 
χορύδες, τχ των χτ]ελχβων ευρίσκοντχς 1 ώά Η#/ κό- 
π]οντχς· Οεσσχλοι is πελαργές, ότι πο^ό.ές δφεις της 
γης χνχδιδΰσης έπιφχνεντες έξώλεσχν χπχντχς· διδ 
ngq νόμον έ&εντο φεύγειν , οςις οίν χποκΙείνη πελχργδν. 
χσπίδχ ίέ xcy γχλην ημ] κχν^χρον *, είκόνχς τινχζ 
έν χυτοΐς 3 διμχνρχς, ώσπερ έν ςαγόσιν ήλιε, της των 
3εων δυνχμεως κχτιδοντες· την μέν γχρ γχλην έτι πολ~ 
\οι νομί&σι ηοψ λέγεσι κχτχ το ες όχευομέτην, τω 
δέ ςόμχπ τίκ]εσχν, εΐκχσμχ της τ£ λογά γενέσεως εΐ- 
vxi' το δέ κχν^χρων γένος 4 έκ εχειν ζήλειαν , χρ- 
ρενχς δέ πχντχς χφιένχι τον γόνον εις την σφχιροποιε- 
μένην ΰλην, ην κυλινδεσιν χντιβχδην ω^εντες, ώσπερ 
έοκεΤ τον ερχνδν δ ήλιος ές τένχνιίον περιςρέφειν, χυ
τός χπδ δνσμων έπι τχς χνχτολχς ψερόμειος. χσπίδχ 
δέ, ως χγηρω χρωμένην χινήσεσιν χνοργχνοις μετ* 
εδπετείχς υγρότητας χςρω 5 προσείκχσχν.

LXXV. Ου μην έδέ δ κροκόδειλος αίτίχς πάχ
νης χμοιρεσχν έχηκε τιμήν, χ/&χ μίμημχ 6 ·%£ λέγε- 
τχι γεγονένχι, μόνος μέν χγλωσσος ων. φωνής γχρ 5

7 λόγος χπροσδεής έ^ι, δι' χ^όφα βχίνων κε- 

λεύ^α

i R. mavult uvivplaxovTas.
2 Subaudiendum e fuperiori ετιμ^σχν. W. illa wt Κημνιοι 

— πέλχργον, in parentheG accipienda monet.
3 Sic Squir. dedit e correftione Bentl. Baxt.· Markl. Rece

pit idem \V. ex E. & Mez. Vulgo έχυταϊ»,
4 Aid. τον δί hxv3»(ov y. *. i'.
5 Solem intelligendum effe monet R. Vulgo fuit poft hanc 

vocem particula prorfus otiofa. Eam delevi cum Squir. & 
W. au&oritate Xyl.

6 Vulgo Μλλα & μΐμ^μχ. Particulam negaptem haud agno- 
fcit Baf. & Xyl. eamque deleri jubent Salmaf. & R. Delevi 
cum Squir» & w. Pro « μίμ. Mez. correxit δμοίαιμχ,

γ R» cum Frft, Reftitui priorem leaionem.
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λεύθ* >(&/ δίκης τά ^νητχ α,γει κχτχ δίκην τ. μάνα 
δέ ψχΰΐν έν υγρω διχιτωμέν» % τχς όψεις νμένχ Keisv 

διχψχνη πχρχκχλύπ^ειν 3 εκ τκ μετώπκ κχτερχά- 
μενον, ωζε βλέπε ιν μη βλεπόμενον , ο τω πρ&τω &εω 
σνμβέβηκεν. οπα δ’ αν η ζήλεια της χωρχς χποτέκη, 
τίτο Νείλ& πέρχς έπίςχγχι 5 της αυξήσεως γενόμενιν. 
έν άγρω γχρ έ δννχμενχι 6, πόρ^ω δέ ψϊβέμενχι τίκειν, 
^τως χκριβως προχι&χνοντχι το μέϋ^ον , ωςε τω ποταμω 
προσελδίντι χρη3&* λοχενόμενχι ^χλπασχι , τχ 
δ* ωχ ξηρχ χβρεκίχ ψνλχσσειν. έξήκοντχ δέ τίχ]^~ 
ΰΐν τοσχύτχις ημέρχις έηλέπασι 8 , γ^σίτας 
£ωσιν ένιχυτές οι μχκρότχτον ζωντες > δ των μέτρων 
πρωτόν έτι τοίς περί τχ έρχνιχ πρχγμχτευομένοις. χλ- 
λχ μην των δι’ χμψότερχ τιμωμένων, περί μέν τκ μρ- 
νος εΐρητχι προσ3εν η δ" ίβις χποκΊείνασχ μέν τχ ^α- 
νχτηφόρχ των έρπετων , έδίδχξε πρώτη κενωμχτος ίχτρι· 
κβ χρείχν κχτιδόντχς t ετω κλυζομένην 9 nxSxipa- 

μένην

i Sententia eft Euripidis Troad. 888» Voces de
leri vult Squir. & in earum locum promoveri χατ’ δίκην. Idem 
frullt Salmaf. Sed Markl. pro iftis mavult σιγήν R. tue
tur vulgatam , fubaudiendo λ’ βίφόφχ δίκην — Deus per ft- 
mitam tacitam tacitumque jus procedens agit coram Je res 
humanas. Pro κχτα. δίκην reponendum fufpicatur *«f‘ Evp- 
πίδην. W· judice delendum δΐκηι.

s . Dedi fic cum Squir & W. e Petav. Vulgo διαιτεμίνε.
3 R. fuip. <»ρ/καλν»7«>'·
4 Dedi fic cum Squir. & W. e correftione Mez. Salm. Bentl. 

Markl Vulgo Etiam in fuppl. Var. left. Erft. adnotatur, 
pro ψ legendum videii J vel ds.

5 V ez. Markl & R. fufp. eWravra/, fcil. Aegyptii.
6 Vulgo ivvoc/utvoi , & deinde (^οβέ,αινοι. Cum Squir. & W. 

reftitui femininum e mente Mez & Markl.
7 R. fubauoiri vult ί«ντ««. W- autem fic diftinguendum 

monet Xo^etouriOC/, W θ«λΛ·*ια/ J*1 τ« ω». &c.
8 Aid. & Baf ικλιίπεσι. Xyl correxit.
9 Pro «τω κλν^ R. lufp. uno vetbo νποκΚνζομένην * fibi 

partes infimas eluentem.
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μένην υφ’ έαυτης, οι δέ νομιμώτατοι των ιερέων κχ^ίρ- 
σιον ύδωρ άγνιζόμενοι λαμβάνκσιν , ο&εν ίβις πέπωκεν. 
έ πίνει γάρ η 1 νοσώδες, η πεφαρμαγμένον, χδέ πρόσ- 
εισι· τη δέ των ποδων διαβάσει προς χ&ήλχς HS^ τδ 
ρΰγχος 2 ισόπλευρον ποιεΤ τρίγωνον, ετι δέ η των με
λανών πτερών περί 3 τα λευκά ποικιλία ημ/ μίζΐί Εμ
φαίνει σελήνήν άμφίκυρτον. g δεΐ δέ 3χυμάζειν, εί 
γλίχρας ομοιότητας 'έτως ηγάπησαν Αιγύπτιοι. ημ/ 
"Εψηνες εν τε γραπ^οΐς έν τε πλασοΐς, είκχσμασι 
3εων εχρησαντο ποΐ&οΐς τοιάτοις. οΐον έν Κρήιη Διδς 
ην άγαλμα μη εχον ωτα· τω γάρ άρχοντι κμ/ κυρίω 
πάντων, έδβνδς άκέειν προσήκει. τω δέ της Αθή
νας , τον δράκοντα Φειδίας παρέ^ηκε· τω δέ της Αφρο
δίτης έν ’Ήλ<&, την χελωνην, ως τάς μέν παρθένες 
φυλακής δεομένας, ταΐς δέ γαμεταΐς οίκκρίαν ημΐ σιω
πήν πρέπεσαν, η δέ tS Τίοσειδωνος τρίαινα σύμβολου 
ετι της τρίτης χωράς, ην &άλατ]α κατέχει μετά τον 
έρανον ημ/ τον αέρα τεταγμένη 5. διδ κμ/ την άμφι- 
τρίτην κμ/ τρίτωνας ετως ωνόμασαν. οι δέ Ποθα- 
γόρειοι ημί χρι^μές κμ/ χήματα &εων έκόσμησαν προση- 
γορίαις. τδ μέν γάρ ισόπλευρον τρίγωνον, έκάλεν Α3η- 
νάν κορυφαγενη 6 κμ/ τριτογένειαν, ότι τρισί κα^έτοις από 
των τριών γωυιων άγομέναις διαιρείται· τδ δέ εν, Απόλ

λωνα ,
1 R. judice , hoc v videri poteft e fequente v iteratum , aut 

<um τι mutandum.
3 Squir. cum Markl. voluit t/μ} τψ ρυγχα, R. tuetur vul» 

fatam, fubaudiendo itpls a communi.
3 R. 1*βΐ vult xpot.
4 Xyl, iufp. οπε Γ'Ελ. vel ημ} γάρ κμί *Ε· Confen- 

tiunt Baxt. Bentl. Markl. cum eo. Squir. & R. fupplent tl 
W "Ελ.

5 Sic w. ex E. Venet. Mez. Markl, repoiuit pro vulg. Ti_ 
ταγμ/ν^ν. Tuetur quidem hanc Squir. ut fit fenfos: Neptuni 
tridens fignum eft tertiae regionis , quam regionem poft coelum 
aeremque collocatam mate occupat.

6 Aid. Baf, Steph. mpvfaytwn.
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λωνχ, irstStcx προφχσει ng^ διπλοτίτοις μονάδας *· 
^iv ίέ, την δνχδκ η^ τόλμχν 2· δίκην δέ, την τριχ- 
δχ. τχ γχρ χδικεΐν ηα^ χδικεΐ&χι χχτ έ&ειψ/ν υπερ- 
βολήν οντος , ίσατητι 3 ΝΜιη έν μέσω γέγονεν· η δέ 
χχλκμένη τετρχκ υς τχ εξ τριάκοντχ, μέγισος ην 
Ζρχος, χς τε$ρύ&.ητχι* κόσμος ωνόμχςχι, τεσσά
ρων μέν άρτίων των πρωτων, τεσσάρων δέ των περισσών 
εις το χυτό συνημμένων, άποτελίμενος.

LXXVII. Υ^περ χν ο! δοκιμωτχτοι των φιλοσό
φων , χδ* έν χψύχοις Kg^ άσωμχτοις πράγμχσιν χίνιγμχ 4 
τ* μία κχτιδόντες ηξίχν χμελεΐν χδέν, ίδ' χτιμάζειν 9 
ετι μχ^,αν οΐομχι τχς έν χι&χνομένχις ng^ 'ψυχήν έχχ- 
σχις vg^ πχ^ος vg^ η^ος φύσεσιν ιδιότητάς κχτχ το 
η^ος. χγχπητέον χν 8 ταυτω 5 τιμωντχς, άί^χ διχ 
τέτων τό μϊον, ως ένχργεσέρων ® εσότ^ρων xg] φύσει 

γεγο-

ι Locus hic, Xyl* judice, a librario arithmetices imperito 
corruptus. Squir. cum Baxt. voces itt&asx — μ^αδοί e tex
tu de endas cenfet, e margine male in eum intrufas, cum tex- 
tus fine eis optime procedat. R.Tufp, mi^as γάρ φ»οί ηψ u» 
jrXorw-Oi ορμιών tTvx/ μονχδχ\ W. άποφάσα qg)
««λότ^τζ viis μονάχοι — quod fiofneii uiuluiudintm rrcufit 9 
fimplicitatem ptofitetur unitatis. Kaltw. cum Semlero haec 
omittit. Pro διπλοτύτοιΐ Aid. Bai. ίιβλοτΰτνί.

a R. quaerit, num νόλιμο»?
3 Squir. fufp. ίσωι τβ J/xoMer. R. το ίνότετι ilxxnr»
4 Mez. μίμημχ.
5 Relinquo haec, qualia fnnt vulgo, corrupta aut mutila» 

J^arkl. pro χ«τ« to ?5o« conjecit χχτά re tixos, & fequentia 
cum praemiffis junxit, deleta difiinftione & particula Jr, fic; 
1^ίΙι·ητΜ mtk το tixct liyatKiiTiov , i ταντα τιμωντχί, «X- 
λα &C. Squir. pro iSiirurut maluit οίχ»ιότ>1™( f & χατ« τα 
^ot aut prorfus delendum cenluit, aut pro iis fubftituenduni 
χατΜ^ίΐνμάζαν, aut quid ejusmodi. Salmaf. ita locum confti- 
tuit l^xaous kmtx HOfi fi^ot φύσε™ ^οτ^ταί, uyiMttf·
τίον, * τ τ. R. quoque delet κχτά το i^ot, legens ίέιοτιι- 
τ«ί άγνπιιτίοο, Λ τ. τ. Me«. & W. eonfentiunt Marklando.

i R. mavult bxfqifotrw·
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ysyovorwv, ως δργχνον η τέχνην χει rS πάντχ κόσμον* 
τος $εχ νομί^ιν &ξιον τε μηδέν άψυχον έμ»
ψύχΒ, μηδ’ χνχί&ητον κί&χνομέν» κρεΐτ/ον είνχι 1 · μη^ 
χν τον σύμπχντχ τις χρυσόν δμχ ηοή σμχρχγδον εις τχύ- 
τδ συμφόρηση. ίκ έν χροιχΐς γχρ, χδ’ έν χημχσιν, 
έδ’ έν λειότησιν 2 έγγίνετχι τδ 3εΐον, χ^.' άτιμοτέρχν 
έχει 3 νεκρών μοίραν, οσχ μη μετέχε , μηδέ μετέχειν 
τζ £ην πέφυκεν. η δέ ζωσχ ημ/ βλέπασχ ημ} κινησεως 
άρχην έξ χυτής έχασα, ημί) γνωσιν οικείων ημ] χ^,ο· 
τρίων φύσις, χ^,ως τε 4 έσπακεν χπορροην ημ] μοΐρχν 
έκ τχ φρονώντας, όπως κυβερνχτχι τδ συμπαν 5 κχ&’ 
Ηράκλειτον. ο3εν χ χείρον εν τάτοις 6 εικάζεται τδ 
&εΐον, η χχλκείοις 7 ημ] λιδίνοις δημιεργήμχσιν, χ φθο

ράς
i Locus iterum corruptus, quem variis modis Eruditi cor

rigendum (latuerunt. Pro αεί Markl. fufp. deiixs, & άψυχον 
ίμψΰχχ pro έμψυχον άψυχχ , quod vulgo legitur, Squir. pro dii 
voluit αυτά, pro x«Xwr cum Bentl. ημ} cXwr; pro αξίαν τι, 
άξιωτίον; nec non άψυχον ίμψΰχχ, Bentl, & Baxt. contendenti
bus j R. fic legendum cenfuit ημ} us opy. η τ. δει ts πάντα x«- 
Χαί χοσμχντοι Sex νομέαν, per vocem τίχνην opus arteperfe~ 
Sium fignificarl monens; item χξιόν ye pro αξίαν re. W. fic lo
cum conftituit: γεγονότων' ais opyavov την φνχην τχ πχντχ 
■κοσμχντοί Sex *ομίζαν' 'aT^ut άξιχν όίφνχον ιμφν-
χχ , μηδε ανχΐ^ϋτον αϊ^χνομίνχ κριΐτ/ιν etvaf. Venetus praebuit 
άξιχν; Jannot. & var. leil. cod. Λ. άψυχον εμψυχχ. Ultima 
haec in textum recipere, haud dubitavi.

a Petav. xSi λαότητιν,
3 Aid. & Baf. είχαν. Recepit id Squir, praemiffa xh ev χς, 

— Selov parenthetice fumendo.
4 W. judice, corruptum, pro quo Xyl. legifle videri idem 

monet ολωι ye. Vertit nimirum omnino.
5 Vulgo τά τε συμπαν. Delevi re ex Bentl. & Squir. men

te. Markl. fufp. οτιρ κυββρνόίτχι τχτο τδ σόμπαν y id quod 
Xyl. vertendo exprimit: qua gubernari hoc Univerfum Hera» 
cletus dixit,

6 Squir. fufp. ivtoixrois* in rebus fcil. fupra memoratis qua
litatibus gaudentibus.

7 Markl. χαΚκυ^ ; Salmaf. idem voluit, & pro
ιικάξιτχι; R, aut χαΚκΐοιε vult poetice, aut χαλκοΗ,
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ράς μεν ιμοίως δέχεται κμ] έπιχρώσεις, at&frwe δΐ 
πάσης φύσει κμ] συνέσεως έσέρηται. περί μέν Hv των 
Τιμωμένων ζωων ταύτα δοκιμάζω μάλιςα των λεγο
μένων.

LXXV11L Στολα; ai μέν ’Ίσιδος, ποικιλαι ταΐς 
βαφαΐς· (περί γάρ ύλην ή δύναμις αυτής, πάντα γινο- 
μένην ημ] δεχομένην , φως, σκότος· ημέραν? νύκ]α· 
πυρ, ύδωρ· ζωήν, θάνατον· άρχήν, τελευτήν') ή δ* 
*Οσίριδος εκ έχει σκιάν, έδέ ποικιλμδν, ά^,ά έν άπλεν 
τδ φωτοειδές *· άκρατον γάρ ή άρχή, αμιγές 
τδ πρώτον ημ} νοητόν. ο$εν άπαξ ταύτα 2 άναλαβόν- 
τες, άποτί^ενται κμή φνλάτίκσιν, τδ γάρ νοητόν 3 αό
ρατον ημ) άψαυςον τοΐς δ’ ‘Ισιακοΐς 4 χρωνται πολ- 
λάκιζ, έν χρήσει γάρ τά αί^ητά κμ} πρόχειρα οντα 
πο/^άς αναπτύξεις κμ) Άέας αυτών 5 άϋ^οτ’ ά^,ως άμει
βα μένω ν δίδωσιν. ή δδ τε νοητίΐ κμ] ειλικρινές χμ] άγ/g 
νόησις, ώσπερ άσραπή διαλάμψασα, τή ψυχή ό άπαξ 
ποτέ 3ιγεΐν χμ} προσιδεΐν παρέχε 7. διό και' Πλάτων 
και Άριζοτελης εποπτικόν τετο τδ μέρος τής φιλοσο
φίας καλεσιν, ως οϊ 8 τά δοξαςά και μικ^ά καί παντο· 
δαπά ταύτα παραμειψωμενοι τω λόγω, προς τδ πρώτον 

έκεΐ-

ϊ Markl. monet, au&orem alibi fcrlbere (pXoyotiiit.
a cnm Squir. & Markl. corrigendum monet rαίτιον, ut 

redeat ad flolam Ofiridis. R. fufp. viro. Xyl. vertit; Ofiridis 
limulacra.

3 Voces το γαξ νοητον defunt in Aid. Baf. Xyl. A. E. Flor. 
-— facile defiderandae, Squir. & W. judicibus. Eas addide
runt Pol. Leonic. Schott. Anon.

4 Squir cum Markl. inavnlt ταΐί δ' ^Α,σιακαΐΐί nt ad ftolas 
Ifidis referatur. *

5 Squir. fufp. avran. Deinde Markl. άγνε pro άγιε.
6 Sic e Markl. & Squir. mente dedi pro vulg. 
γ Sic e Bentl. corre&ione dedi. Vulgo ίτροσ/^ί.
8 R. pro «« o? fufp. βσβπ W. naKevir ημ) Tj( ^ffot 

δοξατά — SfywTKf·
VL·VT. T. IX. O 
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βκε«/ο χχι χπλχν χχι &ϋλον έζχ^οντχι 9 xx' Γίγαντες 
&&ως 1 της περί χυτό χχ&χρχς χλη^είχς, οϊον εντε
λή 2, τέλος έχειν φιλοσοφ/χν νομί&σι.

LXXIX. Κα/ τετο οπερ οι νυν Ιερείς χφοσιέμενοι 
χχι τχρχκχλυτ^όμενοι 3 μετ' εΰλχβείχς υτοδηλχσιν , ως 
ό έτος χρχει χχι βχσιλεύει των τε^νηχότων , έχ 
έτερος ων τβ χχλεμένχ τταρ’ Έ^ση/ οώε χχι Πλ«τ®- 
νος, χγνοεμενον, οιτως χλη&ές έ?ι, διχτχρχτίει 4 τές 
Ίτο^ές υπονοεντχς έν γη χχι ΰπο γην τον Ιερόν χχι οσιον 
ως χλη3ως ’Όσιριν οίχεΐν, οπχ τχ σωμχτχ χρΰττ^ετχΐ 
των τέλος %χειν όοχέντων. ο 3’ &ι μέν χυτός χπω.χ- 
τω της γης οιχρχντος χχι χμίχντος χχι χχ^χρος χσίχς 
χπχσης φθοράν ίεχομένης χχι $χνχτον. χνδρώπων Si 
•ψνχαΓί έντχυΰοϊ μέν υπό σωμχτων χχι πχ3ων περιε- 
χομένχις 5 «χ μετεσίχ τε ^εχ, πλην όσον ονείρχ- 
τος χμχυρχ ^ιγεΐν νοήσει Six φιλοσοφίχς. οτχν S’χιτο- 
λυ^εΐσχι μετχνωσιν εις το κε^ές χχι χόρχτον χχι χ·κχ· 
$ές χχΐ χγνον, έτος χΰτχΐς 6 ηγεμών έςι χχι βχσι» 
λευς ό ^εος, έξηρτημένχις ως χν χπ’ χυτχ χχι ^εω· 
μένχις χττλησως χχι τπ^έσχις το μη φχτον , μηίέ ρη
τόν 8 χν&ρώποις χχ^ος- a την ^Ισιν ό τχλχιός χπο- 
φχινει λόγος έρωσχν χει χχι όιώχχσχν χχι συνχσχν t 
χνχτιμνλχνχι τχ έντχυδχ ττχντων χχλων 9 χχι χγχ&ων,

οσχ

ϊ R. ΓαΓρ. χίόλωι, aut ολωι, aut απλϋι. W. probat χαλωί. 
9 R. & W. fufp. οΤον εν τιλετΐί, τίΧο» εχβν φιλοσοφίχί· 

Markl. ί»τ»λ«~ί; Salmaf. delet τίλοι εχαν.
3 R. mavult ηιρικχλυκί.
4 Sic Xyl. Salmaf. Bentl. Baxt. Markl. legerunt> dedique cum 

Squir. & W. pro vulg. ^ιχταράτ7αν.
5 Markl. quaerit» an περιχγχομίιχιι ?
6 Aid. & Baf. avvof.
7 W. transponi vult ws αν «π χυτ» Ιξηρτιιμίνχΐί,
8 Bene W. monet । vix haec elfe ferenda. Sulp, μη φαα- 

τον, μηίϊί ςητον, aut μη. φχταν, μη$' OgUTOV·.
Markl. fuijp. η<ίντ» xxKiv·
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offa γενέσεως μετέχηκε. ταυτα μέν Sv Ζτως Ζχ^ T^v 
μόλις» δ^ϊς πρέποντα λόγον.

LXXX. ΕΖ ii 5βΓ καί περί των δυμιωμένων ημέ- 
ρΧς είπεΐν, ώσπερ ύπεχόμην, έκεΐνο διανοηδείη
τις πρότερον, ως αεί μέν οί άνδρες έν σπχδη μ^γ/ν^ 
τίδενται τά προς υγείαν έπιτηδεύματα, μόλις» is ταϊς 1 
Ιεραργίαις καί ταϊς άγνείαις και διαίταις έχ ητ)όν έςι 
tuti τέ όσιε 2 τδ υγιεινόν, έ γάρ ωοντο καλώς έχειν 
*Τ6 σώμασιν, χτε ψυχαϊς ύπέλοις και νοσώδεσι δέρα- 
πεύειν τδ καδαρόν και αβλαβές πάντη καί αμίαντον, 
έπει τοίνυν ό αηρ, ω πλεϊςα χρώμεδα καί σύνεσμεν, 
εκ αεί την αυτήν έχει διάδεσιν και κράσιν, χΛ^ά νύκ^ωρ 
πυκνκτχι καί πιέζει τδ σώμα καί συνάγει την ψυχήν 
εις το δΰσδυμον καί πεφροντικδς , οΐον άχλυώδη γινο- 
μένην και βαρεΐαν, άνατάντες ευδύς έπιδυμιώσι ρητί- 
νην, δεραπευοντες καί καδαίροντες τον αέρα τη διακρί
νει, καί τό σύμφυτον τω σώματι πνεύμα μεμ»ρασμέ- 
νον άναρριπίζοντες, έχέσης τι της οσμής σφοδρόν κα! 
καταπληκτικόν, αυ^ις δέ μεσημβρίας αί&ανόμενοι σφο
δρά ποδό.ην καί βαρεΐαν άνα^υμίασιν από γης ^λκοντα 
βία τον ήλιον καί καταμιγνύοντα 3 αέρι, τ%ν σμύρ
ναν έπιΆυμιωσι. διαλύει γάρ η ^ερμότης καί σκίδνησι 
τδ συνιςάμενον έν τω περιέχοντι δολερόν καί ίλυωδες, 
καί γχρ οι Ιατροί προς τα λοιμικά πάδη βοηδεΐν δο- 
κέσι φλόγα πο^ην ποιέντες ώς λεπίύνεσαν τον αέρα, 
λεπτύνει δέ βέλτιον, εάν ευώδη ξυλ» καίωσιν, οΐ» κυ· 
παρίτ]* κ»ί άρκεΰδε καί πεύκης. Άκρων» 4 γεν τον 
ιατρόν έν Άδηναις ύπδ τον μέγαν λοιμόν ευδοκίμησα^

Ο 2 λέγα^
χ Markl. & Squir. inferi volunt lv ante ταΐ(, 
a w. legendum cenfet &wi τ2 οσίχ.
3 Sic cum Squir. & W. dedi e Xyl. Mez. & Markl, cor- 

refiione pro vulg. κ»ταμιγήο*τΐ5. R. voluit έγκαταμιγνΰβττ», 
4 de Aerone Agrigentino v. Fabric. B. Gr. T. X11J. p. 32. 

Eam autem peftem indicat auftor, quae Athenas invafit tempo
re belli Peloponnefiaci.
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λ^γ»σζ, iryp κδλίύοντ* ιταρακα/g/v το/ς νοσκσιν· ώνη- 
σβ γχρ «κ όλ/γ«ς. Άρ/^οτέλης ie ψησι και μύρων καί 
άνθέων και λειμώνων ευώδεις απόπνοιας έκ έλατίον έχειν 
τέ προς ηδονην το προς υγείαν , ψυχρόν οντα φύσει 
Κμ] παγετώδη τον εγκέφαλον ηρέμα τη θερμίτηιι 1 
Hgq λειότητι διαχεέσας. εί δέ κμ] την σμύρναν παρ* 
Αίγυπ]ίοις Βάλ καλέσιν, έξερμηνευθέν δέ τέτο μάλιςχ 
φράζει της ληρησεως έκσκορπισμόν, ετιν ην τέτσ 
μαρτυρίαν τω λόγω της αίτιας δίδωσιν,

LXXXI. Τό ίέ Κΰφι, μίγμα μέν έκκαίδεκα μνών 9 
συντιθέμενων έςι, μέλιτος χοή οίνε ημ/ ταψίδος ημ] κυ· 
πέρα, ρητίνης τε KSM Σμύρνης καή άσπαλάθκ κμ} σεσέ~ 
λεως, έτι δέ χίνα 3 τε ηαή άσφάλτκ nc/ή θρύα 4 
λαπάθκ, προς δέ τέτοις, άρκευθίδων άμφοΐν (ων την 
μέν, μείζονα , την ίέ, έλάτ^ονα Καλέσί^ αμ/ καρδαμώ- 
μ» κμ] καλάμε. συντίθενται δ' αχ όπως ετυχεν, άλ
λα γραμμάτων Ιερών τοίς μυρεψοΐς, όταν ταΰτα μιγνυω- 
σιν , άναγινωσκομένων. τον δ’ αριθμόν, εί ngt) πάνυ 
δοκει τετράγωνος άπό τετράγωνά, κμ} μόνος ^χων τον 
ίσον ισάκις αριθμόν τω χωρίω την περίμετρον ίσην άγα· 
γεβαι προσηκόντως 5, έλάχιςα ρητέον εις γε τέτο συν- 
εργεΐν, ά^,χ τχ πλεΐςα 6 των συβχαμβανομένων, άρω- 

ματι- 
ι R. ad haec: „atqui friffidae font exhalationes florum. Sed 

in illis caufarum enarrationibus frigida & frivola multa vetufti 
libi indolferunt.“

2 Xyl. Baxt. corrigunt γ&ων. Squir. id in textum recepit. 
W. conjecerat δυνάμιων. Salmaf. ίκκ. μ. σνντιθίμινον. Kaltw. 
eine Mifchung von fechzehnerley Dingen, jedes einer Mine 
fchwer.

3 junci odoratit vel lentijci. Sic Bentl. & R. correxerunt» 
& recepi, cod. E. tefte W. idem exhibente. Vulgo

4 Xyl. repofuit 3p 1ε; Squir. fufp. κρόκε»
5 Squir. cum Markl. voces ti κμ) κάνυ — κροσ^κοντ^ pa- 

rentfefi vult includi. R. comma anie irfOfft;K0vTtiis retrahendum 
cenfet. Vc, πιρίμιτρον , βίγαπΰ^αι κροσ^κονταιι.

6 Dedi fic e n ente Markl· Squir. R. W. Vulgo άλλα 
πλιΐΐ»· Ipfe Squir. in textu habet «λλ« βλ.
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μκτιηχς Ζχοντκ δυνάμεις, γλυχ.υ πνευμχ Χρη^ην
με&ησιν χνοΛυμΙχσιν , ύφ* ης ο τε χηρ τρεπόμενος 1 
το σωμ» &* πνοής Ηΐνίίμενον λείως χμ} προσηνως 
ί/πν^χι 3 κρχσιν έπχγωγδν ϊχει, χμ] τχ λνπηρχ 

συντονχ των μ&3ημερινων φροντίδων χνευ μέ&ης , 
οΐον χμμχτχ χ*λα Χμ] διχλύει· χμ] τό φχνταζίκόν χμ) 
δεκΊιχον ονείρων μ'οριον 3, ώσπερ κχτοπΊρον χπολεχΐνει, 
χμ] ποιεί χχ^χρώτερον, ίδ^ν ijr]ov, η τχ κρέμχτχ της 
λυρχς, οΐς έχρωντο προ των ύπνων οι Τϊυ^χγόρειοι, τό 
εμπχ^ς χμ] άλογον της ψυχής ε^επά,δοντες άτω χμ) 
&ερχπεΰοντες. τχ γχρ όσφρχντχ πο^,χχις μδν την κι· 
βησιν χπολείπεσχν χνακκλεΐτκι, πο^χκις ik πχλιν χμ~ 
βλΰνει χμ) χχτηρεμΐζει διχχεομένων εν τω σώμχτι των 
χνκλωμχτων 4 υπο λειότητος· ώσπερ ενιοι των ιατρών 
τον ύπνον έγγίνε&χι λέγασιν, όταν η της τροφής 5 άνα- 
Άυμίχσις οΐον Ζρπασχ λείως περί τχ σπλχγχνχ t χμ] Apif- 
λχφωσχ ποΐη 6 τινχ γκργαλισμόν. τω δε χυφι χρων-

Ο 3 τχΐ

i Markl» Bentl. & Squih deleri volunt hoc — aer & 
fuavi ra κνφι exhalatione immutatus corpus fuo mota affe- 
ftum — ad fomnum leniter ducit.

a Vox viiviraj e Frft. in R. transiit. In rell. legitur ν«ηε· 
τομ. Corrigi quidem fic voluit Squir. & recepit υπνΐίτχι W. 
Priora autem vulgo fic leguntur αινεμηον as irpos
Aid & Baf. Xyl. E. Ven. Flor. St~ wr. Mendofa haec efte , 
Xyl. fenfit. R. bene conjecit, quod dedi cum W. Etiam Mez. 
Bentl. Baxt. Markl. voluerunt wpoa^vwf^ Baxt. porro conjecit 
νανεταή; Mez. ύπνε ve κρκσιν.

3 Recepi μόριο», quod vulgo, abeft, cum W. ex Petav. cui 
accedunt E. & Jun. Poteft quidem, Squir. judice, facile fub~ 
intelligi.

4 Squir de voce muK. dubitavit, nifi velis Μ»χλά>μΑτχdi
ci minutiffimas illas corporum particulas, quae fecundum quo- 
rnndam philofophorum opiniones ex fuperficiebus eorum con
tinuo fluitant. Sufp, κνχΆυμιχαιων. R. <χναΆυμκιΐμ·ίτνν^ yy, 
λ«χ»0Μ/»«ν — λίίότντο» transponenda cenfet poft arur.

5 Petav. « τροφοί absque r?».
6 Dedi ποι^ e Markl. mente pro vulg. ποιιΤ,

x.
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τχι ncfi ττόμχτι η#} κράμχτι χ· γινόμενον yxp SoneT 
τχ εντός κχ^χίρειν, κοιλίας μαλακτικόν ον 2. ανευ Si 
τότων, ρητίνη μέν εςιν εργον ηλίχ v^j σμύρνα τρος την 
εϊλην 3 των φυτών έκδακρυοντων. των Si το κύφι 4 
ΰυντι3έντων εςιν χ νυκ]ι χαίρει μχ^ον, ώσπερ οσα πνεύ- 
μασι ψυχροϊς σκιαΐς ηα] δρόσοις HSM ύγρότησι τρέ
φεσαι πέφυκεν. επει $ τδ της ημέρας φως εν μέν έτι

χΜν (&} τον ήλιον δ Πίνδαρος 6 όρχ&χι φησιν 
έρημης ii' αί^έρος^ δ δέ νυκτερινός αηρ κραμα ηρ/^ 
ουμμιγμα $ πο^ων γέγονε φώτων ypff δυνάμεων. οΐον 
σπερμάτων 9 εις εν από παντός άςρχ καταρρεόντων. ει
κότως έν έκεΐνα μέν, ως άπλχ χφ' ηλία την γένε- 
ΰΐν εχοντα, δι' ημέρας, ταΰτα Si ώς μικΊχ πχντο- 
Smtx τκίς τοιότησιν, χρχομένης νυκ]ος επι^υμιώσιν,

i R. judice, κροίμχτι videtur idem hic loci, atque φχρμώ- 
χφ, vel κυκιωη, fignificare. Squir. κρχμχτι ex gloflema- 
te in textum defcendiQe putavit.

a Addidi eV e R. & w. mente. Vulgo abeft. Aid. Baf. 
Xyl. A. E. Venet. /Λ»Κ»ή]ικον unde R. efficiendum mo-
»«t ον. E Steph. prodiit xoA/ar in rell.

3 Dedi fic e R. mente. Vulgo νμ,ύξνοιν κξία την
W.. — refina ir myrrha eft opus filis, germinibus ad fa
lis teporem lacrymantibus t feu faecum fuum oleofum exfudan- 
tibus. Mez. correxit το aiXxs ; Squir. fufp. ngat τον 'ίλην.

4 Squir. fufp. eis το x.
5 Squir. fufp. sfteiTx.
6 Olympion. I. ubi vulgo legitur ίζημα*.
7 Sic Aid, & Baf. —- dedique cum w. & Squir. pro vulg. 

•
8 Vulgo κξχμα σΰμ μίγμα. Reftitui cum Squir. ex 

Aid. & Baf.
9 Squir. mavult φυμάτων — nofturnus vero aer mixtus 

eft & temperatus e variis luminibus, quae, veluti rivulit in 
unum ab omnibus ftellis confluunt.

ΠΛΟΤ-
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ΠΛΟΎΤΑΡΧΟ? 
ΠΕΡΙ TOT 

EI TOT ΕΝ ΔΕΛΦΟΙΣ

\^·τιχιδΙοις τισιν έ φαόλ«ς εχχσιν, ω φ/λί Σαρα%Ζ»ν, 
ενέτνχον πρώην, α Δικαίαρχος 3 Εύριπίδην οίΐβται 

προς Αρχέλαον εΐπεΐν·
Ού βίλομαι πλατεντι δωρεΐβαι πένης,
Μή μ* αφρονα κρίνος 3, η διδδς αίτεΐν δοχω. 

χαρίζεται μδν γαρ χδδν ό διδχς ίπ* ολίγων μιχρχ τοΐς 
πο^χ χεχ^ημένοις· χΐΓίςχ μένος δδ αντί μηδενδς διδόναι, 
οιαχοη^είας χμ} ανελευθερίας προσλαμβάνει δόξαν. άρα 
δη 'όσον έλευθεριότητι HSH χά/&ει τα χρηματικά, δώρα 
λείπεται των άπο λίγα χμ) σοφίας, Κ&] διδόναι καλόν 
ίςι χμ} δίδοντας άνταιτεΐν αμοια παρά των λαμβανόν-
των. εγω γεν πρός σε, χοή δια σδ 5, τοΐς αντό&ι φί·
λοις των λόγων δνίχς, ώσπερ απαρχας αποζέλ·
λων, ομολογώ προσδοκάν δτέρας χςή πλείονας βελ· 
τίονας παρ’ υμών, ατε δη χοή πόλει χρωμένων μεγά·

Ο 4
i Dialogi perfonae funt Amtnonius, Lampriaa, Platarchu·, 

Theon, EuArophus, Nicander. De EI monent Xyl. & Ca- 
mer. fciendutn , non modo ejus quam diphthongum grammatici 
vocant, fed vocalis quoque apud veteres figuram fuifle.

α Celebris hiftoricus & geographus e Meffana Siciliae ortus. 
Archelaus, cujus fit mentio, fuit rex Macedoniae, in cujus 
aula Euripides aliquandiu verfatus, tandem a canibus dilace
rabatur.

3 R. fufp. A#. Me judice , bene habet vulgata, cum omnis 
fermo ad Archelaum, per κλχτχντι, i. e. σοί ^ετεντι, intel- 
ligendum, referatur. *

4 R. fufp. Tosarif χμ} διδόναι τκντα, η ίκιΐνχ, κκλΚιί» 
hi.

5 R. mavult δια σε. I» ^4· αντίδι, ibi, Atbenas fignifi· 
cari ? abi Serapion agebat t idem monet.
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λ?, χολής μχ&ον έν β'ιβλίαις πο^.οΐς. η^ παντσ- 
ύαπαϊς ύιχτριβαϊς εύπορέντων. ο 5’ εν φίλος Άπόλ- 
λίαν έοικε τας μέν περί τον βίαν απορίας ίαθκι ημ/ δια- 
λύειν, θεμιςεύων τοΐς χρωμένοις, τχς περί τον λό
γον αυτός ενιέναι. 1 nSM προβχ^,ειν τω φύσει- φιλοσό- 
φω της ψυχής, ορεξιν έμποιών αγωγόν επί την αλή
θειαν , ως ά^,οις τε πο^οΐς δήλόν έσι KSM τή περί 
τ» εΓ καθιερώσει, tSto γάρ οίκος i κατά τύχην, χό* 
9ΐον από κλήρα των γραμμάτων μόνον 3 & προεδρία 
παρα τω θεω γενέθαι, ngq λαβεΐν αναθήματος τάζιν 
ιερά θεχματος* ά^.’ ή δύναμιν αύτε κατιδόντας 
ϋίαν ngy περιτ]ήν, ή συμβόλω χρωμένες προς ετερόν τι 
των ά^ίων σπεδής τές εν αρχή περί τον θεόν φιλοσο- 
φήσαντας, ατως προσέθαι. π οσάκις εν α^ώοτε τον 
λόγον έν τή χολή προβα&,ομενου έκκλίνας άτρομα 
παρελθών , έν άγχος υπό των υιών έλήφθην ξένοις τισέ 
συμφιλοτιμάμενος, 8ς ευθύς 5 έκ Δελφών απ αίρει» μέλ
λοντας, εκ ήν ευπρεπές παράγει» , εδέ παραιτεΐθαι, 
πάντως άκεσαί τι προθυμεμένες. ώς δέ καθίσας περί 
τον νέων, τα μέν αυτός ήρξάμην ζητεω, τά δ* εκείνες 
έρωταν, ύπο τα τάπα των λόγων αυτών 6, ά πάλαι

ποτέ
i Sic R, conjecit — fpfe immittere — dediqne, Petav. eo

dem ex parte ducente , e quo enotatur ixiiva/, Valgo αύτάε 
aviivof. W. fimui dedit «vtos e Mez. & Ven. tnhou ex B. 
D. Ven.

a R. & W. delendum cenfent περί, A Petav. abeft ar- 
tic. τη.

3 ante μονον vulgo datur comma, quod ex R. mente de
levi , cum μονον cum γραμμάτων cohaereat — unicum & fo
tum e numero litterarum.

4 Secutus fum W. ita dantem ex B. & Mez. pro vulg. «·«- 
(χβα,λλά μενον.

5 R. ftiip. αυ&ιι. Kaltw. minus re&e vertit: weil fie fo- 
gleich uach Lhipbi reifin wollten.

6 Excidit, quod etiam W. monet, hoc loco verbum ανίμνή^^,, 
yel tale quid. Xyl, άεαμνίίθείι ; R. eis μ^μΐϊν aut ur- 
ηλ^βν, Confentiunt Amiot. Mez»
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irori xx&’ ov κχΐρδν'έπεδήμει Ne/wv, ηκχσχμεν 'Αμμω
νία ηνων χ^ων διεξιόντων t έντχύ^χ της χύτης 
ίπορίχζ ομοίως εμπεναιτης *·

Π. "Οτι μέν γχρ αχ ητ]ον ό 3εδς φιλόσοφος, ή 
μχντις, έδόκει ® πχσιν όρ^ως προς τχτο των ονομάτων 
£κχσον 'Αμμωνίας τίδε&χι, διδχσκειν, ως Πόλβί 
μέν έτι τοΐς άρχομένοις μχν^χνειν διχπυν^χνε&χι· 
Δήλιος δέ Φχναΐος, οΊς ηδη τι δηλχτχι n&f ύποφχί- 
νετχι της χλη&είχς· Ίσμήνιος δέ, τοΐς έχχσι την έπι- 
ςημιρ, κχι Δεχηνόριος δέ 3, οτχν ενεργώνι και χπολχυω* 

χρωμεναι τω διχλέγε&χι κχΙ φιλοσοφεΐν προς άλ- 
ληλχς. έπει δέ τχ φιλοσοφεΐν, έφη 4, τδ £ητεΐν , τδ 
^χνμχζειν κχι χπορεΐν, εικότως τχ ποϋ^χ των περί τον 
&εδν 5 Ζοικεν χίνίγμχσι κχτχκεκρύφ&χι, κχι λόγον τινχ 
πο&χντχ 6 διά τΐ, κχι διδχσκχλίχν της χΐτίχς· οϊον 
ίπι τα πνρδς τχ χ&χνχτχ, τδ κχίε^χι μόνον χύτό&ι των 
ξύλων έλχτην, κχι δάφνην έπι3υμΐχ&χι, κχι τδ δύο 
Μοίρχς Ιδρύ&χι 7, πχντχχχ τριών νομιζομένων κχι τδ

Ο 5 Ηίε'
I Aid. fatrtrxffyi,
2 Dedi fic, R. jubente, e Turn.& V* pro vulg. δικιΐ. Re

cepit idem w. accedentibus Xyl. & Anon.
3 Dedi fic cum W. pro vulg. λίχην’ οριοι δι~· Vox Ar^vi- 

gios extat in Bafi vertitur a Xyl & Amiot. & reftituenda videbatur 
Mez. & R. Habet eandem Joach. Camerarius, haec adnotans: 
,, Xt^^vogiot eft χπδ λίχιμ. Nam λίχχι huic Divo ve- 
taftas confecravit. Quod nomen in editis libris notis accen
tuum corruptum extat.<€

4 Tolerari quidem poffe , Xyl. monet; mavult tamen 
t^v. R· mutandum cenfet in

5 Aid- & Baf. tw» mgi των 3tuv. Hinc Xyl. & Camer. 
vertunt de Ditf.

6 fcil. πολλά ΐ'οικιν πο^χντχ , pro πο^ιΐν, 'quod quidem con- 
ihuftioni conveniendus eife, haud negaverim. R. fufp. χβ'. 
7»v jfo^vTM τ» διχ τί, Melius w. legendum cenfet
tro&tiv tS, quorum prius eft in Ven. a feoqnda manu.

7 Petav.
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μηδεμιρ γυναικι προς τδ χρηςήριον είνχι προσελ&εΐν *· 
χαζ τδ τε τρίποδος, κχι οσα τοιαυτα, τοΐς μη παντά- 
πασιν «λογάς κχι άφύχοις υφειμένχ δελεάζει και πχ- 
ρακαλεΐ προς το σκοπεΐν τι και άκέειν κχι διχλέγε3αι 
περί αυτών. ορχ δδ κχι ταυτι τά προγράμματα , το 4 
ΐνω&ι σχυτόν , και το Μηδδν άγαν, οσχς ζητήσεις κε- 
κίνηκε φιλοσόφες, και όσων 3 λόγ^ν πλήθος άφ’ δκχ- 
ςε, κα&άπερ άπδ σπέρματος άναπέφυκεν ων εδενος 
ητ]ον οΐμχι γόνιμον λόγον είναι τον νυν ζητέμενον.

III. ΈΛπόντος δδ ταυτχ τ2 Αμμωνία , Ααμπρίας 
δ αδελφός είπεν· Καζ μην ον ημείς χκηκοαμεν λό
γον χπλας τίς εςι κχι κομιδη βραχύς, λέγεσι γχρ εκεί
νες τες σοφές, υπ* ένίων δδ σοφίτας προσαγορευ&έντας, 
αυτές μδν είναι πέντε, Χίλωνα και Θαλην κχι Σάλωνα 
και Βίαντα κχι Πιτ]ακόν· έπει δδ Κλεόβελος δ Αιν- 
δίων τύραννος, είτχ Περίανδρος δ Κορίνΰιος , έδεν αυ- 
τοΐς αρετής μετόν εδδ σοφίας, ά/ίλχ δυνάμει και φίλοις 
και χχριτι καταβια^ομενοι την δό^αν, ένέβαλον εις τίι· 

• νομα των σοφών, καί τινας γνωμας και λόγες έξέπεμ- 
πον, καί διέσπειρον 5 εις την Έ^,άδα τοΐς νπ' εκείνων 
λεγομένοις όμοιες 6, δυσχεράναντας χρα τες δυάρας, 
έξελέγχειν μδν έκ έ^έλειν την αλαζονείαν, έδδ φανερως 
υπδρ δόξης άπεχ^άνε^χι καί διαμάχεσαι προς άνδρω- 
πες μέγα δυναμένες* ενταύθα δδ συνελ^όντας αυτές 
κα3' δαυτες, και διαλεχ^έντας ά^άήλοις, άνα^εΐναι των 

γρχμ-

ι quare foeminae nulli oraculum liceat confulere. R.
2 abeft hoc το ab Aid. & Baf.
3 Petav. ccsf, forte ut referatur ad πλίθοι. Paulo poft 

idem τον νεν ^ητέμινον pro τον νυν ^τ. Recepi inde τον pro 
vulg. τδ cum W. adfentientibus A. & B.

4 Sic Baf. Xyl. Mez. Ven. dedique, R. probante , cum yy» 
pro vulg. ο ΔΐΚφδι. Correxit quoque Camer.

5 Sic Baf. Xyl. Tum. & dedi, R. jubente, cum W. Ac
cedunt A- & Mez. Vulgo iiiffxeiptv.

6 Secutus fum w. fic ex B. & Ven. dantem· Vulgo ομοίντ· 
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γραμμάτων a ή τάξει πέμπ^ον εςι και rS άρι&μχ 
τα πέντε δηλοι· μαρτυρομένες 1 μέν υπέρ αυτών προς 
τον &εον, οτι πέντε είσί, τον δέ Wtov καί τον έβδο
μον 2 άποποιεμένες και αποβάλλοντας, ως * προσηκον· 
τας αύτοίς. οτι δ’ «κ άττο σκοπέ 3 ταύτα λέγεται, 
γνοίη τις αν άκέσας των κοίτα τό ιερόν το μέν χρυσεν 
«Γ Διβίας της Καίσαρος γυναίκας όνομα^όντων· το ii 
χαλκέν, Αθηναίων· τδ δέ πρώτον καί παλαιότατον * 
τ^ δδ έσία ξύλινον , έτι νυν των σοφών καλέσιν , εχ 
ένος , άζ^ά κοινόν ανάθημα πάντων γενόμενον,

IV. ‘0 μέν %ν Αμμωνίας ησυχη διεμειδίασεν, 
υποναήσας ιδία τον ΔαμπρΙαν δόξη κεχρηβαι, πλάτ]ε· 
Sai i* ίζορίαν και ακοήν έτέρων προς το χνυπεύ&υνον. 
έτερος δέ τις έφη των παρόντων, ως ομοια ταύτ* έτιν 
οΐς πρώην ό ΧαλδαΓο^ έφλυάρει ξένος, έπ]χ μέν εί
ναι τά φωνήν ιδίαν άφιέντα των γραμμάτων, έπ]ά δέ 
τάς κίνησιν αυτοτελή και άσύνδετον έν έρανω κινημένες 
άσέρας· είναι δέ τ$ τάξει δεύτερον τότε εΐ των φω
νηέντων απ’ αρχής, και τον ήλιον από σελήνής των πλα
νητών, ηλίω δ’ Απόσωνα τόν αυτόν, ως έπος είπεΐν, 
πάντας "^ίίό.ηνας ναμίζειν, α^α ταυτί μέν (^έφη^ παν· 
τάπασιν έκ πίνακας και πυλαίας 4· ό δέ Δαμπρίας 
έλαδεν, ως έοικε, τές άφ* ιερέ 5 κινησας επί τόν αύ· 
τε λόγον, ά μέν γάρ εκείνος ειπεν, έδείς έγίνωσκε Δελ

φών,

i Dari fic volait R. dedique cum W· accedente Ven. VuU 
go μαρτυρκμίνκί.

α Dedi haec eo ordine* quo R. dari voluit. Vulgo τον δέ 
έβδομον ηα} τόν ex]ov. A R. infuper abfuit τόν ante Sxlav,

3 Baf. άχοσαοπε, quod Xyl. ex Aid. corrigendum monuit.
4 R. docente, proverbialis diftio fignificans: haec funt tri

vialia , qualia rhapfodi e fufpenfa fua tabula pifta canentes & 
bacillo fingula demonftrantes recitant, & qualia ia πυλαίαιο 
confluxibus hominum jaftari folent.

5 R* mavult από τ» ίορέ.
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φων. την δδ κοινήν καί περιηγητικήν δόξαν εις το μ/· 
τον προηγον, ί/τε την οψιν 1 Εξάντες , κτε τον φθόγ
γον, ά^,ά τ&νομα μόνον * τε γράμματος εχειν τι σύμ· 
βολον..

V. ’Εζί γάρ, ως υπολαμβάνεσι Δελφοί, w τδ· 
τε προηγορων έλεγε 3 Νίκανδρος δ ι'ερεΰς, οχημ» 4 
καί μορφή της προς τον 3εδν έντεύξεως, και τάξιν 
ηγεμονικήν ενΛ τοις έρωτημασιν έχει των χρωμένων έκά- 
τατε , καί διαπυνδανομένων , εί νικησεσιν 5, εί γαμησκ· 
σιν , εί συμφέρει πλεΐν, εί γεωργείν, εί άποδημεΐν. τοΐς 
δδ διαλεκτικούς χαίρειν έλεγε σοφός ων δ 3εδς, έδέν οίο· 
μένοις 6 έκ τβ εί μαρία, και τε μετ’ αύτε αξιώματος 
ΐτραγμα γίνεσαι, πάσας τάς ερωτήσεις υποτεταγμένας 
τέτω , και νοων ως πράγματα καί προσιέμενος. έπεί δ* 
ίδιον το έρωταν ως 7 προς μχντιν έςίν ημΐν, καί τδ 

εύχε· 
i R. haec fic illuftrat: ,, refpicit ad Lampriae fententiam, 

in EI vel E numeri quinarii notam fibi reperifle vifi, ut φ3όγ· 
γον ad Chaldaei, EI vel E pro fecundo vocali habentis. Nam 
E pro numero habitum nota fimplex eft oculum feriens, non 
fonus, neque vocabulum , fed inter pronunciandurn aliter, atque 
icribitnr , effertur , non e , fed πίντε. Igitur eatenus ipfi cum 
folis oculis, non item cum auribus, res eft. “

a id folummodo, quod figwficatur per si ore prolatum. Si
gnificat autem et, vel fi, num, utinam, vel, fi cum circum
flexo exaretur, es. R.

3 Vnlgo Motf τι προηγ. ελ. R. monet, fe e veftigiis lite— 
rarum aliud nequiviffe exfculpere, quam hoc: κμ) τότε wpat 

optuv sX. w. fufp. ημ} τότε προηγ. aut potius τότε 
traga», quod in verfione Xyl. cum Amiot. expreflit. Recepi τότε·

4 Μθζ· bene, me judice, corrigit
5 Baf. κινέσεσικ Xyl. id correxit, Aid. confentiente. Eo

dem monente, Naogeorgus minus apte legit, εί χυόσεσιν, an 
fint concepturae.

6 Secutus fum W. fic e Xyl. Am. Mez. dantem pro vulg. 
οίόμενοε. Idem Camer. legit, qui putantei vertit. Pro feq. 
μόρια W. fufp. μόνχ.

1 Secutus fum W. w» ex D. reponentem. Vulgo abeft. Pe· 
tav» i^iov t igwrifv.

i
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οΰχε&χι χοινδν ως προς &εον, αχ ητ]ον οίδντχι της πευ- 
ςιαης την ειδικήν τδ γρχμμα περιέχειν δΰνχμιν. β/ 
γάρ ώφβλον, ψησιν 1 έχχτος των εΰχομένων. κχι Άρ- 
χίλοχος·

ΕΖ γάρ ως έμοι * γένοιτο χεΐρχ Νεοβέλης &ίγειν. 
χα< τδ είδε την δευτέρων συϋλχβην πχρέλχεβχι (βησιν, 
οίον το Σώφρονος ομχ τεχνών &ην δευομένχ* χχι το 
'Ομηρικόν 4·

Ώ,ς 5ην uxl σδν εγώ λύσω μένος .— — 
έν δέ τω ΕΙ το ενείχαν χχΐ χποχρέυντως δηλχ&χι.

VI. Ταρτα τχ Νιχχνδρζ διελ&όντος, ο?£α γάρ δη 
Οέωνχ τον έτχΐρον , ηρετο τον Άμμων uv, εΐ διχλεχ]ι- 
χη πχρρησίχς μέτεςιν χτω περιυβρισμένη· τδ δ’ Άμ· 
μωνία 5 λ^γβ^/ πχρχχελευομένχ βοη&εΐν· ΆΛ/ ori 
μέν (έφη 6) διχλεκ]ικώτχτος δ &εός έτιν, οι πο^,οι των 
χρησμών δηλχσιν. τχ γχρ χυτέ δηπχδέν έςι χ^ λΰειν 
Xgif ποιεϊν χμφιβολίχς. έτι 5’, ώσπερ Πλάτων έλεγε, 
χρησμέ δο3έντοςί όπως τον έν Δήλω 7 βωμόν διπλχσιχ· 
σωσιν 9 ο τ^ς χχρχς 'έξεως περί γεωμετρίχν έργον έςίν t 
χ τχτο 8 προστχτ]ειν τον ^εδν, ά^.ά ηαή γεωμετρεΐν διχ· 
χελεΰε&χι τοΐς "Ε^.ησιν· χτως χρχ χρησμές χμφιβόλας 

έχ-

I Mez. fufp. φασιν.
2 R. fufp. ti γΰρ «ω; ϊμο! γίν, aut ti γχξ Ιζ ϊμοι γένοιτο , 

ut per tmefin diftum fit pro vi γχρ έμοι νκγένβιτο,
3 Eft nomen proprium poetae Sophronis, cujus extra Plu- 

tsrchum etiain mentio fit apud Suidam, Athenaeam & alios. 
Deinde pro Ζμ.» Baf. Petav. A. B. D. <ίμχ. Hinc R quaerit, 
num leg. * μάτνιρ τέχνχν 3έν δενομένχ, mater liberos defide- 
mns t liberorum indigens, liberis orba.

4 lliad. XVH» 29.
5 Tum. V· Bong. χιρι^βρισμίνη xmijxov*x. t« A^t.
6 Secutus fum Xyl. dando £'(^ pro vulg. ϊφχν, cum haec 

Theonem loqui, non Plutarchum , conftet ex fequentibus.
7 Xyl. vettit: aram Delphicam.
8 Poft τ«τ0 aut deefle, aut faldm fubaudiri debere,*μόνον, 

R. monet.
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έκφέρων ό &εδς, αΰξει συνίςησι διαλεκτικήν, ως άναγ- 
καίχν τοΐς μέ^,κσιν όρ3ως χυτέ συνησειν. έν δδ διαλε
κτική δήπε μεγίςην έχει δΰνχμιν ο συναπΊικδς δτοσϊ σύν
δεσμος , χτε δη τα λογικώτατον χηματί^ων αξίωμα. · πως 
γχρ 1 έ τοίετο τδ συνημμένον, ε" γε της μεν ύπάρξεως 
των πραγμάτων έχει ηαή τχ δηρίχ γνωσιν, χκολέ^κ δδ 
θεωρίαν ygj κρίσιν άν&ρωπω μδνω 2 παρέδωκεν η φΰσις, 
οτι γχρ ημέρα έσϊ χμ] φ&ί έσιν, αί^άνονται δη πκ κμ] λύ
κοι κμ] κύνες ηα^ όρνιθες· οτι δδ εί ημέρχ, φ£ς έςϊν 3, 
αδδν όίΐ&ο συνίησι, πλην άνθρωπος, ηγαμένα κμ] λήγον
τας, έμφάσεώς τε κμ] συναρτήσεως τέτων προς α&.η· 
λα καμ χέσεως- κμ^ διαφοράς μόνος 4 έχων έννοιαν, 
εξ ων αΐ αποδείξεις την κυριωτάτην αρχήν λαμ^άνκσιν. 
δπει Tilvvv φιλοσοφία μδν περί αλήθειαν έσιν, αλη
τείας δδ φως άπόδειξις, χποδείξεως δ’ χρχη 5 τδ συνημ
μένη, εικότως η τετο συνέθεσα ποιεσχ δΰνχμις 
υπό σοφών άνδρων τω μχλισα την χλη&ειαν ηγχπηκότι 
3εω κχ&ιερώ&η· j(gt/ μχντις μδν δ ^εδς, μαντική δδ 
τέχνη περί τδ 6 μέ^ον, έκ των παρόντων, η παρωχη
μένων. αδένας γχρ δδ* χναίτιος η γένεσις, χτ' άλογος 
η πρόγνωσις· χϋό.* έπει πάντα τοΐς γεγονόσι τά γιγνό- 
μένα, τά τε γενησόμενα τοΐς γιγνομένοις επεται

συν-

i Turn. V. Bong. παί γάρ Jav έ τοι.
2 Dedi μόνφ e Petav. pro vnlg. μόνον.
3 R. haec fic iliuRrare tentat: οτι γάρ , u (i. e. όταν) ημέ

ρα ετι * fTi — nam lucem ejje, quando dies efl,
jentiunt etiam heftiae, at fic ratiocinari: tl (i. e. ΐαν) ημέ
ρα, ημ} φάί ΐτΐ — fi dies eft, etiam lucet, folus bomo no
vit. Petav. λόχοι absque interjefto qg). Idem deinde 
poft tl ημέρα, ftatim exhibet έτιν έμφάαιαι ng} evvapr. omif- 
fis interjacentibus.

4 Sic Xyl. jubente, dedi cum W· idem ex A. B. D. Ven. 
Mez. reponente pro vulg. μόνον.

5 Inferendum duxi particulam e R. mente. Vulgo abeft.
6 R. fufp. τέχνη «potiwttv τδ μ· Poft feq. ix Petav» omit

tit TUV.
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συνηρτηται, κατχ διέξοδον απ’ αρχής εις τέλος περαί- 
ναβκν, δ τας αιτίας εις ταύτδ συνδεΐν 1 τε προς ίλ- 
ληλα κ$4 συμπλέκειν φυσικως έπισάμενος, οίδε 
προλέγειν 2

Τά τε οντα τά. τ' έσσόμενχ πρό τ' έόντχ 3, 
ημ] καλώς "Ομηρος πρώτον έταξε τχ παρόντα, ευτα τδ 
μέ%>Λν ημέ τδ παρωχημένον· χπδ γχρ r? οντος δ συλ
λογισμός κατα την τα συνημμένα δύναμιν· ως, si τόδ* 
έσι, τάδε προηγείται· πάλιν, είτδδεέςϊ, τόδεγε- 
νήσεται. το γχρ τεχνικόν λογικόν (ώσπερ εί'ρηται') 
γνωσις χκολα&ίας* την δδ πρόσληψιν ή χι^ησις τω λό
γω δίδωσιν. ο^εν (εί »ίχρδν 4 ειπέίν^ ακ άποςρέ· 
^ομχι 5 τβτον είναι τον της αλητείας τρίποδα τον λό
γον , ος 6 την τα ληγοντος προς τδ προηγάμενον άκο- 
λαδίαν Τέμενος, εΐτα προσλχβων 7 την υπαρξιν, έπά- 
γει τδ συμπέρασμα της άποδείξεως. τον αν Πύ&ον , εί 
δη μασικη τε ηδεται, κ$Μ κύκνων φωναΐς κι&χρας 
•ψόφοις, τί ΰχυμχσόν έσι διαλεκτικής φιλίχ τκτο χσπχ- 
ζε&αι τα λογά τδ μέρος αγαπαν, ω μχλιςχ η#} 
πλείσω προσχρωμένκς δρχ τας φιλοσόφχς; δ δ* Ήρα- 
κλης χπω τον ΙΙρομη^έα λελνκως, αδέ γςίΐς περί τον

Χεί-

ι Sic R. legendum cenfuit pro vulg. βυνιδίΐν, & dedi cum 
W. idem ex A. B. D. Mez. reponente.

2 Secutus fum w. fle ex D* & Mez. dantem pro vulg. πςο» 
λίγη.

3 Hom. Iliad. I. 70. Aid. & Baf, ηρωτ. Xyl. correxit.
4 W. legendum cenfet γλίναν.
5 Secutus fum w. fic ex B. D. dantem pro vulg. urforgl^o- 

μα»· Ven. ακοτρίφομου. Simul cum W. recepi τχτη ex Pe· 
tav. adfentientibus A. B. Ven. pro vulg. τέτο. Turn, V. rgl- 
kks pro τξίχοδα·

6 Sk R. lesi voluit pro vulg, i. Baf. ov. Jd , quod in Aid. 
legitur , propius accedit ad voculam ov litera pofteriori male 
formata. W. quidem fumfit id pro or, quod ipfe dedit ·χ A» 
B. D. Ven.

7 Turn. V. Bong. προσλα^Μ·
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Xe/jpwva >(57 Άτλχντχ σοφιτοΐς διειλεγμένος, λ&ά 
κν κομιδή Βοιωτίας τ, χνχιρων την διχλεκ^ιχήν 
Ηχτχγελων τε Ζ το τρωτόν, τδ δεύτερον 2 ντοσπαν 
βδο^ε τον τρίποδοί ngiif διχμχχεβχι προς τον &εδν 
υπέρ της τέχνης, έπει τροιών γε τω χρόνοι χα] έτος 3 
βο>κε μχντιηώτχτος δμε γενέ£χι διχλεκΊικωτχτος.

VII. ΐϊχνΐτχμένε δέ τε Θέωνος, Εύτροφον Ά^- 
ναΓον οίμχι τον εϊπόντχ είνχι τρδς ήμχς 4. Ορχς f ως 
χμύνει τη διχλεκ^ικη Θέων τρο&ύμως, μονονεχι 5 την 
λεοντήν επενδνσχμενος· ετως 6 βί’ ήμχς τες τχντχ 
συΐ&ήβδην τρόιγμχτχ >(57 φύσεις χρχχς 3είων δμε 
Χ57 χν&ρωπείων έν χρι^μω τ δεμένες, τολυ μχλ&
ςχ των κολών H&} τιμίων, τετον 7 ήγεμόνχ τοιεμένες 

κύριον t είκδς 8 ηαυχίχν χγειν , xTxp^xSoi 
τω 3εω της φίλης μο^ημχτικής 9, χύτδ μέν έφ' έχυτε 
μήτε δυνάμει, μήτε μορφή, μήτε τω ρήμχτι τδ έ 10

των

i Turn. V. Bong. Βοιατδί, Petar, omittit ante tut· 
7«7>λ.

α R. fufp. χκταγι^ων τί* fi τβ «ρωτον ,
το διντίξον, deridens illud pbilofophorum nfu contritum: 

Si verum eft prius, verum quoque eft pofterius.
3 R. monente, idem eft, atque atror. Aid. Baf. Petav. ετωτ, 
4 i. e. , Plutarchum. R. — In Petav. eft ngot υμοίί, 
5 Sic R. dedit i Turn. V. Bong. fecutus, pro μονχχί, quod 

InSteph. & Frft. extat. W. dedit μονονέ ex A. Eo facile du
cit μόνον έ, quod eft in Aid. Baf. Petav.

6 Recepi fic ex w. merite pro vulg. i'»». R. judice, fen- 
tentia flagitat « to/fw vel έχεν. Pro feq. ^as idem maluit 
νμχί. Petav. ifo x λ’ υμοΐι,

7 Aid. Baf. Petav. τέτων,
8 Vulgo ιίδωΐ. Ejus loco dedi, quod e V. enotatur, & 

Exempl. Turn. Anon, & Amiot. firmatur, & W. probandum vi
detur. R. fufp. iirliaif nolim vos videri,

9 Poft hanc vocem vulgo legitur βεΚομίνει· Cum W. id 
delevi auftoritate B. Ven. Xyl. Amiot.

io Ita R. monet re&e habere Baf. dedique pro vulg. τφ t, 
idem recepit ex D· & Mez,
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των α^ων Sιxφέpειv ηγ^μενας, ώς Ss 1 μβγά-
λβ προς τ* ολχ a κνρ/β σημείου χρι3μχ προτετι- 
μ^χΐ 3 της ~ πέμπτος, χφ' & το χριδμεΐυ οί σοφοί 
πεμπ'χ&ν κυομχξου. τχυτχ Si προς ημχς ^λεγεν έ 
πχί&ν ο Ευσροφος, χ^’ επεί τηυικχΰτχ προσεχείμηυ 
τοΐς μχ^ημχσιυ εμπχ&ως, τχχχ ii μεί^ωυ 4 εις τχυτχ 
Τ/μήσειν το μηϋν χγχυ, ευ Άηχδημίχ γευόμευος.

VIII. E/Vov av, ηχ&λϊχ του Ευςροφου τω *£/·% 
μω λυειυ τηυ α,πορίχν. επει γχρ (&φην) εις το χρτιον 
νευεμημέυα πχυτος αρι^μχ κμ^ το περιττού, η μευ μο- 
νχς χμφοτέρκυ επηιοινίς εςι τη δυυχμει· Sio ημ] προσ· 
τι^εμέυη του μευ περινέου χρι^μου χρτιον ποιεί 5, τον 
ii χρτιου περιττού' »ρχην 6 Si τχ μευ χρτίχ τχ Suo, 
τχ Si περιήχ τχ τρίχ ποιχυτχι 7· τχ SS πέντε γεν

νχτχι

i Haec eft leftio Aldinae. In Baf. ita legitur ίγ&·
ftivur Si at. R. judice locus ita eft conftituendus: χυτό /xiv 
εφ’ ίχυτΣ StiKVWTUi μ^τι Συνάμα > μήτε μοξφγ , μ^ε κυτ^ 
τψ ρίι/χχτι t το Ε τχν αλλκν Τοιχεΐων ^ιχφίραν, ηγαμίνχς Si 
Uit μΐγχ τχ irpot τκ ολα χυρίχ σημείον «ρι^μχ τροτετιμ^^χι — 
primitias veftrotum profe&uum in cara mathematica deo offerte 
in eo, ut demonftretis, in fe quidem literam E nihil habere 
vel viitutis, vel formae, vel ipfius denique pronuntiationis, 
quo praeftet aliis literis, contra autem ftatuatis , eam literam 
propterea praelatam reliquis fuiffe , quod grandis effet nota nu
meri in tota rerum univeriitate capitalis, quinarii puta, quo 
a numero. —

a Secutus fum W· ημ), quod vulgo abeft, e Ven. inferen
tem. Exprimit idem Camer.

3 W. fufp. Τίτιμη§ΐχ}, ut B. Ven.
4 R. fufp. τχχοι J’ ε'μολλον tis xv^is Τίμησαν· W. fufp. 

SS μίλλων'
5 Aid. Baf. Petav. wo^v. Xyl. correxit.
6 Xyl. legit xp%i»
7 Vulgo ποάντχ. Xyl. legit wwamc/. Probat idem R. ftib- 

audiendo bonnnes vel aritbmeiici — & e Petav. notatur. De
di id cum W. accedente A.

PLVT. t. ix. P
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yara/ τέτων wpoc ά2&ήλβς μιγνυμένων· εικότως ε%η· 
κ& τιμήν, πρώτος έκ πρώτων άποτελέμενος, γά
μος έπωνόμασαι 1 τη τχ άρτίκ προς το θήλυ, περιτ]Σ 
δέ αύ προς το άρρεν ομοιότητι· ταϊς γαρ εις ισχ το- 
μαΐς των αριθμών, ό μέν άρτιος πχντη 2 διϊζάμενος 
υπολείπει τινχ δεκτικήν αρχήν οϊον έν έαυτω ξα/ χώ
ραν, εν ίέ τω περιτ]ω το αυτό παθδντι, μέσον αεί 
περίεσι της νεμήσεως γόνιμον· η γονιμότερος εςι τχ 
έτέρκ, χα] μιγνύμενος χει κρατεί, κρατείται δέ χδέ- 
ποτέ· γίνετχι γχρ έ^ άμφοϊν κατ’ έδεμίαν μίζιν άρ~ 
τιος , χ^χ κχτχ πάσας περιτ]ός. έτι 3 μχ^ον αυ
τός έπιβχ&,ων αυτω κμ/ · συντιθέμενος , δείκνυσι τήν 
διαφοράν έκάτερος. άρτιος μέν γχρ χδεϊς άρτίιρ συνελ- 
θών περισσόν παρέχεν, ai’ έξέβη το οικεΐον ύπ’ άθε- 
νείας άγονος 4 ών έτέρα ατελής· περισσοί δέ μι- 
γνύμενοι περισσοΐς, χρτίκς' πο^χς δια το πάντη γόνι· 
μον χποτελεσι. τχς δ’ ά^,ας εκ αν τις έν καιρω νυν 
έπε^ίοι δυνάμεις ng$ διαφοράς των αριθμών. ως εν 
άρρενος τχ πρώτε 5 θήλεος δμαιότητι τχ πέντε γι
νόμενα γάμον οΐ ϊίυθχγόρειοι προσεΐπον. έ'ςι δέ η 
φύσις λέλεκ]χι τω περί αυτόν πολυπλασιασμώ πά
λιν εις έχυτόν περαίνων. ώς γχρ η φύσις λαβ^σα πυ- 
ρόν έν σπέρματι χεαμένη ?, πο^,χ μέν έν μέσιμ φύει

%ή-
i Xyl. fic legit, & probat R. Dedi cum W. exhibentibtt» 

idem B & D. Vulgo άηααίματαή.
2 quacunque ex parte. R.
3 Sic Xyl, legit p»o Ιτι, quod eft in Aid. & Baf. Habent 

idem fat Tuin. & Bong. & dedi cum W· accedentibus B. & 
MeZ.

4 Xyl. fic legit, &dedi, R. probante, pro vulg. a^oyarar*
5 R. fufp. wf a» a^tvot t» κριίτχ άρτίχ , τΣ Λριάτ^ 

θ^λιοί.
i R. fufp. ίτι ίέ μμ} φΰσιΐ t porro quoque Pythagorei qui

nario numero nomen naiurae tribuerunt, vel virtutis procrea
tricis.

7 Turn. Bong. Petav. χθαμίαν·
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χηματα είδη ,· W ων επι τέλος εξάγει τδ ^γον 9 
έπ'ι πάσι δέ πυρον άνέδειξεν , άποδέσχ την χρχην {ν 
τω τέλει τβ παντός· ετω των λοιπών άρι&μων όταν 
Λντές πο^.απλασιάζωσιν 1 εις έτέρχς, τελευιώντων ιη 
αυξήσει 2, μόνος δ των πέντε εξ γενόμενος τζσαυ- 
τάκις χυτές άναφέρκσι άνασά^έσιν. έξάκις γάρ τχ 
εξ 3, τριακονταέξ, ngq πεντακις τά πέντε, είκοσιπέν- 
τε γίνεται 4. πάλιν δ μέν των έξ άπαξ τετο 
ποιεΐ, ngt] μοναχως αυτός αφ’ έαυτέ τετράγωνος γινό
μενος· τη δέ πεντάδι τετό μέν συμβέβηκε κχτχ 
πολυπλασιασμδν, ιδίως δέ τό κατά σΰνΰεσιν έαυτήν, ή 
δεκάδα ποιεΐν .5 παρά μέρος έπιβα^έσης αύτη, rS- 
το γίνεσαι μέχρι παντδς, άπομιμεμένε τέ αριθμέ την 
τα ολα διακοσμέσαν αρχήν. ως γάρ εκείνην φυλάτικ- 
σαν 6 έκ μέν έαυτής τον κόσμον, έκ δέ τε κόσμε πά
λιν αυ 7 έαυτήν άποτελείν, πυρός τ’ xvτaμείβεSa^ 8 
πάντα, φησιν δ Ηράκλειτος, KSM πυρ άπαντων, ώσ
περ χρυσέ χρήματα , ηο^ χρημάτων χρυσός· έτως ή 
της πεντάδος προς έαυτήν σύνοδος εδέν έτε χτελίς, 

Ρ 2 &τε
ϊ Petav. πολλακλασιάσωσιν,
2 R, mavult ev τη αύ^ήσα.
3 Dedi fic e R. mente. Vulgo το
4 Petav. yltovraf,
5 Vulgo κατα αΰ&ισιν έαυτην, y δ>καδα vfotti. In il

lis corrigendis W. fum fecutus, «a3’ delentem cum Ven fu- 
mentem e Mez. & noitty ex A. & Ven. Pro ιδΐωι, quod prae
cedit, W. legendum cenfet ίδιον.

6 R. fufp. vxfivijv τχ* avryv dei τάξιν φυλάτΊεσαν. Mez* 
διαλ^άτίεσαν. W· fufp· addendum ΐαυτην.

γ Aid. Steph. Fift. πάλιν d(^ eotvTijv, Baf. sraX/v έαντ^ν, 
recepit av e Turn. V. Bong. petav. Idem dedit W. ex A. mo* 

nens deeffe in B. & Ven.
8 Recepi id, quod W. dedit inferendo t* ex B. & infinitN 

vum verbi ponendo ex fententiae neceflitatB. Vulgo nvpos dvra- 
μεΐβίτο^, R. voces πυροι αντ. usque ad χρημάτων Xpv· 
vos parenthefi includendas cenfuit. A Camer. hoc fuit obfer* 
vatum,
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ετε ά^οτριον γένναν πέφυχεν, xfa’ ωρισμένας ^ei με- 
ταβολάς· η γαρ αυτήν η την δεκάδα γέννα, τειέτιν, 
η τδ οίκεΐον η τδ τέλειον.

I X. Έάν «ν ερηταί τις, τί ταΰτα προς τον Ά-· 
πόλωνα, φησομεν, εχι μόνον, ά&χ π^,ος τον 
Διόνυσον, ω των Δελφών έδέν ητ]ον η τω Άπό^ωνι 
μέτεςιν. ακέομεν εν των θεολόγων τα μέν έν ποίημα- 
σι, τά δ' αν ευ μέτρε λεγόντων κμ] ύμνέντων, ως άφθαρ
τος ο ^εδς κμ] χιδιος πεφυκώς, ύπδ δη τίνος ειμαρμέ
νης γνώμης κμ] λόγε μεταβολαΐς έαυτε χρώμενος, άλ
λοτε μέν εις πυρ άνηφε την φΰσιν 1 πάντα δμοιώσας 
πάσιν , α^οτε όβ παντοδαπδς εν τε μορφαΧς έν πχ- 
&εσι δυνάμεσι διαφόρδις γιγνόμενος , ως γίνεται νυν a 
κόσμος, ονομάζεται δέ τω γνωριμωτάτω των ονομάτων. 
κρυπ]όμενοι δέ τες πο/^,ες οΐ σοφώτεροι, την μέν εις 
πυρ μεταβολήν Απόσωνα τε τη μονώσει 3, Φοίβον τα 
τω κα^αρω κμ] άμιάντω καλεσι. της δ’ εις πνεύματα 4 
κμ^ ύδωρ ημ) γην ημ) ατρα ημ] φυτών ζώων τε γενέσεις 
τροπής αύτε κμ] διακοσμησεως, τδ μέν πάθημα την 
μεταβολήν , διασπασμον τινα χμ] διαμελισμδν aivirjov- 
ται· Διόνυσον δέ Ζαγρέα ^υχέλιον Ίσο- 
δαίτην αυτόν όνομάζεσι, φθοράς τινας άφα- 
νισμές, τάς 5 άποβιώσεις παλιγγενεσίας , οικεία 

ταΐς
i Dedi fic e R. & W. mente pro vulg. τρ φύσα.
2 R. fafp. γίγνόμινοι, yhsToq μέν κόσμοι, fit quidem Wiun- 

diis , h. e. ordinatus & cohaerens fibique confentiens & femrt 
fulciens atque tuens rerum diverfiffimarum & numero infinita
rum complexus, appellatur autem nomine notifiimo, fcil χόσ- 
μοι, i. e. totum hoc rerum univerium & eft , & audit id , qupd 
eft, fcil. %οσμοί , mundus, w. legi vult, γίατο), ωΐ νυν , cum 
Amiot.

3 ivtiWwv ita erit, quafi άνιυ πολλών, cum particula « pri<- 
▼ante. Camerar.

4 W. fufp. πνβΰμα re cum Μθζ.
5 w. mavult abeffe. B. D, o* tus xaog. Aid. Baf. 

tt tks absque
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είρημέναις μεταβολαΐς αινίγματα Kg^ μυθεύματα, 

περαίνει- K&} ^τι 1 τω μέν διθυραμβικά μέλη παθών 
μεςχ xgJ μεταβολής, πλάνην τινά διαφόρησιν έχέ- 
σης· μιξοβάαν γάρ, Αΐχύλος φησί, πρέπει 2 διθύραμ
βον δμαρτεΐν σύγκοινον Διονύσω· τω δέ παιάνα τεταγ- 
μένην ngj σωφρονα Μβσαν, άγηρω τε τετον $ άει xgj 
νέον , εκείνον δέ πολυειδη xg] πολύμορφον έν γραφαΐς xg} 
πλάσμασι δημιεργάσι· Kg^ ολως τω μέν ομοιότητα 4 otg/ 
τάξιν vgj σπαδην άκρατον, τω δέ μεμιγμένην τινάπαΐ- 
δια vgj νβρει %g] σπεδη vgf μανία προσφέροντες 5 ανω
μαλίαν , εύιον δρσιγύναικα μαινομέναις Διόνυσον άνθέον- 
Τα τιμαΐς άνακαλάσιν, έ φαύλως έκατέρας μεταβολής 
το οίκεΤον λαμβάνοντες, έπει δ* έκ ίσος δ των περιό
δων έν ταΐς μεταβολαΐς χρόνος , ά7&.ά μείξων δ της έτέ- 
ρας, ην κόρον καλεσιν, δ δέ της χρησμοσύνης έλάτ]ων, 
τδ κατά λόγον τηρεντες ενταύθα, τον μέν άΤ&ον ενι
αυτόν παιάνι χρωνται περί τάς θυσίας, άρχομένα δέ 
χειμώνας έπεγείραντες τον διθύραμβον, τον δέ παιά
να καταπαύσαντες, τρεΐς μήνας άντ έκείνα τέτον κα- 
τακαλύνται 6 τον θεόν· οπερ τρία προς έν, τετο

Ρ 3 την
i Ita cum W. fuit interpungendum. R. poft xtpalvxoi pla

ne nulla utitur diftinftione. In aliis ntpahittri ά^χσι' τψ 
μίν

a Steph. Fift. & R. includunt μιξοβόαν — φησϊ notis pa- 
renthefeos. Hinc R. monet, illis fublatis legendum wplneiv· 
Idem pro σΰγκοινον mavult σΰγκοιτον.

3 R mavult άγήςων μίν τετον. — fcil. Apollinem.
H W· fufp. ομχλοτΐ]τα.
5 Dedi fic e w. mente. Vulgo μΐμιγμίνην παλιάν 

9gf 'ύβξίν σπάθην ig) μανίαν προσφίροντιι f ανωμαλίαν ινιον 
&c. Baccho mixtam jocis & petulantia & feveritate & furore 
inaequalitatem tribuentes R. fufp. /g/ ανωμαλίαν, tvicv. 
Dedi porro όξΐΐγΰναικα e Camer. & R. correftione cum w. pro 
vnlg. οραγΰναικα· ValcKenar. Epift. ad Rover, p. 30. corri
git: Evcov όρτιγόναικα Διανσον t ίΛαινομίναα ανν^ΐοντα τι3έ“ 
vuu.

6 W. fufp. twcxahSyraf «t Ven. a fecunda manu.
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την διακόσμησιν οίόμενοι χρόνω προς την έκπύρωσιν εί
ναι χ.

X. Ά&ά ταυτα μέν ικανέ καιρέ μχ&ον άπομε* 
μηκυνται- δηλον ie, οτι συνοικειέσιν 2 χυτόν οί την 
πεντάδα, νυν μέν αυτή έχυτην ως τδ πυρ, αύ&ις δέ 
την δεκάδα ποιέσαν έξ έαυτης , ως τον κόσμον, λ^γον- 
τες. της δέ δη μάλισα κεχχρισμένης τω &εω μεσικης 
εκ οΐομεδχ τέτω τω αριθμώ μετεΐνχι. τδ γχρ πλεΐζον, 
ως ένι είπεΐν 3 , εργον αρμονικής περί τχς συμφωνίας 
εσίν, αυται δ" οτι πέντε Κ9Μ έ πλείας, δ λόγος εξε
λέγχει, τον έν χορδαΐς κ&/ τρυπήμασι ταυτα 3ηρ%ν 
άλόγως τη αινήσει βελόμενον. πχσαι γχρ έν λόγοις 
την γένεσιν αριθμών 4 λαμβάνεσιν, κα] λόγος έςί της 
μέν δια τετ]άρων έπίτριτος- της δέ δια πέντε, ημιό· 
λιας- διπλάσιος δέ της διά πασών· της δέ διά πασών 
Kgq διά πέντε τριπλάσιος- της δέ δις διά πασών, τε
τραπλάσιος- ην δέ ταυταις έπεισάγεσιν οί αρμονικοί διά 
πασών τεσσάρων ονομάζοντες, εξω μέτρα βαίνει-
σαν, έκ αξιόν έςι δέχεσαι, της ακοής τω αλόγα) πα
ρά τον λόγον , ώσπερ νόμον , χαρισμένες. ΐνχ τοίνυν 
αψω πέντε τετραχόρδων δέσεις, χοή πέντε τές π ρωτάς 
είτε τόνας, η τρόπες , είτε αρμονίας χρη καλεΐν, ως 5 
έπιτάσει KS^ ν^έσει τρεπομένων κατά τδ μά^ό.ον n&j ητ·

TOVt

i W. vertit haec: tempus exuRianis ad tempus inRaurati 
mundi ut unum ad tria efle cenfentes, Xyl» monet, haec de 
Apolline & Baccho effe vitiata.

2 Sic R. fuTp. & dedit W. ex A. Vulgo σννοικιέσιν. Ba£ 
σννοιχέσιν. In feq» R. conjicit αυτά οι την ττιαταέ», μί» 
χυτέ» ίαυτί} έπαναπχυομίνην (vel ί^χναλυομί/ην ) ut τα πΰ^. 
W. αυτόν οί corrigendum cenfet in αυτφ cum Mez. — Catner,. 
vertit: accommodari ad ipfum Ril. illum Divum — mendofa 
haec effe addens.

3 Camer. vertit, Ut femel dicam t legendo ίνί fcil. λόγ^. 
nifi verius fit, ds tftot ιϊκΰν.

4 Secutos fum w. fic dantem ex B. & Xyl. Vu/gp αρι^μ^ 
5 W» Aegi vult ί» ίπιτάο^ι.
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rov, ai λοιπαί βαρύτητάς είσι οξύτητες, a/ χχ} 
μχ^.ον δέ απείρων διαςημχτων οντων , τχ με- 

λωδέμενα πέντε μόνα είσί; δίεσις ημιτόνιον, 
νος , K&j τριημιτόνιον , δίτονον , ά/^ο. δέ έδέν, srs 
μικρότερον , ετε μεΐζδν έν φωνί] 1 χωρίαν δξύτητι βα- 
ρύτητι περατέμενον μ&λωδητάν έςι.

IX. Πο.^χ δ’ χ'^χ τοιχυτα , £φην έγω, παρελ- 
3ων 2, τον Πλάτων* προσίξομχι λέγοντα κόσμον ενα, 
&ς εΐπερ 3 είσί παρά τετον έτεροι ημ] μη μόνος έτος 
εις 4, πέντε τές πχντας όντας μη πλείονας. i 
μην ά^χ καν εις έτος ή μονογενής , ως οίεται ημ} Άρι- 
τύτέλης, τρόπον τινα $ ημ] τετον έκ πέντε συγκείμε
νον κόσμων 6 συνηρμοσμένον είναι. ων έ μέν έσι 
γης, q δέ υδατος, τρίτος δδ πυρος, κο/μ τέταρτος αέ
ρας 7. τον δέ πέμπ^ον 8, έρανόν, οι δέ φως, οΐ δ' 
αιθέρα καλέσιν, οι δ' αυτό τετο, πέμπ^ην έσίαν, η τδ 
κύκλω περιφέρε&χι μόνη των σωμάτων, κατά φΰσιν 
έ^ίν, έκ έξ ανάγκης έτ’ £/&ως συμβεβηκότος 9. διό δη 

τχ πέντε κάθιζα τελεωτατα ^ηματχ των έν
Ρ 4 Ί

i Aid. Baf. Ιν φοΊ·ί)< χωρ. Petav. sx φωναΐι.
a Sic Xyl. Camer. & R. legi vdtierunt, dedique pro vulg. 

προίκαν cum W. idem ex B D. Mez. reponente. Xyl. por
ro monet, Platonis fententiam hic mutilatam referri de quin
que mundis, de qua fatis prolixe difputatum fit in libro de de- 
fe&u oraculorum.

3 R. fufp. Χίγαντα, tn: κοσμον ίνα αποφαινιταή (vel ί%νξι- 
£traf) tivxf, ut ’— &c.

4 Secutus fum w. fic ex fententiae neceffitate bene corri
gentem. Vulgo «ror, tis niv-ts &c. R. fufp. aror ιτιπΐντβ &c.

5 R. fufp. · ανάγκη τρόπον τινα.
6 Sic Xyl. fcribi voluit, dedique cum W. adfentientibus B, 

D. Vulgo κόσμον.
7 W. fufp. τρίτο! όι άερο! ι rhapvot trvpos.
8 Dedi fic e petav. Vulgo το πεμπίον. Idem W. eoa* 

jerit, qui deinde vult inferi οί μίν ante έραναν,
9 W. cum Mez. legi, vult σνμβιβχκΰ' 
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τ^ φύσει κχτχνοησχς ι, πυρχμίδχ κύβον, &}&. 
εδρον, είκοσχεδρον, nati δωδεκχεδρον, £κχσον οικείους 
έκχςω προσένειμεν.

XII. E/W 5’ ο? κχι τχς των χΐβησεων δυνχμεις 
ΐσχρί^μες έσχς τοΐς πρώτοις 3 έκείνοις συνοικειεσι, την 
μέν χφην δρώντες χντίτυπον ?σαν κχι γεώδη, την δέ 
γευσιν ΰγρότητίι των γευςών τχς ποιότητχς προσιεμένην. 
ώηρ δέ πληγείς, έν χκοη γίνετχι φωνή κχι ψόφος, 
δυεΐν δέ των λοιπών, δσμη μέν, ην η οσφρησις είληχεν, 
ώνχ^υμίχσις ώσχ κχι γεννώ μένη &ερμότητι, πυρώδες έτιν· 
α13έρι δέ κχι φωτί διχ συγγένειμν διχλχμπέσης $ της 
οψεως γίνετχι κρχσις εξ χμφοΐν δμοιοπχ3ης κχι συμπ,ί- 
λησις 4. χ&,ην δ’ ετε τδ ζώον χιΉησιν, aJ’ δ κόσμος 
εχει φύσιν χπλην κχι χμικ]ον· χ/^χ δχυμχςή τις, ώς 
έοικε, διχνομη γέγονε των πέντε προς τχ πέντε κχί 
σΰί&.ηξις 5 i

XIII. "Αμχ δέ πως έπιςησχς κχι διχλιπών Οίον, 
(είπαν) ώ Ευσροφε, πεπόν^χμεν, ολίγε πχρελ^όντες 
τον "Ομηρον, ώς έχί πρώτον εις πέντε νείμχντχ $ μ&ρί~ 
δχς τον κόσμον , ος τχς μέν έν μέσω τρεις χποδέδωκε τοΐς 
τρισί ^εοΐς , δύο δέ τχς χκρχς ΰλυ'μπον κχι γην, ών η 
μέν έςι των κχτω πέρχς, η δέ των χνω, κοινχς κχί 
χνεμητες χφηκεν. x^J xvtιτέας δ λόγος , ώς Ευριπί
δης φησιν. οΐ γχρ την τετρχδχ σεμνόνχντες i ψχυ- 

. λως

i fcil. Plato. R.
a fubaudi soi^tlots. R.
3 R. fufp. Slx fiKtnxaqt r. e.
4 Sic Steph dedit. Aid. Baf. nec non A. B. D. Ven. ha

bent W. id retinuit. Ven. a fecunda manu συμ.
; S.-L. συμπήλησπ; Vera leftio, w. judice, effe vide

tur
5 diftuibutio quafi per fortes. R. E Petav. notatur rvX-

6 Iliad. 15 , iqo. fqq.
7 W. fufp. σεμνννοντίί.
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λως ξιξχσχασιν, ori τω τχύτης λόγω πχν σχμχ γένε- 
σιυ έχηχεν. έπει 7*Ρ εν μήκει και πλχτει βά&ος λα· 
βόντι παν τδ τερεον έςι, και μηκχς μέν προ'ύφίτχτχι 
ςιγμη κχτχ μονάδα τατιομένη* μήκος δ' άπλατές η 
γραμμή καλεϊται, κχϊ μηκός 1 έτιν η δ* έπι πλάτος 
γραμμής κίνητις 2 έπιφανείας γένεσιν έν τριχδι παρέ· 
%ε· βά^κς δέ τήτοις 3 προαγενομένε διά τετ]άρων εις 
ίερεδν η αίίξητις προβαίνει· παντι ίήλον, οτι μέχρι 
δεύρο 4 τήν φυσιν η τετράς προαγαγεσχ 5 μέχρι τε σώ
μα τελειωσαι, και παραχεΤν διττόν 6 ογκον και αντί- 
τύπον, εΊτ' άπολέλοιπεν ένδεχ τ» μεγίςκ. τδ γχρ άψυ
χον 7, χπλως είπεΐν, ορφανόν και ατελές και προς 
αδ* οτών, μη χρωμένηζ ψυχής, επιτήδειον* η δέ την 
ψυχήν έμποιεσχ κίνησις η διχΰεσις μεταβολή διχ πέντε 
γινομένη , τη φύσει τδ τέλειον χποδίδωσι^ και τοσέτω 
κυριώτερον έχει της τετράδας λόγον , δσω τιμή διαφέρει 
τε άψύχκ τό ζωον. έτι δ' ίχύσασα μχ^-ον η των πέν
τε συμμετρία και δΰνχμις iu είχσεν εις χπειρχ γένη 
προελ&εϊν τδ έμψυχον 8, χ&μ πέντε των ζωντων χπχν-

Ρ 5 των
τ R. & W. fufp. ημ/ δνάι ι^ι, — & obtinet locum numeri 

dualis. Vertit id Ka!tw.
a Vulgo ‘poft ii, v. legitur , quod delevi e R. mente.
3 Sic R, legi voluit, & dedi cum 'W. adfentientibus Ven.

& Mez. Vulgo τέτε. '
4 Aid. Baf, Petav. οτι μδ δινςο. Xyl. hoc vitiofum, 

aut otiolum effe judicavit. Camer. legit ot« <hj Jfipo.
5 Vulgo poft h. v. datur qg}, quod R. delendum cenfuit» 

nili addatur πςοβιβάσοισχ» vel ftmile quid. Delevi cum W. au« 
&oritate D.

6 Quid fibi hic velit λτ?ο’ί oynot, Xyl. fatetur fe nefcire* 
Vertit to^iw τenitentem molem. R. fufp. οπ7ον, confpeftui 
patentem, aut potius λ,^όν, aut χπίδν, palpabilem.

γ Sic ex Aid. & Baf. reditui pro vulg. έμψυχον * quod ex 
Steph. in rell. transiit. Dedit w. idem. Confentiunt A. B. 
D. Ven. S. L. nec non Petav.

8 Ad hunc locum referenda iuit haud dubie Xyl, annotatio» 
pro
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των ιδέας παρέχεν. etsi γαρ 3εοι δη πε και δαίμονες, 
Utxi ηρωες, εΐτχ μετά τετες τδ τέταρτον άνδρωπαι γέ
νος- έχατον δέ και πέμπ]ον τα χλογον και θηριώδες, 
έτι δ’ ei την -ψυχήν χυτήν κατά φΰσιν διαιρείς *, πρώ- 
τον αυτής και άμαυρότατόν έσι το ^ρεπ^καν, δεύτερου 
δέ τδ αί&ητικδν, ειτα το έπιΰυμητικδν, εΐτχ έπ! τέτω 
TQ θυμοειδές. εις δέ την τε λογισικε δΰναμιν , έ£/κα· 
μένη 2 και τελεώσασχ την ψΰσιν, ώσπερ εν χκρω τω 
πέμπ]ω καταπέπαυται,

XIV. Ύοσαΰτας δέ καζ τηλικαΰτας έχοντας 3 τ* 
αριθμέ δυνάμεις, καλή και η γένεσίς εςιν, έχ ήν ήδη 
διήλ&ομεν , εκ δυάδας εσχ 4 και τριάδας, χ^* ήυ αρχή 
τω πρωτω συνελ^εσχ τετράγωνο) παρέχεν. χρχη μδν 
γάρ αριθμέ παντός ή μονάς, τετράγωνος δέ πρώτος, ή 
τετράς- εκ δέ τέτων, ώσπερ ιδέας και ύλης πέρας 5 
έχέσης, ή πεμπ^άς. εί δέ δη και την μονάδα τετρά
γωνον δρ3ώς ενιοι τίθενται, δΰναμιν έσαν έαυτης καί 
περαίνεσαν εις έαυτην, εκ δυεΐν πεψυκυΐχ των πρώτων 
τετραγώνων η πεμπίάς, έκ χπολέλοιπεν υπερβολήν εύ^ 
γενείας^

XV.
pro άψυχον, quod vulgo legitur, fcribendum effe το ϋμ^υχον , 
qua male a Steph. ad fuperius translata, textus vitio labora
vit. Firmant vocem έμψυχον» cntn W. receptam , A. B. Ven, 
nec non Turn. Bong. Petav. L^git vertitque eandem Camerar.

I Petav. Sitpots. D. διαιροΐί.
2 Aid. & Baf. ί^χωΜ-ίντ]. Hinc Xyl. corrigendum cenfuit 

ιξικνεμ^η. Steph. dedit ΐξικομΐνη. Petav. deinde τδ κίμηΊ^
3 Fuit hoc in R. — nnm confulto , Xyl.. duce, an fottuin 

to ? latet quod W. ex B. V®n. fe recepiffe monet pro vulg, 
εχ,αντιτ.

4 W. ex Ven. dedit άσαν.
5 Vulgo nipot ΐχ,έΊΐΐί, quod R. fufpeihim fuit. Dedi cum 

W. ex B. D. S. Anon. Mez, E T»rn. V. Bong. eno-» 
tatur κξΰίτοι nipus , ut videantur abefie quae interjacent inter 
κρωτον» quod praeceffit, & itigai , nili variantem effe velis 
pro y TtT^xs. Petav. πρώτιοί.
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XV. Το Μ μέγιτον, εφην τ, δέδια μή ^ιέ- 

ξη τον Πλάταινα ήμων 2, ώς έκεινος έ'λεγε πιέξε^αι rw 
της σελήνης ονόματι τον Αναξαγόραν, παμπχλαιον 2- 
σάν τζνα την περί των φωτισμών δόξαν αυτής ιδίαν 3 
ποιχμενον. ή γάρ ά ταΰτα είρηκεν έν Κρατύλω 4 ; πά- 
νν μέν kv· (ό Ευτροφος έφη) τί V ομοιον πέφυκεν έ 
βννορώ. ng$ μήν 5 ol&a δήπε^εν, οτι πέντε μέν έν 
Σοφίζή 6 τας χνριωτάτας χποδείκνυσιν άρχάς, το δν, 
το ταυτον , το έτερον, τέταρτόν δέ ηςή πέμπ\ν έπι 
τχτοις κίνησιν τάβιν. χ&.ω ό’ αΰ τρόποι διχιρέσεως
έν Φίλήβο) χρώμενος, εν μέν* εΐναί φησι τδ άπειρον , 
ετερον δέ , πέρας, τέτων δέ μιγνυμένων πάσαν συνίτα- 
βχι γένεσιν. αιτίαν δ', ΰφ' ής μίγνυται, τέταρτον γέ
νος τίθεται· η&ϊ πέμπ]ον ήμΐν υπονοείν άπολέλοιπεν , 
ω τα μιχ^έντα πάλιν ΐχει διάκρισιν διχςασιν. τεπ· 
μαίρομαι δέ τχΰτ’ εκείνων ώσπερ εικόνας λέγεσαι, τχ 
μέν οντος τδ γινόμενον, κινήσεως δέ τδ άπειρον, τδ δέ 
πέρας, τής ζάσεως, ταυτε δέ την μιγνΰασαν αρχήν, 
τέρα δέ την διακρίνασαν. εί δ* ετερα ταυτ* έτι, νακεί* 
νως άν εΐη 'έτως έν πέντε γενέσεσι η^ι διαφο-. 
ραΐς, πνεόμενος (ψησι 8) Τ^ς ταΰτα πρότερος συν- 

ιδων.
i Aid. τφ' it. Hinc Camer. monet, fe legere ι'φι/ν.
2 W. cnm Mez. legi vult ημΐν» R. fufp. μέ τδ νφ* 

έμων πιίζη τίν Πλατ.
3 R. 1’ufp. φιοτκτμάν αντ^ί δόξαν, W. forte reponendum 

αντέ. ex D. adnotat.
4 Vol. III. edit. Bipont. p. 2ga.
5 Sic R. legi voluit, & dedi e Turn. V. Bong. Petav. pra 

vulg. w uiv*
6 Vol. II. P- 279. & deinde Vol. IV. p. 233·
7 Τα<η. V. Bong> S. L. Anon. yhtvt, hoc loco & paulo, 

infra.
8 Locus corruptus, ad quem colloftrandum Xyl. haec habet s 

», Sententia quidem haec eft, Platonem cum in Sophifta, tum 
in Philebo, ita de quinque rerum principiis difputalft, ut a fe 
$ani rationem excogitatam velit videri. Idem, autem ei, quod 

AnsK 
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ώχν Πλάτωνος, ίύο ε κα&ερωσε τω 5εω, δήλωμα %&} 
σύμβολον τ£ άρ/θ^» των πάντων. ά^>.χ μην τχγα- 
3δν έν πέντε γενέσεσι φχντχ^όμεναν κχτχνοήσας t ω 
πρώτον εζΐ τδ μέτριον, δεύτερον δέ το σύμμετρον, 
τρίτον δ νχς, ngq τέταρτον αΐ περί ψυχήν έπιεήμαι χοή 
τέχναι δόξαι αληθείς, πέμπ^ον εί' τις ηδονή κα3χ· 
ρχ προς το λυπχν άκρατος, ενταύθα λήγει τδ Όρ- 
ψικ^ν υπειπών 1 ·

* Εκ7^ 5’ γενεά ΐιαταπαύσατε $υμδν άοιδής 2.
XVI. Έτπ' τέτοις, έφην, εΐρημένοις προς ύμάς^ 

εν βραχύ τοΐς περί Νίκανδρον αείσω ξυνετοΐσι 4. τής 
γχρ 

Anaxagorae , evenifle. Nam ut is deprehenfus eft , vetuftam 
de Lunae illuminatione rationem fibi fallo arrogaffe: ita mul
to ante Platonem tempore qtiendam perfpefta quinque princi
piorum ratione, E apud Delphos ccnfecraffe. ]s hic vo
catur ( fi re&e tamen legitur, quod non credo ) Πι>θο>ηο« 
proprio nomine. Pro (prtti, aut 0«ογ, aut apparet le
gendum. Sed iio e falfum eft; & unicum fuit ligneum, de 
quo difputatur , ut ex hoc ipfo loco patuit, forte λά τχτο το e*‘ 
R. fufp. trv^optvas ((putret δΐ) τ<$) ταίτα πράτιροί , ή συνιέ&ν 
— forfitan aliquis Platone vetuftior , bis Jeu traditione HS* 
doitrina compertis, feu faa meditatione deprehenfis excogi
tatis , confecravit Deo lueram E ut indictum & notam nu
meri rerum omnium' nam non deerunt, qui baec dicant. 
W. forte ita corrigendum cenfet: λαφβρβ?<· uTs neiSa^wt, 
φασί, ίιί tu ταντα npiripos σννιίω- UXaruvos Joxt? ro e xx3r- 
ιιρωσα) τψ &ιφ' Notat idem elfe ηα^όμΐνοι in D. & Jvo ts 
in B. — Camerar. legit vertitque φααι. Reliqua ei funt fufpeda.

r Ven. fecunda manu inemdiv.
o. R. fufp. KXTxnxoctrt ΆυμΙν ««d», exuetis animum con- 

fpeftui haud patentem. Vid. Piat. Opp. IV. pag. 311. Came
rae. legit xxTtnavaaTt, vel pro hoc pofitum cenfet χαταπαΰσχ- 
rt — fexta aetate animo exemiftis carminir ufam. Petav.

3 Dedi eip^v pro vulg , & νμαι pro vulg. ήμχί, e R. 
mente, probante W. Vertit quoque Camer. inquam. Aid. 
Bal. Petav. deinde Ιμβρα^υ.

4 R. monente, videtur ad verfum aliquem Orphei aut Em
pedoclis refpicere. Sequentia idem fic reftituenda cenfet: rnt 

ii o
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yap &ί1ης ra νέα μηνάς όταν ηατάγη , εις την ΤΙυθίαν 
τι τρντανεΐον , ό τρωτός ύμΐν γίνεται των τριών κλή

ρων εις τα τέντα τρδς αΟλήλες έκείνοις τα τρία 1 έί£ 
τα δύο βάζοντας, η γαρ αχ ετως εχει; xyl δ Νίκαν- 
δρος· Oi/rwc, είτεν· η δ’ αίτια τρδς Ντάρας άρρητός 
hi. Ουκεν (εφην άγω μειδιάσας) &%ρι ά ταληθές ημΐν 
δ θεδς ίεροΐς γενομένοις γνωναι ταράχη, τροσκείσεται 
Kgif τκτο 2 τοΐς ντέρ της τεντάδος λεγομένοις. τοιε- 
τος μεν ηαή ό των αριθμητικών ό των μαθηματι
κών εγκωμίων τα έ λόγος, ως έγω μέμνημαι, τέρας

XVII. Ό δέ Αμμωνίας, ατε δη αυτός η τδ 
φαυλοτατον έν μαθηματική φιλοσοφίας $ τιθέμενος, 

ηθη

δί (cur Jr proyap, quod meo quidem fenfti commode legitur?) 
i'x]^s τ« ΙΙαν/μ* μνοι, όταν κατάγει*. (annon κατάγγι'ί') τήν 
Πυθίαν tis τό πρυτανείαν —- nam fexto die Panemi men/is, 
quum Pythiam in Prytaneum deducis, hisce adjeftis: ,, al
loquitur Nicandrum , facerdotem Delphicum. De Panemo Boeo
torum menfe v. Corfini T II. Faft. Attic. p. 412, Quis autem 
ille ritus fue<it Pythiae a facerdote eo die in Prytaneum intro
ducendae, nobis in tanta Boeoticarum antiquitatum obfcuritate 
latet.*4 W. fufp. όταν κατάγετε tjjv Πυθίαν vis το Πρ Baf. 
non habet vis ante την IIvX Camer. vertit quoque -— deducitis.

1 Locum hunc fe non expedire, R. fatetur. Monet, fen- 
tentiam flagitare: χλωρών roi πίντε, τροσδίχεθε γαρ εκείνον, 
aSi τά τρία —. Kaltw. vertit: am fechsten Ta? eines jeden 
M >nats nemlich , wenn er die Pythia ins Prytaneum fidirt, 
nehmt ihr unter den drey Loofen zuerft die Fiinfe, ohne die 
Dteye oder Zweye zu werfen. W. fufp. κλήρων’ ει τα πίν- 
τε τροε αλλήλκί , εκιΐνοι το? τρία, ο δί τα δύο, (aaXXovTOf — 
fexta novi menfis die , cum Pythiam in Prytaneum introducitis, 
prima vobis de tribus fortibus ducitur quinario, per biparium 
iimul & ternarium jaflo. — Petav. pro υμΐν habet ήμΐν^ pro 
tis τα πίντε Turn. V. Bong. vis tus ε.

a Petav. τοίκτο.
a Sic R. legi voluit, dediqne cum W. accedentibus B. & 

Ven. — non yfiremom pbdofobtae partem in mathematica 
Jctemia ponent, yu!go φιλοαοφί^ 
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ήβη τε ηΐς λεγομένοις νμ] είπεν· Ουκ αξιον τρος ταύ- 
τα λίαν ακριβώς άντιλέγειν τοΐς νέοις t πλην ori των 
αριθμών εχαςος ζκ ολίγα βελομένοις KS^f 1 ^*^εΐν 
παρέξει. τί δει περί των &^ων λέγειν; ?? Ταρ 
ίερχ τδ Άνό^ωνος έβδομάς αναλώσει την ημέρας προ- 
τερον, ή λόγω τάς δυνάμεις αυτής άπάσας έπεξελ^εΐν» 
είτα τω κοινω νόμω πολεμώντας άμα KS^f τ$ στο^,Μ 
χρόνω τες σοφές άποφανεμεν άνδρας, εί την έβδομάδα 
ι ής προεδρίας παρωσαντες, τω ^εω την πεντάδα καθιέ
ρωσαν 2, ως μχΛ&όν τι προσήκωσαν. ετ* εν αριθμόν \ 
ετε τάξ;ν, ετε σύνδεσμον , £r‘ ά^,ο των εκείνων μο
ρίων εδέν οίμαι τό γράμμα σημαίνειν. ά’̂ ΐ έτιν αυτο
τελής τε θεέ προσαγόρευσις προσφώνησις, άμα τω 
ρήματι τον φθεγγόμενον εις έννοιαν καθισάσα τής τκ 
θεέ δυνάμεως, δ μεν γάρ θεός εκαςον ήιαων ενταύθα

προσ-

ϊ Sic e Petav. dedi pro vulg. υμ!ν. Idem Camerar. 
legit vertitque. Etiam W. id legendum fufpicatur, aut ex D« 
Μμνιΐν %aj εποανιΐν. Ven. etraeveT» qgij υμνιΐν.

2 Secutus fum W. iic e Mez. reponenten pro vulg. xa&tt- 
ρώσεσιν.

3 R. ad hunc locum haec adnotat: ,, όίρώμδν refpicit ad fen· 
tentiam Lampriae, qui volebat quinque Graeciae fapiantes eo 
numero foribus Delphici templi infcripto , quot ipfi numero 
effent, fignificare voluiffe: — τά£ιν ad fententiam Chaldaei t 
nefcio cujus, refpicit, ftatuentis, euhi, qui literam EI templo 
Delphico inferipfiffet, illud numen, cui facrum effet templum 
Delphicum, h. e. Apollinem, quod cum fole idem eft, eundem 
jocum in feptem planetis obtinere putaffe, quem obtinet litera 
E in feptem vocalibus. Εί α^^εσμοι eft particula Si. In άλ
λο τι» ίλλ»»·^ μος'κν videtur ad illos refpici, qui ei pro voto 
vel exclamatione utinam accipiebant Τα Ιλλ«π« μάρια, fcil* 
τβλο'^β, funt particulae । quia faepius omittuntur.*· \V. mo· 
net, totum hunc locum usque ad τβ μη ovtos cap. 20. exhibe· 
ri ab Eufeb. Praep. Evang. XI, 11. Petav. ϊλλιπων. Pronia 
Ald< Baf. Petav. olSte. Quare Camer. adnotat, mendofa haec 
effe, quae non nifi hariolandolatine expofuerit. Vertit: neque 
aliquam adhuc reliquorum partium litera ifta fignificare fiit. 
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προσώντ» οΐον χσ*χ<?όμενος προςχγορεΰει τδ 1 Tvx3t 
Οχυτόν ο τ» Χχ^& , «θίν μεϊόν έτιν. ημεΐς δέ nx* 
λιν χμειβόμενοι τον 3εδν , Έι φχμέν, ως χλη3η 
«ψευδή ΚΜ μόνην μόνω ιτροσήκασχν την rS είνχι προσ* 
«γόρευσιν a χποδιδόντες,

4 Sio Xyl. ex Eufeb. legendum cenfuit, & enotatur β V* 
dedique pro vulg. των Χιχ3ι;μ,<ίτα>ν μιτύβχντκν.

ζ Quae feqniintur usque ad «iro\e!xx, cum Xyl. & w. rece* 
pi ex Eufebio. Vulgo abfunt. Petav. σννχγα ηρόσασι.

6 Sic ex Aid. & Eufeb. legendum monuit Xyl. pro \ίγαν, 
quod eft in Baf. & e Petav. notatur. Recepi deinde cum W. 
fcxSlxi pro vulg. ητ]Xyl· monente, ex Eufeb. Af
fertur quoque a V»

XVIII. Ήμίν μέν γχρ όντως 3 τβ εΐνχι μέτεςιν 
έδέν, χ^χ πχαχ 3νητη ψΰσις έν μένω γενέσεως χοή 
ψ3ορχς γενομένη φχσμχ πχρέχει ^οή δόκησιν χμυδρχν 

χβέβχιον αυτής· χν δέ την διχναιαν έπεβίσης λα- 
βέβχι βαλόμενος, ώσπερ η σφοδρά περίδρχξίς ΰδχτος w 
πιέζειν εις ταυτο συνχγειν διχρρέον χπό^υσι τδ πε* 
ριλχμβχνόμεναν f arat των πχ3ητων μεταβλητών ** 
έκχςχ την χγχν ένχργειχν δ λόγος διωκων «ποσφχΐ&εται , 
τ^ μέν εις τα γιγνόμενον αυτχ, τη δ' εις τδ φδειρόμε* 
νον, Αδένας λαβέβχι μένοντας» χδέ ’όντος όντως δυνχ* 
μένος. Ώοτχμω γχρ έκ ίςιν έμβηνχι δις τω χυτω» ηχ3* 
Ηράκλειτον, £5« 3νητης ’χσίχς δις χψχ3χι κχτχ £ξιν* 
x^L* δζΰτητι Τχχει μετχβολης σκίδνηαι πχλιν 
σννχγει 5, μχ^,ον δέ εδέ ττχλιν ^δέ ύπερον , χμ^ 
ύυνίςχτχι Ί^ΐ χΊτολειηει' ηρότειαι χτίειαι* ϊ3εν 
ίδ* εις τδ εινκι περχίνει τδ γιγνόμενον χυτής, τω μη* 
δέτίοτε ληγειν 6, μηδ’ Ϊςχ3χι την γένεσιν, χ^λ.’ χηδ 
«πέρμχτος χεί μετχβχ^εσχν, ίμβρυον ποιεΐν, εΐτχ βρέ* 

ψοςί

i Mez. corrigit τψ.
2 V. t»’f τί «7 πξΜχγόξίυΰιν» Ita quoque EuTeb.
3 Petav. 'ivTos} & deinde βίβχιον «ΰτ^ί pro «βίβχιον χν* 
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φας, είτχ πχίδχ, μειράκιου χ, εφεξής νεχνίσκαν, είτχ 
«νίρα, πρεσβύτην, γέροντα, τχς πρωτχς φ^είρκσχν γε- 
νέσεις KC$ ήλικίχς τχΐς έπιγιγνομένχις. otfo.’ ημείς ένχ 
φοβχμεΰα γελοίως Sxvxrov, ήδη τοσύτας τε$νηκό<ες 
ΰνήσκοντες. κ γχρ μόνον (ως Ηράκλειτος έλεγε^ πυ
ράς θάνατος, χέρι γένεσις, χέρας 3άνχτος, ΰδχτι 
γένεσις, χ^ sri σχφέςερον επ' χύτων δ ίδοις αν* 
φθείρεται μέν χκμχζων γινομένα γέροντας, έφδχρη $ ο 
νέας είς παν άκμάζόντχ, ° τ°ν νέον, εις
δέ τον παίδα τό νήπιαν* ο τε χ^ές είς τον σήμερον τέ- 
3νηκευ, ό δέ σήμερον είς τον χύριαν άπο&νήσκει· μένει 
δέ ζδεις, έδ' έσιν εΐς, χ^α γιγνόμε&α πο^,οί, περί 
έν φάντασμα, καινόν εκμαγείου, ύλης περιελχυυα- 
μέννς ηοή ολι^αινέσης, έπει πως αί χυτοί μένοντες 
έτέροις χαίρομεν νυν, έτέροις πρότερον 3, τάυχυτίχ φί
λε μευ, ή μισεμεν 4, o^ctj 3ανμχ^ομεν, ηο^ ψέγομευ, 
χ^,οις δέ χράμε3χ λόγοις, χ^οις πά&εσιυ, χκ είδος, i 
μορφήν, έ διχναιχν ετι την χύτην ξάντες; κτε γχρ χνευ 
μετχβολής ετερχ πχχειν είκδς, έτε μετχβχ/λων ό χυ
τός έσιν εί δ' δ χυτός 5κ έςιν, ίσιν, χ^ί έκ 
τα χύτκ μετχβχβχει γιγνόμενας έτερος έξ έτέρα. 
•φεύδετχι δ' ή χί'^ησις, χγνοίοί τ^ όντας, είνχι τό φχι~ 
νάμενον,

XIX.
i R. vult repeti είτχ ante μιιρχκ.
2 V. αλλ σχψίτιρον in' χντφ, R. poft i^oif χν addi 

Vult των χν^ξώπων , & deinde inferi γχρ poft μίν.
3 Recepi πρότεςον cutn Xyl. & w. ex Eufeb. Vu’go abeft. 

R. idem defideravit, legendum monens iripoit πρότερον fcil· 
Ιχχίρομιν.

4 Malim cum R. μισέμ/ν.
5 Vulgo «J9 i»tv κμχ τέτα αυτό μετχβκλίλα, unde certe 

nil fani prodit. R. fufp. μιτχβχλΧχ γ,γνίμινοι, non eft
idem ipfe, & in alium ftatum transit. Eufeb. «d f 

αλλ' ix tS αντδν μβταβχλλαν. 'Ex his W· bene conjecit, 
quod recipere haud dubitavi — ne eft quidem: ftd. ex illo 
ipfo esse dejicitur alius ex alio mutationibus factus.
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XIX. TZ «v όντως 0v ri xtbiov χγένη· 
Tov 1 »Φ$ΛΡτον > & Χρόνος μετχβολην ειδδ εΐς gy- 
άγβ/. κινητόν γχρ τι, κινκμένη συμφχντχ^όμενον 
ι>λη, KS^ feov όιεί Κ3$ ρη ϊέγον 2, ώσπερ χγγεΐον φ&ο. 
ρχς KS^ Ύ^νέσεως, δ χρόνος· a γε δη τδ μεν Ζπειτχ 
χ&ΐ τό πρότερον, τδ εσχι λεγόμενον, το γέγο- 
νεν, χυτό^εν εξομολόγησές εςι τκ μη οντος· τδ γχρ εν 
τω είνχι τδ μηδέπω γεγονός, η πεπχυμένον ηδη τκ εΐ- 
νχι λέγειν, ως έτιν 3 εύηχες χτοπον. ω δε ‘I μχ· 
λισχ την νόησιν έπερείδοντες 5 tS χρόνκ, τδ έν&ηκε, 
χοή τδ πχρεςι τδ νυν φ3εγγομεδχ, τετο χυ πχλιν 
χγχν εκλυόμενος 6 ό λόγος χπό^.υσιν. έη&λίβετχι γχρ 
εις το μέ^,ον xgq τδ πχρωχημένον, ώσπερ χυγη , βκ- 

λομέ^.

i Petav. άγΐη^τον»
a Secutas fum W- fic ex Eufeb. pro vulg. Te^av reponen

tem, & vertentem: mobile enim quiddam & cum mota appa
rens materie, femper fluens, nullam rem retinens , fed velati 
vas ortuum & interituum eft tempus.

3 W. deleri vult ws, aut legi Seivws. Annon liceat, cum 
exclamatione, cui ws faepius infervit, haec legere? — quim 
fatuum ab fur dum eft!

4 Reftitui ex Aid. & Baf. ψ Si pro vulg. wSe > R. probant® 
— id autem, quo. w. fufp. tl Si.

5 Dedi fic cum W. ex Eufeb. pro vulg. SngptSovrts. Ver
tit idem Xyl. — id autem, in quo maxime innitimur intel^ 
leQtiri tempus. Bryan. quoque corrigendum monuit vnepiSov- 
Tts. R. voluit: ω Si μάΧιίιχ inioslSofwv vel intp-
elSoptv —fpSrtyyopiviH. Sic omnino conftruftio foret planior. 
W. pro τ* χςανχ mavult τφ χρόνγ. *

6 R. judice, aut transferendam eft ad fequentia, & 
ante δά'σχμιναν collocandum, aut mutandum in Ζμχ. Eufeb, 
eiyav Ικλνόμ^αζ, quod Xyl. exprimere videtur elenguefeens 
tati9. w. non probat. Sufpicatur βίμ» yafi Τ^γόμ^ον, fitnul* 
ac diitum eft. Camer. vertit: id rurfum ipfum ratio plan® 
explicando evertit,

PLVT. 7. IX. Q · 
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λομένοις 1 ιδεΐν, εξ ανάγκης διϊσάμενον. ει 2 ταυ· 
τά τΧ μετρχντι πέπον3εν η μετραμένη $ 
αυτής μένον έίέ ον έ^ν , χ^χ γινόμενα πάντα φ3ει· 
ρόμενα κατχ την προς τον χρόνον συννέμησιν 4. δ&εν 
ίδ* 'όσιόν έτιν εδέν τα οντος 5 λέγειν, ως ην, η εςαι· 
ταυτχ γχρ εγκλίσεις τινές είσι KS^f μεταβάσεις ιτ«ρ- 
ν&άξεις τα μένειν έν τω είναι μη πεφυκότος.

XX» Ά,%/ έςιν δ &εός, χρη 6 φάναι, καί έσι 
κατ* ^δένχ χρόνον, χ/^χ κατχ τον αίωνχ τον ακίνητον, 
H&f άχρονον, ygq άνέγκλιτον, κμ] £ πρότερον g$sv έτιν, 
άδ’ υςερον αδέ μέ7&ον, αδέ παρωχημένου, αδέ πρε· 
σβύτερον, αδέ νεωτερον· αΐ^. εις ων ένί τ» νυν τδ 
αεί πεπληρωκε, μόνον ές! τδ κατά τετον 'όντως όν,

α

i Vulgo ώσπερ άκμρ βχλόμινοί. Aid. & Baf. χχμΐί· Ca- 
mer. vertit: nam eliditur in futurum atque praeteritum, qucfi 
una acie id nuod neceffario diftat contemplari volens — & adno- 
tat: ,,άκμη μια legimus. Sed & ακμήν poffe legi fufpicamur/4 
Quod nunc exhibetur , legi voluit Xyl. ex Enfeb. dedique cum 
W. locum ita vertente: eliditur enim fpeftare volentibus dtffi- 
paturque ut repentina lux , in futurum praeteritum. R. 
fufp. ωσπιρ ‘όγκον βχ\όμινοι συνδιιν Ιξ ανάγκη! διίτάμινον , Ut 
fiquis velit molem aliquam colliyare, quae nequeat non hi/ce- 
re hiare. E codice, cujus nomen reticetur, enotatum eft
<7 «Mωσπιρ α> γρ.

2 Sic Udi cum W. ex Eufeb. Vulgo o <JZ
3 Sic V. & dedi cum W- ex Eufeb. Vulgo corrupte πίπον- 

$tv , $ μίτρον μιν φ. R. fic leg. fufp. οπχ δέ τχΰτχ Τω 
μιτρχντι ximv^tv δ μιτρχμίνη φέσι! , (χδιν γάρ ανι^ι — ) 
quum vero, quod tempori contingit naturam metienti, id ipfi 
quoque naturae menfae (vel menfuratae) contingat, (nibil enim 
ejus in eodem ftatu manet —) Pro feq. μίνον Petav. μόνον.

4 Sic ex Euf. cum w. dedi. Vulgo κατ αντχν πρόί τον 
Χρόνον σννιμίγη· R· fufp. κατ* ανάγκην πρα^ τ. χρ. σ. non 
poteft non cum tempore coalefcere.

5 R. fufp. χδέ όσιόν ίτι πιρί rx οντοι “ΚΙγαν,
6 Xyl. vertit ti χςη ex Eufeb. Tuetur W vulgatam.
7 Quae fequunfpr, usque ad πρισβυπρον, W repofuit ex 

Eufeb. cujn Xyl. Vulgo defunt. Enotantur quoque e V^
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i γβγονδί, έδ’ έσόμενον, W άρξχμενον, W παυσομε* 
vov. χτως Iv 1 auro δει σεβομένχς χαπχξε&αι 
προσαγορεύειν 2, νη △/«, ώ? ένιοι των παλαιών, 
ει έν. i γχρ π^,χ τδ $εΐόν έζίν, ως ημών έκαςος έκ 
μυρίων διάφορων έν πχ^εσι γινομένων, αδροισμα παν· 
τοδαπον jf$c/ πανηγύρια ως μεμιγμένον· aifo.’ εν είναι δ&ΐ 
το ον, ωσπ&ρ ον τδ ίν. η δ’ έτερότης, διαφορά τχ 
οντος 3 9 γένεσιν έξίςαται τχ μη οντος. ο$εν ευ 
H&f τδ πρώτον έχει τω 3εω των ονομάτων, τδ δεύ
τερον xaj τδ τρίτον. Άπονων μεν γάρ, οίον άρνέμε- 
νος τχ ποί^ά τδ πλήθος χποφάσκων έςίν ’Ιητος 4 
ύε, ως εις ygj μονος* φοίβον δέ δή πχ τδ καθαρόν 
HSH άγνδν οί παλαιοί πάν ωνόμα^ον, ως έτι Θεσσαλοί 
τχς ιερέας έν ταΐς άποφράσιν 5 ημέραις αύτχς έφ* εαυ
τών έξω διατρίβοντας 6, οίμαι, φοιβονομεϊ^αι λέγχνι, 
τδ δέ έν, ειλικρινές καθαρόν· έτέρχ γαρ μίξει
πρδς έτερον δ μιασμδς 1, ως π* "Όμηρος ελέφαν
τα τινα φοινισσόμενον βαφη μιχίνε&αί φησι· τα. 
μιγνύμενα των χρωμάτων οί βαφείς, φδείρεδαι, 
φ-%ρχν την μίξιν δνομάξχσιν. χκχν έν τε είναι χ- 

κρατον αει τω άφ^άρτω κα^αρω προσηκει.

0^ 2 χχι.
,ξ Recepi εν cum Xyl. & W. ex Euf. Vulgo deeft. Pro 

αντο W. mavult αντδν.
a Dedi fic cum w. ex Euf. Vulgo agooe^w. Hinc 

R. aut deleri voluit, aut addi ηροσειηεΐν, vel vtgooayo' 
ptinv —■ hoc modo appellare & alloqui Deum, dum colimus & 
reverentiam noftram ipfi exhibemus, nos decet, ut afluefca·» 
mus.

i 3 R. mavult έσα τχ ovror, Petav. tS evrof. ohv ty , omift 
fis interjacentibus.

4 Xyl. & Camer. *l^ios legunt. Cf, Hom. liiad. 15,
5 Petav. ωηοφξάοεσιν. ,
6 Sic Xyl. & Camer. legerunt — extra templa domi fiiae 

pvivatim degentes — & dedi cum W. accedentibus A B D 
Vulgo τρΐβονταί.

Subaudi γΐνοτα/, R,
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XXL Tkc 5’ Απόσωνα χοή ήλιον ηγ8μέν»ς χοΚ 
αυτόν, ανπωζε&αι μεν αξίαν εςι x&j φιλεΐν δι* εΰφη- 
μίαν r, ο μάλιςα τιμωνιν ων ΐνανι v&f ποδννιν, εις 
τχτο τιράντας tS &εχ την επίνοιαν ♦ ως δδ νΰν εν τα» 
χαμίτα των ενυπνίων τον &εδν όνειροπολεντες 3, εγει- 
ρωμεν κμ] παρακαλωμεν ανωτέρω προνάγειν 4, 5ε'ά·
aaSai τδ υπέρ αυτές 5 την ζνίαν « τιμάν δδ 
την εικόνα τήνδε , σέβεσαι τδ περί αυτήν γόνιμον, 
ως ανυνόν ίζίν αί&ητω νοητά, χμ} φερομένω μένον
τας, εμφανείς τινας χμ} είδωλα διαλάμπεναν αμωνγέ- 
πως της περί εκείνον ευμενείας $ χμ] μακαριότητας, έχ- 
ς XV εις ? δ’ αυτέ κμ} μεταβολας πυρ αφιέντος $, αί 
αύτδν αμα νπωνιν, ως λέγανιν , αυ&ίς τε χατα^λίβον— 
τος, ενταύθα χατατείνοντος 9 εις γην ^άλανναν 

> χμ] ανέμχς χμ] ξωα 'x&j τα, δείνα παθήματα, 
ώων

ϊ Secutus fum W. fic ex D. dantem pro vulg. A’ ev- 
φυέαν.

st W. fufp. ϊπωννμ/ίχν.
3 R. fufp. ofitus δί νΰν, οίον τδ κάλλιτον των ttvmiuv, τον 

3>ιαν, όνείξαπολεντίί, W» adnotat, R. voluiffe δνειροπολένταν , 
quod ipfe probat — eos Deum quafi in pulcherrimo omnium 
/omniorum fomnio imaginantes.

4 W. legi vult προάγαν» ut habet B. in margine, petav» 
deinde Sex^af.

5 legi vult νπαρ avrxs. Pofterius eft in Petav.
6 R* fufp. ινγινιέαχ, vel aυδouμ9vίat.
2 Reftltui exTcivas ex Aid. Baf. Steph. Petav. pro hexTas, 

quod in Frft. & R. legitur. '
8 Quae fequuntur, vitiofa funt & turbata. Refutantur, Xyl. 

jnonente, ea, quae fupra difputabantur de Apollinis in ignem 
& alias res mutationibus fatalibus, ob quas etiam Dionyfus di
ceretur. Pro at aivav Petav» nec non A· B. D jotvTtv, Hinc 
R. fufp. ngq Ξαντόν ανασπΰντοί v οσοι λίγ^σ/ν, «vJ/s re hutu- 
^^i/iavTos ΐνταΰΒ'χ, ifa} xuTatTtlvovTos. W. fufp. άφαντοι, 
ίαντον uvttanZvTQs, as λίγετιν» m rell. confentiens cum R.

9 Aid. Baf. Pet. καταπίνοντοί tloi Hinc Xyl, f·
legere monet κατατ^οντοι l‘f·
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^ώων φυτών, άκέειν osicv χ· η ra ποιητικά 
παιδδς έ'σχι s φαυλότερος, ην εκείνος έν τινι φαμαδω 
συνημμένη διαχεομένη πάλιν υφ έαυτβ 3 παίζει 
παιδιών, ταότη 4 περί τχ ολα χρώμενος άεί· κμ] τον 
κόσμον, εκ οντα πλχτ]ων, είτ’ άπο&ΰων γενόμενον, 
τέναντίον γάρ οσον άμωσγ^τω^ έγγέγονε τω κοσμώ, 
τετο συνδεΐ την έσίαν ugq κρατεί της περί το σωματικόν 
χ^ενείας έπι φθοράν φερομένης. και μοι δοκεϊ μχλισχ 
προς τ^τον τον λόγον άντιτατ]όμενον το ρημχ KS^ μ^ρ- 
τυρόμενον, ΕΓ φάναι προς τον 3εόν, ώς έδέποτε γενο- 
μένης περί αυτόν έκςάσεως μεταβολής, »%>.’ έτέρω 
τινι 3εω, μχ^ον ίέ δαίμονι τεταγμένω περί την έν 
φΰορχ κ^ γενέσει φυσιν τκτο ποιεΐν ημ] πχχειν προσ- 
ηκον ώς δηλόν έσιν χπδ των ονομάτων ευ3υς, αίον 
εναντίων οντων κμ/ αντιφώνων. λέγεται γχρ ο μέν, 
Απόρων 7, δ δέ, ϊϊλκτων· Κμ] ό μέν, άήλιος, δ

Q 3
I R. fufp. f(^} τά δανότατα ιτα^έματα ζάαιν ημ} φντωιι 

απιργχζομίνκ, ακέαν οοιον —— iinpiuin eft illoj JtVTc titque 
probare, qui folii aliquos e flatu & velut wente fua excefi 
fus & mutationes jabiant, ignes emittentis & femetipfum in 
altum attrahentis, turfusque velut prejfu &deflri£tu ad hanc 
terram detrahentis deorfum promittentis in terram ma
re, '& ventos animalia, efficientis que graviffimas concita
tiones tam in animalibus quam in plantis — id ®ft verbis 
paulo planioribus: qui autem folem volunt modo furfum ferri 
& ignem de fe emittere, modo deorfum ferri & terram maria·' 
que & ventos & animalia movere atque graviilimis modis per
cellere, eoque flatum fuum mutare, illos oportet, ut impia 
fcifcentes, averfari.

2 fcil. 0 dxiusv των ταυτα λιγοστών.
3 R. mavult ΐφ' ίαυτχ, pro fe, in folitudine fua, cum fo- 

lus eft & fibi indulget.
4 Sic legendum monuit Xyl. cum Aid. & Baf· habeat twv- 

»V». Pro feq. ittfi R. mavult jrpor.
5 W. leg. fufp. άΰΐίματον-
6 Dedi fic, R. & W- jubentibas, pro vulg. Pen-

d®t enim ab ds.
7 tanquam multitudine carens — lIXeTw, quafi dicas xo- 

λντίΜ. R.
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ίέ, Aiiivvetic ό μέν, Φοίβος *, ο δέ, Σχοτιος* 
H9tf ταρ’ ω μέν αΐ Μίσ#/ η Μνημοσύνη , παρ’ ££ 
η Δ,ηΰη ή Σιωπή· δ μέν Θεώριίς ngj Φχναΐος, 
ο δέ Ννήος άϊδνας s άεργηλοιό τ& "Ύπνα κοίρκνος* 
δ μέν

— Βροτοϊσι &εων έχ&ισος απάντων 
» προς ον δέ Πίνδαρος εϊρηκεν, έκ αηδως, 

Κατεκρί^η, 3νατοΐς άγανώτατος έμμεν 3, 
εικότως «ν ό Ευριπίδης είπεν·

/ί,οιβαι νεκύων φδιμένων
Άοιδαΐ 4, ας ο χρυσοκόμας
Άπονων «κ ενδέχεται.

Hgt] πρότερος έτι τέτχ δ Στησίχορος,
Μάλα τοι ζμάλιςα 5) παιγμοσύνας φιλεΐ μολπάς 

τε ,
Κήδεχ τε ςονχχάς τε Άίδας έλαχε.

Σοφοκλής δέ των οργάνων έκατέρω 6 προσνέμφν 
έκάτερον 7 δήλός έςι δια τύτων·

Ου

I hoc eft καθαροί, purus , liquidus , clarus. R.
2 Petav. Νυκ/δ» alioiat.
3 Vulgo έκ «ηΟύΐ κατίκρΐ^ , Δ/β» αΰτοΐί αγονωτατοί ι'μ· 

fitv. Hinc R. legi voluit ιΫρηκΐν έκ αη^νι’ κατικρί^η oie 
voif αγανώτατο! Ιμμιν Pindirus non inficete dixit: con· 
demnatus hic eft lata deorum lege, ut nwtalibui fit buma- 
nifitnus jucundtfiimus. In reftituendo loco W. fum fecutus , 
qui eutn , adjuvantibus duobus aliis Plut. locis, in lib. de def. 
Orae. & adverfut Epicur. & monente Valcken. ad Eurip Phoen. 
p. ii. & Hippo! p. 275. fic exhibuit. Schneider. in fragro. 
Pindar. pag. 74. legi mavult κατΒκρί^^ 3edv Swrois αγχν. e/a.

4 R mavult efnev' aotixi vskvuiv f as b cum
αοιδαι poft φ^ιμίνων pofitum nihil aliud fit quam emendatio 
pravae fciiptionis λοιβ-χι.

5 Vocem μαΚιτα , huain uncis inclufi , R. delendam cenfuit, 
Ut fchofion diftionis μαΚα τοι.

6 tam Apollini, quam Plutoni. R.
^7 Apollini lyram, Plutoni tibiam. Fro $λόί eri Petav. 

be iia t.

0



DE EI APVD DELPHOS. 247

Ού νχβλχ 1 κωκυτοΐσιν, η λύρχ φίλχ, 
γάρ ο χόλος όψ^ **1 πρ^ην έτόλμητε φωνήν όφ* 

ιμερτοΐσιν 2 χφιένχι. τον πρώτον χρόνον εΐλκετο 3 
τρόί τχ πέν3η , xxi την περί τκυτ» χυταργίχν 4 β μά~ 
λα έντιμον, φαιόρχν είχεν , «/τ’ εμίχ^η πχντχπχ· 
ci. μχλιςχ όδ τχ $ε~χ προς τχ δχιμόνιχ συγχέοντες t 
είς τχρχχην αντ^ζ κχτέςησχν 5. Ά^χ γε τω Ε το 
Τνω^ι σεχυτόν εοικέ πως χντικεΐ^χι t κχι τρόπον τινχ 
πχλιν αυνχόειν. το μεν γχρ εκπληξει κχι σεβχσμω 
προς τόν &εόν, ως όντχ διχπχντός, χνχπεφώνητχι, το 
ί* υπόμνησίς εςι τω &νητω της περί χυτό φνσεως κχι 
ίιάενείχς,

I Dedi fic cum W. auftontate Brunck. ad Sophocl. T. Π. 
p; 43. Vulgo ναυλα. R. monente, Sophoclis verius hic eft: 
ctvXor nu»tvTOiSiv, a \vgx (βίλχ lomtnt(itionibus otnicu
eji tibia, nun lyra.

2 Aid. Baf. Petav. Hinc Xyl. monet, confufa
haec efle & manca.. Paulo ante pro o atlXor Petav. cum iis
dem edd. 0 avror. Hinc Xyl. vertit: idem ille»

3 Dedi fic e Petav. cum w. accedentibus A. B. D. Vulgo 
ιΤλκι» R. fufp. τόν Sl προ tS χρόνον, addens, verbum ιίλκι 
ipfi haud fatis placere, fententiamque flagitare ίφΜγγιτο πρόι 
τχ αίν^η , aut ΙξΙκΜ τα nlv^ij, aut ίΐλόχα tu κίν^η.

4 R· fufp. υπ*ργΙν.ν aut 'karspyluv. Pofterius probat W.
5 Dedi fic cum W. e Petav. A. B. D. Ven. Vulgo i^<ruv.

<4 ΠΛΟΤ-
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Π Λ O T.T A P X Ο T

ΠΕΡΙ TOT

ΜΗ ΧΡΑΙΝ ΕΜΜΕΤΡΑ NTN ΤΗΝ ΠΤΘΙΑΝ \

Βασιλοκλίίς.

ΊΓ?σΐτέρχν ένοιησκτε βχ^εΐχν, ω Φ/λΣνβ, ί/ά των χνχ- 
βημάτων πχρχπέμποντες τον ξένον, εγω γχρ υμχς 

κνχμέυων χιτηγόρευσχ.
Φίλινος. Βρχδέως γχρ ωδευομεν, ω Βχσιλόκλεις , 

σκείροντες λογάς κχι ^ερίξοντες εύ&υς μετχ μχχης ύτ*- 
λχς κχι πολεμικές, ώσπερ οι Σ,πχρτοι 2, βλχςχνοντχς 
ημϊν κχι υποφνομένχς κχτχ την οδόν.

BcW. "Ετερον εν δεήσει τινχ πχρχκχλείν των πχ~ 
ρχγεγονοτων, η συ βελει χ*ριξόμΜ$ ημΐν διελδεΐν 3, 
τίνες ησχν οι λόγοι, κχι τίνες οι λέγοντες;

φ/λ. Εμον, ως έοικεν , ω Βχσιλόκλεις , το ερ· 
γον. των γχρ χ^,ων ΐιίενι ροιδίως χν έντν^οις κχτχ νό· 
λιν. τχς γχρ πλείςχς έώρων αυ^ις εις τδ Κωρυκιον τ» 
ξένω κχι την Χυκχρίχν 4 ΰυνχνχβχίνοντκς»

* Βασ.
i Dialogi perfonae primae funt Bafilocles & Philinus. Ille 

initium colloquii facit, hunc alloquens. Secundae perfonae 
funt Philinus, Diogenianus, Theon, Serapion, Boethus, In
terpretes.

2 illi, qui ferpentis dentibus a Cadmo diffeminatis orti cre
debantur.

3 Aid. Baf. δΐίλίϊν.
4 R. ad haec: Kvxwpauv fcribit Paufanias p. Rtt. (five 

L. X. c. 6.) ubi ait, oppido huic vicinum effe antrum Cory- 
quod p. 878. (f. L. X. c. 32.) defcribit, unde conflat, 

in eo faxeum fuiffe ftillicidium > feu fodinam lapidis ftalaftitae,“ 
V» /^Λκώξίχν,

£



4

DE PYTHIAE ORACVLIS. 249

Bacr. 1 φιλοΰεάμων τις ήμΐν χχϊ περιήως 
φιληχοός 9 ^tv 0 %ένος'3

Φ/Λ· Φ/λόλογο? δέ 3 χα/ φιλομα&ής έτι μάΤ^γ,
κ μην τχυτχ μχλιτχ Αανμάζειν χξιον , 
ττο^ν %άρ/ν έχεσα, χχϊ τα μάχιμον 

ά&.χ πρχότης τε 
4 χχϊ διχπορητι-

χδν νπο συνέσεως, &τε δύσχολον , »τ« χντίτνπον προς 
τχς αποκρίσεις- ωτε χαϊ βρ&χν σνγγενόμενον , ευδνς 
ειπεΐν Τέχος άγχ^ πατρός. οί3χ γχρ Διογενιανδν 
άνδρχν αριτον.

Bac. Αυτός μέν έχ εΐδον, ω Φιλΐνε 5, ποΐο^οΐς 
δέ έντετνχηκχ χχϊ τον λόγον χχϊ τδ η3ος τ5 άνδρδς 
ΐχυρως άποδεχομένων, "όμοια δέ τέτοις ετερχ περϊ <2 
νεανίσκε ‘λέγ&σιν. α^α τίνχ αρχήν 6 εχον οί λόγοι καϊ 
πρόφασιν;

II . φ/λ. Έπέραινον 7 οί περιηγηταϊ τκ συντε
ταγμένα, μηδέν ημών φροντίσαντες δεηδέντων έπιτεμεΐν 
τχς ρήσεις χχί τχ to^Lx των επιγραμμάτων, τον ίΙ 
ξένον ή μέν ίδέχ χχϊ τδ τεχνικόν των ανδριάντων με- 
τρίως προσήγετο, πο^ων χχϊ χαλων έργων, ως Ζοιχε,

Q g 3εα·
i Secutus fum in his W. ita dantem & perfonis diftinguen- 

tem ex B. & E. Vulgo continua erant, & y φίλοΆιάμαν le
gebatur.

2 Dedi fic e Mez. & R. mente , W. probante, pro vulg. #<- 
"λιχόί Ιτiv.

3 W. particulam δί mutandam ceniet in yt vel τι.
4 W. quaerit, an uy%>lvxv‘?
5 Quae fequuntur ^oWoin δί — ομοιχ W. reftituit textui 

ex B. & E. Vulgo ώ Φ/λ~?ί , πολλοί τέτοιι ί'τι^κ. Hinc 
R. fufp. txtois χδιλφά Ιτιρα. Tum, V. rtgos txtois vel τ*- 
τοιί ομοιχ ίτχΐρι.

6 Vulgo ante hanc vocem legebatur hfpav. Eam delevit w. 
auftoritate B. & E» Conjecit R. αλλα τίνχ γχρ } ώ τάν, αρ- 
XJV. , . 0

7 R. poft hanc vpcem inferi voluit fcil. Philinus, Eo
dem docente qitpwyww interpres iacrorum, qui aliquem 
in templis circumducit, eique facra co^nionftrat, &, 5«id guid- 
que fit, exponit.
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θεατήν γεγενημένον. έδαΰμαζε 1 δέ τκ χαλκ« τδ χν- 
δηρόν, ώς έ πίνω προσεοικός «δέ 7ώ, βαφη δέ κι/ανκ 
ςίλβοντος, ωςε κχί πέμ·φαι τί προς τές νεχρχκς 2, (χπ* 
εκείνων γχρ ήρκ]αι της 3έας^ οΊον χτεχνως &αλχτ ίας 

βν&ίϋζ έςωτας. Άρ' εν ζέφη} κρχσίς 
τις ην κχι φχρμχξις των πάλαι τεχνιτών περί τον χαλ
κόν 3 ; ώσπερ ή λεγομέν^ των ξιφών τόμωσις, ης έκ- 
λειπέσης εκεχειρίαν εχε πολεμικών έργων δ χαλκός; 
τον μέν γχρ Κορίν&ιον, g τέχνη 4, ά^ά συντυχία, της 
χρόας λαβεΐν το κχ^ος^ έπινειμαμένα πυρός οικίαν έχα
ναν τι χρυσϊΐ κχί άργύρκ , τιλεΐ^ον δέ χαλκόν άποκείμε- 

αν συγχυ&έντων καί συντακέντων, ονομα τ« χαλ- 
κκ τω μείζονι τό πληΑος παρέχεν. ο δέ Θέων υπο- 
λχβων ’Ά^ον (έφη) λόγον ημεΐς άκηκόαμεν πανερ- 
γέζερον $· ως άνηρ έν ΚορίνΑω χαλκοτύπος, επιτυ
χών 3ηκη χρυσίον εχέση πολύ, και ύεόοικως φανερός 
γενέ£αι, κατα μικρόν απ^κοπ^ων καί ύπομιγνός ατρέμα 
τω χαλκω, ^αυμαςην λαμβχνοντι κρχσιν, έπίπρασκε 
πο%.£ δια την χρόχν καί τό κά^ος χγχπωμενον. αλ- 

λχ

τ Sic cum W. reAitui, probante R. ex Baf. Xyl. Amiot» 
Vulgo ί^αόμα^ον.

2 Locus depravatus. Pro πίμφα} τι Mez. ιπΐηξ^αι, & ita 
fere Amiot. R. fufp. t»Ti βλίφαι npes txs Utap^x, adeo 
ut adfpictens ^earcbi filios — diceret: Efiue ? — w. con
jecit πάχαν τι, vel nfivw, ut color valde deceret Navar
chos. Nam ναυάρχχι corrigendum monet cum Amiot. ex Vita 
Lyjandri, c« ig. Vol. III. pag. 154. Tum. V· κξό* rit dv- 
^giuvvtus.

3 Quae fequuntur ωσπιρ η — ο’ χαλκοί W. reftknit textui 
ex B. & E.

4 Secutus fum W» fic ex B. & E. dantem. Vulgo τίχ»ηί· 
R. fufp. * τίχνκ εποί^σιν , αλλά σνντυχία , non ars jed cajas 
Jbrtuitus effecit, ut aes Corinthium dicium eam, qua Je 
cofmnendat, coloris venuflaiem adipijcereiur.

5 > elationem de artificiofa eaque calliditatis 4^ verfutiae 
plena ratione, r» u

P
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λά κ»/ τχύτχ καικεΐνχ μΰθός έίιν. ην is τις (ώς εοι· 
Ηδ) *Ki ^?τνσίζ» ™ν χνχκερχννΰντες
χργύρω χρυσόν, ΐδίχν γινχ κχι περιττήν, εμοι ii φ«ι- 1 
νομένην νοσώδη χλωροτητχ κχι φθορών χκχ&.η πχρέ» 
X™·

III, Τ/να χν χίτίχν (εφη δ Διογενιχνδς) οΐει της 
εντχυθχ τχ χχλκΐί χροιχς γεγονένχΐ’, κχι ο &έων· “Οτχν 
^Φη) των πρώτων κχι ^υσικωτχτων κχι εσομένων κχι 
οντων, πυρδς κχι γης κχι χέρος κχι ΰδχτος χ, μηδδν 
χ&ο τω χχλκω πλησιχ^η, μηϋ δμιλη, πλην μόνος δ 
χηρ, δηλός έΐΐν υπό τχτ» πεπονθώς, κχι διχ τχτον 
εχηκώς ην ίχει διχφορχν χει σννοντχ κχί προσκείμενον, 
η τχτο μδν ηδεις s, πριν Θεόγνιν γεγανένχι, κχτχ τον 
κωμικόν ^ν δ' ^χων φύσιν δ χηρ, η τε χρώμενος δυ- 
νχμει κχτχ τχς ενισχύσεις επικέχρωκε τον χχλκαν επι
θυμείς μχθείν, φήσχντος δε τχ Διογενιχνν Κα/ γχρ 
εγώ, (είπεν) ώ πχϊ- ζητώμεν εν κοινή κχι πρότερον, 
ει βίλει, δί ην χιτίχν μχλιςχ των υγρών χνχπίμπλησιν 
ΐχ τχλχιον. i γχρ χυτό γβ δη πχ τω χχλκω προσ- 
τρίβεθχι τον ιόν, χτε δη κχθχρδν χύτω κχι αμίχν- 
τον πλησιχζοντχ Ούδχμώς, (είπϊν δ νεχνίχς^ χ^λ 

δ*

τ Valgo poft hanc vocem legitur qg}. Id delevi auftorita- 
te Baf. probantibus R. & w.

a VuJgo poft μίν eft lacuna, W. recepit i$en ex Anon. Exempl. 
Tum. Mez. nec non Tum. & V. unde quidem in cod. Var. 
enotatum video ϊίσαι. R. monuit» nii deefle praeter o73ct, 
& proverbium fuifle Graecum: novi haec, antequam najcere- 
tuv Tbeognii forte ex eo natum, quod carmina Theogni
dis Megarenfis pueris in fchola traderentur memoriae mandan
da, ul itaque proverbium hoc velit dicere: novi hoc , antequam 
Theognidis fententias edifcerem, i. e. admodum puer adhuc. 
Cf. Erasm. Chii. IV. cent. ΠΙ. too.

3 Ad vocem νξαΊτςίβι^χι R. monet, effe hic loci pro afti- 
VO Kgoatgljiav, ajfr icare, applicate, non affticari, vel fe· 
intt affrKwet pr0 αλΜίχζ,ν™ autem idem iegi vult <τλν- 

σιΰζαν,
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ί’ αύτω δόκεΐ txts 1 το afr/ov υπάρχειν· λεπ^ω γάρ 
οντι καί καθχρω καί διαυγεΐ προσπίπ^ων ό ικ > έκφχ- 

* έςιν, έν δέ τοΐς ά&.οις ιιγροΐς αφανίζεται, καί
δ Θέων· Εύγε (εΐπεν) ω παΐ, και καλώς 8· σκοπεί 
ίέ, εΐ βάλει t και την υπο Άρισοτέλχς αιτίαν λεγομέ· 
νην. Ά&ά βελομαι , είπε\ φησί τοίνυν των μεν χ^ων 
υγρών έπιοντα διέχειν 4 χδηΚως καί διασπείρε&αι τον iw9 
ανωμάλων και μανών οντων 5, τχ 3’ έλαίχ τη πυκνό- 
τητι ςέγεθαι, καί ίιαμένειν αθροιζόμενον, άν χν καί 
αυτοί 6 τι τοικτον υποθέθαι δυνηθωμεν , i πχντχπα- 
σιν άπορησομεν επωδής καί παραμυθίας προς την απο
ρίαν.

IV. UZ$ χν έκελευομεν καί συνεχωρχμεν, %φη· 
τον αέρα τον έν Δελφοΐς πυκνόν οντα καί συνεχή, καί 
τόνον εχοντα, διά την άπό των ορών άνάκλασιν καί 

άντέ·

σιάζον, cum redeat ad το ελαμν, non ad τον Ιον — non 
enim credibile eft, oleum aeri aeruginem inducere, cum pu
rum ei applicetur, w. corrigendum putat, nifi quid excide
rit : άναπίμπλησιν (G»il o ίε τχλαιον* & γχρ αυτοί γβ 

Ιλαίφ «ροβτρίβίτα^ τον Ιον t άτι καθαροί αΰτγ 
αμίαντοί πΧηΰιαζαν.

i Sic R. e Tam. & V. legi Toluit, dedlque ciAn w. ad- 
fentiente Anon. Vulgo τέτο.

a Vulgo eft poft lacuna. R. monente, nil deeft nifi, 
aut HaKas aut αλη9·ΰί; W. judice, fupplendum καλωί vel dv~ 
epixuf‘ Recepi χαλωι. Turn. ω παΐ συ αίτιάσω.

3 Dedi fic, R. jubente , pro vulg. elativ. W. tlatv recepit 
e Xyl.

4 w. fufp. legendum λαρ/Λ.
5 Vulgo poft ανωμάλων fuit lacuna, fequentibus deinde 

μονόντων. Explevi eam cum w. dante μανών οντων ex 
Exempl. Turn. Mez. nec non Turn. & V. nnde quidem in cod, 
Var. enotatur μαναων οντων. R. conjecerat ανωμάλων των 
πόρων t^o/d μανών οντων.

6 R. judice, aut poft αυτοί> aut poft ύποθίθαι deeft τ^έοt 
Jjic, in re praefetai.
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κντέρεισιν, eri καί δηκτικόν, είναι1, ωσπερμαρ· 
τυρεΐ και τ» τε^ ™ς πέψεις τροφής, ένδυόμενον εν υπο 
λεπτότητας χ«* τέμνοντΛτδν χαλκόν, άναχαράσσειν πα- 
λυν ιόν έξ αοτκ και γεώδη 2, ςέγειν δέ τ^τον αυ τχ. 
Χιν και πιέζειν της πυκνότητας διάχυσιν 3 μη διδέσης, 
τόνδε υφιςάμενον αυτήν δια πλη&ος έξανΆ&ίν, λα^- 
βανειν αυγήν γάνωμα περί την επιφάνειαν. άπο· 
δεξαμένων δέ ημών, δ ξένος εφη την έτέραν αρκειν 
υπόδεαιν προς τον λόγον. ‘Η ίδ λεπ^οτης (εφη^ δο- 
ξει μέν υπεναντι^αι 4 προς την λεγομένην πυκνό· 
τητ» rS χέρας, λαμβάνεται δ' άκ άναγχαίως. αυτός 
γάρ υφ* έαυτε παλαιάμενος δ χαλκός άποπνει 5 
με^ίησι τον ιόν, ον η πυκνότης συνέχισα xaj παχνχσκ , 
ποιεί έχφανη διά το πλήθος. υπολαβων δέ ο Θέαν, τι 
γάρ, {είπεν^ ώ ξένε, κωλύει ταΰτδ είναι λεπρόν κ&} 
πυκνόν, ώσπερ τά σηρικά τά βύσσινα των ύφασμά^ 
των, έφ’ ών "Ομηρος είπε·

Καιροσέων ύ δ’ διάνων άπαλείβεται υγρόν ελαίαν, 
ίνδεικνΰμενος την ακρίβειαν χα/ λεπτότητα τκ υφας, 
«φ μη προσμένειν το ελαίαν, ά^.’ άπορρεΐν άπολι· 

Sai·
1 W. ex Β. & E. addidit voces λ(π]ον ίϊναμ Vulgo abfunt. 

R, fufp. i'ri δί dynlwv, φπιρ μαςτνξίΐ, cui rei, velaf· 
ferttoni noerae, teflitnoniwa vel argumentum fert. Refti- 
tui deinde rois ante triten; abeft a Frft· & R. .

3 R. fufp. >(gq nivov γιωδη.
S Voce δϊάχνσιν w. explevit lacunam, quae vulgo poft 

πυκνότητοι extitit, ex Anon. Idem voluiffe videntur Turn. & 
V. e quibus enotatur δίαλυσιν. Mez. διί^οδον. Idem R. deeife 
monuit, iocum ita corrigens: vr,s rtVKvir^rot διίξοδον μη διδέ- 
Τίμ. τον έΐ υφιτάμίναν αυτί (ιδΐ) διά πληροί. E cod. ΒΟΗ 
nominato affertur υφιτάμινον «vj/r.

4 R· hoc delendum cenfet.
5 Cum w. reftitui ex Aid. Baf. Xyl. confentientibus B. E. 

& probante R. awor»«7 pro vulg. airoxvei —- exfpirat, velut 
fpiraudo e fe protrudit.

6 Xyl. monente, ex ipfo Homexo locum integrabis. Odyff. 
7» »<>7.

o
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£xivgiv , της πυκνότητας a διείσης *. μην » ^g. 
ναν προς την χναχάραξιν τα ία χρήσαιτο άν 2 τη λε- 
π]οτητι τα αέρας , α^,α π'ην χρόχν αυτήν $ ποιεΐν 
εοίκ,εν ηδΛνα agq γλαυκοτέραν, άναμιγνύασχ τω κυανω 
φως ngq αυγήν.

V. Εκ τατα γενομένης σιωπής* πάλιν οί περιη· 
γηται προεχειρίζδντο 4 χρησμα δέ τίνος
Εμμετρα λεχ^εντος, οιμχι, περί της Αίγωνος 5 τα 'Αρ- 
γεία βασιλείας , πο^,χκις εφη &α,υμάσαι των έπων δ Διο- 
γενιανδς , έν οίς οί χρησμοί λέγονται, την φαυλότητκ 
Hgj την ευτέλειαν, καίτοι μασηγέτης δ 3εδς, της 
λεγομένης λογιότητος αχ ητ/ον αυτω τδ καλόν, η της 
περί μέλη ωδχς κμ) ευφωνίας θ μετ είναι, κ#) πο
λύ τον Ησίοδον ευεπεία τον Όμηρον υπερφ^έγγε- 
&αι· τας δέ ποί^χς των χρησμών δρωμεν η#] τοΐς μέ· 
τροις τοις ονόμασι πλημμελείας ημ} φαυλότητος άνα- 
πεπλησμενας 7, παρών αν Α3ηνη$εν δ ποιητης "Σέρα· 
πίων· Ε/τα ταυτα τά έπη τα &εκ πιςεύοντες 

είναι, 
τ Vulgo rgf πυχνότητΜ, * MijTt μ^ν —. R. mu‘atl 

dinin&ione voluit τ. «vw. £ έάτ^τ. μ^. ψ. ittlsvi9 
quod recepi. Aid. Baf. is έίητι. B. E. έ έπησι.

2 R. legendum monet χρέαχιτό ns τγ λ. aut χ^χιο, 
utaris, cum in Baf. fit χρησατο, unde χοήσαιο facile effici 
poffit.

3 R· lelU vult , fcil. tj λεπ]oTtjf τβ aipof.
4 Sic cum w. dedi, ««acritate B. E. Xyl. Potuiffet quo

que e Tum. & V. recipi πρέχε^ζοντο. Aid. Baf. προσχειρί- 
£<wto. Vulgo ετροσεχειρί^οντο, de quo corrigendo monuit quo
que R.

5 De Aegone, & quo mqdo Argis regnum adeptus fuerit, 
vid. fupra -pag. 69.

6 R.fulp. £χ ητίον αΰτψ εν tois χρ^σμοίτ καλόν τητ
κερί τά μίλα ng} <ρέάε ευφωνίαν μετεϊνα) — eutnque decere 
non minus in oraculis edendis prae fi are facundia, quam fa
nor a voce in canendis canticis.

1 Sic cum w. reftituiex Baf. Xyl. probante R. & acceden
tibus B. E. Vulgo άναπεπλεγμίνεν..
e
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, το occTiu^ov iv πχλιν, tci λεγετχι, αχ&,ει των 

Όμήρ» Ήσζόίβ λέγειν, v 1 χρησόμε^χ τέτοις ώς 
κ^ΐζχ πεποιημένοις, επανορθωμένο/ την χύ·
ruv χρΗιν πρ^ηχτειλημμένην υπό ψχΰλης συνη&είχς. υπα- 
λχβων av Βό^θος ό γεωμέτρης' (οΓθα γχρ τον χνδρχ 
μετχτχτίόμενον ηδη προς τον ΈττΙκερον) Άρ’ έν έφη 
τό τχ ζωγρχφ* ίίχνσωνος χκηκοχς ; Ούκ έγωγε (ειπεν 
ο Σερχπίων') Ά^-α μην χξιον. έκλχβων γχρ , ώς έοι- 
μεν, ίππον χλινδέμενον γρχφχι, τρέχοντχ έγρχ-φεν. 
χγχνχχ^ντος δε ra χν&ρώπχ, γελχσχς δ Γίχυσων ηχτ- 
έτρεψε τον πίνχηχ· γενομένων χνω των χχτω, πχ
λιν ό ίππος a τρέχων , χ^.' χλινδέμενος έφχίνετο. τΖ- 
τό φητιν δ Ήίων ένίας των λόγων πχχειν , οτχν χνχ» 
τρ&φνσι 2. διό rac χρησμός ένιοι i φήσχσιν 3 ηχ· 
λως έχειν, ότι ra θεχ είσιν x^x ra &S μη εΐνχι,

ΟΤΙ

τ Haec leftto, quam corruptam effe facile patet, ex Aid. & 
Steph, in rell. transiit. Baf. ηιτινιτε tivxf; ΐάΰαμον έν πχλιν 
u« λίγντν κ. τ> Ο· X. Η. ατοδίχν. έ χρησόμ^Χ — R, judice, 
eft haec correftoris πχρκδιΰ>ρ^α)σΐ( t qua vetofta (crlptio obfcurata 
fuit. Xyl. eam fequitur vertendo. B. & E. habent το αίμω· 
μον μ πχλιν, R. fufp. πίΐννοντιτ βίνχι. τολμήσομιν χν (vel 
«ΰΊ πχλιν, ut "ktlittToq καλλβ twv Ομηςκ ttf) 'Ησζο'ί» Αίγαν, 
έδί χςησόμι^χ — at, qui tamen, quamvis credentes, ea 
carmina a Deo profecta effe, nihilominus audebimus ajjeve- 
vare , venufiate Homericis & Hefiodeis ea cedere, neque ute~ 
mur —? W. autem: τοΚμΖμιν αν ·πα,λιν (us λιίκΐτχ) — λί- 
γαν χί» χρηΰόμί^χ — itane hos Dei verfus effe putantes, 
audemus rurfum eos dicere , Homericis Hefiodeis pulchri
tudine longe inferiores ejje? annnn utemur iis? — Tum. 
V. ίάσίύμιν ί’μηαλιν Χ/ΐπαν αυτά πέΧιν,

2 Dedi fic ex emendatione Perizon. ad Ael. V. Η. XIV, 15. 
Vulgo «ναΐρίφ^ί R· «νας-ριφ^ωσι.·

3 Vulgo φίσχσιν a- Ordinem inverti, Xyl. verfionem fecu- 
tus- R. & W. probantibus Perizon. loc. iit. maluit delerim, 
& deinde legi αλλοζ pro «λλα. ut fit fenfus: idcirco & ora
cula nonnulli dicent bene compofita efie, quia dei funt, alii, 
wn efie dei, quia male compofita funt. 
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βτι φαΰλως εχζσιν. έκεΐνο 1 μέν γάρ εν άδήλρ· tj 
δέ τά επη in ευ πεποιήβαι ζ τά περί τχς Χ^μές, 
κχί σοι κριτή δήπα^εν, ω φίλε Σεράπιον , (ειπεν) 
εναργές έςι. ποιήματα γαρ 3 γράφεις, τοΐς μέν πράγμα
τι φιλοσόφως^ αυςηρως , δυνάμει δέ χάριτι 
κατασκευή 4 περί λέξιν έοικότα τοΐς Όμήρκ ngj Ήσ/ό- 
ίβ μχ^αον, ή τοΐς υπδ τής Πυ&ίας έκφερομένοις.

V I. Κα/ δ Σεραπίων· Νοσχμεν γάρ, είπεν, ώ* 
Βδη&ε 3, τά ωτα Kgj τά ομματα, συνετισμένοι 
δια τρυφήν καή μαλαχίαν τά ήδίω καλά νομίζειν κμ] άπο- 
φαινε^αι. τάχα δή μεμφόμε&α τήν ΪΙυ^ίαν,. οτι Τλαΰ- 
κης β φθέγγεται τής κι&αρκδ^ λιγυράτερον, εδέ χριο- 
μένη 6 μΰροις , έδέ άλαργΐδας άμπεχομένη κάτεισιν εις 
τδ άδυτον, δδ' επιθυμία κασσίαν, ή λήδανον, ή λιβα
νωτόν, ά^ά δάφνην χμ/ κρί&ινον άλευρον. χχ δρας, 
(ειπεν) όσην χάριν έχει τά Σαπφικά μέλη, κηλεντα

και

I fcil. τδ τά Θιχ ταντα uva/.
® Vulgo τδ δί π ι πόντια]. Xyl. fufp. τδ δδ άχ ίχ-

orexov^Saf, non elaboratum effe, vertens. R. judice, deeft 
φανλ«ί. Verba, quibus nunc lacuna expleta apparet, funt e 
W. correftione, licet dubius fuerim, annon praeferenda fint, 
quae e Turn. enotantur τδ δδ μν καλκι πεπονή^αι»

3 Vulgo μέν γάρ. Delevi μίν, ut prorfus otiofum, e R. 
mente.

4 R. mavult χατασκινρ τ^ πιρί λ.
5 Vulgo νοσεμιν γάρ εν τινψ ^oti^e, Reftitui leaionem Baf. 

& Xyl. quam Amiot. Mez. & R. probarunt, cum W.
6 Sic cum w. ex Tum. V. Anon. dedi pro vulg. χριομί- 

νην. Simul neceffe fuit cum eodem dare deinde άμχίγ^^ΐνή 
κάτΛΰιν pro αμπιχ^μίν^ν. xo^ τιτιν — e R. mente, quam 
quoque fecutus fum dando tlt τδ άδυτον, χδί ίπι^νμι^. pro 
vulg. tls τδ έδδ δπι^υμι^ν. Ad elf τδ Xyl. jam monuit aliquid 
excidiffe · Ιπι3τυμι^ autem eft in Aid. & Baf. In his quidem 
W. retinet vulgatam, cum pro tls τδ legendum ei videatur 
«κτω. Glauce fuit celeberrima citbariftria apud regem Ptole* 
maeum Philadelphum. Cf. Plin. X. aa. Aeliaij. Hift. aninb 
VIII, ii.
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κχτχ^έλγοντχ τας χκροωμένας; Σ/βυΛα δέ μχιν^ 
μένω ςόμ»τί, ηχ^' Ήρχκλείταν, χγέλχςχ χκα^ω- 
ττιτχ npf χμνρκχ φΰεγγομένη, χιλίων έτων έξικνεΐταί 

φωνή δ/χ τον 3εδν. ό δέ Π/νδχρος ακκσα/ φησί τ* 
&eii τον Κχδμον α μκσικχν δρ&χν τ, «χ ηδεΐχν , έδέ 
τρυφερχν, αδέ έπικεκλχσμένην τοΐς μέλεσιν. ηδονην γχρ 
χ πρασίετχι το χπχ3ές χγνδν, χ^’ έντχυ^χ μετχ 
της χ,ίης 2 έρρίφη κο/ij τδ πλεΐτον αϊτης, ημ], ως έοι- 
Μεν, εις τχ ωτχ των χνΆρωπων αννερρύηκεν.

VIL ΈΛπόντος δέ τχντχ τα Σερχπίωνος, δ Θέων 
μειδ^χσχς· ‘Ο Σερχπίων μέν (είπε^ τδ είωδδς χποδέ· 
δωκε τω τρόνω, λόγα περί αϋτης 3 γης ηδονης παρχ- 
νεοοντος χπολχυσχς· ημεΐς δέ, ω Βόη&ε, κχν η φχν- 
λότερχ των Ώμηρα τχυτα τχ έπη , μη νομίζωμεν χυτχ 
πεπ<»ηκένχι τον &εον, χ^χ εκείνα την χρχην της κινη- 
σεως ένδιδόντος, ως έκχτη πέφυκε κινεϊ&χι των προφη- 
τίδων 5.. KSM νρχφειν έδει μη λέγειν τές χρησ-
μές, £κ χν, αίμχι, τα 3εκ τχ γρχμμχτχ νομίζοντες 6 
ν^έγομεν, οτι λείπεται κχ^ιγρχφίχ των βχαιλικων

8
i R. δξ^ίχν mavult, deleto χ ante μχσικιχν, utpote quod 

e fine nominis Cadmi fit-natum. Amiot. quoque Mez. & w. 
« delendum cenfent.

2 Sic cum W. ex Turn. & V. recepi, R. probante, pro vulg-» 
, quod Stephano debetur , id danti ex Leonic. — Aid & Baf. 

μετά τ^« , pro quo Xyl. conjecit χΰέηί. Koluptatem
una cum Noxa e choro deorum expuliam, & in hunc terra
rum orbem dejeftain fuiffe, praeclara eft, & philofopho poe
ta, qualis Serapio fuifie hic perhibetur, digna fementia.

g R. avr?f delendum cenfet. W. fufp. trepi yW» τε 
q$ov7)S·

4 W. fufp. excidifle poft haec κ^ν βελτίονα.
5 Poft hanc vocem R. fufp. deeffe xtui , vel fimi-

1® quid.
R. mavult x νομίζοντί!.

7 Kaitw. adnotat ad hanc vocem: „ Koniglicbe Bucbftaben 
follen wohl fokhe feyn , deren man fich fur Konige bedient;

l’LVT. T.ix. R oder’ 
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i γχρ εζΐ <%* η γηρνζ> βδ^ ο φθόγγος* εδέ η λέξις , 
&δ£ το μέτρον, χΐ^χ της γυνχικός· εκείνος ϋ μόιχς 
τχς φχντχσίχς πχρίςησι, ng] φως εν τη ·φνχη πο/εΐ" 
προς το μέ^ον. ό γχρ εν&εσιχσμδς τούτον εςι, καθο«< 
λβ ΑΑ βΖτεΓν, υμχς τάς τε Έπικάρχ προφήτχς ^ηλος 
γχρ ει χυτ^ς ύποφερόμενος) 8π εςι διχφυγε'ίν, χλ- 
λχ κχκίχς xtTixSe 1 τχς πχλχι προφήτιδχς , ως φχύ- 
λοις ποιήμχοι χρωμενχς, τχς νυν, κχτχλογχδην κμ} 
ίιχ των επιτυχόντων ονομάτων τες χρησμός λεγεσχς, 
όπως υμΐν χκεφχλων λχγχρων μέτρων xgj μειέρων 
εύ&ύνχς μη υπέχωτι. ngf δ Διογενιχνος· Μ)} πχΐφ 
(εΐπεν) ω προς 3εων , χ^.χ διχλυσαν ημΐν τχϋτην την 
χπορίχν κοινήν εσχν. εδεις γχρ έςιν χ^ων 2, ας άχ 
αιτίων επιζητεί ng$ Κογον, ως 3 πέπχυτχι το μχντεΐον 
ετεσι ngif λόγοις 4 χράμενον. υπαλχβων hv ο Θέων· 

’Α^χ >&] νυν, ζ^εττεν') ω πχΐ, δοκχμεν έπηρείχ τινι 
τ^ς περιηγητχς χφχιρεΐ^χι το οΐκεΐον gpyw. εχτον εν 
γενέ&χι το τεταν πρότερον, είτχ περί ων βάλει κχ3* 
ησυχίχν διχπορησεις.

VIII. ’Ήίη ίΑ προϊοντες ηαεν κχτχ τον Ίέρωνος 
χνδριχντχ tS τυρχννχ· ng) των μεν χ^ων δ ξίνος, 
εϊδως χπχντκ, πχρεΐχεν όμως υπδ ευκολίχς χκροχτην 
χυτόν, χκάσχς δε, οτι κίων τις &ως χνω χχλκάς Ή- 

ρωνος

oder, die.nach unirer Art zn reden, aus koniglichen Canz- 
leien kamen. Sonft inufste man annehmen , dafs alie Koni- 
ge fchon gefchrieben hitten.“

i Dedi fic cum W. e Baf. Turn. Bong. Xyl. Leonic, Mez. 
probante R. Vulgo xiTtxSlaj. W· mxkI»s mutari mavult in 
XCfHtlvXS.

2 R. judice > aut legendum eft , aut t?i τΰρ άλ
λων , i. e. των ττάντων. W. fuip. άλλωί, vel ^^uay. J£, «λΜ 
λ»;λων.

3 R. mavult 'άπωι, qui fa&um fit, ut —
4 W. ngi λάγοίί vel delendum cenfet, vel cum R. corrigen

dum ng) xWqis μίτζαν.
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ρωνος έ'πεσεν αυτομάτως της ημέρας εκείνης, τ'ον «js- 
ρωνα συνέβαινεν έν Σιφακέσα/ς τελευτάν, έθαυμασε. 
χάγω των όμαίων άμα συνανεμίμνησκον, οία δη τα 'le- 
ρωνος χ τ* Σπαρτιχτα , οτι προ της έν Αεύκθροις 
μυται γενομένης τελευτής έξέπεσον οι οφθαλμοί τ5 άι- 
δριάντος· οι δέ αγέρες ηφανί^ησαν , ας Αύτανδρος άνέ- 
θηκεν άπό της έν Αίγας ποταμοΐς ναυμαχίας. δ δέ 
αύτά τκ Αύτανδρα λίθινος άνδριχς έξήνθησεν άγρίαν 
λόχμην ημ/ πόαν τοσαύτην το πλήθος , ωςε κατακρύφαι 
τδ πρόσωπον. έν δέ τοΐς Σικελικοΐς των Αθηναίων άτυ- 
χήμασιν αΐ τε χρυσαΐ τα φοίνικας άπέρρεον βάλανοι 2, 

τη* ασπίδα τά πα^λ-αδία κόρακες περιέκοπ^ον. δ δέ
Kv ιδίων ςέφανος, ον Φαρσαλίχ. τη δρχηςρίδι Φιλομήλας, 
ο Φωκέων τύραννος, έδωρήσατο, μεταςάσαν αύτην έκ 
της Έ&.λ<$ο$ είς την "Ιταλίαν, άπωλεσεν έν Μεταποί’- 
τίω παίζασαν περί τον νέων τα Άπό Αφωνος· δρμησαν· 
τες γάρ έπι ταν ςέφανον οί νεανίσκοι, κμ} μαχόμεναι 
περί τα χρυσία προς άδηλες, διέσπασαν την άνθρωπον. 
Άριτοτέλης μέν αν μόνον 'Όμηρον έ'λεγε κινάμενα ποιεΐν 
ονόματα 4 διά την ένάργειαν· έγω δέ φαίην άν 
των αναθημάτων τά ένταυθΐϊ μάλιςα συγκινεΐ&αι κμ) 
συνεπισημαίνειν τη τα θεα προνοία· τάτων μέρας 
μηθέν είναι κενόν, μηδέ χναί^ητον, άϋλά πεπληδαι

R 2· πάν-
τ R. monente, Hieronis nomen in Spartanis fufpeftum. For

te librarius illud e fuperioribus repetiit per focordiam. Forfi- 
tan illud Cleombroti fuit, qui, Spartae rex in pugna Leuftri- 
ca occubuit. W. corrigendum fufpicatur voit ‘llpwos, ·ΐα δη 
ταν μίν Σπαρτιατών.

a Paullo aliter rem narrari a Panfania p. 83^» R· nionet.
3 R. Rgi vult Μιταπόντφ , addens, fe non videre, quid fibi 

velit hoc exemplum, cum PlutarcEus afferat exempla prodigio
rum funsftorum in donariis, exitium illis, ad quos ea donaria 
pertinerent , fignificantium.

4 Poft hanc vocem vulgo repetitur ποιιιν, quod dekndum. 
fuit auctoritate Baf. Xyl. Wez. E. Leonic. Pro toapyiiav Aid. 
& Baf. Ivigyetctv.
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jravfa ΰειότητος. ο Βό^ος· ΝαΛ (s^sv) « γχρ 
κρκεΐ τον &εδν εις σωμχ κχ^ειρ^νΰνχι θνητόν ατα£ έχχ- 
5» μηνός *, ά^ά λ/$ω π αντί ηο/^ Χ^^ συμφν- 
ρχσομεν χυτόν, ώσπερ βκ εχοντες χξιοχρεω * των τοιε- 
των συμπτωμάτων την τύχην δημιεργδν ng] το χυτδμχ· 
τον. εΐτχ (εφην βγω 3) τύχη σοι δοκεΐ K&Q χύτομχτω 
των τοιχτων εκασον έοικένχι 4, πιθανόν εςι τχς χτό- 
μας έξολιβειν δίχλυ&ήνχι ηοή πχρεγκλΐνχι, μήτε πρό- 
τερον μήτε υςερον, χί^χ κχτ* εκείνον τον χρόνον, έν 
ω των χνχ&έντων Πηχτός ή χείρον εμε^,ε πρχξειν ή βέλ- 
τιον; σΑ μέν Έπ/κχρος ωφελεί νυν, ως εοικεν, χφ* 
ων εΐπεν, ή έγραψε, προ ετών τριακοσίων 5· ό 3εδς 
ίε, εί μή συνείρξει φέρων έχυτόν εις χπχντχ, μηδέ 
χνχηρχΰείη ύ νχαιν, «κ χν αοι όοκεΐ κινήσεκς χρχήν 
•χχ^ας χΐτίχν πχρχχετν εόενΐ των ^ντων;

I X. Τοίχυτχ μίν βγω προς τον Βόη&ον απεκρ/νχ- 
μην· ομοίχ δε περί των 'Σίβυ&.είων. επειδή γχρ εςημεν 
μχτχ την πέτρχν γινόμενοι την κχτχ τδ βελευτήριον, 
έφ* ής 8 λέγετχι κχΆίζε&χι την πρωτην Σίβυ^χν έκ 
τκ Έλ/κωνος πχρχγενομένην, υπο των Μέσων τρχφεΤ- 

σχν, 

τ R. qaaent, an nonnifi femel per menfem oracula dederit 
Pythia? Voces τον ^jov abfunt a V.

2 R. mavult αξιόχριων' Deinde cod. innominatus τψ χυ· 
τομάτα pro το κΰτόμχτον, nili id ad feq. χντομωτφ referen
dum cenfeas.

3 Philinus loquitur. R.
4 R. legi vult γιγονίνχ).
5 Late hoc fumendum monet R. & bene addi προ ίτων, 

cum a mort£ Epicuri ad mortem Plutarchi anni 390 fere exie
rint.

6 Aut fic, aut xvxHtpx^tiv legi voluit R. Dedi cum W· 
quod e Turn. enotatur. Vulgo χνακεκξχ^ΐίν. Baf. habet ar«c- 
xtpxSsiltj.

7 Aid. Baf. &lav. Steph. dedit αιτίαν ex Leonic. & Schott.
8 Sic cum w. reftitui ex Aid. Baf. Xyl. quibus accedunt B. 

& E. probante R. pro vulg. ΐφ' oif.
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σαν, ξένιοι δέ φασιν εις Μαλείννα 1 άφικέβαι, Καμίας 
άσαν θυγατέρα t^c ΙΊοσεζδώνος} ό μέν "Σε ραπ ίων έμνή- 
£η των έπων, έν οίς υμνησεν 'έαυτήν, ως έδέ άτοθα- 
νπσχ λήξει μαντικής· ά^.’ αΰτη 2 μέν έν τή σελήνη πε· 
ρίεισι τδ καλέμενον φαινόμενων yενωμένη πρ'οσωπον, τω 
έέ αέρι τό πνεύμα σι/γκραθ^, έν φήμαις άει φορήσεται 
χμ} κληδόσιν· έκ δέ τδ σωματςς μεταβαλόντος έν τη 
γη πόας ύλης άναφυομένης, βοσκήσεται ταυτήν ιε· 
ρά θρέμματα, %?όας τε παντοδαπάς ιχοντα μορφας 

ποιότητας έπι των σπλάγχνων, άφ* ων αΐ προδη- 
λωσεις άν&ρώποις τδ μένοντας. ό δέ BojjOoc ετι μάλ
λον ήν φανερός χαταγελων· τδ δέ ξένα 3 ειπ όντας, ως, * 
εί χμ] ταυτα μυ^αις εοικεν, α&ά ταΐς γε μαντείαις 
έπιμαρτυρχσι πο^αϊ μέν ανατάσεις κμ) μετοιχισμαί ,5 
πόλεων Έ^ληνιδων , πο^αί δέ βαρβαρικων τρατιων επι- 
φάνειαι, αναιρέσεις ηγεμονιών \ ταυτι δέ τα πρόσ
φατα K&j .νέα πά3η περί τε Κόμην χ^ ^τκαιαρχίαν, 
χχ ΰμνέμενα πάλαι ng$ άδόμενα διά των Σιβυ^είων

R 3 ®
1 R. fufp. Μαλ^αν. Cf. de hac Sibylla Paufan. p. 825.
2 R. mavult αυτν, ipfa, fcil. mens Sibyllae.
3 Vulgo Ζω»; ad quod R. adnotat, poffe conjici, 

fed reftius fore ξΙνε > & Diogenianum fignificari. Recepi ξίν* 
cum W. firmatum codd. B. & E.

4 Recepi γ» pro vulg. vt ex R. & w. mente.
5 Aid. μετεικισμΐνοι»
6 Vulgo ^γιμονιηϋν, quod R. monet defendi quidem poffe 

ex eo more, qui declinante Graeco fermone & imperio Roma
no increbrefcebat, nt pro nominibus fubftantivis adjeftiva ex iis 
dufta ufurparent. Vix tamen putat, Plutarchi aetate eum in- 
valuiffe, & indignum tanto au&ore judicat. Quare legi vult 
aut ηγεμόνων» aut ηγ»μανιων. Pofterius eft in Baf. & Xyl. qui
bus accedunt B. E. Leonic. Mez. Amiot. & dedi cum w.

7 R. judice, delendum eft. Retinui, cum fententiain
terrogative fumi queat, aufioritate Xyl. & w. Notat porro R. 
fignificari h. 1. illud Vefuviu incendium , quo Plinius major 
periit, & Campanus ager corruptus fuit A. C. 79, unde colli
gi queat, libellum hunc A. C. 80. ad 90. fcriptum fuiffe.
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ο χρονος ώσπερ οφειλών χποδέδωκεν; εκρήξεις' πυρος 
ορείχ , rgf ζέσεις δχλχρσίχς, κα/ πετρών ημ] φλεγμο
νών ύπο πνεΰμχτος χνχρρ/φεις, φ&ορχς πόλεων χμχ 
τοσίτων ηο^ τηλικέτων , ως με^' ημέρχν έπελ^εσιν χ- 
γνοιχν είνχι ημ} χσχφειχν οπα κχτωκηντο της χωρχς 
συγκεχυμένης, τχύτχ γχρ ει γέγονε πιςευσχι 
παν έσι, μή τοι γε προειπεΐν χνευ 3ειότητος.

X. Κα/ ό Ήόη3ος· ΠοΓον γχρ, (είπεν^ ώ όχιμό- 
νιε, τη φύσει πχ^ος δ χρόνος εκ οφείλει; τί δέ έςι 
των χτύπων χπροσδοκητων περί γην η ^χλχσσχν , 

• η πόλεις, η χνδρχς , ο τις χν προειπων i τΰχοι γενο- 
μένα· κχίτοι τετό γε χεδδν έδέ προειπεΐν έτιν t χ/^.' 
εΐπεΐν, μχ^,ον δέ ρίφχι xffif διχσπεΐρχι λόγβς εκ εχον- 
τχς χρχην είς το άπειρον- οίς πλχνωμένοις χπηντησε 
πα&.χκις η τύχη συνέπεσεν χΰτομχτως. διαφέρει 
γχρ ζϋί'μχι^ 1 γενέ&χι τδ ρη3εν, η ρη^ηνχι το γενησόμε- 
νον. ο γχρ ειπων τχ μη υπχρχοννχ λόγος 2 έν έχυτω 
το ημχρτημένον εχων9 i δικχίως χνχμένει την έκ τ* 
αύτομχτα πίσιν, έδέ χλη&εΐ τεκμηρίω χρητχι τί προει· 
πεΐν έπιτχμενος το μετχ το ειπεΐν γενησομενον πχν- 
ΤΧ της χπειρίχς φερέσης· μχ^ον 4 ίά δ μέν εΐκχζων 

κχλως,

i Secutus Ium W. ita dsntem ex B. & E. Locum, quem 
Xy!. vertendo omifit, ita W. exprimit: Qfiae vel credere dif
ficile e/l, nedum praedicere fine divinitate. Vulgo πΐΐίί&κμ 
R, conjecit, tl rvv, οτι γίγονι, πιτέ^Χ) — nam fi nunc 
difficile eft, ea fic contiyijje, probare, multo ent drffi;ilius, 
a numine quidem non aito, praedicere, ea fic effie eveniura.

2 R. monet fubaudiendtim ίίνιν βίβκΐε τιχμυαίχ^ quae ver
ba, aut fimbia , adeffe mavult, & aegre defiderat.

3 Vulgo Ιπιτχμίνοι t μιτά τδ είπιΐν γινομίνε. De meo in- 
ferui τδ ; e R. mente autem recepi yevijoiμίναν, quod Turn. & 
V. habuiffe videntur, e quibus enotatur γίν^σάμινονt & quod 
Xyk vertit — fcient, poftquam dixit futurum.

4 Vulgo (ftpitnis καλ. fequente lacuna. R. pro mutilato & 
corrupto vocabulo legendum cenfuit aut vvv aut Pofte.

rius 
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καλώς, ον αριτον μχντιν άνηγόρευκεν η παροιμία ι, 
ίχνοσκοπεντι ςιβενον™ Sim των ευλογών το μέ/λον 
αμνής έσι. Σίβυ^αι δε αϊται x&f Βάκιδες 5 ώσπερ 
εις πόντον άτεκμάρτως τον χρόνον κατέβαλαν δι&- 
σπειραν ως ετυχε παντοδαπων 'ονόματα nfj ρήματα πα~ 
3ων ycf συμπτωμάτων. οίς $, γινομένων ένίων άπο τύ
χης , ομοίως ψευδός έσι τδ νυν λεγόμενον, κάν ΰσερον 
αληθώς, εί τΰχοι , γένηται.

XI. Ύοιαυτα τβ Βοη3% διελ3όντος, ό Σε ραπ ίων , 
Δίκαιον (εψη) το αξίωμα περί των χτως, ως 4 λέγει

R 4 Βόη-
rius recepi. Aliter locum corrigi vult W. πμιειπιΐν ιπιτάμινοί 
τφ μιτά τδ tiftiiv γινομίιφ , πάντα r^s απαοίαι φερχσηι' άλΚ 
δ μέν εικά^ων. &c. & fenfum correftionis vertendo ita expri
mit : neque β ροββΛ evenit ves, ex hoc eventu reite demon- 

’ ftvat, fe fcientem pvaedixiffe > quippe infinitat omnia fert, sit 
bene conjiciens &c.

1 Proverbium ipfum e Turn. & Bong. allatum videtur μάο- 
vvt (fine dubio corrupte pro μάντιί) agiTot oi uv ιϊκάζχ κα
λών.

2 Sic R. cam Xyl. legi voluit» & dedi cum w. adfentien- 
tibus B. & E. pro vulgari βάκχιδεί. Notum eft Bacidis arloli 
nomen ex Ariftophane & Paufania. v. Fabric. B. Gr. Τ. I. 
P· 108.

3 W. fufp. ev oTt vel oTs. R. locum ita vult corrigi: συμ- 
κλαμάτων. ων γενομίνοι» tvlois atro τνχιμ όμοίωχ tpevJos eft 
το νΰν γινόμινον» quorum quibusdam eventui datis, fimi· 
liter illud quod nondum evenit, falfum ejf feu aliis ver
bis: pariter falfa funt, quae praedicta evenere, & quae non
dum evenere; nam quamvis fortuna contigerint aliqua , quae 
aliquis praedixerat: non tamen dici poteft ille ea praedixifie, 
quia non magis fcicbat, ea eventura, quam ea, quae poft 
ejus praediflionem nondum in eventum abierant, quamvis for- 
fitan fiat aliquando, nt revera contingant poft noftram aetatem. 
Aid. pro καν vT. habet vt.

4 Vulgo wffl των ετωι λίγα RwSqs. W. corrigendum 
cenfuit aut λίγη Minoos κιβ των erus άορίτωε. &c. aut, utf 
Xyl. vertit; nepi των χτωί, ωι λ. Β. &c. Pofterius dare haud 
dubitavi, cum id defendi polle videatur audoritate Turn. & 
V· e quibus enotatur trtgi των ure uh
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Βότ/θος, αορίςως χνυπο^έτως λεγομένων· εί νίκη 
ςρχτηγω προείρητχί, νενίκηιιεν· εί πόλεως χ-νχίρε^ζ* 
χπόλωλεν. οπα δέ έ μόνον λέγετχι τό γενησόμενου, 
χ^.χ κο^ πότε μετχ τί μετχ τίνος,
χκ &ιυ είκχσμος των τχχχ γενησομένων , χ^χ των 
πχντως έσομένων πρρδήλωσις. τχυτχ 1 έςιν εις
την ‘Αγησιλχ» χωλότητχ·

Φρά^δο ’Σπχρτη, κχίπερ μεγχλχυχος έ&σχ , 
Μή 3 χρτίποδος βλχψη χωλή βχσιλε/χ. 
Δηρδν γχρ μόχθοι σε κχτχχήσασιν χελπίοι, 
Φ&ισίβροτόν τ επί κυμχ κυλινδαμένα πολέμοιο, 

χμ} τχ περί τής νήσα πχλι%, ήν χνήκεν ή προ Θήρχς 
Θηρχσίχς ΰχλχσσχ, περί των Φιλίππ* 'Pw- 
μχίων πολέμων 3.

οπότε Τρώων γενεχ κχ^ύπερΒ'ε γένητχι, 
Φοινίκων έν χγώνι , τότ εσσετχι εργχ χπιςχ 4· 
ΠάνΓ0$ μέν λχμ^ει πυρ χσπετον, έκ δέ κερχυνών

ΠΡΤ*

ι Xyl, legendum monuit οΤχ τχυτχ, vel ngt} τοιχυτα» 
Prius quoque mavult W. cum Mez.

a Vulgo Dedi μ$ e Tum. Recepit idem W. exAnon. 
Xyl. Mez. Conf, Vol. III, pag. 161. not. 3. & Vol. IV. p. 73, 
not. 6. ubi iidem verius citantur , adjeda le&ionum diverfitate. 
R. pro βλχφ}) mavult βλχ^, proveniat, progerminet, & 
φ^ισιβρότε, aut φ9·!ρσιβρντχ pro φΆισΐβροτον (hoc in Lyf. 
legitur; illud in Agef.) & denique χυλινίέμηον, quod in utro
que loco occurrit.

3 Vulgo θαλασσα* iftpi τον Φ. κ. ’Ρ. πόλιμον. W. 
pundum majus habet poft ^λχσ<ΐχ. R. voluit punanm & 

deleri, quod Kaltw. fequitur, vertens: So auch das Orakel 
von jener InfeI, welche das Meer vor Thera und Therafia um 
die Zeit des Krieges zwifchen Fhilipp und den Romern hervor- 
gebracht hat. Ego du&us cod. Tum. & V. e quibus affertur 
κιρΐ τχν ΦιΧίππε, m.ilui punRum cum commate mutare, & de
inde πόλιμοτ cum πολίμχν.

4 Poft finitum bellum Punicum fecundum Romani bellum 
Philippo Macedoni inferebant. Cf, Juft· 3° > 4‘ Strab. p. 99, 
ult, & ibi Cafaubon.
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μέν άνω βΛ κύματος άίζεσιν
Άμμιγχ συν πέτρα. *, η δέ σηρίξεται αύτε , 
Ού φατδς άν&ράποις νήσος, κ^/ χείρονες χνδρες 9 
Χερσι βιησάμενοι, τον κρείσσονα 3 νικήσεσι.

γο γχρ έν όλίγω χρόνω 'Ρωμαίες τε Χαρχηδονίων πε~ 
ριγενέ&αι καταπολεμήσαντας Αννίβαν, Φίλιππον 
Αίτωλοις συμβαλόντα κ&ΐ 'Ρωμαίοις, μάχη κρατη^ηναι, 
κμ] τέλος έκ βυ^ε νήσον άναδύναι μετά πυράς πο^,κ κμ} 
κλύδωνος έπιζέσχντος, έκ άν εϊποι τις , ως άπηντησεν 
άμα πάντα κ^ συνέπεσε κατά τύχην αυτομάτως , ά^ 
η τάξις εμφαίνει την πρόγνωσιν. κ^ τδ 'Ρωμαίοις 4 
προ έτων ομκ τι 5 πεντακοσίων προειπεΐν τον χρόνον, 
έν ω άπαντα τά έ&νη πολεμήσοιεν άμα· τέτο δέ ην 
ΤΟ πολεμησαι τοΐς οικέταις άποςάσιν. έν τέτοις γάρ 
κ3έν άτέκμαρτον, έδέ τύφλαν, άμφί τε τύχην 6 ζη- 
τεΐν έν απειρία δ λόγος· αί&ά. πο^ά της -πείρας ενέ
χυρα δίδωσι, κ£Μ δείηνυσι την οδόν, ή βαδίζει το πε- 
πρωμένον, έ γάρ οίμαί τινα έρεΐν, οτι μετά τέτων 7

R 5
1 R. mavult «ivpouf, cum redeat ad feq. — meo 

quidem fenfu , praeter neceffitatem.
a Aetoli puta, neque opibus, neque numero, neque belli

carum artium peritia, neque fama cum Philippo comparandi. R.
3 Philippum fcil. Macedonem. R.
4 Dedi fic e R. mente pro vulg. 'Ρωμαίοι. Etiam Xyl, 

vertit; Romanis praediftum eft tempus.
5 SicR. legendum monuit pro yulg. ομ« τοι. Dedit idem 

XV. ex E.
6 R. fufp. apvsiTM τύχην —- negat ratio cautam rei in 

infinito tempore penes fortunam quaerere. Attamen haud parum 
tribuit huic conjefturae, cum «ζ,νιΐτα* pro έ ΆΐΧα latinifmus 
fit. w. non dubjtat, quin corrigendum fit άφΐησι ry τύχη. 
Ego fic fuppleo: ε την αιτίαν άμφί την τύχην ζητειν άναγηά- 
ζιτθ) ΐν άπ. ό λ·

7 R» fatetur, fe haec non intelHgere. Quaerit, num i'vn» 
(aut τα ηλίΐτα) τέταν. Ego lego m Tt f deleto μιτα.
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προερρηθη σννέπεσε κατχ τύχην. tva τί 1 κωλύει 
είπεϊν έτερον , ως έ« έγραφε τας κυρίας ημΐν 2 Έπίνε;· 
ρος, ω Bo^g, δόξας, άττο τύχης κμ^ αύτιμάτας 
Sτω προς α’̂ ηλα. των γραμμάτων 3 συνεμπεσίντων , αττ- 
ετελέβη το βιβλίον;

i Aid Baf. ϊπ! τί. Xyl. 'correxit. In feqq. vulgo κωλνα 
trtDov. Inferui ex Turn. & V. adfentienfe Mez. tintlv, quod 
R. pro srtcov poni voluit. W· recepit λίγαν ex B. & E.

2 Baf. μ~ν praemiflo ailerifco , figno lacunae.
3 Aid. Baf. των γραμμάτων. Epicuri liber κνςιων ^οξων no

tus eftex aliis Plutarchi libris, Tullio II. de finibus, Laertio, 
aliis.

4 Aid. Baf. προιίρνμιν. Turn. V. πρόϊμιν.
5 Secutus fum w. fic dantem e Mez. pro vulg. Κορινθίγ. 

Etiam Xyl. vertit in Carintliovwn domo. Kaltw. adnotat: 
,, angcfehene Stidte Griechenlands hatten bey dem Tempel in 
Delphi gewifle Haufer odw Capellen, die hieffeu,
worinndie von ihnen verebrten Weyhgefchenke aufuewahrt wur- 
den. Diefe θησαυροί wurden in dem heiligeu Kriege aller ih- 
rer Koftbarkeiten beraubt/* Cf. Piut. Opp. Vol. VIII. Ρ· 51» 
liu, ult. Herodot. I, 14.

t Repetitur vulgo ίτι poft hanc vocem. Id delevi. R idem 
cemnir, sut cum τι mutandum.

7 Sic ii riptam dedi hanc vocem e Baf· cum vulgo detur χε^ 
λονίφ. Quid autem fibi velit χιλάνιον, dubius eft R, Quaerit,

XII. Αμα έε τέτωυ λεγομένων προήειμεν 4. έν 
ίΑ τω Κορινθίων 5 οικω τον φοίνικα θεωμένοις τον χαλ· 
κ&ν, δσπερ έτι λοιπός έτι των αναθημάτων, οϊ περί την 
ρί^αν έντορνευόμεναι βάτραχοι κ& υδροι θαύμα τω Αιο- 
γενιανφ παρείχαν, άμέλει δέ K&f ημΐν. ετα γαρ φοί- 
νιξ, ως ετερα δένδρα, λιμναΐόν έτι HSM φίλυδρον $ φι · 
τον, ετε Κορινθίοις τι βάτραχοι προσήκεσιν, ωτε σύμ· 
βολον η παράσημου είναι της πόλεως· ώσπερ άμέλει 
Σελινέντιοι ποτέ χρυσκν ΰέλινον άναθεΐναι λέγονται, v^f 
Τενέδιοι τον πέλεκυν άπό των καρκίνων των γινομένων 
περί το καλάμενον Άτέριον παρ' αυτοΐς· μόνοι γαρ, 
ως έοικεν, έν τω χελωνίω 7 τύπον πελέκεως έχεσι.

num
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μην αυτω γ® κόρακας κύκνος λύκ^ς
/«ρακας χοή πάντα μχ^,αν η Taura είναι προσφΑ^ 

τά 9ηρίχ νομίζομεν. ειπόντος δέ τχ Σεραπίωνος, ori την 
εξ ΰγρων ηνίξατα τροφήν τί ηλίχ KPV γένεσιν η^ χνχ3υ· 
μίασιν ο δημιχργος, είτε Όμηρχ λέγοντας χκηκοως* 

Ή,έλιος δ' απόρχσε λιπών περιχα^,έα λίμνην *' 
εΐτ’ ΑίγυπΎιχς έωρακχς άρχην 2 ανατολής παιδίον νεογνδν 
γράφοντας έπι λωτω παρεπόμενον' γελχσχς έγω· Π« 
συ πάλιν, (ειπον} ώ χρητέ , την Στοχν δευρι παρω
δείς, ημ] υποβάλλεις χτρέμχ τω λόγω, τάς άνάφεις 

αναθυμιάσεις; χχ ώσπερ αΐ Θετταλαι κχτάγων 3 
την σελήνήν ηα$ τον ήλιον, ως εντεύθεν άπδ γης ηα} 
νδχτων βλαςχνοντας χρ^μένχς 4. ο μέν γχρ Πλά· 
των ημ] τον άνθρωπον , χράνιον ωνόμασε φυτόν , ώσπερ 
βκ ρίζης άνω της κεφαλής δρθέμεναν υμεΐς δέ τχ μέν 
ΉμπεδοΗλέχς Μ.αταγελχτε, φάσκοντος τον ήλιον περί 
γην 5 ανακλάσει φωτός χρανίχ γενόμενον, αυ&ις χντΛυ- 
γεΐν προς όλυμπον άταρβήτοις προσωποις· aut οι δέ γη
γενές ζωονt η φντδν Ηλείαν, χποφχίνετε τον ήλιον, είς 

βχ- 
num fuerit nomen numi Tenedii, an potius fuerit vocabulum 
plebejum, idem atque νόμι^μ,α fignificans ? Pofterius el pluri· 
mum arridet, quod, cum Peloponuefii numis fuis teftudinem 
incuderent, faftum ex eo fuit, ut , quemadmodum
y\avHit, pro numis univeriim fuerint diftae. V. Hefych. in 
voce χιΚάναι', Pollue. 9 , 74. & Franc. Wife ad nnmos'populo
rum Graecorum in Catalogo numorum antiquorum in feriniis 
Bodlejanis reconditorum. Kaltw. ample&itur hanc fententiam< 
Xyl. vertit intefta , & refert μόνοι s^gtsi ad cancros.

1 Hom. Odyff 3 > i.
2 Baf. avri ανχτ.
3 R. judice, poft κατα^ων defunt αλλ* aWyai' — non de~ 

ducem de coelo in ttrram folem & l&uai», quod dicuntur 
Tbejfalae mulleiet facere, fed e terra in coelo fublevuns eos- 
dcm.

4 W. corrigendum putat άρδομΐνει,
5 W. legendum cenfet τον νλιον πιριανγξ j & deinde xvaf- 

βητοισι.
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βατράχων πατρίδα η ΰδρων 1 έγγράφοντες. άλλα ταυ· 
τα μδν εις την Στωϊκην άνα3ωμε$α τραγωδίαν 3· τχ 
ίέ των χειροτέχνων πάρεργα παρέργως έξετάσωμεν. ευ 
πολλοΐς γάρ εϊσι κομψοί, το δδ ψυχρόν ε πανταχε 
κρ^ περίεργον έκπεφεύγασιν. ώσπερ Sv ο τον άλεκ]ρνο- 
να ποιήσας επί της χειρδς τ» Απόλλωνος έω&νην ύπ- 
εδήλωσεν ώραν, καιρόν επιέσης ανατολής· ετως εν
ταύθα τες βατράχκς εαρινής ώρας φαίη τις άν γεγονέ- 
ναι σΰμβολον, εν η κρατεϊν άρχεται τε άέρος δ ήλιος, 
κ&ί τον χειμώνα διαλυειν· είγε δεΐ κα&’ υμάς τον 
Άπόλλω κ^ τον ήλιον, μη δύο 3εες, άλλ* ίνα νομί- 
&ιν. κ^ δ Σεραπίων· Σύ γάρ (είπεν^ εχ ετω νο· 
μίζεις·, άλλα οΐει τον ήλιον διαφέρειν τε Απόλλωνος j 
’Έγωγε, ( ε7πεν) ως τε ήλιε την σελήνήν, άλλ’ αυ
τή 3 μϊν i πολλάκις εδε πάσιν αποκρύπτει τον ήλιον, 
ό δδ ήλιος όμε τι πάντας άγνοεΐν τον Απόλλωνα πε- 
πείηκεν, άποσρέφων τη αινήσει την διάνοιαν άπο τε 
οντος επί τό φαινόμενον.

?ΙΐΙΙ. Έ« τετε τες περιηγητάς δ Σεραπίων ηρε- 
το, τί δη τον οίκον, ε 4 άνα3'έντος, άλ
λα ΊΙάοριν&ίων όνομάζεσιν. απορία δ’ αιτίας εμοί γεν 
δοκεΊ 5 σιωπωντων εκείνων, έπιγελάσας εγω* T/ δδ 

(εΐ-
i Vulgo 5 ν^αρ, quod R. aut delendum cenfuit, ut fcho- 

Jium, aut legendum τδ v^wp, ut fit enarratio diftionis ejusdem 
ab ipfo auftore profe&a. Kaltw. legit vertitque η υδρα», quod 
cum W. recepi, firmatum codd. B. & E.

2 τραγψδίαν appellat illas magnificas & augnftas Stoicorum de 
virtute & rebus naturalibus opiniones atque fanftiones , quae fua 
quidem majeftate feriunt animos audientium , & aures grandi
bus implent fonis, verum aut in rerum natura non exiftunt, 
aut humanas vires fuperant & ipfo exerceri opere nequeunt. R.

3 R. mavult αυτή? baec.
4 Alii, ut R. monet, nomen Cypjeli uno λ exarant. Haec 

quoque fcriptfo , W. judice, reftior. Reddidit eam Xyl. Fuit 
Cypfelus Corinthiorum tyrannus, Periandri pater.

5 R. fufp. απορία i' uiTias, ws ί,αοι γεν εδοκα, σιηπ» De· 
di aitopltf in dat, cum W· Vulg°
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(έϊπον) ετι τίτας οιόμε&α γινωσκειν, η μνημονείιειν, ίχ- 
πεπληγμένζς παντάπασιν, υμών 1 μετεωρολεχ*ντων; 
έιτει πρότερόν γε αυτών ηκάομεν λεγόντων, ατι, της 
τυραννίδας καταλυ^είσης , έβάλοντο Κορίν^ιοι xgtf τον εν 
Τίίση ® χρυσήν ανδριάντα Kgij τον ενταύθα τατονι θη
σαυρόν επιγράφαι της πόλεως. Δελφοί μδ; 'αν εδοσαν, 
ως δίκαιον, ηοή συνέχαρησαν, ‘Ηλείας δδ φ&ινήσαντας 
εψηφίσαντο μη μετέχειν ‘ϊ&μίων οθεν αδείς εξ εκείνα 
γέγονεν Ί3μίων άγωνιςης ΉλβΓος. ό δε Μολιονιδων φό
νος ΰφ’ 'Ηρακλής περί Κλεωνάς, ίδέν εςι μεταίτιος (ως 
ένιοι νομ^σιν) Ήλείοις τα είργεβαι., ταναντίον γάρ ην 
αυτοΐς προσηκον είργειν διά τατο Κορινθίοις προσ· 
χεκρέκεσαν, εγω μδν άν ταυ τα είπαν.

i R. mavult ^μΖν. Xyl. ita vertit.
2 V. hac de re Paufan. p. 3789 ubi etiam de caede Molio- 

nidarum narrat, quam attingit quoque Aelian. V. Η. IV» 5·
3 fubaudi rsr KooivSixt — e contrario oportuerat Eleor a 

piit ludis Olympicis arcere Corinthios, R.
4 R. ad haec: ,, De Acanthiorum & Brafidae donariis nil 

habet Paufanias. Videntur autem hujus civitatis donaria cuna 
Spartani viri junfta fuiffe, quod Brafidas Acanthum a focieta- 
te Athenienfium abftraxiffet, auftore Thucydida.*"

5 De Rhodopide meretrice v. Herod. 2, 135.
6 Vulgo fignum interrogandi datur poft quod poft hc- 

%tpodvat collocandum monuit R. Exhibent id hoc loco Baf. 
Xyl. B. E. & dedi cum W» 1» Aid. nulla eft interpundio.

XIV. ‘Έπεί δδ τον Άκανθίων Βρασίδα 4 παρ- 
ελθζσιν οικαν ημΐν έδειξεν δ περιηγητής χωρίον, εν ωι 
‘Βοδώπιδος 5 &ιειντο ποτά της έταίρας οβελίσκοι σίδη
ρο?, δυσχεράνας δ Διογενιανός' Ήν άρα της αΰτης 
ζεφη) πόλεκς 'Βοδάπιδι μδν χωράν παραχεΐν, οπα τάς 
δεκάτας φερασα κατα&ησεται των μι^ων, Αίσωπον δε 
άπολεσαι τον δμόδαλον αΰτης, ό Σεραπίων· T/ 
δδ ταυτα (εφη^ μακάριε, δυσχεραίνεις 6 ; εκεί" βλέψον 
άνω, ngif την χρυσήν εν τοΐς σρατηγοΐς βασιΚεΰσι 

^άα·
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^ασαί έτην, ην Κρχτης βπτβ 1 της των 'Ez&jj-
νων αχρκαΐχϊ χνχκεΐ^χι τρόπα^ον. ιδων εν δ νεανίας· 
Ειτχ περί Φρυνης ~ τετο ην εΐρημένον τω Κράτη·
Tt^ Να/* (είπεν ό Σερχπίων~) Μνηταρ^τη γχρ εκαλείτο, 
την δδ Φρύνην έπίκληαιν εχε διχ την ωχρότητχ. πο^χ 
δε, ως εοια-ε, των δνομχτων χποκρύπΙετιν χί παρωνυ- 
μίχι. την γεν Αλεξάνδρα μητέρα, Τίολυξέναν, ειτχ 
Μνρτχλην, Ολυμπιάδα τε Στρατονίκην κληΑηνα/ λ&- 
γασ/· την δέ ΚορινΑίχν 3 Ευμηπν, χχρι νυν Κλεοβά- 
λην πατρό^εν ei πλεΐςοι καλέσιν· Ήροψ/λην δέ την 
*Ερυ&ραίαν, μαντικήν γενχμένην, Είβυ/λ,αν προτηγόρευ· 
σαν. των δε γραμματικών άκάση acy την Α,ήδαν , Μ1^~ 
σινόην 4, Κάή τον Όρε^ην, Αχαιόν ωνομχβχι 5 φΛσ^νΛ 
των. Ά&χ πως, έψη, δίχνοη συ, βλέψας προς τον 
Θέωνα ύ, τετί διχλυσαι τδ περί Φρυνης αΐτίχμχ 7 ;

XV.
1 Aelian. V. Η. 9 » 3$·
2 R. fufp ιΐτ» χ π»ξΐ Φ. tu vero audesne negare, id da 

Pbryne ddium fuijfe ?
3 E. 'Vofiiu» Deinde pro Κλ«ο/?*λ»Λ Xyl. ΚΧιοβχΧίτην, qua

le nomen hoc exhibet var. left. B. & Mez. cf. Vol. VHI. pag. 7. 
not. 2. Dubius porro eft Xyl. an Cleobuline dici poffit Corin
thia, cum conftet, Lindium fuiffe Cleobulum. De Heropbila 
Erythtaea Sibylla v» Paufan. p. 825·

4 Xyi. obfe-vat, Ledam Nemefin fuiffe di&am, non tamen 
vulgatam mutandam putat, cum fieri potuerit, ut tria nomina 
habuerit: quando Olympiadi tribuuntur quatuor. cor
rigit quoque Mez. ad Ovid. Epift. T. II. p, 346.

5 Ante dvopd&oif vulgo & in codd (criptis eft lacuna. Sed 
continuant Αχαιόν cum . nec quid excidiffe (latuunt
Amiot. Xyl. Mez. Ad fenfum quiaem nii deefle monet R. & 
•polfe locum integram videri; potuiffe tamen auftor in fuis fchedis 
vacuum fpatium reliqoilfe, in quo plura deponeret exempla nomi
num propriorum & piimilivorum a cognomininus pofterius additis 
exftinftorum , quod vacuum fpatium lib-.arii etiam in luis codd. 
fervare ccnlulturn duxerint. Ego cum W· textum continuavi.

6 Baf. n^cs τον Seov &ia>va. Hinc Xyl. monet, male 3tov 
efle repetitum a Θίωοα.

7 Recepi cum W. ex Aid. Baf. Xyl. adfentientibus B. & E. 
αΑιχμχ pro vulg. χϊτημχ, quod ex Steph. prodiit.
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XV. ^αμε/ί/άσας· Ούτως, (εΐπώ) ως
γε 1 καί σΰί προσεγκαλεΐν τά μικρότατα των "Ε,^ηνι- 
αων πλημμελημάτων έλέγχοντι. καθχπερ γχρ δ Σωκρά- 
της έτ/ωμενος εν τω μύρω πολεμει 2 μόνον, ορ
χήσεις ίέ παίδων κυβίσεις , Κ9Μ φιλήματα γε
λωτοποιός όρων ανέχεται· καί σΰ μοι δοκεΐς ομοίως γύ
ναιων εΐργειν τ* ίερ^ χρησχμενον ωρα σώματος έκ «λεν- 
θερίως , φόνων δδ πολέμων Κξή λεηλασιών άπαρχαΐς 
3(9^ δεκάταις κύκλω περιεχόμενον τον θεόν όρων, 
τον νέων σκύλων 'Ά^ηνικων αναπλέω? λαφύρων, 
α δυσχεραίνεις· έέέ οίκΊείρεις τας ^^ηνχς, έπι των 
καλών αναθημάτων αιχίσας 4 χναγινωσκων έπιγραφάς , 
Βρασίδας ng$ Ακάνθιοι από Αθηναίων, χμ} * Αθηναίοι 
από Κορινθίων, Φωκεΐς χπό &εσσαλων, Όρνεάται 5 
δ’ από Σικυωνίων , Άμφικ]υόνες <5* από Φωκέων. άλ- 
λχ Ώραξιτέλης, ως έοικε, μόνος ήνίασε Κράτητα τη ερω
μένη τυχών αυτόθι δωρεάς ον επαινείν ωφειλε Κρχ- 
της, οτι τοΐς χρυσο?ς βασιλεύ σι τύτοις παρέςησε χρυσήν 
έταϊραν, έξονειδίζων τον πλωτόν ως ζδέν εχεντα θαυμά
σιου άδδ σεμνόν, δικαιοσύνης γάρ αναθήματα σω* 
φροσύνης ngq μεγαλονοίας καλώς εχει τίθεθαι παρχ τον 
Θεόν, Kgif ? τδς βασιλείς τής &ρχοντας, ή χρυ- 
οής f&f τρυφωσης ευπορίας, ής μέτεςι v&j τοΐς αΐχι- 
ςα βεβιωκόσιν.

XVI.

i R. mavult ωτι ηα} σοι,
2 Dedi fic e R. emendatione pro vulg. αίτιάμιναι ίν Καλ- 

%!cf τω πολι.ιιιί» — Socrates in aedibus Calliae convi
vio adbibitus. Vid. Xenoph. Sympof. unde locus defumtus eft. 
W. recepit πολεμεΐ, reliquis retentis. ·

3 R. mavult xvavXtwv.
4 Sic R. dedit. In omnibus rell. legitur αίιχίτ^ι.
5 De Orneatarum donaiiis, viftorlae monumento de Sicyo

niis fibl partae, vid. Paufan. ρ. 841· R»
6 R. fufp. rjj ipuut^ λιπών ωντάθι δωριάν ; W. fufp. λωχων.
1 R, delendum cenfet hoc
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XVI. ΈκεΓνο ίε έ λέγε/^» («<*sv χτερος τ^ν <#&. 
ριηγητων) οτι ΚροΓτος εντχΰ3χ ηρι/ της χρτοποι» χρυσήν 
είκόνχ ποιησχμενος χνέ3ηκε ι, πλήν ίκ εν τρυφών τω 
ίερω, χωλήν δε λχβων χΐτίχν xg] διχχίχν. λέγετχι γχρ 
*Αλυχτ]ην τον πχτέρχ τα Κροίσκ δευτέρων χγχγέ^χι γυ- 
νχΐκχ, n&j πχΐδχς έτέρχς τρέφειν επιβαλεύκσχν %ν 
τω Κροίσω την χν3ρωπον, φάρμακου δανχι ry χρτο- 
ποιω ζ, ηά) χελεΰσχι διχπλχσχσχν χρτον εξ χυτά, τω 
Έ,ροίσω πχρχ3ίίνχι 3. την ί’ χρτοποιον χρΰφχ τω 
Ύ^ροίσω φρχσχι, πχρχ3εΐνχι δε τοΐς εκείνης πχισι του 
χρτον· χν3* ων β&σιλεύσχντχ τον Κροΐσον, οΐον επί μχρ- 
τυρί τω 3εω 4 την χχριν χμεί·φχ£χι της γυνχικος, εύ
γε ποίαντχ εκείνον5. ο3εν {εΐπεν^ χξιον δη ημ] των 
πόλεων ει τι τοιετόν εςιν κνχ3ημχ τιμχν ngtf xyaSxi 6, 
οΐον το 'ΟταντΙούν. επεϊ γχρ οί Φωκεων τΰρχννοι νολ- 
λά των χρυσών ημ/ χργυρων χνχ3ημχτων συγχέχντες 
έκοψαν νόμισμχ διέσπειρχν εις τχς πόλεις, Ότέν- 
τιοι συνχγχγοντες δαον χργύριον , υδρίχν χνέπεμφχυ 
εν3χδε τω 3εω ngi} χχ3ιέρωσχν. εγω δδ ngij Μυρ/υχίας 3

επχι-

i Vulgo poft h. ν. eft lacuna. Xyl. Amiot. R. integra* haec 
effe monent. Quare haud dubitavi textum continuare. W. pu
tat excidiffe Εν γ , ιφν ο Σ/ρχπίαν.

a Dedi lic cum W. ex Tum. V. Bong. adfentientibus Leonic. 
Schott. Anon. Mez. pro vulg. χρτόπψ; Xyl. xpronolu. Sic 
deinde quoque corrigendum fuit ιχρτοποιίν pro vulg* τίρ 
αρτοπον.

3 Dedi fic, R. & w. jubentibus, pro vulg. vxpx^xvxf.
4 Aid. μάρτυρι των 3ιων.
5 W· judice, his verbis tu yt ποι. tx. Theo refponfionem 

ordiui videtur. Quo probato, ab antecedentibus funt disjun· 
genda, & cum proximis conneftenda.

6 Aid. & Baf. xynv; V·
7 R. fufp. o< ^Gitiivuux ovvuyxyovTts οσαν ίλχβον toixtq 

yvpiuv, vipiuv.
8 Dedi, quod Xyl. vertit, & R. probavit pro vulg. Mvfi- 

vxs. ‘Mez. Σμνρνχίκί.
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brutui ΆΐΓο&.ωνιάτας, θέρη χρυσά δεύρο πέμ- 
•φαντας· bt μά^-ον Έρετριεΐς ηοή Μάγ^τας , 
θρωπων άτταρχαΐς δωρησαμένας τον θεόν, ώς καρπών 
δοτηρα, KSM ™τρωον γενέσιον φιλάνθρωπον 
αιτιώμαι δέ ΜδγαρβΓς, οτι μόνοι χεδόν ενταύθα λόγχην 
ίχοντα τον θεόν ετησαν ίπό της μάχης, η Αθηναίας 
μετά τά Περσικά την πόλιν έχοντας a αυτών, νιχή· 
Ξάντες έξεβαλον. ϋςερον μέντοι πληκ^ρον άν^θηκαν rei 
θεω χρυσήν έπιςησαντες % , ως έοίχε, Σχυθινω 4 λέ· 
γοντι περί της λύρας, ην αρμόζεται Ζηνδς ευειδής Άτόλ- 
λων, πχσχν άρχην τέλος συ&,αβων έχει όέ λαμ· 
νρον πληκ^ρον ηλία φάις.

Χ\ Π. ‘Υ,π ιβάι^οντος δέ τά Σεραπίωνος είπεϊν τι 
περί τέτων, ό ξένος' 'Hir) μέν (έφη') το τοι&των 
άχροάθαι λόγων, έμοί δέ άναγκαΐόν έτι την πρώτην ίτό- 
χεσιν άπαιτησαι περί της αιτίας, η πέπαυκε την Πυ- 
θίαν &ν £πεσι ncfif μέτροις Sc/^οις θεσπί^σαν· ωςε, ει 
Ιοχει, τά λειττόμενα της θέας ΰπερθέμενοι, ττερί τέτων 
άκίσωμεν , ενταύθα καθίσαντες. χτος γάρ έσιν ο μά· * 
λίζα ττρός την τβ χρηςηρίχ ττίσιν άντιβαίνων λόγος· ως 
ΰνοϊν θάτερον 5, η της Πυθίας τω χωρίω μη πελαζί·

σης,

t fpiens atireaf, R. monente, non mejjti, quod Xyl. ex· 
yrlmit.

2 Dedi £ & ϊχονται e R. tnente pro vulf. & IfayTtr, 
Pofleriu* quoqne W. recepit ex B. E. Xyl. Hanc Megaren- 
iium de Athenienfibus vidoriam narrari a Thucydide L. IV· 
monet R.

3 Mez. «■i5'rvo,a*T»r. Teneri pofle vulgatam, W. monet.
4 Scythinus Tejus, hiftoricus & poeta. Cf. Voff. de hift. Gr,

*· 4ia* « K5 R, deefle quaedam fufpicatur, e. c, ws, σνοΐ» θάτ/ρη9 
αναγκαίο, tsto γ/νιθα/ υπο^αμβάν^ιν, quare fieceffe ίβ hoc 
fien (feu Pythiam non amplius carmine refpondere) exiflima» 
re aherutra de caujn, aut quod ea ad locum non aecedar, 
unde aura divina fpirat, eM —.

PLVT. t. ix. S
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<της, ^ΐόν hivt η τβ πνεΰμχτος πχντχπχφι»
άπεσβεσμένκ, η#} της δυνχμεως έκλελοιπυίχς, ίτβρζβλ- 
Ξάντες εν επι των μεσημβρινών κχ^εξόμε^χ κρηπίδων 
νεω 1 προς τό της γης tyw τό τβ ΰδωρ χποβλέποντες *· 
w^s είι&υς ειπεΐν τον Βόη&ον* οτι ο τάπας της άπο- 
ρίχς συνεπιλχμβχνετχι τω ξένω. Μβσων γχρ ην ιερόν 
εντχυ^χ περί την χνχπνοην τκ νχμχτος 3, ο3εν άχρων· 
το προς re τχς λοιβχς 4 τω ΰδχτι τετω, ως φησι Σ(· 
μωνίδης· *Ένθα χερν/βεσσιν χρΰετχι 5 Μ^σαν κχ^ι- 
κομών υπένερ&εν α,γνον ΰδωρ. μικρω δε περιεργότερον 
χδ^ις δ Σιμωνίδης, την Κλβζώ προσειπων χγναν επί* 
σκοπον, χερνίβων (ί^ητι^ πολυλιςον χρχιόν τβ ετιν ά· 
χρυσόπεπλον ■— -— — ευώδες αμβροσίων εκ μυχών 
ερχνον ύδωρ 6. ΪΜ δρ^ως Ιν Ένδοξος επίςευσε τοΐς 7 
Στυγδς ΰδωρ τβτο κχλεΐ^χι χπο^νχσι 8. τχς δδ μχ*

σχς
τ R. νιω delendum cenfet.
2 Vulgo poft hanc vocem eft lacuna. R. judice nihil deelTe 

poteft. Hinc continuavi textum cum W. qui adnotat> E. lacu
nam ponere inter ύδωρ & οίποβλίχαντίί.

3 R. aut uvocnvei/v depravatum putat, aut vxftctTuv, Ma· 
vult πνίνμχτο! — fiiracvium aurae divinae.

4 R. aut poftXoi/3«j, aut poft τετγ deefie fufpicatur η#} rif 
χίρνιβχί.

5 Recepi apvrra/, R & W. probantibus, e Tum. V. Anon. 
Mez. Vulgo ti§vi~xf. Delevi fimul τε , quod vulgo poft hanc 
vocem legitur , e R. mente.

6 Corrupta haec R. fic reformanda putat οίγνχ,ν iirlonorttv 
χερνΐβκν, ων , φησι, πολνλιτον «pvovTXf is hmx χρυςοτίνκίχ 
εΰωδει οίμβρανία)* ex μυχών epuvov ύδωρ, poftquam Clionem 
Mufam appeilajjet praefidens lavacrorum, addit, quorum la
vacrorum mulits fupplicaiionibus confecratam, bene odora
tam, amabilem aquam e facrts fpecubus hauriunt aureis va- 
Jis. W. fufp. πολυλ'ζΊον άρυοντι ταισιν ai χρυαόπεπλοι 3υϊα· 
Sts αμβροσιών Ικ μυχών ipavov ύδωρ.,

1 Reftitui τόϊι, R. probante , cum W. ex Aid. Baf. Xyl, B, 
E· pro vulg. r^s.

8 R. fic legi voluit, & dedi cum W. e Turn. V. Anon, Mez, 
Vulgo ιτνφ]ίνΜπ.
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/Jpitr«vro πχρέδρκς μχντικης KSM φΰλωιχς αύ- 
T* πχρχ r» νχμχ, Wf r® της γης Ιερόν, ης λέγετω 
το μχντεΐον γενέβχι, διχ την 1 έν μέτροις μέλεσι 
χρησμ^ίκν. ^ί01 πρωτόν φκσιν ηρωον έντχυ*
βχ μέτρον χκκβηνχι·

Συμφέρετε π]ερχ οιωνοί, κηρόν τε μέλισσχι, 
οτε α τω <%ω έπιδεχ γενομένην χποβαλεΐν το σεμνόν,

XVIII. Ό Σ^ρατ/ων· Έπιεικέςερχ τχυτχ ζ«£ 
%βν) ω Boips κμ] μκσικώτερ». δεί γχρ μη μχχεβχ» 
προς τον Θέωνχ 3, μηδέ χνχιρεΐν μετά, της μαντικής χμ» 
την πρόνοιαν ng^ τδ 3εΐον, χ&,χ των υπεναντ&βαι δο· 
ιάνθων λύσεις έπι^ητεϊν· την δέ ευσεβή πάτριον 
μη προίεβαι πίςιν Όρ&ως (έφην έγω) λέγεις, άριςε 
Σεραπίων· εδέ γχρ φιλοσοφίαν χπεγινωσκ:μεν ως άνη- 
ρημένην πχντχπασι κμ] 4 διεφ&ορνϊαν, οτι πρότερον 
μέν έν παημασιν έζέφερον οί φιλόσοφοι τχ δόγμχτχ 

τές λογχς, ώσπερ Όρφευς "Ησίοδος ng^ Παρ- 
μενίδης Σενοφάνης ηαή Εμπεδοκλής Θχλης· 
ΰςερον δ’ επχύσχντο πέπχυντχι 5 χρωμενοι μέτροις 
πλην σ«· δίχ σ« δέ χύβις εις φιλοσοφίαν ποιητική «άτ- 
€ΐσιν, ορβιον γεννχΐον έγκελευομένη τοϊς νέοις, έδ*

S 2 χςρο^

τ Volgo abeft λα. Dedi id e W- mente, expreflum ββ eo
dem in Xyl. verfione , ad fententiae nexum ordinandum. R. 
poft χρησμφδίχν deeife conjecit χορ^γέοαι. vel fimile quid, ad 
Mufas rediens.

a Ante ϊτ« lacunam efie , R. notat. W. fatetur, feobfca^· 
ritatem loci hujus non expedire, & complura excidifle fufpica. 
tur. Tum, wr» τφ 5ιψ.

3 Amiot. Xyl. Mez. θ·«ο\,
4 Aid. Baf· Pro W·
5 R. admonet, videri pofie κίπαυίτο^ iupervacaneum 

& delendum , cum idem dicat atque ίπιχύσΜτς : falli autem , 
qui fic exiftimet; huv^ro nimirum pertinere ad tempus prae
teritum : defierunt vel abfiinuerunt Je i πίπχυντ») autem ad 
praefens: adbut bac aetate uofira cejjaiit & Jibi caieiu a phl- 
lofopbia carmine tradenda.
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αςρολογίχν αδοξοτέραν έποίητάν οι περί ΑρΙίαρχον r 
K57 Τψόχαρ/ν X&f Αρίίυ^ον "Ιππαρχον, κατα
λογάδην γράφοντες , έν μέτροις πρότερον Ενόόξα 2 
Ήσ/όί» χοή Θαλα γρχφόντων, ειγε Θχλης έποίητεν, 
ως αληθώς εΐπεΐν, την αυτω 3 αναφερομένην άτρολο- 
γ/αν. Πίνδαρος npfi περί τρόπα μελωδίας άμελαμέ- 
να καδ αυτόν άπορειν ομολογεί, θαυμάζει, οτι 
— — — έ^ν γχρ έζΐ δεινόν αδδ άτοπον αιτίας ζη- 
τειν των τούτων μεταβολών. άναιρεΐν δέ τας τέχνας 
Hgt] τας δυνάμεις, αν τι κινηθφ παρα^,άζη των κα
τά ταύτας, α δίκαιον.

XIX. 'Ύπολαβων δδ δ Θέων· Ά^,χ ταυτα μέν 
ζεΐπεν) μεγάλας £%ηκε τω οντι παρα^αγάς και
νοτομίας. των δ' ενταύθα & ποΐ&κς >&f τότε κατα
λογάδην έκφερομένας νερί πραγμάτων κ των τυ
χόντων· Αακεδαιμονίοις τε γάρ (ώί &ακυδίδης ιτό- 
ρησε) περί τα προς Αθηναίας πολέμα χρωμέ- 
νοις, άνεΐλε νίκην χοή κράτος, βοηθήσειν αυ
τός παρακαλά μένος χρή άπαράκλητος 6· KSH Παυσα-

νίαν
ϊ ad hunc locum conferendum monet R. c. 5. L. III. B. Gr. 

Fabricii Τ. II. ubi «git de vetuRis mathematicis.
a an fuo loco iit hoc nomen inter poetas, dubium videturw.
3 Aid. Bai. tiXHV αντ^ν αναφ. Ταπί. V. την tit «ντον. 

W. cum Mez. legendum cenfet την lx' αυτόν.
• 4 Mez. 5αυμά£ι λα τΐ: & ita nil excidiffe putat. R. θαύ
μαζαν legi vult. & deinde defiderat ipfum Pindari locam , 
quem eundem fuifle fufpicatur, qui infra cap. XXIII. e Pindaro 

‘affertur : 'ovi, μέτξοιι χδιιί i έδί ψδα~ι ςΐμφα xaiitoit τοζιΰα 
μιλιγίΐξεαι υμνεί.

5 R. fufp. ταν δέ ένθάδε χρησμών οϊ'δαμεν , oracu
lorum hoc e templo editorum multa novimut fer mone libero 
prolata. W. notat, deefle οί'δαμιν.

6 R. ad haec ita: „Thucydides I, 118. fine» unde locus 
hic petitus eft, habet «κλητοί: neque tamen propterea damna
re leftionem in Pltitarcho vulgatam aufim; potuit enim ille e 
memoria' locum citare. Porro videtur mihi Plut. ex eo» quod

Thucyd. 
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viav 1 sl μη κχτχγίγοίεν κργνρέχ εϋλχκχ ενλχξειν 
*Α^ηνχίοις νερί της έν ΣικεΜοι μχντενομένοις ζρχτείας 
νροτέτχξε την εξ ιέρειαν χνχγε/ν της ΆΑη·
νχζ' εκαλείτο ίΐ Ίίτυχία το γνναιον. Δεινομένχς H 
ra Σικελιωτα μχντενομένκ ττερι των vUwv t χνεΐλεν9 
ως οί τρεΐς τνραννήσοιεν. υττοτυχόντος Si τχ Δε/νομέ· 
νχς9 οίμωξόμενοί γε, ω Siairorx Άτοκον 9 τχτό 
ΰοι 3 SiSivxi ιτροσχναιρεΐν. t^s τοίννν, ort
Τέλων μεν υδρωπιων, Ίέρων Si λί&ιων έτνρχννηαεν· 
ο Si τρίτος Θρασύβχλος εν τχσεσι ncy τολέμοις γενόμε· 
νος χρόνον k ττολυν εξειτεοε της «ρχης. ΐίροχλης τοί~ 
ννν9 ό Έπιδχύρχ 4 τύραννος, αΤ^χς τε ττ^χς ωμως

S 3
Thucyd. oraculum velut pedeftri fermone editum retulit, haud 
fatis tuto argumento confeciffe, iisdem id verbis, quibus Thu
cydides ufus fuit, conceptum & prolatum fuiffe. Nam potuit 
reapfe carmen fuiffe , Thucydides autem fatis habuiffe , id fuo 
more referre, h. e. folam ejus reddere fententiam fuis verbis. 
Tandem hoc praeteriri non debet t Waffe in Obferv. ad diaurn 
Thucydidae locum reae noftrum fle emendare: dwKt, vititjr 
χατά κράτοί πολί/Λεσ™ iot^ai (infinitivum praeteriit vir do- 
itus, fed neceffarius eft) ηομ β^^ησαν,**

i Non Paufaniam iolum, fed Paufaniae filium, Pliftoana» 
&em, una cum patre ab exfilio domum reducere juffos fuiffe ab 
oraculo Lacedaemonios, e Thucyd. 5,««6..R. adnotat. W. ex 
eodem YVKusomvxkI» legendum ftatuit.

a Sic R. cum Waffio 1. c. ex Thucydide locum hunc inte
grandum monet, & dedi cum w. — argetugo voniere aratu· 
tos ejje, i. e. Kaltw. e Scholiaft. adnotante: es wurde fle eine 
Hungersnoth befallen, und fle wiirden allrs fo theuer kaufen 
miiffen , dafs es ebendas ware, ais wenn fle mit filbernen Pflfi- 
gen ackerten. Vulgo cum lacuna: «ίργύςιχ — σνλλί/β>.

3 R. fufp. τΣτό οί ίψϊ} Si&ivai, /e idem ipfi queque da· 
re ajebat, Dinomeni puta. Poft rrporavKtfHv eidem vi
detur txvTov ίκίλ»νσ· deeffe — & praeterea fuafit ei, ut 
ipfe de medio fe tolleret. W. adnotat, Mez. Xjoxoq mutate 
in δΐίοτοη.

4 Sic cum W- probante R» reftitui e Baf, Xyl. adfentienti- 
bu» B, E. Amiot, Mez. Refert Herodot. 111, 50. & 5 3. Proclem,

Epl-
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άνείλε, κχι Ύίμχρχον χπ* Ά&ηνων ifx· 
fotytvbpww μετχ χρημάτων προς χυτόν vTobfgxu.evoG 
κχί φιλοφρονήσεις χπέκ]εινε, κχί το σωμχ κχτεπόντισεν 
ίμβαλων εις φορμόν. έπρχξε δέ τχυτχ διχ Κλεάνδρα 
τχ Αίγινήτα, των χί^ων χγνοάντων· ΰςερον 33 των 
πρχγμχτων χύτω τχρχτίομένων, έπεμφεν έννχΰ^χ Κλεό- 
τιμον τον χδελφον έν χπορρήτω μχντευσάμενον περί φρ- 
γ^ς χυτά κχί μετχτ'χσεως. χνεϊΚεν αν ο’ Αεός, διδάνχτ 
Τίροκλεϊ φυγήν κχί μετχτχτιν , οπα τον φόρμαν έκέλευ- 
ύε Kxrx^eSxi τον Αίγινήτην ξένον, η οπα το κέρχς 
χποβχ^ει ο ελχφος. συνείς αν δ τύρχννος, οτι κε
λεύει κχτχποντίζειν χυτόν η κχτορυτίειν δ δεις , (οί γάρ 
ίλχφοι κχτορΰτ]κσι κχί χφχνΐ&τι κχτχ τηα γης, qtxv 
έκπέΰη το κέρχς^ έπέχεν ολίγον χρόνον, είτχ των 
πρχγμχτων πχντχπχτι μοχθηρών γενομένων, έξεΐτεαε, 
λχβόντες $* χυτόν οι τα Τ/μίρ^κ φίλοι κχί ^ιχφ^είρχν· 
τες, έξέβχλον τον νεκρόν εις την Αχλχττχν. ο 3’ ετε 
μέγιτον, χί ρητρχι, ii ων έκόσμησε την Αχκε$χιμο· 
Ι/Ιων τΐολιτείχν Αυκαργος, έίό^ησχν χυτω κχτχλογχίην» 
*Αλυρία 1 τοίνυν κχί Ήροδότα κχί Φιλοχόρζ κχί "Irpifi 
των μχλιίχ τχς έμμέτρας μχντείχς φιλοτιμη^έντων TW" 
«γχγείν, χνευ 3 μέτρα χρήσμες γεγρχφοτων, Θεότο^α- 
ϊτοί ε^ενίς ήτ]ον χν&ρωπων έαΊηώχκως περί το χρη^ήριον , 

ίχυρως έπιτετίμηκε^ τοις μη νομίζεαι κχτχ τον τότε 3

Epidauri tyrannum , Periandri focerum , a genero bello affli- 
ftum captumque, fedin vivis fervatum fuiffe. Vulgo

i R.fufp. Άλυπίχ, ut ille Alypius Andi oniciu intelligatur, 
quem inter Graecos hiftorkos ad Danielis extrema refte intelli- 
genda neceflarios laudat Hieronymus in praefat. ad Danielem, 
ConfentitW. — Pbilocborus fcripfit Atthidas, quns citant fcho- 
lia ad Sophoclem, item Olympiadas, f. indices annales Olym- 
piadum. Ifter quoque Atthidas fcripht, & de rebus ab Alexan
dro M. geftis, item xitoixias, alia.

a R. judice, ante όίιιυ excidifle videtur vas irXtiraf, 
3 cunjfcflicet Theopompus biftoriam fuam conderet. R. ad 

h«c 
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Χρόνον έμμετρα την ΤΊυ&ίαν &εσπί£ειν· ειτα tSto βκλό- 
μένος χποδεϊξαι ,παντάπασιν ολίγων χρησμών ηνπόρηκεν *, 
ως των και τότε ηδη καταλογάδην έχφερομένων.

XX. ’Ένιοι δέ και νυν μετά s μέτρων έκτρέχ»- 
υιν, ων ένα ηρή πράγμα περιβόητου πεποίηκε. Μισό· 
γύνκ Ήρακλέας ιερόν έτιν έν τη Φωκίδι, νομί- 
ζεται τόν Ιερωμένον έν τω ένιαυτω γυναικι μη ομι- 
λέιν* διό πρεσβύτης επιεικώς Ιερείς άποδεικνύκσμ 
νλην έμπροβεν όλίγω χρόνω νεανίας χ πονηρός, λ^χ 
φιλότιμος, έρων παιδίσκης, έλαβε την ίερωσΰνην. 
τό πρώτον ην εγκρατής έαυτά, ηο/^ έφυγε την άν^ρω· 
πον* άναπαυ^μένω δ' αυτω ποτέ μετά πότον χορείαν 
προσπεπκσαν διεπράζατο. φοβέμενος έν ταρατ- 
τέμενος, έπι το μαντείαν κατέφυγε , κμ} περί της άμαρ· 
τίας ηρώτα τόν &εόν , εΐ τις ειη παρχκλησις, η λυσις· 
Hgtf έλαβε τόνδε τόν χρησμόν· 'Άπαντα αναγκαίοι 5 
συγχωρει &εός· i μην ά^α δές αν τις, ως έδέν 6

S 4 ανευ

haec adnotat: ,, Caeterum comparatio Theopompi cnm Alypio 
& Iftro & Philochoro non ita debet accipi, ac fi hi antiquiores 
illo effert, ut Herodotus fuit, quidum hi jugantur. Haud paul- 
Jo enim funt recentiores, faeculo fere, aut quidam horum for- 
fitan duobus tribusve. Nam Theopompus fub Philippo & Alex· 
andro M, floruit, difcipulns Ifocratis. Ifter fnit difcipulus Cal· 
limachi , quo certe vetuftiores non fuerunt, fed facile potue
runt multo recentiores effe Philochotus & Alypius.

1 Aid. ; Baf. tvncpijHtv.
a Secutus tum W. μιτά dantem ex B. & E. pro vulg. hx 

τα. In feqq. vulg. ων ενικά. R. fufp. ων ε'να αταπον (vel 
Ttapa^nlov) πςχγμα πιριβ. πιπ. quorum oraculorum, unum ca~ 
jus aliquis minus celebre fecit·, W. probat iv sva — quod 
dare haud dubitavi.

3 Sic Amiot. Xyl, Mez. R. legendum .cenfuerunt, dedique 
pro vulg, μοΐέν γαζ,

4 R. fubaudiendum monet τέτω, φ ieparof — illa auno, 
quo facerdotio fungitur. W. cum Mez. fufp. tv αυτφ.

5 Mavult R. ταναγραία.
6 R. fufp. ·ω, έέΐν ev μίτργ ί απαντα i' ανευ μίτξε. 
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άνευ μίτρα ^ίσπίξεται καθ’ ^αί, μχβλον δ/απορηση 
KSM περί 1 των παλαιών, ποτέ μεν μέτροις, ποτέ 3’ άνευ 
μέτοων διδόντων τάς αποκρίσεις. έςι δ' έδέτερον, ώ πχΐ9 
παράλογον, μόνον άν όρ3άς ημ} κα^αράς περί τ* θβϊ 
δόξας έχωμεν, κμ/ μή νομί^μεν αυτόν εκείνον είναι 
τον τα έπη συντιΰέντα πρότερον, κμ) νυν υποβάλ· 
λοντα Ποθία τκς χρησμός, ώσπερ έκ προσωπείων 
^^ίεγίόμενον, '

XXL 'AK' αυ&ις άξιον μέν έζΐ διά μχκροτέρων 
βΐπεϊν τι κμ) πυ^έ^χι περί τίτων, τα δέ νυν έν βραχεί 
μα^όντες διχμνημονεύωμεν , are σώμα μέν δργχνοις χρήταί 
ποδ^οΐς, αυτω δέ σώματι ψυχή κμ]μέρεσι τοΐς σώματος* 
•ψυχή δέ οργανον &£ γέγονεν· όργανα δ' άρετή μάλιςχ 
μιμείσαι το χρώμενον ή π έψυχε δυνάμει, κμ] παρέχειν το 
έργον αΰτκ τα νοήματος έν αυτω (δυναμένη δε/κνύ~ 
ναι δ έχ οίον ήν έν $ τω δημικργω καθαρόν κμ} άπα^ 
3ές κμ] αναμάρτηταν, ά^,ά μεμιγμένον ποίάω τω άλ- 
λοτρίαι 4· καθ’ έαυτα 5 γάρ άδηλον ήμιν* ετερον δδ

I R. ΓυΓρ. διαπορήτΜ πΐξί των «τ«
2 W. δυναμί*# delendutft cenfet. Ego uncis inclufi.
3 Secutus fum W. voculas lv ex B. & E. recipientem. 

Vulgo abfunt. R fufp. το ipyov άντε, ά τη tS Ivoik^vtqs lv 
αντφ (vel x ry rS οίκανομήσαντοι αντό) δυνάμα, δακνννα) δί 
Λχ owv το τά δημιεργε, καθαρόν —.

4 W. has tres voces πολλφ τφ αλλοτρίφ ad explendam Ia· 
cunam , quae vulgo extat, e fua conje&ura dedit.

5 Ad χαθ’ ίαυτό W. fubaudiendum monet το τε χρωμίνκ 
ϊργον. R. fufp. αλλί< μιμ(γμίιον Χΰβαΐί. καθ’ ίωυτο γάρ 
άδηλον ν.μχν το Ανίαν , irlpx δέ Ιτίλαμβανόμινον (vel άκΊόμν- 
ναν , vel μντίχρν) ηομ δί ιτίρε φχ^όμννον. Locum totum W. 
in Xyl verfione fic exprimit: Eft autem virtus tuftrumetiti, 
«r quam maxime qua fert n^uva ejus , facultati imitetur u^ 
tentem ejusque confiltum effectu reddat: quod cottjilium quumt 
reddere & oftendere nequeat, ut eft in utente & opifice t 
putum, ώτ moius trrorisque vacuum» ojleiidit mixtum nec

fin^
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HiM δι έτέρκ φαινομενον χνχπίμπλ»τΜ της Εκείνα φΰ· 
Οεως, ngd κηρόν μέν έώ, χρυσόν, αργορόν τε η#} 
χχλκον, οσχ ts ά&α πλχτιομένης 1 άσίχς είδη δέχετοιι 
μέν ιδέαν μίαν έκΙυπαμένης ομοιότητας, ot^.0 3’ ά^,ην 
άφ’ έαυτχ τω μιμήμοιτι διαφοράν προστβησι, ημ) τχς 
έν κατοπίροις έπιπέδοις τε κοίλοις περιηγέσι 3 
φασμάτων ημά ειδώλων άφ' ένας είδες μυρίας παρχτυ- 
πώσεις. γάρ ηλίω 3 &3έν έτε μχ&ον ιδέαν εοικε, 
*τ*. ώς οργανον 4 χρηβαι φύσει γέγονεν εόπεώέςερον 
σελ·υης· λαμβάνεσα δε παρ’ ηλία τδ λαμπρόν ημή πυ· 
ρωπδν 5, εχ ομοιον αποπέμπει προς ημάς, ά^,χ μιχ^έν 
Λυτή, xgj χροαν μετέβαλε δύναμιν έχεν έτέραν η 
δέ 3ερμότης ηο^ παντάπασιν έξοίχεται προλέλαιπ» 
Το φως ΰπδ άάενείας. οιμαι δέ γινώσκειν τδ παρ’ 'Ηρα* 
κλείτω λεγόμενον , ώς ο άναξ 6, χ τδ μαντείαν έςι τδ 

$5 &
ftnceruni. Per fe enim nobis ignotum eft'. aliud autem &in 
alio uppafens, contaminatur ab inftrumenti natura ejus na
tura.

i w. fic dedit^x Β. E. Mez. —· alia genera materiae for· 
mabilis , excipientia unam formam imprejfae [imilitudinis. R. 
fufp. ηλχτ]1α.ινχ έσΐαι ιϊ^ΐ) , νυ» μίν ιδίχν μίαν ίχτν-
ΐΐχμίνΐ)ΐ τ«ί ομβιοτατοι, «λλοτ< <F άλλνν άφ' ίαντ^» τψ μι· 
μέματι έιαφοράν ηροστιΆΰαηι.

s rotunais. Aut fic aut Kt^iayiat R» voluit pro vuJg. ne· 
giavyici. W. probat correftionem , accedente au&oritate T« 
Heniftethuis apud Musgrav. ad Eurip. Suppi. 652.

3 Vulgo ιΐσι, relifta lacuna. W. bene conjicit, fi ιισ! mu* 
tetur in ιίλίφ, ad integritatem fententiae nil requirendum vi
deri.

4 R. fufp. μάλλον την ιδίαν eoixiv , χτε άι δργάνφ χς^^α}, 
5 Sic R. legi voluit > & dedi cum W. id ex β. & E. reci

piente pro vulg. πυρωταν.
6 Vulgo οτ ora/· E Tum. & V. affertur a άναξ vel άναξ. 

Prius dedi, R. probante, praemififa quoque fic corrigenda mo- 
nente : οΈμοη δί ημ} oi γινάσχαν τδ χαρ' ‘Η^ακλί/τω 
Heracliti, an «a/ Ήραχλ·/τ«, ab Heraclito, parum re-.

λιγόμονεν· Xjl· uf άναξ, Mez. it u "ναξ^ β, E 
aif άναξ.
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εν Δελφοί, έτε λ^γεν, are κρύπ^ΐι, κ&χ σ^;ι«/ν«. 
πρόσλαβε ίέ τάτοις eu λεγομένοις κμ] νόησον τον ένταυ- 
&χ &sqv χρώμενον τή Τ1υ3ία, προς ακοήν , κα3ώζ ήλιος 
χρήται σελήνή προς δείκνυσι 1 μέν γχρ άνα. 
φαίνει τάς αυτά νοήσεις, μεμιγμένας δε δείκνυσι διχ 
σώματος 3νητ£ }(pc/ ψυχής ησυχίαν άγειν μη δυναμένης, 
μηδέ τω κινίνη παρέχειν έαυτήν ακίνητον έξ αυτής ημή 
καδεςώσαν , ά&? ώσπερ έν σάλω ψοφέσαν συμπλε- 
χομένην τοΐς έν αύτή κινήμασι ημ] πάδεσιν έπιταρατ· 
τασιν αυτήν 2. ώς γαρ οΐ δΐνοι των αμα κύκλω κατα· 
φερομένων σωμάτων έκ έπικρχτεσι βεβαίως, α^,α κύ
κλω μέν ύπ' ανάγκης φερομένων, κάτω δέ φύσει ρε- 
πόντων, γίνεται τις έξ άμφοΐν ταραχώδης παρά
φορος έλιγμδς, κτως ό καλέ μένος . έν&ασιασμδς sonte 
μίξις είναι κινήσεων δυοΐν, την μεν ώς πέπονδε τής

ψυ-

X Lubentiflime fecutus fum in his emendandis W. fic ex B. & 
E. recipientem. Vulgo τί; Πυθ-/^ προ: όφ»ν προ: α’κοήν, χα3α» 
ηλίο: χρήται σ:λήιγ· διίχνυσι διχ σώματα: ite.

Λ In his quoque necefle duxi, ut ampIeSerer W. conje&u- 
ram, qua locns depravatus dptime illaftratur. Vulgo nimi
rum poft φυχήί eft lacuna, & fequentia fic leguntur ησυχίαν 
άγαν, μή δυναμίνη δέ τψ κινέντι xupi. r. αχ?ν. }ξ KyT, κα^_ 
εταίσαν, «λλ’ ώσ. ι. σ· ^ανασαν αυτήν ηο/έ συμπ. τ. i. αν» 
χ. ιμμ <κά^ισιν ΙπιταρατΙίσηι. In hoc folo receffi a VT. quod 
retinui χα^ιτώσαο, quod ille amovendum cenfuit e textu, de 
meo praemittens auftoritate Xyl. verfionis — fibi con- 
fiantew, R. fufp StiHviay ( Ut redeat ad τγ ΙΊυ^ίορ^ διά σώ
ματα: 3νητχ K^f φνχηι ά3ανάτε τήν 3ιΐαν Ιννοιαν, βκ\ομίνίΐ 
μίν ησυχίαν άγαν, μή δυναμίνη δί. Deinde r/ αυτή: κα3- 
ίσωσαν explicat, cum ex femer, φύσα, natura fua trafl- 
^uiUa confiftat, monens, poffe quoque legi Ιξ αρχή:» a prin
cipio inde^ Sequentia denique fic corrigenda putat: αλλ «j·. 
w»p tv ααΚιρ ή/α'ρβσα ναυ:, η'ΚαγχΙήν κμ) σνμχ^χομίνην —— 
ίχ/τ^άτίασιν — Jed ut navis iu aeftu vacillans, nd na. 
tans, jactatam ώ?1 implicitam in motus affectus eam qua- 
tientes. Turn. & V. ΙπιταξάτΊασαν; paulo ante Aid. & Baf. 
μή δυνάμ»νίί



DE PYTHIAE ORACVLIS.

1 ’ τέφνκε κινεχένης \ fag
ψαρ χ/νχοις σωμχσι ngfj κχτχ τχΰτχ μονίμοις «κ έτι χρή- 
cx&xi πχρ' ο πέφυκε βιχ^όμενον t έδέ κινητχι σφχιρι, 
χχ>ί κίλ^δρον, η κυβικές 3, ηλΰρχν χϋλητικως, η σχλ- 
iriyyx κιθχριςικωζ· χ/fc έχ έτερον \ η ως έοικε, τδ 
τεχνικως έκχςω χρη£*ι ως πέφυκεν η τα τδ 4c- 
•ψνχον νμ/q χΰτοκίνηταν, ορμής τε κ&} λόγβ μετέχον, 
ας α&ως χν τις η κχτχ την έν χυτά s προϋπχρχκοχν 
έζιν j| δΰνχμιν η φΰσιν μετχχειρίσχιτο t μκσικως κινων 6 
τον χμασον, η ,γρχμμχτικως τίν χγρχμμχτον, η λο- 
7/ως τον έν λόγοις αθεώρητον κνχςκητον, in έςιν 
εΐπεϊν. •

XXII. Μαρτυρεί δέ μοι Κ5^ "Ομηρος 7, αιτίας μέν 
ανευ θδβ ίδέν, ως έπος είπεΐν, υποτιθέμενος περχινό- 
μενον, έ μην πχβι προς πκντα χρωμενον ποιων τον 
θεόν, α$χ έκαςω καθ' ην έχει τέχνην η δΰνχμιν, ί;

V»?

i Recepit fic w. ex B. & E. Vulgo ίίλλχ. Refle κλλ« 
omitti a Uaf. monet R»

2 Sic quoque w. dedit ex B. & E. Vulgo χιναμίν^, BaG 
χινομίννι, unde R. efficiendum & legendum mon^t κινχμίνηΐ,

3 R. fufp. η κύβον; W. addendum videtur a^«7f uv, vel 
fimile.

4 Tum. ii‘ccWo trtgov i V. βί/ναλλο; W. vult deleri# — 
vertens: neque aliud eft fecundum artem re uti quam fcun- 
dum natutam. R. fufp. αλλ’ ίτιρόν triv, ωι ίοικε, τδ 
ΤίχνικιΖι ίκάτω χρηθχΐ > n (vel τί) ωί πίφνκΐ.

5 Dedi fic e R. & Mez. correctione. Vulgo ιαυτων. Ante 
κλλω$ praemittendum cenfui wr, quod vulgo deeft, e Turn. & 
V. Ille exhibet ut uWut uv rit ; hic ut xv rit,

6 Sic legendum cenfuit W. dedique pro vulg. κινκντι. Aid, 
deinde & Baf. v*v κμεαον, Steph dedit τδ» ex Leonic. quocurn 
confentit Schott. & Anon. R. fufp. ^notKut γά( κινέντι^ & 
poft έκ tTtv tintlv deeffe putat ut κροχνρήτα — bonum illi 
fuccejfum /pondere non licet, qui mentem a mufts alienam 
tnufce movere inftttuat. Hoc affumto deefle mihi videtur in 
praemiffis έκ ante uWut, nifi thefin interrogative pronuncie».

1 Cf. ad haec Iliad· II· 169. fqq· JV· $6« fqq. y, i, fqq.
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yxp έχ δρχς ί^εΤπεν') ω φίλε Διογενιανδ την Ά&ηνχν, 
οτε πεΐσαι βάλεται τχς Άχαιχς9 τον Όδυσσέχ ϊταρακα- 
λεσαν, οτε συγχέαι τχ ορκ/α, τον ΤΙχνδαρον ^ητ^ταν, 
οτε τρέφχβαι τές Ύρωας, επι τον Διομηδην βαδ^σαν; 
ο μεν γχρ εΰρωςος Kgq μάχιμος· δ ii τοπικός η#} 
ανόητος· b Si δεινός είττεϊν ngy φρόνιμος, i γχρ ει· 
χεν Όμηρος την αυτήν Πζνδάρω διάνοιαν, εϊ γε Πίν
δαρος ην δ ποιήσας· Θεε θέλοντας, κάν επί ρίπος χ 
πλέοις, χ^χ εγίνωσκεν 3 χ^άχς προς ά^λχ δυνάμεις 
Κ9Μ φύσεις γεγενημένχς, ων έχάςη κινείται όιαφόρως9 
χαν εν η το κινεν άπάσας. ώσπερ εν τδ κινχν τδ πε· 
£δν> i δύναται πΙητικως9 εδέ 3 τορως τδ τραυλόν , iii 
ευφώνως τδ ίχνόφωνον. χ&,ά κ&ί τον Βχτ]ον 4 
μαι) δια τετο επί την ρώμην 5 παραγενόμενον εις Λζ- 
βύην έπεμφαν οίκισην, οτι τραυλός μέν ην ίχνό- 
φωνος 9 βασιλικός δδ ngt} πολιτικός φρόνιμος· έτως 
Αδύνατον διαλέγεσαι 6 ποιητικως τον αγράμματον

άνη·

i W. legendum monet ini Vulgata tamen ubique le
gitur locorum , in quibus hoc proverbium repetitur, Cf. Suid. 
in voce Rixati Schneid. fragm. Find. pag, 62. Aid. ifti^ 
gtitfiv.

2 Sic cum W· e Xyl. dedi, R. probante. Vulgo αλλα γί·
VUffXt,

3 R. fufp. * JwxTaj nhjnxZt xiviTd t χτωι xii regui fcil. 
iwaTMf xivtTv.

4 Sic R. dedit pro vulg. Βατόν j Recepit idem W· e Xyl. 
Leouic. Collat. Mur. Schott. Mez, Anon. Turn. V. Bong.

5 R. legendum cenfet ini τ^ν φων»ν, cum to fine adiiffet 
oraculum , ut doceretur, qua ratione claram & fonoram vo· 
cem adipijceretur. Confentit W. ex verbis Oraculi apud He- 
rodot IV. 155. Deinde R, mavult ί'α*μφ^ fcil. 0 Stat 9 vel 
Apollo , pro vulg. iirtpfav,

6 Quae fequuntur iro/^rzxwr — \avptvxau f W. textui re- 
fiituit ex B. & £. Mentionem quoque eorum facit Kaltw. a 
Ricardo, interprete Plut. Gallico, ex eodem codice depromtorum, 
j^uem w. fignat litera E. Locum R. fic integrandum efie con

jecit :

o
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άνηκοον επών. ώσπερ ή νυν τω &εω λατρευεσα γέγο· 
νε μέν εΐ τις ά^ος ένταυ&α νομίμως η#} καλώς, ββ. 
βίωχεν εύτχκ]ως· τραφε^σα 1 3’ εν οι’κίοι. γεωργων na- 
vyruv, &r’ τέχνης iiiv, έτ' απ' άϋ^ης τίνος 
•τειρίας ngq ίυνάμεως επιφερομένη, κάτεισιν εις το χρη- 
σηριον, ώσπερ ο ξενοφών a οίεται ίεΐν, Έλάχ/?« 
την νύμφην ϋκσαν, έλάχιςα ii ακύσασαν εις χνίρος βχ· 
ϋζειν, ετως άπειρος καί χόχης ολίγε ίεΐν χπχντων , καί 
παρ&ένος ως αλη3ως την ψυχήν, τω ΰεω σύνεσιν, ά^* 
ημείς ερωίιιΐς οίόμε^α καί τροχίλοις και κόραξι χρηβαε 
φ&εγγομένοις σημαίνοντα τον $εον, και εκ άξιε μεν 
η &εων άγγελοι και κηρυκές είσι, λογικως ^καςα καί 
σαφώς 4 φρά^ειν, την ii της Πυθίας φωνήν καί iia~ 
λεκ]ον ώσπερ 5 έκ θυμέλης , εκ χνήίυντον, iii λιτήν, 

εν μέτρω και ογκω 6 καί πλάσματι καί μεταφο» 
ραΐς ονομάτων, καί μετ’ αυλέ φ&εγγομένην παρέχειν 
άξιε μεν.

XXIII. T/ εν φησομεν περί των παλαιών, 
Ιν , ά&,ά πλείονα, οΤμαι. πρώτον μέν γάρ , ώσπερ εί^ 
ρηται, τα πλείσα κοικείναι καταλογάίην άπεφ^γγοντο, 

ίεύ- 
jecit: ετωί ΰίν^ατον αιτα/ίιντον Ιν μίτξγ γ\αφυ^ϊύτ 

, Τ) γίγο»ε μίν,
i Sic R. dedit e Baf. & Xyl. Idem recepit W. adfentien· 

tibus Amiot. & Mez. Vulgo γζ»φ»7αα,
a Oeconomic. c. 7.
3 R. mavult ηομ ix «καζιεμιν, non indignum cenfemur, 

aut ve£le not facere judicamut * exifltmantes, eot fapienter 
perjpicue quaeque pronunciare. Pro feq. p Baf. tl. Hoc 

tl recepi,t w. & notat, p habere Baf. Xyl. De priori fal- 
fum eft.

4 Dedi σαφΰί e R. mente, w. probata. Vulgo σοφάς.
5 Vulgo poft hanc vocem lacuna. At Xyl. R. W. monen- 

tibu» , iocus integer videtur. Quare continuavi abrque nota 
lacunae.

6 R. fufp. iv μέτρων ογκγ,
7 R. fufp. παρνλΜν, procedere in medium. Ego ad trag· 

ίχαν e communi fubintelligo rev $eev.
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δεύτερον ii κχι σωμάτων ηνεγχε κράσεις κχί φύσεις o 
χρόνος εκείνος, εύραν τι και φορδν έχάσχς προς ποίη- 
σιν *, αΐς ευ3ύς έπεγίνοντο προδυμίαι και δρμχι ηκΙ 
στχρασκευαι "ψυχής 2, έτοιμότητχ ποιασαι μικρχς έζω- 
&*ν αρχής κχι παρατροπης τα φαντασικα δεομένην 3, 
ως εύ3υς ελκεSxι προς τό οίκεΐον α μόνον, ως λέγει 
Φιλΐνος 4, χσρολόγας και φιλοσόφας, έν ο’νω τβ 
πο&.ω κχ! πά&ει $ γινομένων, οικ]α τινός ύπορρυέντος 9 
η χαράς προσπεσάσης ωλίβανον εις εύωδόν γηρυν, ερω
τικών τε κατεπίμπλαντ» μέτρων κμ) ασμάτων τά συμ
πόσια τά βιβλία γραμμάτων. δ δ' Ευριπίδης είπων 
Ιος Έρως ποιητην διδάσκει, καν χμασος τοπριν, ένε- 
νόησεν 7 , οτι ποιητικήν μασιχην έρως δύναμιν άχ έν- 
τί$ησιν> ένυπάρχασαν δέ χινεΐ, ηοή άνα&ερμαίνει λαν- 
^χνασαν άργασαν. η μηδένχ νυν έροιν, ω ξένε, λέ· 
γωμεν, ά^,χ φράδον οίχεάαι τον έρωτα, οτι μέτρα ις 

αδεις

1 Sic e Baf. & XyL probante R. reftitui pro vulg. Ϋχεσχ/ 
κροσποΐ^σιν. Dedit idem W* adfentientibus B. E. Mez» —· ad. 
foejin proclivem habentes indolem.

2 Promovi comma poft ψνχνι, quod vulgo eft poft frapx- 
ffMtval»

3 Sic omnino legendum fuit, dedique, R. & w. probanti
bus, pro vulgari έιομίνηι. Redit enim ad ετοιμότητα. Pro ?ra- 
ξατροιημ R. fufp. προτροπή!, inftigatione, impulfu,

4 R. judice, non videtur ille Philinns fignifieari, qui huju* 
libelli initio collocutorem agebat, fed Philinus rhetor. Pliili- 
jtos alios recenfuit Fabric B. Gr. T. XIII. p. 365.

5 R. quaerit, num πίν^α “?
6 Dedi fic e R. mente pro vulg. tSXlSavev. Continuavi 

inde textum, cum, Xyl. R. W. judicibus, nihil defit. Vulgo 
inter eva^ov & γηρυν eft lacuna.

7 Secutus fum W. partlm ex E. partim e Baf. & Xyl. ita re
cipientem , tvtticvotv autem de fuo dantem. Vulgo legitur: Eu- 
piirlSt;! Ifrtcov ποιητην, ws ι'ρω! αμκσοί y τοπριν
ίννοησχ) Baf. nimirum habet ίΐπών, έιέάσκα ποι. e^us χι^9 
άμεσο! η τοπριν, iviyoe. Aid. Ινοησοί)· Turn. V» δίδασκα με· 
τικη» ερ^ί. r. probavit leftionem Baf.
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Μς iSi ωδχΐς ^μφ» πχιδίοις r, ώσπερ ΤΙ/νδχρος 
τοξεύει μελιγηρέχς υμνας, ά^ΐ κτοπον· έρωτες γχρ 
οτι 2 πο&οΐ των άν&ρωπων έπιςρέφοντχι, ·ψυχαΓ5 
λεντες 3 «* ευφυως έδέ έτοίμως προς μεσικήν έχέσχις 
άναυλοι μέν 4 χλυροι, λάλοι Si άδέν ήτ]όν έίσι nfff 
διάπυροι των παλαιών. οτι 5 άδέ οσιον εΐπεΐν ή κχλου 
ως άνέραςος ήν ή άκαδημίχ, ημ] δ Σωκρχτες Πλχ- 
τωνος χορος, ων λόγοις μέν έρωτικοΐς έντυχεΐν έτι9 
ποιήματα δέ in άπολελοίπασι. τΐ 5’ απολείπει 6 rS · 
λέγοντας ερωτικήν μόνην γεγονέναι Σαπφω γυναικών, ο 
μαντικήν μόνην φάσκων γεγονέναι ? Σίβυ^αν, Α- 
ριτανίκαν, ηοή οσαι διχ μέτρων έ^εμίςευσαν. ο μέν γάρ 
οίνος, ως έλεγε Σαιρήμων, τοΐς τροποις κεράννυται των 
πινόντων· ό δέ μαντικός εν^εσιασμός, ώσπερ δ έρωτι· 
X3C, χρήται τη ΰποκειμένη δυνάμει, χμ/ κινεί των δε
ξαμενών έκασον καφ ο πέφυκεν.

χχίν.
i i. e. προί — nemo mellitot hymnos jaculcuur in 

pueros, velut ad fcopnm celeres fagittas, h. e. nemo puero
rum formam & amores carminibus celebrat.

2 R. legi vult iri. W. o< πολλοί. Dedi deinde ruv α»^ω- 
παν e Turn. & V. cum in fenfu curandi cum Ge
nit. jungi fo*eat. W. in tpxtu habet rev dvdpdauv, U adno
tat , fe dv^p«ira» ex ect^puxov ipfum correxifie.

3 R. legi vult φυχχΐί J’ ομιΚεντΐί,
4 Recepit W. μίν ex β. & E. Vulgo abeft.
5 R. judice , ante οτι deeft aliquid , e. c. προι τέτοα Si σχί· 

πα, aut legendam eft ir» S’ «Si οσιαν. W. legi vult o^tr,
6 Sic R. legi voluit, dedique e Turn. & V. pro vulg^ a\o- 

XiwiZr. Confentit Anon. deditque ex iisdem w.
7 Vulgo yv»aw*ar > μχ»τικ^ν ytycviraf. Ad ex

plendam lacunam dedi, quae e Turn. & V. enotantur. Dedit 
eadem W· hoc ordine o (piaxwv μ. μ, y. adfentiente Anon. 
Conjecit R. ywuixuv ο μοναί λίγων μχκαχι ytyovtvxf 
Σίβυλλα — quid differt ab affeverante, falam Saphonem 
amore fuiffe percitam, ille, qui folas divino vatidico numint 
afflatas pronunciat Sibyllam Ariflonicam. Fuit Ariftoni- 
ca celebri. Pythia, cujus aliquod oraculum refert Herodot. 
VII, H».
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XXIV. Ον μην αί^ά χμ{ το τβ &S τ^ rpo· 
Γο/ας σκοπεντες, όφόμε&α προς τδ βέλτιον γεγενημέ- 
νην την μεταβολήν, αμοιβή γχρ Ζοικε νομίσματος ή Ti 
λογά χρεία, χμ} δόκιμόν μεν 1 αύτκ τδ σΰνη^ές έτι 

γνώριμον, χ&ην εν α,^οις χρόνοις ίχυν λαμβάνον- 
τος. ήν εν οτε λόγχ νομίσμασιν έχρώντο μέτροις χμ^ 
μέλεσι χμ/ ωδαΐς , πασαν μέν Ισορίαν χμϊ φιλοσοφίαν 9 
παν δέ πά&ος, ώς απλώς είπεΐν , χμ} πράγμα σεμνοτέ· 
ρας φωνής δεόμενου εις ποιητικήν χμ( μεσικήν άγοντες, 
α γχρ 2 μόνον νυν ολίγοι μόλις έπαίχσι, τότε δή 3 πάν- 
πες ήκροωντο, χμ} ίχαιρον αδομένοις 4 μηλοβόται τε 
ίρόται τε, ορνιδολόχοι τε, κατά ΥΙίνδαρον. ά&ά υπί» 
τής προς ποιητικήν έπιτηδειότητος, οί πλεΐσοι διά λΰ· 
ρας χμ/ ωδής ένχδέτχν, έπαρρησιχ^οντο, παρεκελεύοντο, 
μύ^οις χμ} παροιμίαις έπέραινον $, ετι δέ ΰμν*ς, 3εων 
ευχας, παιάνας, έν μέτροις έποιέντο ημι μέλεσιν, οί 
μέν δΐ ευφυΐαν , οί δέ δια συνήθειαν. έκεν χδέ μαντι
κή 6 κόσμε χμ} χάριτος έφ^όνει δ &εος, έδέ άπηλαυ- 
νεν έν^ένδε τιμωμένην μεσαν τε τρίποδος, α^.χ έπήγε· 
Το, μαί^ον έγείρων τας ποιητικας φύσεις χμ^ ασπαζτ» 

μένοςt

5 W. legi vult aut μν^χί χα} παροιμίαν >ut παργ,^,,
6 Legi fic voluit R. e Tum. & Xyl. verfione, dediqueeum 

W· adfentientibus Anon. Mez. Vulgo μαντική*.

1 R. deleri vujt μϊν. Ejas loco *BaC Aid. repetunt χχ}.
s R. mavult ων γαρ. Aid. Baf. * γκρ, quod non abfolu· 

te repudiandum monet W. a. γάρ dedit Steph. ex Leoni» 
quocum facit Schott. & Anon.

3 Sic dedi e R. mente. Vulgo Si.
4 Vulgo poft h. v. eft lacuna. Ad eam explendam baui 

dubitavi, ex Pindar. Ifthm. Od. I. 67. μ^οβό-χο τε textui 
reftituere. Alius quoque extat locus in Plutarcho, ubi iis
dem Pindari vocibus utitur , in libell. nimirum de Transuti· 
litate, c. 13. Xyl. idem legendum monuit & vertit. Eaifo 
ex ejus adnotatione a R. affertur, voluiffe eum pro άρότχε 
τε poni μηΧοβόταε τε. Voluit haec pro aftertfco poni. Eutn 
porro fecutus fum, fcribendo e Pindaro Ιρνι^ολόχοι loco vulg.
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μένος αύτός τε φαντασίας ένεδίδχ, συνεξώρμ» 
τδ σοβαρόν λόγιαν ως άρμοτ]ον δ^υμαξόμενον* 
έπεί δέ τχ βία μεταβολήν αμα ταΐς τυχαις ταΐς 
φύσεσι λαμβάνοντος $, έζω^έσα τδ περιτ]δν η Χρεία, 
χρωβύλχς τε χρυσχς άφηρει, χοή ξυςίδας μαλακάς άπ- 
ημφία^ε, καί πε xgq κόμην σοβαρωτέραν άπέκειρε , 
υπέλυσε κόθορνόν, χ φαύλως έ$καμένων άντικα^ωπί-» 
£ε£αι προς την πολυτέλειαν εΰτελεία, xgq τό αφελές 

λ/τον έν κόσμω τί5ε3αι μά/λ,ον, τό σοβαρον 
περίεργον- χτω τχ λόγα συμμεταβάΐ^οντος άμα 
ουναποδυομένχ, κατέβη μέν αϊτό των μέτρων, ώσπερ 
δχημάτων, η Ικαρία, τω πεζω μάλισα 3 μυ- 
$ώδχς άπεκρί&η τό αληθές- φιλοσοφία δέ τδ σαφές 
X$c/ διδασκαλικόν άσπασαμένη μα^ον η τδ έκπλητταν, 
δια λόγων έποιέΐτο την £ήτησιν 4· άπ έπαυσε δέ την
Τϊυ3ίαν ο 3εός, πυρικάας μέν ονομάτισαν τχς αυτής πο· 
λίτας, δφιοβόρκς δέ" τχς Σπαρτιάτας, δρεάνας δέ τές 
ανδρας, όρέμποτας δέ τές ποταμές* αφελών δέ των 
χρησμών 2πη γλώσσας περιφράσεις άσά^ 
φειαν\ κτω διαλέγεσαι παρεσκεΰασε τοΐς χρωμένοις ως 
νόμοι τε πόλεσι διαλέγονται, ttgij βασιλείς έντυγχάνκ- 
ci δήμοις, μα^ηται 5 διδασκάλων άκροώνται, προς 
τδ συνετόν νι^ανον άρμο^όμενος.

XXV.
I Vulgo ταί ποιητιχάί αστιαζόμαοί Qvrar. Recipiendum 

duxi /(gy e V. & (pvaeif fuo loco reftituendum.
a Reftitui fic, R. jubente, e Baf. Dedit idem W, adfen· 

tientibus B. E. Xyl. Vu'go λαμβάνοντιι.
3 R. mavult μάλλον — verum potiut quam fabulofiim at~ 

tribuebatur fetmoni pedeftri, fanciebatur, utpedeftri fermon* 
verum magis enarraretur, quam fabulofum.

4 articulum την , qui vulge legitur ante διά λόγαιν reponea· 
dum cenfui ad fubftantivnm cum R.

5 Legi fic voluit R. e Xyl. verfione & cod. innominato, 
quem Tumebianum vult effe, dediquecumw. accedentibus Le·- 
nic. Schott. Anon. Amiot· Xyl.

PLVT. T. IX. T
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XXV. ES γάρ είδέναι χρη τον &εδν, φησε 
Σοφοκλής»

ΣοφοΓς μεν αίνικΙηρα θεσφάτων octei 9
"Σκαιοΐς ίέ φαυλον καν βραχεί 1 διδάσκαλον, 

μετχ δε της σαφηιείας ng/ η πίσις κτως έςρέφείο σνμ· 
μεταβά/&8σα τοϊς χ&οις πράγμασιν, ωςε πάλαι μίν τά 
μη συνήψες μηδδ κοινόν, ά^.’ άδοξον 2 άτεχνως Kg^ 
περιπεφασμένον 3, εις υπόνοιαν δσιότητος ανάγοντας εκ· 
πλητίε^αι Kg] σέβεσαι τας πο^ές* υσερον δέ τδ σα
φώς KSM ξ<$ίως ^κατα Kg] μη συν ογκω μηδδ πλάσμα- 
τι μαν^άνειν άγαπωντες t ήταοντο την περικειμένην τοίς 
χρησμούς ποίησιν, έ μόνον 4 ως αντιπράτ^σαν τη νοή
σει προς τδ άλη3ές, ασάφειάν τε ngf σκιάν τω φρα
γμένοι μιγνύασαν, ά^ά ηδη ng} τάς μεταφοράς ng] τά 
αινίγματα qg/ τάς αμφιβολίας , ώσπερ μυχδς 5 xg] κα~ 
ταφυγάς ένδύεβαι, Κ9^ άναχωρειν τω π^αίοντι πεποιη- 
μένας 6 της μαντικής υφεωρωντο. .πο&ων δ' ην άκέειν, 
*δτι 'ποιητικοί τινες άνδρες εκδεχόμενοι τάς φωνάς ngj 
υπολαμβίνοντες ^τι κά^ηνται περί τδ χρησηριον, έπη 
Kg^ μέτρα Κ£Μ ξν^μάς οίον άγγεΐα τοις χρησμοΐς έκ 
τΖ πραστυχόντος περιπλέκοντες, Όνομχκριται δ’ έκεΐ· 
νοι Προίότα< 8 Κινέσωνες όσην αιτίαν ηνέγκαν· 
ΤΟ των χρησμών 9, ως τραγωδίαν αυτοίς ογκον ά^έν

δεο-
t SicTnm. & V. dedique, R. probante, pro vnlu. βραχν, 
a R. corrigendum cenfrt dWa λοξόν άτιχνωΐ > unde Loxiaf 

Apollo di&us. Confentit W.
3 W. mavult πεςιηίφρασμίνον cum Mez. & SttoTyros pro 

οσιότατοι.
' 4 R. judice, aut comma pone i μόνον eft promovendam, 
aut, quod mavult, « μονον ante γτιΰντο collocandum.

5 Sic , probante R. e Turn. & V. dedi Recepit quoque W. 
adfen.ientibus E. & Anon. pro vnlg. χνμχι.

6 R. fic dari voluit, dedique pro vulg. πιννοινιμίνκ t cum red
eat ad κατ^φυγχι, Confentit Mez.

7 W. fufp. pro ϊτι κ<χ3ηντκι legendum νποκά^νται.
8 R. fufp. leg. Ήρόδοτοι» aut ‘Hf όδαροι. Prius probat W.
9 R, fufp, itri τΰν χρντμΰν.
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δεομένοις προβΆέντες εω λέγειν· κδέ προσεΤναι τάς με· 
ταβολά$ 1. πλείςης μέντοι ποιητικήν 2 ένέπλησεν άίο- 
^ίας το χγνρτικον χοή χγοραΐον καή περί τά μητρω» 

σερχπεια βωμολοχον $ πλανωμενον γένος, oj 
μέν αντό^εν, οι δέ κατά κληρον έκ τινων γραμματίων 
χρητμκς περαίνοντες οΐκέταις γνναίοις ύπο των μ&- 
τρων άγομένοις 4 μάλιςχ τχ ποιητικά των δνομχ-
των ο3εν »% ηκιςχ ποιητική 5 δοκκσχ κοινήν έμπαρ- 
έχειν έαυτην χπχτεωσι κ&ί γόησιν άν&ρωποις κ^ •ψβ»* 
δομάντεσιν t έξέπετε της άλη^είχς κ^ τ5 τρίποδος.

XXVI. Ον τοίνυν ^χυμκσαιμ χν, εί διπλόης τί
νος eSei κχι περιαγωγης κχι άσαφείας εςιν οτε τοΐς πα» 
λχ^ίς 6. ait γχρ δ δείνα κχτέβχινε μχ Δία περί ωνης 
ανδράποδά χρησόμενος, «δε δ δείνα περί εργασίας· άλ
λοι πόλεις μέγα δννχμεναι, και βασιλείς και τύραννοί 
μέτριον «3έν φρονχντες, όνετύγχανον τω 3εω περί πραγ
μάτων· «ς άνιαιν κα* παροξυνειν απεχ^εία 7 πο%>.» 
των άβαλητων χκέοντας, χκ έλυσιτέλει τοϊς περί τδ 
χρηςηριον 8. έ πείθεται γχρ ο $εδς τω Έίιριπίδη ωτ^ 
■πε$ 9 νομοδετχντι κχΐ λέγοντι* Φοίβον άν^ρώποις μό-

T Ζ νον
1 R. haec verba sii ngoativaf τ. μεταβ. fe non Intelligere 

fatetur, & effe indicium lacunae, aut huc non pertinere arbi« 
tratur. Bene W. legendum fufp. κξοτ’ΐμαί tus διαβοΚάι, neque 
admitto iftas calumnias. Tum. & V. sii rrpoaibai.

a Sic legi voluit R. e Turn. aut potius 73» ποιητική μαν» 
Ttlav. Dedi cum W. pro vulg.

3 Turn. V. βομοΚόχε ; Baf. βνμολοχεν ·, Aid. βαμοΚο^.
4 Legi fic voluit R. dedique pro vulg. αγομίν*!. W. idem 

recepit e Mez. Proxime accedit le&io Baf. & Xyl. αγομίν^,
5 R. mavult i vsohjtsx^
6 Sola Steph. παλ™; haud dubie vitio typothetarnm. Pro 

feq. sii γαρ Ε· « 7“f*> 9ao^ reftius fufp. w.
7 R. idem effe monet atque ngos απίχ^ακν.
8 Aid. Baf δίκαιον pro χρ^τ.
9 Vulgo Ζσπιρ τφ Κνριιτ. vouo^. Transponenda fuit parti

cula uaxip, & dedi ordinem vocum cum W. —. χ<, βς voju|6 
dari wttcip νομο^. τίρ Ενριπ,
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>ον χρή δεαπιωδεΐν. χρωμενος ii ^νητοίς ύπηρέταισ 
Hgj προφήταις, ων μήδεσαι προσήχει και φυλχτ]ειν9 
όπως ύττ’ χν&ρωπων in άπολίΐνται πονηρών ^εω λα* 
τρεύοντες , άφανίζειν μίν i δέλει το άληΰίς, παρα* 
τρέπων ii την δήλωσιν αυτών *, κα^άπερ αυγήν εν τη 
ποιητική ν9^.ας ανακλάσεις λαμβχνεσαν , καί πο&.αχ* 
νεριχι^ομένην, άφήρει το άντίτυπον αυτε καί σκληρόν» 
ην δί άρα a και τυράννες άγνοήσαι και πολεμίες μη 
προκισέσαι» τήτοις εν περιέβαλεν $ ΰπονοίας καί αμ· 
φιλογίας, at προς έτέρες άποηρύιήασαι το φρα£όμενον9 
i διέφευγον αυτές, εδε παρεκρέοντο τες δεομένες καί 
προσέχοντας. ο&εν ευη^έσατός έσιν δ των πραγμάτων 
έτέρων γεγονότων, εί μηκέτι τον αυτόν ήμΐν τρόπον * 

έτερον οιεται δεΐν βοη&εΐν δ &εος 4 έγκαλων καί 
συκοφαντών.

XXVII. *Έτζ τοίνυν isSlv από ποιητικής λόγο» 
χρησιμωτερον υπάρχει, τε δε^έντα μέτροις τά φρα* 
^όμενα και συμπλακέντα μά^,ον μνημονεύεσαι καί 
κρατείσαι. τοΤς μίν εν τότε ποβάήν έδει μνήμην
παρεΐναι. πο&.χ γάρ έφράζετο καί τόπων σημεία καί 
πράξεων καιροί , καί &εων Ιερά διαποντίων, και ήρωων 
απόρρητοι 3ήκαι καί 6 δυσεξεΰρετοι μακρόν άπαίρεσε 
τής Έβό.άδος» ις& γάρ τον Χίον καί Κρήτινον 

καί
1 Xyl» vertit ejus , & W. habet αντ* y referendum ad το 

άλιβίί. Baf. autem, Steph. Frft. & R. αΰτα», quod mutare 
nolui, cum intelligi queat explicatio quae per eos — Deo fa· 
eros — fit.

a R. mavult Ιχρ»ν ii «pa.
3 R. mavult αρβίβαλιν , aut παρίβαλιν, projecit, objecit»
4 Sic R. legi voluit, & eft in Aid. & Baf. dedique cum W» 

accedentibus Xyl. B. E. Vulgo βοηΜΐν δ Se#»
5 Aid. iri.
6 R. inferi voluit quod vulgo abeft. Id dedi, cum fa

cillime a finali fyllaba vocis praecedenti* abforberi potuit.
7 Vulgo elf γΰρ τδ» R» monet, Baf· dare τον X·

Habet
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fia' 1 \$η<τιχον κχι Φάλανθδν, άϊ^κς ts πο&κς $γβ. 
μόνας ςόλων οσοις ® ίίβ/ τεκμηρίοις άνευρεΐν την SiSq· 
μένην έκάςω ^ρο^ηχαναν Ϋόρυσιν αν ενιοι και 
μάρτανον^ ώσπερ Βάτ]ος. έλεξε 3 γχρ έχπεσεΐν, g κα- 
τ«λαβών εφ’ ον έπέμφΰη τόπον. ειτχ ηχε έεΰτερον 
ιτοτνιω μένος. υπ είπαν εν ο &εος·

‘Άςυ έαεΰ Χιβυαν μαλοτρόφον οίδας χρειον,
Μή ελδων ελ^όντος· άγαν άγαμαι σοφίην σεΰ 4· 

ετω πάλιν αυτόν εξέπεμφε. Λύσανδρος bk και παν· 
γάπασιν άγνοησας ιόν ’Άρχελβην λόφον 5 και Άλώ-

Τ β ποκον
Habet ea quidem το? ; non tamen fre. Sed hoc ex ipfius cor- 
reftione videtur prodiiffe, quam nemo non probandam cenfebit, 
& ego recepi. Chi's fuit conditor Chii. v. Paufan. p. 532.

I Poft haec vulgo eft lacuna. Ad fenfum quidem nil deeffe 
videtur. Fortaifis tamen aliis nominibus haec auxit Plutarchus; 
aut, quod magis ampleftendum puto, nomen Ήησιχον eft cor
ruptum & mutilum. R. cogitavit de ‘Ιϊγησίλοχον , aut Μνησί· 
λοχαν ; Amiot. Όνύσιχον. Deinde e Baf. & Xyl. reftitui Φοί- 
XayJo» pro vulg. Φκλαιν^ον. Phalanthus conditor fuit Tarenti, 
v; Strab. nec non Paufan. p. 823. De Cretino & Neficho nihil 
confiat.

2 Non dubium eft, quin oeoit fententiae magis conveniat, 
quam quod vulgo legitur ocxr. Dedi jd e R. mente.

3 R. fufp. fio^e — videbatur enimfibi e patria in exfilium 
ablui fu^e W. id probat. Deinde , R. judice, fententia po
tius requirere videtur ίφιZ&oq, aut e^gnargStai — videbatUT 
fibi ab oraculo deceptus & illufus.

4 Vulgo poft 0 Stot eft lacuna; deinde legitur μι Κι βίαν 
μαΧίτζοφαν, άρ»ιον, Μ« rX3w* άγαν aya/uaf
σοφίαν αιϋ. Rtftituenda cenfui haec, monente R. ex Herodot. 
IV, 1 57· unde jam Turn. V. Bong enotarunt άτυ !μ»υ. Xyl, 
idem vertit. Baf. μιλιβοίαν μαλότροφον oi^» ffapaov ; Aid. μι· 
λιβοαν. W. notat, a Weffelingio& Valckenario hocoraculutn 
ita fuiffe conftitutum: ΛΓτυ (quid hoc fibi velit, me latet) 
^μιυ Λιβύην μηλΐτροφον οι^αι άμανύν. Μί $λ$. ίλ^. &c,

5 Cbnferendus eft ad haec locus in vita Lyfandri, c, 29. 
Vol. IU. pag. 172. Pro ’Α^χίλ/^ν ibi legitur Ό^αλ/^»; 
jiec non Κλΰπικον pro ’Λλαποκον. Haud dubie hujus loci im- 

memor. 
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«τοκον ιτροίίίγορβυσμβνον κα/ τον 'Οπλίτην ποταμόν, γής 
Τί δράκοντα υΐδν δόλιον κατόπι^εν ιόντα, μ*%η κρα- 
τηρείς, επεσεν έν τοΐς τόποις εκείνοιf viro Νεοχ&ρ» 
Άλιαρτίκ 1 άνδρός ασπίδα φορέυτος επίσημου οφιν- 
έχασαν. άΐ^,α δέ τοιαυτα ποΐίό.χ δυσκά&εκία κχΐ δυα- 
μνημόνευτα των παλαιών διε^ιέναι προς υμάς είδότκς, 

άναγκαΐόν έτι.
χχνιιι. η δέ νυν πράγματα κα^ετωτα, περί 

ων έρωτωσι τον 3ε ον, άγαπω μέν εγωγε και άσπά^ομαι· 
πολλή γχρ ειρήνη καί ησυχία, πέπαυται δέ πόλεμος, 
καί πλάναι καί τάσεις έκ είσιν, έδέ τυραννίδες , έδέ 
&ίό^α νοσήματα καί κακα τής Έϋάχδος, ώσπερ πολύ· 
φαρμάκων δυνάμεων 2 χρήζδντα καί περιττών, οπα δέ 
ποίκιλαν άδέν, έδ' απόρρητον, κδέ δεινόν, OfL’ επί 
πράγματι μικροΐς καί δημοτικαΐς ερωτήσεις, αίαν έν χο
λή προτάσεις, εί γαμητέον εί πλευτέου, εί δανειτέον» 
τα δέ μέγιτα πόλεων μαντευματα, φοράς καρπών πέ· 
ρι, και βοτων έπιγονής, καί σωμάτων υγείας· ένταυ· 
3α περιβάί&ειν μέτρα , καί πλάτίειν περιφράσεις, καί 
γλωσσάς έπάγειν πΰσμασιν απλής καί σύντομα δεα^νοις 
αποκρίσεως, έργου έτί φιλότιμα σοφίτά κα^,ωπίςοντος 
επί δόξη %^ή?^ν· η $έ Τΐυδία καί κα^ αυτήν μέν 
έτι γενναία τδ η&ος, όταν δ' έκεϊ κατέλ^η καί γένη-

ται
memor, R. notat, fe de Archetida colle, AIopoco & Hopli
ta fluvio nihil reperire. Vid. infuper de Lyfandri morte Diod. 
Sic. 14, gi. & Paafan. p. 774.

I Vulgo iv τ. t. fxthois. νφ iuv 0 %wgof *Α,λιάρτα ay$pof 
&C. Nihil haec valere pofle, facile eft intelleftu. Hinc non 
dubitavi, ea ex ipfo Piutarcho in Vit. Lyf. I. c. corrigere, 
praefertin*. cum veftigia corruptae le&ionis meliorem haud ob- 
fcure innuant & probent. Baf. νπο ’ϊναχΐαι.ιιοί 'Αλιάρτε α\ 
quod Xyl. vertit a6 Iwichtone Haliartio — at, quod R. bene 
monet, certe non ex bono codice, fed ex ingenio correftoris» 
Turn. V. q χάροι αρτίκ.

Λ R. mavult Ζσπιρ ποΆνδυνάιαων φαρμακαιν %ξ}}£
3 W. fum fecutus , dando bis ti pro vulg. 9.
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rui παρά τω θεω , πλέον άληθείας εκείνη μέλει δο* 
ξης 11 χκι ανθρώπων επαινχντων, η -φεγάντων.

XXIX. ’Έδει δέ ίσως καί ημάς έχειν «Γ»ς· ^Sp 
ϋ ώσπερ άγωνιώντες καί δεδιότες, μη τριχιλίων ετών 
άποβχλη δόξαν δ τόπος, χαί tS χρησηρίχ χαθχπερ σο- 
φις 8 διατριβής άποφοιτησωσιν ένιοι, χαταφρονησαντες, 
άττολογ^εθα χαί πλχσσομεν αιτίχς και λόγχς υπέρ ων 
ίτ* ισμεν, άτ είδέναι προσηκον ημΐν έςι* παραμυθά· 
μεν οι τον εγκαλάντα καί πείθοντες, h χαίρειν έωντες.

Αυτώ γάρ ο'ι πρώτον άνιηρώτερον εςαι 3, 
τοιαυτην έχοντι περί τχ θεά δόξαν* ωτε ταυτί μεν τχ 
προγεγραμμένκ των σοφών, τ» Γνωθι σαυτδν, xgj το 
Μηδέν άγαν, χποδέχεθε , χο^ θαυμάζετε 3 χχ ηκιςα 
διά την βραχυλογίαν, ως πυκνόν χ& σφυρηλατον νάν έν 
Ιλίγω περιέχεσαν ογκω* τές δέ χρησμάς, οτι συντό· 
μως xgj απλώς χοή δι ευθείας τχ πλεΐςα φράζεσιν, αί· 
πιά&ε 4. XSM τ* τοιαυτα μέν αποφθέγματα των σοφών 
ταυτόν τοΐς εις σενον σμνθλιβεΐσι πέπονθε ρεΰμασιν. ά 
γχρ έχει τκ vS δίοψιν, άδέ $ διαύγε/αν, άΰό.* εάν σχο» 
vqti ri γέγραπ^αι χ^ λέλεχ]αι περί αυτών τοΐς όπως 
Ζχατον έχει βχλομένοις χαταμαθέΐν , κ ρ^δίως πέτων 
λόγχς έτέρχς εΰρησεις μαχροτέρχς, η δέ της Τΐυθίας

Τ 4

3 Vulgo poft itKlov eft lacuna, & deinde legitur ϊκβίνη 
μίλα δόξϊ)!. E cod. non nominato affertur πλέον χληθβίαι. 
Hinc amplexus fum , quod W. ex Anon. Exempl. Turn Mer. 
legendum cenfet. R. confentit f folum τι poft πλέον inferi 
Volens.

2 Odyff. a. 191.
3 Sic R. voluit, & dedi e Turn. pro vulg. θαύμαζαν. V. 

θαυμάζιθι. W. απο^ίχιθαι ημ} θαυμάζανε
4 Sic ob antecedentia dandum fuit, R. probante, pro vulg, 

αίτιάθα^.
5 Vulgo poft eft lacuna. R. monet, nil deeffe nifi 

otvyauv, quod e Turn. & V· exhibetur. Dedi id cum W. ac·, 
cedente Anon. Forte tamen Plut. fctipfiffe monet W. έίοφιν , 
κσπερ αδ intiva τχ βνθχ»
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διάλεκτος, ώσπερ οί μαθηματικοί γραμμήν ευθείαν χ«λ?« 
σι την έλαχίσην των τά αυτά πέρατα έχεσων, ΰτως it 
π ο ιέ τα καμπήν, sii χόχλον, ί/ττλό^μ, si* χμ^ίβ^ 
λίαν, χ/&ά εΰθεΐα προς την αλήθειαν ^σα, προς δέ πί· 
ςιν επισφαλής 1 yg} υπεύθυνος, χδένα καθ’ αυτής έ
λεγχον άχρι νυν παρχδέδωκεν, αναθημάτων δέ yg^ δω- 
ρων έμπέπληκε βαρβαρικων ygf Έ^ν/χων το χρηση- 
piw, οικοδομημάτων Si κά^,εσι vg] κατασκευαΐς Άμ· 
φικ^υονικαΐς. όράτε δηπεθεν αυτοί πο^ό,ά μέν έπεκβσμέ- 
να των προτερον άκ ιόντων, ποΤϊάά δ* ανειλημμένα των 
συγκεχυμένων ygj διεφθαρμένων· ως δέ τοΐς εύθαλέσι 
των δένδρων έτερχ παρχβλαΐάνει , yg} τοΐς Δελφοΐς J/ 
Π^λαΖα 2 συνηβχ Hg} συναναβόσκεται, διά τχς έντεΰ· 
θεν ευπορίας %ημω λαμβχνκσχ yg^ μορφήν yg] κόσμου 
ιερών n&f συνεδρίων ngq υδχτων, οΐίν εν χιλίοις έτεαι 
τοΐς τρότερον άκ ^λαβεν. οι μέν χν περί τδ γαλχξιον 3 
της Βοιωτίας κατοικχντες η^οντο τ^ ^εε την επιφάνειαν, 
αφ^ονί^ κ&} περιασίαι γάλακτος. „προβχτων γάρ έκ 
πάντων κελάρυζεν, ως άπδ κρηνάων φέρτατον ΰδωρ, 
^ηλεον γάλα· τοί δέ έπίμπλων έσσΰμενοι πί&ες* ασκός 

ετε τις άμφορευς έλίννυε δόμοις, πέΧάαι δέ ξύλινοι 
πί^οι πλχ&εν άπαντες 4.« ημΐν δέ λαμπρότερα yg} 
χρείτ^ονα ygf σαφέςερα σημεΐχ τέτων άναδίδωσιν, ώσπερ 
σξ αυχμΐί της πρόβεν έρημίας ygj πενίας, εμπορίαν yg} 
λαμπρότητα yg} τιμήν πεποιηκως, καίτοι φιλώ μέν 
έμαυτον εφ οΐς έγενόμην εις τχ πράγματα ταυτα πρό

θυμος

χ W. dubius eft, an corrigendum fit Ιιτιφανδι, vel tv* 
λαβέί.

i R. ex h. 1. colligit, Pylaeam non folummodo nomen fuiffe 
conventus Amphictyonum, fed etiam fuburbii Delphici, in quq 
Amphiftyones convenire folebant.

3 De Galaxio feie uil reperire, R. monet,
4 Citata haec funt e poeta nefeio quo. R· voluit qg} ξύλινη 

Tt- & monet, addi ^ΰλ^οι ad νίθα y 9°^ Pr°Prje cUctfr 
bantur/etw 
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δυμος χρήτ/μος μετχ Τίολυχρχτας ηςή Πβτρα/β 1 , 
φ/λω δέ τον κχδηγεμόνχ τχύτης της πολίτεΐχς γενόμε- 
νον ημΐν χοή τχ πλεΐςχ τέτων έν.φροντίξοντχ τχρΚ. 
σχευχφντχ· χ^* έκ &ιν χ&ως &τι * τηλιχχύτην 
τοσαύτην μετχβοΚην έν δλίγω χρόνω γενέβχι St' χνδρω· 
ιτίνης έτιμελείχς, μη 3εχ πχρόντος ένταυ^χ Wv· 
βΐΓΐ&ειχ£οντος τδ χρησήριον.

XXX. Ά^.’ ωσνερ έν τοΐς τότε χρονοις ησχν οί 
την λοξότητχ των χρησμών κμ} χσχφειχν χίπώμενοι, 
Κ&) νυν είσιν οί τδ λίχν χτΚχν συχοφχντεντες. ων 
άδικόν 3 έσι χομιδη χοή χβέλτερον τδ τχ&ος. ngf γχρ 
οί τχίδες Τριδχς μχ^,ον χλως ngf χόμητχς, $ σβ* 
ληνην ήλιον ορωντες γεγή^χσι ηοή χγχνωσι· ήτοι 
Τχ χινίγμχτχ xgif τχς χί^ηγορίχς ngt} τχς μετχφορχς 4 
της μχντικης χνχκλχσεις &σχς ιτρδς τδ 3νητδν9χ^ ψχν- 
τχσίχδν, έτισο^εσι* ν,χν τ^ν χίτίχν μη ίχχνως ττύ^ων^ 
τχι της μετχβολης, χ·κΙχσι τέ 3eS κχτχγνοντες 9 εχ 
ημών έδ χυτών, ως χδυνχτων οντων έζιανεΐ^χι τω λα* 
γισμω ιτρδς την Γβ &εε διχνοιχν^

I Haud conftat, quinam hi fuerint. Kaltw. conjicit, fuiffe 
viros, cum Plutarcho Delphorum adornandorum caufa publice 
conftitutos,

2 adhuc, bit praefertim temporibut. Dedi fic e W. mente 
pro vulg. ότι. R. aut deleri voluit «λλω$ 'ότι, aut legi d» 
ί'τ» χν^ξοίκφ γ ovrt tixtiv (vel ν»ολ«^«Ζ*) τοσχντην. Eft au· 
tem vulgo poft χκζχσκινχ^οντχ lacuna. R. docente, aut nihil 
deefie videtur, aut nomen Imperatoris , qui tum orbi Romano 
praeerat, forfitan Adriani, defideratur. Malo ad W. fenten·· 
tiam accedere, quo judice, aut nihil aut pauca defunt; obfcn- 
ritas autem in χχ^ηγιμάνχ fuit, qua voce quum fe ipfe figniQ» 
caret Plutarchus, ab ignorante librario lignum lacunae poQ^ 
tum eft.

3 W. f“lp· ^οχδΐΗον.
Aid, Baf, Ttif οίλληγορίχ! rijs μεταφορά

T 5 * ΠΛΟΤ-
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ

ΠΕΡΙ ΤΩΗ

εκλελοιποτλν χρηςτηριλν ».

τινχς 5, $ Μήνας, & Ύερέντιε ΤίρίσΜ, μυ· 
3ολογ*σιν άτο των χήρων t^c v^c έπι το μέσον 

φερομένας εις τχυτο συμπεσεΐν Π^θοΓ 3, περί τον ηχ- 
λάμενον όμφχλόν. ΰσερον is χρόνω τον ^αίσιον Έτ;· 
μενβην 4 έλέγχοντχ τον μν3ον έπι rS 3ea 5, λα·· 
βόντχ χρησμόν χσχφη x&f χμφ(βολον, είπειν·

Ούτε γχρ ην γχίηζ $ μέσος όμφχλός , k$i δχλάσσης· 
ΕΖ ίέ^τις esu, 3εοϊς όηλος, 3νητοΐσι £’ χφχντος.

ίχεΐνον μεν αν εικότως ό 3εός ημΰνχτο, μΰ3α πχλχικβ 
χα3άττερ ζωγρχφημχτος χφη χποπειρωμενον.

II. 'Ολίγον έέ προ Τ\ν3ίων των έπι Κα&ζτρχτχ 
9ρος ημ»ζ χνο των*ένχντίων της οίχαμένης περχτων έτυι» 

χον

χ Perfonae dialogi funt Lamprias, Cleombrotus ( Didymu** 
Philippus, Demetrius, Ammonius , Heracleo,

s v. Strabon. p. 649. & Panfan. p. 835.
3 idem, q«od Delphi. Credidit antiquitas Delphe> orbis ter· 

rarum medium effe, quod ex pluribus sudorum veterum locis 
conflat. Faufaiiias Peribit, qui a Delphis appelletur umbilicus, 
eum e lapide candido faftum effe, & a Delphis medium terrae 
ceu feri.

4 qui parum tribuebat divinationi, cum tamen ipfe vates ef- 
fet, verum non de futuris vaticinabatur, fed de praeteritis, 
quae obfcura & ignota aliis effent. v. Menage ad Diog. Laert, 
I, 109.

5 Aid. ixi tx3vS, quod nihil valere, Xyl. monet.
6 Aid. Baf y^r. Ut verfes ftet, monuit Xyl. legendum aut 

is·/» , aut yaliit. Pofterius a Steph. receptum fuit.
7 R. docente, figniflcat Callitlratum, Leonis filium , Sophi· 

βρίη, Pfutarchi aequalem, Ampbiftyonum in Pythiis procura
torem , 
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%w &νδρες Ιεροί δν® σ^δραμόντβς εις Δελφχς , Δημή· 
ϊριος μϊν ο γραμματικός εκ Βρετανίας εις Ταρσόν ανα
δομούμενος οιίιαδε , Κλεόμβροτος δε ό Αακεδαιμηιος , 
νοΛ^Ά μόν εν Αίγύπ]ω περί την Τρωγλοδυτικήν γην 
•πεπλανημένος, πόρρω H της *Ερν$ρχς θαλάσσης ανα- 
πεπλευκως έ κατ' εμπορίαν, ά^.* άνήρ φιλο&εχμων, 
Hgq φιλομαθής , άσ/αν ii εχων ικανήν , tq 1 πλείο- 
ν» των ικανών %χειν κκ άξιον πο^ ποάμενος, β^ρη- 
το τξ χολή προς τχ τοιαυτα, ημ/ συνήγεν ίτορίαν, οίον 
ύλην φιλοσοφίας θεολογίαν, ώσπερ αυτός εκάλει, τέ
λος εχχσης, νεωςί ii γεγονως παρ' ’Άμμωνα, τχ μ&ν 
κ^.α των εκεΐ δήλος ην μη πάνυ τε^αυμακως, περί 
H τ2 λύχνε τβ άσβέσα διηγείτο λόγον άξιον σπκδής , 
λεγόμενον υπό των Ιερέων» αεί γάρ * έλατ]ον αναλί- 
σκειν έλαιον ετες δκάςχ, τετο ποιείσαι τεκμήριου 
εκείνες τής των ενιαυτών ανωμαλίας 9 τον έτερον $ τκ 
νροάγοντος αεί τω χρόνω βραχΰτερον ποίησης. είκις 
γαρ ελάτ]ονι χρονφ το δαπανωμενον ^λατ]ον είναι,

III. &αυμασάντων ii των παρόντων, τ2 δΐ Δη· 
μητρίε γέ,λοιον φήσαντος είναι, από μικρών πραγ^ 
μχτων ^τω μεγάλα ^ηραν, i κατ* Αλκαίον ε^ όνυχας 
τον λέοντα γράφοντας, άΛ.ά 3ρυα^.ίδι ngt} λΰχνω ταν 

κρα-

torem, de qno ν. Sympofiac. 4» 4· &7> 5· Dein.de vulgo 
νμ,άί. Recipiendo npot fecutus fnm \V. fic dantem ex D.

Paulo ante Petav. ολίγαν 9 infra autem fytTaviar$ nec non 
nsf} φιλοφ»ν^ι9 Eft quoque φ^οφαν^ι in Aid. &

Baf.
1 Turn. V. 1$ σλ. (In «dnott. obfervat Turn.: vin 

«odice Graeco lego; £ ηλιίονα. an forte vitio typothetae “ 
nam Xy!. q-oque notat, Turn. putaffe legendum τξ. “) Xy^ 
tuetur vulgatam τό.

a Turn. V. aei γάρ ντερον ^λατ]ηΛ
3 Turn. legit τον υτιρο·.
Λ A d. Bal. άφίντν;. Xyl. repanondutn monuit φάντηί aui 

φίσαντοί. Turn. V. ^α»τ«. R, quaerit, num wiw, an 
asotppvavvos ?

Dein.de
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ipxvov ομχ τχ σύμιτχντχ με&ις&ντχς, την μχ&η· 
μχτικήν χρδην χνχιρχντχς· ό Κλεόμβροτος· Ουδέν, 
ίφη , τχτων διχτχράζει τχς χνδρχς· χ^ό,χ τοΐς μχ^τμχ- 
τίκοϊς χχ νφήσοντχι της χκριβείχς, ως μχ^ον χν εκεί
νες διχφυγόντχ τον χρόνον εν κινήσεσι K9V τεριόδοις 
χτω μχκρχν χφεςωβχις, ή το μέτρον δχντχς τχ έλχίχ , 
νροσέχοντχς χει διχ την χτοτίχν τω πχρχλδγω νχ· 
ρχφυλχτίοντχς. τό δέ μικρχ μη διδόνχι συμεΐχ γ/νβ· 
3»ι μεγάλων, ω Δημήτριε, ιτο^χΐς έτι 1 τέχνχις έμ^ 
νοδνν· έπεί ygj τοίχων μεν χιτοδείξεις πχρχιρεΐβχι 
συμβησετχί, πο&,ων έε νροχγορεύσεις. κχίτοι Κ£/ νμεΐς a 
& μικρόν χτοδείκνντε νρχγμχ, λεχίνεβχι ξυρω τχ σω- 
μχτχ τχς ήρωχς, εντυχόντες Όμήρω ξυρόν δνομχαχν· 
τι· κμ/ δανείων επί τόκοις, οτι πχ χρέος όφ^β- 
3»ι 5 φη^ΐν, χτι νέον, χδ' ολίγον, ως τχ δφέ^.ε3χι 
τδ χίξε3χι δηλχντος. αν&ις δε τήν ννκ]χ 3αήν 4 εί- 

τίν·
1 Petav. &oq,
3 Secutus fum in his Xy1. & Turn- verfionem, correRione 

Mez. firmatam, & W. probatam. Vulgo xxirot νιμ~ν i 
μ. XKoitlxwTXf ηςαγμχ, — ^^u>uf, hrvxovres γχρ O,<*. 
ov. Grammaticos, i. e. viros, qui in explicandis poetis, prae· 
fertim Homero verfabantur, compellat Cleombrotus, & in eo· 
rum numero fuit Demetrius, quocum difputat. Quare ^μίν 
locum habere pon poteft. Etiam R. maluit ύμΐν , & W. dedit» 
confentiente Venet. i. T· Xyl· Si quid deinde corrigendum 
fuit, haec, quam fum amplexus, correftio haud dubie fuit fa
cillima maximeque In promtu. R. poli vpuiitf deeffe voluit 
χκοδιιχννχσι, vel κηοδιιχνυτχσι, & poft ζνομχοχιτι, e. c. tx- 
to uvtx τικμέριαν χντχ φχτί tivxf, δχν»1ζαν, fcil. φχτί 
uvrxt. Notatur autem locus ex Homer. Utad. X. 173. & dein- 
de Odyff. 3 , 367.

3 Sic Turn. & Xyl. ex Homero pro vulg.
nec non deinde pro vulg. ^(PeT.tlSlxi Jegendum monuerunt, & de
di, V. adfentiente. Turn. ίΐηηΊ & V, pro xpht voluerunt xptwr, 
& poft ολίγον addunt tttp. Petav. %ph>s. Aid. porro & Baf. 
τχτό uv^tSxf. Correxerunt Turn. & Xyl· Confentit V» & 
■dedit Steph. το· Petav. τχ χνζ·
^2 4 Pluribus locis, e. c. lliad. X, 394· 468· XXIV, 366.

Odya;
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πόντος, άγαπητως έμφΰεβε 1 τω ρηματι. τζτ*
εκείνο (pxri φράζεσαι την σκιάν της γης υπ* άντε κω
νικήν %σαν άπδ σφαιροειδές· ιατρικήν ίέ λοιμώδες <9£. 
ρος άραχνίων πλήδει προδήλων, δρίοις εαρινοΐς, όταν 
χορωνης πόδι έΐκελα γένηται, τίς έάσει των άξιάντων 
μικρά σημεία μη γίνεσαι των μεγάλων; τίς δ' άνέξεταε 
πρδς χόχ Κ9^ Μτύλην ΰδατος τδ τε ηλία μέγεθος με- 
τράμενον, η της ενταύθα πλιν&ίδος, η ποιεί γωνίαν όξεΐαν 
Μεκλιμένην προς τδ επίπεδον, μέτρον είναι λεγομένην 
rS εξάρματος, ο εξηρτχι των πόλων δ άει φανερδς άπδ 
τ2 δρί^οντος 2· ταυτχ γάρ ην άκεειν των εκεί προφη
τών, ωςε ά&.ο τι λέγωμεν 3 πρδς αυτές, εί βελόμεδ» 
τω ηλίω κατά τά πάτρια την νενομισμένην τάξιν άπα- 
ρίβατον ποιεΐν

IV. ΤΙαρων εν άνεφωνησεν Άμμώνιος δ φιλόσο
φος, ε τω ηλίαι μόνον είπεΐν, ά&.ά τω ερανω π αντί, 
συςέ&εβαι γάρ ανάγκη τ^ν άπδ τροπών επί τροπάς 
πάροδον χυτέ, χμ) μη διχμένειν τηλικετον μέρος κσαν 

τ$

OdyiT. XII, 384· Turn. adnotat, varie ^ονν vvnla a Gramma
ticis exponi: quosdam quieram, quia membra deponunt fomn* 
animantia, a Jw, pono: quosdam velocem explicare, a ^ίω, 
curro, quod nobis non lentientibus & dormientibus cito prae
terire videatur; alios citam, auitam & fa^tigiatam per meta- 
iepfin interpretari: quam fententiam hic commemoret Plutar- 
chus, quod umbra terrae, quae nox eft, in metam fe colligat.

1 Sic Turn. Xyl. & R. dandum monuerunt pro vulg. Ιμ^ 
φνι^ο}, dedique cum W* confentiente Venet» a fecunda mana 
& Mez.

a Poft R. aliquid videtur deeife.
3 Pedi fic, R. probante, e Turn. & Mez. pro vulg. λ«- 

γόνταν» Xyl. quoque de vulgata dubius fuit, monens, Attica 
dici Xfyavtuv pro λιγίτησχν , quo affumto pro di
cendum foret βίλον-ΐοι. Petav. Αγόντων. W. monet , fi vulga
ta vera fit, requirere eam videri ο« βελόμενοι pro »i βε^όμ,^ 

4 Dedi fic e Petav. & Xyl. conjeftura pro eeccc·*. ldem re, 
cepit w. e Sckott. Pol. Leonic. Exempl. Turn. forte latere 
monens rugtiv, quod R. quoque maluit·
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tS ορίζοντας > ηλίκον οι μαθηματικοί λέγχσιν, k^* ίλχτ· 
τονχ yivsSai» ksl προς τά βόρεια των νοτίων συναγωγήν 
λαμβανόντων t τδ θέρος ημΐν βρχχύτβρον 9 
χροτέραν είναι τηνχρασιν, ενέοτέρω κχμιήοντος αυτ*9 
χμ] μασόνων παρα&.ηλων έφχπίομένα τοΐς τροπικοΐς ση- 
μείοις· άτι ίέ τχς μίν εν Συήνη 1 ^γνώμονας, άσχίες 
μηκέτι φαίνεθαι περί τροπάς θερινάς9 νο^ς δέ υπο- 
δεδραμηχέναι των απλανών άςέρων Ινίας ίβ φαύειν t 

συγχεχυθαί προς χϋλήλχς, τ* διαςηματος εχλελοι- 
πάτος. εί δ* χυ φήσχσι των χ^ων ομοίως έχοντων 
αταχ]εΐν ταΐς χινησεσι τον ήλιον 9 ίτε την μόνον τ2τον 
βχ τοσ&των επιταχύνεχν αιτίαν είπεΐν άξκσι, χμ] τχ 
πο^ά των φαινομένων συνταράξει, τά δέ -κρδς σελη· 
χην παντάπασιν9 ωςε μη δεΐθχι μέτρων* ελαία, την 

δια-
ι ad haec intelligenda Kaltw. adnotat: „elne Stadt im obern 

Theil von Aegypten an der Grinze von Aethiopi^n. Sie lag 
unter dem wendezirkel, fo dais die ais Sonnenzeiger dienende 
Obeliske um die Sonnenwende im Somnier gar keinen Schattea 
warfen.“

2 R. fufp. αποΜρακίνο(, velut fervos fugitivos e confpeftu 
abiifl*. Vulgata fervat a, fubaudiendum monet νττό τον opi· 
ζοντα. ■

3 Dedi fic e Turn. probantibus Xyl. & R. pro vulg, μόνην. 
Quaeritur, cur, omnibusfideribus fuos motus fervantibus, fo- 
luslol curfum non teneat, fed celerius jam, quam ante, fuum 
fpatium conficiat.

4 Sic R. legi voluit, & dedi pro vulg. μίτρον. W. quoque 
recepit μέτρων ex A. pro varia le&ione, Venet. 2. Pol. Jannot. 
Leonic. Exempl. Turn. M». 'In Xyl. adnott. legitur, voluilfe 
eum μίτρφ ; fed monet R. typothetarum errore mentem ejus fe- 
cius redditam fuiffe, nec dubitandum, quin voluerit μίτραν. 
Etiam W. hanc leftionem Xylandro tribuit. At parum obfer- 
vatum videtur, quod Xyl. vertendo exprimit, j& Tua infuper 
adnotatione illuftrat: nibil ergo iftis oput habemus, qui olei 
me nfur a dijcvimen arguant. Hinc fane patet, eum legiffe μί- 
τργ, commate deleto poft ίλαί» , & conftruftione vocum fic in- 
ftituta «irs μ, J. Ιλίγχόντων την <ίκ»φ. μίτρφ ίλα!η, ]pfe ait: 
n&icbaf cum μίτραν conftrui non poteft: ied cum ίλαγχόντων 
congruit, quod verbum porro dativum inftrumenti requirit.“
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ίιαφορχν ελεγχόντων. αι γχρ εκλείψεις έλέγξχσιν χυ· 
τδ τε τη σελήνη πλεονάκις έπιβχ^οντος, τ^ς σ£. 
λήνης, τη σκιχ Γ, τχ 8’ χί&χ δηλχ, 3βΓ
ρχιτέρω την χλχ^ονείχν τε λόγε όιελίτ^ειν. Ά&ά μην 
β Κλεομβρατος έφη, η#} τό μέτρον· αυτός ειίον· πολ* 
λχ ® γχρ εόείκνυσαν. τό 5’ επέτειον χπέόει των παλαιοΐχ» 
των εκ ολίγον, υπολαβων 88 αυ3ις ο Άμμώνιος· Ε7« 
τχ τες χΐ^ες αν3ρωπ*ς ζεΐπεν') έλχ3ε παρ’ οϊς άσβεςχ 
θεραπεύεται πυρχ σώζεται χρόνον ετών, ως έπος 
είπεΐν , άπειρον. ει 8’ εν ύπο3οΐτο τις αληθές είναι το 
λεγόμενον, ε βέλτιόν έτι ψυχρότητας αίτΐχθαί τινας , 
Κ$4 υγρότητας αέρων, ύφ* ων τό πυρ μαραινόμενον, εί- 
νιος έτι μη κρχτειν ποί^ης μηόέ όείθαι τροφής, η τεναν^ 
τίον ξηρότητας θερμότητας^ ηόη γχρ χκήκοα λεγόν- 
των τινων περί τε πυρός, ως έν χειμωνι χαίεται βέλ- 
τιον υπό ρώμης» εις αυτό συνεχόμενον τη ψυχρότητι

1 R. fufp» τ£ tJs γητ cxwf , idque Xylandrum exprefliiT® 
monet. W. haec turbata & ita reftituenda arbitratur: την y?s 
βίλένη πλιονίκιι Ιπιβάλλοντατ ηα) γρ τήτ όκιχν. Ιη
feq. dedi e W. mfente τχ J* άλλα ^ηλα, pro vulg. τχ «λ- 
ληλχ. Tum. τα 1’ oiKKx. Xyl. nifi ea, quae vulgo iegun· 
tur, funt mutila* hoc velle monet: mutuo & vkiifim folem a 
luna, lunam a Cole obfcurari, & effe accipienda, ut concife & 
quafi xkt’ βίποσίχκι/σιν ob indignationem propter abfurditatetn 
Opinionis prolata. R. fufp. τχ i’ etWx χτοκχ ηχντί <κε 
λ«. Deinde pro λ«λ«τ7«* Turn. έλαχαν.

λ Xyl. vertit: frequenm ab eis monftratam. R. monet πολ· 
λα hic non idem effe, atque «τβλλαχκ. fed fubatiuirj μ,Ιτςα 
ίλχίκ, multat diverfae magnitfidmir men/urat olei, vidi — 
his additis: ,, nam prout magis magisque decrefceret anni fpa* 
tium, eo minores atque minores fieri menfuras neceffe fuerat, 
quas omnes Cleombrotus ait fervat as in templo fibique monftra» 
tas fuiffe.“

3 Aid. & Baf. omittunt χ^βιτ». Turn. 3t(xvtvtTaj τιϋξ. 
Adnotat: „ in prytaneis, quae erant, ut interpretatur Livius , 
urbium penetralia, ignis perpetuas & inexdnftus erat/* Cf. 
Suid. in v. ttpvnfiloT.
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Xgt/ πυκνέμενον, έν Si τ«Γί αυχμοΐς έξχβενε?, 
νετχι μαιών ngq χτονον , kkv έν ηλίω καίητχι, χείρον 
εργάζεται, της ύλης χπ“/ετμι μχλχκως, κχτχ· 
ναλίσκει βράδιον, μχλιςχ 8* χν τις εις χυτό την χΐτίχν 
έπκνχγοιτο 1 τ&λαΐΜ· έ γχρ χπεικός έτι, πχλχι μίν 
κτροφον ύδκτωδες είνχι, γεννωμενον έκ φυτάδος 
νέας, υςερον δέ πεπΊόμενον έν τελεώις 2 Hgq συνιςχμενον, 
απο πλή&χς ισκ μχ^,ον ιχύειν Kg/ τρέφειν βέλτιον, εί 
δεΐ 3 τοΐς Άμμωνίοις χνασωζειν , καίπερ χτοπον ηοή «λ- 
λοκοτον «σαν την υπό&εσιν.

V. ΤΙανταμένν 88 tS Άμμωνί»· ΜαΛ.ον (%φην 
βγω περί μαντεία δίελ&β ημΐν, ω Κλεόμβροτε· 
μεγάλη γχρ η πχλχιχ δόξχ της εκεί 3ειότητος, τχ 88 
νυν ίοικεν ύπομχρχίνε^χι. τ£ δέ Κλεομβρότβ σιωπών
τας ngj κάτω βλέποντας t 0 Δημητριος· Ούδέν, έφη, 
δεΐ περί των 6Μ«Γ πυν3χνε£χι διαπορεΐν την έντχΰ^χ 
των χρηςηρίων χμχύρωσιν, μχϋ^ον δέ πλην ένδς η δυεΐν 
χπάντων Ικλει^ιν ορωντχς· χ^* εκείνο σκοπεΐν , δι 5jv 
χίτίχν ετως έ£η<$ένηκε. τχ γχρ &^χ τί δεΐ λέγειν^ 
οπέ την Βαιωτίχν ίνεκχ χρηοηρίων πολύφωνου εσχν έν 
τοΐς πρότερον χρόνοις , ννν έπιλέλοιπε κομιδη^ κχ9άπερ 
νχμχτχ, ngi πολύς έπέχηκε μχντικης αύχμος την χω· 
fαν· έδχμ^ γχρ χ^.χχό3ι νυν, η περί την Δεβχδίχν 5, 

ΐ
i R. mavnlt ^χνοίγοι, ίη aRivo.
2 fcil. τακ φντάσι9 vel ϊλχίβώ ( ίπ adultis oleabut & 

perferiis. Mavult tamen R. briXius, plene 9 perfeSle.
3 Dedi ti Se? e Mez. probante W. Vulgo tia. Xyl. afte- 

rifco notavit, quia aliquot verba excidiffe conjecit, fortaRis 
tantum 'iras iv. Turn. vertit fic» R. fufp. w itia vit 
μωνί»ί9 ut redeat v» ad feq. unoStoiv, addens verbum Μνχαώ·^ 

pro μιμν^χί infolens effe.
4 Lamprias loquitur. R.
5 Aid. & Baf. v \ΐβ»8ίχ. Hinc Xyl. legit n Iv Ktftuilap t 

quod e Turn. & V. enotatur. Hanc leRionem praefert R. vul
gatae. Eufeb. notante Turn* atfi Erat Lebadia*
Trophonii oraculum.
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$ Βο/ωτ/α πχρέχει τοΐς χρή&σιν xpucaSou μαντικής, 
των ύ’ x&MV τχ μέν σιγή, τχ δέ παντελής χαΓ.
βχηΗβ. κχίτοιγβ περί τχ Μηδικά μέν εύδοηίμησ&ν χχ 
ητ]ον 1 » τα τ5 Άμφιχρεω άπεπειράδη 3 μέν ας &η- 
xsv χμφοτέραν. ας δ μέγ 3 yS μαντείχ προφήτης φω- 
yy Αϊολίδι χράμενος, το προς τές ταν βαρβάραν χρή“

σιμόν
1 Subaudi τί ?ν Αιβαδίφ. R*
2 Depravata funt haec mifere* Turn. voluiffe Plutarchnna 

dicere exiftimat, oraculum balbaris barbara voce editum faiffe 
ita ut ab antilUtibus & flaminibus non intelligeretur , qui barba
re nefciebant. Legi vult χπιπίΐρχ^ημιν, as s-uxtv άμφοτίραν, 
uv ο μίν τχ μαντιΐχ προφήτης φων^ Αίολΐίι χρώμινοι , τον 
προς txs των βαρβάρων χρησμόν &c. i& deinde όσιων παρόντων 
tntivov, XyL notat, nomen ejus , qui confulnerit utrOmque ora
culum ,, excidiffe, & fufp» leg. 'Αμφιάριω. 'ΑπεπιιράΆη (ver· 
ho forma pafiiva fignificante aflive) μίν, as toixev, άμφοτίραν 
ο ΐΛαρδόνιοι. Ό μίν xv τ« ίν Αιβαόΐρρ μαντβίχ πρ. φαν. Αι, 
χρ. -rav προς τχί βαρβάρχς χρησμόν ιξ. ωσι μηδίνι* ξ. οσίων σαν 
παρόντων ικιΐνον* as τί tvS. λίγνντσ! , ( aut σημαίνοντος ) οτ* 
tc7s βαρβάρ™ -&c. R.notat, Amphiarai oraculum fuiife apud 
Thebas, & ex Herodot. 8, 135. legendum cenfet το τί ’Α^- 
(piaptw, αν χπίπ&ρά3ημίν (aut απιπιιρυβη ό MapSivios') άμ· 
φοτίραν. ο μίν αν τχ χαρχ Πτύω *Απόλλωνι μαντείχ προφη-' 
της φανη Καρίςρ χςάμςνοί τον προς τχς απο ταν βαρβάραν (ilii. 
9κμφ34ντχς^ χρησμ&ν 1^, ά. μη<ί. .ζίν απάντων ταν ^παρ-οντ-αν' 
tKtivx — adeo ut nemo uuus c tota corona eum intelltpetet — 
aut μη$. ξνν. άπανταν των παρόντων , αν t Keyjv tx/ivos, Mo
net poryp , difiionem έν3^χσιασμΣ τι τοΐς β^ρβάροις χχ ηοη 
afimodrtfn 'elegantem effe, neque leffatft pio to7s βαρβάρου 
Ιν^χσιχσμχ χ^Α μ'έτισι, pari em ihillatn iav baris e^e divinae 
mentist & legit deinde «y?' dtbivxf. W. conjeftura haec eft; 
χχ ητ]ον το ΙΙτώ« η το τχ 'Αμφιάριω. Κοο} άπιπίίρά^η Mot^- 
ioviotf as toiifsv J αμφοτιρων. Ο μίν "χν τ« Πτωβ μαντιίχ προ· 
Φήτης φωνγ ΑιοΚιάι χρωμ»νοι το προτχ t τγ βαρβάρα,ν χρησμό» 
ϊζήνιγνων’ ave μηδίνα ξννπνχ) άσων των παρόντων ον ίχ& y^·

<5’ ίν^χσιασμχ ο βάρβαρος ηκχην; x$3 iih7vo φωνήν ‘Ελ, 
"ληνΐέω \«βίΐν το ' προστατίόμίνον ίρμηνιΰχσαν. Petav. κπιπη- 
ξα$η· Turn. άπιηιιρά^η

3 Petav. άς μίν, Turii. V. ** ο* μίν
' l’LVT. T. IX. ‘V
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σιμόν 1 «ίε μηδένα ξυνεΐναι αγίων των παρ
όντων βί/ έκεϊνον 2, ώς τχ ένδχσιασμχ τι τοΐς βαρ- 
βάροις έκ έςιν. X δέδοται φωνήν Έ^άηνίδα λαβεΐν τβ 
προστατ^όμενον ίπηρετχσαν. ο δέ πεμφ&εις εις Άμ- 
φιάρεω δχλος 3 έδοξε κατά τχς νπνχς υπηρέτην τχ ^εχ 
φανέντα, πρώτον μέν από φωνής έκβά^ειν αυτόν, ώς 
τχ 5εχ μη παρόντος 4, 'έπειτα ταΐς χερσίν ώ&εΐν, έπι- 
μένοντας δέ, λί^ον ευμεγέθη λαβόντα την κεφαλήν πα
τάσαι. ταυτα δ’ ην ώσπερ αντίφωνα των γενηαομέ- 
νων ητ]ή3η γχρ δ Μαρδόνιος , χ βασιλέως, α^.* έπι- 
τρδπχ διακόνχ βασιλέως ηγχμένχ 5 των Έί&ήνων , 
Xgtf λί3ω πληγείς έπεσεν, ώσπερ δ Νυδός εδοξε πλη- 
γηναι κατά τχς υπνχς, ηκμαζε δέ τότε 6 τδ περί 
τας Τεγύρας χρητήριον, οπχ χο/ή γενέδαι τον &εδν 7 
ίςορχσι, ngof ναμάτων δυεΐν παραρρεόντων, τδ μέν, φοί
νικα, δχτερον δ' ελαίαν καλείσαι άχρι νυν , ώς 8 gyto/ 
λέγχσιν. έν μέν χν τοΐς Mjfiwofc Έχεκράτχς προφη- 
τεύοντος, άνεί^.ε νίκην κράτος πολέμχ τοΐς "Ε^.η- 
αιν δ &εός· έν δέ τω ϊίελοποννησιακω πολέμω Δηλίοις 
έκπεσχσι της νήσχ 9 φασ! χρησμόν έκ Δελφών κομι^η- 
ναι, προστάτΙοντα τον τόπον άνευρεΐν, έν ω γέγονεν ό 
Άπονων, θυσίας τινάς έκεΐ τελέσαι, 3αυμασον
ιών δέ διαπορχντων, εΐ μη παρ' αύτοΐς ο 3εδς»

ά^:
I Baf. τον προί τχι τών βαρβάρων χρησμόν.
a Tutn. ^vitivaj οσίων των παρόντων ιχιΐνων Turn. V· ίκοΐ· 

νον absque ο» $ Petav. ^vvttrOj αγίων παρόντων.
3 W. legi vult Kv^cs.
4 R. & W. fufp. μη παριίντοί , deo intrare eum non finente.
5 R. fufp. χ βασιλονί, αλλ’ επίτροποι βασιλίωι προητΊημί^ 

νχ των Ελλ^ωχ.
. 6 Petav. τότε.
7 fcil. Apollinem. R.
8 R. delendum cenfet ω<. Paulo ante Turn. τχ μ^ φοάι· 

na Άατίρχ i' ελα ‘αν. Petav. deinde προφητιυσαντοι.
J 9 De Deliis ex infula fua per vim Athenienfium ejefti» v. 

Thucyd. init. L. V. R.
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έτέρωθι yeyovs/, την Πυθίαν προσανελεΐν, on κο> 
ρωυη φράτει τδ χωρίου αυτοΐς. άπιόντας 1 *v έν ΧΛ^ 
ρωνείχ γενέθαι, της πανδοκευτρίας άκκσαι, πρός 
τινας ξένες βαδίζοντας a εις Ύεγύρας περί τδ χρητη- 
ρ^ διαλεγομένης· των δέ ξένων, ως άπ^εσαν , άσπα- 
φρένων ηρμ προσαγορευίντων την άνθρωπον, οπερ ωνο- 
μά^ετο, Κορώνην, συνεΐναι τό λόγιον, ηρή θυσαντας έν 
Ταΐς Τεγύρα/ς τυχεΐν κάθοδε μετ ολίγον χρόνον 3, 
γεγόνασί δέ ηρή νεώτεραι τέτων έπ{φάνειαι περί τα 
μαντεία ταυτα, νυν δ' εκλέλοιπεν· ωζε την αιτίαν 
άξιον εΐναι παρά τω Πυθ/α> διαπορησαι της μεταβολής,

VI. Ήδι/ δέ πως άπδ τε νεω προϊοντες 4 έπι ταΐς 
θυραις της Κνιδίων λέχης έγεγόνειμεν παρελθδντες 
ενείσω, τες φίλες, προς ές έβαδί^αμεν, έω ρω μεν Μαθη
μένες, περιμένοντας ημάς· ην δέ των ά&.ων ησυ- 
χία διά την ώραν, άλειφομένων η θεωμένων τές άθλη- 
τάς. κμ] δ Δημήτριος διαμειδιάσας- Ψεύσομαι (εΐπεν) 
η ετυμον έρέω 5; δοκεΐχέ μοι μηδέν αξιον σκέμμα διχ 
χειρων Ζχειν, όρω γάρ υμάς 6 άνειμένως σφοδρά Μαθη
μένες διακεχυμένες τοΐς προσώποις. υπολαβων 
δ Νϊεγαρευς ΊΑρακλέων· Ού γάρ ^ητεμεν ζ εφτ}) το 
βά^,ω ρήμα, πότερον των δύο τδ έν λάμβδα κατά τον 
μέ^.οντα χρόνον άπό^.υσ/ν, έδ’ άπδ τίνων απλών ονο
μάτων τδ χείρον τδ βέλτιον, ηρή τδ χείριςον

V 2 τδ

τ Sic , R. jubente , ex Aid. & Baf. reftitui cum W. acce
dentibus Xyl. A. B. D. E. Venet. i. 2. Colleg. Nov. Petav, 
Vulgo νπΰνταί , quod Steph. recepit ex Scbott. Jannot, Coli. 
Muret.

2 Petav. i< fia^l^ovrat.
3 altero anno, poftquam ab Athenienfibus expulfi fuiffent 

Delii, reduRi funt ab iisdem. R, *
4 Petav. trpoTiOVTlS.
5 Odyff. 41 । ^o.
6 Petav. ; deinde δίξαθαι idem pro ; nec non 

«i iij pro e» δέ.
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βέλτιτον έχημάτιται. ταΰτα γχρ ίσως τά τοι- 
αυτα συντείνει Κ5$ συνίςησι τδ πρόσωπον· τά δ* άλ- 
λα εξεςι τάς δφρΰς κατά χώραν έχοντας φιλοσοφεί 

^ητεΐν\ άτρέμα μη δεινόν βλέποντας, μηδε χαλε^ 
παίνοντας τοΐς παρ^σιν. Δέξαβε Sv, δ Δημήτριος, 
ημχς, έφη, Κ97 μεθ’ ημών λόγον, ος δη προσπέπ^ω· 
κεν ήμΐν οικείος άν τβ τόπχ, χοή διχ τον θεόν άπασί 
προσήκων· κ&/ όπως g συνάξετε τχς όφρΰς έπιχει· 
ξάντες σκοπείτε.

VII. Ώς εν άνεμίχθημεν διακαθε^όμενοι, 
πρεβχλεν εις μέσον ό Δημήτριος τον λόγον, ευθυς χνχ· 
πηδήσας δ κυνικδς Δίδυμος, έπίκλησιν ΤΙλανητιάδης, g&f 
τη βακτηρία δίς ή τρις πατάξας, άνεβόησεν Ίβ 
δύσκριτον πρχγμα ^ητήσεως δεόμενον πο^,ής, ηκε- 
τε κομίζοντες ήμΐν. θαυμαςδν γχρ έςιν, ει τοσχυτης 1 
αχν,ίχς ΰποκεχυμένης μη μόνον, ως προεΐπεν Ησίοδος 2, 
αιδώς νέμεσις τον ανθρώπινον βίον απολελοίπασιν, 
χΐ^χ Η&ί πρόνοια θεών σνσκευασαμένη 3 τχ χρηςηριχ 
πανταχοθεν οιχεται. τίναντίον δ’ υμΐν εγώ προβάρω 
διαπορησαι, πώς έχι καή τότε απείρηκεν , εδε 'Η^«- 
κλης α^θις η τις α^ος θεών- υπέσπακε τον τρίποδα, 
οιαταπΐμπλάμενον αίχρών ngq άθεων ερωτημάτων, χ 
τω θεω προβχ^σιν , οι μεν ώς σο^ιτε διάπειραν λαμ· 
βάνοντες, οι δδ περί θησαυρών η κληρονομιών, η γά- 
μων παρανόμων διερωτώντες· ώσε κατά κράτος εζελέγ- 
χεθαι τον Χϊυθχγδραν εΐπόντα, βελτίσας έαυτών γίνε- 
Sai τες άνθρωπος, όταν προς τ'ας θεδς βαδί^ωσιν.

ετως
’ i V«lgo ex Aid. fi fis τοΤαντ. κακ. Abeft sis a Baf. & 

Petav. & delevi, R. probante. Omifit idem w. adientientibus 
A. D. Venet. i. 2. Colleg. Nov. Schott. Jannot. Coli. Mur. 
Xyl. Sufp. porro R.° auftorem dedifle θαύμαζαν γαρ t^i, 
ob fequens τέκιντίον.

a Operum v. 198.
3 Petav. ανγκατίΰκινατμίνν ΐ deinde idem υκίτίίακ^ pro 

inion.



DE DEFECTV ORACVLORVM. 309

• ετως χ καλώς εΐχεν, άνδρωπα πρεσβυτέρα πχρ^τος άρ- 
veiSxi K#} άποκρύπ^ειν νοσήματα της ψυχής κ&} ττά-

• δη, ταύτα γυμνά κμ] περιφανή κομίζασιν 1 ετη' τον 
δεόν. ετι δέ αύτα βέλομένα λέγειν, ο τε Ήρακλεων 
ΐπελχβετο τ£ τρίβωνος , κάγω ,. χεδαν απάντων αύτω 
αυνηδέςατος ων Πάνε (έφην) ω φίλε Τίλανητιχδη, 
παραμάνων τον δεόν· εύόργητος 2 γάρ έσι v^q 'a πράις , 
κατεκρίδη δέ δνχτοΐς χγανώτατος ϊ-μμεν, ώς φησιν δ 
"Πίνδαρος 3, είτε ήλιος έΐΐν είτε κύριος ήλιε, 
πατήρ, επέκεινα τκ oparS παντός, έκ είκος άπ- 
αξιχν φωνής τ^ς νύν άνδρωπας, οΐς αίτιος έξι γενέσεως 
Hcy τροφής, κ^ τχ είναι κμ] φρονεΐν. *δ’ άμα τήν 
πρόνοιαν, ώσπερ εύγνωμονα μητέρα ngq Χξ>η$ήν > πάν
τα ποίέσαν ήμίν, κ^Μ φυλχτ]χσχν, έν μόνη μνησίκχκον 
είναι τη μαντική, κ&] τχντην αφαιρεΐ&αι δζσχν εζ χρ~ 
χής· ωτκερ έχίκοή τότε ττλειόνκν όνταν έν πλειοσιν αν- 
δράκων πονηρών , οτε πο^,αχόδεν τής οίκεμένης χρηζηριχ 
κχδειςήκει. δεύρο δή πάλιν καδίσας, προς τήν κακίαν, 
ήν εΐωδας χειτω λόγω κολάζειν, πνδικχς εκεχειρίας σπει- 
αάμενος, έτέραν τινά μεδ' ήμων αιτίαν £ήτει τής λεγομένης 
έκλείψεως των χρηςηρίων. τδνδέ δεαν εΐιμενή φύλατ/ε ηοή 
άμήνιτον. έγω μέν §ν ταύτ* είπων τοσύτον διεπραξαμην, 
όσον άπελδεΐν διχ δνρων σιωπή τον Πλανητιχδην.

ν 3 νπΙ-
i E Turn. fic enotatur: ταντα. ναύ δέ γ> κ. π. κόμιζαν. 

Paulo ante Aid. ετωτ οίρχ huIms ι7χιν. Hinc Turn. vertit: ac 
•videlicet boneftum erat, & affertur ex eod. conjeftura» legendum 
forfan «vxs, quod e compendio fcripturae prave notatum vide
tur pro χνδρωκχι.

2 Petav. ιυοργίτοι, f. evopyiXos.
3 Vide fupra pag. 2|6. vr, fqfp. κοντοί κατικρ13η, ut 

Xyl. vertit quanquam.
4 Ad haec iiluftranda Kaltw. notat: Die Griechen pflegten 

bey den pythifchen und uberhaupt bey allen groffen und feyer- 
lichen Spielen ihre Uneinigkeiten eine Zeitlang zu vergeffen, 
und folange jene dauerten, mit einander in Ruhe und Friede 
zu leben.
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VIII. Ήσνχίχς ύέ γενομένης έπ* όλ/γβν1, ο Άμ· 
μώνιος εμέ προσχγορεύσχς· Όρα, τί ΐΓ'ΰίμεν, (srrev) δ 
.ΔχμπρΙχ, πρόσεχε τω λόγω την διχνοιχν , όπως μη 
τόν &εον χνχίτιον ποιωμεν. ό γχρ χ^,ω τινι, Kgq μη JeS 
γνώ^ΐ τχ πχυσχμενχ των χρηςηρίων εχλιπεΐν ηγέμενος, 
υπόνοιχν όίόωσι τ* μη γενέβχι μηό' είνχι διχ τόν θ^ον , χ^.* 
έτέρω τινι τρόπω νομίζειν. χ γχρ χ^η γέ τις έςΐ μείζων 
ϋΑ κρεμών δΰνχμις , ωςε χνχιρεΐν χφχνί^ειν εργον 3ε^ 
την μχντιχην 'ασχν. ο μεν χν Πλαντ/Γ/άίχ λόγος ίχ χρε· 
ςός εμοί t όιχ τε tx^s.x ημ] την χνωμχλίχν , ην περί 
τόν Άεόν ποιεί, πη μεν χποτρεφόμενον , ngd χπχ^ιεν- 
ΤΧ την κχχίχν , πη ίέ πχλιν αν προσιέμεναν· ώσπερ εί 
βασιλεύς τις, η τύραννος, έτεραις χποχλείων 3ύραις τχς 
πονηρές , ηχ3* έτέρας εισόέχοιτα ηαμ χρημχτίξ ι. τ£ 

μεγίςχ κμ/ ϊχχνχ 3, μηόαμχ περιτίχ, πανταχη 
ϋ αντχρκχς, μχλιςχ τοΐς 3εοΐς πρέποντος ^ργα , εΐ τχύ

την
τ Dedi» R. jubente, comma poft ολίγον, quod vulgo eft 

poft γι^ομίνηι.
1 R. fufp. τχ βολτίςα ίκανχ ovros — cum Optima 

rerum illa fit, quae fit fufiictent uusquain redundet, jed 
ubique tantum praejiet , quantum fatis fu — μάλιτα ro~t 
3/tolf π§ίπον οίμαή ποιόΐν ϊξγον, ei ταντνιν — txiftiniem eum 
rem fa&urum diis maxime decoram, qui hoc otfus a princi
pio ajat. &c. W. judic.e, aut ecmplura exciderunt, aut pro
banda Xylandri interpretatio. Haec eft : Sed cum deos td opus 
maxime deceat, quod maximum fit is3 fufficicni, nusquam 
fupervacaneum, ubique plenum & nihil extra fe requirens·, 
fi quis hoc fumens — fic ratiocinetur, deum fi mul a re- 
HquiJJet, nihil aliud aflurum fuiffe, quam Graeciae vnftita· 
tem arguturum: hujus ego fubttlitatem commenti admodum 
probavero. Jn his apodoieos verbis Xylandro fuipefta eft vox 
πχρά<χοιμι. Turn, vertit: equidem ei plus fatis orationis Jup. 
pediture pcffim. R. fufp, nefi τίτφ ol3« , us uv
πχριίίχοι πρόφασιν r^s βΰρισ/λογίχί, eaque in re (i. e. id fi 
feciffet deus, fi rqulta reliquiffet oracula} certo fcio , eum ali
cui praefiiturum fuijfe canjfam cnmmintfcendi aliquas in deum 
accufatioues vel reprehtnjwnes. \V. haec verba ita concipienda

fufpi- 
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την λαβών χρχην 1 Φχίη τις, οτι της κοινής δλιγχν- 
δρίχς, ην xl πρότερχι ςχνεις ημ] οι πόλεμοι περί - 
σαν δμε τι την οίκεμένην χπειργχσχντο, πλεΐςον μέρος 
η Έ2&ας μετέχηκε , Hgq μόλις αν νυν ολη πχρχχοι 
τριχιλίας δπλίτχς, οακς 3 ή Μεγάρων μίχ πόλις έξέ- 
πεμ^εν εις Πλχτχιέχς· χδέν 2ν έτερον ήν τδ πο/^,χ 
κχτχλιπεΐν χρηζήριχ τον Seov, η της Έζ&άίος έλεγ
χε ιν την έρημίχν-, χκριβχς αν «ότυύ πχρχχοιμι της εΰ- 
ρισιλογίχς. τίνος γχρ ην άγαθον 4, εί έν Ύεγΰρχις 
Μις προτερον ην μχντεΐον , η περί τό Πτώον 5, οπα μέ
ρος ημέρχς 6 έντυχεΐν έςιν χν^ράπω νέμοντι. γχρ 
τ^το δή πα έντχυ3χ πρεσβύτχτον ον χρόνοι τε ίό- 
ζη 1 κλεινότχτον, υπό 3ηρίίΐ χχλεπ^ δρχκχίνης πολνν 
χρόνον έρημον γενέ&χι ηςή χπροσπέλχτον ίτορχσιν· «κ 
όρ^ως την αργίχν 8, χΑμ’ χνχπχλιν λχμβχνοντες. η 
γχρ έρημίχ τό 3ηρίον έπηγχγετο μχ^ον, η τό Άηρίον 
έποίηοε την έρημίχν έπει δε τω δόξχν ετχς,

ν 4 *Ι

fupicatur άκριβϊύί αΰτψ μχρννρίαν π«ρχ%οιμί rijs ενρισιλογίχί. 
De fenfu vocis tvptsiK» confiile Xylandri notam, Vol. VII. 
p. 101. n. 3. allatam.

1 abeft χρχην ab AM» & Baf.
2 Turn. fufp. vrxpx.
3 Baf. οσν» > Aid. oaov; Xyl. correxit. De re ipfa conf. 

Herod. 9, 28.
4 Infolens, R. judice, diflio pro vivi vel κρόί tl γχρ έν 

άγχ^ον, cui enim bomini proderat, aut cui rei ? cui bono 
erat? Inferendum deinde cenfui ei. Vulgo οίγκ^αο ** Tjyv- 
pxit t a>s πρότ. έν μ· Bryan. pro hoc έν maluit elvotf ad Plut. 
Vit. T. II. p. 574· W. fufp. ei Teyvpxti t vel ei iv Tey, aut 
leg. eTvxf cum Br.

5 R. mavult ^ept τον Πη fc, Apollinem, ut fit ^avTeTav 
rrepl nva idem quod μuvτe'iov τινοι.

6 Turn. μι^ ημΐρχ!. W. quaerit, an ΐργαν έμίρχί, integri 
diei opuj efl uuwn deprehendere pafcentem.

7 R. mavult χρόνιρ -re πρ»σβΰτχτον e»,
8 W. corrigi vult cum Ivlez. airtav.

Petav. έ ίρημίχ το Sripiov eitotriae την ίρημίαν.
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η τε έρρώ£η πολεσι, το χωρίου άν$ρώποις
έπλή^υε, δυσίν έχρώντο προφητισιν έν μέρει κα^ιεμέ- 
ναις *, τρίτη δ1 έφεδρος ην αποδεδειγμένη. νυν δ* 
ίτι μία προφητις, ngof έκ έγκαλκμεν· έξαρκεΐ γχρ χύ
τη 2 τοΐς δεομένοις. ύ τοίνυν αιτιχτέον έδέ τον δεόν* 
η γχρ έσχ μαντική διαμένεσχ πάσίν έςιν ικανή, ημ} 
πάντας αποπέμπει τυγχάνοντας ών χρη^σιν. ώσπερ 
εν εννέα κήρυξιν δ Αγαμέμνων έχρητο 3, μόλις 
κατείχε την εκκλησίαν διά πλη-^ος, ενταύθα 4 οφε- 
^ε με3* ημέρας όλίγας έν rw $είτρω μίαν φωνήν έξ- 
ικνεμένην εις πάντας· ετως τότε πλείοσιν έχρητο φω- 
ναΐς προς πλείονας η μαντική, νυν δέ τέναντίαν εδει 
3αυμχ<£ειν τον &εου, εί περι&ώρχ την μαντικήν άχρη- 
ςως δίκην υδατος άποροέασαν, η, κα^ίπερ αί πέτραι, 
ποιμένων έν έρημίχ κμ} βοσκημάτων φωναΐς αντήχησαν.

IX. Ειπόντος δέ ταύτα τκ ^Αμμωνία, κάμε 
ΰιωπώντος , δ Κλεόμβρατος εμέ προσαγορεύσας· Ήδη 
συ τ^το δέδωκας (^φη) τδ ποιεΐν ταυτι τχ μαν
τεία KSM άναιρεΐν τον $εόν. Ούκ έγωγε· (^επαν') άν- 
aipsiSai μέν γχρ έ3έν αιτία. Φημι μαντεΐον, εδέ 
χρησηριον- ά^.* ώσπερ ά^α πο&.ά ποιώντας ημΐν εκεί
να ngq παρασκευάζοντας , έπχγει φΰορχν ένίαις ςέ- 
ρησιν η φύσις, μχ^αν δ’ η ύλη ςέρησις εσα άναφεύγει 6 

πάλ
ι R. hoc quidem accipi pofle monet pro καταβαηέσαα , icif. 

tis τό ίΐδυτον vel άντραν. Mavult tamen κα^ημίνακ, quod Xyl. 
quoque & w, probant. Petav. κα^ισμίνοοκ. Paulo ante W. 
dedit tnXiiSvvt pro ιπλέ^υι. Idem valet utraque vox. Pe«« 
tav. επλί^υνε.

s Petav. Aid. Ιξαρκιΐ παρ αΰτ^.
3 lliad. II. 96 iqq.
4 Kaltw. adnotat: ,,bey den pythifchen Spielen, bey wel- 

chen dramatifche Dichter und Schaufpieler mit einander um den 
Preis itriuen.“

5 Petav. φέμν , ad quod fubaudiendum foret t?i, monente 
Colleitore fuppl. var. left. Frft.

6 Xyl. conjecit & vertit άνυφαίνα, retexit, W. id probat.
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®Ό^χκ;ί K97 αναλύει τδ γινόμενον ΰπδ της κρείτ^ονος 
αιτίας, έτω μαντικών οιμαι δυνάμεων σκοτώσεις ^τέ-

1 αναιρέσεις είναι, πολλά, καλά ra διδόντος 
αν^ρώποις, αθάνατον δέ μηβέν ώςε 3νήσκειν vgq τά 
3εών, 3εές δέ g , κατά τον Σοφακλέχ. την δ' «αίαν 
αυτών κμμ δΰνχμιν τες έν τη φύσει χαΐ) τη ύλη φασιν 
δεινές όφείλειν £ητεΐν , τω 3ε ω της άρχης, ώσπερ έςΐ 
δίκαιον , φυλατ’ιομένης. εύηχες γάρ εςι Kgq παιδικόν κο- 
μιδη τδ οΐε&αι τον 3εδν αυτόν, ώσπερ τές έγγαςριμΰ- 
3χς, Εΰρυκλέας πάλαι, νυνί 3 Υ1ΰ3ωνας προσαγορευο- 
μενας, ενδυόμενον εις τχ σώματα των προφητών ΰπο· 
φ3έγγε^αι,' τοΐς εκείνων ςομασι φωναΐς χρώμενον 
δργάνοις. δ γάρ 3εδν έγκχταμιγνΰς 4 άν3ρωπίναις χρείαις 
* φείδεται της σεμνότητας, έδέ τηρεί τδ αξίωμα η#} τδ 
μέγεθος αΰτω $ της αρετής.

X. Κα/ ό Κλεόμβροτος- ^Ορ^ώς λέγεις- άλλ* 
ίπει τδ λαβεΐν ngf διορίσαι, πώς χρηςεον ngq μέχρι τί- 
νων τη προνοία, χαλεπόν, οί μέν έδενδς απλώς τον 
3εδν, οί δέ όμώ τι πάντων αίτιον πούντες, ατοχέσι τ» 
μετρία καί πρέποντος, ευ μέν gv λέγχσιν οί λέγοντες 6, 
οτι Πλάτων το ταΐς γεννωμέναις ποιοτησιν υποκείμενον

< , Υ ?0/"
I R. fufp. rHOTtuaeis un αίτίατ ίτίρατ.
2 T«rn. Qtiui. Sic quoque vertit — cenfeam. w. fufp. 

«ταυ ry τγ φΰσ& yg/ τι/ φτιμϊ δι7ν, ώ (p‘\t, ζητίϊν.
3 R. fufp. ώαπτς tis tss ιγγαΐριμύ^Β!, Ευρ. ηάλαι, νυνί 

δί Πν>.
4 Sic ex Turn. fupplevi, quae vulgo deeffe videntur. Con· 

fentiont Amiot. XyL Mez. & probat W. Vulgo nimirum legitur 
οςγάνοιτ. χαταμιγνντ. R. fufp. όςγώνοίί , oTf εαυτόν χαταμιγνδτ 
χ φ. quae infttumewa fe immifcens in res humanas non 
parcat fiiae majejiati. Mavult, deinde Ttj§t7v pro τηριΐ t cura 
refpiciat ad foperius υποφ^ίγγε^αι.

5 Dedi hvtIa cum Pol. Leonic. Mez. pro vulg. αυ’το\ £ομ 
Ipr. Nov. αυτών, quo recepto etiam 3tss ponendum foret pro 
^‘όν. R. mavult αυτέ.

6 Petav. λίγχσί ι^ °* λίγεντκ. Paulo poft Eufeb. $v 
quod Xyl. mavult, pro ο νυν υλ^ν.

9
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ςοιχεΐον έξευρων, δ νυν ύλην καί φόσιν καλκσιν, πολ
λών άπήλλαξε καί μεγάλων αποριών τάς φιλοσόφες, 
έμοί ίέ δοκχσι πλείονας λΰσαι καί μεί^ονας απορίας αί 
τδ των δαιμόνων γένος έν μένω 3εών καί άνδρίπων 
καί τρόπον τινα την κοινωνίαν ημών συνάγον εις ταυτο 
και συναπτόν έξευρόντες· είτε μάγων των περί Ζω· 
ροάσρην δ λόγος έτος έςιν, είτε Οράικιος απ' Όρφέως , 
επ' Αιγύπτιος, η Φρυγίας , ως τεκμαιρόμεδα ταις έκα· 
τέρω&ι τελεταΐς άναμεμιγμένα πολλά 3νητχ καί πέν· 
3ιμα 2 των δργιαζομένων καί δρωμένων Ιερών δρωντες. 
Ελλήνων δέ "Ομηρος μέν φαίνεται κοινώς άαφοτέροις 

δρώμενος τοΐς ονόμασι, καί τές δεές εςιν οτε δαίμο
νας προσαγορεύων· 'ΐίσίοδος δέ καδαρώς καί διωρισμέ- 
νως πρώτος έ^έ^ηκε των λογικών τέσσαρα γένη, &εές , 
επα δαίμονας πολλές κάγα^ές 3, είτα ηρωας, επα άν- 
&ρώπες, των ημιθέων εις ηρωας άποκρι^έντων. ετεροι 
δέ μεταβολήν τοΐς τε σώμασιν ομοίως ποιέσι καί τοΐς 
•ψυχαΐς, ώσπερ έκ γης ύδωρ, έκ δέ υδατος άηρ, έκ δ' 
αέρας πυρ γεννώμενον δραται, της έσίας άνω φερομένης· 
Στως εκ μέν ανθρώπων εις ηρωας, έκ δέ ηρώων εις δαί
μονας t αί βελτίονες ψυχαί την μεταβολήν λαμβίνασιν.

έκ

τ V. addit $ΐντει. Deinde Frft. & R. υμών. Correxi, Dein
de μάγων των περί ex Eufeb. probante Xyl, pro vulg. μάγων 
των τν περί.

a Sic Eufeb. qui hunc locum refert Praep. Evang. V. 4. de- 
dique cum W. Vulgo αναμνμιγμίνα vrpos τά Άνητά ημ) niv- 
3ιμά τινα. Ν. πολλά τά 3»ντά. F» & Venet, a. omittunt 
quoque τινα. Xyl. verf. & Mez. πολλοί Άρηνητά.

3 Lacunam hic effe, Xyl. nhonet, ex Eufeb. ita explen
dam: είτα δαίμονανείτα ηρώα!, το έ' επί πάσιν, αν^ρωπεε. 
ϊξ ων εοικε ποιεΐν την μεταβολήν, τΐ! μέν χρυσέ γΐνχί ειι 
δαίμαναν vroWis Ηε^γα^έί 9 των Si νιμι^ίων είι νρωαι αποπρι- 
Άίντων. Vertit idem Xyl. At, R. judice, nil deeff? videtur, 
fed haec fententia effe , Heliodum ex heroibus & femidiis , quos 
alii pro iisdem habent & in unam claffem conjiciunt, duas di- 
verfas claffes efficere. Cum Xyl. confentit W. 

0



DE DEFECTV ORACVLORVM. 315
e« Si δαιμόνων όλίγαι μέν &ι 1 χρόνω ιτολλ£ δ/’ άρκ
τος χαθαφθείσα/ τταντάττασ/ θεάτητος μετέχον ένίαις 
Si συμβαίνει μη κρατείν έαυτων, αλλ* ΰφιεμέναις καί 
ένδυομέναις 2 πάλιν σωμασι θνητοΐο , αλαμπή καί άμυ- 
δράν ζωήν, άσπερ αναθυμίασιν , ΐ%ειν.

XI. Ό Si 'Ησίοδος οί'εται και περιοδοις τισί χρό
νων γη ε3αι τοΐς δαίμοσι τάς τελευτάς 3 · λέγει γχρ έν 
τω της Ναίδος προσωπω, καί τον χρόνον αΐνιτ]όμενος·

Εννέα τοι ζωει γενεάς λακέρυζα κορών η , 
‘Ανδρών ηβώντων· έλαφος δέ τε τετρακόρωνος· 
Τρεις S’ έλάφκς ο κόραξ γηρχσκεται· αΰτχρ δ φοΐνιξ 
‘Εννέα τκς κόρακας· δέκα δ' ημείς 4 τάς φοίνικας 
Νύμφαι έϋπλόκαμοι, κεραι Δίας αΐγιόχοιο.

τετον τον χρόνον είς πολύ πλήθος άριθμβ συνχγασιν οί 
μη καλώς δεχόμενοι την γενεάν. έςι γχρ ενιαυτός· 
ωςε γίνεσαι τδ συμπαν έννεακιχίλια ετη και έπ]ακό- 
αια και είκοσι της των δαιμόνων ζωής. έλατ]ον μέν άν 
νομίζεσιν οί ποίΑοί των μαθηματικών, . πλέον δ’ iSi 
Πίνδαρος εΤρηκεν 5, είπων τάς νυμφας ζην ΐσοδένδρα τέκ- 
μωρ αιώνος λαχχσας, διό ηαρ} καλεΐν αυτάς άμαδρυχδας, 
ετι δ" αύτκ λέγοντας, Δημητριος υπολαβων· ΠΛς (^φη') 
λέγεις, ω Ελεόμβροτε, γενεάν άνδρος είρη^αι τον ένιαυ- 

' τον;
i R. pro iri legi vult tv» Pro feq. «ajaf 3t~TOf Petav. θα^· 

ξ^ται.
v Sic R. legendum monuit e Tum. & dedi pro vulg. arx· 

"λυομίοοχί. Jn ind. var. left. exhibetur quidem ινδυμί/ιακ. 
Xyl. maluit αναδυομίναα. W. probat ΙνδυομΙναιι.

3 Petav. τίλ«τ«<, & deinde αίνιτίαμίνη.
4 Secutus fum W. νμ»ΐί dantem pro vulg. υμεΐι ex Schott.

& Mez. nam nympha eft, quae loquitur. T«rn. quoque ex
hibet ίμιίι· Locus Hefiodi depromtus eft ex opere deperdi
to , cui, Kaltw judice, infcriptio fuit θειοι "λόγοι

5 Sic Xyl. legit, & e Tum. enotatur, dedique pro vulg. 
πλίον δ’ii. Πήί«ροί δ' tip. W. fcripturam minime certam effe 
monet, praefert tamen, ut in re incerta, Turnebianum. Cf. 
Schneid. fragm. Pindar. pag. 77. ubi eft τίκμαρ , qUOC| quoque 
e Turn. & Bong. affertur.
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τον; are γχρ «rs γηρώντος, (ως χναγινώσκ»·
ΰιυ ένιοΐ) χρόνος ανθρώπινα βία τοσατός έςιν. οΐ 
μίν ήβώντος 1 χνχγινώσκοντες , έτη τριάκοντκ ποΐασι 
την γενεχν ΗΧ&1 Ηράκλειτον έν μ χρόνια γεννώντχ 
^«ρέχει τον έξ χντχ γεγεννημένον ο γεννήσχς. οι ίέ 
γηρώντων ρχλιν αχ ήβώντων γρχφοντες, όκ]ώ ημ] έκχ~ 
τιν ετη νέμασι τη γενεά, τχ γχρ πεντήκοντχ κμ] τέσ- 
αχρχ μεσάσης ορον χν3ρω"πίνης ζωής είναι, συγκείμενον 
εκ τε της μονάχος κμ] των πρώτων όυεΐν έπιπέόων κμ] 
δυεΐν τετραγώνων κμ] όυεΐν κύβων 2, ας κμ] Πλάτων 
αρι&μας ελαβεν έν τη -φυχογονίχ. κμ} ό λόγος όλος 
ην'χ&χι όοκεΐ τω Ήσιόόω προς την εκπύρωσιν, όπηνίκχ 
συνεκλείπειν τοΐς υγροΐς εικός έτι τχς Νύμφας, 

— Α; τ* αλσεχ καλχ νέμονται 
Κ«/ πηγχς ποταμών κμ] πείσεχ ποιήεντα,

XII. Κα/ ό Υ,λεόμβροτος· Άκάω ταυτ* (εφη} 
πο^ών κμ] όρώ την 'Στωϊκην έκπυρωσιν, ώσπερ τχ 'Ηρα- 
κλείτα κμ] Ορφέως έπινεμομένην έ'πη, ατωημ]τχ Ήσιό· 
δα κμ] συνεξχπχτωσαν 3, αί^.’ χτε τα κοσμά την φ&ο~
ρχν ανέχομαι λεγομένην, τχ τ* αμήχανα 
μνησις των φωνών μάλιςχ περί την κορώνην κμ] την έλα- 

φον 
i R. mavult Κβάντων, cnm reficiatur ad citatum modo di- 

fium Hefiodi, in quo alii legerunt ανίρών γηρώντα>9.<
2 i. e. ex uno, duobus, tribus, quatuor, novem, octo, 

▼iginti feptem. Turn.
3 W. corrigendum cenfet αυνιξάπΐχταν.
4 Haec, & quae proximfe fequuntur, funt corruptiflima, 

quae W. nec ex libris neque conjeftura fe expedire fatetur. 
Turn. pro ixt tiu νχιρβάΧΧοοται legendum conjecit «?r* rwav- 
Txt νπιρβ. & pro έκ iviavvos , 'O J1’ enuvTOr. Utrumque Xyl. 
probat, & e V. quoque enotatur. Anon. confentit._ R. fufp. 
poft αμήχανα aliquid deeffe, & deinde legit ήμ} ίν υπίμνη- 
να- τϊόν φωνών μάλιτα τάί πιρι. &c, nec non ίκ\υν^αι tis 
avrgs ύπιρβάλΧονταί. Xyl. vertit: fed neque tumidi interi- 
tnm ego admitto, neque aliaquae fieri non queunt', cum 
maxime ipfi vnX cornicir cervi moneat, in tantam anno· 
rum fummam excrefiere non fofie rem.
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φον εκδΰε^αι έπι τκς υπερβάλλοντας. έκ ένιχντος χρ- 
χ·ην έν αυτω τελεστήν δμχ τι πάντων ων φέρασιν 
ωρχι, γη φύει περιέχων , άνδρίπων αττο τρόπ» 
ψενεά κέκληται *. ^α/ γχρ υμεΐς ομολογείτε δηπχ ζ
rcv ‘Ησίοδον άνδρκπίνην ζωήν την γενεχν 3 λέγειν. η 
γχρ έχ Ζτως·, συνέφησεν δ Δημητριος. Άλλα μην μλ- 
κεΐνο δηλον (ό Κλεόμβροτος εητεν) τδ π οσάκις τδ με
τράν %gt/ τα μετρίμε^κ * τοΐς αυταις δνόμασι προσαγο
ρεύεσαι, κοτύλην χοίνικα ηο/Lj αμφορέα, κμ} μέδιμνον, 
ον τρόπον 2ν τδ παντός άριδμ'έ την μονάδα μέτρον ^σχν 
έλάχιςον κμ] αρχήν, άριδμδν καλέμεν· χτως τον ενι
αυτόν, ω πρωτω μετρεμεν άνδρώπα βίον ομωνΰμως 
τω μετρεμένω γενεχν ωνόμασεν $, JVX/ γ^ρ &C μ^υ 
εκείνοι ποιχσιν άριδμές , έδέν έχασι των νενομισμένων 
επιφανών κμ} λχμπρων ως εν αριδμοϊς' ο δέ των εν- 
νχκιχιλίων έπ^ακοσίων είκοσι την γένεσιν έχηκε, συνδέ
σει μέν έκ των άπδ μονάδος τεσσάρων 7 εφεξής τετρά

κις 
i R» fufp. έκ εν iviavTcf — χιχλ^βΐτομ, annus igitur, 

cwn in fe contineat initiumque finetnqtie ommwn rerum, quas 
ferunt lempeftates, ir terra fuo fimi effundit, non male bo· 
minis quoque γινιά dicetur, Aid. & Petav. pro πιριίχων ex
hibent ntpi!%as, cui leftioni in ind. var. adjicitur conjectura 
frjp/iXoyTWi. Turn. conjecit πιριίχων, quod in Baf. legitur.

2 Sic e Turn. dedi, R. probante, pro vulg. μ.έχχ· W. fufp. 
male conjunAa effe a librariis, quae ab auCtore ita disjunCta fue
rint: nfj γάρ υμίϊί ττχ μα Όμο\ογϊϊτΐ, &c.

3 R· mavult τ^ν άν^ςωπίνην γωνίαν λίγαν.
4 R. mavult aut το μετρέν ημ) το μιτρίμΐνον, aut τχ μι* 

τςχντα ημ) τα μιτρέμινα. Petav. deinde ηροσαγορινταδοι.
ζ R. docente, idem valet ac dv3pdxx yeveav, 
6 Subaudi Hefodus. R. fufp. ιένομάσαμιν, 
γ Mez· plenius legit γΐνομίνων I] όιχάχιι τισσάξων, Id pro

bat w. Addere lubet, quae ]oach. Camerar. ad hunc locum 
eit commentatus. Mutilum eum cenfet, hoc modo explendum: 
ovv^het μίν ix rav άπδ τ^γ διχαδοί τεσσάρων κμ/ των άπο t^s 
μονάδοε τεσσάρων εφε&ί τετραν-α γενομίνων τεσσάρων , Ut com- 
poftione a decem quatuor, & ab uno itidem quatuor quater 
ordtne fumtis quadraginta utrimque exijlant — his adjeftis: 

,,nam
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Μζ γενομένων τεσσάρων. τεσσαράκοντα γχρ έχατέρως 
γίνεται. τ αυτοί is πεντάκις τριγωνι&έντα 1 τον έκκεί· 
μενον άρι^μον ταρέχεν. Ά&ά -περί μεν τέτων ίκ χν~ 
αγηαΐον ημάς Δημητρίω ίιαψίρε^αι. γάρ άν π λείων 
ο χρόνος καν ελάτ]ων 2, καν τεταγμένος 9 καν 
άτακ]ος, έν ω μετα/λάτ/ει δαίμονας ηρωος

β/«ί 
,, nam difpofitis duobus numerorum ordinibus hoc modo: τ , 
a , 31 4 — quae eft feries ab uno, & rurfum 6, 7, 8, 9 , 
quae feries eft numerorum retro a numero denario , fi ilia com
ponantur addendo, exeunt de priore ferie 10, de pofteriore 
30, & ita confummantur 40. Sed adhuc obftat illud, quod 
dicitur ίφιξηι τιτράκιι γινομίννν τισσάρων·. quo omnino multi· 
plicatio indicari videtur, ut ne fic quidem emendatus ifte locus 
fit, & adhuc aliquid defideretur. Cum quidem primis ab uno, 
i.e. atro -rr/s μονάδα! numeris I, 2, 3, 4. quater fumtis, feu 
in quatuor fingulis duftis , ita quoque conficiantur 40. Nam 
quater unum funt 4, quater duo 3, quater tria 12, quater qua· 
tuor 16. Quibus compotitis exiftunt 40.“

1 Xyl. ad haec adnotat: ,, Hic locus depravatus eft. Nam 
τριγώνιζαν quidem in hoc argumento eft progreflione (ut vo
cant) arithmetica inftituta, cujos initium fit unitas, caeteri 
deinceps ea proximum quisque excedentes, ultimus ille, do 
quo agitur, numerus (ut hic 40) omnium fummam indagare. 
At fumma hujus trigoni eft 820. cujus quincuplum 4100, non 
9720. jam n* que proportione aliqua nobili adfines hi numeri 
funt: neque quinta pars e 9720, utpote 1944 ,& trigonus eft vel 
quadratus etiam ; fed fextans ejus aut fescuplum , quadrata funt. 
Itaque haec ratio non conftat: incuria haud dubie librariorum/* 
— Huic quoque loco Joach. Camerar. medelam quandam adhibuit, 
cujus mentionem facere, noftrum eft ex inftituti ratione. Su- 
fpicatur nimirum, τριγωνιαΜντα ex eo, quod eflet in archety
po, τριπλασια^ίντα 9 a librario exaratum fuiffe , &addit: ..tri
plicatio pulchre procedit. Ter enim quadraginta fiunt r?o, 
& ter 120 fiunt 360, & ter 360 fiunt 10.30, & ter logo 
fiunt 3240, & ter 3240 fiunt quinta jam triplicatione 9720, 
qui eft numerus, quem confici oportebat.·* Hanc correctio
nem fequitur Kaltw. E Tum. notatur τιτραγωνι^ίντα; e Pe
tav. ίκίριγώνι^ΐντα.

s Vulgo ο χρόνοι t v m^v ί\άτ1ών, v κο^ν tot. In illis cor· 
rigendis w. fum fecutus, fic dantem ex B.
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βίας έδέν ητίον *<P’ " 2 βέλετχι δεδείξετχι μετχ μχρ- 
τύραψ σοφών 3 πχλχιων , οτι φύσεις είσί τινες ωσ- 
τερ έν με^ορίω 3εων κνδρώπων , δεχάμενχι πχ3η 
^ητχ ημί μετχβολχς αυχγκχίχς, ες δχίμονχς ορδως 
εχει κχτχ νόμον πχτόρων ηγεμόνες K&f δνομχ^οντχς 
σέβεβχι.

XIII. Τίχρχδειγμχ δέ τω λόγω Ξενοκρχτης μέν, ό 
Πλάτωνος έτχΐρος, έποιησχτο 4 τδ των τρίγωνων , 3είω 
μέν άπεικχσχς τδ ισόπλευρον, &νητω δέ τδ σκχληνδν, 
τδ δ' ισοσκελές δχιμονίω· τδ μέν γχρ, ίσον πχντη· τδ 
δ*, χνισον πχντη , το δέ, στη μέν ίσον, πη δ* χνισον * 
ώσπερ η δαιμόνων φύσις εχεσα ηο^ πχδος 3νητε $εε 
δύνχμιν. η δέ φύσις αίβητχς είκόνχς έξό&ηκε χοή ομοιό
τητας δρωμένας, 3εων μέν 5 ήλιον χσρα, θνητών δί 
σόλχ κμ] κομήτας διχτ]οντας. ως Ευριπίδης είκχ- 
σεν, έν οίς ειπεν

'Ο δ’ άρτι Ά'^ων σάρκα, διαπετης όπως
Άσήρ άπόσβη, πνευμ* άφείς εις αιθέρα.

μικρόν δέ σωμχ μίμημχ δχιμονιον 6 όντως την σε
λήνήν , τω τη τετε τέ γόνες σννχδειν περιφορά, φθί

σεις
I Vulgo ηξ* βάν* R. voluit φυχη & βίοί, W.

dedit, Eufebio duce.
2 Subaudiendum* R, monente* xprji — Ju& arbitro, 

quemcunque Demetrius optet. W. corrigendum fuipicatur 
ίχω , ?Z fti\eSie * ivStl^nt^oq·

3 Dedi cum W. ex Turn. & Petav. adfentientibus B. Col~ 
leg· Nov. Eufeb. Vulgo sattyvv.

4 R. mavult erotyot * os itroii}OUTO. Petav. omittit feq. το.
5 Sic cum W· recepi ex Amiot. Xyl. Turn. Mez. Vulgo 

οραιμίννν 3ew», us. R. quoque conjecit όρωμίνκι, 3twv μέν, 
us. &c. Pro feq· mavult idem atkivqv. ,

6 Voces μιχίον — έοίΛμόνιον vulgo ut tertius verius legi 
felent. In illis corrigendis W. fum fecutus, dando quoque 
f^xiav pro vulg. μιχξον, ex auftoritate Amiot. Turn. Xyl, 
Mez. Legit quoque Xyl. δαίμοναν cum Turn. Locus, eodem 
judice, lacer.

7 R. fulp, vruf γην σελήνή» Τ» ημίτές» γίνει. 
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οεις φαινομένας δεχομένην αυξήσεις να) 1 μεταβο» 
λας, δρώντες , οι μέν αςρον γεώδες, οι δ' όλυμπίαν γήν, 
οί δδ χ^ονίας δμζ καή ίρανίας κλήρον Εκάτης τρίσ-' 
εϊπον. ώσπερ «ν εί τον αέρα τις άνέλοι ΰπ ,σπασειε 
τον μεταξύ γης νμ) σελήνές , την ^νότ^τα διαλύσει Κά} 
την κοινωνίαν τν παντός, έν μέσω κενής άσυνδέ-' 
τα χώρας γενομένης, ατως οί δαιμόνων γένος μη άπο- 
λείποντες, ανενίμικ]α τα των 3εών ανθρώπων ποιδ^ 
σι νμή άσυνχ&,ακ^α , την έρμηνευτικήν (ως Υίλάτων ελε- 
γεν) vgij διακονικήν αναιρκντες φΰσιν, η πάντα φϋρειν 
αμα ημρ ταράτ^ειν αναγκα^ασιν ημάς τοΐς άν&ρωπίνοις 
πά^εσι χύή πράγματι τον 3εον έμβιβχζοντας, ΚΛ. 
τασπώντας έπί τάς χρείας, ώσπερ αΐ &ετ]αλαι λέγον· 
ται την σελήνήν. ά^ εκείνων μέν έν γυναιξι τδ πανερ*' 
γον εχε πίσιν, Άγλαονίκης τής Ήγήτορος, ώς ψασιν9' 
ασρολογικής γυναίκας έν εκλείπει σελήνης αεί προσποΊά- 
μένης γοητευειν κα^ατρε^ν αυτήν. ημείς δέ μήτε 
μαντείας 2 τινας ώ^ειάςας είναι λέγοντας, ή τελετας 
χμ/ οργιασμχς αμελημένες ντο 3εων, ακάωμεν μήτ* 
αν πάλιν τον 3εδν έν τέτόις άνασρέψε^αι 3 παρεΤ- 
ναι και συμπραγματεΰε^αι δοξχζωμεν, άΰλ.* οίς δίκαιον 
έζΐ ταυτα λειτεργοΐς ΰεων ανατι^έντες , ώσπερ υπηρέ- 
ταις καί γραμματευσι δαίμονας νομί^ωμεν, επισκοπές 
&εων ίερων 4 καί μνσηρίων οργμασάς' ά^ας δέ των υπερη^ 
φάνων καί μεγάλων τιμωρείς αδικιών περιπολεΐν 5. · τες^

δε

i Vulgo abeft hoc j(gc/. Dedi id e Turn, & Petav. juben
te R. . .

2 R* mavult μ%τε τέι μαντι’αι.
3 Voces, quae feqnuntur^ ηαριΐνα} σνμπραγμα· 

in R. omiflas, reftitui.
4 R. fufp. Sflutv ifpwv ; W. auteni
5 R. poft h,v. nonnulla deeffe fufpicatur, e. c. ίν vis μι^ 

αποτξοπ<χί»ι ημ} άλΰτοραι κμ/ noi\oninat κα^Σσι». Mez. trans
ponendo corrigit: μνσ^ρΐων δ^γιατάι' δη tratv οιμνώί —

tu
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πάνυ σεμνως δ Ησίοδος αγνές προσειπε πλετοδότας t 
και τ2γο γέρας βασιληϊον έχοντας, ως βασιλιά τε si 
ποιεΐν οντος. είσι γάρ ως έν άνθρωποις η«/ δαίμο^ιν 
αρετής διαφοραι και τα παθητικέ και αλ^γκ , τοις μέν 
άβενές και χααυρδν έτι λείφανον, ώσπερ π€ριτ/ωμκ9 
τοΐς ίί πολύ και δυσκατχσβετον ένεσιν, ων ίχνη καί 
σύμβολα ποί^αχ^ θυσίαι καί τελεται και μυθολογία» 
σωζεσι και διαφυλάτΙκσιν ένδιεσπαρμένα *.

XIII. Πδ/Η μέν εν των μυτικων, έν ο'ις τχς μεγί* 
ςας εμφάσεις και διαφχσεις 2 λαβεΐν έσι της περί δαι· 
μόνων άληθείας, εΰςομά μοι κείθω, καθ' Ηρόδοτον· 
έ(ρ ·χς δέ και θυσίας ώσπερ ημέρας αποφράδας και σκυ· 
θρωπάς, έν αίς ωμοφαγίαι και διασπασμοι , νητεΐαί τ» 
και κοπετοί, πο^αχ^ δέ πάλιν αιχρολογίαι προς ιεροΐς, 
μανίαι τε άλαλαί τε 3 όρινόμεναι ριφαύχενι συν κδ·ό· 
νω, θεών μέν χδενϊ, δαιμόνων δέ φαύλων αποτροπής 
ενεκα φήσαιμ* άν τελείσαι 4 μειλίχια και παραμύθια· 
ναι τάς πάλαι ποια μεν ας ανθρωποθυσίας χτεθεές χπαιτεΐν 
η προσδεχεθαι πιθανόν έςιν t ^τε μάτην άν έδέχοντο 5 
βασιλείς και ςρχτηγοι, παΐδας αυτών έπιδιδόντες και κατ· 

άρχό· 

εν ποιεΐν ovros' αλλκι δέ την νπ/ρνφάναν πιςιπο-
^tiv ΐ.ίνί γάρ ut ir άν^ρ. Hefiodi locus eft Ορρ. V. Ι25· 
autem pro άγνέι legitur i£\is.

i Eufeb. δΐίσπαρμίικ. Vulgatam praefert Xyl.
2 Sufpe&um eft vocabulum R. ut infolens, & ob praecedens 

εμφάσαι. Sufp. λαβ·α(^σ«Γ.
3 Haud dubitavi, fic dare e Turn. & Xyl. mente, W. pro

bata , confentiente loco parallelo Sympos, 1, VII. Vulgo άλλαε, 
Cf. Schneid. fragm. Findar, pag. 59.

4 Sic ex Eufeb. dedi pro vulg. τιλεΐν· R. aut τιλει^αι vo- ' c ·*luit, aut τίλίίν νμ^·
5 Vulgo μΰχι;ν ανίχοντο. Turn. & Xyl. fenfum fecuti, le

gerunt μάτην. VV. ex Eufeb. fe fumfilfe notat. Idem de
di. R. fufp. a yt μ>ΐ* μάτην, ( aut a μΐντοι yt μάτην) tcv· 
ixovraf.

FLVT. T. IX. X 
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αρχδμενοι καί βφάτ]αντες l, ά&.χ χαλεπών καί δυσ
τροπών δργχς κχί βαρυ^υμίας αφοσιέμενοι 2 καί χπο- 
ριμπλάντες χλαςόρων ένίων δέ μάνικάς καί τυραννι~ 
κές έρωτας 8 δυναμένων έδέ βαλομένων σώμασι καί 
διχ σωμάτων όμιλεΐν. ά^' ώσπερ 'Ηρακλής Ο/χα- 
λίαν έπολ/όρκει διχ παρθένον, έτως ΐχυροί καί βίαιοι 
δαίμονες, έξαιτέμενοι ψυχήν άν^ρωπίνην περιεχομένων 
σωματι, καί διχ σωμάτων δμιλεΐν « δυνάμενοι ταΰτη, 
λαιμάς τε πόλεσι καί γης αφορίας ίπάγασι, καί πολε
μάς καί ςάσεις ταρίτ'ιεσιν, άχρις * λάβωσι καί τΰ- 
χωσιν κ έρωσιν, ενιοι δέ τέναντίον ώσπερ έν Kfif- 
7^ χρόνον συχνόν διάγων έγνων άτοπόν τινα τελεμέ- 
νην έορτην, έν ή καί ειδωλον άνδρδς ακέφαλον άνα- 
δεικνΰχσι, καί λέγεσιν' ως έτας ην Μόλος 5 $ M>j- 
ριόνζ πατήρ, νύμφη δέ πρίς βίαν συγγενόμενος, άκέ~ 
φαλος ευρε^είη.

XIV. Κ«; μην οσας εν τε μΰ^οις καί νμνοις λέ- 
γκσι καί αδεσι, τ^το μέν χρπαγάς, τβτο δέ πλάνας 
&εων, κρύψεις τε καί φυγάς καί λατρείας, έ ^εων εί- 
σΐν, ά^χ δαιμόνων παθήματα, καί τύχαι μνημονευό- 
μεναι δΓ αρετήν x&j δύναμιν αυτών ^τ“ Αίχύλος 6 

εΐπεν

1 Vulgo «ρχόμινοι κμ/ φυλάτίοντετ. Corrigi haec vo
luit Turn. ex Eufeb. (Xyl. ex eodem quidem notat άπαρχομε- 
μινοΐ) & cum \V. dedi. R. voluit ίπιδιδοντει toIs καταρχομέ^ 
vms ωμ} σφάτίχσιν , αλλβί &c.

2 Sic ex Eufeb. legi voluit Xyl & dedi cum W. Vufgo 
κποσειόμΐνοι. Pro feq. Ινίων δέ Eufeb. ΐν tois δέ. Xyl. prae
ferendam monet vulgatam.

3 R, monet, poffe quidem hos accnfativos ad participia prae
terita referri; manere tamen fcabram & impeditam orationem t 
& deeffe forhtan , e, c. διΐ πραυναν, vel J«« xopieaf, vel hmile.

4 R. poft τχναντΐον deefle fufp. διαφ^ιίρααι τέί ιρωμίνκι, 
5 Petav. ut xtws μόνοι.

Xyl. fufp. excidiffe χ«λ«$ aut op^ut» vel tale quid. R. 
quoque deefle monet op^ut. Turn. legit avwt, vertens: ας 

Jane fic.
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enrev χγνον τε Από&ω φυγχδχ χπ’ spav* θΐον, &τα 
δ Σοφοχλέας Αδμητος >,

Οΰμός δέ χλέκίωρ αντον ηγε προς μυλην.
πλίθον δέ της χλη&είχς διχμχρτάνχσιν αζ Δελφών θεο
λόγοι, νομίζοντες έντανθχ ποτέ πρδς οφιν τω θεω περί 
τ* ΧΡΦ>Μ& μάχην Ύενέθαι , Κ37 τχυτχ ποιητχς 
λογογράφος έν θεχτροις χγ κνιζόμενος λέγειν έωντες, ώσ
περ επίτηδες άντι μαρτυρώντας wv 2 δρωσιν ίεροϊς τοΐς 
χγίωτάτοις. θαυμχσαντος δέ τ« Φιλίππο (παρην γχρ 3 
δ συγγραφεύς) πυθομένο, τίσιν χντιμαρτυρεΐν ίε- 
ροΐς 4 οί'εται τος άνταγωνι^ομένος- Τέτοις (έφη) τοΐς 
περί το χρη^ήριον, οΐς άρτι τος έξω Τίτλων πχντας 
"Ε&ηνας η πόλις ιιατοργιχζοσα μέχρι Τεμπων έλήλα- 
χεν· η τε γχρ ίςαμένη καλιχς ενταύθα περί την αλω 
δι* έννέχ έτων , ο φωλεώδης τε δρχηοντος χειχ, 
μίμημα τυραννικής η βασιλικής ετιν οίν,ήσεως' η τε με- 
τχ σιγής έπ* χύτην δ/χ της δνομαζομένης Δολωνείας 5

‘ X 2 ^0-
τ R. monente, ddmelut hic nomen fabulae eft, non perfo- 

nae loquende. Perfona loquens eft Alceftis, Admeti uxor —. 
netu marituf eum (Apollinem) ad piflrinum duxit, χ^ι, 
cum Turn. inepte vertit: hunc Gallus ad molam excitans duxit 
meus. j

Λ Τα·η. V. »/ wv.
3 Inferui γάρ e Turn. & Bong. quod Xyi. quoque legit. 

Vulgo abeft. W. notante, idem Mez. & Anon. recipiant» Vi
tii tamen quid ei remanere videtur. R. monet, fignifirari forte 
Philippum Prufienfem , philofophum Stoicum, cujus Phit. me
minit Sympof. 7, 7.

4 Sic e Turn. & V· dedi, R. idem fufpicante legendum, 
pro vulg. 3ton.

5 R. fufp. βώλοπίχι, cnm in var. left. e Petav. enotatum le
gatur Δολνΐχί. Kaltw. hanc conjeSuram non probat, licetipfe 
fatetur, aegre poffe decidi, quid per hanc vocem fit intelligen- 
dum. Notat praeterea, Hardiotum (Memoires de l’Acad. des 
Jnfcr, & bell. lettr. T. ΙΠ- P· 166.) interpretari durcb das 
dolonaifcbe Tbor,
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έφοδος , μη αίόλα δέ 1 τον αμφιθαλή κόρον ημμέναις 
δασιν άγασι, προσβχΖλοντες τό πυρ τη καλιάδι, 
Hgq την τράπεζαν άνατρέφαντες άιεπιςρεπΊεί φεύγασι 
διά των 3υρων rS ίερα· τελεύταγαν α" τε πλάναι 
·χ$ ή λατρεία τ» παιδός, οι τε γινόμενοι περί τχ. 
Τέμπη καθαρμοί, μεγάλα τίνος άγας ημ) τολμήματος 
υποψίαν ίχκσι. παγγέλαιον γχρ έςιν, ω Εταίρε, τόν 
Αποικάω κ^είναντα θηρίου, φενγειν επί πέρατα της Έλ- 
λάδος άγνισμα δεόμενου, είτ* έκεΐ χοάς τινας χεΐ^αι 
Upif όρχν f α δρωσιν άνθρωποι, μηνίματχ δαιμόνων άφο- 
σιχμενοι πραυνοντες, ας άλάτορας π αλτμν αίας
ονομά&βιν , ως αλητών τινων νμ) παλαιών μιασμάτων 
μνημαις έπεξιόντας 3. ον δέ ηκασα λόγον ηδη περί 
της φυγής ταύτης μετατάσεως, άτοπος μέν έτι
δεινως χμί παράδοξος· ει δ' αλητείας τι μετέχει, μη 
μικρόν οίάμε^α μηδέ κοινον είναι το πραχ^έν εν τοΐς τό· 
τε χρδνοις περί το χρη^ηριον. ά&.' ha μη τό 3 Έμ-

πεδό·
τ Xyl. fatetur , fe, quid hae voces μη αί. δί valeant nefci· 

re, nifi forte fignificent: mune autem boc Vartum mirum 
eft — ut p<'ft 5υράΐν t* itfii ponatur nota interrogationis. R. 
adnotat: ,, fi (cirem , Aeoladarum gentem Delphis fuiffe, re- 
fcriberem ιψοδοί ·, tv ί; ΑΐολάδαΛ τόν άμφ. fed nihil alibi de 
facta hac ceremonia, invenio. Quare fatius eft ab hoc loco mi* 
fere corrupto abftin?re.“ W· non dubitat, quin μη mutan
dum fit in η. At iftius αίόλα δί fe nondum habere probabi
lem corregionem monet. Quaerit, an Δίολίδα* vel ’Αλιυάδα* ? 
— De re ipfa cf. Quaeft. Giaec. XII. Vol. VIII. Opp. Plut» E 
Turn. & V. affertur μιτ’ ολίγα δέ. Turn. quoque vertit mox, 
A.pud Hefych. extat vox Αι'αδα, hisce adjeftis — nafa AtK- 
φοΐί yAos τι^ iu nota legendum cenfet Stephan AiaXt^ou.

a Dedi fic, Xyl. & R. jubentibus, pro vulg. srtt^iivTts, 
Redit enim ad iA

3 Aid. & Baf. μοι το. Xyl. correxit, quod Turn. quoque 
vertendo ne exprefferat. Eodem monente , verius ita videntur 
habuiff»;

— Κοζυφάι ίτίραι ίτίραιτι ιτρΐσάκίων (mavult πξοαάπίαν) 
‘ μή-tt λιγαν άτροιχόν μ^αν —

VT. fuip. μξτβ λόγιαν, jurn. & V» μη κατά τδ. 
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πεδόκλειον είπεΐν δοξω, κορυφάς έτέρας έτέραις προσ- 
άπ]ων μίι^ων, μήτε λέγειν ατραπόν μίαν, έάσατέ με 
τοΐς πρώταις το τ,οοσί/κον επι^εΐναι τέλος· ηδη γχρ έπ* 
αυτ^ γεγάναμεν K&Q τετολμή^ω μετά. ττο^ες ειρη^χι 

ημΐν, οτι τοΐς περί τχ μαντεία χρηίηρια τε- 
τχγμένοις δαιμονίοις έκλείπεσί τε κομιδη, συνεκλείπε/ 
τχ τοιαυτα , ημ! φυγόντων η μεταςάντων αποβαίνει την 
δυνχμιν, είτα παρόντων αυτών διχ χρόνα ποΆώά , 
άπερ όργανα φθέγγεται των χρωμένων έπιςάντων ημ) 
παρόντων.

XVI. Tiwra rS Υώλεομβρότχ δ^λ^οντος, ό Ή- 
ρακλέων θίγεις μεν (έ'φη) των βέβηλων ημ) αμύητων 
Xge/ περί $εών δόξας άσυγκρχτας ημΐν έχόρτων πχρεσιν 
μίιτοί δέ παραφυλάτ]ωμεν αυτές, ώ Φίλιππε, μη λχ· 
^ωμεν άτοπας υποδέσεις ημώ μεγάλας τω λόγω όίέόν- 
τες. Εύ λέγε'ς, (ό Φίλιππος είπεν^ χ^,α τί μάλι· 
ςχ σε δυσωπεϊ των υπό Κλεομβρότα τιθέμενων ; α 
Ήρακλέων· Το μέν έφεςχναι τοΐς χρηςηρίοις ζ είπε 
μη 3ίώς , οΐς απη^χχ^χι των περί γην προσηκόν έςιν, 
α^χ δαίμονας υπηρέτας $εων, i δοκεΐ μοι κ&κως αζι^· 
Sai’ τδ δε τοΐς δαίμονι τκτοις , μονοναχί ρχγδην λμμ- 
βάνοντας έκ των έπων των ’^μπεδοκλέας χ, αμαρτίας 
Hgtif ατας πλάνας ^εηλάτνς επιφέρειν , τελευτώντας 
δέ Κανάτας ώσπερ ανθρώπων υποτί3ε$χι, ^ρασύτε^· 
ρον ηγ^μαι βαρβαρικώτερΟν. ηρώτησεν ίν ό Κλεόα· 
βροτος τον Φίλιππον, οτις εΐ·η ημ/ δπό3εν δ νεανίας· 
πνεόμενος δέ τ^νομα ηρμ την πάλιν· Οΰδ αυτές ημάς 
ζέφη') λαν^άνομεν, ώ Ηρακλέων, έν λόγοις άτοποις. 
γεγονότες· άΐ^.’ έκ εςι'περί πραγμάτων μεγάλων μη

X 3 μεγά-

1 Extant hi verius in lib. de Ifide & OJtride, p. 
h* vol. Referunt quoque locum Euleb. Praep Evan^. V, 17. 
& 4. itPtn Theodvet’ Serm. X. p. 614. apud quem eft ^cayunv^ 
ut in margine ^enet, 2. W. fufp. ^ράγ^ν, pltna ivjeitu 
watwt
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μεγχλαζς προσχρησάμενον άρχαΐς, siri τδ είκος τη δο~ 
προελ^εΐν. συ δέ σεχυτδν λέλη^ας, β δίδχς άφαι~ 

ρχμενας. ομολογείς γχρ είναι δαίμονας· τω ίέ μη φαυ- 
λχς άξιχν είναι μηδέ θνητές, χκέτι δαίμονας φυλάγεις, 
τίνι γχρ των &εων διαφέρχσιν, εί κ&) κατ* χσίαν τδ 
άφθαρτου, nc^ κατ' αρετήν τδ απαθές αναμάρτηταν 
εχχσιν;

XVII. Προ« rat/ra τχ Ήρακλέωνος σιωπή διανοχ· 
μένα τι πρός αυτόν *· Ά&ά φαύλες μεν [έφη) δαί- 
μονας χκ Εμπεδοκλής μόνον , ώ Ήρακλεων, άπέλιπεν, 
ά^άχ Πλάτων usQ Αενοκράτης κμ] Χρύσιππος· έτι 
δέ Δημόκριτος, ευχόμενος ευλόγχων 3 είδάλων τυγχα- 
νειν, δηλος ην έτερα δυστράπελα κα] μοχ·θηρχς γι- 
νώσκων εχοντα προαιρέσεις τινάς »ρμΰς· περί δέ 
3ανχτκ των τοιχτων άκηκοχ λόγον άνδρος χκ άφρονας 
άδ* αλαζόνας. Αίμιλιανχ 4 γχρ τχ ρήτορας, χ υμών 

ένιοι 
i Sic Aid. In Baf. eft αυτόν. EnCeb. /lavox^h·», npos av- 

τον ο Φίλιπποι, omiffo τι. Turn. & V. ioavox^vs τι, β Φί- 
λιπποι πςοί αυτό*. 1

a Eufeb. οΰλίγων, male, Xyl. judice. Cf. Plut. Ορρ. VoL Η. 
pag. »68· ubi vox ονλογχοι e Xyl. mente not. 3. explicatur.

3 Ante δ^λοι vulgo extat v. Delevi id e R. mente cum w. 
natum ex proximo y. Η & N in cndd. mstis tam fimiliter ex
arantur , ut faepe difcerni nequeant, Abeft quoque ab Eufeb. 
Si retineatur v, Xyl. monente, oratio eft interrogativa. Ma
vult tamen idem /«w legere , quam ».

4 R. notat, Aemilianum forfitan illum fignificari , cujus me
minit Seneca controverf. 24. De Epithevfe quodam mentionem 

. facit Stephan. Byz. in artic. Ntxara. Echinades, exiguae 5 
infulae Acarnaniae adjacentes ex adverfo oftii Acheloi fluvii. 
Paxae, infulae duae maris Jonii, inter Leucadiam & Corcy
ram. Quaenam regio per Palodes defignetur, haud conftat. 
Turn. notat , Trapezuntium in Eafebio, fi libri non fint depra
vati, vertere paludem , hisce adjectis: ,, Ego putem, 
verbum effe Doricum, & fic iliis in locis locum appellatum a 
coeno & luto, ut & Paxae & Paxi Dorice vocantur a πΐιγνυμι, 
quod, ut reor, illic fcopnli fint & cautes. Sed. & quodam lo

ca 
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ίνιοι διακηκόχσιν , ’Κπι^ερσης ήν πατήρ, έμές πολίτης 

διδάσκαλος γραμματικών· άτος έζϊη, ποτέ π λέων 
ίίς Ιταλίαν έπιβηνχι νεως , εμπορικά χρήματα, κρβ συ
χνές ύπιβάιας χγέσης· έσπέρας it ήδη περί τάς Έχζ- 
νάδας νήσνς άποσβήναι το πνεύμα, κρώ τήν 
φερομένην 'πλησίον γενέ$αι Πχ^χν, έγρηγορέναι δέ τ«ς 
πλείςες , πο&ές δέ ϊ^/ πίνειν έτι δεδειπνηκότας· έ^- 
α^νης δέ ί^ωνην άπδ της νήσχ των 11α£οψ ακαβήναι, 
(ύαρι^ν τίνος βοή καλ&ντος, ωςε ^αιμάςειν τ. ο δέ &χ· 
μές Αιγύπτιος ήν κυβερνήτης , Ms των έμπλεόντων γνώ
ριμος τΡο/λ^ΐς απ' ονόματος. δίς μέν έν κληδέντα σιω- 
πήσχι, το δέ τρίτον ίπακέσαι τω ααλέντμ κακείνον 
επιτείναντα την φωνήν ειπεΐν οι ι 'Οταν γένη κατα 
το Παλ&ίδς, απάγγειλαν , 'ότι Παν ό μέγας τέ^νηκε. 
τέτ' άκίσαντας, δ Έπι&ρσης έφη, πάντας έκπλαγή- 
ναι , ί^ΰντας ίαυτοΐς λόγον, είτε ποιησαι βέλτιαν 
είή ι ό προστεταγμένον, ε’ιτε μή πολυπραγμονε'ιν, 
έχν, ύτως 2 γνωνχι τον (άαμ&ν, εάν μεν η πνεύμα, 
παραπλείν ό^υ^ίαν 3έχοντα, νηνεμίας όό ηο/ή γαλήνης 
περί τον τόπον γενομένης, άνειπεϊν ο ήκ^σεν. ά·ς #ν 
ίγένετα κατά τό ΙΊαλ«;ί«ς, «τε πνεύματος όντας, ^τε 
κλυόκνος , εκ πρύμνης βλέποντα τον &αμ«ν προς την 
γην εΐπείν, ώσπερ ήκασεν, οτι δ μέγας Παν τέΰνηκεν. 
& ψ^ήναι δέ παυσάμενον αυτόν, γενέβαι μέγαν αχ 
ένας, a,i6t.x πα^.άν σεναγμον, άμα ^αυμασμω μεμιγμέ- 
νον οια δέ πα^ιχν ανθρώπων παρόντων, ταχύ τον 
λόγον εν '^ΰμη οκεόα^ήναΊ t ηομ τον Θαμκν γενέ^αι 
μετάπεμπ^αν υπό ιιβερίκ Καίσαρος. «τω δέ πισευσκι 
τω λόγω τόν Τιβέριον, άςε διαπυν^άνε^αι npof ζητείν

X 4| περί
co de quodr.m mari Oribit Pht^rchtis hunc in modum, βρηόύ- 
ποξον γαο t7va} *pf} ηηλν^»ι tmo κλ>ι3» ρεμάτων ±το ηΐ/.αγοί , 
quod etiam dicitur de ntari ad ciiium Acheloi. “

1 R. mavult 3ανμα.£ειν.
2 Vulgo «it mmtna poR xtu>:. Dedi id poft e R. men

te — /ea omatere, Tbauiuntem ita aget e deci-evijje. 
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περί τα Πανός· ειχχ^έιν δέ τας περί χυτόν φιλολό- 
γας συχνές όντας, τον εξ Έρμα ΐϊηνελόπης γεγε- 
νημένον. ο μέν αν Φίλιππος είχε των παρόντων 
εινίας μάρτυρας, Αίμιλιανα τ2 γέροντας άχηκοότας.

XVIII. 'Ο δέ Δημητριος εφη,, των περί την ^ρετ- 
τανίαν νήσων είναι πο'^χς έρημες σποράδας , Ίων έ^ίας 
δαιμόνων ημ] ηρωων όνομά^ε&αι· πλευσαι δε αυτός ίσορίας 

$έας Κνεχα , πομπή τα βχσιλέως , εις την έγγιςα χει- 
μένην των έρημων, έχασαν 2 πο&,ές έποιιι3ντας, ιερές 
δέ ημ} άσυλας πάντας 1 υπό των Βρετίανων όντας· 
αφιχομένχ* δ' αυτα νεωτι, συγχυσιν μεγάλην περί τον 
αέρα ημ/ διοσημείας πο^χς γενέ&αι, ημ} πνεύματα χατ- 
αρραγηναι πεσεΐν πρητηρας. έπεί δ’ έλωφησε , λέ- 
γειν τές νησ ιώτας, "ότι των ν.ρεισσόνων τινός έκλειψις 
γέγονεν. ως γάρ λύχνος αναπ^όμενος , φάναι2, δεινόν 
χδέν έχει, σβεννύμενος δέ πο^,οΐς λυπηρός έσιν , ετως αι 
μεγαλαι ψυχαί τάς μέν άναλάμ^εις 3 ευμενείς άλυ
πες έχασιν , αι δέ σβέσεις αυτών φ&ραι πο^άκις 
μέν, ως νυνι, πνεύματα 4 ηα/^ ξάλας τρέπασι, πολ· 
λαΗΐς δέ λοιμικοΐς πχ3εσιν χέρα φαρμάτ]εσιν. έχει μέν- 
τοι μίαν είναι νήσον, έν η τον Κρίνον κατεΐρχ^αι ψρ»· 
ρέμενον υπό τχ Βριάρεω καΰεύδοντα· δεσμόν γάρ αύ- 
τω τον ύπνον μεμηχαν^αι, ποϋ^ές δέ περί αυτόν εί
ναι δαίμονας όπαδχς xg/ 3εράποντας.

XIX. 'Ύπολαβων δέ δ Κλεόμβροτος· Έχω μέν 
Κ&Ϊ έγω τοιαυτα διελ&εΐν. άρχει δέ προς την 

υπο&εσιν, τό μηδέν έναντιχ^αι, μoJδέ κωλύειν 5 εχειν
2τ ως

i Quae fequuntur υπο τ, Βρ. otruf , Petav. omittit.
a Sic fc iptam dedi hanc vocem cum W. pro vnlg. (p^vaf, 

R. voluit φγναι
3 Aid. Baf. άναληφαι. Xyl correxit.
4 R. fufp. «r yt» tis πνεύματα, aut &s νυνί πνεύματα, ηα) 

£akus συτρίφχαι, cOHCieut, V. ζαλαί τρίφετι.
5 Sic Xyl. corrigendum monuit, dedique cum W. probante 

R. pro vulg» χάλν™.
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&τως τούτα. ν,χίτοι τές "Στωικές γινωσηομεν χ 
μάναν χατχ δαιμόνων ην λέγω δόξαν έχοντας* χ'^χ 
3εων αντων τοσχτων 1 το πλη3ος, έν! χρωμένας χΐ. 
δίω αφ3χρτω· τές δ* χ'^ες v&f γεγονέναι φ3χ· 
ρησε^αι νομίζοντας. ’Ι&ΓΜνρείων δέ χλευασμές γέ- 
λω^ας κτι φοβητέον, αΤς τολμωσι χρη^αι KXf 2 κατχ 
της πρόνοιας μύ3ον αυτήν άποχαλεντες. ημείς δέ την 
απειριχν μύ3ον είναι φαμέν έν χόσμοις τοσύτοις, μη- 
δένχ λόγω 3είω χυβερνωμενον εχεσαν, χ&.χ πχντχς έχ 
ταυτομχτ* χοή γεγονότχς συνισαμένας. εί δέ χρη 
γελάν έν φιλοσοφία, τχ είδωλα 4 γελα^έον τχ χωφχ 

τυφλά ngq αψυχα , ποί μένχσιν 5 α-τλέτ^ς έτων 
?ι .ριόδχς επιφαινόμενα , t(fif περινοζχντα πάντη, τα μέν 
ετι ζώντων, τχ δέ παλαι χατακαέντων, η xc/vj χατχ~ 
σατέν των απορρυέντα , φλε^όνας ng.) σχιχς βλκοντςς είς 
φυσιολογίαν αν δέ φ^ τις , είναι δαίμονας έ φύσει 0 μά-

X 5 »
i Dedi fic, R. jubente. Idem rerepit W. a var, leil. Ve- 

net. a. Pol. Jannot. Mez. Vulgo τοσετον. Stci is , Tum. no
tante , in exuftione Dii omnes praeter Jovem moriuntur, & re
rum univerfitas in unum Jovem, id eft, icnem tota mutatur. 
Ita non folum Daemonas mortales effe Stoici cenfent, fed etiam 
Deo».

2 R. fufp, χρϊ;3χ) κατά ημ) κατα rtji -Κζον^
3 Petav. τ®» άπο§ΐαν. Idem deinde γιΧάν Tndlaf.
4 R. ante has voces inferi vult τκι, & deinde e Petav. nec 

non ob infra fequens δυσκολαίνοττα! legi ε'λκοντχς pro volg. ?X- 
κοντά — fi fas efi in pbilofopbia ridete., eos oportet ride
re, qui uthbras in fbyfiolsgiam, fen difpuutiones de naturae 
viribus & caufis rerum , trabunt.

5 R. legi vult tois μίνεσιν , ut fint οί μί^οντα iidem, quj 
aliis c< napapivowts, manentes in vita, vivi, in vtvis Juper- 
ftties. Deinde inferendum cenfet μιτ anteazrX. Ampk&itnr 
hoc Kaltw. verrens: welche noch nach ein^r unerrnefslichen 
Reihe von Jahren den Augen Mer Menfchen vorkommen. Xy|, 
vertit: qUas illi nefcio ubi permanere ajunt. W, fufp, 4' 
μαΐ^κνιν, huc ducente Venet, 2. ^sittivxrir.

6 Turn. & y. « φάσα vel άσοφάσα»
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vov , Kst/ λόγο/ί, ’ημ/ το σωζεβχΐ διχμένειν 
πολΰν χρόνον εχοντχς, δνσκολαίνοντχς.

XX. 'Ρη^έντων δέ τ&των, ο 'Αμμωνίας· *Ορ^ως 
μοι δοκεΐ Θεδφρχςος 1 <χποφήνχ$«ι· (τί γχρ 

κωλύει φωνήν δέξχ^αι σεμνήν ygcj φιλοσοφωτχτην) Κμ) 
γχρ χ^ταμει η irojfc.cc των ενδεχομένων, χποδειχΆηνχι 
δέ μη δυνχμένων χναιρεΐ, τι^εμένη, irojfc.cc 2 συν- 

• εφέλκεται των χδυνχτων ηοή οιννιτάρκΊων. ο μέντοι μό· 
τον χκηκοχ των Έιπκκρειων λεγόντων προς τες είσαγο~ 
μέν&ς ΰπο ’Έ,μπεδακλέχς δχίμ,ονχς, ως χ δυνχτόν έτι 
φχνλχς ngq χμχρτηπκχς οντχς , μχκχρίας κμ] μακρχίω- 
νας εΐνχι, ιταμήν τυφλότητα της κχκίχς έχ^σης, χα/ 
το π εριπίωτ ιν.δν τοΐς χνχιρετινοΐς 3, ευη^ές έςιν, £τω 
γχρ 4 Έπίκχρος τε χοίρων Τοργί» φχνεΐτχι τ« 
κμ) ^Χητράδωρος Αλέξιδος τχ κωμωδοποιέ. διπλχσιον 
γχρ ^τος εζησε τχ Μητροάώρχ, Έ«·;κέρ« 5 Εκείνος 

ττλέο'.·, 
ι Αηοη Atr.tot. Mez. legunt Κλιίμβρατοι. W. tuetur vul

gatam, cum Theophrafti di&um centendum fit verbis illi»: 
γΛζ κ^ίτε/Λίνη — dnvncipHTUiv, quorum fenfum W. in Xyl. 
verfione fic expreilit: opinionem de Daemonibus, fi rejiciatur, 
multa eorum fimul abolere quae fieri pellunt, demonihatione 
autem «arent: fin admittatur, multa fecum trahere impefiibi- 
lia & quae non extiterint.

2 Tum. qui ad φΐΰνη» σεμνήν fe putare notat, fignlficari dar- 
mon?m, i. e. quidni Daemonas effe di amos — legit έέΐν pro 

Probant id Xyl. & R. & e Tum. &V. eno:atur. Aid.
& Baf.f deinde δΐίυίχτι>:ιι xvvna^Hjaiv absque copula. Eam in
ferendam monuit Xyl. & dedit Steph. ·

3 Xylander haec obfcura effe monet, & locum mutilum pu- 
tat. R. omnia effe liquida cenfet, & ab ipio Xylandro bene 
expreffa — proclivisque ad ea quae interimviu iajpu. Ma
vult autem ng} woXv το ntgur].

4 abeft γαρ a Petav.
5 R. ad haec illuftranda notat: Epicurus anno aetatis 73. 

excellit. Gorgiastentefimum fuperavit. Metrodorus, Epicuri 
difeipuius, ante magiftrum obiit. De Alexidis comici seiate, 
praeter hunc noftri Iccum, aliud nihil invenio, vetufiis feripto· 
ribus traditum.4*
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%λ£ον , επίτριτον. α&Μζ γχρ Ζ^ιφον αρετήν vx. 
κίαν είναι αγενές λέγομεν, i 1 irpoc διαμονήν ξ^.
λυσιν σώματος. έπει ημ} των ζώων 2 ττο^χ μίν δυσ
κίνητα ημ/ νω3ρχ Ταΐς φυχαΐς οντχ, πα^χ δέ ακόλατα 
χμί ατακ]α , των συνετών κμ/ πανέργων χρόνος μα- 
κροτέρ^ς. ο3εν «κ ευ τω 3εώ την χϊδιοτητα ποιεσιν εκ 
φυλακής κμ] διακρέσεως των αναιρετικών. ^δει γχρ έν 
τη φύσει rS μακαρίε τδ απα3ές καΜ αφ3χρτον είναι, 
μηδεμίχς πραγματείας δεόμενου. α^.* ίσως το λέγειν 
προς μ^ παροντας , in ευγνωμον φαίνεται 3, πχλιυ 
νν δ Κλεόμβροτος ημΐν, ον άρτι περί της μεταςασεως 
HS^ φυγής των δαιμόνιων άφηκε λόγον, αναλαβεΐν δί- 
\αιός έτι.

XXI. Καί δ Κλεόμβροτος· Ά^α 3αυμάσαιμ’ αν, 
(ειπεν^ εί μη πολύ φαίνεται των είρημ&νωυ ημΐν άτο- 
πώτερος. κχίτοι δοκεΐ φυσιολογίας εχεβχΐ , κμμ ΓΙλχ> 
των αΰτω πχρέχε τδ ενδόσιμου t εχ χπλως άτοφηνχ- 
μενος εκ δό^ης χμαυρχς χα} υπόνοιαν εαβχλων αινιγ
ματώδη μετ' ευλαβείας· α%χ όμως ποσ^η γεγονε 
πακείνχ καταβόησις υπό των α'ήλων φιλοσόφων, έπει Sk 
μΰ3ων λόγων χναμεμιγμενών κρατηρ 6 έν μ&σω πρό- 

κει· 
I Vulgo dStvgf λ/γο,αίνχ, In his corrigendis confen-

tiunt Amiot. Turn. Xyl. T. V. (e duobus his in ind. Var. fic 
enotatur: άβινέί vel a&gvij ^sy^tuov * <τ^ο<) M“z. R. In 
W. (vitio typothetarum haud dubie) legitur ddivtis in textu & 
nota.

2 Sic Turn. & XyL corrigendum monuerunt vulgatam ^thov. 
Probat Id R. & enotatur e Tu<n. V. Anon. Mez. A«t idem 
legi voluit W. aut 5^/ων , quod propius Iit vulgato. Poft woX- 
Xw inferui μίν e R. mente. Vulgo abeft.

3 Turn. V. (pxvwtrai, nifi id ad infra fequens ft-jlvtfaj re
ferre lubeat.

4 Codex, cujus nomen reticetur, in. δίξιμ άί αμ^ν^χί)
5 Sic e Baf. reftitui. Habet idem Turn. iegique v luit R. 

Vulgo *ολύ. W. ί<βλλ>; recepit ex A. B. Colieg. Mov. ψ ^ez
6 Ad haec illuftrauda> Kaltw. haec adnotat; }, Ein Gieich- 

nifs, 
1»
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veirott, Kxi ita τις έν εύμενεςέροις χκροχτχις T έπιτν· 
χχν ώσπερ νομίσμχτχ ξενιηχ , τέτης δοηιμχσειε τ»ς λό- 
γας t in οκνω 2 χχρΙ^ε&Ιχι βχρβχρκ ίζήγ^σ/ν χνδρδς, ον 
πλχνχις πο^χΐς , ημ} μηνυτρχ $ τελέσας μεγχλχ περί 
την έρυ^ρχν 3χλχσσχν 4, χν&ρώποις χνχ πχν έτος χπχξ 
έντυγχχνοντχ , τχ^,χ δέ συνόντχ 5 νύμφχις νομ,χσι κ#/ 
δχίμοσιν , ως^φχσχε^ μόλις έξχνευρων , έτυχον λίγα 

φιλοφροσύνης, κχ^ισος μέν ην ων είδαν αι^ρχπων 
δφΰηνχι, νόσ» τε πχσης χπχ&ης διετέλει, καρπόν τινχ 
•πόας φαρμακώδη ngq πίκραν έκχςα μηνάς χπαξ προσ- 
φερίμενος' γλώσσαις δέ πο^κΐς ησκητο χρη^αι, προς 

δ' 
nifs, das νοη den Gaflmahlen der Griechen hergenommen ift. 
Es wurde nemlkh, wenn das Effen vorbey war, ein Krater , 
oder ein Gefafs in Form eines Keffels oder einer Terrine, das 
den mit Waffer vermifchten Wein enthieit, in die Mitte der Ga\ 
fte hingefezt, woraus man dann das GetrAnke mit kleineren 
Gefaffen fchopfte/*

i Aid. Baf. ruutvtsrfpots ακροατήν. Hinc Xyl. fufp. aut ακροα- 
τα<<, aut ιΰμινίτίραν ακροατών absque ίν. R. judice, vitiurri 
eft in ίπιτνχων. Quaerit, num ϊχκύιίχων, an ικι^νων , attri
tu aut lima probet? — W. fufp. ΐί rir «v. Tum. & V. xtxf 
π» uv tv/u.. Aid. Baf. Petav. us νομίσ/κ. Tum. adnotat: ,,hos 
fermones non multo pluris quam pecuniam peregrinam , quae 
non eft tanti, quanti vernacula , faepeque improbatur, fecerit, 
cum rationibus nitantur parum firmis, multaque in diverfum 
occurrant. “

2 Aid. & Baf. αχ ορω. Hinc Xyl. monet, videri deeffe ali
quid , e. c. πκί x χαλον νμϊν; vel leg. fufp. οκνω , quod 
Steph. dedit. R. ex ορϊϊ mavult effici * %f~povt non ma
lum eft donare vobis narrationem de homine barbara. E 
Tum. 1e€Ho notatur χ χίϊοον fr\ivat.

3 Aid. & Baf. μήνχτξα,, quod corripendum monuit Xyl. in 
μήνυτρα. Hoc Steph. dedit. Petav. μηνοτρχ.

4 Peft hanc vocem vulgo legitur slpov, quod abeft ab Aid. 
Baf· Petav. nec non a F. Venet. a. Delevi id cum W.

5 Dedi συνάντα e R. conjeftura, W- probata, pro vulg, σΰν 
Tots. R. porro legi vult rv,«^ows na} νομασι ^aluostv , is 
Ι'φαακι. μολίΐ /i (vel xv) i^avtvpir. Pro ϊτυχον Tum, 
itvtf.
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i* έμδ το πλε&ον έδώρι<?εν , β πόρρω μελών. φ3εγγα· 
μένα τον τόπον ευωδία κατείχε, τα σόματος 
ςου 1 αποπνέοντας. η μεν kV ά%>.η μά3ησις κμ} ;90_ 
^ί» συνην αυτω τον πάντα χρόνον* εις δ& μαντικήν 
ένεπνεΐτο μίαν ημέραν ετας έκάςϋ, Κμ/ προε3έσπιζο 
κατιων έπι 3'αλατ'Ιόΐν, έπεφοίτων δέ κμ] δυνάςαι κμ} 
γραμματείς βασιλέων, είτ* άπηεσαν. εκείνος αν την 
μαντικήν άνηγεν εις δαίμονας· πλεΐσον a ίέ Δελφών 
λόγον είχε, κμ] των 3 λεγομένων περί τον Διόνυσον 
ενταυ3α κμί δρωμένων ιερών, ίδενδς άνηκοος ην, α^άά 
κάκεΐν» δαιμόνων έφασκεν είναι πά3η μεγάλα, κμ^ 
ταύτα δη περί Πηθωνα 4. Tq άπον^είναντι μήτ* 
εννέα ετών, μήτ εις τά Τέμπη γενέ3αι 5 την φυγήν, 
α^όί έκπεσόντα έλ3εΐν εις έτερον κόσμον· ύπερον δ* εκεΐ- 

3εν

i W. fufp· πλήτον , ex Eufeb. Pracp. Evang. V, 5. At falfo 
huc relata videntur, quae ad locum inferiorem pertinent.

2 Hoc loco dedi π\ήτον , quod Xyl. ex Eufeb, 1. c. & R, 
probant pro vulg. ?λνον.

3 Vulgo νμ] ittpi τϊΰν. Delendum cenfui πιρί e R. mente —. 
& nihil eorum, quae de Libero hic dicuntur fa^ta & ipfa 
opere imitationeque repraeJentantur, non audiverat. Ali
quamdiu Daccho Delphicum oraculum commune fuit cum Apol> 
line.
" 4 ReAius effe hoc , quam llv3las , quod eft apud Eufebium « 
Xyl. monet.

5 Vu'go haec ita leguntur: ytvl3ai μίτά τα φυγήν αΰταν 
inmaivT» κόσμον. Turn. μίτα τχτο φυγ^ν αλλ* »υτον t ικ<· 
πισόντα κόσμε. V. μ»ν» τατφ φυγήν, αλλ αυτόν ΙκκισόντΜ 
κόσμύν. Hiuc R. monet, corrupta haec exfpeftare boni codicis 
auxilium, &fufpicatur: τ^ δ' άποκίήναντι (fcil. ferpentem Py. 
thonein) μίτ ivvi» ίτών γίή£)αι φυγ^ν, μέτ ήι τά Τέμπη 
vxctpuyivi^Of μι™ τ^ν φυγ^ν αυτόν, «λλα — αύτέ τΣ κ»Ά* 
έμάί έκπιτόντα κόσμπ illum, qui Pytbbnem occiderit, 
neque Delphis abfwjji novennium , neque poft fufeeptum exi. 
itum ad Tempe odiijje, fed (foditan ad Tartara penetrale 
tis τον Τκρταρον »φικΐ3α/^ jroijus extia iiojtri ovlus viat 
ablatum. Quae nunc leguntur, dedi cum W. ex Eufeb»
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ενιχυτωυ μεγχλωυ 1 έυυέχ περιόάοις χγυον ysvo^svov, 
φοΐβου χληΰως, κχτελ^όυτχ 2 το χρ^^^^ παρχ- 

Κχβεΐυ t τέως υττδ Φέμώος 3 φυλχτ]όμευ6υ, χτας 3’ £· 
χειυ 4 τ* Τνφωυικχ H&f τχ Ύιτχυιχχ 5· άχιμόυωυ 
μχχχς γεγουέυχι προς δχ/μουχς, είτχ φυγχς ταν χρχ- 
τη&έυτωυ, η διχχιωσεις $ ^ο &εχ ταυ εζχμχρτόνταν» 
οιχ Τυφών λέγετ&ι περί ^σιριυ έξχμχρτεΐυ, Κρό
νος περί Ουρχυου , ωυ χμχυρότερχι γεγόυχσιυ χι τιμχί" 
5) πχυτχπχσι μετχςάυτωυ 7 εις ετερου κόσμους επει

"Σολυμας πνυΰχυομχι τκς ^νχίαυ προσοίχες έυ τοΐς 
μχλι-

ι Kaltw. illuftrat haec his verbis: ,,Unterdem groffen ]ahr 
verftehen die alten Philofophen denjenigen Zeitraum , binnen 
welchem alie Sterne ihre Laufbahn vollenden , und dann wieder 
an dem nemlichen Ort zu ftehen kommen , wo fie fich zuerft zu 
bewegen anfiengen. Narh Verlauf eines folchen Jahres foll die 
Natur erneuert > die ganze welt in ihren vormaligen Zuftand 
verfezt, und alie Menfchen, die vorhergelebt hatten, wleder 
hervorgebracht werden. Uebcr die Dauer eines folchen groffen 

‘lahres find aber die Philofophen nicht einftimniig gewefen. Cen- 
forinus (de die natali Cap. VI.) fagt, Ariftarchus habe 2484 ge. 
wohnliche Jahre, Areles 5402, Heraclitus und Linus xogoo, 
Dion 109'34, Orpheus 13000, Caifander 60000 Jahre ange-* 
nommen. Nach Macrobius gehoren 15000, und nach Cicero 
(in der verlohren gegangenen Schrift Hortenfius) 12954 Jah- 

jre dazu “
a Dedi fic e R. conjeftura, w. probata — reverfum velut 

in patriam — pro vulg. (λ^όντν.
3 Aefchylus in Eumenidibus primam omnium Terram oracu· 

lum Delphicum ttnuiffe di it: deinde Themin , poftea Phoeben: 
pottremo Phoebum. Turn.

4 R. fic legi voluit, fubaudiendo , pro vulg. ίχβ, & 
dedi cum W. ex Eofeb. Monet W. potuiffe quoque fcribi ϊφ^-

5 Vulgo haec fic cohaerent: τα 'Γύφτικοι t τα Txraw- 
xa Jow.uoxwx μχ%· yry· Diftinftionem mutandam cenfui, Xyl. 
fecutus. Maiim tamen» poft δαιμόνων inferi yap» cum R·

6 R. mavult ^ικοχω^ΐντιον ( ob fequens ^ιταταντωχ. Turn, 
V· τμ ι^χ/ηαρτχνοντων.

7 Turn. V. poft παντχΜίσι inferunt ηφανβηΰχν, Expri· 
munt tal· quid Turn. & Xyl.
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μχλιςχ τιμάν 1 τον Κρονον, επει δ χποηίείνχς τές χρ~ 
χοντας αυτών, Άρσαλον ημ) Δρύον Ύροσωβιόν % 
εφυγβ ngq μετεχώρησεν οποιδήποτε 3, (τέτο γχρ ίκ εχ^- 
σιν εΐπειν^ εκείνον 4 μέν χμεληΰηναι, τές περί τ^ν 
^ρσχλον σκληρές 3ε*ς προσαγορεύεσαι 5, κρή τας κατά
ρας επι τέτων 6 ποιεϊβχι δημοσία ημ/ ιδία. Αυχίχς. 
τέτοις μέν έν ςμοια πο^,χ λαβεΐν ετιν έκ των θεολογη
μένων ?. εί δέ τοΐς νενομισμένοις των θεών- δνόμασι 
δαίμονας τινας χαλέμεν, έ θαυματέον, είπεν δ ξένος, 
ω γαρ άκατος θεω συντέτακΊαι, παρ' β δυνάμεως 

τιμής εΐληχεν, χπδ τέτα φιλεΐ καλείσαι. γαρ 
ημνν ό μέν τις έςί Δίϊος 8, δ δέ Αθηναίος, ο δ' Άπολ- 
λωνιος , η Διονύσιος, η 'Έρμαΐος· α^.* ένιοι μέν εν 9 
δρθως κχτχ τύχην έκλήθησαν , οί δέ πο^.οι μηδέν προσ- 
ηκέσας t xOL* ένη^χγμένχς έκιήσχντο 3εων πχρωννμίχς.

XXII.
I R. ΑιΓρ- #» to“j μχΧ·τ» κχλχΛ ποτί τίμημά τ. Κρ, 
2 Hos, Xyl. notante, Enfeb. legit "Λ^ταλε», ‘’^ξυτον, & 

Toeifttv ; mox "ApraXei'. Petav. Ύςωαομιον.
3 Sic (criptam dedi hanc vocem cum w. ex Eufeb. yulgo 

οπηδηπατε.
4 Dedi Ικίΐνον > R. probante, cum W. ex Eufeb. pro vulg. 

ixtlvss. R. fimuJ mavult αα«λ>7-τα/ pro χμε\η^νχι.
5 Sic w. ex Eufeb. dedit, accedentibus D. & Colleg. Nov. 

Vulgo προσχγοςιΰοντεί. Petav. ‘κςοσκγορίΰονται. R. fnfp. τέε 
Si πΐξϊ τον ‘'Αξση^ον τιμ^ν, σκλ. ^egs οτροσχγορινοντχι. Ια 
Eufeb. pro σχλνρΐί legitur σκι?»!} Xyl. hoc ampleditur » & 
vertendo exprimit: Scitorum t)eorum appellatione adfecijje , 
improbans, quod Turn. vertit: faevot Deos& fufpicans, eos 
gypfeos fniffe pofitos, i. e. fiatuas eis vel imagines e fciro po
litas, & divines honores decretos.

6 Dedi τέταν, Xyl. & R. probantibus, ex Eufeb. pro vulg. 
ini τέτγ.

7 Eufeb. μυ^ολογεμίνΜ. quod probari poffe monet Xyl. prae
ferens tamen vulgatam, utpote^melius ad ea, quae fequuntur, 
quadrantem.

8 Eufeb. Alos. ~
9 Xyl. legit μεν ogbwf* R· ** aat velt deleri, eut cum 

aurae mutari.
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ΧΧΠ. Σζωττήσαντος rS Κλεομβρότ», irxfa 
μεν 1 ό λόγος έφάνη θαύματός. τ« 5’ Ή^λχ: r- ·., 
πυθομένα πή ταυτα προσήκει 2 Πλάτωνζ, ημι *· , έκεΐ 
ιος τό ένίόσιμον τχ λόγω τάτω παρέχεν, ό Κλίό^βοο·- 
τος· Εύ μνημονεύεις, (είπεν') οτι την μίι άπειρί&ν 
σόθεν απέγνω των. κόσμων, περί όί πλήθας ωραμε." , 
οιηπόρησε , τίΰν πέντε τοΐς ύποτιθειιένοις νχ-
τα σοιχειον tva κοσμον επιχωρησας ύ το εικος, αυτός 
έαυτον όφ’ ένός ετήρηδΈν. κώ ίοκεΐ τχτο Πλάτωνος 
ίδιον είναι, των χ^ων σφαίρα φοβηθέντων τό πλήθος 9 
ως τχς ένί 4 την ύλην μη ορίσαντΑς, ά&.’ εκβχντας 
εΰθυς αορίςα x&f χαλεπής απειρίας ύπολαμβανίσης. Ό 
ίέ ξένος (εφην έγω) περί πλήθος κόσμων ωριξεν, rn 
Πλάτων·; ή, οτε συνεγένκ 5 τω άνίρί τίιτω, bii δ^ε- 
πειρατής; έκ εμετόν (εΐπεν ό Κλεόμβροτος} et 
μη3έν α^,ο των 6 περί ταυτα λιπαρής είναι πρόθυ
μος ακροατής , ένίιόόντος έαυτόν ΐλεω παρέχοντας, 
έλεγε ίέ μητ’ απείρκς, μήθ' ενα, μήτε πέντε κόσμες 9 
ά^.α τρεΐς ογδοήκοντα κ&{ έκατόν είναι συντεταγμέ-

νεύ

I Petav. παθι μίν χν ό λ.
2 Vulgo μ^ ταΰτα προσήψαν. Dedi cum W. ex Tum. &i 

V. accedentibus Anen. & Mez. πη ■& προσήκα, Pofterius quo
que Petav. exhibet. R. legendum monuit πή aut ’ίίπη, 8c 
προοέκ», ijua ratione Platoni baec conveniant. Etiam XyL 
utrumque legit.

3 Turn. V. συγχαρήσαί. Petav. deinde ιτήρησα.
4 Secutus fum Turh. verfionem, qui materiant?uno munda 

non definiant, & W. conjefturam, dando tvl pro vulg 
R. hoc ini deleri voluit. Turn. & V. wr txs l$' evos τη» 
v. μ. ο,

5 Vulgo upt^ev» η Πλατ«>, 'oSev ev eytvs. Xyl· correxij 
}) Πλοίτων, w οθιν (pro ίξ λ accipiendum, licet malit or«) 
ονννγίνχ. E Turn. & V· ΙΊλάταν η xiev συνιγίνε. Quod 
dedi, w. probavit.

6 E Mez. & R. correflione , \V· probata, dedi τα» provulga 
t^» Cohaeret cum ακροατήν 
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m εις %ημ* τριγωνοειδές, £ 1 πλευράν έκάπην έξη- 
ν,οιτα χόσμες εχειν τριών ia των λοιπών άκατον ίδρύ- 
^αι ««τα γωνίαν , άπ/ε^αι δέ τάς έφεξης αδήλων Λ 
έτρεμα περιϊόντας ώσπερ έν χορεία· το δ* εντός επίπε
δον τχ τρίγωνα, κοινήν έτίαν είναι πάντων, καλείσαι 
δέ πεδίον αλητείας, έν ω τχς λόγας xgt} τά είδη κμ} τά 
παραδείγματα των γεγονότων K&j γενησομένων ακίνητη 
κεΐ^αι, κ^ί νερι αυτά τχ αίωνος οντός , οιον απορροήν 
■έπι τχς κοσμάς 3 φέρεσαι τον χρόνον, αφιν δέ τέτων 
otopj 3εαν φυχαίς άν&ρωπίναις άπαξ έν έτεσι μυρίοις 
υπάρχειν, άν γε ευ βιώσωσι· ngq των ένταυδα τελε
τών τάς άριςας, εκείνης ΰνειρον είναι της έποπ^είας 
τελετής, κρή τας λόγας άνέμνησεν 3, ^νεκα των έκεϊ φι- 
άοσοφείβαι καλών, η 4 μάτην περαίνεβαι. ταυτ' (εφη 5) 
περί tStov μυ&ολογχντος ηκαον άτεχνως , κα^άπερ έν 
τελετή κμ} μυήσει, μηδεμίαν άπόδειξιν τα λο^α μηδά 
πίίΐν έπιφέροντος.

XXIII. Κάγω τον Δημητριαν προταγορευσας, πως 
^ι (εφην) τα των μνηςηρων ίπη, τον ’Οδυσσέα &αυ- 
μασάντων τδ τόξαν μεταχειρι^όμενον; ύπομνη^έντος δ& 
Δημητρία, ταυτ , εφην, έπέρχεται κάμοι περί τχ ξέ

να
τ Frfr. & R. έ. Reftitui ϊ, qnod fpfe R. legendam monue

rat. Eodem probante, e Turn. recepi tis, quod praeceflit an- 
te %ημα· Vulgo abeft.

2 Dedi fic cum W. e Tam. & V. accedentibus Turn. & 
Amiot. verfion. Anon. Mez. Vulgo sti τέι χρόνια.

2 W. de Tuo dedit άναμνησίκι, & vertendo exprimit: adde, 
batque aot propter recordationem illorum, quae illic fant bo
na hic homines literis philofophiaeque ftudere, aut inanem 
fnmere operem. At cur retinuit comma poft άναμνήσιωι ? Coi- 
leg. Nov. άιίμνησατ.

4 R. iegendnm monet μ^.
5 Sic Xyl. legit, & Tum. c«m eo vertit, dedique eam W» 

ex D. Anon. Mez. Vulgo ίφην.
PLVT.T. ix. Y
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v* είιτεΐν· η τις θηητηρ τ HSM έπίκλοτος άπλετο δογμά· 
■ των re λόγων παντοδαπων, κμ] πολυπλανης έν 
γράμμασι, Ήμ] * βάρβαρος, ά^ "Ε/ίλην γένος ην, 
ποινής Έΐ&ηνίδος μέσης άνάπλεως. ελέγχει 5’ αυτόν 
ο των κόσμων αριθμός, έκ ων Αίγυπτος *δέ Ινδός, 
ά%0Μ Δωριεύς από Σικελίας, άνδρός Ίμεραία τκνομα 
ΤΊέτρωνος 2· αυτα μέν εκείνα βιβλίδιον ακ άνέγνων, έόέ 
οίδα διασωζόμενον· 'Ίππυς δέ ό ΎηγΓνος ζχ μέμνη- 
ται Δανίας δ Έρέσιος 4) ίςορεΐ δόξαν είναι ταύτην Πβ- 
τρωνος χμ] λόγον, ως έκατόν κμ] όγδοηκοντα τρεις 
κοσμάς όντας, άπ]ομένας ί’ άδηλων κατά, τοιχεΐον· 
ο τι δη τκτ* έςι, κατά σοιχεΐον άπ]εθαι, μη προσδια- 
σαφών , μηδ' ά^ην τινα πιθανότητα πρόσαπταν. υπο· 
λαβών δέ Δημήτριος· Τίς δ αν ζεΐπεν') έν τοιάτοις 
πράγμασιν είη πιθανότης, 0πα noy Πλάτων έθέν εί- 
πων εύλογον si’ εικδς, ατως κατέβαλε 5 τον λόγον·

>&}
τ Dedi ? tis , R. probante, e Turn. & V. pro vulg. rfvit, 

nec non θκντνρ » ex Homer. Odyff. XXI, 397. Xyl, & Mez. 
ita legentibus, pro vulg. θυρητ^ρ.

λ R. hoc nomen non Graecum effe putat. Hinc mavult 
*Iipi6V0f.

3 Baf. » quod Xyl. improbat. De Hippy Rbegino, 
qui Darii & Xerxis aetate floruiffe perhibetur, v. Fabric. B.

* Gr. T.I. p. 354· & 8i9»
4 Sic legi voluit R. & dedi cum W. Ex Aid. prodiit in rell. 

edd. ΔΐςΙΰΐοϊ, quod etiam e Petav. enotatur. Baf. Έξίσσιοι, 
ex Erefo , vel Ereflb , patria Theophrafti oriundus. De Pha« 
nia Erefio, Ariftotelis dikipulo , v. Fabric. B. Gr. Τ. 11. p, 
225. & 308.

5 Aid. & Baf. κατ^λβ/Sf. Turn. legendum cenfoit κατίβα- 
X», & exprimit vertendo: opiniontm everterit, quali dicat 
Platonem verbo nulla adjunfta ratione fubvertiffe opinionem il- 

/ lam de mundorum multitudine , cum fcripferit in Timaeo , diftn 
verius efle, unum effe mundum. Confufe mihi videntur, vel 
potius vitiofe impreffa, quae a Xyl. ad verbum κχτίλνβ, a<j. 
notantur: ,,reponitur χατίβαΚι, quod bic quidem mbil puto 
pojje. Verum fenfum effe arbitror, Platonem nulla probabili

con<



DE DEFECTV ORACVLORVM. 359

a 'Ηρακλ^ν Ά&,χ μην ύμων (έφη) των γρχμμχ- 
τικων χκέομεν εις 'Όμηρον χγοντων την δόξαν, ως &χδ^ 
να τδ πχν εις πέντε κόσμες διχνέμοντος*, ερχνδν, ύ
δωρ, χέρχ, γην, Όλυμπον. ων τχ μδν δυο, κοινχ κχ- 
τ κλείνει- γην μδν τε κχτω πχντος εσχν, Όλυμπον 
δδ τε χνω πχντος· οί δ' έν μέσω τρεις τοΐς τρισι 
&εοΐς χπεδό^ησχν. ετω δδ Πλάτων ® ίοικε τχ κχλ- 
λιςχ πρωτχ σωμχτων είδη vgj κημ#™ συννέμων 
τχΐς τε ολε διχφορχΐς, πέντε κόσμες κχλεΐν, τον γης, 
τον υδχτος, τον χέρος, τον πυράς· εχχτον δδ τον πε- 
ριέχοντχ τέτες, τον τε δωδεκχέδρε, πολΰχυτον v&j πο- 
λΰτρεπίον, ω μχλισχ δη τχΐς ψυχιεχΐς περιόδοις ngt) 
χινησεσι πρέπον χημχ Kgtj συνχρμότ]ον χπέδωκε.
δ Δημήτριος· Όμηρον (έφη') τί κινεμεν έν τω πχρόν- 
τι; μΰ^ων γχρ χλις. Πλατών δδ πο^,ε δεΐ τχς πέν
τε τε κόσμε διχφορχς 3 πέντε κόσμες προσχγορεΰειν· 
ίν οΐς γε 4 μχχετχι τοΐς χπείρες κόσμες υποτι^εμένοις, 
«υτω 5 δή φησι δοκεΐν ^νχ τετον εΐνχι μονογενή τω 
3εω χοή χγχπητδν) έκ τε σωμχτοειδες πχντδς ολον 
τέλειον χυτχρκη γεγενημένον. ο3εν χν τις 3χυ· 
μχσειεν t οτι τχλη&δς εΐπων χυτός έτέροις χπι^χνε

Υ a λό-

«onfirmatione munitam faam fententiam propoibiffe; idemlegifi· 
fi videtur Turnebus, quanquam diverfo fenfu, qui evertere 
nfurpavit/* R. tuetur χατ//ϊαλ», projecit, in medio pofuit, 
& dereliquit absque cura, velut infantem expofitum, addensf 
Graecos etiam dicere «αταβαλλσ» pro in literas referre,

1 Iliad. 15, 187·
s Cf. p. 23r. b. Vol.
3 Turn. V. Bong. πίντι tS κάσμ» δι»φ^ορ»ι\ Petav. ttir- 

Te absque τέ κόσμε.
4 Dedi yt e R. mente pro vulg. rt.
5 Dedi e V.^d?m legente Xyl. pro vulg. ratra. AH. 

& Baf ούτη δή φησι. Petav. δί φησι. W. legendum monet 
os γ» pro tv 0Γ» yS , & αντω δι' pro τχντχ δή. Petav. quoque 
«ntipois κόσμοιι pro xatl^s κόσμε!.
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λόγον εχχσης αρχήν παρέχε δόξης τ. το μεν γά^ 
«/α μη φνλάξαι κόσμον, ειχεν άμωσγέπκς υπόθεσή 
την τ« * παντός απειρίαν· τδ <5* άφωρισμένως ποιη- 
ΰαι τοσάτες, μη?6 πλείες των πέντε, μητ* ελίτ- 
78ς, χομιδη παράλογον xg^ πάσης πιθανότητας άπηρ- 
τημένον, εί μή τι σν λέγεις, έφη, προς έμδ βλέψας. 
χργω· Δοκεί γάρ 3 χτως, (έφην) άφέντας ηδη τον 
περί Χρη^ηρίων λ^γαν , ως τέλος έχαντα, μεταλάμβά· 
νειν έτερον τοσχτον; Ούκ άφέντας (ειπεν ό Δημητριας) 
εκείνον, ά&α μη παρελθόντας^ tStov άντιλαμβανόμενον 
ημών, κ γχρ ένδιατρίφομεν, ά^ό.' όσον ίσορησχι την πι
θανότητα θίγοντες αντέ, μέτιμεν επί την εξ κρχης 
t/πόθεσιν.

XXIV. Π^τον τοϊνυν (εφην έγω) τχ κωλύοντα 
ποιείν κοσμάς άπειρες, άκ άπείργει πλείονας ένός παιείν. 
Xg^ γάρ οΐον τ έ?ιν 4 είναι xg^ μαντικήν χοή πρόνοιαν 
εν πλείασι κόσμοις, xg] τα μικροτάτην τύχην 5 παρεμ- 
πίπ}ειν, τχ δά π λείσα xg/ μέγιςα τχξιν λαμβχνειν προς $ 
γένεσιν xg/ μεταβολήν, ων άδ&ν η απειρία δέχεθαι πέ- 
φνχεν. έπειτα τ^> λόγω μα&,ον έπεται τδ τω θεω μη

• μονο
ί Aid. Baf. t^etav. παρίχβ λ* αυτηί. Xyl. inde efficiendum 

putavit havoiaf. ‘ Tum. V. forfan δ'ιαίτιμ. Steph. dedit
2 Petav. omittit την.
3 itane vero placet —? Sic interrogative haec efle fu men

da, monuit R. Dedi interrogationis notam poft τοσετον pro 
vulg. punfto.

4 Dedi fic e Xyl. mente, Mez. confentiente, prO vulg. οσον 
εριν. R. fufp. ngy γαρ όσιόν liiv tiva] oiiioaf (vel ύπολαμβά* 
vetv) μαντικήν. Turn. V. ημ) yap oXtus vel ολον.

5 R. fufp. το μιχρότατον, ravijpme tjj, τυχ>]ν , monens, 
alios tamen malle dicere, τά όλ'γιτα, vel σαανιάτοιτα.

6 R. mentem ampleftendam cenfui dando λαμβάνα* e Turn. 
& Baf. pro vulg. λαμβάνει & inferendo ngos> quod vulgo 
abeft. λ

7 Baf. non habet τδ. Turn. non exprimit vertendo τφ $ty. 
Ex Turn. in left. var. enotatur sntraf τδ , Stav μη μονογ. Pe· 
tav* deinde omittit τον ante κόσμον.
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μονογενή μ^’ έρημον είνχι τον κόσμον, χγχ3δς γχρ 
uv τελέως, έδεμιχς χρετης ενδεής εςιν, ηκιςχ δέ της Γ 
vspi δικχιοσΰνην φιλίαν· κχόλιςαι γχρ αυτχι 
3ε & πρέπχσχι. μχτην δ’ &δέν έχειν έί’ χχρησον 3εδς 
πέφνκεν. είσιν «ν έκ^δς ετεροι 3εοι ηρ/j κόσμοι, προς 
Sf 3 χρητχι ταϊς κοινκυικαΐς χρεταΐς. γχρ προς 
χύτον, χδέ μέρος χΰτιϊ χρησίς έσι δικαιοσύνης, η χχρι^ 
τος, η χρητότητος , χ^.χ προς χ^ας. ως* έκ εικδς 
αφιλον, κδ' αγείτονα τόνδ', χδ' αμα/ον έν χπείρω κενν 
τον κόσμον σχλεύειν. έπει την φνσιν δρωμεν τχ 
Κα3' έκασα γένεσιν εΐδεσιν οΊον άγγείοις η περικχρ- 
νίαις σπέρματος 4 περιέχασκν. 'αδέν γχρ έν αριθμώ

Υ 3

i Reftitui fic e Baf. volente idem legi R. Vulgo t£, unda 
W. de fuo effecit των. Petav. πιοί dixcxiovvvys.

2 Dedi fic e Turn. & V. ita corrigendum monentibus R. & 
W· Vulgo αυτω.

3 Dedi fic e Turn & V. probante R. Vulgo ergos ois. Pe. 
tav. deinde emittit πρδι ante αυτόν.

4 R. voluit σζίρματχ. w. legendum fufp. xagvxs 
σπίρματι κερά. In fequentibus occurrunt haud pauca non mo
do per fe obfcura, feci & mendis laborantia. Xyl. pro έδί

\iyos legit « μη Xayot, & pro πο~οι <Γ ωι τοίνυν , ιΐ^αι , 
πο7οί δί. τοίνυν &c. fententiam loci his verbis explicans : 
,, omnia ejusdem ipecifi individua habent qnippiam inter fe ra
tione formae commune , & tamen fuas ποιότηταν quasdam , fua 
accidentia, quae fimnl omnia in alio non infint: atque hac ra
tione inter fe differunt: verbi gratia, omnes homines habent 
communem naturam , neque tamen ullus homo prorfus cum al
tero idem eft: ut plurima communia habeat, habet tamen pecu
liare aliquid, quod eum ab aliis diftinguat omnibus. Mundus 
ergo, cum ipfe etiam fit qualis, etiam habere dicatur certa fua 
quaedam accidentia, videtur iis diftingni ab aliis mundis.** 
R. probato it μό λοχ. υα. κ. -— leg. fufp. ο μη , χοινωε ον 
όμογινεν, ποιίν ετιν — quod Xyl. vertit : nifi pniete-r 
tam communem rationem t fui; peculiat ibus qualitatibus ab 
aliis ejusdem generis rebus r^ifigueretur — « "Kfygroif και, 
vas tivaf , naiat έι. «ws τοίνυν volas Ιτιν ix διαφοροίν r^s vrgit

«λ- 
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των ον Των έςίν. έδέ μην λόγος υπχρχει κοινός, έδδ 
τυγχάνει της τοικσδε προσηγοριχς, δ μη κοινώς ποιον, 
ιδίως έςίν. ό δέ κόσμος £ λέγεται κοινός είναι, ποιοι 
3” ως τοίνυν ποιος έτιν έκ διαφοράς της προς χ^ηλχ 
συγγενής χοή μονοειδης γεγονως τούτος. ει γαρ έτβ 
άνθρωπος εις, &τε ίππος έν τη φύσει γέγονεν, ετε ά· 
σρον, έτε 3εος, έτε δαίμων, τί κωλύει μηδέ κόσμον 
ενα την φύσιν εχειν, ά^,ά πλείονας·, δ γαρ λέγων ,. 
ΟΤΙ γην 1 μίαν έχει %gt] Γαλατίαν, εμφανές τι 
παρορα το των ομοιομερών την τε γαρ γην εις ομώ
νυμα μέρη, την 3άλατ]αν ωσαύτως διαιρχμεν· τε 
δδ κόσμε μέρος εκ έτι κόσμος, α^ έκ διαφόρων φύ» 
σεων συνέσηκε.

XXV. Κ«2 μην ο γε μάλιςα φοβη&έντες ένιοι 
ΧαΤαναλίσκεσιν την ύλην εις τον κόσμον άπασαν, ως μη
δέν ύπολειπόμενον 5 έκ^δς ένςάίεσιν η πληγαΐς δίατα- 
ράτΊοι 3 την τάδε σύςασιν , έκ όρ^ως έδεισαν. πλειό-

νων 
λον , ασυγγαηι κμ) μονοιιδη! ytyoyaSr, mundut non dicitur eom- 
munit, fed qualis. Si ergo idea qualitatis nafiitw e diffe
rentia ab alia quadam re, (vel ab alio quodam mundo') quo» 
modo poterit mundus qualis dici, Ji, quod ifli pertendunt, 
absque cognato & folitartns natus efl ? w. fophifma effe dia- 
le3i< um monet, cujus haec pars mire a librariis corrupta , fie 
refingenda videatur: έδίν γάρ ί» των ovtiuv’ zrt τί stiv, k 
ye μη Xoyor νπάρχα κοινοί’ άδέ τυγχάνα τη! rrpow
yoplat, δ μη xwitt notor ιδίωί τ’ ιτ»ν' ‘O δέ κόσμοι λ/χ«- 
TOf, Τψ κοινωί eirohf notoi' liitof J’ ocv ηοΐοι iwv tx διαφοράί 
τηί npof αλλα συγγενή ΐ(αμ ομοηέη ytywuis , toixtos. In ind. 
var. le&. hoc affertur: „no7os Si rolrvv (notet hiv ικ διαφο» 
p«f. P. forlan ort μη xoivttt notor, iSluif δ*, isd δηλον οτι 
noto», vel , ο μη xoivut notor ιδίωί re. quae leftio magis pla
cet V. T.“ Simul e Petav. notatur τη! τοιαντηι ηροηγορίαι.

I Petav. άλλ η n^eiovas ; ο γάρ λίγων ημ} γην·
a Sic legit Xy’. & dedi e Tum. & V. Idem recepit w. 

®x Anon. & Mez. Vulgo ΰηολ&ηομίνην. R· lufp. qnus μη· 
δέν νηολίΐηωΰι (vel νηολιίηωμιν) Ttur ix]os.

3 Reftitul fic cum W- ex Aid. Baf. accedentibus D. F, Ven. r. 
VuigO δ^ιταράτίον. Petav. διατ«ξάτΊα.\ 
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των γάρ οντων κόσμων, ίδίοι δ* έκχζ# συνειληχότος κ· 
σίχ ημς ύλη μέτρον ωρισμένον έχέση πέρας, άδέν 
ατακών άκατακοσμητον, οιον περίτ/ωμα, λειφ&ησε- 
^αι προσπίπ^ον έξωθεν. ό γχρ περί θίασον λόγος 1 
εγκρατής ων της συννενεμημένης ΰλης, έδέν εκφορον *■ 
έχσει πλανωμενον έμπεσεΐν εις ά^ον^, ^δ* εις έαυ- 
ρδν έξ α^,κ· δια τδ μήτε πλη&ος αόριςον ημί} αιτεί· 
ρον την φυσιν εχειν, μήτε κίνησιν άλογον κμ^ araujoy. 
εί δε καί τις απορροή φέρεται προς έτέρες χφ' έτέ- 
ρων , ομόφυλον είναι κμά 4 προσηνη κμ) πάσιν οίκείως 
ίπ ιμιγνυμένην $, ώσπερ αί των άςέρων αύγαί ημ} συγ· 
κράσεις, αυτές τε τέρπεβαι κα^ορωντας άδηλες ευμε· 
νως, 5εοΐς τε πο^άοΐς κμ^ ά.γα3οΐς εκασον 6 έσι, 
παρέχειν επιμιξίας φιλαφροσΰνας. αδύνατον γχρ 
έ^έν έτι τέτων, ίτε μυθώδες, έτε παράλογον· είμη, 
νη Δία, τοίς 7 τΖ Άριςοτέλες ύπόφονταί τινες, ως 
φυσικχς αιτίας εχοντα. των γάρ σωμάτων έκάσα τό
πον οίκείον εχοντος, ως φησιν, ανάγκη την γην παντα- 
χό^εν έπί τδ μέσον φέρεσαι, ngij τδ ύδωρ έπ” αυτής

Υ 4 διά

1 Sic Xyl. legit, dedique, R. probante, 'e Turn. & V. Re- . 
cepit idem w. ex Anon. & Mez. Vulgo λόγον.

2 Aid. & Baf. έφορον (male notatur in ind. van ίυφορον). Hinc 
Xyl fufp. τικξΰφορον , aut φορητόν. Steph. dedit txifagov.

3 R. fufp. ifiirtativ ίαντέ eis άλλον·
4 R. fufp. etvtq Js~.
5 Petav. oixetiDS νηιμΐμιγμίνην. Pro oixelat D. yitluis; Hinc 

.^5V. fufp. veram ledionem fuiffe ^nlus βίκοι. Tale quid fen· 
tentia requirit.

6 Subaudi κόαμον. R.
2 A’i» Baf· Ta*· Si verbum υπόφοντοί/ probum eife con

flaret R. monet , fe non dubitaturum τα probare, fed fenten- 
tiam verbum illud repudiare. Mavult υπογράφοντας, fibfcri· 
bent praeceptis Atiftotelis , lattnifmum efie addens, pro «·«- 
δϊινομ, vel υπακχαν, vel cw-rfieZa) τινι·, quo admiffo legen
dum quoque ί'χχΰΐ pro βροντά. Aid·. & Baf. Omittunt deinde 
aitias. Hinc Xyl. pro φυσικά» legendum monet φυσικαΐ.
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ίιχ βάρος υφιςάμενον 1 τοίς κκφατέροις. χν κν πλείονες 
ωσι κόσμοι, συμβήσεται την γην πο/^αχ» μέν έπά,ν» 
τε πυρδς 78 χέρας κείμαι, πο%ό.αχέ 3* υποκάτω* 
Χ$ τόν χέρα τδ ύδωρ ομοίως, ποΐ μέν έν ταΐς κα- 
τχ φύσιν χώραις υπάρ%ειν, ποΐ δ* 2 έν ταΐς παρά φν- 
σιν. ΐ>ν αδυνάτων οντων, ως $ οιεται, μήτε δυο, μή
τε πλείονας είναι κόσμος, χ^ό.* ένα τέτον έκ τής έσι'^ 
άπχσης συγκείμενον, ιδρυμένου κχτχ φύσιν, ως προσή- 
usi ταΐς των σωμάτων δι&φοραΐς.

XXVI. ΆΛά )φ/ ταύτα πιθανώς μά^,ον, 
χλη3ως, είρηται. σκοπεί δέ ύτως, (έφην ω φίλε 
Δημήτριε. των γχρ σωμάτων τά μέν έπι το μέσον χμ) 
Χχτω κινείσαι λέγων, τχ 4’ χπδ τχ μέσα v^j άνω, τχ 
ίέ περί το μέσον ngj κΰκλω, προς τί λαμβάνει τδ μέ
σον; ά δήπκ προς το κενόν α γάρ έςι κατ' αυτόν» 
χχ^ * δ’ έσιν, έκ ^ει μέσον, ώσπερ χδέ πρώτον, έδ* 
σχχτον. πέρχτα γάρ ταυτχ. τδ δέ άπειρον, χμ} άπε· 
ξχτωτον, εί δέ Hgq βιχσαιτό τις αυτόν λόγω βίω

κινε
ί R. mavalt ΰφιταμΐνιΐί, Petav. paulo ante ««·’ αΰτο7ι.
2 W. reftius effe cenfet μιν — πη δί. Prius habent 

D. F. pofterius B- Colleg. Nov. Xyiandro poft νπάρχαν vide·* 
tur addendum ποΐ d έχί, aut aliquid tale. Defunt nimirum 
in Aid, & Baf. ποΐ e. r. π, φΰσιν. Turn. fupplevit, ver
tens : in aliis minime.

3 R. cos delendum fofpicatur, quamvis fe id non urgere 
moneat., cum otirai fic poifit in medio politum exiftimari, ut 
etiam ad fequentia debeat tacite referri; aut omnis oratio obli
qua effe poflit.

4 Xyl. jubente, dedi ιφην pro vulg. «i/iy.
5 Corruptiffima haec effe, facile patet. Xyl. βίοο χινέμι· 

εσν, fi’refte verba habeant, interpretatur — Ari/lotelem vi eo 
adactum, nt fateatur [inane ejfe, & pro unetpw τοΚμησαή le. 
Cendum fofpicatur άπορον ro sanoai, ut hic exhibeatur fenfus: 
Si etiam extorqueatur /infoteli ejfe inane : tamen adhu: , t«- 
telltgi non poterit, quae caufa fit, cur coipora notui alia 
fimm quodque locum petut. Petav. omittit Turn. V.

717
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Χινίμενον t χπειρον τολμήσχι, τίς ή προς rSro γινομέ- 
ρη τών κινήσεων ίιχφορχ. τοΐς σώμχσιν; έ'τβ γχρ έν τω 
xevai 1 δΰνχμίς έςι τών σωμάτων, έτε τχ σώματα προ· 
ν,ίρ&σιν έχει ngj ορμήν, ή τώ μέσα γλίχετχι, προ; 
τέτο συντείνει παντχχόΰεν. χ^ όμως 2 χπορόν cfiv 
άψυχων σωμάτων θ προς χσώμχτον χωρεΐν 4 ^α/ άί/ώ- 
(βοράν, $ φοράν ε£ αυτών ή ολκήν απ’ εκείνης $ γινο· 
μένην νοήσαι. λείπεται τοίνυν, τδ μέσον i τοπικώς, 
κ/^χ σωματικώς λέγεσαι. τχδε γχρ tS κόσμκ μίχν έ» 
πλειονων σωμάτων χνσμσίων ένοτητα σύνταξιν 
έχοντας, xi διχφορχί τάς κινήσεις χ^,ας προς χ^,α & 
νοιέσιν έζ ανάγκης. δήλον δέ τώ μετακοσμέμενα ? τοΐς 
χσίχις εκχζχ χ&/ τάς χίρχς χμχ συμμετκβχ/^ειν. χΐ 
μεν γχρ διχκρίσεις χπο tS μέσα την ΰλην χίρομένην χνω t 
κύκλω διχνέμεσιν χι δέ συγκρίσεις πυκνώσεις πιέ· 
^εσι κχτω προς το μέσον ngq συνελχΰνασι,

XXVII. Περ/ ών έκ χνχγκχΐον έντχυ^χ πλείοσί- 
λόγοις χρή£αι. ήν γχρ χν τις ύπο^ήτχι τών πα&ών. 
τίτούν τών μετχβολών χίτίχν εινχι δημιαργδν, χυτή

Ύ 5 συ·^
ris uvtS vel αντ«» \ίγαν > ν ^'ίΜ απειρα τοΚμ^σχ^. R* 
judice , poft \έγγ videtur deeffe πΚχτΙαν vel υπ^τΐ^ι^αι — 
quodH aulem tandem pertinaciter aliquis pertendat, Ariilotelem 
fingere, vel fupponere ratiocinio tenus, vel doftrinae tantum·» 
modo caufa , fuiffe aufum aliquod infinitum vi in motum ada- 
ftum. W. fufp. ti δί βώσ> th αυτόν λίγαν καϋ μίσον,
άπορον τό νοΐ}σα/>

i Petav. χοινφ· R, fufp. άπιΐργ.
i W. legendum monet «λλαιί J’ χαορο». Turn. V. ομοί®» 

pro 'άμαί· Petav. arrapiv ίτι.
3 R. legi vult άψυχον σώμα.
4 W. mutandum cenfet in χώραν cnm ^4ez.
5 Turn. V. υπ txsivxi R. fufp. η φορών αυτε, y 

ί* νκιΐνο.
6 fcil, σώματά Dedi fic e R. mente pro vulg. «λλΜ 

αλλαι. Eaf. una voce «.XkonposxKfat; Turn. V. άλΧοπροσ- 
κλλ««.

7 R. voluit t£ μίτακοσμεΐ^» Aid. Eaf. Petav. το μιτχκ.
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συνέχει τον κόσμον 1 εκχσον έν έχυτω. γην χμ)
θάλατ7αν έκχσος έχει κόσμων s, έχει γχρ Κμ/ μέσον 
έκοίζοζ ίδιον, κμ{ πχ&η σωμχτων, κμ} μετχβολχς, κμ) 
φΰσιν, Μνχμιν, 5) 3 σώζει κχτχ χώρχν KSfif φυλχτ· 
τει εκχςον. το 4 μέν γχρ έκίδς είτ’.ίίδέν έσιν , είτε 
κενόν χπειρον, is πχρέχει 5 μέσον, ως εΐρητχι· πλειό· 
νων ίέ κόσμων οντων, κχ^' έκχσόν έσιν ίδιον μέσον* 
ωςε κίνησις ίδίχ τοΐς μέν έπι τώτο , τοΐς δ* χπδ τχτα, 
τοΐς δέ περί τέτο, κχδχπερ χυτοί διχιρέσιν. δ ί* χξιών, 
ιτο/λών μέσων οντων έφ* έν μόνον ώ$εΐ&χι τχ βάρη 
•χχντχχό&εν, %3έν διχφέρει τχ, πο^-ών οντων χν^ρώ· 
•κων , χξικντος εις μίχν φλέβχ το ? πχντχχό^εν χιμχ 
συρρεΐν, κμ/ μ$ μήνιγγι τές πχντων έγκεφχΚχς περί- 
έχε&χι, δεινόν ηγέμενος, εί των φυσικών ^7 σωμχτι- 
κών $ & μίχν χπχντχ τχ σερεχ ημ] μίχν τχ μχνχ χώ- 
ρχν έφέζει. κμ] γχρ χτος χτοπος έςχι, κακεΐνος, ώγχ· 
νχκ]ών, εί τχ ολα τοΐς χυτών μέρεσι χρητχι9, την κχ- 
τχ φύσιν &έσιν έχασιν έν έκχσρ τχ^ν, εκείνο γχρ

ην

ϊ R. mavult των κεσμο'ν shmsov.
a Sic e Baf. reilitui pro vulg. κόσμοι. Aid. κόσμον. Pro 

γέρ γζν Bud. Turn. V- wrx γην.
3 Secutus fum W. recipiendo η e Mez, Vulgo abeft. Xyl, 

cum Turn. idem exprimit, & R. dari voluit.
4 Recepi τό e Turn. & V. pro vulg. τέ. Dedit idem W» 

ex Anon.
5 R. docente, non datur, ut παρόχπ fit imperfonale, fub- 

audiendo ίχυτό.
6 Turn. κολλών κόσμων οντων $ Petav. πολλών μισόν οντ, 
γ abeft το a Petav.
8 Aid. των (φυσικών σωμχτων. Baf. των φυσικών σωμω- 

των. In ind. var. pofterior haec leftio utrique editioni & Pe
tav. tribuitur. t

9 . Sic V. Petav. Tum. dedique cum W. idem recipiente ex 
A- B. D. F. Venet. i. Colleg. Nov. Pol. Jannot. Anon. Mez. 
Vulgo R. voluit τώ ολ* προι το τοιι χυτών μίρισι

, totum univerfum habere, quoad panes ftugulas, eam 
indolem euinque ordinem, ut partibus fuis uti queat.
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ην άτοττον, ει τις έλεγε κόσμον είναι τον έν αυτω σε· 
λήυην έχοντα *, καίϊάπερ ‘άνθρωπον έν ταΐς π~ίέρναις Τ^ν 
εγκέφαλον φορΣντα , την καρδίαν έν τοΐς κροτάφοις. 
ra δέ, πλείονας ποιΣντας χωρίς άδηλων κόσμας, αμχ 
τοΐς ολοις τα μέρη σαυαφορίζειν ημ} συνδιαιρεΐν κκ άτο- 
πον. ή γάρ έν έκάςω γή κ^' θάλασσα έρανός κεί· 
ΰεται κατά φΰσιν ως πρρσήκει, τό τε άνω νμ] κάτω, 
καί κύκλω, καί μέσον, έ προς ά&.ον, Σδ' έκ]δς , άίϊό.* 
έν έαυτω καί προς έαυτόυ έχει 2 των κόσμων Σκασος.

XXVIII. Όν μέν γάρ έξω τΣ κόσμκ λί^ον ύπο· 
τίθενται τινες, κτε μονής εύπόρως παρέχει νοησιν 3, 
έτε κινήσεως. πως γχρ ή μενέΐ βάρος έχων ή κίνησε· 
ται προς τον κόσμον, ώσπερ τά λοιπά, βάρη, μήτε μέ· 
ρος ων αύτΣ, μήτε συντεταγμένος εις την άσίαν ·, γήν 
ί* έν έτέρω κόσμω περιεχομένην καί συνδεδεμένην Σκ έδει 
διαπορεΐν, όπως κκ ενταύθα μεταχωρεΐ διά βάρος άπορ· 
ραγεΐσα τΣ ολκ , την φυσιν όρωντας καί τον τόνον 
υφ’ ζ συνέχεται των μερών εκαςον. έπεί μή προς τον 
κόσμον, ά^.’ έκ/ός αϋτΣ τδ κάτω καί άνω λαμβάνοντες, 
έν τοΐς αύταΐς άπορίαις '^πικάρω γενησόμε^ω, κινΣντι 
τάς άτόμκς άπάσας εις τάς υπό πόδας τόπχς , ώσπερ ή 
τΣ κενΣ πόδας έχοντας, ή τής απειρίας έν αυτή κάτω 
τε καί άνω, διαναήσαι διδέσης. διό καί Χρύσιππόν έτι 
3αυμά^ειν, μά^άχον δέ άλως διαπορεΐν, ο τι δή πα^ων 
Τον κόσμον έν μέσω φησίν ίδρΰβαι, καί την Σσίαν αυτΣ

τον

τ w. judice, complura excldiffe videntur. Mez. inferit 
χάτω , quod non fatisfecit. R. fufp. κάομον έμένιρον μόνον 
κόσμον οίναμ

α Turn. V.
3 Aid. & Baf. ovvetv. Xyl. conjecit votiTiv, deditque 

Steph.
4 Dedi γην e Turn. & V. Eandem vocem Turn. & Xyl. ex

primunt. Vulgo
5 Hanc vocem, quam Turn. firmitatem interpretatur, Xyl. 

haud probat. Mavult τόπον.
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τον μέσον τόπον άϊδίως κατειληφυΐαν, ηκισα τέτω 
συνείργεβαι 1 προς την διαμονήν καί otovet άφ&χρσίοιν, 
ταυτί γχρ έν τα» τετάρτω περί δυνατών λέγει , μέσον 
τε τδ άπείρκ τόπον εκ όρ$ως όνειρώτ~ων, άτοπωτέραν 2 
τε της διαμονής τδ χάσμα τω ανύπαρκτο μέσω την αι
τίαν υπο&είς· χχι ταυτα πολλάκις είρηκως έν έτέροις, οτί 
ταΐς εις τδ αυτής μέσον η ασία, χχι τοΐς άπο τα αυ
τής μέσα 3 διςικεϊται χχι συνέχεται χινησεσι.

XXIX. Κα< μην τά γε χ^α των Στωϊκων τίς 
αν <Ροβη3είη, πυν^ανομένων 4, πως ειμαρμένη μί» μέ
νει χχι πρόνοια, χχι έ πο/^οΐ Δίες χχι Ζηνες έσονται, 
πλειονων οντων κόσμων $ πρώτον μέν γχρ εί τα τολ- 
λχς είναι Δίας και Ζηνας άτοπόν έσι, πο^,ω δήπχ^εν 
έςαι τά εκείνων άτοπωτερα. καί γχρ ηλίες και σελη- 
νας καί Άπό^ωνας καί Άρτέμιδας καί ϊίοσειδωνας έν 
άπείροις κόσμων περιοδοις άπειρες ποιεσιν. έπειτα τίς 
ανάγκη πε^ές είναι $ Δίας, άν πλείονες ωσι κόσμοι, 
καί μη 6 χα$’ εκαςον άρχοντα πρώτον καί ηγεμόνα τδ 

ολη
I Dedi τέτω e Turn. & V. probante w. pro vulg. tStov, 

\V. fufp. quoque owt?yetSaj , quod Xyl. vertendo expreHit —- 
qui non minimum ei — contulerit. Kaltw. fequicur. R. le. 
gi vult σννιιργά^α/, eum, fcil, medium tocum, non parum 
eo contulifle, non parum in caufa fuiffe, ut permaneat, ad
dens, forte quoque loco τετον, quod ad μέσον tquov referri 
poflit, legendum effe τέτο ea res, ille, fcil. orbis terra
rum, in medio rerum fitus.

a Dedi fic e Turn. & V. probante R. pro vulg. arowwrf- 
— ceu Jam, quare wedium fit, quod nullum eft, fingent 

inulto abfutdiorem f quam eft caufa, quare mundus perftet, 
ab ipfo tradita,

3 Sic in R. legitur. Cafune, an confilio, latet. Vulgo 
vitiofe μέσον, pandem correflionem dare voluiffe videtur W. 
at fimul praecedens μέσον vitiofe in μέσε eft mutatum , idqug 
fe dediffe ad notat ex F. pro vujg. μέσον·

4 Codex, cujus nomen'reticetur, των βινν^χνο μινών·
5 Poft fubaudiendnm monet R. νπο\χμβχνειν.
ύ R. fufp. ng} μη ϋα των xa^' Ικχσον j fcii, κόσμον 3tuv, 

W. 
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®λβ Ssev έ'χοντα 1 και νέν και λόγον , οΐος ό ταρ’ ^y 
κύριος απάντων καί πχτήρ επονομαζόμενος ; ή τί w 
λύσει της τχ Διδς ειμαρμένης και προνοίας υπήκοος 
ράντας είναι, και τετον έφορων έν μέρει και κατεν- 
Sbveiv, ένδιδόντα πάσιν άρχάς και σπέρματα και λό- 
γες των περαινομένων; έ γχρ ενταύθα μέν «ν συνίςα- 
ναι σώμα ποί^ίκις έκ διεςωτων σωμάτων, οΐον εκκλη
σία και ςράτευμα, καί χορός· ων έκάςω καί £ήν και 
φρονεΐν η&] μανδάνειν συμβέβηκεν, ως θύεται Χρύσιπ
πος· έν δέ τω παντί δέκα κόσμος ή πεντήκοντα 
έκατόν 3 όντας ένι χρή3αι λόγω, ηα] πρδς αρχήν συν- 
τετάχ^αι μίαν , αδύνατόν έςιν. ά^,α πάνυ πρέπει 
&εοΐς ή τοιαύτη διάταξις. x γχρ ως σμήνος ηγεμόνας 
δει ποιεΐν άνεξόδχς, χδέ φρκρεΐν συγκλείσαντας τη υλη, 
μάλλον δέ συμφράζαντας, ώσπερ χτοι τχς $εχς αέρων 
ίζεις πούντες 3, υδάτων πυράς δυνάμεις έγ- 
κεκραμένας ηγχμενοι συγγεννωσι τω κοσμώ, ygi) πάλιν 
συγκατακαίασιν, εκ άπολύτας, εδ* έλευ^έρχς, οΐον ηνιό- 
χες η κυβερνητας, όντας· ά^ ώσπερ αγάλματα 4 
προσηλ^ται Kg^ συντήκεται βάσεσιν, χτως έγκεκλεισμέ- 
νες εις το σωματικόν συγκαταγεγομψωμένκς, κοι- 
νωνχντας αυτω μέχρι ^^οράς διαλύσεως άπάσης 
μεταβολής, · «

XXX.
W. judice, fenfus fcriptoris requirit unum ejje communem om
nium Mundorum principem Jovem, quod in verbis, ut nune 
funt, non continetur. Mavult idem αρχοντα ττν,ντ^ν ι^ 
ίγιμ- vel tva ταν αρχοντα πάντων qg) ηγεμόνα τχ ολα 
3ιόν &c quo fenfu vertit Xyl.

1 R. fufp. Seov, ίχνν (vel xparar) Ϋχοντκ ημ) vxv,
2 Re&ius, W. judice, £ εκατόν, ut Xyl. reddidit cum 

Turn.
3 Dedi fic e Petav. quod W. recepit e var. kft. A. 81 Mez. 

Vulgo πούντα!. R. f«fp· , yualitatei quasdam, quodam
modo habentes , qiialiterctinque comparatas.

4 Aid. & Baf. αγαλμάτων. Xyl. correxit , fimul praemit· 
ti volem ΤΧ , & addi TtuTf Savrav. Steph. dedit «γάλμχτα.
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XXX. Εκείνος δ*, οϊμχι, σεμνότερος ό λόγος 
μεγαλοπρεπέτερος, άδεσπότχς κμ} αύτοκρατεΐς τχς 3εχς 
όντας, ώσπερ οί Ύυνδχρίδαι τοΐς χειμαζδμένοις βοη^χ- 
σιν, έπερχόμενοί τε μαλάσσοντες βία τδν 'πόντον 1 
ωκείας τε ανέμων ριπάς, χκ έμπλέοντες αυτοί ngv/ συγ- 
χινδυνεΰοντες, Ά' άνωθεν επιφαινόμενοι χοή σωζοντες· 
χτως έπιέναι των κόσμων 2 α^οτε α^ον, ηδονη τε 
της &έας αγόμενες, κμ] τη φύσει συναπευδύνοντας άκα
τον. δ μέν γαρ 'Ομηρικός Ζευς 3 & πάνυ πρόσω μετ- 
έ^ηκε την οψιν από Τροίας επί τχ Θράκια τχς πε
ρί τδν ’Ίτρον νομάδας· δ δ’ αληθινός έχει καλάς ngtf 
πρεπχσας έν πλείοσι χόσμοις μεταβολχς, χχί κενόν άπει
ρον εζω βλέπων, χδ' έαυτον, αΑβ δ* χδέν ζως ωη^η· 
σαν ένιοι) νοων, ά^’ έργα τε $εων ημ/ ανθρώπων πολ
λά, κινήσεις τε ης$ φοράς άςρων έν περαδοις κατα^εω- 
μενος. χ γάρ άπεχδχνεται μεταβολαΐς, ά&κ ημ/ πά- 
νν χαίρει το &εΐον, εί δεΐ των φαινομένων τεκμαίρε- 
Sai ταΐς κατ’ έρανόν έζαμείφεσι x&f περιόδοις. η μέν 
χν απειρία παντάπασιν άγνωμων άλογος μηδα- 
μη προσιεμένη 3εόν, aH6.x χρωμένη προς πάντα τω 
κατά τύχην npt/ αύτομάτω. η δ’ έν ωρισμένω πλη
γεί ηςρΐ αριθμώ κόσμων επιμέλεια πρόνοια της εις 
εν' δεδνκνΐας σώμα προσηρτημένης ένί, %ςή τχτο με· 
ταχηματι^χσης άνχπλατ]χσης άπειράκις , έμοιγε δο· 
κεϊ μηδέν έχειν άσεμνότερον μήτ* έπιπονώτερον.

XXXI.

I R. mavult sKtpxoutvoi Tt, μαΚάσύοντεί βίαν των πάν
των , marium vim & impetam mitigantes.

2 Vulgo νπεινα/ τίν κόσμον. E'. Turn. & V. affertur iitiivoq 
vel ΰποδυνα). R. legi voluit txtivaj των κόσμων «λλοτ« α\. 
χον — adire & perluftrare tot diverforum mundorum modo 
hunc t modo alium. 'W. corrigendum monuit έπιίναι, vel ««- 
είναι, των κόσμων. Arripui, quod textui convenire putavi»

3 Hom. Uiad. ΧΙΠ. 3. fqq.
4 R· ^P· αυγκικΚεισμόνων tv ωρισμίνω*

9
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XXXI. Έγω μδν εν τοσαυτα είπων έπέχον r. 
• ii ΦΑ/5Γ«Όί * ολ^ν χρόνον διαλιπων· Το μϊν χλη. 
θές περί τ^τκν ^τως εχειν η έτέρως, ix αν έγωγε διϊ~ 
’^υρισαίμην· εί δέ τον θεδν έχβιβάζομεν ένας χόσμε, 
διά τί πέντε μόνων ποι&μεν, κ πλειόνων, δημιεργδν, 

τίς έτι tS αριθμέ τέτα προς τδ πλήθος λογος? 
ηδιον xy μοι δοχω μαθεΐν, η της ενταύθα τε ΕΙ χαθιε· 
ρωσεως την διάνοιαν. &τε γάρ τρίγωνος η τετράγωνος, 
κτε τέλειος η χυβιχδς, ετ* ά^,ην τινά φαίνεται χομ- 
“φότητα παρέχων τοίς άγαπωσι τα τοιαυτα χαή^αυμα- 
^σιν. η δ’ από των ςοιχείων έφοδος, ην αυτός υπη· 
νίξατο, πάντη δύσληπτος έςι, χ$ μηδέν υποφαίνεσα 
της έχεΐνον 3 έπεσπασμένης πιθανότητας είπεΐν , ω& 
είχός έτι πέντε σωμάτων ισογωνίων χοή ισοπλεύρων χοή 
περιεχομένων "σοις έπιπέδοις, έγγενομένων τη ΰλη, τοσ· 
χτες ευθυς έξ αυτών άποτελεβηναι χόσμες.

XXXII. Κ«/ μην (έφην έγω) δοχεΐ Θεόδωρος δ 
^,ολευς 4 έ φαύλως μετιέναι τον λόγον, έξηγέμενος τα, 
μαθηματιχά τε Πλάτωνος, μέτεισι δδ ετως. πυραμις, 

οχτάεδρον, είχοσάεδρον, χοή δωδεχάεδρον, ά πρώ
τα τίθεται Πλάτων, χαλχ μέν έςι πάντα, συμμετρίαις 
λόγων ί^δτησι, χοή χρεΐσσον χδέν αυτών, εδ' ομοιον 
&&ο συνθεΐναι τη φύσει χ^ συναρμόσκι λέλειπίαι· μιχ'ς 
γε μην πάντα 5 συσάσεως άχ ε"ληχεν, εδ' δμοίαν έχει 

την 

τ fuflinui fermonem, conticui, defii. Sic R. dari volaif, 
dedique cum W· ex Aid. Baf Xyl. B. D. F. Ven, i. Collei?. Nov. 
Mez. Idem Petav. voluiffe videtur, e quo enotatur 
Deinde e 'lurn. affertur ίχα moi txtixv ; e V. ii ίτίρωι iya.

2 Dedi φαίνεται e Petav. cum W· idem dante e Colleg, I^ov. 
Mez. pro vulg.

3 Sic Xyl. legendum monuit, dedique e Turn. & y, cutn 
W. id ex Anon. & Mez. recipiente pro vulg. skiIivv.

4 De hoc Theodoro Solenfi nihil conflat.
5 E Petav. affertur μάν πάντων πάντων , adjefta

conje&ura, μην νάντχ ηάνταν fcribendum fuiffe. 
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την γέΐ'εσιν, x/kx λεπ^ότητον μέν έςι μηρότατο* 
η πυραμίς, μέγιςον δέ κ&} πολυμερίςατον 1 το δωδεχάετ 
δρον. των δέ λειπομένων δυεΐν τ* δκ]μέδρ81 
διπλάσιαν πληΰει τρίγωνων το είχοσχεδρον. διό την γέ· 
νεσιν άμα πάντα λαμβχνειν έχ μιας ΰλης αδύνατόν έτι· 
τχ γχρ λεπ^ά ngq μιχρά ταΐς χατασχευαΐς άπλέςε· 
ρα, πρώτα τω χινχντι ηςή διαπλάτ^οντι την ύλην υπ* 
αχέε'ιν χνχγχη συντελεΐβαι προϋφίτα&αι των 
άδρομερων ημί πολύ σωμάτων, την σΰτασιν έργωδεςέ·
ρχν ιόντων, έξ ων 3 το δωδεχάεδρον. επεται δέ τά- 
τ^, τό μόνον είναι σώμα πρώτον την πυραμίδα, των 
δ” $ ά^.ων μη^έν, απολειπόμενη τη φύσει της γενέ· 
σεως. εσιν Ζν 4 ΐχμχ χοή ταύτης της άτοπίχς η της ύλης 
είς πέντε κόσμος διαίρεσις ημ] διάςχσις. οπχ μέν γχρ 
πυρ«μίς (υπέςησε γχρ πρώτον) οπα δ* δχ)άεδρον, οπ» 
δ* είχοσχεδρον. έχ δέ τχ προύποτχντος έν έχάςω 5 τά 
λοιπά την γένεσιν ^ξει, χατα σύγχρισιν διχχρισιν 
μερών εις παντα γινόμενης πασι μεταβολής, ως αυτός 
δ Πλάτων ύποδείκνυσι διχ πάντων %εδόν έπεξιών* ημΐν 
δέ βραχέως άρχέσει μα^εΐν. έπεί άηρ μέν σβεννυμένα 
πυρος υφ^αται^ χα^ λεπίυνομενος αυ&ις εξ αύτε πυρ 
άνχδίδωσιν , εν τοΐς έχατέροις σπέρμααι τά πχ3η δει 3εχ-< 
Sxi μβτχβολχς. σπέρματχ δέ πνρδς η πυρά·

9

i Poft hanc vocem Turn. & V. inferunt τδ ί’χοη Petav. de
inde διΐ pvo $viiv. ~

2 Voces hae sf ων vulgo leguntur ante tjJ» σύ?, Eai 
fiio loco reponendas monuit W. Abeffe quoque mavult t/.

3 abeft particula J’ a Turn. & V* Deinde Petav. απολα· 
πομίνων.

4 Aid. Baf. Petav. eirei εν. Deinde Turn. & V. vnifV Pro 
νπίς·ησε.,

5 Dedi, quod W. ex Anon. & Mez. probat, pro vulg. έκά· 
Τη. Sequens τα omittit Petav.

6 Inierui διάχρισιν fe Turn, & V» Probat W. idem ex 
Anon. & Mez.

2 Turn. & γ. xygit μίν η π. *
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μϊς, έξ είκοσι hsm τεσσάρων τράτων τρίγωνων, 
-οκτάεδρον αέρας έκ τεσσαράκοντα κμ/ όκ]ω των αυτών 
•γίνεται. γίνεται τοίνυν άέρος μεν εν ςοιχεΐον , έν δυεΐν 
πυρδς συγκραδέντων ν^μ συσάντων^ το δ' άέρος αΰ κερμα- 
γινόμενόν, εις δύο τυρός διακρίνεται τάματα, συν^λι- 
βόμενον ί’ αυ^ις αυτω συ μπιτ'! ον, εις υδατος ιδέαν
■&τεισιν. ωσε τανταχρ τδ π ρουφ-ιςάμενον άει, τάσι 
τοΐς χΤ^οις ευπόρως ταρέχειν 1 τήν γένεσιν έκ της με
ταβολής· γμ] μ}} μόνον εν είναι τρωτόν, έτέρχ δ' έν 
έτέρω συσήματι κίνησιν αρχηγόν ημ} τροληπ]ικήν ές γέ- 
νεσιν έχοντας, τάσι τηρείσαι την ομωνυμίαν,

ΧΧΧΠΙ. Κα^' δ Άμμωνιος· Άνδρικως μεν (έφη) 
ταυτα τω Θεοδωρω ημ] φιλοτίμως διαπεπίνηται. $αυ- 
μάσαιμι δ' άν, εί μη δόξειεν χρή&αι λήμμασιν αναιρε
τικούς άδηλων. αξιοΐ γάρ άμα τάσι τοΐς τέντε μη γε- 
υέ&αι την σΰσασιν, άίέάά τδ λετϊότατ-ον άει ημ] δ* έλάτ- 
πονάς πραγματείας συνισάμενον τροεκτίτ]ειν εις γένεσιν. 
■εΊτα ώσπερ άκόλα.%ν, έ μαχόμενον τίιτω, τί^ησι t τδ 
μη τάσαν ύλην τρωτόν είσφέρειν τδ λεπ^ότατον κμμ χ- 
πλεςατον 2, ά^.* ενιαχά τά εμβριθή τολυμερη φ3ά· 
ς/ειν τροανίχοντα ταΐς γενέσεσιν εκ της ύλης, ανευ δδ 
τετε, τέντε σωμάτων τράτων υποκειμένων 9 ημ} διχ τχ- 
πο κόσμων λεγομένων είναι τ-οσίτων, προς μόνα τά τέσ· 
•σαρα τη Τ4^ανότητι χρηται t τον δέ ^ιΰβον, ώσπερ εν 
παιδιά ψήφων υφήρηται, μήτ' αυτόν εις -εκείνα μετά- 
βχ^ειν πεφυκοτα, μήτ’ έκείνοις παρέχειν μεταβολήν 
βις δαυτόν t άτε δή των τριγώνων χχ δμογειων οντων, 
έκείνοις μέν γάρ υπόκειται κοινόν έν τάσι τδ ήμιτρίγωνον 3, 

έν
i Petav. παρέχει.
2 Aid. & Bal. τα άκλατατον ηα) απλχτατον. XyL corrigen» 

dum monnit τδ λιπτατατον f & Steph. d^dit. E Turn. & y, 
«notatur λιπΙάτατον κ άπαλάτατον , ^ιηΊάτατον διά τδ ίμβρι· 
•Jt* ν Ί^οτατο»1.

3 E Turn. dr V. fic enotatur: iv άπαοι το νιμπρ'γανον ίη- · 
λοΛ» (f. ί?;λα^).

PjLVT. T. IX. Z
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έν τέτω δέ ίδιον τ· Ζσοσκβλδί, i παιχν οτρος εκβ^ 
vo σύννευσιν *, &τε σύγκρασιν ένωτικήν. είπερ iv πέν
τε σωμάτων οντων χμ] πέντε κόσμων, έν έκάςω 2 την 
ηγεμονίαν εχει της γενέσεως, οπε γέγονεν δ κάβος πρώ
τος, ε&έν έσαι των α^,ων εις χ$εν γχρ εκείνων μετά· 
βχ^ιν πέφυκεν. έω γχρ, οτι κ&) το τε παλεμένε δω- 
δεκχέδρε ςοιχεΐον χ^,ο ποιεσιν 3, έκ εκείνο τδ σκαλη
νόν, έξ « την πυραμίδα H&f τδ οκτάεδρον ημ) τδ εί- 
κοσχεδρον ο Πλάτων συνίσησιν. άσε αμχ γελων δ 'Αμ
μωνίας εΊπεν* *Η ταυτά σοι διχλυτέον, η ίδιάν τι λε- 
κ]έον περί της κοινής απορίας.

XXXIV. Κάγώ· Τΐι&χνώτερον έ3έν ^χω λέγειν 
ίν γ& τω παρόντι· βέλτιον δ’ ίσως έςίν ιδίας εύ^ύνας 4 
υπέχειν δόξης η α&οτρίας, λέγω τύίνυν αυδις έξ χρ~ 
Χ^» οτι δυοΐν υποκειμένων φύσεων της μεν αί^ητης 5 
έν γενέσει κρμ φ^ορα μεταβολή και φορητης αλΑοτε άλ
λως, έτέρας δ' έν ^σίρ νοητης αει κατα ταυτα ωσαύ
τως έχέσης, δεινόν έςιν, ω έταιρε, την μέν νοητην δι^ 
ωρί&χι καί διαφοράν εχειν έν έαυτη, την δέ σωματι
κήν καί παθητικήν, εί μη μίαν τις χπολείποι συμπεφυ- 
κυΐχν αύτη και συννεύεσχν, κ^.α χωρίζει και διί$ησιν, 
αγανακ]εΐν και δυσχεραίνειν. τα γχρ μόνιμα και Αεΐα 
δηπκ μαΐ^ον αυτών ^χε^αι προσηκει, καί φεύγειν ως 
ανυςόν έςι τομήν απασαν καί διχσασιν, ά^λά καί τζ· 
των η τβ έτέρκ δύναμις απ^ομένη μείζονας ένείργαςαι 
των κατα τόπον διαβάσεων τοΤς νοητοΐς τχς κατα λό
γον καί ιδέαν ανομαιοτητας. ο^εν ένισχμενος τοις έν 

' τδ παν άποφαίνεσιν δ Πλάτων, τό τε ον είναι Φησι 
καί τδ ταυτδν και τδ έτερον 6· επί πασι δέ κίνησιν 

καί
i Turn. V. συνϊλινσιν. Petav. σννινσιν. 
a W. fuip*. sm ΐ>ιάτφ.
3 Turn. V. ιιοαΐ. 
4 Petav. awsvJvvar.
5 Petay. · Turn. & V. deinde ιυμιταβίλχ.
6 Cum articulo, qui vulgo ante trgg. abeft, dedi e PetaY»
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χα< ςχσιν. ον των xv πέντε τέτων^ χ ^χυμχςδν ην, w*
των πέντε σωμχτιηων ςοιχείων εκείνων έκχτον έκχςχ 
μημχ τη φύσει ειδώλου έςι γεγενημένον, χκ χμικ^ου, 
&δ’ ειλικρινές , χ'^χ τω μχλιςχ μετέχειν Ζκχσου έκχςης 
δυνχμεως. ο μέν γε κύβος εμφχνως ςχσεως οίκεΐόυ έςι 
σωμχ χ, ίω τ^ν των επιπέδων χσφχλειχν ημ] βεβχιότη- 
τχ' της δέ πυρχμίδος πχς χν τις τδ πυροειδές κι
νητικού έν τη λεπ^ότητι των πλευρών τη των γωνιων 
οξύτητι κχτχνοησειεν' η δέ τχ δωδεκχέδρχ φύσις, περι
ληπτική των χΐίμων χημχτων χσχ, τχ οντος είκων προς 
πχν τδ σωμχτικδν γεγονένχι δόξειε· των δέ λοιπών 
δυεΐν, τδ μέν είκοσχεδρον της τχ έτέρχ, τδ δ’ οκτάεδρου 
μχλιςχ της τχυτχ 2 μετείληχευ ιδέχς, διδ τχτο μέν 
«έρχ χετικδν χσίχς πχσης έν μιχ μορφή, ^χτερον δέ, 
ύδωρ έπι πλεΐςχ τω κερχννυ&χι γένη ποιοτήτων τρεπό
μενου 3 πωρεΐχεν. εΐπερ Αν η φύσις χπχιτεΐ την ίσο- 
υομί&ν έν πχτι, ηρμ κόσμας εικός έτι μήτε πλε/χς γεγονέ- 
νχι μητ’ έλχτ^χς των πχρχδειγμχτων t όπως ίκχςον έκχ- 
ςω 4 τίίξιν ηγεμονικήν έχη δύνχμιν, ώσπερ έν τχΐς 
αυςχβεσι των σωμάτων έ'χηκεν.

i Xyl. maluit σίμα, ficut deinde vocem tixwv ufurpavit.
2 Sic Xyl. correxit. Aid. & Baf. αντχ.
3 Dedi fic e Turn. & V. idem legendum monente W. pr· 

Vulg. τριπόικινκ.
4 V. inxTov iv ίκέτγ> Petav. ?χ« pro ίχρ.
5 Sic Xyl. correxit. Aid, & B«f.. xsugleii.

XXXV. Ον μην χ^λχ τχτο μέν ^ςω πχρχμυ^ί» 
fS 3χυμχ<£οντος, εϊ την έν γενέσει μετχβαλη φύσιν 
εις γένη τοσαύτχ διχιρχμεν. έκεΐνο δ' ηδη σκοπείτε κοι
νή προσέχοντες, οτι των χνωτχτω χρχων , λέγω δέ τχ 
ένδς της xopkx δνχδος, η μέν χμορφίχς πχσης ςοι- 
χεΐον χσχ χτχξίχς y χπειρίχ κέκλητχι· ή δέ τχ 
ένδς φύ^ις δρί^χσχ κχτχλχμβχνχσχ της άπειρίχς τδ

Ζ ζ ςε-
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Sim 1 άλογον ks^ άόριςον, ^μμορφον παρέχεται,
την έπομένην περί τά αίβητά δείξει καταγόρευσιν άμωσ- 
γέπως Επομένου KSM δεχόμενου. αυται δε πρώτου αΐ 
άρχαι περί τον αριθμόν έπιφαίνονται > δέ ολως
αριθμός έκ &ιζ τδ πλήθος, άν μή κα^άπερ είδος ύλης 

, τδ έγγενόμενον εκ. της απειρίας τκ αορίς», πή μεν πλεΐον, 
πή δέ ελατήν άποτέμνηται τότε γάρ αριθμός γίνε
ται των πληγών Γκαζόν, υπό τβ ένος Ιριζόμενον έάν 
έέ αναίρεσή τδ εν, πάλιν ή άόριϊος δυας συγχέασα παν 
αρρυ&μον 4 άπειρον ngq άμετρου έποίησεν έπεί 
δέ τδ είδος έκ άναίρεσίς έτι της ύλης , ά^ά μορφή 
τάξις υποκειμένης, ανάγκη τω χρι^μω τάς άρχάς 
ένυπάρχειν άμφοτέρας, ο3εν ή πρώτη μεγίςη δια
φορά K&f άνομοιότης γέγονεν. ^ι γάρ η μέν άόριτος 
«fX»? άρτία δημικργός, ή δέ βελτίωυ τ5 περιτ]ί 5, 
πρώτος δε των αρτίων τά δυο, καή τά τρία των περιτ
τών , έξ ων τά πέντε, τη μέν συνδέσει κοινός ων άμ- 
φοΐν αριθμός, τη δέ δυνάμει γεγονως περιττός. έόει 
γάρ, εις πλείονα μέρη τβ αί3ητΖ σωματικέ μερι- 
^ομένα διά την σΰμφνσιν , ανάγκη της έτερότητος ύ, μη- 
δέ τον πρώτον άρτιον γεvέSaι, μήτε τον πρώτον περιτ
τόν, ά^δ,ά τον τρίτον εκ τέτων άποτελάμενον', όπως 
άπ* άμφοτέρων των αρχών γένηται, τής τδ άρτην 

δημι- 
τ Si τενόν retineatur, Turn. vertendum monet an^ufiiar. 

Mavult tamen xtvov, quod Xyl. & Mez. reponi volunt. In 
var. left. enotatur: forf. τβ τβ ivov, v , τό xtnav, ί , το σκί
νοι, ij το Ttggov $ item ξίναν ατατον τα τι αν&ν.

2 Petav. tTi ntgl τό πλ^θοί.
3 Turn. V. άποτίτμητα}.
4 Turn. V» Bong. πάντ άξΐ^μαν.

Dedi fic cum W. recipiente haec partim e codicibus, par- 
tim e correftione Turn. & Xyl. pro vulg. iSb βαΚτίαν, ασπι^ 
i txtk. E Turn. V. Petav. enotatur βαλτίαν, ίίσπιρ n 
βίΧτΙων τχ mpirix.

6 w. legendum cenfet λα τήν συμ^ντο» ανάγκη Ttji tra· 
ρίτητοί.



DE DEFECTV ORACVLORVM. 357 

δημιαργέσης K^f της τδ περιττόν. δ γάρ ην οΐόν τε της 
έτέρχς άπχΧ^ψ*1 την έτέρχν έκχτέρχ γχρ ίρχ^ 

έχει δΰνχμιν. άμφοτέρων Sv 'συνδυχζδμένων, 
η βελτίων χρχτήσχσχ της άοριςίχς διχιρέσης, το σωμχ- 
ΐΐΗον ένέση ι, KS^ της ύλης έν χμφατέραις διϊςχμένης 
μέσην την μονχδχ δεμένη, δίχχ νεμηθηνχι τδ πχν έκ 
ειχσεν, χ^χ πλήθος μεν γέγονε κόσμων ύπο της έτε- 
ρότητος τδ χορ^ϋ K^f διχφορχς, περιττόν δέ πλήθος η 
τχντε ηα] ώρισμένε δύνχμις άπείργχςχι, περιττόν is 
τοιετον, ort πορρωτέρω την φΰσιν η βέλτιον έχει, προ· 
ελθεΐν δκ εΐχσεν. εί μεν γχρ χμιγές κχθχρον ην 
τδ εν, έϋ ολως είχεν η υλη διχςχσιν· έπεί i^ τω 
διχιρετικω της δυχδος μέμικ]χι, τομήν μέν έδέξχτο κ^ 
διχίρ&σιν, έντχνθχ 3’ έτη τω περάσω τε χρτίε κρχ· 
τηΰεντος.

XXXVI. Δ/ο πεμ&χσχβχι το χρ^μησχι τοΐς 
πχλχιοΐς ^ος ην χχλεΐν. οίμχι δε τχ πχντχ των 
πέντε πχρωννμχ γεγονένχι χχτχ λόγον, χτε δη της 
πεντχδος εκ των πρώτων αριθμών αυνεςώσης. ngt} γχρ 
οι μεν αΛο^ πο^χπλχαιχζομενζι προς χ&,ας, είς ^τε· 
ρον χυτών χρι&μον έκβχίνασιν· ή δά πεντας, χν μδν 
χρτιχκις λχμβχνητχι, τον δέηχ ποιεΐ τέλειον· έχν 
περισσχαις , έχυτον πχλιν χποδίδωσιν. εώ δ’, οτι πρώ
τον 3 μέν εκ πρώτων δνεΐν τετρχγώναν σννέςηηε της τε 
μονάδας K&f της τετρχδος η πεντχς, πρώτη δέ ίσον δυ- 
νχμένη τοΐς προ χυτής δυσι, τδ κχ^ισον των ορθογω
νίων τριγώνων συνίςησι· πρώτη δέ ποιεΐ τον ημιόλιον 
λόγον, ώ γχρ ίσως οίκεΐχ τχΰτχ τοΐς υποκειμένοις πράγ- 
μχσιν. ά^ώ* έκεΐνο μχ&,ον, τδ φύσει διχιρετικδν τ» 
χριθμσ το πλεΐσχ τέτω 3 την φόσιν διχνέμειν. έν

Ζ 3 μεν

i Tum. V. τό σωμχτιχόν συνίτηκι.
X Tum. V. πράτΐ}»
3 Sic corrigendum monuit W. dedigue e Turn, pro vulg.

τέτων.
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μέν γχρ ημΐν αύτοΐς αινήσεις πέντε, μέρη φυχης^ 
φυτικόν *, αΐ^ητικδν , επιθυμητικόν, θυμοειδές, λογι- 
^ικόν· δχχ;ύλχς έκκτέρχς χειρδς τοσέτας· τσ 
γονιμώτχτον σπέρμα πενταχη 2 χι£ομενον. έ γχρ ΐ^ό-
ρητχι γυνή πλείονα τεκΖσχ πέντε συχνά 3 γχΐς χυταις 
Ιΰδΐστ· η$ή την 'Ρέκν Αιγύπτιοι μυθολογ&σι πέντε θεές 
τεκεΐν, α(νιτ]ομεναι την έκ μιας ύλης των πέντε κόσμων 
γένεσιν. έν δέ τω παντι πέντε μέν ζώναις δ περί γην 
τόπος, πέντε δέ κύκλοις δ χρανδς διωριςαι, δυσίν αρ- 
κ]ικοΐς KSM έυσιν τροπικοΐς μέσω τω ΐσημερινω. πέι- 
τε δ* αι των πλχνωμένων α,ςρων περίοδοι γεγόνασιν , ηλίί 
χοή φωσφόρχ ημ} ςίλβωνος δμοδρομχντων· έναρμόνιος 
δέ }&f η τβ κόσμκ σύνταξις, ώσπερ αμελεί τδ παρ* 
ημΐν ηρμοσμένον έν πέντε τετραχόρδων θέσεσιν δρζται 
των υπάτων, v&f μέσων, συνημμένων, ngi) διε- 
ζευγμένων, υπερβολαίων τχ μελωδέμενχ δια
βήματα πέντε, δίεσις, ngq ημιτόνιου, τόνος, 
τριημιτόνιον, δίτονον. ίίτως η φυσις έοικε τω πέν
τε ποιεΐν χπαντχ χαίρειν μχ/5δ.ον η τω σφαιροειδή 4, 
κα&χπερ Άριτοτέλης έλεγε.

XXXVII. Τί δητχ ζφήσχι τις αν) δ Πλάτων 
έπΐ τχ πέντε χημχτχ τον των πέντε κόσμων χρι^μον 
χνηνεγκεν, είπων, οτι τη πέμπτη συςχσει δ 3εδς έπΐ 
το πχν κατεχρήσωτο, εκείνο διαγραφών; ειτα 5 την πε-

•
ϊ Sie W. legendum monuit, & dedi pro vu'g. φυηκαν» 

Kaltw. jam bene vertit: die Kraft z» vegetiren,
α Siccum W. reditui ex Aid. & Baf. accedentibus Xyl. Turn. 

Mez. F. Vulgo νχνταχΐ}.
3 Bene Kaltw. conjicit, τίηνχ vel τί*™» legendum pro συ- 

χνκ. w. quoque fufp. τ/κ»α. Cf. Quseft. Rom. II. in Vol. 
VIII. p. 311. Xylandro deelfe aliquid videbatur.

4 Sic e Turn. & V. recepi, w. probante, pro vulg. a$M- 
pottXtl ■— rebus quinario conftruendis, quam globi ad formaua 
redigendis.

i Thrn. V. είτα τ·.
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fi rS πλή^ας τών κόσμων υπόψεις απορίαν t πότερον 
Sv», ή πέντε αυτ^ς άλη&είοι πεφυκότας λέγειν πρσση· 
χει, δήλός όσιν εντεύθεν οίόμευος ώρμήβαι τήν υπόνοιαν, 
gi^ep χν όεΐ προς την εκείνα διάνοιαν άπάγειν 1 τδ εΐ- 
κος , σκοπώμεν 2, οτι ταΐς των σωμάτων χημάτων 
εκείνων διαφορχΐς ανάγκη ngtf κινήσεων ευ&υς ίπε^αι 
διαφοράς, ώσπερ χυτός διδάσκει, τδ διχκρινόμενον ή συγ- 
κρινόμενον άμα 3 τής άσίας τη έτεροιώσει τον τόπον 
μετα^λάτ^ειν άποφαινόμενος. αν γχρ εξ χάρος πυρ γέ- 
νηται, λυ^έντος τχ δκίχ&δρχ κερματιβέντος εις πυ· 
ρχμίδας, ή πάλιν αήρ έκ πυρδς, συνω^έντος χα} συν· 
3λιβένΐος εις οκτάεδρου, & δυνατόν μένειν, οπα πρότε- 
ρον ήν, xlhx φεύγει ημ] φέρεται προς έτέραν χώραν 
έκβια^όμενον και μαχομενον τοΐς ένισαμένοις και κατ· 
επείγχσιν. ετι δδ μάλλον είκόνι τδ συμβαΐνον άνδείκνυ· 
ται, τοϊς έπι των πλοχάνων και οργάνων των περί τήν 
τχ σίτχ χχδαρσιν σειομένοις καί άναλικμωμένοις * ο- 
μοίως λάγων τά σοιχεΐχ σείοντα τήν ύλην, υπ' εκείνης 
τε σειόμενα, προσχωρείΐν αεί τά ομοια τοΐς δμοίοις, άλ
λην τε χώραν ά/λα ΐχειν πριν εξ αυτών 5 γενέ&αι τδ

Ζ 4 ’ παν
i W. legendum eenfet Ικιίγαν.
a Dedi fie e W. mente pro vulg. σκοπών. Xyl. legifle vi

detur σκοπώ.
3 Sic e V· dedi cum w. idem ex Anon. Xyl. Turneb. Mez. 

recipiente pro vulg. 'ίνομω.
4 Vulgo haec ita leguntur: ίχ^ίκνυται το~ί ϊπι των Ιπαγόν· 

των οργάνων πνςι τ. τ. σ', πα^χρσιν, ϊγχ.αμ,ίνων ανωλ/σκο- 
phois y ομοίωι. Mifere haec depravata efle , facile patet. Hinc 
jion dubitavi, recipere Turnebi correftionem, ipfo Platonis 
'TimMO , unde locus eft defumtus, fatis firmatam. Probat ean
dem W. cum Xyl· πλοχάνων praefertim e Suida dandum mo
nente non πλοκάμων, ut habetur apud Platonem. Etiam In 
itid. Var. θ Turn. V. Petav. enotantur b^flKwzxf t^s υπο 
των πλοκάμων οργάνων των σαομίνοιν κν/λισκομίνοιν.

5 Vulgo χώραν χλλχιί οΐ πριν in ωυτών. In illis reftius e 
Platoiie exhibendis feciitus futn Turn. Xyl. W. mentem. In 

adnott. 
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παμ διχκοσμη^έν Ζτως χν τότε της ύλης εχ&σης κς 
χειν τό κχν είκος & &εος απεσιν, ευ^ζ οα κρατχι 
πέντε ποιότητες 3, ιδίας &χκσχι ροκάς, εφέροντο χω- 
μ€, & πχντάπασιν , χδ' εΐλικρινως χκοκρινόμενχι * ' διχ 
τδ πχντων αναμεμιγμένον χει τχ κρατεμενχ τοΐς έκι· 
κρατεσι κχτχ 3 φύσιν ^κε^αι. διό δη τοΐς των σω~ 
μάτων γένεσιν χ^ων χ^,αχη φερομένων ισάριθμες μερί~ 
δας HC/l} διατάσεις εκοίησχν την μέν ί uxdxpS πυ· 
ρος, χ^χ κυβοειδή- την δέ, έκ χμιγχς αί&έρος, xHL* 
κΐ3εροειδη· την δ' & γης αυτής κα^’ έαυτην, χ^λά. 
γεκειδη· μχλισχ δέ K&j την χέρος κοίνωσιν την ύδχτος 
διχ τδ ko&mv , Άσκερ εϊρηται, των χ^ων φύλων $ χνχ· 
πεκλησμένα , χκελ3εΐν. ε γχρ δ 3εδς διέσησβν όέβ διά- 
χισε την χσίαν, χ^.’ υπ’ αΰτης διέσωσαν χύτην , 
φεβομένην χωρίς, εν χκοσμίχις τοαχΰταις καραΚαβών, 
ira^s συνηρμοσε δί1 χνχλογίχς μεσότητας· εΐ3* 
έκχςη λόγον 6 έγκχτχςήσχς ωακεβ άρμοσην φυλα- 
κχ, κόσμας εττοιησε τοσίπας, οσχ γένη των κρωταν

i Apud Platonem eft ώσπερ εικδί εχαν απαν, & deinde 
όταν atty tivqs Seos , unde cum W. fumfi £ ^tos pro vulgari 
avStau. A Baf. abfunt voces ti3ia>f απιΤιν» Turn. & V· xv 
3tos κπρ j Xyl. av 3tos απιτιν.

2 Turn. notat, quinque qua itates apud Plutarclmm hoc loco 
effe prima corpora, quatuor fcilicet elementa, & coelum.

3 Dedi xard e Xyl. mente pro vulg. παρχ.
4 Petav. τ5 υδατοί pro νλ Turn. V. χοινχσιν ημ} την 

κοινήν.
5 Uno λ fcriptam dedi hanc vocem a φυλάν pro vulg. φυλ~ 

λ«ν. Xyl. fufp. φυλών, quod idem valet, monens, Turne- 
bum quoque ita legiffe videri. Dedi quoque feq. αίαπιπλησμί- 
ta pro vulg. άνακιαλησμίνιόν. Turn. V» χνχκεπλησμίνχ vel 
ωναπεπλησμίναι»

6 Turn, V, λόγε.

σωμχ· 
adnott. Turn. quidem & Xyl. eft νπ χυτίΰν , in ind. autem var. 
e Turn. & V. affertur άλλα i'%w trpiv το παν Ιξ αντων. 
Petav. αλλ oi pro vulg. xWuis οι & διχχομι^ίν pro διχμοα* 
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σωμάτων υπήρχα ταύτα μέν εν τη Πλάτωνος χνακεί- 
χάριτι, Άμμων ιον* έγω δέ περί μέν 1 άριΰμβ 

κόσμων έκ αν νότε δΐιχυρισαίμην, οτι τοσετοι, την δέ 
πλείονας μην ένός, « μέν άπειρες, ά^’ ωρισμένες πλη
γεί τι&εμένην δόξαν, εδετέρας εκείνων άναλογωτέραν Ζ 
ηγεμαι, το φύσει της ύλης σκεδασδν η<μ} μέρισαν όρων, 
&τ έφ* ένας μένον, ετ* εις άπειρον υπό τε λόγε βαδί^ειν 
έώμεναν. ει δ' χί^αχό^ι πε, κάντωύ^α της ακαδη· 
μίας $ ύπομιμνησκοντες, έαυτες, τδ άγαν της πΐ» 
τέως χφαιρωμεν, την ασφάλειαν, ώσπερ έν χω- 
ρίω σφαλερω, τω περί της απειρίας λόγω, μόνον δια- » 
σω^ωμεν.

XXXVIII. Έμ& δέ ταύτα είπόντος , δ Δημήτριος· 
Όρδως (έφη^ Άαμπρίας παραινεί. πα^αΐς γάρ οΐ 3εοι 
μορφαΐς ε σοφισμάτων, (ώς Ευριπίδης φησίν^ ά&,ά 
πραγμάτων σφά^εσιν ημάς, όταν ως έπισάμεναι τολ- 
μωμεν άποφαίνε^αι περί τηλικετων. χ^ άνοισέας 9 
λόγος (ως αυτός ανηρ φησιν 4) έπι την έξ άρχης υπό- 
&εσιν. τ» γκρ άφισαμένων άπολειπόντων τα χρη· 
σηριχ των δαιμόνων , ώσπερ όργωνα τεχνιτών αργά και 
άναυδα κεΐ^αι λεχ3&ν, ετερον λόγον εγείρει τον περί 
της αιτίας μεί^ονα καί δυνάμεως, 5 χράμενοι ποιεσι 
κατοχές τοΐς έν&εσιασμ<ιΐς καί φωντασιαςικές τες προ- 
φήτας καί τάς προφητιδας. ε γάρ οΐόν τε την ^κλειφιν 
αιτιά^αι τε άπαυδάν τά μαντεία, μη πει&έντας ον'

, Ζ 5
1 abeft μίν a Petav.
ω Xyl. legit αλυγατίραν. R. aut idem legendum ceniuit, 

aut άναναλογωτίραν, Minuf rejpondentem rationi.
3 Aid. Baf. χίχν τ?< uxaS. Xyl. correxit, confentiente Tur- 

nebi verfione. R. monet, omiffionem commatis poft ns .tene
bras interpreti objeciffe.

4 R. & Mez. as ο αυτοί , w. judice, praeter neceflita· 
tem. Xyl. omifit vertendo ut αν. α. φ^σιν,

5 Dedi y · Tum. & V. probante R. pro vulg. Z, ut refera
tur ad αίτίαί & δννάμίΜ»
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τρίτον έφετωτες χυτοις noti πχρόντες ένεργχ hx' λόγιοι 
ποιεσιν οι δχίμονες. υπΌλχβ&ν έέ b Άμμώνιος· Oiei 
γχρ έτερόν τι τ#$ δχίμονκς, είπεν *, η ·φυχχς οντχς 
νεριπολεΐν καθ’ Ήσ/οίον 2, ’Η^ρα έσσαμένας. εμοι μέν 
γχρ, ην χν^ρωπος έχει διχφορχν προς χνδρωπον υπο- 
Κρινόμεναν τρχγωδίχν , η κωμωδίαν, ταύτην έχειν δο- 
τιεΐ ψυχή προς ψυχήν 3 ένεσκευχσμένην σωμχ πχρόν* 
τι βίω προσφοράν 4. αδέν £ν άλογον έί« ΰχυμαςον, 
βί ψυχχι ψυχχΐς έντυγχχνασχι, φχντχσίχς εμποιεσι 5 
τ2 μένοντας, ώσπερ ημείς χΐ^ήλοις β πχντχ διχ φω
νής, Χ&.Χ ngtf γρχμμχσι, κμ] άγοντες μόνους προσ- 
βλέψαντες , ποζ^ά H9^ μηνύομεν των γεγονότων ngq των 
έσομένων προσημχίνομεν. εί μητι συ λέγεις έτερον 6, 5 
ΔαμπρΙχ' γχρ ενχγχος ηιιέν τις φωνή προς ημχς, 
ως σδ πο^χ τερι τάτων έν Νεβχδίχ ξένοις διχλεχ^έν- 
τος, ων kbiv ο διηγχμενος χκριβως διεμνημόνευσε. Μή 
3αυμχσης, ^έφην έγω) πο^-χι γχρ χμχ πρχξεις διχ 
μέσα Kgtf ίχολίχι συντυγχχνασχι, διχ, το μχντεΐον εί- 
νχι θυσίαν, τχς λόγας διεσπχρμένχς ημ~ν ngj σπο- 
ρχδχς έπαίησαν. χ^χ νυν, δ Άμριώνιος έφη 
%ολην χγοννχς χηροχτχς έχεις 9, ngij προδυμας τχ μέν

^Γ
i Dedi fic e Ture. & V. probante R. Idem recepit W. ex 

Anon. & Mez. Valgo «*»<!'.
a Opp. v, t»4.
3 \zulgo Sonti φνχέν, ita ut defint voces φνχ» προ(. Eas 

e conjeAura Xyl. recipiendas cenfui. R. voluit φνχν ενεσχιυ- 
; W. δοκιΐ δχίμα>ν (vel φνχν γυμνη^ npos φ. iv.

4 Vulgo προοψίραΐ'. Hinc Xyl. aliquid defiderari monet. 
Dedi πρόσφατον. R. & W. probantibus. t

5 A d. & Baf. ίκχοιεσι. Xyl. correxit.
6 Petav. tl μέ Tit λίγαν ιτ/ρον.
y W. ηκ} tks λόγχί, haud dubie vitio typotheterum.
g Vulgo αλλα ο *Α.μμώ*ιοί (Ι'φη). Diftin&i°nem D0O- 

tavi e R. mente & Xyl. verfiene.
9 Reftitui r^fis e Baf. contendentibus R. & W. Vulg® 

In feq. limul dandum fuit νξο^νμεί pro vulg.
fffO-
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{ητών, τχ δέ μχν&χνειν, εριδος εκποδών £σης φίλο· 
νεικίας χπχσης, συγγνώμης δέ π αντί λόγω 1 
ρησίχς» ορας, δεδομένης.

XXXIX. Ύχύτα δη των xl^wv συμπχρχκα- 
λέντων, μικρόν εγώ σιωπησας· Κχι μην από τύχης τι· 
νδς, ώ Άμμώνιε, τοΐς τότε λόγοις χυτός αρχήν τινχ 
χοή πάροδον ένδέδωκκς. εί γχρ αί διακρι^εΐσαι σώματος η 
μη μεταχκσαι το παράπχν ψυχαί δαίμονές είσι, κχτά 
σε κα/ ταν &εΐον 'Ησ/οίον α,

Αγνοί έπιχ3άνιοι φύλακες θνητών άν&ρώπων t 
διχ τί τάς έν τοΐς σώμασι ψυχάς εκείνης της δυνκμεως 
άπςςερχμευ, η τά μέ^,οντα προγινώσκειν πεφύκα- 
σι προδηλ&ν οί δαίμονες; έτε γχρ δύνχμιν, έτε μέ· 
ρας έ^έν έπιγίνεβχι τχΐς ψυχαΐς, όταν άπολείπωσι τδ 
σώμα μη κεκίημένχις πρότερον είκος έςιν. χεί $ 
μέν ^χειν t εχειν φαυλότερα τω σώματι μεμιγμένας , 
Hgq τχ μέν ολως χδηλχ ημί κεκρυμμένχ, τχ δέ <χ<9ενη 
ί(ρ^ χμχυρχ, τοΐς δ* ομίχλης ορωσιν t η χιναμένοις 
έν ύγρΐϋ Ίτχρχτλησίως δΰσεργχ ηχι βρχδέχ κχι οτο^ην 
tc^Svtx 3ερχπείχν τκ οίκεί» καί χνάληψιν, χφαίρεσιν 
δέ κχι κχ^χρσιν τ« κλέιήοντος 4* ώσπερ γχρ δ ήλιος 

κχ

fr^o^vuoi. Probant id R. & w. E Turn. & V. affertur wfo- 
&ΰμωι, quae kftio non multum a nunc recepta abludit. Eam 
R. falfo ad cod. Petav. refert.

i R. mavult aut ηχντί τφ λογα>, aut ηάσηι τψ λογφ.
a Ορρ. ν. iai.
3 Sic e Baf & Aid. reftitui cum W. accedentibus Xyl. A· 

β. Venet. i. pro vul$. uW sl, R. v®iuit «λλ* ιχαν μίν.
4 R. docente, videtur ro nkinlov hic furnificare clanculum 

irrepentem labem & peccata atque vitia nefcio & non animad
vertenti accrefcentia. Turn. V. rg βΧάπΚντο* quod, R. ju
dice, non improbandum. Poft haec vuleo legitur fcholion in- 
terjeftum his verbis; ότ< t) φνχη ^a/ owMfuivif τφ σάματι. 
τνν ηςογνωςΊΗΐν ¥χα ίύναμιν, ixrv(p\grxf δί Tg

uvdggxsiv τί σιίμχται» Turn. Xy , δζ R. id expungen
dum 
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εχ οτχν διχφίγη τκ νέφη γίνεται λχμπρδς, χ&.’ &ι 
μεν χεϊ, φαίνεται 5’ 'ημΐν εν ομίχλη δυσφχήο 1 χαί 
αμαυρός· ετως ή ψυχή την μαντικήν εκ έπιχ]χται ίύ- 
ναμιν έχβάιτα rS σώματος, ώσπερ νέφες , ά^.' έχζσα 
χαϊ νυν, τυφλεται διχ την προς το θνητόν χνάμιξιν αυ· 
της χχϊ συγχυσιν. i δει δ& ΰαυμχζειν, βί’ άπιςεΐν, 
όρωντχς i εί μη^ν αΑ0.ο , της ψυχής την χντίσροφον τη 
μαντική δΰναμιν , ήν μνήμην χαλεμεν, ήλίκον έργου 
άποδείκνυται το σωφιν τχ παρωχημένα καϊ φυλάτ]ειν9 
βΜ^ον δα οντα. των γάρ γεγονότων έδέν έςιν , ύφέ· 
σηκεν, χ&.' άμα γίνεται πάντα και φ&είρεται, καί πράξεις , 
χαι λόγοι t χχϊ παθήματα > τε χρόνε , καΰάπερ ρεύματος, 
έκχςα παραφέροντος. χυτή δέ τής ψυχής ή δΰναμις έκ 
οίδ’ οντινχ τρόπον άντιλαμβαιομένη, τ^ΐς μή παρεαι 
φαντασίαν χχϊ έσίαν περιτί&ησιν. δ μίν γχρ Φεσσαλοΐς 
περί ”Αρνης 3 δοθείς χρησμός έκέΐ.ευε φρά^ειν, κωφέ 
τ* ακοήν. , τυψλοΐό τε δέρξιν. ή δί μνήμη, χχϊ κωφάν 
πρχγμχτκν χχοή, χχϊ τυψλων οψις ήμίν έςιν. ο3ευ 
{ως έψην^ εκ έ<;ι ^χυμχζδν t εί χρχτεσχ των μηκέτ* 
οντων f προλχμβχνει 3 ττο^χ των μηδ&πω γεγονότων* 

yocp κύτη ηκι τχτνις
χ 5ής

dam monuerant, nec non Colleftor lefL var. Frft. Delevi cum 
W. qui id abeife notat in Λ. B. F. Venet. i. Schott. abeft qua
que a Petav.

i aegre lucens. Sic R. legi maluit pro vulg. έ'υσφχΜ, li
cet hoc non fit improbandum, cum illud grandius fonet, & 
Plutanhum magis deceat, affe&atorem poeticorum vocabulo
rum. Non dubitavi, id recipere, cum firmatum fit cod. F. &. 
exquifitius id cenfeat w.

2 Quod Turn. & Xyl. legendum monent, & enotatur e 
Turn. & V. in ind, Var. fimulque habere An«n. notat W. de
di pro vulg. Fuit Arna Theffaliae urbs , colonia Boe
otorum, de qua hic loci fermo efle videtur. Alia fuit ejusdem 
nominis in Boeotia.

3 Dedi fic e Petav. eam w. idem ex A» B· ?♦ Venet. i. re
ponente pro vulg. προσλαμβάνω.

4 Petav. poft haec ftatim affert ίπιβάλλιτχί, omiffis interja- 
centibus.
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θής εζΐ* καί γάρ έπιβάί&εται καί προτί&εται1 προς τχ 
μέ^οντα, και παρωχημένων και τέλος έχόντων άττήλ- 
λαχ]αΐ* πλην τχ μημονενειν.

XL. Ύαντην χν εχχσαι την δυναμιν φνχαι σΰμ· 
φυτον μέν και άμνδρον 2 και δνσφάντατον , όμως ίζαν· 
^σι πο^άκις και άναλαμβάνχσιν εν τε τοΐς έννπνίοις 
και περί τάς τελετας ^νιχι, κα^αρχ γινομένχ τχ σώμα·* 
τος, η τινα κράσιν οίκείαν προς τχτο λαμβάνοντος, $ 
το λογιςικον και φροντιτικδν άνίε&αι και απολύεσαι των 
παρόντων, αλόγω και φαντασιατικω τχ μέ^οντος έπι- 
ζρεφομένας 3. έ γχρ, ως Ευριπίδης φησί, μάντις άρι- 
τος , ’ός'ις εικάζει καλώς, έτος ομόφρων 4 μέν άνήρ 
και τω νχν έχοντι της ψυχής καί μετ' είκότος ηγχμέ* 
τω κω$' οδόν έπόμενος. τδ δέ μαντικόν, ώσπερ γραμ· 
ματεΐον άγραφου και άλογον καί άόριζον έζ αύτχ , ίδ- 
χ]ικόν δέ φαντατων πα^ων 5 και προωθήσεων, ασυλ- 

λογί- 
τ Turn προστί3»ται.
a R. fufp. σνμφυτον μέν, «λλ d&tvy vfj άμυλων.
3 R.Jufp. y τε λογιτικχ ηα/ Φροντιτιχε , δϊα. τδ avie&af 

anoKvtSsaf των παρόντων άλογων φαντατιχων , τε μίλλον· 
τον Ιπι-ρνφομένα — aut ideo, quod pars hominis ratiocinan-’ 
■do meditando fafia ad futura fcrutanda fe convertit, poil~ 
quam a praefenvibus turbidis & imaginationem exercentibus 
remifa atque abjoluta fuit. Hanc conjefturam non probat 
Kaltw. & fenfum loci vertendo fic exprimit: oder weil die Kraft 
zu denken ond zu tlberlegen jezt, da fie vsn allem GegenwSr- 
tigen losgeriflen und befreiet ift, fich mit der , blos von der 
Einbiidung, nicht aber von der Vernunft abhangenden Zukunft 
befchAftigen kann. W. locum ita reftituendum cenfet: y τβ 
^γιτιείν φροντιτικόν dvitraj άπολύιτίμ των παρόντων, 
τω άλόγφ ηα} φαντασιαρικφ τε μίλλονταν Ιπιτριφόμιναμ Pe
tav. λαμβάνοντο$ qgi/ τδ vel η τω το λογιτ. E codice, ca- 
jns nomen reticetur, affertur των παρόντων αλόγων φαντα- 
πικων τλ μόλλοντοί ιπίς·ρίφόμινον, ν τφ αλόγω qg} φαντατικ^ 
τί μιλλοντοί ΐπιτριφδμινον. Petav. quoque φαντατικ^.

4 W. fufp. ίιαφρων cum Mez.
5 Dedi ffc e V· Pr® v®)?· πά^ντη R. fufp. φανταβιων τοΐί 

πά^!· 
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λογίςκς απ') era ι τ» μένοντας, όταν έκςή μόλις a rS 
παρόντος. έ^ίςαται δέ κρχσει καί διαθέσει τχ σώματος, 
έν μεταβολή -γινόμενον , ον ένθχσιασμδν κχλ^μεν. αυ
τό μέν χν 1 αυτ* τδ σώμα τοιαυτην ποϋλάκις ίχει 
διάθεσιν ή δέ γή πολλών μεν χδώαιν δυνάμεων πηγάς 
ανίησιν άνθρώποις, τάς μέν, έκςατικχς vgq νοσώδεις KgJ 
θανατηφόρες, τας δέ, χρηςας προσηνείς xgj ώψε- 
λίμχς, ώς δήλαι 2 γίνονται πείρα προστυγχχνχσιν. τδ 
δέ μαντικόν ρεύμα ngy πνεύμα θειότατόν έςι ng^ δσιώ- 
τατον, αν τε καθ’ έαυτδ δι’ άέρος , αν τε με3* υγρώ 
νάματος άφαιρήται 3. κατχμιγνυμενον γαρ εις το σώ
μα, κρχσιν εμποιεί ταΐς ψυχαμ; άή3η κμ] ατόπον· ης 
Την ιδιότητα χαλεπόν είπεϊν σαφώς , είκχσαι δέ πο/ίώα- 
χώς δ λόγος δίδωσι. θερμότητι γχρ χεμί διαχΰσει πό- 
ρχς τινχς χνοίγειν φανταςικχς τχ μέ^,οντος, εικός 
Ιςιν, ώς οίνος χνα3υμια3είς ετερα $ πο&.χ κινήματα 
λόγχς άποκειμένχς ng^ λαν3χνοντας αποκαλύπτει. τδ 
γάρ βακχεύσιμον ng^ τδ μανιώδες μαντευτικήν πο^,ην 
^χει, κατ' Έϋριπίδην, όταν ένθερμος η ψυχή γενομέ- 
νη ng] πυρώδης άπώσηται την εύλάβειαν ,t ην η θνητή

(Ρρό-

πόθβσι9 quod i» «jfechbus fuis (aut propter affe^ius fuos') 
recipit phantajias. W. aut Ipgendiu» cenfuit vel φαντασιών 
cum Mez. vel παγίων c<im Anon, vel qg} φαντατικον.

i Secutus fum W. iv recipientem ex Coli. Nov* Valgo 
abeft.

2 Dedi fic, R. probante, e Turn. & V. pro vulg, δ^λα , ut 
redeat ad πηγάι.

3 Incommodum., R. judice, hoc verbum ,& ab hoc loco alie
num. Sententia flagitat παραγίννιταμ W. fufp. αφΐκητα]. Turn. 
V. av uipnrof. Etiam Xylandro vulgata fuit fufpefta. Ver
tit percipiatur.

4 Sic Xyl. & R. legendum monuerunt, dedique cum W. ex 
A· B. Venet. i. Colleg. Nov. pro vulg. ανοίγ».

5 W. lufp. ιγιΐξα. Xyl. quoque addit his verbum infert i
Turn. (W.
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φρόνησις έπχγασα ιτο^άκ/ί άπ οτ ρέψει κafaσβέvvυ-
ci τον έν^ασιχσμόν.

XLT· Άμα &* &v τις «κ άλίγνς ξηρότητα, 
(^χίη μετά της θερμότητας έγγινομένην , λ&π]υνειν το 1 
πνεύμα ποιεΐν αίθερώδες ημ^ καθαρόν. αυτή γχρ 
ξηρά ψυχή 2> κα·^* Ηράκλειτον. ύγρότης i μόνου 
ο·ψ/ν αμβλύνει άκοην, «&.ά K$c/ κατόπΙρωυ θίγχσχ 
χμ) μίχος ηςό νρδς αέρας 3 χφαιρεΐ την λαμπρότητα 

τό φέγγος· τέναντίον πάλιν αύ περιψύξει τινι κμ] 
πυκνώσει τχ πνεύματος, οΐον βαψη 4 σιδήρχ τό προγνω- 
ΐικόν μόριον έγγίνεθαι 5 κμ] ςομκβαι της ψυχής, χκ χ+ 
δυνατόν έςι. κμ] μην κασσίτερος μανόν οντα κμ] 
πολύπορου 6 του χαλκόν έντακεις άμα μέν έσφιγ^ 

ξ* 
i Vulgo τ» ex Stepb. Reftitoi τό ex Aid. & Baf, quod 

R. legi voluit, & e Petav. enotatur.
a Talis eft ea anima, quam ficcam Heraclitus vocat, & prae» 

ftantiffimam dicit. Turneb. a Galeni loco legit vertitque ayyf 
γάρ Φυχό σοψωτάτυ. XyL haud probat hanc correftio- 
nem. R. fufp. «tiy γαρ » ψυχό κα& 'Ηράκλατον, his adje. 
Sis: „Vocabulum αΰν, L^itcca, expofuerat aliquis leftor in 
fuo cod. per &pai id alius in textum immifit, &fic deinceps 
natum ex αΰη fuit χύτη, non animadvertentibus, illud glofiam, 
hoc fcholium efle.“ W. tuetur vulgatam. Cf. Plut. in Vit. 
Romuli V°l· 1· p· 82. not. 4.

3 Vocabula «ρόί aipafXyl. judice, funt
vitiofa. Vertit Idem: fed iy fpeculis incident fplendorem & 
a^ri lucem adimit. Tum. veium etiam contagione fai, fpe· 
culo nitorem, aeri fuffufionefui > lucem eripit. R. quaerit, num 
t&) λύχνων, κμ) rtpot praeterea') dipos? Kaltw. hoc am~ 
pleftitur. E Turn. & V. affertur /u-i^ein ημ} itpot dipts 
ti^aiptt. An inde efficere licet, dum meliora proponi poffint, 

JCpo(rμ^χ^‘l‘<rx τψ άίρι? W. vulgatam intaflam relinquit.
/ 4 Sic R. l^gi voluit, dediqne cum w. e Colleg, Nov. Anon,

Mez. Enotatur quoque e Turn. V. Petav. fimul pre
Τίόέρε exhibentibus.

5 W. legendam cenfet ίντ«<ν?/θα/.
6 Sic R. cum Xyl. legi voluit, dedique cum W. il fumente, 

«x A. B. Venet, 1. Colleg. Nov. Anon. Emeatur quoque e 
Petav. Vulgo itoKvitvpov.
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ζ* 1 κα’ ν,ατεπύκνωΰεν * αμα ie λαμπρότεροι/ απέδειξε 
κα^αρωτερον· χτως κδέν απέχει 2 την μαντικήν χνχ- 
^νμίασιν οίκεΐάν τι ταϊς ψυχαϊς v^f συγγενές ίχχσαν, 
αναπληρχν τχ μανχ χοή συνέχειν έναρμότ]χσαν. α^χ 
*yxp χ^,οις οικεία Hgj πρόσφορχ, χαθάτβρ της μεν πορ· 
φόρας ό κύαμος, της κόκκα τδ νίτρον Ζοκεΐ την βα* 
φην αγειν $ μεμιγμένον. βύσσω δέ γλαυκής κρόκε κα~ 
ταμίσγεται 4, ως Εμπεδοκλής εΐρηκε. περί is τχ Κΰδνχ 3 
H&f της ίερας τχ Απόλλωνος έν Ύαρσω μαχαίρας, & 
φ/λβ Δημήτριε, σχ λέγοντας ηκέομεν , ως δ Κΰδνος 
μχΟλον έκκα&χίρει σίδηρον εκείνον, χτε ΰδκρ α^,ο την 
μχχαιρχν t η εκείνο 6· κα^χπερ έν Όλυμπίρ την τέ
φραν προσπλάτ]χσι τω βωμω χα] περιπηγνΰχσιν έκ τ» 
Αλφειέ παραχέοντες ύδωρ, έτέρω δέ πειρωμενοι πο» 
ταμω, ’χδενϊ δΰνανται αυναγαγείν χδέ κο^ησαι την τέ
φραν 7.

XLH.
τ Sic R. cum Xyl. legi voluit, & affertur e Turn. V. Pe

tav. dedique cum w. id fumente ex A. B. F. Colleg·. Nov. Anon. 
Vulgo ισφυξε.

a Xyl. legi voluit ίπίχβι. R. ad χττ(χΛ rubaudiendutn mo
net tk iri^avS, cum έκ χπίχα Plutarcho fignificet έκ unioixt»

3 W. pro κόκκε legi vult κξόκχ, & uv^etv pro χγαν. Hu
jus loco quoque R. quaerit, num uv^eiV) an contrarium λώ« 
vel κμβλνν&ν ?

4 Xyl. fufp. verfum hunc ita legendum: Βνσνφ γλαΰκαιε 
κρόκε κατχμίαγιτα} xT3ot, dubitans an κρόκον genere foemi- 
nino ufurpetur. Turn. & V. γλανκο" κρόκε.

5 Fluvius Ciliciae fatis notus. Petav. κνχμε; Turn. κΰγκε.
6 w. bene fufpicatur, orta haec effe errore librarii e vera 

Jefiione έχ νδωρ ccWo, qua corrupta in margine quis notavjt 
correitionem έτε νδωο άλλίτ^» μέχαιραν, κ εκ»~νο , quae alius 
poftea in contextum invexit. R. quoque την μέχαιραν delen
dum cenfuit ut fcholium diftionis τόν σίδηρον IksTvov,

γ Turn. ad haec adnotat: ,, E cinere hoftiarum, quae JovJ 
immolabantur, fummn pars arae Jovis Olympii conftruebatur, 
ut Paufanias fcribit in Eliacis. Is ititem cinis Alphei aqua 
glutinabatur, alia non’poterat: proinde cenfebatur Alpheus Jo
vi Olympio amiciflimus,“
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XLIL Ot» δαυμαςίον h, ei ιτοΛΑ της γής &v(a 
ρεύματα μεδιείσης, τούτοι μόνα τας ψυχας εν^ασιασι. 
Ηως διατίΰησι, φαντατικως τδ μένοντας. ΰμχ~ 
χει 1 KSM T*IC Φήμης συνχδει τω λόγω, 
γχρ ενταύθα την περί τον τόπον δύναμιν εμφανή γε- 
νέ<8αι πρώτον ιςορχσιν, νομέως τίνος εμπεσοντος κατα 
τύχην, εΊτα φωνχς αναφέροντος εν&ζσιωδεις, ων τό μδν 
πρώτον οι παρχγενόμενοι κατεφράνχν, ύπερον δε γινομέ
νων, ων προεΐπεν ο χν^ρωπος^ ε^αύμασαν. οΐ δδ λα- 
γιωτατοι Δελφών κμ] τ&νομα τδ κν&ρωπκ 2 διαμνημο· 
νεύοντες Κορήταν λεγασιν. δμοί δδ δοκεΐ μάλκχ τοιχύ- 
την προς τδ μαντικόν πνεύμα λαμβάνειν σύγκρασιν ψυ
χή κμ/ σύμπηξιν, οίαν προς τδ φως ή οψις δμοιοπα- ‘ 
&δς γινόμενον οφ&αλμβ τε γχρ έχοντας τήν δρατικήν 
δύναμιν, &δεν χνευ φωτός ίργον δςίν ψυχής τε τδ 
μαντικόν ώσπερ ομμα δεΐται τ2 σννεξχπ^οντος οικεία 3 

συνεπι^ηγοντος, ο&εν οι μδν πο^,οΐ των προγενεςε- 
ρων ενα 4 JGV αυτόν ήγαντο $εόν Απόσωνα 
ήλιον οί δε τήν καλήν σοφήν έπιςάμενοι ημ] τι- 
μωντες αναλογίαν, οπερ 5 σωμα προς ψυχήν, οψις δδ 
προς ναν, φως δδ προς αλήθειαν ε?ι, τατο τήν ήλία 
δύναμιν είκαζαν είναι προς τήν Άπό^,ωνος φυσιν, ^'κ- 
γονον εκείνα ngtf τόκον οντος $ αεί γινόμενον., χει τα- 
τ^ν αποφαίνοντες εξάπτει γαρ προάγεται %&} συν- 

έξορ-

1 W. legi vult οιμίλα.
2 Petav. omittit τα άν^ξΰπε. De re ipfa c£ Diod. B. i6, 

26. Paufan. L. 10, c. 5*
3 W. ΓαΓρ. 3ίΙχ.
4 abeft ενα a Petav.
5 Cum W- ita dante ex B. reititui %πιρ ex Baf, pro vulg» 

C/ QTTdift
6 R. fufp, cyrwr, reapfe^ vere.
7 Secutus fum W. ita dantem e Mez. pro vulg. ατοφαΐι/Βτ· 

Tot. Verterunt idem Turn. & Xyl»
A al'LVT, T. IX.
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της ϊββησεως την δρατικην δυναμιν «τοί, ως 1 
τ^$ ψυχής την μαντικήν έκείνος.

XLIII. ΟΖ μέντοι δοξάζοντας Κνα τον αυτόν 
3εον είναι, εικότως Άπό^ωνι κμ} γη κοινώς ανέθεσαν 
7ο χρηϊηρΜ > οίόμενοι την διά^εσιν κμ] κράσιν έμποιείν 
τη γη τον ήλιον, άφ' ης έκφέρεβαι2 τάς μαντικάς 
αναθυμιάσεις. αΰτην μέν Sv την γην ώσπερ Ησίοδος, 
ενίων φιλοσόφων βέλτιον διανοήσεις, πάντων ^δος άσφα· 
λές προτείπεν 3, κτως ημείς κμ} αίσιον κμφ άφθαρ- 
τον νομί^μεν· των δέ περί αΰτην δυνάμεων π η μέν εκ
λείψεις, πη δέ γενέσεις, ά^αχΖ δέ μεταβάσεις κμ) μετ- 
αρροίας α^αχοθεν εικός έτι συμβαίνειν, κύκλει έν 
αυτή τας τοιαύτας έν τω χρόνω παντι 4 π οσάκις πε
ρίοδος , ως έςι τεκμαίρεθαι τοΐς φαινομένοις. λιμνών τ& 
γάρ γεγ'ονασι κμ] ποταμών, έτι δέ πλείονες 5 ναμάτων 
θερμών, οπκ μέν έκλείψεις κμ} φθοραι παντάπασιν , 
οπα δ' οΐον αποδράσεις κμ} καταδύσεις· είτα πάλιν εκεί 
διά χρόνο $ έπιφαινόμενα τοΐς αύτοίς, η πλησίον υπορ- 

ρέαν-

τ Inferi voluit ws, quod vulgo abeft , R. & dedi e Petav· 
Recepit idem w. e Venet. i. Colleg. Nov. F.

2 Sic fenfu duftus Xyl, legit, dedique e Turn. & V. pro 
Vlilg. εκφύεται.

3 Aid. Baf. Petav. προσίίπιίν. Xyl. corrigendum monuit । 
deditque Steph. ‘χροσιιπΐ».

4 R. fufp. tv τω /««κρω χρονω nctvv ^τολλα^ί.
5 R, mavult nKtwanit — inulto frequentius calidos fontes 

defecifle, aut rurlus ebulliifle , quam fluvios aut lacus fignificat.
6 Sic Xyl. legendum monuit, — longo pojl temporis in

tervallo — dediqae e Turn. Vulgo λα χρόνων. Dedi por
ro ,κιφκινόμι^Μ W. probante e Turn. V, Petav. pro vulti, tiri- 

Xyl. fufp. Ιπιφαΐνίτα,ι; R. διά χρόνων Ιττιφωίνίτο. 
Pro τοΐί αντοίί W. mavult ruis τάποαΐ R. er το~{ το- 
rreit. ita certe eft interpretandum.. Sequentia R. ita ccnfti- 
tuenda cenfuit — nXj/aiov Ιτα^ρίοντοι. κμ/ ,utTdWuy λί- 
γοντα} το μιν άναλάμψαί (vel ωνακιχλνφαίά 70 δέ αν αμα,ν- 

γιγονίνοη ημ} κινώσαί, ωι των it.
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$ββντΛ· vgj μετχ^ων ισμεν 1 έξχμχυρωσεμ; γεγονένχί 
Χχινχζ ζ, ωσ των περί την Αττικήν χργυρείων,
εν Έυβοίχ 3 χχλκίτιδος, έξ ης έδημιεργεΐτο τχ ψυχρή..
λατχ των ξιφών, ως Αίχΰλος ειρηκε

Αχβων γχρ χύτό^χκΐον 4 Εύβοϊκδν ξίφος^
της τ έν Κχρΰσω πέτρχς, η 5 χρόνος i πολύς, χφ* 
χ πέπχυτχι μη^ματχ λί&ων μαλχκχ νημχτώδη συν εκ· 
φέρεσχ 6. χοή γχρ υμών έωρχκένχι τινχς οίομχι χει· 
ρόμχκίρχ Kg) δΙκ]υχ χοή κεκρυφχλχς έκεΐΰεν, χτε περί· 
ναομένχς ?, χ^/ οσ’ χν ρυπχνδη χρωμένων , έμβχλόν· 
τες εις φΚόγχ , λχμπρχ χοή διαφχνη κομίξοντχΓ νυν 
i’ ηφχνιςχι, κ^ή ivsf9 η χρχιχΐ διχ-,
τρέχχσιν έν τοΐς μετχ^,οις. χ

XLIV. Κ«ζ πχντων 8 τχτων οι περί ΆριτοτέΚην 
ίημιϋργδν έν τη γη την χνχ3υμίασιν χποφχΐνεσιν, η χοή 
συνεκλείπειν συμμεδίςχ^χι, xgq συνεξχνδεΐν πχλιν

A a 2 τχς
i Vulgo τδ μί». Dedi , quod W. ΠιΓρ, & e Turn, & V. 

enotatur.
2 Vulgo Htvxi. W, voluit xcwaf deleto γιγον^αμ E Turn. 

& V. affertur Hxtvxi — ita nimirum: ηή μίτάλλαν , ϊσμεν 
xauvoit η χμ) μιταλλων γεγόνχσι xouvxl. \V. ita vertendo ex
primit: Jam metalla quaedam recentiore aetate defecijje no- 
vimui.

3 Petav. (υναμίαμ
4 Xyl. legitΜυτί^ηκίον , & R. interpretatur — ferrum, quod 

folummodo frigidum cuditur absque igni, folum, merum per fe 
acuitur, quod candefieri non debet, ut emollefcat.

5 Arripui W. c-mje&uram. Vulgo t^s J’ tv Κχρντφ ntigxt, 
^pavos 3 *r. Xyl. pro mi^s legit nirpxs. Idem R. probavit, mo
nens, effe hic anacoluthum ; orationem in Genitivo coeptam 
non continuari, fed auftorein ab hoc ad nominativum transilire; 
poffe autem illam duritiem fermonis evitari, fi poft κίτοαν ad
datur i;, quae’, quo fafto ττίτρχν pendeat a praecedente ταΐν π. 
τ. *A. E Turn. & V· V Jr tv Καρντιρ πέτρ^.

6 una cum aliis metallis, feu folfilibus proferens, R.
7 Turn.
8 Aid. & Baf. ημ} οι ηχνταν. Hinc Xyl. monet, ei effe 

delendum, aut cum τοι mutandum.
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τχς τοιχύτχς φύσεις χνχγκχΐόν έςι. ταυτχ 1 δη περί 
μχντιχχν πνευμάτων διχνοητέον, χς iii έχόντχν χίδιςν 
χδέ χγήρω την δύνχμιν, ύποκειμένην μετχβολχΐς, 

γχρ ομβρες ύπερβΆαντχς ε,’κός έςι Ηχτχσβεννύνχι 
χχι αερχυ^ων έμπεσδντχν διχφορειβχι, μχλιςχ έέ της 
γης υπο σάλ« κινημένης 2 λχμβν&σης ιζημχτα 
σόγχνσιν , έν βχ$ει μεΰίς&βχι 3 τ^ς μνχ^υμιχσεις, $ 
τυφλε£χι τοτχρχτχν, ,ωσπερ έντχυβχ φχσι πχρχμένειν 4 
τχ περί τδν μέγχν σεισμόν, ος την πάλιν ίνέτρε- 
ψεν. έν δ* Όρχομενχ λέγεσι λοιμέ γενομένε πολλές 
μέν χν^ρχπχν διχφδχρηνχι , τδ δέ rS Ύειρεσίε χρη^η- 
ριον έκλιπεΐν πχντχπχσι, ng] μ^Χρι τ* ννν χργδν διχ- 
μένειν η#} χνχυδον, εΐ δέ τοΐς περί Κιλικίχν ομοιχ 
σνμβέβηκε πχΰεΐν , χς ακέομεν, έδεις χν ημΐν, χ Δη- 
μητριέ, σε φρχσειε σχφέσερον.

XLV. tf-χ'ι δ Δημητριος· Ορμ οϊδχ εγχγε τχδε 
νυν χποδημω γχρ ^χς ιςε^ πχμπολυν ηδη χρόνον· 
ετι δ' ηκμχζεν έμε πκρίντος τδ Μό-ψ» Τ(5 Άμ· 
φιλδχε μχντεχν. έχχ δ' ειπειν τχ. Μό-ψβ 6 πχρχγε- 
νόμενος ιτρχγμχ ^χυμχσιχτχτον. δ γχρ ηγεμχν της 

, Κ/λ/-

τ IfaW* ex Anon. legi mavult, & R. Turn. & V. furpican· 
tur, dediqne pro vulg. ταυτα. Cur w δί pro feq.

a Vulgo γανομίνηί; R. hinc legi voluit una voce νποσάλχ , 
conirenufiente. Idem probat Anon. & Mez. Praefert autem W. 
cx eodem Anon. , quod dedi e Turn. & V. enotatum.

3 R. fic diftingui legique voluit: αΰγχ^σιν lv ,
μ«3ΐτα^χι — ibflruciis in pofuwlo per tHjavQam terram 
meatibus.

4 κχρχμινειν, R. judice, corruptum, cum fententia flnei- 
tet ί»<λ»λο/7Γ^«/, aut σιγηαχμ W. fufp. uaatp re a
φασιν καρΆμΐι&ν πιαι τον μ. σ. ut hoc LJeipbicum oraculum 
non viguiffe ajunt, fub illum terrae motum.

5 W. mavult τα νυν.
6 Sic R. legi voluit , dedique cum W. id e Coli. N0V- re_ 

ponente. Vulgo το’ Mo^a, E cod. innominato τέ Μόψα , vel 
fti^l τ* Μβψί notatur.
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KA.ot/ας. α^τοί μίν χμφβοξος ων επ 1 προς τα. $εΐχ, 
δι' χ^ένειχν χηζίχς οίμχι· τχ^χ γχρ ην υβριςης η^ 
φαύλος· π'ερι χΰτδν 'Ε,νιααρείίίζ τινας την κχ-,
λην ίη , ως αυτοί λέγχσι, φυσιολογίαν ένυβρί^οντας τοΐς 
τοιέτοις 2, εΐσέπεμφεν απελεύθερων, οΐον εις πολεμίων $ 
κατάσκοπον βνσκευάσας , ε%οντχ κχτεσφραγισμένην δέλ- 
τον, έν τδ ερώτημα ην εγγεγραμμένου, άδενδς είδό- 
τος· έννυχεύσας χν ο άνθρωπος Qa-σπερ έθος b$<) τω 
σ>/κω, κατχκοιμηθείς απήγγειλε μεθ' ημέραν ένύπ- 
νιον τούτην. άνθρωπον εδοζεν αύτω καλόν έπίζάντ» 
φθέγξαβχι τοσάτον Μδλανα, ημβ πλέον έθέν, χ/^* 
ευθύς οΐχεβχι 4. τετο ημΐν μεν ατοπον έφάυη ηο^ 
πολλήυ απορίαν παρέχεν· ό έ* ήγεμων εκείνο 5 έζε- 
πλάγη προσεκΰνησεν, ημ] την δέλταν χνοίξας , έπ^ 
εδείκνυεν ερώτημα τούτον γεγραμμένον· Πότερόν σοι 
λευκόν, η μέλχνχ θύσω ταύρον $ ωσε η#/ τζς Έττ/κ^- 
ρείες δίχτρχπηναι, ηακεΐνον αυτόν την τε ^υαί&ν έπι^ 
τελεΐν, ^^βε^αί διχ τέλας τον Μόψον»

A a 3 XLVL
τ Secutos fam W. ita dantem ex Colle?. Nov._ pro vulg. hi» 

R. voluit aut htj, aut potius hi , fubaudito r,v.
2 Ita locum hunc w. refingendum cenfuit, & dedi. Vul

go corrupte legitur τι'ν f&/ (pvrioXoyov ίννβ^ΐζιηταί,
wf ανται , toit τοιέτνκ thin» Xyl. monente , Turn.
legiffe videfur την nxK-Hv 8ι φντιΛηγ'οιν, nifi fabaudias £<- 
λοσοφίιχν. R. fi integer fit locus, ftibintelligi vult vtyii/, qui 
praec/aram illam , quae vtrum caujhs exponit, infblemiam , 
h. e. infolentem » protervam & anogantem feroci jnque philofo- 
phiam, ta-lthus affiicant, quales fcil. fune legati & alii magi- 
flratus literis aut non imbuti, aut non fatis inftrufti. Comma 
idem poft rsi&w ponendum monuit. E Turn. & V. haec af-4 
feruntur: taii καλο~« λό/0ί«, Τω κ<ζλζιΐ J1?) τ>;« φυακα Χογω, y 

καλν,ν κ«λ*« Λτ' τ?« φΰσιακ λίγχι.
3 Subaudi επικράτειαν. Polle quoque legi ιίι πολιμ,ίαν fcil. 

γ»ν, R, monet. Petav. deinde κατάσκηπίον & ιυ^ντα pro 
aarx^nq rsv ίχ^τμ.

4 Vulgo vitiofe interpungitur , Aid. prae^unte, τχ-
το. άμΐν. Correxi e Baf· Pr hante R, cum w,

5 Petav. helvas·, & fic R. legi voluit.
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XLVI. Ό μέν 8V Δημήτριος ravr’ enrwv, έσ/ώ· 
«γώ is βχλό μένος ώσπερ τι κεφάλχον έτ/θεΓ- 

ναι τω λόγω, TTpsc τον Φίλιππον αύθις άπέβλεψχ 
τον *Άμμώνιον, όμκ καθημένχς. εδοξαν χν μοι βχλε- 
Sxi τι διαλεχθηναι, Κ57 τηχλζν έπέ%ον. ό δ* Άμμω- 
νιος· "Έχει μέν ( εφη ) κμ) Φίλιππος , ω Δαμπρίχ, 
περί των είρημένων εΐπεΐν. οίεται γχρ, ώσπερ οί πολ
λοί t na) αυτός, «χ έτερον είναι τον Απόσωνα θεόν, 
α^,χ τω ηλίω τον αυτόν. η i’ έμη μείζων απορία η$ 
περί μει^όνων. άρτι γχρ χκ οίδ' όπως 'τω λόγω παρ- 
εχωρήσαμεν έκ των θεών την μαντικήν ές δαίμονας ά- 

'τεχνως αποδιοπομπχμενοι Ι. νυνί δέ μοι δοκχμεν αύ- 
τές πάλιν έκείνχς έξωθε^ν κμ) άπελχύνειν ένθένδε τχ 
X^V^8 τρίποδος, εις πνεύματα Τ.χί άτμές κχι
αναθυμιάσεις την της μαντικής άρχην, μχΛό.ον is την 
χσίαν αυτήν και την δΰναμιν άναλύοντες. αΐ γχρ εΐ- 
ρημέναι κράσεις καί θερμότητες αυται καί ςομωσεις , οσω 
μάλλον,2 άπάγκσι την δόξαν από των θεών, καί τινχ 
τοιχτον έπιβάλλεσι της αιτίας επιλογισμόν, οιω ποιεί" 
τον Κύκλωπα ερωμένον Ευριπίδης*

‘II γη δ' ανάγκη, κχν θέλη, καν μη θέλη s 
Ύίκΐίΐιτα ποίαν, τάμα, π ιαίνει βοτά 3,

πλην εκείνος μέν χ ψησί θύειν θεοίς, ά^ έαυτω ns4 
μεγίςη γχτρί δαιμόνων* ημεΐς δέ θύομεν προσευ

χή
»

i R. mavult όίποδιοπομπεμίνιρ, ut redeat ad τφ λόγια.

2 R. judice , poft haec videtur aiiquid deeffe, & auflor fic 
propemodum fuiile raiio inatus: οσφ μϊλλον κατ^ναγκασμίνα^ 
tioi φνσικαϊι αίτίαιι ίγγΐ^ασι, τοσέτω μάλλον απαγχσι τ. 
δ. quanto inanis bae caudae e vatitnibus naturalibus arcejjun- 
tur > neceffitatibus naturae illigantur, tanto magis opinio- 
nem cauffae efficientis a etiis avertunt.

3 Eurip. Cyelop. v. 331. Γη, Petav. irawav pra πιοώαξ 
nec non deinde pro 3vemt ( 
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χόμε^χ , τί π απόντες 1 eti τοΐς χρησηρίοις s, εί ξύ- 
νχμιν μεν έν έαυτχις μαντικήν αΐ ψυχαι κομί&σιν, ή 
ίε κινΖσα ταΰτην , άέρος τίς esi κρασις η πνεύματος·, 
al ίέ των ΐερίδων 3 καταβάσεις τί βύλανται, ημ) το 
μη 3εμΐζεΰειν , εί μη τδ ίερεΐον ολον έξ άκρων σφυρών 
υπότρομον γένηται κμ] κραδαν3η κατασπενδόμενον 4; i 
γάρ άρκεΐ τδ διασείσαι, την κεφαλήν, ώσπερ έν ταΐς 
ά^χαις &υσίαις , χ^.χ πχσι δεϊ τοΐς μέρεσι τον σάλον ό- 
μ8 Κμ) τον παλμόν έγγενέβαι μετά φόφ8 τρομώδες, 
έάν γάρ μη τΐίτο γένηται, το μαντεΐον έ φασι χρήμα· 
τίζειν, 8δ' είσάγ8σι την Πνθ/αν. καίτοι $εω μ&ν η δαί· 
μονι 5 αιτίαν την πλείςην άνατι^έντας 6, ει’κός έσι ταυ· 
τα ποιεΐν ημ) νομίζειν· ως δα συ λέγεις, άκ είκος. 
η γάρ άναδυμίχσις άν τε π]οηται 7 τδ ίερεΐον, άν re 
μη, παρζσα ποιήσει 8 τον έν^σιχσμον, ημ) διαδήσει

A a 4
τ Sic legi maluit Xyl. & probatur Colleg. Nov. Mez. item 

varia leftione codd. A. & B. dedique pro va’g. μ,χ^όντιι.
2 R. docente, voces ίπί τ. χςτιτ, valent eo fine, ut ova· 

culis utamur, w. autem ea referenda monet ad προτΐυχόμι· 
Sx, precamur in aedibus oraculorum.

3 R. fufp. itptlwv, viElhnarum requifitae qualitates, & ba· 
litus certi, absque quibus illae immolationi non funt idoneae; 
item pro κχ^χτάσαί f'ifp. κατχτπιΐΰαι, coiijecvationes per 
fufas in caput molasfalfas i?* vina. Xyl. ίιρί^ων κχτχτάσαί 
explicat per vacuitatem variarum & turbulentarum affeftionum, 
quas Enthuiiaimus injecit.

4 R. fufp. χατχσπιιδόντων fcil. των ϊιρίων, quum popae mo- 
his falfas & vina iu viitimae caput effundunt, eaque cere
monia facriiicium ipfum aufpicanttir. κχτχσκίν^ι^αι de ipfa vi- 
fiima paffive fumtum , eodem monente, eft infolens.

5 Dedi fic e Turn. & V. pro vulg. ^ιά μίν ^χίμονοί. R. 
Voluit Stoii μί» δχίμοσι.

6 W· dedit aviv ri^brut ex A. B. Venet. Enotatur idem 
e Petav.

T Sic Xyh conjecit, dedique cum W. adfentiente Mez. E 
Turn. & v. enotatur σιΐη~^.

8 Sic R. legi voluit, dedique e Turn. & V. e quibus affertur 
miti vel noiiiaet. Ή· idem recepit e Colleg. Νογ. Petav. «Qitb·
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ψυχήν ομοίως, χ της Πυΰίχς μόνον, χ^χ νψ.ν τ* 
τυχόντος χψηται σώματος. ο^ν εΰηΰές έςι το μιχ 
γυνχικϊ προς τχ μαντεία χρη&αι, ταΰτη 1 παρέ- 
χειν πράγματα, φυλάγοντας άγνην άιχ βία καθα- 
ρευεσαν. ό γχρ Κορητας εκείνος, ον Δελφοί λέγεσι 
πρώτον έμπεσόντχ της περί τον τόπον όυνάμεως αίΉησιν 
παραχεΐν, έάίν (οίμα^ διέφερε των χί^κν αϊύόλων 
ποιμένων' εΐ γε $η τΖτο μη μυ^ός έ.<ϊΐ, μηάε πλάσμα 
κενόν, ως εγωγε ηγΖμαί' 3 λογιξόμενος, πηλί
κων άγαμων τκτι το μαντείαν αίτιον γέγονε τοϊς Έ2&^- 
σιν εν τε πολέμαις ιβίσεσι πόλεων, εν τε λοιμοΐς ημ} 
καρπών άφορίαις , δεινόν ηγΖμαι μη &εω ημ} προνοίχ την 
ευρεαιν αυτά ημ) άρχην, αΰχα τω κατχ τύχην ημ( αυ- 
τομάτα 3 χνατί3ε&χι. Πρς δη ταυτ*, ζειπεν') τόν 
Δαμπρίαν 4 βάλ^μχι δ/αλεχ&ηνα^ περίμένοις δέ; Πά- 
νυ μέν £ν (ό Φίλιππος εφη) πχντες ατοι· πάν
τως γχρ ημάς ό λόγος κεκίνηκε.

XLV1I. Κάγώ προς αυτόν* Έμ^ S’ (ειπον) χ κεκί- 
νηκεν, ω Φίλιππε , μόνον, ά^.χ ημ) συγκέχυκεν , εί έν 5 
τοσάτοις ΐ[μ) τηλικάτοις ασιν υμΐν, όοκω παρ' ηλικίαν τω 

πι3’α’·
τ Petav. ταΰτΐ}νι
2 abeit hoc a Petav. W. deinde , & ιυφΟρίΜ', 
3 Dedi fic e Petav. Recepit idem w. ex A. β, Venet.

Vulgo avTo^aTtuf.
4 Vulgo a> Ααμπρία. HincR. monet, a ut pro Lampria no- 

men^P/u/ζ/φί efle fubji iendtim, aut deinde legendum ^ΰνυ 
μέν έν, na/ Φίλιπποί (fcil. π^ιμΑοι) ίφν/ν. W. reitius legi 
adnotat τψ Ααμπρΐορ vel το, Ααμπξΐαν, Prius legifie videtur 
Xyl. vertens cum Lampua di/Jetere; pofterius, quod recepi, 
exprimit Turn. velim Lanipriat differat; nec non Bud. proba
vit. /kfiertur porro e Tmn. & V. ο Ααμπ^ίας.

5 Vulgo abeli tv , quod Aid. & Baf. exhibent ,& reftituendum 
cenfui. In iisdem autem derft ti, quod Xyl. inferendum duxit, 
Petav. utrumque affert ei h tot. Dedi porro e Xyl. mente vu~v 
pro vulg. νμϊν, idem w. repofuit ex B. Ven. i. addens, for
te ex iisdem & A. praeitare ti ίν τετ.
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VrS λόγα κα^.ωπιζ'όμενος, άναιρεΐν τι ηινεΐν 
των αληθώς κμ} ^ίως περί τ* 3ε ίχ νονομισμένων. άτο- 
λογησομαι ϋ / μάρτυρα ημί} σΰνδικον ο με Ηλάτωνα παρ- 
ισάμενος. εκείνος γάρ άνηρ Αναξαγόραν μεν έμέμφα- 
το τον παλαιόν 1, οτι ταΐς φυσικαΐς άγαν ένδεδυμένος 3 
αίτίαις, ημί) το κατ' ανάγκην τοΐς των σωμάτων άπο- 
τελέμενον πά3εσι μετιών άεί χμ] διάκων, το a ένεκα 
χμ} υφ’ έ, βελτίονας αιτίας &σας κμ] άρχάς, αφηκεν· 
αυτός δέ πρώτος η μάλισχ των φιλοσόφων άμφοτέρας 
άπεξηλ^ε, τω μέν &ω την αρχήν άποδιδές των κατά 
λόγον έχόντων, έκ άποσερών δέ την ίλην των αναγ
καίων προς τδ γινόμενον αίτιων, άί^,ά συνόρων, οτι 
τηδέ πη το παν ^ί^ητον διακεκοσμημένον, ά καθα
ρόν δέ έδ' αμιγές εσιν, ά/Αά της ύλης συμπλεκομένης 
τλι λόγω λαμβάνει την γένεσιν. ορα δέ πρώτον επί 
των τεχνιτών· οιον ευ3υς η περιβόητος ενταύθα τώ 
κρατηρος έδρα ημ/ βάσις 3 , ην 'Ηρόδοτος υποκρητηρί- 
διον ώνόμασεν , αιτίας μέν εχοντος ΰλικχς, πυρ σί
δηρον, nopf μάλαξιν διά πυρές, υδατος βαφην 4, 
ων άνευ γενέβαι τδ έργον 'αδεμία μηχχνη· την δέ κυ- 
ριωτέρχν άρχην ηομ ταυτα κίνησαν , ημ/ διά τέτων ένερ- 
γεσαν, η τέχνη 5 η#] δ λόγος τω έργω παρέχε.
μην των γε μιμημάτων τέτων ειδώλων ο ποιητης χμ} 
δημιιιργδς έπιγέγραπ]αι·

Ά a 5 Γρχ·ί

i Cum articulo, qni vulgo abeft, dari voluit R, dedique 
cum W. ex B. Venet. r. Colleg. Nov.

2 Vulgatam W. haud repudiandam efie monet. Colleg. Nov. 
ένέίέιμίνοι, quae leftio quoque in ind. Var. conjicitur. Locus , 
de quo'agitur, eft in Opp. Platon. I. p. 221. ed. Bip.

3 Sic Xyl. ex Herodot. I. & R. e Turn. & V. legendum 
monuerunt, dedique cum W. accedentibus Colleg. Nov. & Anon. 
Vulgo φδσιΐ. Porro dedi ΰποκ^τηρΐδιον pro vulg. άποκρητηξί- 
έιαν cum W* ex Herodoto, Anon. Mez. Turif.

4 R. mavult ηομ έζ νέατοι β·
$ Turn. V. ην τέχνη.
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Γρά-ψε Πολύγνωτος, ®άσιος γένος, Άγλαοφωντος 
Ύίδς περδομέναν Ίλ/β άκρόπολιν ι·

ως δρχται γρχ-φας· άνευ δέ φαρμάκων 2 συντριβέντων 
Otg] συμφ&χρέντων χ/ά^ήλοις , χδέν ην οΐόν τε τοιχΰτην 
διάΰεσιν λαβεΐν χοή οψιν. χρ' χν δ βχλόμενας χιτΐεβαι 
της υλικής αρχής, ζητών δέ χοή διδάσκων τχ παθήματα 

τχς μεταβολές, ας ωχροί μιχ3ε7σχ σινωπίς 3 ΐχει, 
μελάνι μηλιχς, άφαιρειται την τκ Πολύγνωτε 4 ίό- 

ζχν, δ δέ τ» σιδηρά την ςόμωσιν επεξιχν, Kgq την μχ- 
λαξιν 5, οτι τω μέν πυρί χaλaSείς ενδίδωσι 6 ύττ- 
είκει τοΐς έλαύνχσι πλητίχσιν 7, έμμεσων δέ πάλιν 
εις ύδωρ ακραιφνές , κμ/ τη ψυχρότητι διχ την υπδ πυ~ 
ρδς έγγενομένην απαλότητα μανότητα , πιλη^είς^ 
καταπυκνω^εις, ευτονίαν ίχει πηξιν, ην "Ομηρός 
σιδήρχ κράτος εϊπεν 8, ητ)όν τι τω τεχνίτη τηρεί την 
αίτιον της τΖ εργχ γενέσεως; έγω μέν χκ οΐομχΐ.
γχρ των ιατρικών δυνάμεων ένιοι τχς ποιότητας έλέγχχ· 

σι, 

ϊ Turn. ad haecadnotat: ,,Ιη Cnidicrum conciliabulo , quod 
erat ad fanum Pythium, Polygnotus pinxerat excidium Trojae, 
Wt fcribit Paufanias: cujus hic Plutarchus meminit» quod haec 
difputaiio eo in loco habita eft. Cf. Plin. H. N. L. 35. 
c’ 35‘

2 Sic e Turn. V. Petav. legi voluit R. dedique cum w. ac
cedentibus B. Anon, Mpz» Vulgo φχξμίΛκιΐων, Praecedentia 
ut ogxTX) γράφχί w. haud fana effe fufpicatur. Xyl & Amiot. 
vertunt οράτ?.

3 Aid. Baf. Xyl. corrigendum monuit» Intelligi·
tur rubrica finopica — eine Rbthelerde, die von der Stadt 
Sinope den Nahmen fuhrte. Plin. H. N. L. 35- c. 13.

4 Sic Steph. dedit. Aid. & σιδηρά , quod' palam
falfum eft. Turn. fufp. κολνγνάτχ i aut τιχνίτε , item Xyl· τιχ- 
riTg aut γρ»φΐωί.

5 Turn. V· την βαψην.
ί> Dedi fic e Tjirn. pro vuig. ίκιδί^ωσι,
7 Kalttv. fufp. πλχτίχϋΐν, cum πΚίίτ]. idem valeat, quod 

ιλχνν.
g Odyff, IX, 390. fqq.
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ΰΐ, την i* Zarp/κ^ν *έκ ώσπερ άμέλει
Πλάτην δρχν μέν ημάς τη περί τον όφδχλμδν * Λ^« 
γη συγκερχννυμένη προς τδ τχ ηλί» φως, άκύειν δέ τη 
πληγη τχ χέρας χποφαινομενος, χκ άνήρει το κχτχ λό
γον ^α/ πρόνοιαν όρχπικές, η#] άκχσικχς γεγονένχι.

XLV11I. Κα-9ολ« γχρ, ως φημ'ί, δύο πχσης γε- · 
νέσεως αίτίχς έχχσης, οι μέν σφόδρχ παλαιοί θεολόγοι 

ποιηταί τη κρείτ]ονι μόνη τον νεν προσέχειν εΐλον- 
ro, tSto δη τδ κοινόν έπιφ3εγγόμενοι πχσι πρίγμχσι·

Ζευς xpffll» Ζευς μέσσα, Διός δ’ έκ πάντα πέλον- 
ται 2·

ταΐς δ’ άναγκαίαις $ φυσικαΐς κκ ετι προσηεσαν 
αίτίαΐς. οι δέ νεότεροι τκτων κ&} φυσικοί 4 προσαγο- 
ρευόμενοι τέναντίον έκείνοις της καλής κ$ 3είας άπο- 
πλανηΰέντες αρχής> έν σώμχσι πά3εσι σωμάτων, 
πληγαΐς τε κμ) μεταβολαΐς ημ] κράσεσι τίθενται τδ σάμ
παν. ο&εν χμφοτέροις δ λόγος ενδεής τχ προσήκοντος 
ε?ι, τοΐς μέν τδ δι* a W *» τοΐς δέ τδ έξ ων 
δι’ ίαν άγνοεσιν, η παρχλείπχσιν. δ δέ πρώτος έκφα- 
γως χψάμενος άμφοΐν, κ&ΐ τω κατά λόγον ποώντι 
κινεντι προσλαβχν άναγκαίως τδ υποκείμενον πάσχαν, 
απολύεται υπέρ ημών $ τιασαν^υποφίαν κοή διχβολήν. 
« γχρ χ^εον ποιχμεν έδ* άλογον την μαντικήν, ύλην μέν 
αυτή την φυχην τχ άν^ρωπκ, τδ δ’ ένΑσιατικόν πνεύ
μα κ^ την άνχ3υμίασιν , οΤον οργανον η πληκ^ρον άπο- 
διδόντες· πρώτον μέν γχρ 6 η γεννήσασχ γη τάς χνα- 

^σμίά-
1 Aid. Baf. πιρί των ΐφ^αλμων.
2 vid. Orphri Carmina ed. Gesn. p. 566.
3 Petav. άνάγκαιι.
4 Tum. natante, omnes ante Socratem philofophi, qni poft 

prifcos & fabulofos theologos Graecorum foernnt, vocabantur 
phyfici, quod omnis eorum oratio in inveftigatione & indaga
tione mturae confumeretur. v
• 5 Bud. Turn. V. νφ' ημών κμ/ υπ^ί κμίέν.

6 Dedi γάρ, quod vulgo abeft, <;umw. ex Petav, accedente 
Colleg, 
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θυμιάσεις, δ ιτασαν ενδιδχς Η$χσεως. τη γη ng$ ug^ 
τχβαλης δύνχμιν ήλιος, νομρ πατέρων &εός εςιν ημΐν· 
επειτχ δαίμονας' έπιςχτας ηα^ περιπόλκς ng^ Φύλακας3 
οιον αρμονίας, της κρχσεως ταΰτης , τα μεν χνιέντχς 1 
εν καιρω, τα δ* επιτείνοντας, xgj τδ ίγαν 2 έκζατικον 
χύτης Kg^ ταραχ/Μον αψαιρεντας , τδ δε κινητικόν αλύ- 
πως Kgj αβλαβως τοΐς χρωμένοις καταμιγνύντας απολεί- 
νοντες, «δεν άλογον ποιεΐν kb' χδΰνχτον δόξωμεν.
4 XLIX. Οό54 γ& προ^νόμενοι ngd κατ ας άφαντες 

Ιερεΐα ngs κατασπένδοντες, εναντία τω λογω τκτω πράτ- 
τομεν. οί γχρ Ιερείς xg/ 'όσιοι 3 3ύειν φασι τδ ίερεΐον ημ} 
χατασπένδειν Kgj την κίνησιν αυτκ ng} τον τρόμον ■+ απο~ 
3εωρεΐν, &έρ« τίνος rSJ’ ημΐν, η τ5 δεμιςεύειν τδν 3εδυ 
λχμβΰνοντες 5. δεΐ γχρ το Πόσιμον τω τε σώματι^μ] τη 
•ψνχη Ηχερόν είναι Kgj χσινες ημ] χδιχφ^ορον. μήνυ- 
τρχ 6 μεν *ν νερι τδ σώμα κχτιδεΐν, k πχνυ χχλεπον εςι·

την 
Colleg. Νον. Monente R. pendet nominativus γινν. γη , & 
deeffe quaedam indicat.

τ Sic R. leni voluit e Petav. dedique cum W. adfentientibm 
A, B. Anon. Mez. Vnl^o htivrxf,

2 R. mavult tc /u.tv αγοη,
g Recepi cum W· oa<o*e Turn. & V. pro vulg. οσοι9 Pro 

φχσϊ R. ΑιΓρ. ιίώ^ασι.
4 Recepi τρόμον cuna W. e Turn. & V. probante R. pro vulg» 

τρόπον.
5 Turn. V. λχ/ιιβανχσι. R. poft οίπο^ιωριΐν excidiffe aliquid 

fufpicatur, & locum ita reformandum cenfet: α^οΆικριΤν, tSto 
noi^Xt-v , αημΐϊον ST^px Tivct tSJ’ ημΐν·, tl τχ ^ίμιτΐΰαν τδ 
ίίριΐον Ιχμβόνοντα. W omiflo αυτί poft κίνησιν (meo quidem 
fenfu praeter neceiTitatem) corrigendum monet χηο^ιοαριΐν ίτί- 
px i^f'0s τό σημεΐον ν τ. 5. τον Seov λαμβ. — muceJigllUin 
bine peumes an Deus refponfurus fit,

6 Recepi fic cum W. e Turn & V. conTentiente Anon, item 
Mez. cum artic. r«. Vulgo μίτρχ, quod forte fanum effe W. 
adnotat. R. fententiam flagitare monet »Χα·τ1ΰμχτχ p.tv 1, Τχ 
9T. τ. σ, aut fi μήνυ~ρχ praeferatur, poft «v vult infui r^» — 
in/hetu corporearum ajfettionuin obfervare, non efi admodum 
difiicile·
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ψυχήν ίοκιμ&$σι, τοΐς μεν ταύροις άλφιτά, 

Τοΐς δέ κάπροις έρεβίν&χς παρατι&έντες· τδ γχρ μη 
γενσχμενον, υγιαίνειν χκ οίονται· την δ* αίγα διελέγ- 
χειν 1 τδ ψυχρόν ΰδωρ. χ γχρ είναι ψυχής κατά φυ- 
σιν έχχσης τδ προς την κατάσπεισιν άπα3ές ακίνη
τον. έγω δέ , καν η βέβαιον, οτι σημείόν έτι τχ ^εμι- 
ςεύειν τδ σείσαβαι 2 και τχ μη δεμιςεύειν τεναντίον, χχ 
ο ρω τί συμβαίνει δυσχερές άπ αυτχ τοΐς είρημένοις. 
πάσα γχρ δΰναμις ω 3 πέφυκε συν καιρω βέλτιον η 
χείρον άποδίδωσι. τχ δέ καιρχ διχφεύγοντος ημάς, ση
μεία διδόναι τον &εδν εικός εςιν.

L. Οΐομαι μέν χν μήτε την χνα&υμίασιν ωσαύ
τως Ζχειν αεί δια. ^παντός, ανέσεις δέ τινας ίχειν κμ} 
πάλιν σφοδρότητας. ω δέ τεκμηρίω χρωμαι, μάρτυρας 
έίχω 4 ngq ξένες πο^ές και τές θεραπεύοντας τδ ιερόν 
απαντας. δ γχρ οίκος, έν ω τχς χρωμένχς τω θεω 
καθίξχσιν, χτε τοσάκις χτε τεταγμένως, ά^’ άς ετυ~ 
χε διά χρόνων ευωδίας άυαπίμπλαται και πνεύματος, 
οΐας αν τά. ηδιςα και πολυτελέςατα των μύρων $ χπο~ 
φοράς, ώσπερ έκ πηγης τκ άδύτχ προσβχΜ,οντος. έξ- 

αν^εΐν

χ Subaudi φασι. R.
2 Secutos fum w. ita reponentem ex F. & Colleg. Nov. —— 

fremorem bofiiae — pro vnlg. aittdcuSlai.
3 T»rn. V. ο πίφνκ». R. id probavit: reddere illud, quod 

reddere vel praeftare apta nata εβ.
4 Dedi fic e Suppi, var. Ie&. Frft. pro vulg. εχα- W. 

quoque recepit ί^ω, nulla tamen allata auftoritate, feu corre- 
Aionis adnotatione fa&a.

5 R. judice, deeft χ^οδοίν poft μόρων, vel fimile quid. —— 
oecuf ille, — per temporum intervalla fuavi odore impletur, 
adyto praeferes afflante ejusmodi effluviis , velut e Jcaturi-. 
gine ejedis, qualia fitavi^ima & pretiofi£ima unguenta fpi- 
rare filent. Meo qutAem fenfu commode ex communi ad dias 
fabintelligitnr Ab A!d. Baf. & Petav. sbeft

ex iisdem porro intnd. Var. affertur «rfo/3aXX9Fyw vel 
νροβαλλοιντα. Eft autCBi .iu Aid· & Bal» προαβ.
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ανθείν 1 γαρ είκος viro θερμότητας, ή τίνος χ^ης έγ· 
γινόμενης έυνάμεως. si ίέ τκτο μή it πει πιθανόν, 
αλλά γε την Πυθίαν αυτήν έν πχθεσι κχί ίιχψοραΐς 
χ^οτε χ^,αις εκείνο το μέρος της ψυχής ί'χειν , ώ πλη
σιάζει το πνεύμα, καί μή μίαν ΰει κρχσιν , ώσπερ αρ
μονίαν άμετχβολον έν πχντί καιρώ όιαφυλχτ]ειν , ομο
λογήσετε 2. πο^αί μέν γχρ αίθομένης 3, πλείονες is 
άδηλοι, τό τε σώμχ καταλαμβχνκσι καί τήν ψυχήν 
ύπορρέζσι δυσχέρειαι κμ] κινήσεις· ών άναπιμτλαμένην 
in χμεινον έκεΐ βχδί^ειν, ίδέ παρέχειν έχυτήν τώ θεώ 
μή παντάπασι καθαρών ^σαν , ώσπερ οργανον έξηρτυμέ- 
νον, κμί εϋηχές, χ^ εμπαθή κμί ακατχςχτον. έτε 
γχρ ο οίνος ωσαύτως χεϊ τον μεθυσικόν, χθ’ a χυλός τον 
ένθασιαςικον ομοίως διατίθησιν, χ^χ νυν μέν ήτ]ον οι 
αυτοί, νυν ii μχ/λον έκβακχεΰύνται κμ} παροιν&σι, 
τής κράσεως έν αυτοΐς έτέρχς γενομένης. μχλιςχ ii το 
φανταςικόν εοικε τής ψυχής ΰττό τ2 σώματος χ^,οικμέ- 
vs κρατείσαι, κμ} συμμεταράλλειν ως ίήλόν έςιν xvb 
των ονείρων, ποτέ μέν γαρ έν πο^λαΐς γινόμενα 
παντοόαπαΐς ενυπνίων οψεσι, ποτέ i’ αυ πάλιν πχσχ 
γίνεται γαλήνη κμ} ησυχία των τοιέτων. κμ) Κλέωνχ 
μεν ΐσμεν αυτοί των έκ Δαυλείας 4 τετον έν ποϋλοΐς έτε· 
σιν οΐς βεβίωκε ψχσκοντχ μηδέν ϋεΐν πωποτε ένυπνιον, 
των ii πρεσβυτέρων ταυτο τκτο λέγεται περί Θρασυμή- 
δας τε *}ί\ραιέως. αιτία i' ή κρχσις rS σώματος, ώσ
περ αϋ πάλιν ή των μελαγχολικών πολυόνειρος κμ] το- 
λυψάνταςος, εί κμ} δοκεΐ το εΰδυόνειρον αυτοΐς υπάρ- 
χειν· επ’ α^,α γαρ χ^οτε τω ψανταζικώ τρεπόμενοι, 

κα3ά-
ι Secutus fum W. ita dantem e Colleg. Nov. pro vulg. efw- 

Stiy. Turn. & V. Se7*·
2 Secutus funi \V. ita dantem e margine cod. B. Vertfndo 

idem exprellit Xyl. Vulgo ωμολογέσατί. Mavult tamen \V. 
όμν’λογήσχιτί', quod Turn. vertit configamini.

3 E Turn. & V. fic « αί^ηταΐ ,ί&ομίνιμ
4 Petav. τ ' Ικ Δαυλ»ίαί·
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Χ&ΰάπερ οί πολλοί βαλλοντες , έπιτυγχάνασι πολλά- 
κις.

LI. "Οταν h άρμοςως $χη προς την τχ πνεύ
ματος , ώσπερ φαρμάκκ, κράσιν η φανταςικη μαντι
κή δΰναμις, έν τοίς προφήτευαν ανάγκη γίνεσαι τον 
έν&αασμόν· όταν μη ετως, μη γίνεσαι, η γίνεσαι 
παράφορον κ$ ακέραιον ταρακ]ικον 1, ώσπερ 
Τσμεν επί της ^ναγχος άπο^ανίσης Τ1υ3ιχδος, 3εοπρό- 
πουν γάρ χπδ ξένης παραγενομέιων, λέγεται τάς π ρω
τάς κατασπείσεις ακίνητον υπομεΤναι άπα3ές τδ 
Ιερεΐον* ΰπερβαΐ^ομένων δέ φιλοτιμίαν των ιερέων 
π ροσλιπα ράντων, μόλις ύπομβρον 2 γενόμενον χοή κχ· 
τακλυβέν, ένδκναι $. τί εν συνέβη περί την Ϊ1υ3ιχ- 
δα ; κατέβη μέν είς τδ μαντείαν (ως φασιν^ ^κεσα κμ} 
απρόθυμος, εΰ3ΰς δέ περί 4 τάς π ρωτάς αποκρίσεις ην 

κατα·
1 Vulgo yf/ άκίραιον κομ πρακίικον. Aliter legiffe cen- 

fendus eft Turn. qui vertit: vel oriri tumultuofum, impor
tunum, turbulentum — num fuo ingenio, an codicis auftori- 
tate duftus, latet. Xyl. legit rf/ άκαιρον ημ} ταρακίικόν. In 
ind. var. e Turn. & V. conjeftura affertur μη ακίρο^νον ηα} 
ταρακίικον , η ακίρατον ακρατον. R. fufp. όταν μη xras t 
7) μη γίνι3α/, η γίνβ^α/ παράφορον ηα] απίραντον, σπχ* 
ρακ](κον, aut TupaxitKov — at β eo modo comparata vis ima· 
gmatrix vatum non fuerit t necejfe eft , aut nullum continge
re numinis ajflatum y aut contingere furiofum & ineficaiem 

cnnvulpvum feu corpora animosque homin em lacerantem 
& conturbantem. Equidem w. fpqui malui , qui έκ aflumfit 
ex A. B. Venet. a. & ταρα.κΙικΙν ex Anon. Xyl. Mez.

2 R. legi vult νπότρομον · addens, vulgatam ortam effe ex 
errore interpretationis circa vocab. κατχκλν§ιίν.. Quod fi bene 
habeat, ei iepuov κχτακλν^ί» fignificare videtur vidhnam tanto 
tremore tantaque artuum omnium palpitatione correptam, ut 
velut aeftuare & fiuftus alternantes imitari videatur.

3 Sic*Xyl. legiffe monet Tornebum, & enotature Turn. & 
V. dedique cum W. adfentientitms Anon. & Mez. pro vulg
*v~ R. hanc vulgatam tuetur — intus erat, in penetralibus 
templi.

4 Dedi fic e Turn. & V. probante R. pro vulg. J’ hi.
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καταφανής τη τραχΰτητι της φωνής ίκ άνχφέρχσα, δί
κην νεως έπειγομένης, άλχλχ κμ] 1 κχκχ πνεύματος 
£σα'πληρης* τέλος δέ παντάπασιν έκταραχ^εΐσχ κμ} 
μετά κραυγής φοβέρας φερομένη προς την έξοδον, ερ- 
ριψεν έαυτήν ωςε φνγεΐν μη μόνον τχς δεοπροπας 9 
αλλά κμ] τον προφήτην Νίκανδρον, κμ/ τχς παρόντας των 
όσιων. άνείλοντο μέντοι μετχ μικρόν αυτήν εΐσελ&ον- 
τες έκφρονά 2, διεβίωσεν όλίγας ημέρας. τέτων 
ένεκα, κμ] συνχσίχς αγνόν τό σώμα κμΐ τον βίαν ολως 
άνεπίμικ]ον άϊ^οδαπαΐς όμιλίαις κμ] ά^ικ^ον φυλάτ“Ικσι 3 
της Ι1υ3ιάδος, κμ) προ τχ χρησηρίκ τχ σημεία λαμβχ- 
ιχσιν, οίόμενοι τω 3εω κατάδηλον είναι, πότε 4 την 
πρόσφορου έχασα κρχσιν κμη διά^εσιν, άβλαβχς υπομέ
νει 5 τον ίν^κσιασμόν. έτε γχρ πάντας, &τε τχς αυ
τές άε! διατί^σιν ωσαύτως ή τχ πνεύματος δυναμις, 
ά^.* ύπ έκκαυμα παρέχει κμ} αρχήν, ώσπερ εΐρηται, 
τοΐς προς τδ παΰεΐν κμη μεταβαλεΐν οίκείως ίχχσιν. 
έςι δέ 3εΙα μέν όντως κμ] δαιμόνιος, χ μην χνέκλειπ]ος 9 
ϊδ* αφ&αρτος, χδ’ άγήρως διαρκής εις τον άπειρον

Xpa-

I R. fufp. φαιννί» X Stov (pigsffu, δίκην vius ιχιιγομίνη; 9 
Ji ημ} κακέ χν. χ. πλ. aut αλλ’ αλα« ημ} κ. πν. ftatim 

apparebat e vocis afperitate, quae ut navis plenis velis pro^ 
jetla ruebat, eam deum non concepi^e, fed plenam effe coe- 
eo malnino fpiritu.

2 W. judice, regius forte ϊμ^^ονα, quod exhibet Aid. Ba£ 
Xyl. A. B. Venet. 2, Petav. εκφραΫα habent Pol. Leonic. 
Anon. Schott. unde Stephanus fumiit. Idem in MS. fe legiife 
notat Turn. praeferens tamen εμίρξονα. Xyl. judice εκφρονα 
huic narrationi magis congruere videtur.

3 Sic R. legi voluit, dedique e Turn. & V. cum W. acce
dentibus F. & Colleg. Nov. Vulgo φυλατΊέσυν.

4 Dedi fic e Turn. & V. pro vulg. χατί. In feq. Bud. Turn. 
V. ι'χκσαν pro εχεσα.

5 Sic R. dari voluit, & dedi e Turn. & V. quod w. quo* 
que dare voluit accedentibus Anon. & Mez. uti e nota apparet. 
At viti° thypothetarum in textu remanfit υπομίνα. 
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θρόνον» W’ * 1 »άντ* «4^«/ 7« μεταξύ γης σβ. 
ληνης, xurx τον ημέτερον λόγον, είυί 6’ οϊ τ£ ^Τβ 
άνα φάσχοντες 'αχ υπομένειν, ά^.’ απανδωντα προς 
;κίδιον άπειρον, οξείαις 5 χρηβαι μετχβολαΐς πχ-
λ-ιγγενεσίαις.

LII. Τ#£γ* εγω π οσάκις κνασχ£π]ε£αι 
ΰμας παρακαλώ ncfif εμαυτδν, ίος ^χοντΛ πο^ας χντι· 
λήψεις υπονοίχς ντρος τ^νχντίον, ας 3 ό καφός έ τταρ· 
•έχει τκΰχς ^ύ^ελ^εΐν· ω?ε κα] τκυτ» υπερκερώ , 

ά Φίλιππος διχπορεΐ περί ηλία Άπό^ωνος,

i Dedi fic, probante R, cum λν, e Turn. V. Anon. Xyl. 
Mez. Vulgo νφ' yv,

2 Dedi fic e R. mente pro vu!g. o^, w. fufp. m-

5 Petav. ut δ »» <

• fLVT. t. ix, s B b ΠAOT-
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ
"ΟΤΙ

ΔΙΔΑΚΤΟΝ Ή ΑΡΕΤΗ r.

Περί της αρετής βελευόμε&α ygq διαπορκμεν, εί δι· 
δακίόν έςι το φρονεΐν, το δικαιοπρχγεΐν, τδ ευ 

^ην· είτα 3αυμάζομεν, εί 2 ρήτοραν μέν &ργα καί 
κυβερνητών και οικοδόμων καί γεωργών μυρία ΐςίν 3. 
άγαμοί δ* άνδρες όνομά^νται και λέγονται μόνον t ως 
ιπποκένταυροι καί γίγαντες καί κύκλωπες, ^ργον δ* 
άμεμφές εις αρετήν καί ακέραιον 4 χκ &ιν ευρεΤν, έίέ 
πά^κς ακέραιον η&ος καί α&ικ]ον άλλ ει καί τι καλόν 
η φυσις αυτομάτως εκφέρει, τετο πο^ω τω άί^οτρίω t 
χα^άπερ υλη καρπός άγρια καί άκα^άρτΜ μιγνΰ μένος 
έξαμαυρεται. φχΰάειν μανδάνεσιν άνθρωποι, και ορ- 
χεΐ^αι, καί άναγινωσκειν γράμματα, καί γεωργεΐν, και 
ίππεύειν· ύποδεϊΉαι μαν&άνεΰΐ, περιβάλλεσαι' οίνο- 

χοειν
i R. adnotat, magnam fuiffe olim inter philofophos quae- 

ftlonem, fitne virtus docilis. W. judice, haec Plutarchi di- 
fputatio non integra videtur effe nec continua, fed difputatio· 
nis excerptum compendium»

2 Xyl. hanc conjun&ionem deleri voluit, ut fententia cohae
reat. Vertit nimirum : rhetorum praeclara opeta, & &c, ■— 
admiramur: funt enim fexcenta. R. voluit ίΐτ έ $αυμΰζι· 
μιν, & tamen non miramur.

3 Vulgo yaepywv , μυρΐκ J’ trlv. Sic fane locus laborat vi
tio. Hinc aut.Xylandri corrtRio fuit probanda , aut ea, quam 
H. Steph. & W. adhiberi volunt, delenda particula Je. Confen- 
tit fimul R. monens tamen, faepe fe obfervafle in metu con- 
corius duorum vocalium foturi indeque oritnri hiatus & inju
cundi foni, interferi hanc particulam lubricandae & fuavitate or
nandae orationis ergo. Petav. pro οίκοδ. dat οικονομώ?.

4 W. voces ngy άκίρ. delendas fufpicatur.
5 H. Steph. fufp. μιγνΰμινον , ut verba —· κκκ^χζ··

τγ p®r parenthefin interjicerentur.
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χνεΐν διδάσηχτιν, ταυτχ χνευ tS μχ^εΐν
£57 χρητίμως ποιεΐν. δι* ο 1 δέ ταυτχ πάντα , τό 

βδ βιβν, άδίδχνήον και άλογον και άτεχνον και αυτό
ματον.

II. ΤίΖ άνθρωποι, τί την χρετην λέγοντες χδίδακ]ον 
είναι ,'πτζέμεν άνυπαρκίον’, εί γχρ η μά&ησις, γένεσίς 
i<?iv % η τχ μχΆεΐν κάλυσις, άναίρεσίς. καίτοι γε (άς 
^roiv δ Πλάτων^ διχ την rS ποδος 3 προς την λύρχν 
άμετρίχν και άναρμοςίαν ντε αδελφός άδέλφω πολεμει, 
χτε φίλος φίλω διαφέρεται, &τε πόλεις πόλεσι δι' κπ- 
^χ^είας γενόμεναι, τχ εχατα κακχ δρωσί τε και πά- 
%»τιν υπ* χ^.ηλκν· περί προσωδίας έχει τις εί- 
πείν ςάσιν έν πδλει γινομένην, πότερον Τελχΐνας άν- 
αγνωςέον 4· έδ’ έν οικία, διαφοράν χνδρας και γυναίκας 
υπέρ κρόκης η ςήμονος. χ^.' όμως άτ* αν ίσον, ντε 
βιβλίον , η λΰρχν, 5 μη μα^χν μεταχειρίταιτο, καί- 
περ εις έδέν μέγα βλχβησόμενος, άλλ’ αίδειται γενέ^χ/ 
^ιχταγέλχτος’ αμαλίαν γχρ Ηράκλειτός φησι κρύπ^ειν 
άμεινον- οίκον δέ κχί -γάμον και πολιτείαν ιιαϊ άρχην 
θύεται χαλας μεταχειρίζεσαι 5. πχιδος οψοφαγέντος, 
« Διογένης rw παιδαγωγώ κόνδυλον 6 έδωκεν δρ^ως έ

Β b 2
i Legi fic voluit H. Steph. dedique e Turn. Λτ V. ut fit con- 

firuftio τδ δε tu t δ** δ τχίτχ νιάντκ^ άδΐδχκίον &c. Vul
go λβ. Idem repofuit w. accedentibus B, C. E. Schott. Anon. 
Jun. SnlmaC.

2 Baf. yivtats n. Errorem ortum effe «x ignoratione com
pendiariae cujosdam notae, qua Aid. utitur ad indicandum hiv. 
inonent Xyl. & H. Steph.

3 Intellige pedem metricum Petav. «pes λίραν absque τέν.
4 Vitiofe fuit in Frft. & R, άναγνατίων. Hinc R. legen

dum monet άναγνωνίον, additis cum Xyl. Τίλχινχι — qua- 
tnodo pyonunciandum fit Telchines, Petav. ^ρότερον pro πότ. 
Cf. Diodor. Bibi. L. V. c. 55-

5 Excidiffe hoc loco aliquid Xyl. monet notatque afterifeo.
6 Sic legi maluit H, Steph. & reponendum monuit R. e 

Baf. & Turn. dediqueeum W. accedentibiis Xyl. C. Mez. Vu.l· 
go έάχ]υλον ex Aid.
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μη μχ3αντος τ, αλλά τ« μη διδχξχντοζ, το χμχρ*> 
τημχ τοιησχς. είτχ τ αραχίδας μεν, η κύλικας, έκ 
efi κοινωνεϊν ετιδεξίως, &ν μη μχ^ τις εύ^ύς εκ τχί- 
δων χρξχμενος· ως Άρ&οφχνης 2· Μ ή κιχλί&ν, μη- 
5έ οψοφαγέίν , μηδ’ ίχειν τω τάδ’ ένχ&.χζ 3· οΓκ» 
5ε τάλεως γχμα κμ] βία KW «?Χ^ κοΛ'ωνίχν, 
χνέγκλητον ένδέχετχι γενέβχι, μη μχ^αντων, οντινχ 
χρη τράταν χ^-ήλαις συμψέρε£χΓ, ο Άρίζιττας έρωτη- 
δεις ατά τίνος· Πανταχβ σύ χρχ ει ; ψελχσας· Ούκ*ν 
(εφη) τχρχτά^,υμι τα νχυλον, είγε τχντχχ^ είμί. τι 
£ν έκ χν εΐταις ngtf χυτός· Υλ μη γίνοντχι μχ^ησει βελ· 
τίονες χν&ρωτοι, τχρχτά^υτχι ά μι^ας των τχιδχγω- 
γων. τρωτόν γχρ χται 4 λχμβχναντες εκγχλχκ^ας, ωτ· 
•τερ χι τίτ&χι τχΐς χερσι το σωμχ τλχτ]«<τιν, έτως ρυ&- 
μί^ατι ταΐς έΰεσιν 5, είς ^χνας τι τρωτόν χρετης κχ3ι· 
ςχντες. δ Λάκων ερωτήσεις, τι τχρέχει τχιδχγω· 
γων· Τά χχλα (έψη') ταΐς τχιαιν ηδέχ τοιω 6.
χυτοί διδχσκασιν οί τχιδχγωγοι, Μεχυφότχς εν τχΐς οδοΐς 
τεριτχτεΐν, ένι δχκ]ύλω τα τχριχ^ν 7 άψα^α/, δυτι 

τον
Ί Vulgo μχν&άνοντοι. R poft ^uv^tivovTOf, ant poft 

gwrot, deeffe fufpicatur cgbas Dedi μο&ύντοι e Turn.
cum W. adfentiente B.

2 W. addendum videtur (ptjeiv.
3 Sic Anon. Turn. V. Salmaf & ita legi voluit R. ex Ari· 

flophan. Ndb. v. 979. dedique pro vulg. ?η·αλλ«/.
4 Vulgo «r«. H. Steph. dandum monuit ετο<; R. νρωτοί yxp 

»toi. Dedi ετοι cum W. idem ex fol. & Jannot. reponente. 
Vertit idem Xyl.

5 II. Steph. fcribi mavult w^stiv. R. fufp. ρν3μί&<π 
tis

6 Vulgo ποιων. H. Steph. pro ποιων dandam cenfuit πηω, 
vel ποιιΤν. Prius dedi cum W. adfentiente B· Pofterins eno
tatur e Turn. & V. Hoc affumto autem , Steph. monet verbunj 
ityfl parenthefeos nota non effe includendum.

7 R. voluit aut το* τάριχον aut το τχ^ιχοι \ W reftiasfnfp. 
τχ τ·»ξΐ^ε e C. & ]un. Tunc tequentia timui corrigenda elfent, 
& ad verbum accommodanda.
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tgv ίχθυν, σίτον, κρέας· ίτω uvxSai, τδ ίμχτιςν χτκς 
άναλαβεΐν χ.

III. Τί^ν; ο λέγων λειχήνας ιατρικήν είναι 
παρωνυχίας, πλευρίτιδας δέ πυρετέ φρενίτιδας 
μη είναι t τί διαφέρει rS λέγοντας , ο τι των μικρών κμ] 
παιδικών καθηκόντων 2 είσι διδασκαλεία. κμ} λόγοι ημ) 
υποθήκαι· των δέ μεγάλων κμ/ τελείων άλογος τριβή 

περίπ^ωσίς έτιν 3 ; ως γχρ δ λέγων, δάι νωπήν 
ελαύνειν μη 5 μαθόντα, γελοίος έςιν- ετως δ μέν των 
άϊ^ων άπολείπων τεχνών μχθησιν, αρετής δ' άναιρων, 
τχναντίον εοικε τοΐς Σκΰθα/ς ποιεΐν. εκείνοι μέν γχρ, 
ως φησιν 'Ηρόδοτος, τχς οΐκέτας έκτυφλχσιν, όπως πα· 
ραμένωσιν & αυτοΐς· άτος δέ ταΐς δέλαις ngy υπηρέτι- 
σι τέχναις ώσπερ ο μ μα τον λόγον έντιθείς, της άρετης 
άφαιρεΐ, καίτοιγε δ σρατηγδς Ίφικράτης προς τον Χα-

Β b 3 βρία

ϊ Salmaf. άναβαλιΐν.
a Sic Η. Steph. & R. dari voluerunt, dediqus e Turn, pro 

vu!g, Kat^xcrTOK , cum W. decedentibus β. C. Ivlez,
3 Etiam hoc loco Baf. nepialaois rt e iupra memorato er

rore.
4 R. mavult
5 Aid. & Baf. non habent μ^. H. Steph. tefte & judice, 

extat haec particula negativa in vet. cod. &elt neceiiaria. Alia, 
quam idem affert leftio: κωπί/ν ίλανναν μη μα^όντα, η
κυβ/ρναν μα^ίντα. W- au&oribus Jannot. Coli. Mur. Mez. 
legendam fufp. διϊ κώκίΐν ίλαΰνιιν μα^όντα, κυβιρναν δέ κμ) 
μί) μ.Μ$όντα· Pftav. ελχΰναν μχΆόντα absque μ^.

6 Vulgo ιιαραδωτιν. Xyli legit vertitque παρατωσιν. Η. 
Steph. ex Herodot. IV. legi voluit γάλα δονασιν» Canter, no- 
var. left. IV, 25. conjecit παραμίνωτιν t aut γάλα Smoaiv* 
Salmaf. γάλα δάσιν quod e Tutn. & V. enotatur. R, probat 
καηαμήασίί addens, quamvis Herodotus aliam ediderit cau- 
fam, quare Scythae fervis fuis oculos effoderint, poffe tamen 
Plutarchum aliam, eamqne probabiliorem poiuiffe; Id recepi, 
W. quoque dedit, fe id revocafle adnotans ex Aid. & Baf. At 
nequaquam in his edd, legitur παραμίνωοιν (ed clare extaj



39o PLVT. VIRTVTEM DOCERI POSSE.

βρία Ku^ocv 1 , έοωτωντχ Hgt} λεγαντχ 2· T/j «7- 
τοξότης , πελταςής, ίππεύς, οπλίτης; Ονδείζ (βφη) 
τετων, ά'^ ο τίτοις πχσιν επιτόπιων 3, γελοίος &ν ο 
λεγων, οτι ταξική ηο^ όπλιτική τό σφενΰοναν 
το ίππεύειν δι$ακ]όν &iit σρχτηγίχ 4 τα ςρχτη»
γεΐν, ως ετυχε πχρχγίνεται. έκΣν γελοιότερος ο μό
νην την (βρόνηνιν μη όιόχκ^ήν άποφιχίνων , ής χνευ ,· των 
^^ων τέκνων όφελος χύέν, ντε ονησίς εσιν. ει όε 5 
ηγεμων αντη, κόσμος ίσχ πασών τ^ξις, είς τ& 
χρήσιμον Κκαςον κχ&ίςησιν 6, αύτίκχ τίς δείπνα χάρις, 
ησκημένων ηκι μεμχ^ηκότων πχίίων δχιτρευσαι κχι οπ'ΐή~· 
σκι κχι οίνοχοήσχι ει μή ^ιχ^εσις, μη^ έιόιτχξις’ε"^ 
στρας τχς έι«κον2ντας 8.

I Turn. V. Κόίλλιππον.
a . Mirutn effe, adnotat Η. Steph. fi Plut. poft ίρατωπκ ad· 

diderit ^c/ λίγοντα.
3 Cf. Piut. lib. de fortuna. Vol. VII. p. 310.
4 w. mavu t τρχτιιγική.
5 H, Steph. mavult ti yt, ut poft ονησΐι titv non ponatur 

ΤίΧϊζ'α ςΊγμ.η.
6 Probata priori adnotatione , H. Steph, poft κα^δίτησιν fen. 

tentiam finitam eenfet, quafi in feq. diceretur αυτΐκχ γάζ τ. 
λ Χ·

7 Hom. Odyff. XV, 322.
8 W. mavult κιρι r&t όχπυμίνχ(Λ

ΠΛΟΤ-
ο
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ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 
ΠΕΡΙ ΤΗΣ 

ΗΘΙΚΗΣ ΑΡΕΤΗΣ.

Περί της ηθικης λεγομένης αρετής και δοκέσης, & 
δη μάλιςα της θεωρητικής διαφέρει, τω το μδν 1 

πάθος ύλην έχειν, τον δδ λόγον είδος, είπεϊν πρόκειται, 
τίνα τε εσίαν έχει, και πως υφίςαθαι πέφυκε· καί 
πότερον οίκείω λόγω κεκότμηται τό δεδεγμένον μορίου 
αύτην της ψυχής, η μετέχηκεν ά^οτρία 3· και ει 
μετέχηκε , πότερον ως'τά μεμιγμένα προς τό βέλτιον , 
η μάλλον, ως έπιζαν ία τινί χρωμενον και άρχη μετέ- 
χειν λέγεται της rS άρχοντας δυνάμεως. άτι μεν γάρ 
δύναται και αρετή $ γεγονέναι, καί μένειν παντάπασιυ 
αύλον καί άκρατον, οίμαι δηλον είναι, βέλτιον .δδ βρχ- 
χέως επιδραμ-εΐν και τά των έτέρων, έχ ίζορίας ένεκα 
μοίραν η τε σαφέςερα γενέ^αι τά οικεία καί βεβαιότε
ρα, προεκτεθέντων εκείνων.

II. Μ,ενέδημος μδν ό εξ Ερέτριας άνηρει των αρε
τών καί τδ πλήθος καί τας διαφοράς, ως μιας έΰης 
και χρωμένης πο/^οΐς δνομασί' τδ γάρ αυτδ σωφρα- 
ΰύνην καί ανδρείαν καί δικαιοσύνην λέγεSaι, καθάπερ 
βροτδν καί άνθρωπον. 'Αρίδων δδ δ Χΐος τη μεν ΐισίη 
μίαν καί αυτός αρετήν εποίει, καί υγείαν ωνόμαζε' τω 
δδ πρός τι ττως διάφορες καί πλείονας, ως εί τις εθέ· 
λοι την ορασιν ήμων , λευκών μδν αντιλαμβανομένην,

Β b 4 λ«ι>-

I Petav. τίρ μ** ; Turn. έιαφίςα τδ vel w^t.
a R. fufp αλλοτρίε ts (absque accentu) κοσμεντοί.
3 Secutus fum W. fic dantem e B. Vulgo Svvxtqv upt- 

την. Aid. Baf. Xyl· E. Venet. 3. Petav. exhibent Sivarotf.
4 R. mavult τδ δδ πξόί τι πωι (fubaudi σκοπαμύιρ vel 

διαφόρει.
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λευκοθέαν ιίχλεΐν , μελάνην 3^, μελανθεΛν 1, η τι τοι& 
τον έτερον. και γχρ η αρετή ποιητεα μεν επισκοπΖσχ 
και μη ποιητέα, κέκληται φρονησις· επιθυμίαν δέ κοσ- 
μέσα, και το μέτριον και το εύκαιρον έν ηδοναΐς δρί^ε- 
σχ, σωφροσύνη· κοινωνημασι δέ καί συμβολαίοις όμιλε· 
αχ τοΐς προς έτέρ&ς , δικαιοσύνη· κα^χπερ τδ μαχαί* 
ριον έν μέν έςιν, χ^οτε δέ χ^ο * διαιρεί και το 
•κυρ ενεργεί περί ύλας διάφορες μια 3 φέσει Ερωμένον, 
εοικε δέ Ζήνων εις τετό πως ύποφέρε^αι δ Κ/τ- 
τιευς, οριζόμενος την φρόνησιν έν μέν άπονεμητέοις , 
δικαιοσύνην· έν δέ διαιρετέοις 4, σωφροσύνην έν δέ 
υπομειετέοις , ανδρείαν. άπολογκμενοι δέ, α^ιεσιν έν 
τέτοις την έπιςήμην φρόνησιν υπό τε Ζήνωνος ωνομχ· 
3αι. Χρύσιππος δε κχτχ τδ παδν αρετήν 5 
τητι συνίσα&αι νομίμων, έλα^εν έχυτδν (κατχ τον Πλά- 
τωνα) σμήνος αρετών έ σύνη&ες, έδέ γνώριμον έγείρας 
ως γαρ παρχ τον ανδρείαν ανδρείαν, παρα τον πρνον 
πραότητα , ημ/ δικαιοσύνην παρχ τον δίκαιον 7, ετως 
παρχ τον χαρίεντα χχριεντότητα, ημ} παρχ τον έ^λόν 
ε&Κοτητα, ημί παρα τον μύγαν μεγαλότητα, κμ) παρχ 
τον καλόν καλοτητα, έτέρας τε τοιαύτας έπιδεξιότη· 
τας, εύαπαντησίας, ευτραπελίας, αρετας τιθέμενος, 
ποΐ^ων ημ} άτοπων ονομάτων ΐίδέν δεομένην έμπέπληκβ 
φιλοσοφίαν.

III.
i R. mavult μβλανο^ιαν.
2 R. mavult αλλα.
3 R. mavult διαφαρει διαφόρωτ, μι$ φ. χ.
4 W. legendum cenfet aipsTlcts. Xyl. jam monuerat, vul

gatam pofle ferri, fi inter voluptates & earum temporadivifio- 
nem velis interpretari; praeferendum tamen ede i» δέ tqTs a.· 
ριτίοιι, aut atptTcif.

S Petav. ίδιαν.
6 Ita Xyl, e MS. legi voluit, & R, e Petav. dedique cum 

W. accedentibus B. E.
7 R. deeffe monet ονομάζομε». E communi fubaudiendum 

cenfeo τι^ίμι^χ.
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ΠΙ. Κοινώς δέ άπαντες ύτοι την αρετήν' τ$ ηγε^ 
μονικ» της ψυχής διάθεσίν τινχ ng} δΰναμιν γαγβΐημ^ 
νην υπό λόγα, μχ^,ον δε λόγον kaxv χύτην όμ^λογύμ^ 
νον H&] βέβαιον ngy άμετάπ’ίωτον , υποτίθενται· ngi] νο- 
μίζκσιν «κ ε7ναι το παθητικόν ng) άλογον διάφορά τια 
Hg/ φύσει ψνχησ λογικά διακεκριμένου, χ/Ά,ά τδ αύ^ 
τδ της ^ρος C® καλ^σι διάνοιαν vg^ ηγεμο
νικόν) διόλκ τρεπ&μ,ευον xg) μεταβκ^,ον £ν τε τοΐς πχ- 
θεσι, ταΐς κατά εζιν η διχθεσιν μεταβολαΐς, κα
κίαν τε γίνεθαι αρετήν, μηδέν εχειυ άλογον έν 
έαυτφ· λέγεσαι δέ άλογον, όταν τω πλεονά^οντι της 
ορμής ίχνρω γενομένω qgj κρατήσχντι, πρός τι των 
χτύπων παρά τον αίρχντα λόγον έκφέρηται- γάρ 
τδ πάθος είναι λόγον πονηρόν χοή άκόλαςον, εκ φαύλης 
Hg^ διημαρτημενης κρίσεως αφοδρότητα ng^ ^μην προσ- 
λαβόντα. εοικε δε λαΰεΐν τ^το τες χπαντας 1, η διτ
τός ημών, ως αληθώς, ^κασός έτι σύνθετος- την 
γχρ ίτερκν δτπλόην 8 κχτεΐδον, α^>.α, την ψνχης 2 
σώματος μίξιν εμφανεςύραν Ισαν· οτι δε χύτης ετι της 
ψνχης εν δαντη σύνθετόν τι διφυές ανόμοιον, 
ώσπερ έτέρκ σώματος τ^ αλόγκ πρδς τον λόγον ανάγκη 
τινί Η#} φύσει συμμιγέντας ygj συναρμο^έντος, εΐκδς 
μέν έςι μηδδ Πυθαγόραν αγνοησαι, τεκμαιρχμένες 3 
περί την μεσικην σπεδη τ5 άνδρδς, ην έπηγάγετο τ^ 

ενεκα παραμυθίας, ώς κ ταν εχύ- 
ση διδασκαλία ηςρ} μαθημασιν υπήκοον, έδέ λόγω μετα
βλητόν εκ κακίας, άΐ^,α τίνος έτέρας πειθώς συνεργώ 
Hgj πλάσεως xgj τιθασσεύσεως δεόμενον, εί μη παντά- 
πασί μέ'&οι φιλοσοφία, δυσμεταχείριςον είναι ngq απει
θές. εμφανώς μέντοι %g} βεβαίως ng^ άναμφιδόζως

Β b 5 Πλί-
i R. aut legi valt αγνοάνταί pro απανται, aut αντέι pro τ«’ 
a R. deeffe monet μάναν poft ^νχβίι.
3 R. aut legi vult τικμαιρομίνοα, aut ante hoc vocabulum 

fervata vulgata x inferendum cenfet νομίζ&ν.
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Πλάτων συνεΐόεν, ori τ&τχ ys τ2 κοσμά τό ^μ^οχ  ̂
χχ χπλίίν χσΰν&εταν sis μονοειδές. ετιν, χ^λ.* «μ 
της τ*υ/« κ&} της 1 τ2 έτέρχ μεμιγμένον όυνάμεως9 
■π η μέν άει κχτχ τχντχ κοσμεΐτχι περιπαλεΐ μιχ τάσ
σει κράτος έχέση χρωμβνον, τη εις τε αινήσεις H&j 
κΰκλζς χιζομενον υπενχντίας Τλχνητ^ς, ά-ρχην $ιχ· 
ψορχς κχι γένεσιν 3· η τε χν3ρωπ& ψυχή » μέρος ή 
τμημχ Της rS παντός Ha», κχι συνηρμοσμένη κατχ λό- 
γας κχι άρώμέις έοικότας εκείνοις, χχ άπλη τις έσιν 9 
«ίέ όμοιοπα&ης, χ^ ετερον μεν εχει το νοερόν, κχ! 
λογισικόν, ώ κρχτεΐν τχ χν^ρώπα κχτχ φνσιν κχι χρ· 
χειν προσηκόν έςιν έτερον δέ τό παθητικόν κχι αλο- 
γον κχι πολυπλχνές κχι χτχκ]ον έξ έχυνε έπιςχσίχς 3 
δεόμενον. ε πχλιν όιχη μεριζόμενε, τό μέν αεί σω
ματικόν κέκληται έπι&υμκν 4, τό δέ εΐΐ μέν η τέτω s 

τρασ
τ. abeft 7tjs a Petav.

x λ MS. Xyl. άρχαν διαφορα^ι κομ γένεσιν, & γενέσισιν In mar
gine. Sufp deefle αχ^ίχα, aut fimile. Etiam R. poft γίνο- 
σιν, aut in hac regione defiderat aut π^ίχιν»/.

S Aid. Baf. Petav. non habent ϊκινχσιχι. Primus hanc vom 
cem recepit Steph. e Pol. Leonic. Schctt. fed alieno pofuit lo
co εξ έπινχσίκι εχυτζ Eandem exhibent Turn. V« Bong. 
fed poft Αίόρενον locatam. Xyl. fubaudiendum monuit x^ot- 
τεντοι, χνβν^νχντο!, σνντΰτίοντοι, aut tale quid. R. legi vo
luit xtuh]ov χαμ ixivaalxs ετέρε μίναν· Secutus fum W. dan· 
tem e Mez. ε. tn.

4 abeft έηι^υμ^ν ab Aid. Baf. Xyl. Petav. B. E Steph. ia 
rell. transiit cum artic. τό ότι^υμχν. Articulum delevi au&o- 
ritate Turn. & Bong. cum W· ΐαι^νμΣν item habere E. V«- 
net. i.2. 3. Pol. Jannot. Schott. notante. At e W^nota haud 
perfpicuum eft, utrum fine τό, an cum ro.

5 fcil. τφ αωματι, quod latet in fuperiore σωματικόν, ut 
R. monet, addens: ,,nifi malis cum Camerario fupplementum 
interpretationis Brixianae adoptare, quae locum hunc fic reddi
dit: aliud femper cum corpore ver fari, illudque colere fu- 
apte natura de fiderat — tanquam fi legiffet το μόν xtl σωμα
τικόν , nsf) τ<$ σώματι να^ριτίΐν αιφνχαί, ισιίνματικαν χό— 
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προστιθέμενον, &i & $ τα, λογζσμα, ττα^ e^ov ΐ^ν hd 
Twto και δΰναμιν , θυμοειδές 1 · άποδείκνυσι δέ την δια- 
φορχν μχλισα τη τβ λογισμένα και φρονχντος χντιβά- 
σε/, προς το έπιθυμ^ν καί θυμέμενον· ωςε Srepx 2 εί
ναι πο^Ο,χκις άπειθχντα κχι δυσμαχεντα πρός τό βέλ- 
fliov. τχΰταις εχρήσατο ταΐς άρχαΐς επί πλεΐσον 3 
*Αρισοτέλης, άς δηλόν έσιν εξ ων εγραψεν, ΰσερον 

το μέν θυμοειδές τω επιθυμητικά πρασένειμεν t ως 
επιθυμίαν τινχ τον θυμόν οντχ κχι ορεζιν άντιλυπή- 
σεως· τω μέντοι παθηηκω και χλόγω μέχρι παντός 
ως διαφέροντι τχ λογιςΊκχ t χρωμενος διετέλεσεν, ίχ 
οτι παντελώς άλογόν έ^ιν, ώσπερ τδ αΐθητικόν η το 
^ρεπΐικον καί φυτικόν της ψυχής μέρος· χ&χ ταΰτΛ 
μέν ολως άνήκοχ λόγκ κχΙ κωψχ τρόπον τινχ της σχρ» 
χος εχβεβλχτηκε , κχι περί τό σωμχ παντελώς κατχπέ- 
ψνκε 4. τό δέ παθητικόν οικείχ λόγα τέρεται κχι χμοι· 
ρόν έςιν t &^.ως δέ, τ& λογι^ομένκ καί φρονώντας εΐσ· 
«ικέειν , και τρέπεσαι προς εκείνο και ΰπείκειν και κα·* 
ταχηματί^αι πέψυκεν 9 εχν μη τέλ^ον διεψ^αρμέ- 
ρον υφ’ ηδονης αμχ^ς 5 και ακολάςα διαίτης,

IV. 0/ δέ 3αυμχ^οντες, όπως άλογον μέν έτι, 
λόγω υπήκοονf & μοι δοκεσι tS λογά περινοεΐν την 
δΰναμιν, οση πέφυκε και έφ' οσον διέρχεται τω κρχ~ 
τεΐν και αγειν, κ σκληραΐς έδέ χντιτυποις αγωγαΊς, 
α^α τυπικούς και τό ενδόσιμου και πει&ήνιον απάτης 
ανάγκης και βίας έχέσαις χνυσιμωτερον. έπεί και πνεύ
μα δήπα και νεύρα καί όσχ και τχ λοιπά μέρη τ^ 

' σά-
ι R. voluit το Supesiiit} haud dubie ob antecedens vulga

tum το ιπι^νμεν.
2 Vox sTtpa eft fufpefta R.
3 Inferui ιπι, quod vulgo abeft, e Xyl. MS. Aid. Baf. iti 

πλίον. Petav. tiri πλεΐον. w. fufp. πρώτον,
4 Sufpeftum eft R. Eo monente, lententia flagitat xavtt· 

Tlrputlaf aut χαταδίδνκ!*
5 Petav. αμαϋωι.



39^ PLVTARCHI

σώματος, αλογώ έσιν, x^J όταν όρμη γένηται, σείσαν* 
τος ώσπερ ηνίας rS λογ/σμ», π χυτά τ&τχχ/λι 1 noti 
συνηκ]αι κχί υπακέει· καί πόδες τε, θεΐν διανοηθέν^ 
τος, εύτονοι 2, και χεΐρες εις έργον καθίςανται, βα- 
λεΐν η λαβεΐν δραήσαντος. αριςχ δέ ο ποιητης τδ 3 συμ~ 
πα^έν και συγκχταχηματι^όμενον τω λόγω τ* αλόγα 
παρίεησι διχ τέτων·

*Χΐς της τήκετο καλχ παρηϊα δακρυχεέσης, 
Κλαιέσης έον ανδρα παρήμενον* αϋταρ Όδυσσεΰς 
Θυμω μεν γοόωσαν έην έλέχιρε γυναίκα, 
*Οφθαλμοί δ' ωσεί κέρα εσασαν, ηέ σίδηρος 
*Ατρέμας έν βλεψάροισι, δόλω δέ γε 4 δάκρυα κευθεν, 

%τως κατηκοον είχε της κρίσεως κμ) τδ πνεύμα κμ} τα 
αΐμα κμ} τδ δάκρυον. δηλέσι δέ κμΐ πχρχ κχλαίς 
καλοΐς , ων έκ έχ λόγος, κδέ νόμος θίγειν, αιδοίων φυ- 
γαί κμμ αναχωρήσεις ησυχίαν αγόντων κμ} άτρεμΰντων. 
S μόιλίζα συμβαίνει τοΐς έρωσιν, είτα ακίσχσιν, ως χδελ· 
φης έρωντες, η 3υγχτρδς , ηγνοήκχσιν· αυτίκα 5 γχρ 
Ζπ]ηξε τδ έπιδυμ&ν άψαμέν# τε λάγκ , %gtf τδ σώμα τα 
μέρη συνευχημονεντα τη κρίσει πχρέχε. σιτίοις γεμην 
πο^χκις κμ} ό-ψοις μάλα ηδέως προσενεχ^έντες, αν 
οιι^ωνται κμ} μχ&ωσιν αυτές των μη κχ^χρων τι μηδέ 
νομίμων έδηδοκότας, έ τη κρίσει μόνον επιτίθεται 6 τδ 
λυπέν κμ/ δάκνον, ά/S^a κμ) τα σώμα τη δό^η συνδιχ-

' τρε^

τ Tum. & V. τίτατο} , quod R. probavit, & fimul extat 
in Anon. E. Venet. i. Contentio cum W. qui id non minus 
probabile cenfet, fluam vulgatum τίταχίο)»

a In ind. var. ex Aid. & Baf. affertur έτοιμοι» At de Ba£ 
falfum eft. Habet ea εύτονοι.

( 3 Hom. Odyff. 19 , aog. fqq.
4 Turn. V. έόλφ J’ oy».
5 Dedi fic e Turn. pro vulg. αλλα. R. voluit αμχ.
6 Dedi fic e R. mente, ut redeat ad τδ λνπέν — confcien- 

tiae morfiit is* compunctiones nou folummodo judicium 
diuntw· Vulgo Ικιτίθοντχι.
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^πόμενον χοή άναπιμπλαμενον, Εμετοί χή iiarptretl 
ναυτιώδεις fy™· ύέδοικα ii, μη δόξαιμι παντάπασιν 
Επαγωγά κή νεαρκ 1 τω λόγω περαίνειν, •φαλτήριχ 
δεξιών χή λύρας, KSM πηκτίδας χοή αύλ«ς, χοή οςΛ 
μασικής προσωδά χοή προσήγορα μηχανησαμένης άντρου· 
πίνοις πά&εσιν, αψυχα συνήλθε 2 , χ<ή συνεπι^ρηνεΐ, 
^ή συνάδει, χοή συνακολασαίνει, τάς 3 κρίσεις άναφέ~ 
povra χοή τά πά3η χοή τα ή3η των χρωμένων, καίται 
ν^ή Ζήνωνά φασιν εις ιατρόν ανιόντα κι3αρωδεντος 
'Αμοιβέως 4, προς τχς μαΰητάς, ’Ίωμεν, είπεΐν, όπως 
χαταμί3ωμεν, οΐαν έντερα χή νεύρα χοή ξύλα χοή οσχ 
λόγ» χή άριΰμχ μεταχόντα χοή τάξεως, έμμέλειαν χ$ 
φωνήν άφίησιν. άΰάά ταΰτα έάσας, ήδέως άν αυτών 
Κυδοίμην, εί κάνας χοή ίππες χοή όρνιθας οίκχρές δρων- 
τες, έ3ει χ$ τροφή χοή διδασκαλία φωνάς τε συνετάς 
8φ/ προς λόγον υπηκόχς κινήσεις χοή χέσεις χτοόιόόντας, 
Hg] πράξεις τό μέτριαν χοή το χρήσιμον ήμΐν έχχσας* 
νΟμήρχ ό’ 5 άκ&οντες τον Αχι^έχ λέγοντας ότρύνειν 
ΐππχς τε χοή άνέρχς έπι την μάχην , έ'τι ^χυμάξεσι χ^ 
^ιαΊΐορ«σιν, εί το 3υμέμενον έν ήμΐν χοή έπι^υμχν xgif 
λυπχμενον χοή ήόόμενον υπαιιεειν τε τω φρονέντι, xg^ 
πάχειν υπ αυτχ χοή συνόιατίΆε^αι πέφυκεν, «κ άποι- 
«av έόέ άπεχοινισμένον εόέ πλασσόμενον έ'ξω&εν, 
ίίϋ τυττέμενον άνάγκαις τισιν, ή πληγαΐς, άάλά φύσει 
μ&ν έξηρτημένον, αεί δέ όμιλον χοή συντρεφομενον χή{ 

άνα-

τ Haec vocabula R. funt fufpefta. Pro rwayajya mavult 
αττιήά , & loco »tapx fententiae magis congruere cenfet pu- 
ρχχιά^η , aut παιάαψώάν, aut vtMtxa.

2 R. mavult av*i$rrai, quod W. probat.
3 R. mavult srpot xphett.
4 De Amoebeo citharoedo Athenlenfi v. Athen. p. 623. & 

interpr. ad Aeliani V. H. 3, 30. R.
5 Hom. Jliad. XVI. 167. Pro J’ R. mavult Ti.
6 B. v&tiet. 1. Jannot. νπίχισμΜν. Deinde pro πλιισσί- 

futcv Xyl. legendum conjecit πλα^όμΐί/»ν.
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«ναπιμπλάμενον viri συνήθειας. ito καλώς ωνζμα- 
soti το ήθος· ίςι μδν γάρ ^ς τυπω είπεΐν) ποιότης τ» 
αλόγα 7ο ήθος· άνομασαι , οπτήν ποιότητα ταΰτην 
H&f την διαφοράν εθει λαμβάνει τό άλογον υπό τα λό· 
γχ πλατ^όμενον, ά βέλομένα τό πάθος έξαιρείν παν- 
τάπασιν , ^τε γάρ δυνατόν, ατε άμεινον^ άϊίλά cpov 
Τίνά KS^ τάξιν επιτιθδντος αυτά, τάς ήθικχς άρε- 
πας, άκ άτ: αθεΐας άσας, άΆ,χ συμμετρίας παθών ngtf 
μεσότητας, έμποιάντος. εμποιεί δδ τή φρονήσει την 
ora παθητικά δΰναμιν εις £ξιν άςείαν καθιτάς. τρία 
γάρ δή ταΰτά φασι περί την ψυχήν υπάρχει» , δύνα- 
μιν. πάθος, εξιν. ή μδν εν δΰναμις αρχή TJ
πάθας, οΤον όργιλότης, αίχυντηλία , θαρραλεότης· το 
έδ πάθος, κίνησίς τις ήδη τής δυνάμεως, οΐον οργή, χί- 
δως, θάρσος 1. ή δ' ΐ%υς KSM κατασκευή τής 
περί το άλογον δυνάμεως εξ έθχς εγγινομένη, κακία μδν, 
αν φαύλες, αρετή δδ, άν καλχς υπο τα λόγκ παιδα» 
γΐ/ΰγη^ή τό πά^ος.

V. *Ειγ8/ δδ α πάσαν αρετήν μεσότητα ποιεσιν 
ίδδ ηβικήν καλάσι, λεκ]έον άν είη περί τής διαφοράς 
άρξαμένοις άνα'^εν. &ΐΐ τοίνυν 3 των πραγμάτων τα 
μδν άπλως 3 &%οντα9 τά δε πως ^χοντα προς ημάς* 
άπλως μδν αν ^χοντα, γή, έρανός,, άςρα, θάλασσα* 
πως δδ έχοντα προς ημάς, άγαμόν, κακόν- αιρετόν9 
φευκτόν* ήδΰ , αλγεινόν· άμφοϊν δδ τα λόγ» θεωρητι

κά 
j Dedi haec e R. mente. Vulgo οργή, ai^s, θρά-

gos. W· probare id quidem videtur, fed minus refie 3dpirof 
delendum monet. Xyl. quoque non nifi tria vertit, hoc ordi
ne : wr tra , ut confidentia , ut pudor, qui praecedentibus 
haud ita convenit.

2 Sic Baf. Hi Stobaeus Serm, III. p. 39, locum hunc citans, 
& legendum cenfuit R. dedique cum W· accedentibus B- E» 
Venet. 2. Xyl. Mez. Vulgo iri τοί,υν.

3 Cum w. dedi απλω» aufloritate Stobaei hoc loco & dein
de bis, probante R. Vulgo offas, E Turn. notatur τά μίν 
aeni vel ομά, vel ομοίοι.
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&4f ίντος, τδ μεν περί τχ άπλως ίχοντα μόνον έτι. 
Ζημονικδν καί θεωρητικόν w το ί’ έν τοΐς πως

πρδς ημχα > βχλεντικδν καί πρακΊικόν· αρετή 
νέτα μέν η φρόνησις, εκείνα δέ η σοφία. διαφέρει δέ 
σοφίας φρόνησις, $ τα θεωρητικέ προς τδ πρακ]ικδν 
αχι παθητικόν έπισροφης κχί χύσεως τίνος γενομένης 
ζιφίςαται α κχτχ λόγον η φρόνησις. διό φρόνησις μέν 
τύχης δεΐται· σοφία δ* χ δεΐται προς τδ οίκεΐον τέ· 
koc, χδέ βχλης. ^ι γαρ περί τα αεί κατά τά αυτά 
Καί ωσαύτως 3 ^χοντα. καί καθχπερ δ γεωμέτρης χ 
βχλεύεται περί τχ τριγώνχ, ει δυοΐν δβαΐς 4 "σας εχει 
νας εντός γωνίας, αϋ^χ οίδεν (otl γαρ βχλαί περί 
των αίλοτε α^,ως έχόντων κ περί των βεβαίων και 
άμεταπίωτων) κτως ό θεωρητικός νχς περί τα πρώτα 
Καί μόνιμα, καί μίαν αεί φύσιν έχοντα μη δεχομένην 
μεταβολάς, ενεργών, χπη&.ακίαι τχ βχλευεθαι, την 
δέ φράνησιν εις πράγματα πλάνης μετά καί ταραχής 
καθιεΐσχν, έπιμίγνυθαι τοΐς τνχηροΐς ποΰάχκις άναγ- 
καΐόν έσι καί τω βχλευτικω χρηθαι περί ίων χδηλοτέρων· 
τω δέ πρακίικω τδ βχλευτικδν έκδεχομένην ένεργεΐν ηδη 
καί τχ αλόγχ σνμπαρόντος 5 καί σννεφελκομένχ ταΐς

κρί·
j Turn. V. μίναν.
β R, fufp. auto/em ita dedifie: Si τοφ'αι φρόνησα

quid autem differt σοφία 8t φρόνησα? — refp. την rx 
θκυρητικε ·— %ϊ0·ίω$ rivot vcpos τα καροντα αρμοζέσην γινα· 
μίνηι νφίσατο) χ. λ. — fcilicet fi vtf atiitni res intueri apta 
in eam vim, quae agendis rebus & fufcipiendis commotionis 
itis defiinnta eft, animadvertit, aliquem babitum induit 
Tei praefenti convenientem, ex eo nafcitur, ut par eft, pru· 
dentia.

3 Vulgo tttpl rol dtt t&} τά αάτά άσ. εχ. Xyl. fufp. 
τα αυτα> uti ωσαΰναι. R. pro ηα} legendum monuit κα~ 
τά. Idem probavit, qui fiir.ul ante άσ. inferi voluit. 
Id dedi, duftus ex parte ledioue Tum. & V. «ατα γά avra 

τά αυτά ωσαυτωι.
4 R. legi vult aut βυσίν όρ^αΐι, aut δυαΐν ερ^αιν,
5 R. mavult συμπα^όντοί, Paulo ante Turn. Ικδεχιιμόνφ· 

Deinde Petav< εργηι pro όρμν^ 



4οο . PLVTARCHI

rpwesiv· ορμής γχρ δέονται, την ορμήν τω πχ3ια. 
ποιεί τδ ή^ος , λόγα δεομένην ορίζοντας, όπως μετρία 
παρή, και μήτε υπέρβαρη, μή™ εγκχταλίπη τον κα^- 
#όν. το γχρ δή παθητικόν καί άλογον κινήσεσι 1 χρη- 
ναι, ταΐς μδν, άγαν ΰφοδραΐς κχί δξείχις· ταΐς δδ, 
μ αλακωτέρχις ή προσήκει καί άργοτέραις. ο$εν £καςον 
& ν πρχτ]ομεν αεί, μοναχως μεν, κατορ&αται, πλεονα- 
χως ίέ, αμαρτάνει. το γχρ βαλεΐν τον σκοπον, έν 
&>ι καί άπλαν, άτοχασι δδ χ^οτε χ&,ως, υπερβά^λον- 
τες τδ μέτριον ή προχπολείποντες, τ»το %ν τ« πρακ'ι- 
X? λίγα κατά ^υΰιν εργον ετί , το εζχιρεΐν τάς άμε- 
τρίας των πα&ων καί πλημμελείας. οπα μδν γχρ υπδ 
αρρωςίας καί μαλακίας^ ή δεας καί οκνα προενδίδωσιν 
»/ ορμή κχι προαπολείπει το καλδν, ένταυΰχ πάρεςιν 
έζεγ-είρων κχι αναρρίπισών· οπα δδ πχλιν εκψέρετχι 

πο^ή κχι χτχκ·ος , εκεί τδ σφοδρον χφχιρει κχι 
ί'ςτ^ιν. ατως δδ δρί^ων τήν πχ^ητικήν κίνησιν, εμποιεί 
τχς ή^ικχς χρετχς περί τδ άλογον, ε^είφεως κχι 3 
Υπερβολής μεσότητχς άτχς. α γχρ χπχσχν χρετήν με- 
νότηη γίνεβχι ρητεον· χ^* ή μεν χπρασδεής τ» άλί- 
Ύ« και περί τον ειλικρινή κχι άπχ3ή ναν συνιταμένη σο· 
φίχ κχι φρόνησις, αυτοτελής τις ετιν άκρδτνς τδ λό- 
<γα και δΰναμις, ή το 3ειότατ& εγγίνεται τής επιςή^ 
μης καί μακαριωτατον* ή 3’ αναγκαία διά, τδ οωμα, 
κχι δεομένη τής 4 παθητικής ώσπερ οργανικής υπηρε
σίας επί τδ πρακτικόν, άκ ασα φ&ρχ τα αλόγα τής 

^δδ άναίρεσις, άίίλά τάξις καί διακόσμησις, χκρά-
( της

i Turn, Bong. άλλον κινήσιτι, Colle&or addit: forte άλλων 
legendum.

a Sic R. dari voiuit, dedique ex Anon. Tum, V. Camerar, 
Xy$, Vulgo ιτρατιιιδΊ^ωτιν,

3 abeft a Petav.
4 Vulgo γης Delevit W. aufloritate cod. B.

Eum fum fecutus. Xyl. fufp. διά thto π. ut t&tq ad o«- 
μα referatur. R. itoptni > v*i » T^(
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Της . μέν έτι τη δυνάμει ναι τη ποιότητι, τ£ $ 
■μεσάτης γίνεται, το ύπ·ερβά&.ον εξαίρεσα καί τδ άλ- 
λ είπαν.

VI. ΈιΓε/ πο^αχως τδ μέσον, '(και γάρ τ« 
οιεκραμένον, των ακράτων μέσον, ως λευκε ναι μέλα- 
νος το φαιόν* καί το περιέχον καί περιεχόμενον, τ« 
περιεχόμενά και περιέχοντας, ως των δώδεκα ναι τετ· 
τάρων τα οκ]ώ· και τδ μηδετέρκ των άκρων μετέχον, 
ως άγαθκ ημ) \KXH3 τδ αδιάφορον) τύτων μέν έδενΐ των 
τρόπων ή ειρετη ειη αν μεσάτης, κτε γαρ μίγμα των 
κακιών έσιν, ^τ* έμπεριέχκσα τ&λατϊον., έμπεριέχεταί 
τω πλεονάζοντι τα προσήκοντος· κτε άπή&,ακϊαι παν· 
τάπασι των παθητικών όρμων, εν αϊς τδ μά/&.ον K&j τδ 
ητ]όν έσι. γίνεται δέ -μεσάτης ηεή λέγεται μάλισα τη 
περί φθόγγκς ·κ$ αρμονίας 1 ομοίως. εκείνη τε γαρ
εμμελής κσα φωνή-, καθάπερ ή ~νήτη υπάτη Ζ, της
μέν την οξύτητα, της δέ την βαρύτητα την χγαν -δια· 
πέφευγεν. χύτη 3 τε κίνησις Ισα δύναμις περί τδ. 
άλογον, τχς εκλύσεις τάς επιτάσεις ολως τδ 
μΆον χοή το ητ)ον 4 εξαιρεί της ορμής, εις τδ μέτρον 

χναμάρτητον καΰιςάσα των παδων ύπατον.' αύτίκχ 
την μέν άνδρίαν μεσότητα §ασίν είναι δειλίας κ^ί Spa· 
σύτητος, ων η μέν, ^^ειψις, η δέ, υπερβολή τε 3υμο· 
ειδ^ς έςι· την δέ ελευθεριότητα, μωρολογίας κα^ άσω· 
τιας· πραότητα δέ, αναλγησίας ωμότητος· χύ
την τε σωφροσύνην δικαιοσύνην, τήν μέν περί τά 
συμβόλαια, μήτε πλέον νέμεσαν αύτη τε προσήκοντος 9 

μήτε

1 R, mavult τη πιρί φ^όγγχι αρμονί^ ομ.οίατ.
a νξτν 9 qu°d ηο$ dicimps, Ούίανε i ίηέτη 

Hojs ; >' μΐοτ), άιε Quinte.
3 R. mavult αυτή τ», & haec* ~
4 Cum articulo dedi e Petav. Valgo ητίον.

Ce
yjLVT. T. IX.
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μήτε έλχτ]ον, μέσον χπχ&είχς 1 iv-
αι^ησίχς KS^ χαοΚχσίχς χει τχς επιθυμίας ν,χ^ιςχσχν. 
iv ω δη κμ] μ^ι^ω δοκει τδ άλογον της προς το λο- 
^/κον διχφορχς χύτ» πχρέχειν χχτχνόησιν, ημ] δειηνύειν 
τδ πχδος, ως 'έτερόν τι χομιδη τ» λόγα έτίν. & γχρ 
χν διέφερε σωφροσύνης έγκρχτεΊχ, ημ} χχολχσίχς χηρ»· 
σίχ περί τχς ήδονχς ημ^ τχς έπι&νμίχς , ει τχντδν ην 
της ψυχής ο έπι^υμείν ο τε χρίνειν 2 πέφυχε. νυν 
δέ σωφροσύνη μέν έσιν, & τδ πχ&ητίΗον ώσπερ εύήνιον 
δρέμμχ πρχον δ λογισμός ήνιοχεΐ κμ} μετχχειρίζε- 
τχι, περί τχς επιθυμίας χρωμενος ύπείχοντι δεχο- 
μένω τον χχλινον χοή χρχτεντι την έπιδυμίχν βγ- 
χρχτειχν δέ άκ αλύπως χγει, έδέ πειδομένην 3, ά^,χ 
πλχγίχν χντιτείνασχν > οην υπό πληγής χχΚι· 
υε χχτχβιχ^όμενος ημ} χνχκρέων, χγανος ων έν έχυτω 
0^ έθρυβα μεςος· οΐον ο Πλάτων έξεικονί^ει περί τχ 
της ψνχηί ΰπο^ύγιχ, τβ χε/ρονος προς τδ βέλτιον 
γομχχχντος χμχ 4 τον ηνίοχον διχτχρχτ]οντος 9 
άντέχειν δπίσω, ημ) χχτχτείνειν ύπδ σπεδης χνχγχχ^ 

^όμε-
» abeft ab Α1<1. Baf. Petav. Xyl. B. E. Venet. i. 3· 

Stephaniis affumbt e Jannot. Inferendum duxit Xyl. y, his
ce adjeftis: ,, vox άν»ΐαϋ]σίκ5 corrigit vocem etnoiSelus t & 
Stoici οίκα3^ hominem ita fingunt, ut tamen χναί^^τον eun
dem ipfi non profiteantur/* R. fufp. xira^eixs, οίνχι&. 
W. forte p~aeftare y cum Xyl. & Mez. conjicit. Attamen vel 
fic aliquid vitii fubelTe ei videtur.

2 W. mavult w ?τπ^υ,««7ν, ω re κράαν.
3 Vulgo haec ita leguntur: ΰπιΰκοντΓ Ιγκ^χταχ St tn 

τψ λογισαψ κ^ατέντι τι}ν ίπι^υμΐαν. αγα Si έκ 
αλύπ'^ί, xSi ν. LubentiiHme amplexus fum W. corre&ionem , 
codd. B E· Ven. 3. item ex parte mutationis fecunda Ven. 1. 
firmatam, quin & ipfius conjefturatn , qua pro vulg. τφ λο- 
γΐίμψ , quod in textu retinuit, dedi τον χαλκόν· Nemini hoc 
auda.ius a me fieri videbitur, qui fequentia perfpexerit, ubi 
opponitur vwo χαλ<»« κχτχ{^ιΰ^^«ή. petav. infuper qgi) St%v^ 
μίνω adjungit ad νπιίχύνςι, & dat porro iyxpureiuv Si «x ά»β- 
λΰπνί ecyeivt ,

4 R. fufp. 3ι»μχ , jugiter.
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ζομενον αεί, μη β^η φοίνικας έκ χειρων Ιμάντας, 
τά Σιμωνίδην. οθεν χδ' αρετήν αυτοτελή άξιχσι την 
εγκράτειαν, ά%Μ ελατ^ον αρετής είναι* μεσάτης γχρ 
& γέγονεν 1 εκ συμφωνίας rS χείρονος προς τδ βέλτιον, 
ίδ’ άνηρηται τκ πάθκς τδ υπερβά^ον 3, χδε πείθομε- 
τον κδδ δμολογχν τω φρονχντι της ψυχής τδ έπιθυμεν, 
ά^ά λυπεν κ&ί λυπδμενον κμ] κατειργόμενον ΰπ* ανάγ
κης, ώσπερ εν ςάσει δνσμενδς κμ) πολέμιον συνοικεί·

Πόλ/ί δ’ δμχ μδν θυμιαμάτων γέμει,
Όμζ δδ παιάνων τε κμ} σεναγμάτων 3, 

η τχ εγκρατχς ψυχή διά την ανωμαλίαν ηο^ την δια· 
φοράν, κατά ταυτά δδ οίονται κμ) την άκρασίαν ελατ* 
τόν τι κακίας είναι, παντελή δδ κακίαν, την ακολα
σίαν. αυτή μεν γάρ έχχσα κμ} πάθος φαυλον κμ] λό
γον νφ’ g μέν εξάγεται τω 4 επιθυμεΐν προς τδ αι
ώραν , υφ1 a ii τω κακώς κρίνειν προστιθεμένχ ταΐς 
επιθυμίαις, κμ^ την »^θησιν άποβά&ει των άμαρτανο- 
μένων, η δε άκρασία τω μδν λόγω σώζει την κρίσιν 5 
ορθήν χσαν, τω δδ πάθει φέρεται παρά την κρίσιν 
ίχΰοντι τκ λόγα μκ^,ον· οθεν διαφέρει της ακολα
σίας, οπκ μδν γάρ ητ]άται τχ πκθκς ό λογισμός, 
οπκ δ* εδδ μάχεται· κμ} οπχ μδν άντιλέγων επεται 
ταΐς έπιθυμίαις, οπχ δδ ΰφηγειται συναγορευων· και 
οπζ μδν ηδομένω κοινωνείν υπάρχει των άμαρτανομένων, 
οπε δδ, άχθομένω· καί οπχ μδν δκων φέρεται προς 
τδ αίχρδν, οπα δδ προδίδωσιν άκων τδ καλόν· ως τοΐς 
πρατ]ομένοις υπ* αυτών, άχ ήτ]ον δδ καί τοις λεγομέ-

C c 2 νοις
J R. fubandiendum monet τδ ΙπιΒνμβν e feqq.
ί R, τδ νπίρβάλλον hic loci non effe nominativum monet, 

fed accufativum.
3 Sophocl. Oedip. v. 3· 4· Cf. Vol. VII. Piat. Opp. p. a94, 

W. 3- & Vol. VIII p. 74-
4 Sic dedi cum W. e Petav. E. Venet. i. Vulgo τδ hi9v- 

μίιν. R. voluit ίξ ε μι* πρδί το ίπιθνμιΐ,τχ αί^μ.
5 Petav. tijh σύγκριοιν·
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νοις &εζιν η διχφορχ πχτχδηλος 1 · χχολχςων μέν γχρ 
αιδε φωνχί·

Τίς δέ τί δέ τερπνόν χνευ χρυσής 'Αφροδίτης· 
Τε&νχίην, οτε μοι μηχέπ τχυτχ μέλει 2.

χα? 'έτερος·
Το φχγεϊν, τδ πιείν, τδ της Αφροδίτης τυγχχνειν,
Τά δ* άζ^α προσ^ηχχς α,πχντ* έγω χχλω, 

φησιν, ώσπερ έξ όλης της ψυχής συνεπινεύων τχΐς ηδ& 
νχίς και νπερειπόμενος. έχ· ητ]ον δέ τετων δ είπων·

’Εα μ* κπολέ^αι. τετο γχρ μοι συμφέρει, 
την κρίσιν έχει τω πά&ει συννοσεσαν. αΐ δέ της αχρα· 
σίας έτεραι κχι διαφέρεσκι·

Γνώμην έχοντχ μ* ή φύσις βιάζεται,
χαλ

Ai' «ί, τδ δη $εΐον 3 ίινδρωποις χχχδν,
"Οταν τις είδη τχγαδδν, χρηται δέ μη, 

καί·
Έλκ« με 4 γχρ ηδη 3υμδς, εδ' έτ* αντέχει,
Q ινώδες ως αγχισρον χγκύρας σχλω·

Οινώδες αγκιςραν « φχνλως λέγων, τδ μη χχτοχον τ* 
λογισμέ μηδέ κρχρδς f x/S^x μχνοτητι της ψυχής κχέ 

μαλχ·

i Petav. χαταλλ^λοι.
2 ex elegiis Mimnermi. Turn. T/r ii βιοι\ nec non Zitp 

pro avtv,
3 Petav. omittit 3$, R. legi voluit t«J’ rj3tj a. x. tna· 

lum boc jam divinum eft hominibus malum, i. e. non am
plius humanum eft malum , fed divinum . quod vinci &. devita
ri nequit. Confentiunt Valckenar. Diatrib. in Eurip. Fragm. 
p. 33. & W.

4 Sic e Turn. & V. dedi, quod W. recepit e Leonic. Schott. 
Jannot. Anon. Mez. Vnlgo ίλχβ pb γχρ. Petav. & Xyl. 
MS. Ι'λκα γχρ, quod Xyl. e mehi ratione probavit. £ 
R. conjeSura Ρλχ« μ» γχρ 33 3νμδί t s3' fc’ ΰντίχω f recepi 
*<Γ ίτ* pro vulg·, έέί τ’. Fere fic legitur in lib. ad principem 
indoitum, ubi difttim hoc pariter affertur, έχ ΐτ χντίχα. pe- 
MV. WTi%e».
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μαλακό* την κρίσιν. a πόρρω δέ της Μ-
νος τούτης κλεινοί εΐρηται.

Νούς κς τις 1 «κ μέν γης άνηρτηται 2 βρόχοις,
ΠνβΓ 5’ κρος, δ' έ 3 κρατεί τχ πείσματα, 

ττείσματα γχρ λέγει τάς άντεχέσας κρίσεις προς το αί- 
%ρδν, εΐτά χσιτερ νπο πνεύματος ρηγνυμένχς τκ 
πά^κς. τ® γάρ oyrt πλησίσιος μεν έπί τάς ηδονάς 3 
άκόλαςος νπο τχν επιθυμιών φέρεται, και δίδωσιν έαν- 
τον και σνγκατευ^ννει· πλάγιος ' δέ δ άκρατης, οϊον 
έξαναφέρειν γλιχόμενος καί διω5εϊ3αι τδ πχ&ος , ύπο- 
σύρει 4 Κχί περιπίπτει περί το αίχρον χς Άνάζαρχον 
έσί^,αινε $ Τ/μων·

Έν <5^ το ^αρσαλέον τε καί έμμενές 6 οππη δρϊσκι 
Φαίνετ* Άναζχρχα κννεον μένος* ος ρχ καί είδας, 

’^λς φάσαν, άθλιος έσκε, φΰσις δέ μιν εμπαλιν ηγεν 
Ήδονοπληξ, ην πλεΐςοι νποτρείασι σοφιςων.

Cc 3 ire

χ Sic R. dari voluit, dedique cum W. ex Aid. Baf. Xyl. 
Petav pro vulg. 'oatis,

2 Sic e MS. legit Xyl. darique voluit R» & dedi cum w. 
ex Turn. V. B. E. Leonic. Schott. Anon, Mez. Vulgo ανίατοι.

3 Dedi i cum W, e Turn. V. Mez. probante R. pro 
vulg. tv.

4 R. mavult aut vxo£pt7, aut vnoirvggTaf , quamvis vmov· 
ftSxj in ufu non fit, fed ύηοφίξβαΐχι pro invitum nolen
tem ad quasdam res vel infiituta abripi. Anon. ύπεσύξη; 
tylez. υπεισρεί. »

5 Gemino λ dari voluit R. e Salmaf. & Petav. dedique 
cum W. Vulgo ίσίλαινε· Σιλλα'ναν interpretatur PoHux 1. 2. 
c. 4. επί χλευασμψ σείαν tis οφ^αλμχ! Hefych. tefte , σ/λ- 
λοί εμμετςον ακωμμα. Tres Siliorum libros compofuit Ti- 
nion , fedae Pyrrhonianae, qui a PhJio, Peloponnefi civ. 
Pbliafius dicitur Suidae, in quo toto opere difteria ac convi·* 
<ia in philofophos, maxime dogmaticos , jaciebat. Cf. A. Geli. 
L 3» c. 17.

6 Petav. Ιμμανί'· Idem cum Aid. & Baf. g^. Xy). cor. 
rexit. Deinde dedi os pa, Xyl. jubente, projulg. por. 
W porro in Sympofiacis legitur τΐμ
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έτε γαρ ο σοφδς, έγκρχτης 7, χ^,χ τάφρων Ure ο 
χμχ^ης, άχρ^τ^, χ&.χ χκόλχτος. δ μδν γάρ ηδετχί 
τοΐς κ«λοΓς, δ δε εκ χχ&ετχι τοΐς χιχροΐς. σοφ/τικης 
εν ψυχής ή χκρχσίχ, λόγον έχάσης οΐς εγνωκεν ορ3ως 
έμμένειν μη δννχμενον.

VII. Ή μδν εν χκρχσίχ τχυτας έχει διχφορχς 
προς την χκολχσίχν, η δε εγκρχτειχ προς την σωφροσύ
νην χυδις χυ τχς χντιτρόφες χνχλόγώς. τδ γάρ δχκνον 
χχι τδ λυπεν χχι rg χγχνχκ^εν, «τω την εγχρχτειχν 
κπολελοιπε· της δε σωφρονος ψυχής τα πχντχχό^εν 
δμχλδς κχι χσφνκ/ον * κχϊ υγιχΐναν, ω συνηρμοςΧί 
συγχέχρχται τδ χλογον πρδς τον λογισμδν εύπει^ει'χ 
χχι πρχοτητι 3χυμχςη κεκοσμημένον, είποις ^ν επι· 
βλέψχζ’

Δη τότ* έπειτ’ χνεμος μδν δπ&ύσχτο, η δδ γχλήνη 
^Ετλβτο νηνεμίη , κοίμισσε 2 κΰμχτχ δχίμων' 

τχ σφοδρχ χχι τεριμχνη χχι οί^ρώδη κίνήμχτχ των ειτι- 
3υμιων τε λόγα κχτασβέσχντος, ών δδ η φύσις άναγ- 
κχίως δεΐτχι, τχύτχ δμαίονχ^η κχι ύκηκοχ κχι φίλχ 
κχι συνεργχ ττειτοιημένε τχΐς τρχκ]{Ηχΐς τροχιρέσεσιν 
ωτε μη προεχΆεϊν τε λογ/σμε t μηδε ΰττενδίδόνχι, μηδδ 
χτακίεΐν, μηδδ χτειΆ&ΐν 9 χ^,χ ιτχσχν άρμην ευχγωγου 
τ ασχν ,

I Eft fic in R. quod W. recepifie fe monet e F. Venet, 3. 
marg. B. Petav» pro vulg. χκρχτΐίί.

2 Sic e MS. legit Xyl. explicans , quod motus & exagita- 
tioiiis efl vacuum. Voluit idem R. e Salmaf. — ea ratio t 
quae uofi tumultuatur, neque per contentionem palpitat te- 
pugnans — dedique e Turn. V. Petav. cum W» Accedunt 
B. Venet. 1. Vulgo χφυκίον.

3 Sic dando fecutus fum w. κο·μ,(ααι reponentem ex E, pro 
VUlg. χοΙ/Λ^Β. Aid. Baf. Xyl. Ven. ». χοίμιαι, quod R. da
ri voluit. Verius defumti funt ex Odyff. XII. ιό§. 169,

Άδηλον ΐκΐίω πώλον ως χμχ τρέχειν, 
ίιτιβεβχίεσχν τδν Αενοκρχτες λόγον, ον εκείνος είπε πε-
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των χληβως φιλοσοφχντων , οτι μόνοι1 ποιχσιν έκχ- 
σίως α ποινσιν χκοντες οι λοιποί, διχ τον νόμον, ωτ- 
περ υπό πληγης κύνες, η γχλεοί 2 ψάφω, των ηδονών 
χνοτρεπόμενοι, κχί προς τδ δεινόν χποβλέποντες. οτι 
μεν χν γίνετχι τις έν τη ψυχή τοιχΰτης τερρότητος 3 
αΐβησις κχι διχφαρχ περί 4 τχς έπι&υμίχς, ως τίνος 
μχχομένχ κχι τχνχντίχ λέγοντας χύτχϊς, χκ άδηλόν έσιν. 
tvm 5 δέ φχσιν χχ έτερον εΐνχι τβ λάγχ τδ πχ3ος , 
χδέ δυόΐν διχφορχν κχι ςχσιν , χ^χ ένας λόγχ τροπήν 
επ’ άμφότερχ, λχνδχνχσχν ημχς όξΰτητι κχί τάχει με-, 
τχβολης 6· χ συνορωντχς, οτι τχυτόν έςι της ψυχής 
ο 7 πέφυκεν έπι^υμεΐν κχί μετχνοεΐν, opyi^Sxi κχι δε- 
διένχι, φέρε3χι προς τδ χίχρδν υφ’ ηδονης, κχί φερα
μένης πχλιν χυτής έπιλχμβχνε^χι· κχί γχρ έπι&υμίχν 
κχί οργήν κχί φόβον κχί τχ τοιχυτχ πχντχ, δόξχς ει- 
νχι κχί κρίσεις πονηρχς, χ περί έν τι γινομένχς της 
ψυχής μέρος, χ&.χ ολχ τχ ήγεμονικχ ροπχς κχί εί^εις , 
κχί συγκχτχ&έσεις κχί δρμχς , κχί άλως ένεργείχς τινχς 
χσχς έν όλίγω μετχπ"]ωτχς, ώσπερ χι των πχίδων έπι- 
δρομχί τδ ρχγδχΐον κχί τδ σφοδρόν έπισφχλές υπό χβε- 
νείχς κχί χβέβχιον έχχσι, τχυτχ δέ πρώτον μέν πχρχ 
την ένχργειχν 8 έςι κχί την χ'ι^ησιν· χδείς γχρ έν έχυ·

C c 4 τα^
τ Xyl. e MS. probavit μόνοι, 8t dedit Steph. pro μόνον 9 

quod eft in Aid. & Baf.
2 Dari fic voluit R. dedique cum W. e Mez. Vulgo κυνόν9 

κ γκλιΣ. Xyl. e MS. legi voluit γχληί φόβγ.
3 W. legi vult ιτίξότητοι.
4 R. mavult έιαφορχι vcpot τχν ίπ·
5 w. judice, corrigendum Ικιΐνηι, Stoici nimirum.
6 R. mavult τάχα t^s μιτχβολ^ι. Deinde dedi ex ejui- 

dem mente έ awogUvTMt, quod W. quoque recepit e Jannot, 
Amiot. Xyl. pro vulg. χ συνορωντΗ.

7 w. mavult £ εχ E»
8 Sic Xyl. & R» legendum cenfuerunt — evidentiam, cla

ram & perfpicuam rerum experientiam & perceptionem — de
dique cumw. e Turn, Petav. E, Venet. 2. Vulgo tvipyeixv. 
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rw τα έπιδυμεντος. αί&άνεται μεταβολήν είς τα πρίνον, 
τα κρίνοντας αύ πάλιν είς τδ έπι&υμάν· άδέ παύε

ται μέν έρων οπότε λογίζεται κα^εκ^έον είναι τον έρω- 
τα , και διαμαχητέον προς αυτόν, εξίςαται δέ πάλιν τ» 
λογίζεσαι και κρίνειν , όταν ενδίδω μαλασσόμενος υπό 
της επιθυμίας. ά&Λ και τω λόγω προς τδ πά^ος αν- 
τβαίνων, έν τω πάδει έςιν ετι, καί πάλιν κρατημέ
νος υπο τχ πά&κς , διορχ τω λογισμω τδ άμαρτανομενον* 
και έτε τω πάβει 1 τον λόγον χνηρηκεν, άτε τω λογί^ε- 
Sai τα πα^ας άπή!ίδ.ακ]αι, φερομενας δέ έκατέρωσε, 
μέσος άμφοΐν και καινός έτιν, οι δέ νυν μέν επιθυμίαν 
γίνεσαι τδ ηγεμονικόν , νυν δέ τον άντιτατ]όμενον 
επιθυμία λογισμόν υπολαμβάνοντες; ίδέν άπέχεσι των 
μη δυο τον κυνηγόν είναι καί τδ 3ηρίον υπολαμβάνον
ταν , ά^,χ ταυτδ σώμα χρώμενον μεταβολή, νυν μεν 
είναι βηρίον, νυν δέ γίνεσαι κυνηγόν, έκεΐνοί τε γάρ 
εμφανές τι παρορωσιν, άτοί τε προς την αίοδησιν άντι- 
μαρτυράσιν, έχ ένός τίνος μεταβολής, άϊ^ά δυεΐν άμα9 
μά·%ης και διαφοράς, έν έαυτοΐς αίβάνόμενοι. τί εν 
(φασιν ) έ και τδ βελευόμενον τε άνθρωπε πο^-άκις 
διχοφορεϊ, καί προς εναντίας άνΆέλκεται δόξας περί tS 
συμφέροντος, άϋό.χ J εν έτι^ πάνυ μέν Ζν, φησομεν·· 
χ&χ τδ συμβαΐνον έχ ομοιον. ά γάρ μάχεται προς 
έαυτδ της ψυχής το φρον^ν, ά^,ά μιά. χρωμενον δυνά
μει διαφόρων εφάπτεται λογισμών· μά^δ.αν δέ είς λο- 
γτΤμος έςιν έν πράγμασι γινόμενος έτέροις, ώσπερ ΰλαις 
διαφερέσαις, ο&εν ετε λύπη τοΐς αν ευ πά^ας λογισμοΐς 
^νεσιν , ^τε ώσπερ έκβια^ΰμενοι παρά γνώμην αιρένται 
ίκτερον, άν μη νη Δία λαν^άνη πά&ος,τι πρισηρτημένον 
ώσπερ έπί ζυγά, και γάρ τάτο συμβαίνει π οσάκις, »

λβ-
, i Reftitui τφ πά^α — grt, quas voces R. omittit. Petav. 

ετε το παθητικόν ανγρηηη ; Aid. & Baf. άτι τγ πατητόν avy- 
P>fKiv ; Turn. V. άτι τφ πά9α ti λόγκ·

Λ R. fufp. άμα ίά ιτι.
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λογ/β^ί Τίνος προς λογισμόν , φιλοτιμίας , ή φίλο» 
νεικίας, ή χάριτος, η ^λοτυπίας, ή δίας άντιβαίνου- 
τος, oieSai τινχ 1 Aoycw είναι δυείν διαφοράν· ώσπερ 
έν τέτοια

Αιδεβεν μδν ανήνα^αι , δείσαν 3’ υποδέχθχι s.

Το μεν σφαγήναι δεινόν, εύκλειαν δ* εχει·
• Το μη θανεΐν δδ, δειλόν, ήδονη δ* ένι.

Κμ/ περί τάς κρίσεις δδ των συμβολαίων ύποτρέχοντχ 
τχ πάθη την πλείςην εμποιεί διατριβήν· περί τά 
συμβέλια των βασιλέων οΐ προς χάριν λέγοντες, χ ¥ 
δυείν κρίσεων τη δτέρχ συναγορεΰκσιν, χ^χ πάθει τινι 
προστίθενται παρά τον τεί συμφέροντος λογισμόν· διδ 
τάς ρήτορας έν ταΐς άρισοκρατίαις οί άρχοντες έκ έωσι 
παθαίνεβαι. ρέπει γχρ ευθείαν ροπήν δ απαθής λογισ
μός επί τδ δίκαιον· άν δδ πάθος έγγένητχι, μάχην 
ποιεί διαφοράν τδ ήδόμενον ngq τδ χλγεν προς τδ 
κρίνον κμ] τδ βαλευόμενον επεί διά τί τοΐς έν φιλοσο
φίαν σκέμμασιν έ πρόσεςι τδ μετά λύπης υπδ των έτέ- 
ρων αγε&αι μετατίθεμαι π οσάκις, ά^ΐ αυτός ts 
Άριςοτέλης, Δημόκριτός τε ηοή Χρύσιππος ένια των 
πρόσθεν αύτοΐς άρεσκόντων άθορύβως άδήκ]ως ημ} 
μεθ' ηδονής άφεΐσαν 3 ; ^τι τω θεωρητικοί μαθημα
τικά) τής ψυχής, πάθος έδδν άνθέτηκεν, ά^δ.’ άτρεμεΐ 
Hgvf ά πολυπραγμονεί τδ άλογον έν τέτοις. διδ προς 
τδ άληθδς δ λογισμός, όταν φανή, προέμενος τδ ψεύ
δος, ασμένως άπέκλινεν έν αύτω γχρ έσιν, εκ έν 
έτερο), τδ πειθόμενον ηο/ή μεταπειθόμενον. αι δδ πραγ-

Cc 5 μάτι-

τ Dedi fic e Turn. V. Anon. pro vu!g. διά. W. fufp. δη. 
R. 0 oit^aj δεΐ λόγ. iZ Petav. λα λόγοτ.

a Iliad. 7, 93.
3 R. adnotat, Grammaticos praecipere αφεΐχατ, nulla ido

nea caufa. Quod equidem noverim, fcribunt άφη^.
4 Petav. v/rfafaw j deinde δαΐτοΛ* & δυσωδίαν.
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μχτικκι βχλχι χgή χρίεις xg^ δ/azra; τ£ν Το^ων έμ· 
τχ3εΐς εσχι, δυσοδίχν τω λόγω τχρέχασι δυσκο· 
λ/αν, ένιχομένω χοή τχρχτΊομένω τερι τδ άλογον , χντ·* 
χΐραν χϋτω μεθ' ήδονης τίνος , η δέες, η λύτης, η έτι* 
θυμίχς. χμ] τέτων κριτήριον η χ^η^ίς έςιν χμφοτέ- 
ρων έφχτίομένη· χgή γχρ αν τεριγένητχι θχτερον, χκ 
χνηρηκε θχτεραν , χ^.” έφέλκετχι κχτχβιχ^όμενον χ$ή 
άντιτεΐνον. δ γχρ νεθετων χύταν 1 έρωντχ, χρήτωι 
τω λογισμω τρος τδ τχθας, ως χμφοτέρων ένόντων 
χμχ τη ψνχη, κχθχτερ χειρι, φλεγμχΐνον ετερον μί- 

. ρος τιέζων ± xg^ δυεΐν οντων χμμ δικφερόντων έταιθχ· 
νόμενος. έν μέντοι ταΐς άταθέΰι βελαΐς χοή σκέψεων, 
ϊΐχς έχει μάλιςχ τδ θεωρητικόν, άν μέν ίσχι μένωσιν, it 
γέγονε κρίαις, χ&,χ χτορ/χ , ςχΰΐς εσχ Κρή μονή 2 διχ- 
νοίχς ντο ένχντίων λόγων 3· αν δέ ροτη γένητχι τρος 
θχτερον, η κρχτήτχσχ την έτέραν λέλνκεν, ωςε μη λυ» 
ττεϊν μηδέ υτενχντιεθχι τρος την δόξχν. οΚως δέ λο~ 
γΐΰμ^ μέν χντικεΐ&χι λογισμω δοκεντος, & γίνετχι δυεΐν 

έτέρων χΐθητις, χ^,χ ένός τίνος έν διχφόροις γινο- 
μένε φχντχσίχις* οτχν δέ τδ χλογον μχχητχι τω λο- 
γΐσμω, μήτε κρχτεΐν άλυτως μήτε κρχτεΐθχι τεφυκος, 
εύθυς ως 4 δύο δϊί'ςησι τη μάχη την ψυχήν , χοή τοιει 
την διχφορχν τρόδηλον.

VIII. Ού μόνον το/νυν χτδ της μάχης, χ&* χ- 
ίέν ητ/ον χτδ της χκολεθίχς $ κχτίδοι τις χν την τχ»

3η τι-
I Dedi αυτό» ©Turn. &V. pro vulg. αυτόν. Dedit idem W. 
α Cum w. reftitui fic e Baf. & Xyl, probante R. Vulgo 

μό^.
3 Vulgo iraJwp. w, cenfet hanc vocem cum Anon, & va- 

ria leflione Editionis Gr. lat. ad calcem , mutandam in πιάνων 
^είλόγων. Sic nimirum legitur in ind. var. ,,πιδχνΰίν Inter
pres. puto λίγων.** Dedi hoc, cum παθιΣρ nullum hic queat 
habere locum.

4 R. mavult eiftvf tis J1. quamquam vulgata poflit defendi.
5 R. docente, ακολασία eft modus fe convenienter decreti* 

fu is gerendi & du&ui judicii fui obfequendi.
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Αητικην χρχην της λογικής έσχν' έτέρχν. έπε} r γχρ 
έςι μέν έρχν ευφυές προς χρετην γεννχί* πχιδδς, 
%ςι ίέ φχύλα ngq χκολχς*, συμβχίνει δέ 3υμω χρη^χι 
μεν χλόγως προς πχΐδχς χυτέ γονείς, χρηβχι 
ΰπέρ γονέων xgj πχίδων δικχίως προς πολεμίας χοή τυ- 
ρχννζς’ ώσπερ έχε* μχχης ng) διχφορχς rS πχ3ας προς 
τον λογισμόν αΐ^ησίς έςιν, έτως έντχυ&χ πει^ές 
■κκολε^ίχς , οιον έπιρρέοντος συν επιδίδοντας 2. ίτι 3
^τοίνυν ngif γυνχΐκχ γημχς κχτχ νομές χνηρ επιεικής διχ- 
νοεϊτχι περιέπειν ngq συνεΐνχι δικχίως σωφρόνως, χρο- 
νω δέ της συνη^είχς έντεκέσης 4 πχ3ος αϊβχνετχι τω 
λογισμω τδ φιλεΐν Kgq ra χγχπχν επιτεινόμενου’ ώσπερ 
αυ η#} 5 v£Qt όιδχσκχλοις έντυχοντες χσείοις, υπδ χρείχς 
τδ πρώτον έπονται ζηλϊσιν, ΰςερον δδ ng) φιλεσιν 9 
χντι γνωρίμων μχ^ητων έρχσχι κχλ&μενοι ngq ον- 
τες. τδ δ* χυτδ συμβχίνει ngif προς χρχοντχς έν πό^ 
λέσι χρη^ες, γείτονχς, Kg} χηδεςχς· χρξχμενοι 
γχρ υπδ χρείχς τίνος κχ^ηκόντως χΐ&ήλοις δμιλειν, έ- 
πειτχ λκν^χνεσιν εις τδ φιλεΐν υποφερόμενοι, συνεπι- 
ΰπχσχμένε τε λογισμέ yg} συνχνχπείσχντος τδ' πχ^η·· 
τικόν. δ δ1 είπων-

Αιδώς τε· δισσχι δ’ εισιν, η μέν e κχκη, 
Ή 5’ χχΰος οίκων 6·

χρ* i δηλός έσι συνηρημένος έν έχυτω τετο τδ πχ3ος 
πολ-

τ Facile εΑθ» R- mcHiet, reponere iku , fed non fatufa·* 
cere.

a Reftltui hanc vocem ex Aid. BaC Steph. Petav. cum W. 
probante R. Subintelligendum iuvtav. Pro ίιτιρρίοντοί W. fufp· 
έπιρρίποντοι vel Ιπιτρίποντοι.

3 Dedi Ι’τι e R. & w. mente pro vulg. tnti.
4 Mez. , & deinde ίπιγινόμ»ton pro ίπιτιιν. Utrutn-

9»»« W. probat.
5 Xyl. MS. ώσπερ xv. Turn. V. deinde κχ&ίχοντει pro 

χι&ιΐκόντα>ε·
6 Aid. Baf. »i'xw. Xyl. e MS. correxit.
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παϊ^χκις, πχρχ τον λόγον οκνοις ημ} με^ηΰεσι 1 κ«> 
f ας πρχγμχτχ λνμχινόμενον;

IX. 0% ngcf χτοι τρόπον τινχ διχ την ενχργειχν χ 
υιίείκοντες, χίδεί^χι το αί%υνε£χΐ κχλεσι, ημ] τό ηδε· 
<θαζ χα/ρ/ν, τες φόβας εύλχβείχς· τχΰτην μεν 
Αδένας χν χίτιχσχμένα την εύφημίχν, εί τχ 3 χύτχ πχ- 
3η προστιθέμενα μεν τω λογισμω τχτοις κχλασι τοΐς 
ονόμχσι, μχχόμενχ δέ κμ] βιχ^όμενχ τον λογισμόν 
εκείνοις. όταν δέ δχκρΰοις ελεγχόμενοι ημ} τρόμοις 
χροχς μετχβολχΐς, αντί λύπης ημ) φόβα δηγμες τινχς 
Κμ) συνε άρσεις 4 λέγωσι, κμ] προθυμίας τχς επιθυμίας 
ύποκορίζωνται, σοφιςικας δοκέσιν, i φιλοσόφες διηαιω- 
σεις 5 ί(^ αποδράσεις εκ των πραγμάτων μηχανάάχι 
διχ των ονομάτων, κχίτοι πάλιν χυτοί τχς τε χαράς 
ίκείνας ημ] τχς βαλησεις 6 %μ} τχς εύλχβείχς, εύπα- 

θείας
i Baf. Petav. μιλέσιαι. Xyl. correxit. ·
a Sic R. cum Xyl. dari voluit, dedique cum w. eTurn. V. 

E Mez. pro vulg. svifyetxv. Cum in Aid. & Baf. legatur oi 
Ha} χύτοΐί; Xyl. legendum cenfuit ^^«vro~r* E Tum. idem 
affertur, vel ois ημ} χυτοί.

3 Vulgo ευφημίχν. »1τ». Correxi haec e mente Xyl. & 
R. codd. Petav. Turn. V. B. E. cum w.

4 Inta&am hanc vocem relinquere, fatius duxi, cum adeo 
nil certi adfit, unde vera leftio colligi queat. Xyl. ovitopyhas 
legit, quod interpretatur agitationem quandam ac conturbatio
nem aut conquajjationem , ut cum in olla quae coquuntur, tu
dicula vel cochleari exagitantur, ab iopyy cochlear, unde iap- 
yl£t&xf, durch einander rilbren. R. fufp. awiQtlaen, i. e. 
σννιζήσαί , anguflias, quando animus in femet fubfidit & com- 

* primitur atque coartatur. Petav. ovvtoio&s; Turn. V. συνωσαί, 
dvxM>pieett$ Anon. συνάσαι^ W. vel idem legendum fufpica- 
tur, vel συνιπχξσαι. B. habet συν aat mediis, literis omiffis 
& fpatio relido.

5 Sic Steph. dedit. Aid. & Baf. ^ixKxieat, de qua voce Xyl, 
dubitavit, fufpicans Petav. ^ixdaat.

6 R. monet, βκλ^σαι poffe ad praecedens rpoJv^Zar refer- 
* Π » & pro ejus fynonymo haberi, addens, fuifie , cum

eat conjecerit, & cum tv\afit!at pro aequipollentehabuerit.
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&εΙχς κχλχσιν, χκ χπχ^εΐχς, δρ9ως έντχΖδχ %ρ&>μτνοΐ 
τοϊς ονόμχσι. γίνεται γχρ εΰπχ&ειχ τβ λογισμέ το 
πχ&ας «κ χνχιρχντος, χ^χ κοσμχντος ημ) τχτ]οντος έν 
τοΐς σωφρονχσιν. ο/ δέ φ χυλοί ng] χκρχτεΐς τί πχχα- 
βιν, οτχν τον πχτέρχ χοή την μητέρχ κρίνχντες φίλεΐν, 
χντι τχ ερωμένα Kgq της ερωμένης μη δύνωυτχι, την δί 
έτχίρχν τον κόλχκχ κρίνχντες ι, ευ^υς φίλωσιν. 
βΖ γχρ τδ πχ3ος ην κρίσις, έδει τη τχ φίλεΐν χρηνχί 
Kgq μισεΐν κρίσει, τδ φίλεΐν %πε£χι ημ} τδ μισεΐν· νυ
ν! δέ συμβαίνει τχνχντίχ, τχΐς μέν προστιδεμένχ τχ 
πχ3χς κρίσεσι , τχΐς δέ χπει3χντος. η φχσιν χυ
τοί των πρχγμχτων έκβιχβμένων, χ πχσχν εινχι κρίσιν 
πχ3ος, χ^,χ την κινητικήν ορμής βιχίχ vgj πλέον χ<?έ- 
σης· δμολογχντες έτερον εινχι τδ κρίνον agi τδ πχχον 
εν ημΐν, ώσπερ το κιναν vgq το * κινχμενον. χυτός 
τε Χρύσιππος έν ποϋ^οΐς οριζόμενος την κχρτερίχν %gf την 
εγκρχτειχν εξεις χκολα^ητικχς τω χίρεντι λόγω, δηλός 
έςιν υπό των πρχγμχτων δμολογεΐν χνχγκχ^όμένος t ως 4 
έτερόν έτι τδ χκολα^αν έν ημΐν τχ ρι χκολχ^εΐ πετάμε
νον t η πχλιν μχχετχι μη πετάμενον,

X. Ίσα τοίνυν τχ χμχρτημχτχ πχντχ ygj πχσχς 
τιθέμενοι τχς χμχρτίχς, εί μέν χ^,η πη πχρορωσι τδ 
διλη^ές, χκ εςι κχιρδς έν τω πχροντι διελέγχειν έν δέ 
τοΐς πλείοσι 3 φχίνοντχι κομιδη πχρχ την ένχργειχν ένι· 
ςχμενοι τα> λόγω, πχν μέν γχρ πχ^ος χμχρτίχ κχτ* χυ
τές &Tij ν^ς β 4 λυπέμενος9 η φοβάμενος, η έπι- 

&υμωνf
I Mez. xpttwrtf xpvfXf φίλην — κολχ·.ιχ μισην χρίνχί 

κρίνχντνί, quod W. probabile cenfet. R. pro feq. tv3vt iufp. 
!eg. φυγνΐν — po/lquain fudere amicam & adulatorem decre
vere, non tantum non fugiunt, fed etiam amant.

2 Voces xi'Sv ηρμ τδ a Steph. & rell. edit. omilTas reftitui 
•x Aid. Baf. Petav. Easdem R. defideravit, deditque W, ® 
eonfenfu omnium librorum.

3 R. fufp. iv Jr To~f xx^tei, quod Kaltw. probat.
4 Vulgo o a«s. Reftitui ordinem vpcum harum, qualis eft 

»» Baf. Petav. & qaem voluit R,
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&υμων, αμαρτάνει. μεγάλαι των πα&ων διαφοραί 
κατά τδ μά&ον ημ] ητ]ον δρωνται. τίς γάρ άν φαίη 
τον Δόλωνος φόβον ίσον είναι τω Αίαντος, έντροπαλι- 
£ομένα vgj βάδην άπιόντος κκ των πολεμίων, ολίγον γό
νυ γανδς αμείβοντας 1 ; $ τη Πλάτωνος επί Σωκράτει 
τελευτησαντι λύπη, την Αλέξανδρέ διά Κλεφτόν t έχυ- 
τον άνελεΐν δρμησαντος ; επιτείνονται γάρ is μετρίως 
χμ] τω παρά λόγον αί λνπαΐ’ ngf τδ παρ* ελπίδα 
σύμπ]ωμχ, τδ κατάλογον οδυνηρότερων· εί προσδοκάν 
ίΰημερ^ντα ηο^ ^αυμαζόμενον δψεβαι, πυ^οιτο κατ- 
βσρεβλωμένον, ως Φιλώταν Παρμενίων ^υμω όδ τίς 
άν είποι προς Ανάξαρχον "σω κεχρη^αι Νικοκρέοντα

προς Φιλήμονα Μάγαν 3 , άμφοτέρες λοιδορη&έν- 
τχς υπ* αυτών; δ μέν γάρ υπέροις σιδηροΐς κατέπλσσε 
Hgf κατέκοπ"]εν εκείνον· δ δε τω Φιλημονι τον δήμιον 
έκελευσεν επί τον τράχηλον επίδενα/ γυμνήν την μά- 
χαιραν , είτα άφεΐναι. διδ ngt} νεύρα της ψυχής τον 
&υμδν δ Πλάτων προσείπεν, ως επιτεινόμενων τε πι
κρία καί πραότητι χαλωμενον. ταυτα τοίνυν και τά 
τοιαυτα διακρεόμενοι, τάς επιτάσεις των πα3ων καί 
τάς σφοδροτητας & φασι γίνεσαι κατά την κρίσιν 9 
iv η τδ άμαρτητικδν, aOLx τάς λήξεις 5 καί τάς συ- 
ςολάς καί διαχύσεις είναι τάς τδ μά^ον καί τδ ητ]ον 
τω λόγω 6 δεχομένας. καίτοι καί περί τάς κρίσεις φαί
νονται γινόμεναι διαφοραί· την τε γάρ πενίαν οΐ μεν 
it κακόν f οί δδ και μέγα κρίνασι κακόν t οί δέ γε καί 

μέγι-

ι Cf. Hom. II. VII, 375· fq. & Xb 543-
a Cf. Curt. L. 6. c. n.
3 Cf. de his Diog. Laert. IX, io. & Plut. de ira cohiben

da , cap. IX.
4 Petav. h. 1. omittit τάί.
5 R. fufp. legendum aut ve! potius aliquid

deeffe ei videtur. Camerar. conjicit , ut & Amiot. ver
tit. W. fufp.

6 & R. legi volunt τ^ αλέγφ.
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μέγιςον, ωσε και κατά των πετρών na! κατά της $α- 
λάτ]ης ωΰεΐν έαυτές· τον τε θάνατον οί μέν άγχ^ων 
ςερήσει μόνον, ol δέ , καί τιμωρίαις αίωνίοις ύπδ 
και κολασμοΐς φρικωδεσι, κακόν είναι νομίζεσιν ή rg 
τε σώματος υγεία τοΐς μέν ως κατα φΰσιν και χρήσι
μον άγαπχται, τοΐς δέ των οντων δοκεΐ μέγιςου άγαμόν 
&τε γάρ πλέτε χάριν ή τεκέων, έτε τάς ίβοδαίμονος 
άν^ρώποις βασιλήίδος άρχάς *, τελευτωντες δέ καί τήν 
αρετήν ανωφελή Κ&4 ανόνητον ήγένται, τε υγιαίνειν 
μή παρόντος· ωςε φαίνεσαι περί τας κρίσεις αυτας, 
τες μέν μα^,ον, τές δέ ητ]ον αμαρτάνοντας, ά^χ έ τέ- 
το νυν διελεγκ]έον εκείνο δ' έκ τέτε ληπ]έον, οτι 
συγχωρέσι αυτοί τής κρίσεως έτερον είναι τδ άλο
γον· κα^ ο φασι γίνεσαι τδ πά&ος σφοδρότερον κμ/ 
μεΐ^ον , έρί^οντες πρδς τένομα κρή το ρήμα, τα δέ πράγ
ματα διδόντες τοΐς διαφέρειν τδ παθητικόν άλογον 
τε λογισμένε κρή κρίνοντος άποφαινομένοις, έν δέ τοΐς 
περί άνομολογίας 3 δ Χρύσιππος είπων, οτι τυφλόν 
έσιν ή οργή , π οσάκις μέν έκ έ^ δραν τά έκφανή ,
τοσάκις δέ τοΐς καταλαμβανομένοις έπιπρο^εΐ· μικρόν

προ·

i Vulgo τάι — αρχοΐι, R. id corrigendum monuit. De
di reti — dpxus cum w. ex Aid. In Baf. & Xyl. tSs in vdf 
abiit. Steph. ταί — Locus ex Paeane Ariphronisap.
Athen/ XVII. fin. R. poft αρχόίι deefle fufp. ΰφ^λεε 
HyStraf. .

2 Secutus fum W. fic dantem e B. pro vulg. διαλικτέον.
3 R. legi vult ανκμαΚΙαι, his additis: ,,celebres fuere quon

dam Chryfippi fex libri ntgi τηι χατα rut \i^eis dvtafitocXiast 
in quibus, auftore Varrone, propofitum babuit oftendere, fi- 
milei res diflimilibus verbis & fimilibus diffimiles effe notatas 
Vocabulis, v. Menage ad Diog, Laert. 7, 192. qui non debue
rat p. 346. vulgatae hic loci pravaeleftioni patrocinari, & fcri- 
ptum άνομολογίας , quod nullum fuit, a libris π?μί κνιχμχ- 
λΙ»ί t qni fuerunt, diftingue(e.‘* Xyl in margine veriionis 
vulgatam explicat de diffeffione panium animi. Interpres 
Turn. y. οίϊομίαί*
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τ'ροελθων· Τά γάρ έπιγινόμενα {φηΰΓ) πχ^η , έκκρ»βι 
τες λογισμκς> V^f τά ώς έτ^ρως φαινόμενα , βιαίως προ- 
α&χντα έπι τάς εναντίας πράξεις· είτα χρηται μχρίϋρι 
τω Μενάνόρω, λέγοντι·

Οι μοι τάλας εγωγε, νότε φρένες 
Ήμων εκείνον ησαν εν τα> σώματι
Τόν χρόνον, x ταίτ*, ά/&.’ εκείνα, αΐρκμε&α Γ.

Κμμ πάλιν ό Χρύσιππος προελ&ών· Τ2 λογικά (Φη^) 
£ωκ φύσιν εχοντος προ^χρη^αι εις ίκαζα τω λόγω t 
Hgq οπό rarx xufiepvaSai, π οσάκις αποίρέφε^αι χυ· 
τον ημάσ·, ά^,η βιαιότερα φορά χρωμένκς· όμολογκν 
τό σνμβχΐνον εκ της προς τον λόγον τά νχ^ες διαφο
ράς, έπεί y&} γελοϊόν έςιν, £ φησι Πλάτων, αυτόν 
τινχ λέγειν αυτά κρείτ]ονχ, Χΰή πάλιν χείρονα· y^f τόν 
μ,^ν, χ^ατεντα &χυτε, τον όέ, μη χρατεντα a.

XL Πω£ γάρ οΤόν τε τον αυτόν αυτε χρειτ]ονχ 
εΤναι κμί χείρονα’, η χρατεΐν αμχ χρατεΐ&αΓ, μη 
τρόπον τινχ όιτΊε πεψυκότος έχχςε, τό μόν χείρον 
ίν £αυτω, fo όό βέλτιον έχοντας·, ετω γχρ ό μεν τχ 
βελτίονος υπηκόω τω χείρονι χρωμενος, εγκρατής ίαυ- 
τε Ή&Ι κρείτΊων ετίν· ό όέ τω άκολάτω «λογκ της 
•ψ^χ^ί έπομενον περιορων yc^ ΰνηρετεν τό κρετόν, ^τ- 
των ίαντε άκρατης λέγεται, ygj ναρχ $υΰΐν όια· 
κείμενος, ^υαει γχρ προσηκει 3εΐον οντα τόν λοιμόν, 
ηγείσαι yg] ά,ρχειν τε άλογε, y^ την γένετιν αντό^εν 
έχοντας *κ τε σώματος· ω 3 y^f σννεξομοιί&χι y$ 
Ηοινωνεΐν πα^χν ygq ανχπίμπλα^αι πέφυκεν, ένόεόυ·

κως

ϊ Xyl, τ motri ratione 8r loci fpntonth kgcndam cerfuit: τον 
χρόνον i gt* * ταίίτ’, άλλ* tntiv γξέμί^α, Mez» & Bentl. con« 
fentiunt» W· probat, Salmaf. quoque emendat τον χξονον cr «« 
F, mavult αν x ταντ t άλλ* #κ»?/ ηρέμιζα,

2 Frit. & R. κςατχντοι, Reftitui priorem leftionem.
3 Sic dandum monuit R» e Petav. dedique ctun W. adfen-

tientibus Pol. Scbott. Anen. Mez. — cui etiam fcil, corpori.
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ΐώς αυτω κμ] ηχΐαμεμιγ μένος Γ, ως δηλεσιν αί δρμαϊ 
•προς τά σωροχτικχ κινέμεναι, κομ σφοδροτητας έν ταΐς, 
vS σώματος μεταβολαΐς χνέσεις λαμβάνζσαί, διδ 
νέοι μέν κμ} οξεΐς κμή ιταμοί περί τε τας ορέξεις διά
πυροι ncy οίσράδεις αίματος πληγεί κμ] &ερμότητι· των 
δέ πρεσβυτών η περί το ήπαρ αρχή 3 τΐί επιθυμητική 
κατασβέννυτχι, Κμ/ γίνεται μικρά κομ ά&ενής· ΐχΰει δέ 
μαί^ον 'ό λίγος τε παθητικέ τω σωματι συναπομαραι- 
νομένα. τετο δέ άμέλει τας των θηρίων ήθοποιεΐ 
προς τά πάθη φύσεις, ει γάρ ορθότητι δοξών , ΰδέ-Φαυ- 
Κότητι δήπε, τοΐς μέν άλκαί ημ} δρμαί προς τχ φαι
νόμενα δείνα πχρίϊανται, τοΐς δέ αμήχανοι π^οΐαι 
φόβοι τής 'ψυχής· α&χ αί περί τδ αίμα χμ] τδ πνεύ
μα νμή τδ σώμα δυνάμεις τχς των παθών διαφοράς 
ποικσιν , ώσπερ έ* ρί^ης,^τε παθητικά τής σαρκός χνχ- 
βλατάνοντος κμ] συναναφέροντος την ποιότητα κμ] την 
νρίσιν 3. Τ8 δέ άνθρ&πκ ταΐς μέν παθητικαΐς δρμαΐς 
τδ σώμα συμπαθών ημ-ί συγκινά κενόν έλέγχζσιν ωχρό- 
τητες^ ερυθήματα t τρόμοι, πηδήσεις καρδίας, διαχύ· 
σεις αυ πάλιν εν ελπίτιν ηδονών ημ/ προσδοκίαις· όταν 
δέ μη μετχ πά^ας, αυτδ καθ’’ αυτό 4 κινήται τδ 
διανοητικόν,, ησυχίαν άγει τδ σώμα ημ] κα^έτηκεν t irs 
Χοινων&ν, δτε μετδν αυτω τής ένεργείας φρον^ντος^ 

τί 5 μα^ηματικ^ συνεφάπΊοιτο, μηδέ συμπαραλαμ- 
βάνοϊ 

ϊ Valgo Ινδιδυκδί — καταμεμιγμίνον. Corrigi id necefie 
<>rat, ut redeat ad λογισμοί. \V. voluit ίνδιδυκΰί & καταμιγιν· 
μινοι. id quod vertere Canierar. 'monet.

s R.fufp. άκμδ , monens tamen , fetiolle vulgatae., quae de
fendi queat, controverfiani facere.

3 Interpres» Tu u. V» τέ» διάνςισιν, W* cum Camerar*!e» 
vult Ηξάα-ιν.
4 Dedi fic e Petsv. pro vulg.μιτ neri. Idem W. recepit.
5 Aid. Baf. v τΐί μα^. Turn. V. vi δί vel tr T». R. fufp# 

vi tS πκ^ητικε μη οννίφάπΊ'Οίτο , quod W· prcbat ·— β 
itm mentis commoveri facilem jtmul non attingat,

W.VT. T. IX.
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βάνβζ 1 ro χλογον· ωσε ημ] τέτω 2 δύο οντχ δηλεβχ/ 
διχφέροντχ τχΐς δυνχμεσιν χθό.ήλων.
XII. Κχ3όλε δε των οντων χυτοί τέ φχσι 

δηλον εϊΐν, 'οτι τχ μδν εξει διοιχειτχι, τχ δδ φύσει, 
τχ δδ χλόγω ψυχή, τχ δδ ημ) λόγον εχεση διί- 
νοιχν· ων δ με τι πχν των δ χν&ρωπος μετέχηκε, jgt/ 
γέγονεν εν πχσχις τχΐς είρημένχις διχφορχΐς· ημ] γχρ 
^ει συνέχεται, κχι φύσει τρέφεται, κχι λόγοι χρητχΑ 
ημ] διχνοίχ. μέτεσιν εν χύτω κμ] τε άλογε, σύμ
φυτου εχει την τ« πχ&ες χρχην, εκ επεισοδίου, χλ- 
λχ χνχγκχίχν «σαν, ίδδ άναιρετέχυ παντχττασιν, χ^,χ 
θεραπείας παιδαγωγίας δεομένηυ. ο&ευ δ Θρχκιου, 
ίδδ Δυκεργειον τε λόγε τδ £ργον εςι, συνεκκόιτ]ειν 
Hgt^ συνδιχφ^είρειν τχ ωφέλιμχ τοΐζ βλχβεροις τε τχ· 
3^ες, χ^ό.χ, ηπερ δ φυτχλμιος 3εόο ημερίδης, τδ 
άγριον Μλεσχι, χφελεΐν την χμετρίχν, είτχ τι- 
^χσσεύειν τερίίσχ^χι τδ χρήσιμον, ντε γχρ οίνον, 
οι φοβδμενοι τδ με^ύειν, εκχέεσιν , &τε νχ^οο, οι δε- 
διότες τδ τχρχκ]ικδν, χνχιρεσιν, ά/λχ χερχννύεσι.
V^P KS1·} 5 βοών κμ/ ϊ'τττων τχ πηδήμχτχ ημ) τες χφηνιχσ- 
μες, κ τχς κινήσεις εδδ τχς ενεργείχς χφχιρεσι· 
τοΐς πχ&εσι δεδχμχσμένοις χρητχι χειροή&εσιν ό 
λογισμός, ^κ εκνευρίσχς »δδ ίή]ε/ών πχντχπχσι της 
ψυχής τδ ύιτηρετικόν.

*Υφ’ κρμχσι γχρ ίππος, 
ως φησι ϊΐίνδχρος,

Έν δ’ χρότρω βες. κχτρω δε βελεύοντχ 6 φόνον. 
Κάνα χρη τλχ&υμον εζευρεΐν.

ων
I Tnrn» V. συμττχρχ^χμβχνχ.
ο, Aid. Baf. Petav. τ«γο.
3 Petav. omittit hoc
4 v. Apollodor. biblioth. III, 5. Hom. Iliad.VI, 130. fq. 
5 Pofterius omittit Petav.
6 R. maluit , apro necem meditanti, iftum in

ferre Radenti & rationem inferendi iftus excogitanti. Habet 
u
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χρησιμότερα τχ των παθών θρέμματα τω λο· 

γισμω αυμπαρόντα K&J συνεπιτεΐνοντα ταις αρεταΐς· 5 
θυμός τή ανδρεία. μέτριος ων, ή μισοπονηρία τή δικαιο
σύνη, χοή ή νέμεσις έπι τχς παρ' αξίαν ευτυχώντας, 
όταν άμα avola ΰβρει φλέγόμενοι την ψυχήν έπι* 
%έσεως δέωνται. φιλίας δδ φιλαςοργίαν, ή φιλανθρω· 
πίας έλεον , ή τδ συγχαίρειν αυναλγεΐν ευνοίας άλη· 
θινής, έδε βελόμενος αν τις χποοπάσειεν, ίδ' άποτή- 
ξειεν *. εί δδ ο.Ι τον έρωτα τή ερωτομανία. συνεκβχλ- 
λοντες άμαρτχνεσιν, έδδ οι τήν επιθυμίαν διχ την φ/λ- 
αργυρίαν ψέγοντες κατορθεσιν· χί^ ομοιόν τι πρκτ· 
τάσι τοϊς τδ τρέχειν διχ το προοπ^αίειν, τδ βάλ· 
λειν διχ τδ υπερβά/keiv χναιρώσι, ημ} προς τδ αδειν το- 
παράπαν διχ τδ άπάδειν απεχθως εχχΰΐν. οίον γάρ εν 
φ^άγγοις μεοιχή τδ εμμελδς εκ χνχιρετει βχρΰτητος 
οξύτητας, έν δδ σωμχσιν ιατρική τδ υγιεινόν, έ φ^ορχ 
θερμότητας ngt) ψυχρότητας, ά2^ά συμμετρίαις 
ποσδτητι χρχθεισων απεργάζεται, ταιχταν έν ψυχή τδ 
νικών 3, έγγενομένης υπό λόγε ταΐς παθητικαΐς δυνχ· 
μεσι κινήαεσιν έπιεικείας μετριότητας, οίδωντι 
γάρ έοικε φλεγμαίνοντι σωμχτι τδ περιαλγεν 
περιχαρές περίφοβον 4 τής ψυχής, i τδ,χαΐρον,

Dd 2 < δδδ

id Petav. nec non Aid. Baf. Xyl. E. Venet. i. 2» — /SxW»· 
τα prodiit e Steph* nec diffentiunt B. Venet. 3. Legitur idem 
in lib. de tranquill, animi, c. 13. nbi hic PindarHocus plenius 
repetitur. Cf. Schneid. fragm. Findar, p. 59.

1 Baf. αποδέ^αιτ, quod eft, Xyl. interprete, fed non pro
bante, & uitoTqZntv, quod Steph. dedit, iegentet mordicuT 
avellere , demordere, R. fufp.

a R. mavult aut ανμμ^τρί^, aut ποσίτησι.
3 W. fufp. re oixeiov. Catnerar. conjecit το έ^ικα?, Ve< 

D®t. 1. a prima manu habet τον oixor.
4 Vulgo frtphvirov ; quod cum idem fit atque κερικΚγχ, ; R. 

id aut deefle mavult, aut ejus loco legi πιρίφαβ^ vej 
Prius dedi cum W. «x Anon.Turm
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«ίέ το λυπέμενον, t/δέ τα φοββμενον. %g] κχλως *Όμη* 
fOC *, είπχν*

Τ5 3’ αγαθέ ^τ* χρ τρέπεται χρωί» *δέ τι λίην 
Ύχρβεΐ, —

τον φόβον έκ χφεΐλεν, ot^x τον χγχν φόβον· otuq 
χνδρείχ μη χπόνοιχ, δαρραλεότης μη ^ρασύτης γέ- 
νητχι. διό ng) περί τχς ήδονχς, την χγχν χφχιρε- 
τέον έπιδυμίχν, κμ/ περί τχς χμΰνχς, την χγχν μισο- 
πονηρίχν, ετω γχρ δ μέν έκ χνχλγητος, χΐ&χ σώ- 
φρων· ο δέ δίκαιος, εκ ωμός 2, έδέ πικρός &»ι. των 
δέ πχ^χν πχντχπχτιν ανχιρε&έντων, εί χοή δυνατόν 
έζΐυ , έν ποϋ^οΐς 3 αργότερος ο λόγος αμβλΰτερος, 
χαπερ κυβερνήτης, πνεύματος έπιλιπόντος. ταύτα δ* 
αμέλει ng^ οΐ ναμο^έται ΰυνιδόντες, εμβχδ^εσιν εις τχς 
πολιτείας Hg} φιλοτιμίαν Kg^ προς α&ήλ&ς.

i Iliad, ΧΠΙ. 284·
λ R. mavult αλλ’ εχ ωμοί.
3 W. legi & dtftingni vult, ti' yt δυνατόν, *·») ” «ελλοΐε· 

Ultimum jam monuit Camerar, — Petav. ti δυνατό, i^tv.
4 Frior locus eft ex Hom. II. XV > a6a»; pofterior e V, 185.

προς δέ τές πολεμίας σχλπιγξι χοή χυλ^ς επεγείρκ^ 
Ci χυξασι το θυμοειδές ng$ μχχιμον. έ γχρ μό
νον έν ποιήμχσιν φησιν δ Πλάτην) τόν τεχνίτην 
otg^ διηκριβωμένον δ μασόληπ^ος xgj κχτχχετος χποδεί- 
κνυσι γελοίον, x‘A.x ngtf περί τχς μχχχς το πχδητικον 
Hgvj τδ έν^ασΐχδες χνυπότχτόν έτι κ&} χήτίητον· ο ng} 
τές ^εές "Ομηρος έμποιεΐν φηνι τοΐς χν&ρχποις ,

*£1ς είπχν, — εμπνευσε μένος μέγχ ποιμένι λχχν» 
ο^·

Ονχ ογ* χνεν^ε &εχ τάδε μχίνετχι 4· —
%χ3χπερ ορμημχ τχ λογισμχ ng] ’όχημχ τδ πχ$ος προτ- 
τι^έντχς. χυτές γε μην τχτχς ορχν έτι, πο^χκις μέν 
έπχίνοις τές νέες πχρορμχντχς, πο^χκις δέ νχ&εσίχις 
κολχ^οντχς* ίον τω μέν ^πετχι τδ ηδεβχι, τω δέ το 

λυπεί- 
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λυπέΐ&χι, 7«P νε^εσίχ κχι 9 ψόγος εμποιεί 
μετχνοιχν κχι χίχύνην, ων το μόν λύπη τω γένει, τβ 
is φόβος έσί· πχι τετοις μχλισχ χρωντχι προς τχς έπ- 
ανορθώσεις. | χχι Διογένης, έπχινεμένε Ώλχτωνος· 
Ύί & εκείνος (εΐπεν) εχει σεμνόν, ος τοσετον χρόνον 
φιλοσόφων, εόένχ λελύπηχεν; » γχρ ετως τχ μχθήμχ- 
τχ φχΐη τις άν (ως ^λεγε Αενοκρχτης) λχβχς εινχι φι- 
λοσοφίχς, ως τχ πχ^η των νέων, χίχύνην, έπιΆυμίχν, 
μετχνοιχν, ηόονην, λύπην, φιλοτιμίχν ων εμμελή ηχΙ 
σωτήριον χφήν χπ^όμενος ό λόγος κχι ό νόμος, εις την 
προσήκεσχν όόόν χνυσίμως κχ&ίσησι τον νέον, ωςε μη 
κχκως είπείν τόν Ιλχκωνχ πχιόχγωγόν, οτι ποιήσει τόν 
πχΐόχ τοΐς κχλοΐς ήόε£χι κχι χχ&ε3χι τοίς χίχροΐς, 
h μειζον ^έν έσιν, έόέ κχΆ,ιον χποφήνχι τέλος έλεν- 
3έρφ προσηκεσης πχιόειχς.
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ΠΛΟΤΤΑΡΧΟΤ 
ΠΕΡΙ 

ΑΟΡΓΗΣΙΑΧί.

Συλλοτς.

ΤΛ άλως μοι δοκχσιν, ω , ιτοιεΐν οί ζωγράφοι ,
δια χρόνα τχ έργχ νρίν συντελεΐν, έπισκοπεν- 

τες· οπ την οψιυ αυτών αφιτχντες , τη νοί^άκις χρί
σει ττοι^σι κχινην 2, καί μάλλον άπ]ομένην της παρα μι
κρόν διαφορχς , ην ανοκρύττ]ει τδ συνεχές κχί τδ συνή
ψες. εκεί τοίνυν εκ εςιν χυτόν αύτω δια χρόνζ προσ- 
ελΰεΐν χωρίς γενόμενον, καί διαςήσαντα της συνεχείας 
την αι'βησιν , α^.χ τετό &τι τδ μχλισα τοιεν εκατόν αύ- 
τ2 φχυλότερον κριτήν η έτέρων· δεύτερον αν εΐη το 
τχς φίλας έφορον διχ χρόνα , καί παρέχειν ομοίως εκεί- 
ναις έαυτον, κκ εί γέρων γέγονε ταχύ, καί τδ σώμα βέλ- 
τιον η χείρον ίχηκεν , α^χ καί τδν τρόπου καί το η3ος 
ένισκοτεΐν, ε" τι χρητον δ χρόνος τροστέ^εικεν, η των 
φαύλων αφηρηκεν. εγωγ* &ν ένιαυτω μέν αφιγμένος είς 
'Ρώμην δευτέρω 3, νυνών δέ σοι μήνα τατονί ττέμτ]ον,

το
i Perronae dialogi fant Sylla & Fundana». Reiskio hic vi

detur ille Minutius Fundanus effe, ad quem tres epiftolae in 
Plinianis extant I, 9. IV, 15. &VI, 6. Fuit Procos. Afiae 
fub Hadriano. Ad hoc opuiculum conferri meretur caput po- 
flremum L. I- N. A. Gellii· In adnott. ed. Antw· haec legun
tur: ,t Φε><^χνιβ re&ius videtur. Fuit enim Romae gens Fun
dania, ex qua uxorem Marcus Varro habuit, ad quam mifit 
libros de re ruftica.“ Retinetur etiam ibi nomen Fufldaniui in 
omnibus locis tam verfionis quam annotationum.

2 Aid. Baf. Antw. ?&} νυν. Erasm. correxit deditque ««<- 
idem in adnott. Antw. legendum monetur.

S R. ad h. v. adnotat: ,, anno ante, quam libellum hunc 
piutaivhus ederet. Scriptus igitur ille fuit fub Domitiano ad 

Fun-
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ro μόν έξ υπαρχόντων δι ευφυΐαν αγαθών επίδοσιν ye- 
ypv^voc/ τοσαΰτην καί αύξησιν, χ πανυ θαυμαςδν ηγά· 
μκι· τδ δέ σφοδρόν εκείνο και διάπυρον προς οργήν 
δρωντί μοι πρχον ίτω καί χειρόηθες τω λογισμω yeye- 
νημένον , επέρχεται προς τον θυμόν εΐπεΐν

“Ώ/ πόποι, η μάλα δη μαλακώτερος τ· ■— 
αυτή δ’ η μαλωκότης έκ αργίαν, χδέ ^κλυσιν, ά^ΐ ώσ
περ η χατειργασμένη γη λειότητα και βάθος ενεργόν 
έπι τάς πράξεις εχηκεν αντί της φοράς εκείνης καί της 
οξύτητας. διό καί δηλόν έσιν έ παρακμή τινι δΐ ηλι
αίαν τό θυμοειδές, έδέ αυτομάτως άπομαραινόμενον, 
afa’ υπό λόγων τινων χρηςων θεραπευόμενου. καίτοι 
(το γάρ αληθές είρησεται προς σέ} ταυτα ημΐν Έρως 
δ εταίρος άπαγγέλων, ύποπτος ην, τα μη προσόντα , 
πρέποντα δδ προσεΐναι τοΐς καλοΐς καγαθοΐς, δι* εύνοιαν 
βπιμαρτυρεΐν· καίπερ, ως οΐθα , έδαμη πιθανός ων τί 
προς χάριν υφίεθαι tS δοκνυτος. ά&.ά νυν έκεΐνός τε 
των ψευδομαρτυριών άφεΐται, καί σύ 9 της οδοιπορίας 
χολήν διδύσης, ώσπερ ιατρείων τινά σεαντκ δίελ^ε ημΐν, 
V Χ^^άμενας, ίίτως ευήνιον καί άπλ^ν καί τω λόγω 
πραον καί υπήκαον έπαιησω τόν &υμάν.

Φ^ν^νΰζ. Είτα έ σκοπείς, προθυμότατε Σνλ- 
λα μη καί αυτός ευνοία καί φιλίοί τη προς ημάς παρ- 
ορως 3 γι Των ημετέρων. ’Έρωτι 4 μ^ν γαρ κδ9 αυτω 
π οσάκις εχοντι κατά χωράν έν Όμηρικη πείση 5

Dd 4 ·· μένον·
Fundanum adhuc juvenem , qui poftea fub Trajano funflus fuit 
honoribus. Nam L. Junius Arnlenus Rufticus, quem Domitia
nus peremit» Plutarchum Romae docentem audivit/*

1 Iliad. XXII, 375·
a Syllae nomen ipfe induit Plutarchus. R.
3 aliter, quam oportebat, [pettat > prave intueri», ut aliud 

tibi appareat, quam eft. R.
4 R. fufp. ifwtri.
5 Vulgo treloa. Erasm. fatetur, fe non comperiffe, quid fit 

ομηρικό ntiais. aotem: cum freHMnttr ipfe qui
dem 
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μένοντχ τον $υμον t τρχχΰτερον υπο μ^οποντ^ 
ρίχς ι, €Μ0ς Ιζΐ πρ^οτέρες ημάς φχνηνχι , χχΰχπερ έν 
ίιχγρχμμχτων μετχβολχΐς νηταί τιιες προς έτέρχς νητχς,, 
τάξιν υπχτων λχμβχνχσι.

ΣϋΛΛ. Οΰδέτερχ τέτων γέγονεν 2, ω Φ^νίχνβ» 
ποίει Ai 5 ως λέγω, χαρισάμενος ημΐν^

IL Φκν^. Κλ< μην ων γε μεμνημε^χ Μβσαν/β 
κοίλων , &ν έσιν, ω Σί/2λ« , το , ΑεΓν χει ^ερχπευομένκς 
βιέν τές σώ^ε^χι μέ&Μτχς. i γχρ ως ίί^-έβορον ζοί- 
μχι) ΑεΓ ΰερχπείισαντχ συνεχφέρειν τω νοσήμχτι τον 
λίγον , χ^.“ έμμένοντα, τη ψυχή > συνέχειν τχς χρίσεις 
χχr •ψυλ&σσειμ. φκρμχχοις γχρ έχ εοΜεν, χ^χ, σιτίοις 
ϋγιεινοΐς η δύνωμις χυτε^ με^ υγείας έζιν έμποέέσω 
χρη^-ην ρ/ς χν γένητχί συνήθης· αί As προς χχμχζον- 
τχ τχ πχΆη καί οιδέντχ παραινέσεις χχι νχ^εσίαι, χο· 
λη α.&ν χνΰτεσι καί μόλις, έόενί έε των οσφρχντων δια^ 
φέροσιν^ χ τες. επιληπτικές έγείροντα χαταπίπΙοντας r 
αχ απα{&χτ]εί τέ νοσήματος, 'όμως. ΑΑ Τα μεν χϋλχ καΖ

flabilem babeat animum, in Homerica perfliafione 
' -^irtrianpntem. Interpr. <>d. Antw. — iti bomerica pifli, ad- 

jfeft-is hhce: loco firmiffin.o, ut Erasmus exponit. Equidem 
DOii d^.iravi. Piutarchi Jocum , jubente R, cum Xyl. & p, Leo- 
pa d Ehiend I, 19., ad Homeri diftionem accommodare, de— 
fumi-m ex Odyff. XX*, 23. qui verfus ipfo a Plotarcho citatur 

" in 1H;. garrulitate. <κι7τα eft nimirum tranquillitas animi r 
ftabtH aKpte·iit gradu fuo\ vel, Xyl. interpr, cohibitio & re- 
prrfli. .^acundiae , vel quafi na, obedientia, ft Euftathio 
c poimos. Conferri merentur, quae adnotata leguntur apud 
FieCych um in art. iv αιΐσιτ, nec non nCc eft dubium,
quin κντχ χΰρχν e fcholio in textum fit inveftum, cum idem 

•vckat·, qbod er πιίσρ. Cf. fimul Hefych. in χχτχ — 
KHivfjrov. Xyl. porro monet, alios intelligere m7atMt fanem, 
quo navis alligatur it) ftatione; nec probat. In ejusdem MS. fuie 
ctiva, in margine ποιέσα annotatum, quod nil valet.

1 R. p. ft Jj. v. deefie cenfet εχφιρόμκο» vel προαφι^όμε- 
Τον , vel tale quid.

2 Xyl· MS. annotatum habet, pro γίγονιν legi quoque Zr/jr 
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trxp' ov χκμχζει κχιρδν, ώμωσγέπως ύπείκει, ΚΛ) πχρ— 
ίησι βοη3κντχ λόγου έξωθεν εις την ψυχήν· · & 
μος χχ, φησιν ο Μελχν3ιος*

Τλ δεινχ πρχσσει τχς φρένχς μετοικίσχς, 
α/Ά.’ έξοικίσχς τελείως κχί χποκλείσχς, ώσπερ οΖ συνεμ- 
πιπρχντες έχυτές τχΐς οίκίχις, πχντχ τχρχχής κχι κχπνκ 
κχι ψίφκ μες» ποιεί τχ εντός, ώςε μήτ ίδεΐν μήτ* 
χκ^σχι των ώφελέντων. διδ μχ/&.ον έν χειμώνι κχι %β- 
λχγει νχύς έρημος χνχλήψετχι κυβερνήτην εξω^εν, ή 
προσδέξετχΐ λόγεν χ^ότραν χνδρωπος έν 3υμω κχί ορ
γή σχλευών, χν μή πχρεσκευχσμένον ^χη τον οίκείον 
λογισμόν, χ^.’ ώσπερ οί πολιορκίχν προσδεχόμενοι συν- 
&γκσι κχί πχρχτί3εντχι ,τχ χρήσιμχ, τχς εξω3εν βλ- 
πίδχς χπεγνωκότες, ’έτω μχλισχ δεΐ τχ προς τον 3υμον 
βοη3ημχτχ πόρρω3εν λχμβχνοντχς έκ φιλοσοφίας, χα- 
τχκομί^ιν είς τήν ψυχήν· ώς, οτχν δ τής χρείχς χψι- 
κητχι κχιρδς, μή ρρδίως πχρεισχγειν δυνησομένκς. έδλ 
γχρ χκέει των έκ]ος ή ψυχή διχ τον 3όρυβον, χν μή 
κχ3χπερ κ&λευτήν 3νδο3εν ίχη τον χυτής λόγον δξέως δε- 
χόμενον χ, κχι συνιέντχ των πχρχγγεί^ομένων Sxxrov* 
χκεσχσκ δέ, των μέν ήρεμχ κχί πράως λεγομένων κχ- 
τχψρονεΐ, προς δέ τές ένισχμένκς τρχχΰτερον έρε3ίζε- 
Τχι. κχί γχρ υπερήψχνος κχί χΰ3χδης κχί ολως υφ* 
έτέρ» δ 3υμδς δυσκίνητος ων, ώσπερ όχυρχ τυρχννίς, 
εξ έχυτής 2 εχειν, οφείλει σύνοικον κχί συγγενές τδ 
κχτχλύον.

III. ‘Η μέν ^ν συνέχειχ τής οργής, κχί τδ π'ροσ- 
μρέειν πο^.χκις, £ξιν εμποιεί πονηρχν τή ψυχή, ήν δρ- 
γιλότητχ κχλκσιν, είς χκροχολίχν κχί πικρίχν κχί δυσ- 
κολίχν τελευτωσχν, οτχν έλκώδης κχί μικρόλυπος δ 3υ- 
μδς γένητχι κχί φιλχίτιος υπδ των τυχόντων, ώς σί-

Dd f> δηρος
1 V. διιρχόμινο*.
Λ Malim cum R. mutH.
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δηρος λεπρός κχί άβενης άνα^αρασσ^ενβί Γ* η δό π at 
ΡΛ%^^ τχ^ όργαΐς ένιςαμένη χχι πιέ&σα κρίσις, έ τβ 
παρόν Ιαται μόνον, α^,ά κχί προς τό λοιπόν εύτονον 
ποιεί και δυσπα&η την ψυχήν. εμοιγ &ν συνέβη δίς 
η τρις ενςχντι προς οργήν, τό των Θηβαίων πα^εΐν, 
οι τό πρώτον ωσάμενοι Λακεδαιμόνιας αήττητες είναι δο· 
Μέντας, κδεμίαν υςερον ητ]η&ησαν υπ' αυτών μάχην, 
φρόνημα γχρ έχον, ως κρατεΐν έσι τω λογισμω. έω- 
ρων ίέ έ μόνον ψυχρέ 2 κατασχεδαννυμένχ ληγεσαν 
οργήν, ως Άρισοτέλης ισόρηκεν, ά/^ά φόβε προσ- 
αχ^έντος άποσβεννυμένην· ημ] νη Δία χαράς έπιγενα- 
μένης &φνω, καθ’ "Ομηρον, ίάν&η 3 χοή διεχύδη πολ- 
λόΐς δ δυμός. ωτε μοι παρίτατο, μη παντελώς αβοή
θητου είναι τοΐς γε βελομένοιζ το πχ3ος. έδέ γχρ άρ- 
χάς έχει μεγάλας αεί χμ] ίχυρχς, ά^Μ κμ} σκώμμα 
ycfl παιδιά, K3V το γελχσαι τινά ηο/^ τό διανεάσαι, καί 
πο^ά τοιαυτα, πο^.άς εις οργήν καδίτησιν ώσπερ η 
'Ελένη την άδελφιδην προσαγορευσασα*

Παρθένε 4 μακρόν δη μήκος ^ΐ!λέκ]ρα χρόνε, 
παρωζυνεν είπεΐν·

Όψέ γε φρονείς ευ , τότε λιπάσ* αίχρως δόμχς.
χαί τον Αλέξανδρον ό Εαλλ^ένης, είπων, της μεγχ^ 
λης κΰλικος περιφερομένης· Ον βέλομαι πιων Αλέξ
ανδρέ Ασκληπιέ δεΐ&αι.

IV. Εα^άπερ κν την φλόγα 3ριξί λαγωαις άνα- 
π]ομένην καί ^ρυα^ό,ίσι καί συρφετω, ράδιον έτιν έπι· 

%^·
1 R. fufp. u^tv^s ^αμά χαρκσσόμινοτ.
2 Turn. V. Bong. ψυχρόν.
g Erasm. vertit: ejflotuit. Idem habet Interpr* ed. Antw. 

Haud probat id Xyl. locum ex Iliad. 596. illuftrandum n>o« 
nens. Hefych. iaivt^a], διαχα^α]^ & ίαΐνομαί, βυφραίνομα}. 
Cf. notae ad has voces.

4 Eurip. Oreft» v. 72. & 99.
5 Sic Xyl. legendum monuit, & dedi cum W. adfentiente 

A. pro vuig. nt£v, Άλ^αv^pi — nolo poculo Alexandri bau· 
fio Aefculapio opus habere.
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χεΐν* εάν δ* έπιλάβηται των ςερεών ημ^ βά&ος έχον~ 
των, ταχύ διέφΆειρε νμ) ουνείΚεν ύψιλον ηβχσασχ 1 
τεκ/όνων πόνον, ώς φησιν Αΐχύλος· %τως ο τω θν* 
μω προσεχών, έν κμ/ χατχ μικρόν έκ τίνος λα. 
λιάς κμ{ βωμολοχίας συρφετώδας ορών καπνιώντα. ημ} 
διχηαιόμενον, b μεγάλης δεΐται πραγματείας, ά/ά>.χ πολ· 
λάκις αυτω τω σιωπησαι Μταμολησαι κχτ έπαυσε, 
χμ} γχρ τδ πυρ δ μη ταραχών ύλην, ίσβεσε, ημ} οργήν, 
δ μη Πρέφας εν αρχή ημ} μη φυσησας έαυτδν a, έφο- 
λχ^ατο ημ) κα^εϊΚεν, έκ ηρεσκεν 3 έν μοι, καίπερ 
α^χ χρήσιμέ λέγων ημ) παραινών δ Ιερώνυμος 4, έν 
οίς ί φησι γινομένης 5, ά&α γεγενημένης ημ} έσης 
αΐ&ησιν οργής είναι δια τδ τάχος, έ^ν γάρ ^τω των 
πα^ών ου^χεγόμενον νμ^ διχκινέμενον έχει την γένετιν έμ· 
φανη ημ} την αΰξησιν. ώς δη νμ· 'Όμηρος έμτείρως δι· 
δάσχει, λυτη^έντα μέν ευ&υς έξαίφνης ποιων τον Άχιλ» 
ϋ^,έα, τε λόγε 6 προσπεσδντος, έν οΐς λέγει·

^ς

t Xy’. vertit: fublime fabrorum fe fuhjicienf opus. Quare 
quid in animo habuerit, R. dubium fe fatetur. Eodem docente 
ύβΰσασα fignificat uigenSf luvalefcens. Sic Erafm. & interpr. ed. 
Antw. vertunt: fitrfitm invalef:ent. Salmaf. emendabat 
βασα; fed vulgata non eft deterior. In pluribus edd. & ipfa 
in W. quafi divifttn legitur η βάαααα.

2 Erafm. diftingnit vertitque ^va^das ,· Inoriv ιφνλ. iram 
quisquis non aluit na/centem, n^c eam fltitu concitavit, fe 
iffum fervavit.

3 Aid. Baf. Erafm. Antw. ^ρκευιν. Steph. dedit vpiextv» 
Sic in fuo codice fuiffe, teftatur Xyl. fed a correftore in fate· 
et» mutatam. Reftius tamen fufpicatur fattxtv.

4 De Hieronymo peripatetico v. Fabr. B. Gr. T. II. p. 303.
5 Dedi fic ex Erafm. quod R. dandam cenfuit — najcentis 

adhuc. Vulgo γηομίνηι.
6 R. aliquid excidiffe cenfet. Primo quidem locum ita reftt- 

tui voluit re *Α>τΑό^ npostttaovTos, cum Antilochus, Nefto- 
ris filius» nuncium de nece Patrocli Achilli pertulerit, Iliad. 
XVIII. cujus v. 28. hic loci repetatur — Antilocho fuhito fu- 

per·
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φάτο· τον 3’ χχεος νεφέλη έκχλυψε μέλχίνχ» 
δνμεμενον δέ βρχδέως τω Άγχμέμνονι *, >tge/ διχ λόγων 
πο&Μν ίκκχιόμενον. ες εΐ τις δφεΐλεν χύτω 3 εν άρ- 

' Χ% διεκώλυαεν, έκ χν εχεν χύξησιν η διχφορχ τη* 
λικχντην με^ε^ος, ο^εν δ Σ,ωκρχτης οσχκις ai^oe» 
το κινημένε τρχχΰτερον χυτέ πρός τινχ των φ/λων. 

Προ κύμχτος ως τινχ ποντίχν ακρχν τ επόμενος 3, 
ενεδίδα τε τη φωνή, διεμειδίχ τω προσώπω, κ&/ τδ 
βλέμμχ πρχότερον τνρεΐχε , τω ρέπειν έπι 3χτερχ κ&} 
προς τένχντίον χντικινεΐ^χι τω ττχ&ει, διχφνλχήων έχν* 
τον χπίωτχ κ^/ χήτ]ητον.

V. ^Esr/ γχρ τις, & έτχΐρε, τρωτή κχ&χτερ τυ* 
ρχννε κχτχλναις τε 3υμε, μη τεί^ε&χι, μηδ’ ΰτχκεεηι 
τροστχτ]οντος χυτέ μ&γχ βοχν κ^ δεινόν βλέτειν, κρ^ 
κότ^ειν έχυτον, χ^ ησυχχζειν, κ^^μη σννειτιτείνειν, ωσ~ 
τερ νόσημχ, ριτ]χσμω κ^ διχβοήσει τδ τχ^ος. χϊ μεν 
γχρ έρωτικχι πρχξεις, οίον ετικωμχΰχι κ9$ ααχι κ^ τε- 
φχνωσχΐ &ύρχν, έχεσιν χμωνγέτως κκφιτμδν ix 
ριν &δε χμεσον· ·

Έλθών δ' εκ έβόητχ, τίς η τίνος f χ^.* εφίλητχ 
φλιην et τετ* &i* χδίκημ* χδικω.

αΐ 
perveniente, nulla cum arte, fed clarif veiiis, editotri· 
fii uuncio aggrediente pettus non praeparatum. Deinde ta- 
men protabiHus ipfi eft viium ♦ Platarchum fic ferme fcripfifle; 
τε λόγε πξοαπιαάντοί ntgi τ^$ Πατ^όχλ* vel diwupl·*
ceus.

.. i Dedi fic e Turn. V. Bong. pro vulg. τδν *ΑγχμΙμνονα. 
De uno enim eodemque , qui varie in variis animi perturba
tionibus fe gerat, confeflim quidem dolore corripiatur * at len* 
te ad iram procedat, mihi quidem termo effe videtur. Dein
de ipfius Homeri memor quis dubitet ita legere ? Equidem hauct 
novi Agamemnonem lente irafcentem.

a Dedi fic cum 'W. e Voff. Vulgo uvtwv. R- h°c au^ de
lendum centeit, aut in κπχντων mutandum , aut denique χυτήν 
in verfum proximum deducendum & poft xv&fiv collocandum.

2 Verba poetae effe videntur. Kaltw.
4 Limen, Haud dubitavi cum W· h°c recipere ex Salmaf.

firma-
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ttt τε τοΐς πεν^εσιν εφέσεις τχ χποκλχνσχ,ι &πο· 
. ibpuSxi, πολύ τι της λύπης χμχ τω δχκρύω σννεξχ- 
γασιν· ο Se 3υμος έκριπίξετχι μχ&Λν οΐς πρχτ]χσι 
λέγζσιν οι έν χύτω κα^εςωτες. χτρεμεΐν Sv κρχτισον η 
φεύγειν χποκρνπίειν κχ^ορμί^ειν έχυτον εις 
ησνχίχν , ώσπερ επιληψίας αρχομανής συνχι&χνομένες9 
ινκ μη πέσωμεν , μχΐίλον δέ έπιπέσωμεν- έπιπίπ]ομεν 
$έ γε τοΐς φίλοις μάλιτχ τε 1 nst} πλεισχκις. k γχρ 
πχντων έρωμεν, πχσι φΰονχμεν, xSi πχντχς φο· 
βχμε^χ. 3υμω aSuflov &$εν, έί’ χνεπιχείρητόν- χΐ^ΐ
Ιργιξόμεδχ ^λεμίοις ψίλοις, τέκνοις, 
γονευσι, v*l r Κ&} χ^ύχοις
σκεύεσιν- ως ο Θχμυρις α, 

'Ρηγνυς χρυσοδετον κέρχς, 
'Ρηγνύς χρμονίχν χορίοτόνα λύρχς-

ό ΤΙχνίάρος, »ύτω κχτχρώμενος, εί μη τχ τό^χ 
χχτχπρησειε χερσι διχκλχσσχς 3. ό ϋ Δερξης τη 
3χλχτ]η ςίγμ&τχ πληγχς ενέβχ/ίλε, ημ] προς το 
^ρος εζέπεμπεν επισολχς- δχιμόνιε ζρχνομηΗη,
μη ποιεΐν έμοΐς ^ργοις λί^ας μεγχλας ίνσΗχτεργχ- 
ςες- ει ίέ μη, τεμων ρι'^ω σε χυτόν εις την 3χλχσ· 

σχν-

firmatum a Mofq. i. manus fecundae pro vu'g. φίλην. Locus 
eft ex Callimachi Epigr. XLIV. ubi vulgo eft την la^v In 
ind. var. nulla codicis nota affertur φιλΐην, vitiofe forfan no
tatum pro φλιην. Aid. Baf. Erafm. Antw. ί'τιν pro

i Frft. & R· evirr/vw/*»», Ιπιπίπίνμιν ii roif φίλοΐί t μί— 
λ<νά tt. A^d. Baf· Erafm. Antw. habent ΙπιπίπΊομΐν, & de
inde μχλιτά yt q&h Salmaf. & R. ίπικΐπίομιν reftituendum 
monnerunt, loco Ιπικίκίαμ», quod ex Steph, in rei), trans
iit , diftin&ionemque mutandam. Recipiendo yt poft JV w. 
fum fecutos, ita dantem ex D. ne cadamus , aut potius, ne 
ruamus fuper aliquos. Solet autem plerumque fieri, ut rua
mus fi/per amicos praecipue.

a Poeta Thracius. Cum Mufis de cantu certavit. Supera
tus , ab illis lyra & oculis eft privatus.

3 Cf. Hom. Iliad. V. fgq.
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παν. ποίλα γάρ έτι tS ^5 φοβέρα, ποίλχ 
γελοΐα* έΐό μισείται καταφρονεΐται μάλιςα των 
πα^ων. άμφότερα έ* έσκέφ^αι χρήσιμον.

VI. Έγώ γ* εν, εί μέν όρ^ως εκ οΐόα, τούτη* 
ίέ της 1 ΐατρείας άρχην ποιήσάμενος, ώσπερ οι Χάκω· 
νες έν τοΐς είλωσι το με^ύειν οΐον έσι, κατεμάν^ανον την 
οργήν έν έτέροις. ημ} πρώτον μέν, η φησιν 2 Ίππο· 
Μρχτης χαλεπωτάτην είναι νόσον , έν % τ£ νοσεντός χνο- 
μοιότατον αίιτω γίνεται το πρόσωπον ετως όρων άπ* 
όργης έζιςαμένκς μάλι^α κμ] μεταβάλλοντας οψιν, χρό- 
αν, βάδισμα^ φωνήν, οΐον εικόνα τε πά&ες άπεματ]ό· 
μην έμαντω πάνν όνσχεραίνων, εΐ φοβερός ετω χμ] πχ- 
ρακεκινηκως όρωμαι ποτέ τοΐς φίλοις κμ] τη γνναικί 
τοΐς 3νγατρίοις, κ μόνον ίδεΐν άγριος κμ} άσννη&ης, 
ά/λχ ημ} φωνήν άπηνη κμ) τραχεΐαν άφιείς· ώσπερ 
έτέροις 3 των σννη^ων ένετύγχανον 9 'εκ η^ος, ε μορφήν, 
έ λόγε χάριν, έ τό πιθανόν κμί προσηνές έν όμιλίαι 
ίυναμέμοις υπ* οργής $ιαφυλάτ]ειν. Τα'ίω μέν εν Γράκ· 
χω τω ρητορι, χμ} 4 τον τρόπον ivri χαλεπω πε- 
ριπα&έςερον λέγοντι, διηρμοσμένον ην συρίγγιον 5, « 
την φωνήν οί αρμονικοί χολή 6 έπ* άμφότερα όιχ των 
τόνων αγασι· ημ} τ^το έχων οίκέτης αυτ* λέγοντας 
οπι&εν έςως, ένεόίόκ τόνον επιεική ημ} πρ^ον, ω την 

κραυ-

ϊ Dedi τ^ι e R. mente pro va!g. τέν. In edd. prioribu» 
legitur iarpilav^ & In Antw. ad up%w adfcriptum legitur > 
adverbialiter effe fumendum.

a R. fufp. πρατον μέν μιμνημίνοι, αν φησιν Ίππ.
3 W. fufp. ivioH.
4 Hoc R. vult deleri» aut deeffe quid fufpicatur.
5 Quintii, vocat τονάριον, Salmaf. notante.
6 paulatim, gradatim. Vulgo %oXjJp. Xyl. fufp· %·λ£ ; 

item R. voluit χολ}} vel mutm Canter. Nov. Left. UJ,
35 , commendavit %ii^v. Aut hoc aut χολίΐ probat W. In 
ed. Antw. ad χβλήν adnotatur, adverbialiter fumendam effe· 
MS. Xyl. oippovixiv mendofe.
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χρχνγήν χνεκαλεΐτο, χοή το τραχύ χ^ή τό &νμικίν αφή- 
pii της φωνής, ώσπερ ο των βχκόλων

.— κηρόπλατος οτ]οβεϊ ·
Δόνα^ 1 αχέτας υπνοδόταν νόμον, 

βπι^έλγων χμ] κα^ιςχς τήν οργήν τχ ρήτορας. έμοί 
εί' τις εμμελής Χ$] καμφός χκόλχ&ος ήν, χκ αν ήχ&ά- 
μην αυτχ πρασφέροντος επι ταΐς όργαΐς ^σοπίρον, ώσ
περ ενίοις προσφέρχσι λχσαμέναις επ* χδενί χρησίμω. το 
£s αυτόν ίδεΐν πχρχ φύσιν βχοντχ χ^ή βνντεταραγμένον, 
& μικρόν εςιν εΐς διαβαλήν τα πχΆχς. χμ/ γχρ τήν 
*Α$ηνχν λέγκσιν οί παίζοντας 2 αυλχσχν, υπο τί σχτύ- 
ρχ νε^ετεΐβαι, Χίή μή προσέχειν·

Ουτοι πρ&πει ra χήρ*’ τχς χυλχς μέ^ες,
Κα/ θ’ όπλα λχζευ, χοή γνχΰχς εΰχημάνει 3· 

$εασαμένην Si τχ πρόσωπα την οψιν εν ποτχμω τινι9 
δυσχερχνχι χμ} προέ^χι τχς «ύλχς· χχίτοι πχρχμυδίχν 
ή τέχνη τής χμορφίχς %χει την ευμέλειχν· ό Μαρ- 
σΰχς, ωςέοιχε, φορβιχ 4 τινι περιςομίοις βί<ρ τα 
πνεύμχτος το ρχγδχΐον εγχχ^εΐρξε, τχ πρόσωπα χχτ- 
κόσμηςε χοή χπέχρνψε την χνωμχλίχν

Χρνσω ί’ χιγλήεντι σννήρμοσεν χμφιόχσείχς 5 
Κόρσχς, χρ^ ςόμχ λχβρον όπι^οόέτοισιν ίμχσιν. 

η H οργή, φυσωσχ χμ^ όικτείνασχ το πρόσωπον χπρε· 
πως, ^τι μχί&ον χιχρχν χφίησι xg^ χτερπή φωνήν ,

Ί&ινχσχ χορδχς τχς «.κινητές φρένων.
την μέν γχρ δχλχσσχν, όταν έκ/αραχ3εΐσχ τοΐς πνεύ- 
μασι τχ βρύα χ#} το φυκος χναβχΐ^η, χχ^αίρε&αι λέ-

γχσιν.

i Turn. V. Bong. MS. Xyl. deinde wq^tuv. Ma.
vult Xyl. vulgatam vocem. Sunt verfus Aefchyli Prom. 575.

λ R. fufp. οι ποιηται παίζοντίΐ.
3 Aid. Baf. Erasm. Antw. tiSvpovet. Hinc e Turn. V. Bong. 

accentu male collocato enotatur ιΰχημονιϊ.
4 MS. Xyl. φοζβιιξ &. φορβιγ. Turn. V. Bong, φίβίφ 

Tivi.
5 Xyl. MS. divi/un «μφί fugtlas.
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7«σ<ν· α ο 3υμδς έχβράσσει της ψνχήί περιτρεπο^ 
μένης «κόλαςα ng^ πίκρα κμ/ σπερμολόγα ρήματα, τάς 
λέγοντας πράτας καταρρυπαίνει, xg^ καταπίμπλησιν άδο· 
ξίας· χς αεί μεν έχοντας έν αυτοΐς ταυτα ngf πλή· 
ρεις όντας, υπδ δέ τής οργής άνακαλυπ^ομένας 1. Δ/® 
κκφοτάτ» πράγματος, χς φησιν δ Πλάτων, λογκ, βα· 
ρυτάτην ζημίαν τίνχσιν, έχ&ροί xg^ κακολόγοι κα· 
κοή^εις δοκκντες είναι.

VII. Ταυτα «ν δρχντί μοι παραφυλάτ/οντι,
συμβαίνει τί&εβαι ζ Hg] διαμνημονεΰειν επιεικές προς 
έμαυτδν, χς άγαμον μέν έςιν έν πυρετχ , κρεΐτ]ον δέ έν 
οργή, την γλχτ]αν απαλήν Ζχειν χμ] λείαν, ή μέν γαρ 
των πυρετ/όντχν εάν μή κατά φόσιν χή, σημεΐόν έςι 
νονηρδν, χκ αίτιον ή δέ τχν ΰυμκμέναν, τραχεία xgt^ 
ρυπαρά γενομένη, ng$ ρυεϊσα προς λόγζς άτοπζς, εχ^ρας 
άνηκέςα δημικργδν ΰβριν εκφέρει, ημ} δυσμενείας υπέλ» 
κατήγορον, έδέν γάρ δ άκρατος άκόλαςον xrx xg) *υσ· 
χερές, άς δ 3υμδς, αναδείκνυσι 3, κάκεΐνα μέν γέλχη 
Kaj παιδιά μέλει, ταυτα δέ χολή κέκραται· ημ/ παρά 
νότον μέν δ ΰΐκπων, έπαχ3ης τοΐς συνάσι ngif φορτικός* 
έν οργή δέ σεμνότερου κδέν ησυχίας, χς ή Σαπφω παρ- 

■ αινεί, Σκιδναμένης 4 έν ςήδεσιν οργής πεφυλαχ^αΛ 
^λΜ^ςαν μαφυλάκ}αν,

VIII.

ϊ Turn. V. Bong. «vana μκίο μίνα.
a R. monet, T&tSai, fi bene habeat, fignificare pro certo 

i?" vero axiomate fupponere. Bong. mlSitSlon.
3 Aid. Baf. Erafm. Antw. tivu^iSaiai.
4 Sic Xyl. edidit e MS. & codice D. firmatum teftatur w. 

nec non R. probat, dedique cutn W. pro vulg. ήσυχί™ »ar)t, 
xk άμ^<ύ παραινώ ^νναμίιτμ. E Bong. notatur: wvxlat αμ· 
fpw vmpalvtiv ίνναμί>αί amis tv T. o. Inadnott.ed. Antw. ad. 
fcriptum eft: Erasmum legiffe εκ άφνα καςηναΐ δυναμίνιμ, 
cum vertat —- quae fi non repente adeffe poflit. Fragmentum 
hoc poeticum Schneid. Pindaro tribuit. V* fragm. Pindar. 
pag. 67.
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VIII. Ον ταυτα μόνον έπιλογ/^εΑαι ί/ίωσΆτβ 
προσέχειν αΰτοίς 1 άλιτκομένοις ϋπ οργής, χ/&χ Τ^ν 
αΛ^ην rS 3υμε κατανοείν φύσιν, ως έκ εύγενης , έδ' άνίρώ- 

ai’ φρόνημα μέγεθος έτίν, ά^,ά δοκεΐτοΐς 
ττο^οΓί τδ ταρακ]ικδν αΰτ^, πρακ]ικδν, >{^ τδ απειλη
τικόν , ευθαρσές είναι, ηοή τδ απειθές, ίχυρόν ^νιοι 
δέ κ$ την ωμότητα , μεγαλ^ργίαν, κμ^τδ δυσπαραίτη· 
τον, ευτονίαν, η#} μισοπονηρίαν , τδ δύσκολον, εκ δρ- 
3ως τίθενται. τα γάρ £ργα καί τά κινήματα και τά 
χήματα μικρότητα ποί^ην' και αγένειαν κατηγορεί’ i 
μόνον $ έν οίς παιδάρια ΰπαρατ]ετι, καί προς γύναια 
διαπικραίνονται, και κυνας και ϊππες καί ημιόνες οίδν- 
ται δείν κολάζειν, ως ^Ιησιφων δ παγκρατιαςης άντι- 
λακ^ίσαι την ημίονον άξιων, άϋδ.ά καί περί τχς τυραννι
κάς μιαιφονίας τω πικρω τδ μικρόφυχον αυτών , καί τω 
δρωντι τδ πεπον^ος ένορωμενον, εοικε τοΐς δηγμασι των 
έρπετων, όταν διακαή καί περιωδυνα γένηται, την 
φλεγμονήν κπερειδομένων σφόδρα 3 το% λελυπηκόσιν. 
ως γάρ οίδημα μεγάλης έςίν εν σαρκί πληγης πά^ος, 
ξτως έν ταΐς μαλακωτάταις φυχαΐς η προς τδ λυπησαι 
ενδοτις εκφέρει μείξονα 3υμδν άπδ μείξονος άδενείας. 
διό και γυναίκες άνδρων όργιλώτεραι, καί νοσεντες ΰ- 
γιαινδντων, καί γέροντες άκμα^όντων , καί κακώς πράτ- 
τοντες ευτυχέντων- δργιλωτατος γάρ ο φιλάργυρος προς 
τον οίκονόμον, δ γαςρίμαργος προς τον δφοποιδν, δ ζη- 

λότυ-

i w. Ium fecutus, ita dantem ex D. Colleg. Nor. & XyJ, 
pro vulg. aii TOis.

2 R. mavult « γάρ μόνον.
3 Locus hic, Xyl. judice, non integer. R. αφόfya hic de. 

lendum cenfet, & in verfum fuperiorem reducendum, atque 
poft όταν collocandum. Mavult idem tv additum habere ante 

. το~ϊ \tkvn. ut tota fit ad hunc modum conformata lententia: 
όταν σφόδρα διαηαγ ηομ πιριάδνν» γίνεται, τήν φλφμοην aetg* 
ειδομίνιον ίν τοΐί λιλνπ»

νΐΛττ. τ. ιχ, E e
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λότυπος προς το γυναιον, ο κενόδοξοί κακώς χν.έσας» 
χαλεπωτατοι δέ, χγαν φιλοτιμίαν 1 μνωμενοι έν πόλε» 
ΰΐν ανδρες, $ τχσιν, άλγος εμφανές, κατά Πίνδαρον* 
ίίτως έκ τ» λυπημένε μχλιςχ της ψυχής καί πάχοντος 
άνίταται μάλιςα δΐ ά&ένειχν ό 5υμδς, χχι νεΰροις 
τις εΊπέ^ της ψυχής έοικως, x/^a έπιτάμαβι καί απάσ· 
μαβιν έν τοΐς άμυντικαΐς δρμαΐς σφοδρότερου έξανιτα* 
μένης.

IX. Τχ μέν χν φαύλα παραδείγματα , την &έαν 
gK ευχαριν , χ2ύ/ χναγκαίαν μόνην είχε· τχς δ1 ηπίως 
μχΙ λείως 'ομιλχντας όργαΐς, κά^ιςα μέν άκέσματα, 
χχ/^ιςα δέ δεάματα ποιέμενος, χρ χαμαί καταφρονεΐν 9 
των λεγόντων

Ανδρα ηδίκησας* χνδρ* ανεκτόν τάδε 3«
κχι·

— βαίνε λχξ
*Επί τραχηλχ , βαίνε κχΐ τέλχ χ^ονι

κχΐ τχβχ» ήχροξνντικχ, δι* ων £νιοι τον δυμδν εκ τηύ 
^υνχικωνίτιδος εις την χνδρχνίτην χκ ευ μετοικί&σιν. ή 
μδν χνδρίχ χαιτχ τχ^,χ τη δικχιοσύνη συμφερομένη t 
οτερι μόνης μοι δοκεΐ διxμχχεSxι της πραότητας, χς αυ· 
τη μχί^ον τροσηκχ<της· ανέρωτων ylv γχρ κρατησχι, 
χαί χ^ίροσι βελτιονων, υπήρξε- τδ δ' έν ψυχή ςησα* 
χχτχ 3υμχ τρόπχιον (ώ χαλεπόν είναι διαμάχεσαι, Φη- 
τιν Έρχνλειτος· ο τι γχρ άν ^έλη 5, ψν%^ ωνεΐταΐ)

με*

I R. fufp, χκλιπατατβι Si αίνάν (βιΚοτι/αίαν·
• a Xyl. καταφρονώ? legi mavult, & poft αρχομα] diftingui 

incifum , utpote quo deobfcuro & hiante loco clarum & plenum 
nullo negotio feceris.

3 Secutus fum W. ita, re ipfa jubente, dantem. Vulgo 
ivtxllov, τό St. — R. fufp. ZvSp Wixwai* άνδρ dvtxHar 
traXiv. Mez. άντανίχίίον.

4 R. mavult S γάρ άνδρία.
5 Sic Xyl. legi voluit pro vulg. ? & dedi, R. ide® 

probat, licet vulgatam defendi poffe moneat.
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μεγάλης έσί Mt νιχητιχης ΐχυος, ώσπερ νεύρα χαί 
νας αληθώς έπί τά τχς χρίσεις έχχσης. Χΰή 
ουνάγειν αεί πειρωμαι χαί χναγινώσχειν χ ταυτα δη μά^ 
V9V 1 τά των φιλοσόφων, χς φασι χολήν έχ έχειν οΐ 
ν&ν ξάντες ®, χϋ^χ μχ^ον τά των βασιλέων χ^ί τυ
ράννων οΐον Άντιγόνχ τό πρός τάς σρχτιωτχς, οτι 3 
τχς παρχ την σχηνην λοιδορχντας αυτόν ως έκ άχέοντα, 
την βχχ]ηρίχν υποβαλων ^ω· ΤΙαπαί ζείπεν^ χ πορ~ 
ρωτέρω ποί 4 τραπόμενοι χαχως ερείτε ημάς\ Άρκα- 
δίωνος δέ τχ Άχχιχ τον Φίλιππον αεί χχχως λέγοντας, 

φεΰγειν παραινχντος
Έίσόχε τχς χφίχητχι οί χχ ίσασι Φίλιππον 5· 

ε7τχ πως έν Μακεδονία. φανέντος , ωοντο δεΐν οι φίλ^/ 
χολάσαι χοή μη περ^δεΐν δ δέ Φίλιππος έντνχων αυ- 
τω φιλχν^ρωπως, ξένιχ χοή δώρα πέμφας, έηέλευ· 
σεν ΰτερον πυν&χνε&αι, τίνας λόγχς άπχγγέ^οι προς 
τχς 'Έ&.ηνας· ως δέ πχντες έμχρτΰρχν, έπαινέτην 
Λντβ γεγονένχι τον άνδρα ^χνμχσιον· Έγώ τοίνυν ^φη^ 
βελτίων ιατρός υμών. Έν Όλυμπίοις δέ βλασφημίας 
περί αυτχ γενομένης, χαΐ τινων λεγόντων 6, ως οίμωξαε 
προσηχει τχς Ε^ηνχς, οτι ευ παχοντες υπό τχ Φ/— 
λίππχ χαχως αυτόν λέγχσι· Ύί χν (έφη) ποιησχσιν, 
«y χαχως πχχωστ. Καλά δέ xgy ΪΙεισισράτχ τά προς

Eg 2 &ρχ*

I Turn. V. Bong. μίνα. Hd. deinde σχολήν pro χολί?ι>.
a R. mavult οΐ νεν ix ϊ’χοντει. Kaltw. id probat & vertit, 
3 R. legi vult orf.
4 Turn. V. Bong. eo^uTipm πε.
5 Eft verius Homeri Odyff. XI, τ a a. quem Plutarchusadiuum 

negotium reflexit. Male, Kaltw. judice , R. monet, hoc Io» 
co fignificari Philippum juniorem, Dem?hii filium, patrem 
Perfei, cum Athenaeus L. VI. pag. 349. idem de Philippo, A- 
lexandri patre, ex au&oribus , qui multo ante Philippum junior 
rem vixerint, referat.

6 Subaudiendum monet R. tfgof αϊτόν, coram ipfo , fcii 
Philippo,
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Θρχσύβαλον ϊ, ngq Πορσήνχ τχ προς Μέκ/ον, Μα- 
γχ τχ προς Φιλήμονχ. δημοσίχ γχρ ύπ’ χύτα κωμωδη- 
δεις έν 3εχτρω·

Π«ρ« τα βχσιλέως γρχμμχτχ ήκει ΰοι Μάγα, 
Μάγ* κχχάδχιμον γρχμμχτχ αχ έπίςχσχι·

λχβων υπό χειμωνος εις Πχρχιτόνιον έξενεχΰέντχ, τρχ- 
τιώτη μέν έκέλευσε γυμνή τη μχχχίρχ δίγειν τα τρχ· 
χήλα μόνον, ειτχ κοαμίως χπελδε'ΐν· χςρχγχλας δέ κμ} 
σφχΤρχν ως πχιδχρίω ναν 'αχ εχοντι προσπέμψχς χφήκε, 
ΤΙτολεμχΐός δέ γρχμμχτικδν εις χμχ&ίχν έπιτκωτίων , 
ήρωτηοε, τίς ό τα Πηλεως πχτήρ ήν· κχχεΐνος· Άν 
σύ πρότερον ειπης (^φη) τις δ τε Λάγ«. τδ δέ σκωμ· 
μχ της δυτγενείχς ήπ,ετο τα βχσιλέως, τχντες 
ήγχνχκβ}σχν ως έχ επιτήδειον οντχ 2 φέρειν· κχι δ 
ΐϊτολεμχΐος· ΕΖ μή τδ φέρειν (εφη) σχωιήόμενον, αδέ 
τδ δχωπ]ειν βχσιλικόν έζίν. ΆΚέξχνδρος δέ πικρότε
ρος χ'υτα γέγονεν έν τοΐς περί Κχ&.ι$ένην κχι ΚλβΓτον· 
η κχι Πώρος χΚας, πχρεκχλει χρήσχβχι βχσιλικως χυ· 
τω' κχί πυ^ομένα, μή τι πλέον· Έν τω βχσιλικως 
^φη') πχντχ ^νετι. διδ κχι των &εων τον βχσ/λέχ 
μειλίχιον, Ά^ηνχΐοι δέ μχιμχκιην 3, οίμχι, κχλασι. 
τδ δέ κολχίΐκδν, έριννυωδες κχι δχιμονικον, h ^εϊον δέ 
αδέ δλΰμπιον»

χ<

i Valer. Max, L. 5· c· τ· dicitur Thrafippot.'
1 R. fubaudiendum monet τον βχσιλέχ , hosque accufativos 

effe confequentiae loco genit. — regem enim ejje excelfioris 
fortunae, quam ut ejusmodi ditterium toleret.

3 Locovocab. 'ASuvum R. conjecit legendum effe ad
dens, aut μ,χιμά^ΐηί non effe Jovis cognomen, aut alienum ab 
hoc loco & menti Plutarchi adverfum , cum fignlficet furio- 
fum , rabidum , atqui, fi Jovis fit, debeat fignificare hem- 
gnum, clementem, indulgentem. Kaltw. probat vertitque hanc 
conjefturam , monens , in ’A5vv«~o« latere fortaflis ϊνιοι. At, 
Hefycliio tefte, μχιμΰκΐηι We® valet, quod μειλίχιοί^
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X. Ό,σπερ Iv επί tS Φ/λ/τητ» τις είπε κατα· 
σκάψαντος Όλϋνθΰν, ά^.’ «κ «ν οικίσαι 1 γβ ττόλζν 
εκείνος δύναιτο τηλικαύτην, χτως έςιν είπεΐνπρδς τον Κυ- 
μόν· Άνατρέφαι μεν δύνχσχι, και διχφΚεΐραι καί κχ- 
ταβχλεΐν, ανχσησαι δέ καί σώσαι, και φείσαΚαι καί 
καρτερησαι, πραότητας έςι καί συγγνώμης και μετριοπχ-. 
Κείχς, και ΕαμίΜω*, καί Μετ^β, καί Άρισεβχ, και 
Σωκράτκς· το δ’ έμφυναι κχί δακεΐν, μυρμηκώδες και 
μυώδες. * μην α^,χ καί προς χμυνχν χμχ σκοπών, 
τον δι’ οργής τρόπον χπρακ]ον ευρίσκω ταπο^χ, δήγ·· 
μχσι χειλών και πρίσεσιν οδοντων και κεναΐς έπιδρομαΐς 
και βλασφημίας χπειλας ανοητκς έχέσαις καταναλισκό
μενου , εΐτα ώσπερ έν τοΐς δρόμοις τχ παιδία, τώ μη 
κρατεΐν δαυχών, προκαταπίπ^οντα τε τέλες έφ’ ο 2 
σπεύδει γελοίως. οΚεν β φαύλως ό 'Ρόδιος προς υπη
ρέτην τκ 'Ρωμαίων ςρατηγώ βοώντα και Κρατυνόμενου. 
Ού μέλει μοι, τί σύ λέγεις, αϋ^χ τί τηνος σιγή, κα'ι 
τον Νεοπτόλεμον δ Σοφοκλής καί τον Εύρύπυλον δπλί- 
σας, έκόμπασ* 3 διλοιδορητα (φησιν) έρρηξάτην, ες κύ
κλω χαλκέων οπλών, τον μέν γχρ σίδηρον ενιοι των

E e 3 βχρ.

i R. fufp. legendum έκ »ν ανοικϊσοι, ob feq. uvurnaaf.
2 Sic R. legendum monuit * dedique cum W. ex A, & Mofq. t< 

id fumente. Vulgo ίφ’ ψ.
3 Locus, Xyl. tefte , obfcurus, quia Sophoclea iita perie

runt, & hic videntur vel corrupta, vel mutilata, fortaffe utrum- 
que effe. E MS. notat οπλίσα! (χόμηασ^. άλαιδ. &c. R. prq 
βκόμηασ fufp. κομΛΰσμχχχ, & hunc fupponit fenfum : magni
ficis fuavum virtutum depraedicationibus, fed a quibus convi
cia abi rant, fcutorum Jitorum aeneorum orbes fe.ribant, h. 
e. res a fe praeclare geftas celebrabant in armis. Salmafius 
corrigebat ’^χόμπασ αλοιίίξντ tggagofw — χυκλα,^αλ- 
κεν'απλόν, quod R. fe non intelligere fatetur, addens porro, 
e fine c. 24. PoCticae Ariftotelis colligi polio, Sophoclem feri- 
pfiffe duas fabulas, unam de Neoptolemo, alteram de Eurypylo 
appellatam; at non conflare, ex utra harum fabularum locus 
hic petitus fit.
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βαρβάρων φαρμάσσααιν, ή 3’ χνδρία χολής k isrrxt* 
βέβαιή αι γχρ υπό tS λόγκ. το όέ &υμικον καί μανι- 
κόν, ευιτερί^ραυ^όν έΐΐ και σαθρόν. άφαζρδσζ γ£ν αύ- 
λοΐς τον δυμον οϊ Λακεδαιμόνιοι των μαχομένων, ng) 
Μάσαζς στρό ιτολέμχ ^ΰκσιν^ όπως δ λόγος έμμένγ ng) 
τρε^άμενοι τκς παλεμίκς, & διωκχαιν t άναηαλ^ν- 
ται τόν &υμον, ώσπερ τχ σύμμετρα των εγχειριδίων εύ- 
χναηόμιςον οντα ng) ράδιον. οργή δε μυρίες προανεΐλε 
της άμύνης, ως Κυρον ng) Πελοπίδαν τον Θηβαίον τ, 
Αγαθοκλή δέ πράως έφερε λοιδορύμενος υπα των πο
λιορκώμενών· nat τίνος είπόντας· Κεραμεΰ, πό^εν 
χποδώσεις τοΐς ξένοις τον μι3όν, έπιγελάσας· Α<κβ 
ταΰταν έξέλω. ng) τον 'Αντίγονον arca tS τείχος τι- 
νές εις αμαρτίαν &χωπ}ον· ο 33 προς αυτές· Καί 
μην έδόκαν ευπρόσωπος είναι. λαβών δέ την πόλιν, 
έπίπρασκε 2 τχς σκώπτοντας, μαρτυράμενος, οτι προς 
τχς δέσποτας ^ει τον λόγον, χν πάλιν αυτόν λοιδορώ- 
νιν. ορώ δέ ng) κυνηγάς 3 σφαίίλομένας vir' οργής με
γάλα , ng) ρήτορας. Άριςατέλης δε ιςορεΐ, Σατνρ» τκ$ 
(^ίλας εμψρχξαι τχ ωτα κηρρι δίκην έχοντας 4, οτως 

i De Cyro cfo Herodot. I, aoi. de Pelopida cf. ejus vitam in 
Plut. Vol, IU c. 32,

2 Haec non Antigono, fed Agathocli tribuit Vol. VIII. pag. 93«
3 Kaltw. vox χυν^γει eft fufpefta. Vitiofe eam datam effe 

conjicit pro συνηγόρχι.
4 Sic e MS. legendum cenfuit Xyl. deditque Steph. pro ιχον- 

tus , quod eft in Aid. Baf. Erasm. Antw. additis hisce; ,, Eft 
apud Ariftotelem hoc feft. tertia , probi. XXIIX. ubi fane Clazo
menius dicitur. Stobaeus hunc ipfum Plntarchi noftri locum ci
tans fermone de ira, qui eft ordine vigefimus, Samium facit, 
quod non probo, cum etiam de calumnia hunc iibrum vocet 
— etfi fieri poteft, ut de calumnia feriptum ad nos non 
pervenerit/4 — R. praefert e%ovT«tt cum non judex fenten- 
tiamdifturus, fed partes litem agitantes dicantur δίκην ^χαν9 
fubaudiendo λκαααί&α/, non δίκασα/. Adnotat idem haec: ,,fit- 
jie hoc e mythologia petitum , an ex hiftoria civili temporum

Ari-·
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μή ΰυγχέη τδ πρχγμα δια 3υμον, υπα των εχθρών 
λοιδορεμενος· αυτές is ημάς α ποΐ^.ακις εκφεΰγει τδ 
κολάσχι πλημμελήσαντα ϋλον 1 ; άττοί/ίράσκβσζ γ^ρ 
τάς άπειλάς λόγχς 3 δείσαντες. οπερ Sv ai
τίτ&χι προς ra παιδία λέγεσι· Μ>/ κλαΐε, λή-φ*·
τετο προς τον 3νμον έχ άχρήςως λεκ]εον· σπεύδε, 
μηδδ βόκ , μηδδ επείγε , μα/^ον ά θέλεις γενήσε- 
ται βέλτιον. ηο^ γάρ παΐδχ πατήρ ΐ&ων έπιχειρεν- 
τχ τι σιδηρίω διελειν η τεμεΐν, αυτός λαβών το σιδήριον 
εποίησε· τε 5υμε την τιμωρίαν παρελόμενος , αύτδς
ασφαλώς άβλαβως κμ] ωφελίμως εκόλασε τον άζιον,
εχ δχυτόυ , ώσπερ δ %μδς άντ' εκείνα πο&.άκις.

XI. Πάντων δδ των παδων ε^ισμα δεόμενων, 
οΐον δαμάζοντας κατα^λεντος ασκήσει τδ άλογον 
δι. πείνες, i προς χ^.ο μχ^ον εσιν εγγυμνάσαβαι τοΐς 
οίκέταις ή προς τον 3υμόν. ετε γάρ φ&ονος, άτε φό
βος, έτε φιλοτιμία τις εγγίνεται προς αυτές* δργαΐ 
δε συνεχείς 3 ττο^α ποιεσαι 4 προσκράσματα ngq σφάλ
ματα διά τήν ε^κσίαν, ώσπερ εν δλιβηρω χωρίω, μηδέ
ν δς ένισαμένα μηδε κωλύοντας, ΰποφέρκσαι. 'α γάρ εσιν 
αναμάρτηταν εν πά^ει τδ άνυπεύ&υνον καταχεΐν, μή 
ποίί^η 5 Την ε^ασίαν εμπεριλαβάντα πρ^ότητι, μηδδπολ-

Εe 4 λάς

AHftoteli aequalium ambipo mecum definire. Fuit profefto Ari- 
ftoteli aequalis rex Ponti Satyrus, de quo v. Diodor. Sic. 14, 
93, ubi vid. Weffeling'. & alius, de quo idem 20, 22. Ipfe 
Ariftoteles Satyrum Philopatora memorat Ethic. 7 , 6.“

I R. mavult πλημ^λήσανται δχλεί , ob feq. άττοδιδράσκχσι. 
a R. defiderat ante λόγει epitheton aliquod , e. c. φοβίζει, 

Vel δανάι, vel
3 Vu’go ngy σννιχίΐι, R. hoc aut delendum monuit , 

aut addendum λοιδορία* vel πληγαί, vel fimile aliquod vocabu· 
lum, aut deeffe conjicit vocabulo οργαί epithethon aptum, e, 
c. σφοδρχι. Delevi cnm W. e Xyl. Mofq, 2. Colleg. Nov.

4 R. legi vult aut ποιεσιν, aut deinde υποφίξεση.
5 Sic legendum monuit R. & dedi cum id ex VolT. & 

Mez. fument e.
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Ιας υπομείνχντα φωνχς γυνχικδς, φίλων «γκαλέν- 
των χτονίαν κμ] ρχ^υμίχν, οΐς μάλιςχ πχρωζυνόμην 
κ&] αυτός επι τκς οίκέτχς, ώς τω μη κολάζεσαι διχ- 
φΰειρομένζς. ' δφε μεντοι συνεϊδαν , οτι πρώτον μίν εκεί
νες ανε^ικακίχ χείρονχς ποιεΐν βέλτιόν έσιν, η πικρίχ 
κμ] 3υμω διαϊρέφειν έχυτδν εις Ετέρων &πχνόρ3ωσινί 
επειτα ττο^ες ορών αυτω τω μη κολχ^ε&χι πο&,άκις χΐ- 
δεμένες κακές εινχι, κμ] μεταβολής αρχήν, την συγ
γνώμην μικρόν η την τιμωρίαν λχμβχναντας, κμ] νη 
Δία δελευοντχς έτέροις χπδ νεύματος σιωπή κμ] προθυ
μότερου , η μετχ πληγών κμ] μχςιγμχτων 1 ^τέροις, 
επειθόμην ηγεμονικώτερον εινχι τε θυμέ τον λογισμόν, 
'i γχρ, ώς δ ποιητης εΐπεν,

"Ινα γχρ δέος, ένθα κμ] αιδώς ζ~
«/&« τέναντ^ων αΐδεμένοις δ σωφρονί^ων εγγίνετχι φό
βος. η δε συνεχής πληγη ηοψ χπχρχίτητος & μετχνοιχν 
εμποιεί τε κχκαργείν, χ^,χ τε λχν^χνειν πρόνοιχν μχΚ- 
λον. τρίτον, χει μνημονευων διχνοχμενος προς εμ- 
χυτδν, ώς ετε δ τοξεύειν ημχς διδχξχς εκώλυσε βχλ- 
λειν, χ&χ μη διχμχρτχνειν, ετε τω κολχ^ειν εμποδών 
εσχι 3, τδ διδχςκειν ευκχίρως τετο ποιεΐν , ngt) μετρίως 
KCtf ώφελίμως πρεπόντως* πειρώμχι την οργήν αφ- 
αιρεΐν μχλιςχ τω μη πχρχιρεΐ^χι των κολχ^ομένων την 
ίικχιολογίχν , χϋδ.* χκκειν, ο τε γχρ χρόνος εμποιεί τώ 
πχ&ει διχτριβην, μέ^,ησιν έκλύεσχν, η τε κρίσις 
ευρίσκει τρόπον πρέποντχ κ^ μέγεθος χρμότ]ον 
κολχσεως· ^τι δ^, *χ υπολείπετχι πρόφχσις τω διδόν- 
τι δίκην χντιτείνειν προς την έπχνόρ^ωσιν, αν μη κχτ* 

δρ-

τ R. aut μχτίγων legi vuk, aut τιγμχταν, aut denique μι~ 
τα πληγών ημ/ ματίγκν ημ/ σιγμάτων. Turn. V· Bong. affe
runt σιγμάτων.

a Xyl. notante, verius eft in Cypriacis StaHni, ut habet Sto- 
baeus Serm. j», p, aoj.

3 R» mavult aut ίσι aut 'iTarxf.
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οργήν, ίιϋθ εξελεγχθείς χολχ^ητχι. τό is αιχίζον 1' 
S πρόσεσι, φχίνεθχι όιχχιότερχ τ5 όεσπότα λεγοντχ 
τον ο ικέτην. άσχερ έν ο Φωκίων μετχ την Άλεξίν^
Spa τελευτήν εκ έων τροεξχνίσχδχι -τάς Άθηνχίες, έϋ 
τχχυ πιςευειν 2· ΕΖ σήμερον, {είπεν) χνόρες Άδη· 
νχΐοι, τέθνηκε, χυριον &χι εις τρίτην τεθνηκΰς· 
%τως οΐμχι isiv υχοβχ^ειν έχυτω τον σπεΰόοντχ ii’ ορ- 
γην 3 ξτι την τιμωρίχν ΕΖ σήμερον έτος 4 ηόίκησε, 
ημ] χυριον έ'ίχι κχι εις τρίτην ηδιχηΜος· ν,χι isivov 
έθν, ει θύσει ίίκην βρχθον, χ^.’ εί τχχυ πχθών , 
χεί φχνεΐτχι μη χόικάν* οπερ ηόη συμβέβηκε iro^x· 
κις. τίς γχρ ημών χτω όεινός εσιν, άσε χολάζειν κχΐ 
μχσιγέν όχλον, οτι πέμπ^ην η όεκχτην ημέρχν προσέ- 
χχυσε τεψον, η κχτεβχλε την' τράπεζαν , η βρχίιον 
υπήκασε", κχι μην τχυτ’ έσιν εφ* οίς ευ^ύς γενομενοις 
χχι τροσφ&τοις χσι, τχρχτ]όμέ$χ, κχι νιχρως χχι χπ· 
κρχίτήτως ^χομεν. άς γχρ ii’ 5 ομίχλης τχ σάμχτχ, 
κχι ii οργής τκ πρχγμχτχ μείζονχ φχίνετχι. iio isi 
τχχυ συμμνημονευειν των όμοιων, κχι τμ πχ^ς 
δεν οντχ χνυιτοπίως, χν κχδχρω τά λογισμά κχι ν.χδ^ 
εσωτι φχίνητχι μοχδηρον, ένισρχφηνχι, κχι μη προέ- 
δχι τότε μηθ χφεΐνχι την ηόλχσιν, άσιτερ σιτίον 9 
χνορ^χ]ίΐς γεγονοτχς. kiev γχρ ετως χιτιόν έσι τα

Ee 5 πχρ-
ι Aid. Baf. Erastn. Antw, τό ii αίσιον. Comma, quod 

▼nlgo poft «Ιλισόν datur, cum W. dedi poft ιτρόσβεΊ, Salmaf. 
& R. jubentibus.

2 Subaudi» R. monente, e fuperioribus Alexandri mor
tem, aut Alexandrum vivis excej/iffe.

3 R. mavult Si όργηι i. e. lv οργή.
4 Sic R. dari voluit — fi badie hic homo nequiter fi ^{fit 

— dedique cum W ex VolT. Mofq. τ. A. D. Vulgo erwr.
5 Sic reftitui e Baf. Aid. Erasm. Antw. jubentibus R. & Sal- 

maf. Dedit idrm W. confentientibus omnibus libris & fcriptis 
& editis pro vulg·. Si, quod e Steph. in rell, transiit.

6 Erasm. dedit «Si, nec non in feq. το nag. pro vulg. *Si» 
& 
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πάρεσης δργης κολά^/ν, ως tj παυσαμένης μη χολί» 
ζειν, a5L’ έκλελύ&αι, καί ταυταν πεπον^έναι τοΐς χρ^ 
γοΐς κωπηλάταις, ο? γαλήνης δρμχσιν 1, είτα κινδυνεύχ- 
νιν χνέμω πλέοντες. hui γχρ ήμεΐς τ2 λογισμέ κχτ· 
αγνωκότες ατονίαν καί μαλακίαν έν τω κολάζειν, σττίό- 
δομεν παρόντι τω 3υμω, κα^χπερ πνεΰματι παραβολφ. 
τροφή μέν γχρ ο πεινών κατά· φύσιν χρήται, τιμωρίχ 

ό μή πεινών μηδέ διψών χύτης· μηδέ ώσπερ οψ» 
προς τδ κολχσαι τη $υμχ δεόμενος, χί^ οτχν πορρω- 
τχτω τδ ορέγεσαι γένηται, προσάγων τον λογισμόν 
άναγκαίως. * γχρ, ως Άρισοτέλης ίσορεΐ, κατ χυτόν 
έν Ύυρρηνίχ μαςιγε^χι τες οίκέτχς προς αύλον, πτω 
προς ηδονήν δει κα^χπερ άπολαΰσματος όρέξει, της τι
μωρίας έμφορεΐβαι κχι χαίρειν κολάζοντας, εΊτα s 
μετανοεΐν* ων τδ μέν, θηριώδες, τδ δέ, γυναικωδες· 
ά^,χ καί λύπης και ηδονής χωρίς, έν τω τα λογισμα 
χράνω την δίκην κολάζεσαι θ, μη υπολείποντα τω θϊ> 
μω πρόφασιν.

XII. Αυτή μέν πν ίσως ακ οργής ιατρεία φανεΐ- 
τχι, διάκρασις δέ καί φυλακή των έν δργη τίνος χμαρ· 
τημχτων. καίτοι καί σπλήνας οίδημα, σύμπτωμα μέν 
έΐι πυρετα, πραϋνόμενον δέ, καφίζει τδν πυρετόν, ως 

φησιν

& τίι παρ» Ad marginem fimnl notat, depravatum effe hune 
locum in Aldina, & vertit: neque enim perinde culpandum 
efi praefente ira punire, quam ubi fe remiferit non punire, 
Kaltw. fenfum vulgatae ita exprimit: Denn nichts verleitet uns 
mehr mitten im Zorn zu ftrafen, ais wenn man, nachdem ficli 
der Zorn gelegt hat, aus bloffer Nachlaffigkeit das Strafen ver- 
abfaumt.

i Sic R. dari voluit — in portu haerent — dedique cum 
W, id ex D. & Colfeg. Nov. reponente, pro vulg. ίρμνση*

a Sic Xyl. e Scripto legendum monuit, dedique cum W. con· 
fentiente D. Vulgo χαίξαν, κολάζοντα( ii μιτανοΜ. Erasm. 
correxerat κολέσαντα!. Idem W. e Mez. notat. R. voluit 
Xalgar aoka^avraf, κοΧάσαντχί ii μίτααοην·

§ W· cum R. fufp. χομΙζι^ίΧί.
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φηςιν *Ιερώνυμος. ά^.* αυτής 1 γε της οργής άναθεω- 
pwv την γένεσιν, α^.ας υπ* χβχων αίτιων έμπίπ]αντας 
εις αυτήν δώρων, οΐς επιεικώς άπχσι δόξα τώ καταφρο. 
νεΐβαι και αμελείσαι παραγίνεται. διό και τοΐς παρ- 
αιταμένοις [οργήν , δεΐ βοη^εΐν πορρωτάτω την πράξιν 
ολιγωρίας άπχγοντας ngq 3ρασύτητος, εις χναιαν 2 , η 
ανάγκην, η πάθος, η δυστυχίαν, τιθεμένχς· ώς Σο- 
φοκλης 3·

Ά3&.* k γαρ > $ ”ναξ, άδ' ας χν βλαςη μένει
Ν5ς τοΐς κακώς πράξασιν, ά^ έξίςαται.

της Βρισηίδος την άφαίρεσιν εις την Άτην χναφέ- 
φων 9 Αγαμέμνων, όμως,

Άψ έθέλει άρέσαι, δόμεναί τ' άπερείσΐ άποινα 4.
γχρ τδ δεΐται, τ* μη καταφρονώντας έςι, H9^ τα

πεινός φανείς δ άδικησας ^λυσε την της ολιγωρίας δό
ξαν. έ δεΐ δέ ταυτα περιμένειν τδν οργι^ομενον, άλ
λα τδ τώ Διογένης* Οΰτοί σα καταγελώ™, ώ Διόγε- 
νες* Έγώ δ' k καταγείωμαι 5· λαμβάνειν έαυτω, 

καταφρονεΐθαι μη νομίξειν, ά^,ά μχ^,ον εκείνα κχ- 
ταφρονεΐν, ως δι* αγένειαν, η πλημμέλειαν, η προπέ· 
Τειαν, η ρα3υμίαν, η ανελευθερίαν, η γήρας, η νεό
τητα , πλημμελεντος. οίκέταις δέ φίλοις άφετέον 
Το τοιατο παντάπαΰΐν. a γάρ ως αδυνάτων, έδ' ως 
απράκτων, δι’ επιείκειαν η δι’ εύνοιαν, οί μέν ως 
χρηίων, οί δέ ως φιλέντων καταφρονώσι* νυνϊ δέ & μό
νον προς γυναίκα δάλκς κ^ φίλκς, ως καταφρονά- 
μενοι, τραχέως ^χομεν, χ&μ πανδοκευσι ναύ- 
Ταις Kgq όρεωκόμοις μεθΰκσι, π οσάκις υπ1 οργής συμ- 

πίπ^ο^
1 Turn. V. Bong. airis γε,
S R. mavult fit άγνοιαν,
3 ex Antigona, v. 563. 564.
4 Hom. Iliad. XIX, 137. fq.
5 R. monente, integra diftio haec foret: τό tS Awybnt(fc, 

&!μ<») irpot τέι λέγονται, xtqi θά χαταγβλωΜ, u Διόγινει f 
ΐιπόντοι, i^u δέ « καταγ.
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π^ομεν, ο ιό μεν οι κχτχφρονεΐ&χι, x&j κυσίν υλχκ/χσ/^ 
ονοις έμβχ^,χσι χχλεπχίνομεν· ως έκεΐνος ο βελό-

μεν>ς τΰπ“]ειν τον ονηλάτην· είτ' χνχκρχγόντος , οτι 
'ΆΑηνχιός είμι· Συ μεν εκ εί Ά3ηνχϊδς, τον ονον λέ-
γων έτυπ]ε , πο^,χς ένεφόρει πληγχς.

ΧΠΙ. Κ«< μην τχς γε συνεχείς ngq πυκνχς χοή 
ν,χτχ μικρόν έν τη ψυχή συ^εγομένχς δργχς, μχλισχ 
φιλχυτίχ Kxf δυσκολίχ μετχ τρυφής μχλχκίχς, οΐον 
σμήνος η σφηκίχν ημΐν έντίκ]ασι. διδ μεΐζον εδέν εϋκο- 
λίχς χφελείχς έφόδιον εις πρχάτητχ προς οίκέτχς 
χοή γυνχΐκχ y&j φίλες, τω δυνχμένω συμφέρε^χι τοΐς' 
πχρεσι, xgtf μη δεομένω πο^.ων χα} περιττόν·

‘Ο δ* ετ* χγχν όπ^οΐσιν, uS’ έφ3οΐς χγχν, 
Ου^' 1 ητ]ον, ίτε μχβό,ον , ατε διχ μέσα 
Ήρτυμένοισι χχίρων, ως’ έπχινέσχι.

χιόνος δέ μη πχράσης, εκ χν πιων, ετε χρτον έξ χγο· 
ρχς φχγων, εδέ δψε γευσχμενος έν λιτοΐς η κερχμεοΐς 
σμεΰεσιν εδέ κοιμήσεις έπι σρωμνης μη οίδέσης 3, ώσ
περ &χλχτ]ης διχ βχ^ες κεκινημένης 4· ρχβδοις δέ 
πληγχΐς τχς περί τρχπεζχν υπηρέτχς έπιτχχύνων με
τχ δρόμε 5 βοής ίδρωτος , ώσπερ φλεγμονών 6 
χχτχπλχσμχτα χομί&τχς, χ£ενεϊ φιλχιτίω χοή μεμ
ψιμοιρώ δαλευων διχίτη9 χχ&χπερ υπό βηχος ενδελε

χή,

i Dedi cum W. & in feq, ωτ pro vulg. «τ», & uti. 
Xylaudrum fecutus. Etiam quae iequuntur usque ad κιχινημί- 
vds , Erasm. ad eundem poetae locum retulit. W* dubitat adi 
reSe.

3 , Subaud. προτ&αμίνχ. R.
3 Turn. Bong. οίδΰσαι.
4 R. legi vult aut uvxtp 3χλ«σσχ A /J. χεκινημίνη, aut 

κοιμη^,ίί > ti μέ Τρνμνΐΐί οίδέσ^ι, ωτπ,ξ SrxKiectjt —.
5 R. monet, non multum referre ,· δ^όμε an τρόμε legas, 

cum irati vehementer contremifcere ibieant, & toto corpore 
quatiantur.

6 Turn· V. Bong. φλβγμχίνηιε,
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χβς, $ 1 προσκρχσμάτων ποδιών, ελα^εν έλκώδη 
Καταρροϊκήν διά^εσιν περί τό θυμοειδές άπεργασάμενος, 
-έ^κέον xv τό σώμα δι* ευτελείας προς ευκολίαν , αυτάρ
κες έαυτω γινόμενον- οΖ γαρ ολίγων δεόμενοι, πο/^ων 
χκ άποτυγχάνχσι· κ&ά δεινόν κδέν, άρξαμένχς 2 άπδ 
της τροφής» σιωπή χρησα^αι τοΐς παρατυγχάνχσι, 
μη πο^άχ χολχμένχς 3 ηοή δύσκολα ίνόντας, χτερπέτατον 
οφον έμβαλεΐν έαυτοΐς φίλοις 4 την οργήν.

Δόρπ* δ' χκ αν πως άχαρίςερον αϊ&.ο γένοιτο 5
-διχ πρόσκαυσιν η καπνόν, η αλών ένδειαν, η ψυχρότε
ρη άρτον, οίκετων τυπωμένων, λοιδορχμένης γυ- 
ναικός. 'λρκεσιλάχ δέ μετά ξένων τινων έςιωντος τχς 
φίλχς , παρετέ^η τό δεΐπνον· άρτοι δέ χκ ησαν, άμε- 
λησάντων πρία&αι των παίδων. έφ' ω τίς έκ αν -ημών 
διέςησε τές τοίχχς κεκραγώς; δ δέ μειδιχσας· ΟΤόν 
έσιν (άφη) τό συμποτικόν είναι τον σοφόν, τχ δέ Σ«- 
κράτχς έκ παλαίσρας παραλαβόντος τόν Εύ3ΰδήμον, η 
Εανδίππη μετ' οργής έπιςχσα λοιδορήσασα 6, τέλος 
ανάτρεφε την τράπεζαν· δ δέ Εΰ<^υδημος έξανατχς άπήει 
περίλυπος γενόμενος· δ Σωκράτης· Παρά σοι δέ 
^εΐπεν^ i πρώην ορνις τις είσπ^χσα ταυτδ τχτο έποίη- 
αεν^, ημείς δ' χκ ηγαναιί]ησαμεν. δει γάρ συν ευκολία 
■K&f γέλωτι φιλοφροσύνη τχς φίλχς δέχεσαι, μη 
•τάς δφρυς συνάγοντας, μηδέ φρίκην τρόμον εμβάλ
λοντας τοΐς υπηρετχσιν. έ&ιςέον δέ κμ/ σκεΰεσιν ευκό
λως δμιλέΐν άπχσι, μη τωδε μά&.ον η τωδε χρη· 

&αι·

τ SalmaC hoc « deleri voluit, quod, R. judice, neque ab- 
®fle debet neque poteft.

a Dedi fic eR. mente ob feqq. pro vulg. κξξάμηίν.
3 Turn. V. Bong. C. Mofq. 2. Colleg. Nov. Schott. Anon. 

μίί νοΚλα φοβεμίνχί. Neutra leSio, w. judice , eft fana. 
Sufp. wep« <ολλα οχλειχίνει.

4 R. mavult tois φΐλοιι.
5 Odyff. XX, 392.
6 Turn· V· Bong. λοιδορήσει?»*
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Sxi* ένιοι ποινών πχρόντων , δν ε^βλομβνβι
κανθάρ/ον, ως Μάριον ίσορασι, ή ρυτον 1 βκ άν έτέρω 
πίοιεν· ατω δέ κμ] προς ληχύΰας ίχασιν, >(pcf προς 
ςλεγγίδχς, χγχπωντες έκ πχσων μίαν' ειτχ οτχν συν» 
τριβή τι τάτων, ή χπόλητχι, βαρέος φέρασι Μ* 
λχζασι, χφεκ]έον αν τω προς οργήν φχΰλως έχοντί 
τάν σπχνίων ηο^ περιττών, οίον έχπωμχτων ngtf σφρχ» 
γίδων Κ&ί λί3ων πολυτελών· έξίςησι γχρ χπο^ύμενχ 
μχ^ον των ευπορίσων συνήθων. &ο χμ] τδ N^w- 
νος οχτάγωνόν τινχ σκηνήν υπερφυές κχί&ει Κμ] πολύ» 
τελείς 3έχμχ κχτχσκευχσχντος* ’Ήλεγξχς (έφη δ Σί- 
νέκχς') πένητχ σεχυτον βάν γχρ τχύτην χπολέσης, 
έτέρχν 8 κ?ήσ^ τοιχύτην» μ&τοι συν έπεσε, 
τα πλοία κχτχδΰντος, χπολέ&χι την σκηνήν. δ δδ Ν&. 
ρων χνχμνη3εϊς τα Σενέκχ, μετριώτερον ηνεγχεν. η ii 
προς τχ πράγμχτχ ευχολίχ, πράς οίκέτχς εύκολον 
ποιεΐ πραον* εί is προς οίχέτχς, Χηλόν οτι 
^ρος φίλες Χ3Μ ^%9μένας, ορωμεν δδ ngq έέλες 
νέων ήτες περί τδ πριχμένα πυν^χνομένχς, αχ ει ίειίε· 
ίαίμων , αΧ εί φθονεράς, εί θυμώδης* ολως 
ουν οργή, μηδέ~σωφροσύνην &νδρχς γυνχιχων, μηδέ ^ρω* 
Τ» γυνκΐχχς χνδρων ύπομένειν δυνχμένχς, μηδέ συνή· 
&ειχν χ&ήλων φίλας. ατνς ατε γάμος ατε φιλί» μετ' 
δργηί χνεχ]δν, ά^.ά χνρις οργής xjt/ μέ3η χεφόν ετιν» 
ο γχρ τδ <%£ νχρ3ηξ ίχχνδς χολχςής τβ μεδυοντός^ 
χν μή προσγενομενος δ 3υμδς ωμηςήν ngtf μχινόληϊ χν» 
τι λυχία K&f χορεία 3 ποίηση τον άχρχτον χρή την 
μχνίχν χυτή χχ3* χυτήν ή χντίχυρχ 4 3ερχπεΰει, μι» 
χ3εΐσχ δδ οργή , τρχγωδίχς ποιεΐ κ$ή μύ3ας,

XIV.
1 R. fic e Baf. voluit reflitui, & dedi cum W* accedenti· 

bu» Xyl. & Colleg. Nov. Habet idem Antw. & dandum mo· 
Jluit Salmaf. Vulgo it)ρυτό».

o Cf. Plin. Η. N. 1. 13. c. 42* *
3 Alluditur ad Bacchi cognomina»
4 Infula t in qua halleborus nafcitur»
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X1V. As? μήτε παίζοντας αυτή διδόναι τόπον 
Ζχδραν y«p έπχγει τη φιλοφροσύνη· μήτε κοινολογώ 
μένες , φιλονεικίαν γχρ έκ φιλολογίας απεργάζεται· μή~ 
σε δικάζοντας, υβριν γχρ τη έξεσίχ προστί&ησι· μήτα 
παιδεύοντας, άΰυμίαν γχρ εμποιεί καί μισολογίαν* μή» 
σε ευτυχώντας, αύζει γχρ τον φθόνον* μήτε δυστυ» 
χκντας, άφαιρεΐ γχρ τον ^λεον, όταν δυσκολαίνωσι κχι 
μάχωνται τοΐς συναχ&ομένοις. ως δ Ώρίαμος*

’Έρρετε λωβητήρες έλεγχέες· & νυ κχι υμΐν
Έ?/ γόος, οη μ ήλδετε κηδήσοντες 1;

ή δ' ευκολία τοΐς μίν βοη&εΐ, τα δ' έπικοσμεΐ, τχ δε 
ουνηδΰνει· περιγίνετχΐ δδ τη πρχότητι, και ^υμκ και 
δυσκολίας άπάσης· ώσπερ Ευκλείδης s, τχ αδελφέ πρδς 
κυτδν έκ διαφοράς εΐπόντος* *Απολοίμην, είμήσετιμω» 
ρησαίμην Έγ« δέ, φήσας, άπολοίμην, εί μή σε πεί- 
σαιμι, διέτρεφε παραχρήμα καί μετέ^ηκε. Τίολέμων 
δέ, λοιδορχντος αυτόν αν&ρώπκ φιλολίδα καί περί σφρα- 
γίδια πολυτελή νοσώντας, άπεκρίνατο μέν ίδέν, των 
σφραγιδίων δέ ένι προσεΐχε τον vSv, και κατεμχν&ανεν* 
ήιβεις Ιν δ άνθρωπος· Μή κτως (εΐπεν^ w Πολέμων, 
α^* υπ* αυγάς 5εω, καί πολύ σοι βέλτιον φχνεΐται. 
δ δ’ Άρίτιππος, οργής αυτω πρδς Αίχίνην 4 γενομένης, 
καί τίνος εί-κέντος· '&L 'Αρί^ιπτε, π8 υμών ή φιλία ; 
^α^ευδει, (^φησίν\ εγω δέ αυτήν έγερω· καί τω Αι» 
χίνη προσελ&ων εΐπεν* Ούτως σοι δοκω παντάπασιν 
άτυχης τις εΐναι καί ανήκεςος, ωςε μή νκ^εσίας τυχε^ν,, 
δ δ* Αιχίνηζ' Ουδδν (έφη) θαύμασαν , εί πρδς πχν· 
τα τή φύσει μ» διαφέρων, κ^νταύ^α τδ δέον πρδτε» 
ρος συνεΐδες,

Καί
χ XXIV, 238· ίψ
a Significat Eucliden , Megarenfem philoiophiim , auditorem 

Socratis, angorem feftae Megarenfis, aut Erifticae, R.
3 Philofophus feftae Platonicae, auditor Xenocratis. Dioj, 

LaerL IV. 3·
4 Ariftippus & Aefchines, philofophi Socratici.
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, Και,.γαρ κάπρον Φρι^χνχεν* s μόνον yt/vjf, 
ΠαΓς δ’ άν vaoyvoc χεφ< ffpoixvj^wv νέα,, 
Υ^λίναι παλαιςε παντός εύμαρέςερον.

άλ^ ημείς αγριχίνοντα τι^ασσεύςμεν ζωχ χχι πραύνο- 
μεν, λνκιδεΐς και σκνμνες λεόντων έν ταΐς άγκάλαις 
περιφέροντες, -είτα κχί τέκνα καί φίλες καί συνήθεις 
έκβάΤ&ομεν vir* οργής· οίκέτχις δδ καί πολίταις τον 3υ- 
μον ώσπερ 3ηρίον έφίεμεν *· έ καλώς ύποκοριζόμενοι 
μισοπονηρίαν, χ^.* 2 ώσπερ, οίμαι, των ά&.ων πα3ων 
ψνχης $ καί νοσημάτων, τδ μέν πρόνοιαν, τδ δ* ελευ
θεριότητα , τδ δ’ ευσέβειαν καλεντες, ϋενος άττα&α- 
γηναι δυνχμεθχ.

i Sic R. legi maluit * licet vulgatam άφίεμη non plane 
damnst, dedique cum W. ex C. Mofq. i. a. Colleg. Nov. Mez.

a Deleri voluit R. αλλ’, quali natum ex ultima tyllaba vo
cabuli praecedentis.

3 R. mavult τ»ί φνχϋί.
4 Turn. V. Bong. αφιτιασμίνων.
5 Aid. Baf, Erasm. Antw. uTthnaTof.

*6 R. fufp. μίοε! μίν ι'χει τ^ν ιαιχαιρεκαχιχν, φ>3όνχ 
Xtlguv. W. judice, ad integritatem loci aliquid requiri 

videtur.
7 Sic legi voluit R. & reftitui ex Aid. Baf. Erasm. Antw» 

pro vulg. αυτό. In iisd. edd. legitur τδ ατνξχίτίξον. Hinc 
ex Turn. V. Bong, in ind. var, enotatur τδ ατίζβίσχτον, quod 
Steph. dedit.

8 Bong. sTig<(,

XV. Καίτοι, καθίπερ δ Ζήνων έλεγε, τδ σπέρ
μα σύμμιγμα καί κέρασμα των της ψυχής δυνάμεων 
υπαρχειν χπεσπασμένον 4, έτως έοικε των παθών παν
σπερμία τ/ς ό θυμός είναι. καί γχρ λύπης έμπέπλη- 
ςαι $ χχι ηδονης νβρεως· κχί φ^ονα μέν εχει την 
έπ/χχ/ρεκχκίχν· φίνα δδ και  χείρων έσίν αγωνίζε
ται γχρ χχι μη πχ^ν αυτός, χ^ά πα^εΐν κακώς έπι- 
τρίψας έτερον· επιθυμίας δδ αύτω το χτερπέτατον 
έμπέφνκεν, ε" γε δή τε λνπεΐν έτερον  ορεξίς έσι. διο 

των

6

8
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Twv μέν άσωτων ταΐς οίκίαις προσιόντες αυλητρίδος *- 
ΐιϊομεν έω3ινης, καί πηλόν, ως τις 1 εΊπευ, οΐνκ, και 
σπαράγματα σεφάνων, καί κραιπα\ωντας δρωμεν έ-κϊ $ΰ~ 
(Λίς άκολέ^ες· έηκαΚΰμμχτα ~ ιιαΐ
δύσκολων, έν τοΐς προσωποις των οΐκετων #ψε;, κχι 
τοΐς σίγμασι nSM ταΐς πέδαις.

Άεί ίέ άοιδων μένος έν ϊέγαις 
δργίλχ άνδρδς °>

Κ,ωκυτδς έμπέπ]ωκε, ■—
ματιγεμένων Μν οικονόμων, τελεμένων 5ερα· 
παινίδων' ωίε τέ &υμέ τας λύπας έν ταΐς έπιδυμίαις 
Hgt^ ταΐς ηδοναΐς οΐκ]είρειν ορωντας»

XVI. Ον μην ά^,χ οσοις γε συμβαίνει δια μισό· 
οκνηρίαν αληθώς αλισκε$αι ιτο^.ακις υπο οργής, το 
αγαν αφαιρετέου αυτής Κ# τδ άκρατον άμα τη σφοδρή 
πίςει περί των συνόντων. αυτή γάρ αυξει μάλιτα των 
αίτιων τον 3υμδν, όταν η χρη^δς υποληφ3εϊς άυαφαυη 
μοχθηρός, η φίλεΐν δόξας έν διάφορά τινι μέμ-φει 
γένηται. τδ δέ έμδν ^ος, λι&χ δήιτκ^εν, ηλίκαις 
ροτταΐς φέρεται τρός εύνοιαν ανέρωτων ιτίζιν. ωσ~ 
τερ έν οί κατα κενέ βαίνοντες, οττκ μαϊμού έπερείδω

τω

τ Sic R. dari voluit, dedique cum W. idem ^ex Mofq. r. z. 
Schott. Mez. fumente , quibuscum ex parte confentiunt A. D. 
ut τι habentes. Vulgo osnf. — argillam (ut quidam aje· 
bai) terra viuo rigata factam, Diftio, ut videtur proverbia
lis, ad quam noftra accedit: der Boden fchwimmt von Wein.

a Rara, R. judice, di&io pro σύμβολα vel γνωρίσματα —· 
ligna, unde latens & tefta veritas reperitur,*retegitur, & in 
lucem producitur.

3 Hoc fuppofuit Plutarchus fententiae fuae di&um vetufti tra
gici accommodans, pro nomine proprio viri, quod jambum fi
niebat. R.

4 Aid. Baf. Antw. si^a. Erasm, correxit, & e Turn. V* 
Bong. enotatur ol3)a*

5 R. legi vultPLVT. Τ. ΓΧ. F f
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τω φιλεΐν sukutov , άμχρτχνω μχ^ον , qgq σφχ/^.άμε
σος χνιωμχι· τη μδν φιλεΐν χπχρύσχι το δμπχ^δς 
άγχν ημ) στρό^υμον πκ χν ετι δυνη&βίην τη δε πιςείμιν 
σφόδρχ χρησχίμην χν ίσως χχλινω, τη Πλάτωνος εύλχ~ 
βείχ. ngtf γχρ Έλικωνα s τον μχ^ημχτικαν κτως 9 
έπχινεΐν φησιν,. ως φύσει ευμετχβολον £ωον, κμ/ τχς 
τε&ρχμμένκς εν πόλει κχλως έείιένχι, μη χν&ρωποι 
0^ σπέρμχτχ χν3ρώπων οντες , έκφήνωσί itu της φύ- 
σεως την χβένειχν.. ο δε Σοφοκλής λέγων, οτι

Τά πλεΐςχ φωρων χΐχρχ φωράσεις βροτών, 
χγχν εοικεν ημΐν επεμβχίνειν ngq κολδειν. β μην χ^χ 
τδ δυτκολον τΖτσ της κρίσεως ηαή φιλχίτιον , εύκαλω· 
τέρχς ποιεί τχΐς δργχΐς· έκςχτικσν γχρ έτι τδ χφνω 
3<χ/ τδ δΐπροσδόκητον· δει δε, ως πχ Πχνχίτιος: 
ϋφη, χρη<3χι τω Άνχξχγόραι, κχ^χπερ εκείνος επί 
τη τελευτή τη πχιδος εΊπεν· οτι θνητόν εγεν^
νησχ, τβτο τοΐς πχροξύνχσιν εκχςον επιφωνεω χμχρτη» 
μχσιν- "Ηδειν, οτι σοφδν ηη επριάμην δνλον* "Ηδειν, 
οτι χπχ&η τον φίλον χκ εκ]ησχμην· οτι την
γυνχΐκχ γυνχΐκχ είχαν. χν δδ κχκεΐνό τις επιφ^εγγο·^ 
μένος χεί το τη Πλάτωνας· νΗπά xp' εγω τοιπτος y 
εξω^εν εΐσω τον λογισμόν χνχσρέφη, πχρεμβχ^λη 
τχΐς μέμφεσι την ευλάβειχν, ά πο^η χρησετχι μισό· 
πανηρίοι προς έτέρζς, πολλής δρων έχυτδν συγγνώμης δεό· 
μενον. νυν δδ ^κχσος ημών δργι^όμενος κολάκων 
ΆρισείδΒ φωνχς επιφέρει Εάτωνος , μη κλέπ^ε, μη
•φεόδΗ· διχ τί ρχ^υμεΐς, (ο δη πάντων χΐ%ισον· 
εσιν^ όργι^ομένοις επιτιμώ μεν μετ' οργής, ηα/η τχ διχ 3υ· 
μδν ημχρτημένχ, ^υμω κολάζω μεν, πχ ώσπερ οί ίχτροι 
πικρω πικρχν κλΰ^εσι 3 φχρμάκω χολήν, χ^,χ μχϋλομ 

έπι»
τ De Helicone Cyziceno , Platonis difcipulo, vid. Fabric. B» 

Gr. T. II. p. 87.
a Xyl. MS. pro «t«<. Sic idem vertit, monens» locam 

non effe integrum.
3 R, mavult χλέ&τΐί.
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Ιτιτεΐνο^ες στροσεκτχρχτΊοντες. orxv 2v βν τ&τοις 
γένωμχί τοΐς διαλογισμούς, αμκ τι ιτειρωμαι rS 
^ολυττρχγμονος χφαιρεΐν. τ'α γίρ έξαχριβχν χπαντα 
φ»ραν , πχσχν Ζλχειν εις μέσον χχολίχν οιϊιέτ8 , 
νρχ^ιν φ/λβ, KS^f ^»τριβην υΐ^, ηο^ -φ λυρισμόν γννχι- 
ν,ος, όργχζ W ^νεχεις, Κθή ηώημερι-

■νοίς, αν δυσκολία τρόπχ η^Μ χαλεποτης το ηεφχλχιόν 
ΐςι, Ό μέν £ν ^εσς (άί Έύριτίδης φησι) των ίγχν 
απ]ετ*ι.9 τχ μιηρχ εις τύχην χφείς έα· έγω ίέ τρ 
^ύχη μέν ’εδέν οιμχι δεΐν έιτιτρένειν, #δέ πχρορχν τον 
ν^ν ξχοντ*, πιςεύειν δέ χρη^αί τχ μέν γννχικι, τχ 
4έ οΐκέτχις, τχ δέ φίλοις, οΐον χρχοντχ 1 Αρχόντων 
άπιτρόποις τισϊ λογιτχΐς διοικητές., χυτόν έ^ 
.των wpiwTxtwv οντα τω λογισμω μεγ/σων. ως γίρ 
τχ λεπ)χ γρχμμ«τκ την δψιν., £Τ<ν τχ μικρχ τρχγμχτχ 
,^χ^ίον έντείνοντχ, νύτ]ει τχρχήει την οργήν, 
νονηρδν ένί τχ μείξονχ λημβχνϋσχν. έτι πχσι τοίνυν 
το μέν τ2 Έμττβίοκλ^ί, μέγχ ^εΐον ηγ^μεν, το^ 
νητεύσχι κχχότητος· έτηνκν δέ κριείνχς, ως έ» χ%χρί· 

‘σκς ^δέ χψιλοσόφίΐς έν ευχχΐς ομολογίχς 3 , ένιχυτδν 
κφροδισίων χγνεύσχι 4 oivu, τιμωντχς έγηρχτεί^ τον 
3εόν· η φευδοΚογίΛς τχλιν χτέχεδκι χρόνον ωρισμένο^ 
ιχύτοΐς τροσέχοντχς, νωο &λη&ευσομεν ^ν γε 5 νχιδιχ

Ff α
ί Secutus fum W. ita ex D. Santem pro vulg, αρχχσιν. 

Etiam Xyl. notat in fcripto ρΓοά'ρχβσ/ι> fuiffe in margino ίίρ^ 
χοντα , fenfumque & hoc fecutum fe effe in vertendo , legentem 
οΓον άρχοντα Ιπιτξόποιί. Equidem quoque malim abeffe άρχον
ταν. R. aut άρχεοιν deleri vohiit·, aut ialtim a fequente vo— 
cabulo Jnterjefto commate feparari. Pofterius in ipfius edit, fuit 
«blervatum.

2 Erasmo id, quod nunc fequitur, videtur effe appendix ho
minis chriftiani. Confentiunt Amiot. & Nuefcheler, Abeft ab 
hac fententia Kaltw.

3 Xyl. MS. tks b tv%. δμ. nec non deinde άφρα$ιυί& fa.
XVTOV,

4 Turn. V. Bong. άγνίοοφ
5 R. legi vult iv t»>
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Hg} μετά, σπεδης άπάσης· εΊτα ταΰταις την έμαυτί 
ν»ρέβ»^αν ψυχήν Χ, ως εχ ητ]ον θεοφιλή ίεράς 
ημέρας πρώτον αοργήτες όλίγας , οϊον άμεθΰτες ημ] άοί· 
νες διαγαγεΤν, ώσπερ νηφάλια x&i μελίσπονδα θυων β· 
ειτα μήνα ίνο πειρωμενος έμαντε χατά μικρόν, ετω 
τω χρόνω πρκβαινον εις τδ πρδ&εν της άνεξικαχίας, 
έγχρατως προσέχων, διαφυλάτ^ων μετ* ευφημίας "λεν 

αμηνιτον έμαυτον, άγνευοντα και λόγων πονηρών, 
χαι πράξεων άτοπων, χαι πάθες έφ* ηδονη μιχρ^ χαι 
αχαρίςω ταραχάς τε μεγάλας χαι μεταμέλειαν αίχί· 
την φέροντας, ο&εν (αίμαι^ χαι 3εχ τι συ^.Μμβάναν· 
τος, έσαφηνι^εν η πείρα την χρίσιν έχείνην, οτι τδ ϊλεων 
τετο x&i πρααν χαι φιλάνθρωπον, εδενι των συναπτών 
ευμενές εςιν St» χλι φίλον χαι αλυπον, ως αΰτοΐς 
τοΐς εχχνιν.

i Veriflim® de hoc loco conjecit W. ita legendum cenfen· 
ενχν, as έχ ντ7ον 3ιαφιλ» itpav , νμίζ, &c. — fas 
e^o votis meum votum accommodans , non minus illud & Diis 
gratum <&“ [aerum &c. R. voluit πχραβάλλαν, & deind® 
itgotv έσαν, yfMgas,

2 Sic R. legendum monuit, & dedi e Xyl. MS. pro vulg. 
iiott»·



Qn S* ®* ftnbbon £)ftern 1790—96* erfdjienen:
Abbildung der 100 deutfchen wilden Holzarten nach Burgs· 

dorfs Forfthatidbuch, herausgegeb. von Reiter und Abel, 
4HefW> mi* 100 Kupfern. gr. 4. Stuttgart 790—-792. 
’ illum, netto ai Rthlr. 8 gr. 36 fi.

ichwarz netto 8 Rthlr. 14 fl.
SHbele von ©enauge, ober SStiefe be$ £orb Svben^m, a. b. 

^rdui von £. g. Jpitber. 8‘ . u ,16 gr. ? A·
grfjolunWuhben. SeutfcbUnba ^ocbtern getveiljet.

"XotwwiW »»«s»«rf««« .
®h 3<Φ*Ι· W* 9i. 92. 8. Sebet Sabrg* 2 3itl)lr. 16 gr.

Annales hebraeo - typogrstphici Sic. XV. Defcipfit fufoque 
commentario illuftiavit J.B. de Rofli, 4. maj. Parmae, ex 
ree typ. 796. netto 3 Rthlr. 5 fl.

Slnfona &fert um bieSBeit, fur bie Wnb ^eorbettet 8.7964

Slrcbenbolj ($.2$.) ^nnulett ber brittifcben ©efcbidjte, 12. unb 
™tet®b. 8. 795. 796> i

SRenaeia (M @.) freimttbige, 2leufrerung uber vetf$tebene ®e= 
' oenftanbe bet ebriflb ©Uubena = unb eittenlebte. gr. 8. 792^ 

flv,,,vw 20 gr. 1 fl. 12 fr.
fReniotvafp (®raf unb ^etfen, a. b. @ngL

tm 2lu$itua. 8. 79°· 6 9r‘ 24 tU
bieSibel 2L unb 9?. ^eflamenta, ηαφ Sutbera Uebetfebuugr 

nitt©unimanen, ^arailelftellen, ^engete i>arnwnietafelz £as 
telle bet @wgeltett unb CWefa, «nb «Borrebe von £erm 
D @ (StOW* 845Bibitorbet Caligam inrtfh) von etner ©efettf^. Xtibinger fHecbtaa 
gelebtten, iter SBV. gr. 8. 796. 1 9itl)lr. 1 fl 48 ft*.

Wifirtaer (21. 5.) &erfu$iu etnetn Ctbaformularbucb fut 23eams 
eotnmun * unb SpitelvorfleOer in 2Birtemberg. gr. 8. 792. 

' 1 9Ul)lr. 12 gr. 2 fl. 24 fr.
«Atodravhten fur btcSugenb, 13 58bd). 8. 05. 16 gr. 1 fl.lou&K (ifreii). v. SEaUtherobe) Menbucb f0r Werbe* 

Hebbaber, menter, Werbeaiicijter, spferbante unb 93orgefejte 
groffer 9RarflMe. Srtbtg. 792^97» ^upf. gr. 12. ®et 
Sabrggng netro 22 9r· 1 fl* 36 tu

cuiaftberger (m, It.) Untetfucbungen uber ^anta Stitit bec 
vracttf$en «Bernunfn gr. 8. 20 gr. 1 fl. 15 tr.

«rtefivecbfel jweter ©cbulmeifler. 8. 795. , 6 gr. 24 Er.
eatbattna, Mer bie vornebme ^«urtu. em profatfd>e^ Suflfu 

in s2luft. mit bet ^d?uufpieUvin SuL
Sanbeil|u 8. 794* w 8U 4° tubet

>



ber Qbnfl im ftcrfet, obet reltgibfe ^efrd^tungen unb (debete 
fHr@efangene uub jum £obe rerurtbeilte SWiffetljflter, vou 
M. 3· $. ^briftmenn. gr. 8. 794. 12 gr. 45 fr.

€onbprcet^ ©ntrourf etne$ biftorifcben ©etnaibe^ ber $ortf$ntte 
be>S menf^li^en ®eifte^, g. b. gran^ von D. e. ^JoffeiL 8· 
796. 1 9iti)ir. r fi. 30 fr,

§latt (D. 3. @. $.) «Wgggjin fur cbriftiidje ©egingtif unb
rai, beren ©efdjicbte nnb 2fn»enbung tm 5Bortrgg ber 9ielt· 
gion / it ©W. gr. 8. 796. , 20 gr. 1 fi. 30 fr.

§(ora. Seutfiblanbg Socbtern gemeibet, berau^g. ron ^uberr
Motitame, qjfeffei, Suljer unbanbeni, m. 4L u. Tiafit, auf$ 
3· 793—96. ©er 3«brg. 2 9ttl)lr. 16 gr. 4 fi»

grgnj fleine @eogrgpl)ie vdh SBirtemberg, 2te 2lufi. 8. 796.
12 gr. 45 fu 

Sranfiin^ (58.) £eben. 8. 795. 16 gr. 1 fl.
©eorgina. eineroabrc ®e^i^tef gu^ bcntUngl. non Wp Sura 

nep, ber ajerfafferin von Nectite Severlev, 4 Sbcf> 8. 791— 
792. 2 JKtblr. 3 fl»

ter ©hiftfroecbfel, ober ber liebeu&vurbige (Sonberling. ein £uft» 
fpiel in 5 g. b. Sranj. beS Soaifel ©reogate frep iiberf. 
8. 794. 10 gr. 40 fu

©melin (β.) WtaterUIien fur bie Slntbropoiogie, iter Sb. 8· 
791· 20 gr. 1 fl. 15 fl.

Hiftoire univerfelie continuae jusqu’£ nos temps & precedee 
d’un difcours pour y preparer les enfans, deax ouvrages 
trad. de Vallem, de Mr<· Scbloezer & Schroeck, edit. fec. 
revue. 8. 796. 1 Rthlr. 1 fl. 30 ku

Hofacker (b. C. C.) Principia juris civilis romano - germanici, 
cur. Chr. Gmelin, Tom. 11. Se£t. IJ. & Tom. III. Se£t. I. 
$. maj. 794—796. 3 Rthlr. 5 fl. 15 ku

l>ie ^oren. @tne SOtonat^fcbrift, berau^g. νοη ©ώίΐίεχ. gr. 8»
795. 796. ©er 3«brg. 6 Oltbir. 8 gr. 11 fL

J^uber (D.) ©lunira, ein ©rama. . 9cebfr einer 9l&banbiiuig libet
ba^ ^ehbrgma t m. e. Xitelvign. 8.91. Voftpp. 12 gr. 45 Eur 

©rtuipp. 8 gr. 3° fr·
^rapf (o. 3. ©.) 58ef$reibitng ber tvarmen 58«bet· 58«ben iw 

ber 9Jtarggr«ff$. 58aben. 8. 795. 8 gr. 30 fr>
fhuilier (S ) Polygonometrie ou de Ia mefure des figures re- 

fHligTies & abr^gd dNfopeiimetrie dlementaire ou de la de- 
pendauce mutuelle des grandeurs & des limites des figures» 
avec fig. gr. 4. 1 Rthl. 4 gr. a fl.

— principiorum calculi differ. & integr. expolitio elenu 
c.4ig. 4. maj. 795. 3 Rthlr. 4 fl. 54 kr.

jSannel du General & de TOfficier, du cahiers militaires por* 
tatifs, contenant une nouvelie idee fur le g0nie des remar* 
guej & extraits fur ceux qui concerne une armdd & 1« fer- 

vice 



milii. en g^miral&c. par. Mrs. de TIffot, Greuusr, av* 
planches. «. a Rthlr. 16 gr. 4 fl,

ffleineti 93'ticfe utor bte , 4 We. Bobifeile 2lnff · 
fur Die Οΐϋίφ^ίαπδε. 8. 79ο· „ ., r . , 2 fl.

9)ϊο01 (0 33. §.) Ovilem bcr ©ert^barFett beg ^atferltcbc» 
«ni> Stet^iamniergeri$t$ , 2 33aabe. gr. ». 791 — 792. 

2 gitljlr. 16 gr. 4 fl.
miftet (9Λ.) 93erfu$ Mer ba$ ^atr, a. b, grani. m. 1 £upf. 

8. 791. 9r· 1 ff»
Wlourquet (d. ®.) SBobnungen unb anbere ©ebatts

be unverbrennlicb jitmacben, famt anbern 2lnffaften gegett 
Seuerobrfnrffe. 8. 79i· 6 Sr‘ 24

,r Initia bibliothecae medico - praRicae reals five reperto
rii medico - praftici, Tomi I — VI. 4.

Charta Script. 29 Rthlr. 16 gr. 50 ff. 43 kr.
Subfcript. Pr. 22 Rthlr. 14 gr. 40 fl. 40 kr·.

Plutarchi Chaeronenfis quae faperfunt omnia. Cum adnotationi- 
bus variorum adje^aque kaionis diverfitate , opera J, G» 
Hutten , Tomi l —IX, 8. maj. 792—796.

12 Rthlr. ai fl. 36 kr·
Subfcript. Pr. 8 Rthlr. 6 gr. 14 fl. 44 kr· 

j ■ - Moralia, id eft opera, exceptis vitis, reliqua, graeca
emendavit, Xylandri, Stepbani, Reiskii, Wyttenbachii, 
aliorumque animadverfionibus ilhiftravit, left. diverfitatem 
adjecit J. G. Hutten , Vol. I—III. 8. maj. 796,

Subfcript. Pr. 2 Rthlr. ig gr. 4 fl. 48 kr^ 
■ — , Demofthenes & Cicero , in ufum juventutis liter, graee. 

ftudiofsv, cum adnot. & indicibus neceffariis J. G. Hutten·
8· maj. 796. 16 pr. 1 fl.

Pomponatii (P.) traft. de immortalitate animae. Cura Bardili
12 gr. 45 kr*Phil. Prof. 8· maj> 791.

ipoffelt (D. e. 2.) europatfcbe Stnnaien. 3abrg. 1795. unb 796· 
gr. 8. ©er 3abt0» 4 9WU 8 gr. 6 fl. 54 fr.

SRappolt uber bte ©tarfe runb gctvobener ©eile, wle fle ηαφ 
SJiufcbeubroctifdien ©runbflx^en «uf bemSSubllyof verfertigt tvera 
ben. 8. 796. 4 gr. 15 h\

Ciepofltortum fiir bte neuefle ©eograplfle, ©UHfltf unb ®efd)i$a 
te, berau^gegeb. »οπ φ. 3. 93run$ unb C 21.«®.
manti/ 3ter 23b. mit «arten unb ^upf. gr. 8. 793/u. 70α.

5 9itblr. 8 ff. 45 fr. 
fiittt von jeim SJictien (be$ ^fatrer^ jn 2lidfl)albe) vber Sienett 

au^ bem 2eben wetfet W?enfd;en unb 9?arren, voti @. Sbfflet- 
3 2ble. 8. 792· 793., 3 9mrtr. s gr. 5 fl.

Si^Iers (@. S.) 93eitrage inv 9Murgef$icbte SSirtemberaS, 3« 
^eff, st. 8. 791* W gr, 45 fr.

Sluf$



ΟΙιιΓ0 «Befdjretbtmg bei gelben ^ieber^, weldH tttt ^r 1793« m
Wlabelpbia berrfcbte, a. b. @ngl. von φ. $. Jpopfengartner 

■ u. 3. $. 2lutbenrieb. 8.796. 1 9ΐίί)1η i2 gr. 2 fl. 15 fr.
«Sammlung (neue) intereffanter unb awefmd^tg abgefaflter SHeis 

febefcbreibungcn fur bie Sugenb, 1 — ster £&l. mit ^upf. 8» 
793—795. 2 Oitbir. 2 gr. 3 fl. 20 fr.

bie ^amilie ^elborf. (Sine @efd)id)te von 2. ^uber, 2 3:b
8. 795. 796. 1 SXtblr. 20 gr. 2 fl. 45 fr.

©elle (D. e. @.) @ntevurf einer fvftemat. Siebertebre, a. b.
£at. von D. β. @. Jpopf. 8. 79i. 20 gr. 1 fl. 15 fr.

©taatiiirteratur (beutf^e) aufba$ 3abr 79i. 792. 8. ®er 3abrs 
gang 2 Oitblr. 8 gr. 3 0· 36 te.

. ©torr ΠΧ TheoJ. @. von bem feligen puftanb ber (Secte 
ηαφ betn £obe vor ber 9luferftebung, a. b. 2at. frei uberf. v. 

D. 2B. 2. ©torr. 8. 791. 4 gr. 15 fr.
— «Bemertungen 0ber .itante pbtlofopb. iHeligton^lebre z a. 
b. 2atein. nebft asemcrf. be» Ueberfe^erd uber ben «ite ^rin* 
cipien ber pract. ^ernunft bergeleit. UeberaeugungSgrunb voti 
von ber Woglidjfeit unb 2Btrfifd>fett einer Offenberung tn S3e= 
jiebung aug ^ιφίο’έ Uterfud? einer ^ritif alter Cffenbarung. 8 
gr. 8. 795. . 16 St» 1 fl·

■» - opufcnla acad, ad interpretationem libror* facror. perti
nentia, Vol. I. II. 8. maj. 796. a Rthlr. 4 gr. 3 fl. 48 kr;

— (D. 2B. £.) vermifcbte SSemerfungen uber ©egenftanbe
ber tviriembergifcben ©bcr«ntt^prari^z nebft einem 2lnbang ate 
ler baljin einfdjlag. ®efe&e. 8. 791. 14 gr. . 48 fr.

van Swieten (G. M. de) Comment. in omnes aphorifmos H.
Boerhave de cognofcendis & curandis morbis > 8 Tom. (com- 
plet) 4. Baffani 6 Rthlr. 8 gr. i> A.

Safcbenbud) fur ®arten 5 unb 9Mturfreunbe, auf 795. big 797.
mit 2lbbiIbungen von ^obenbeitn unb anbern ^upfern. 16. geb. 

3 Oitblr. 4 gr. 5 fl. 36 fr. 
Safinger^ (D. ®. @.) 2ebrfd^e be£ 9?atur 1 (Eecbte. 8. 795.

18 gr. 1 fl. 15 te.
—— ■·. 93erfn$ einer jurifl. 5)?ctbobol. 8.796. 6 gr. 24 fr. 
^milie von SSarnwnt. Sine @efcbi(ire von 2ouvet < a. b. Srang.

mit «Borrebe unb Slnbang, vom SSerf. be^ beiml. ©ericbte. 8. 
795. 1 9itblr. 4 gr. 1 fl. 45 te.

SBerner (Θ. 9Γ.) practifcbe 2lnteitung jur lateinifcbcn ®prad)ex
ηαφ ber SBrbberifcben @rammatiiz 1. u. 2ter £ijl. neue Slufl.
gr. 8. 795. 1 Hltblr. 1 fl. 3° ΐν·

galin (m. @. ®.) «Berfud? einer 9ieformation^gefd)i^te be^ ^>ers
aogtbutn 2Birtemberg$. 8. 791» 16 gr. 1 fl*










